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PRAJEFATIO 


jLandem novae huic Ediiioni Jineni imponert con^ 
tingit f additie IndicibuBj prind volumimepraejatione 
promissia. Hos muüia lociê emendare^ opu$ erat taedii 
plenum; unde longe maius^ quarn mter reliqua volu^ 
ndna^ inter hoc et octavum volumen editum temporie 
bUervallum exstitiU 

Ne vero Novi Testamenti interpretationi iuvandae 
minuB prosim^ quam et officium ülius^ qui nostro tem^ 
pore 'kas G R o T 1 1 Annotationea edit et vero ^ipae 
animus me iubei , consilium cepif deinde , huic Edi" 
tioni addere Supplementumj quod cum hiatoricdm ac 

cri'' 


criticam continehit in Tuarum Annotaiioman pretium et 
usum inquiaitionem^, turn H VGOJii s grotiz 
Opuscula nonnuOa out integra €Mt excerpta^ quibua 
quaedam Novi Testcanenti loca itlteriua expUcuiU 

Cui consilio perficiendo DeuSj precor^ aimoê mihi 
viresque largiaiurm 

« 

Scribebam Groningae mefise Martio d8S4. 

P. HOFSTEDE de GROOT. 
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A Longam at O efferre, Syro- 

ram est, Luc. 3: 2« 

Aaron in fronte gerebat Sanp- 

tam Domini , Apoc. 14: i« 

Aaronis filii car generationes 

Mosis dictiy Lac«3:a3* Aat*o- 

nis stirps sacerdotio sacrata, 

qaam Senatns aat Rex in e- 

lectione egredi non poterat, 

Mattli.216: 3 9 Hebr. 6: 4., 7: 12. 

Aaronidae popnlares saos e- 

decamarant daplici modo, 

Hebr. 7: 5. 

Abadon , Apoc* 9: ii« 

Abba I Pater , tox filiornm 

patribas blandientiam , Rom. 

8: i5 y Gal. 4: 6. Solemne 

Terbum in administratione 

baptismi , Matth. !i8: 19. 

Abelis caedes a Deo yindictam 

exigit, Hebr. 11: 4. Abelis 

oblatio acceptior propter fi- 

dem, Hebr. 11: 4« 

Abesse res videntar, qaarum 

forma matata est, a Petr* 

3s 10. 


Abiatbar Pontifex, patris vloa* 
rias, saccessor patris. Faisse 
ei idem cnm patre Acliime- 
lecbo nomen ) non probatwr^ 
Mare. 2: 26* 
Abiae ad familiam redit ordo 
ministerii post interyallam 
168 diemm, Lac. 1: S. 
Abib, mensis Nisan nomen j 

Lac. 6: u 
Abila nrbs, Lnc, 3: i« 
Abilene regio, Lnc. 3: i« 
Abire pro mori, Matth. a6: ii4« 
Abitio pro morte^ Luc. a: 

29- . ^ 

Ablaendi se totos, morem na- 

baere olim a congressa me- 

retricio venientes, 1 Cor. 6: 

i8« Abldtio Pbarisaica ma- 

nnnm et poculomm diceba- 

tar Baptismas ^ Ioh« 3: 25» 

Ablatio , pednm nnctio et oa- 

calatio, Luc. 7: 38. 

Aboleri quaenam dicantnr , 
£pb. n: i5. 

Abora, lob. i: a8. 

Abortas cur faciantquaedain 
mulieres , 1 Tim. 5: i4* 
A Abra- 
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Abrabam a4 qnoi tempus dio 
tos Abram , Hom. 4: 3. Ciir 
pro Abram dictus Abraham , 
Rom« 4: 17* Amicus Dei 
dictas, Rom. 4: 4 , lac. x a3. 
Ante Tocationem f uit impi- 
.os , id est, idololatra, Rom. 
4: 5. Ante circumcisionem 
iastitiae " a Deo reporlavit 
testimonium j Rom. 4' i^* 
Cur dictus Hebraens , a Cor. 
11: 22. Cum Deo fedus fa- 
cit -dissectis pecudibus , 
Mattb. 26: 28. Deo polli- 
cente fretus cogitationem 
de inutili ad gignendnm 
corpore sno expulit animo , 
Rom. 4: 19. Abraham et Sa- 
ra mortui erant figurate,Je- 
sus vere et perfecte, Rom. 
4: 24. Abraham expetiyit 
-cognoscere beatitudinein Di- 
;vinae benedictionis , loh. 8: 
'56. Immolasse filium snum 
.dicitiir, Hebr. 11: 17. Na- 
choro cur praepositus , Hebr. 
11: 2ö. Ne glebam quidem ter- 
'.rae promissae possedit prae- 
ter tantillum , quod sibi oom- 
«parayit ad Saram sepelien- 
dam, Hebr. 11:9. Pater mys- 
ticus .omiiinm ' ipsiua fidem 
et .opera imitantium , lob. 
.1: 47 , Rom. 4: 12, Gal, 3:7, 
:Quot annorum fuerit promis- 
sionem seminis accipiens , 
^R6m. 4: 19. Quot annis ante 
-circumcisionem Deo credi- 
derit , Rom« 4: 10. Saturnus 
dicitnr etquare, Mattb.5:3i, 
Sideralis scientiae fama ce- 
lebris étiam • apud Gentcs , 
'Matih. 5: 3i. Sine lege Da- 
videm sub lege constitutum 
.multum.snperavit y Rom. 3: 
20. Sicnt sanctus fuit , ita 
posteri eins fidem imitan* 
nes,. Rom. 11: i6. Unns 
interdiim vocatnr , et cur ? 


Hatth. 5; 3i. Abrahami si- 
nus, Lnc. 16: 22. Abrmhami 
de semine cur dicatur^ quod 
de ipso dictum erat ^ Gal. 
3: i6. Abrahami et Paiili 
comparatio, 1 Cor. 9: 1; . 
Abrahami filius aut iilia no- 
men maximi pretii, Lac. i3: 
16. Abrahami fidea et ope- 
ra , loh. 8: 40* Abrahami 
fides Euangelicae suppar , 
Hebr. 11: 19. Abrahami in- 
ter ludaeos summa existi- 
matio, lob. 8: 59. Abrahami 
iuslitia tenuior iiistitia Chris- 
tianorum in primitiva eccle- 
sia , Rom. 3: ao. Abrahami 
oblatio filii sui, typns obla- 
tionis Christi, Matth. 26: 36. 
Abrahami posteritas praeter 
ludaeam tenuit etiam Idu- 
maeam et multa in Arabia 
et Aethiopia , Rom. 4: i3» 
Abrahami posterornm feli- 
citas aeternae felicitatis ima- 
go, Rom. 4: i3» Abrahami 
pars genitalis per naturam 
inutilis per fidem facta est 
actnosa , Rom. 4: 1 1 • Per 
Abrahami semen quid mys- 
tice intelligatnr, Rom.4: i8« 
Abrahamo antiqnior et ma- 
ior Christus , loh. 8: 58. 
Abrahamo concessae Tires 
mansernnt ad tempus Che- 
turae , Hebr. 11: 12* Abra- 
hamo Denm apparuisse tra- 
ditio est Hebraeornm , Act* 
7: 2. Ab Abrahamo incipi- 
unt promissiones, Lnc. 3: a3. 
Abrahamo, Isaaco et laco- 
bo maiora bona post hanc 
yitam reservari, nnde colligi 
potnerit , Act. 26: 6. Abra- 
hamo non data est promissio 
propter legem , sed propter 
fidem, Rom. 4: 12. Abra- 
hamo non profnit fides 
siue operibus, lacl 2: 21. 

Abra- 
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.Abrahimo qnid Deus promi^ 
aerit , Rom. 4: ii« Abra- 
hatno car reputatam sit ad 
iustitiam , quod' crediderit , 
Gal. 5: 6. Abrahamam ama- 
bat Deas^non locaaiiqao eam 
duxit, Aot. 7: 3* Abraba- 
mam ciur diyes in inferno 
adorayeritf Lac« 16: 26. * 

Abralkamidae ab Abrahamo , 
Hebr. 3: 4- 

Abreiiantio Satanae^ aolem- 
nis in baptismo re^ponsio , 
1 Petr. 3: ai, 

Absentia Christi pios Deo 
cpmmendaty lob. 17: 11, 
apud non malps eins desi- 
deriam excitat , lob. 1 1 : 54* 

Abaentem ^orpoi*e , praesen- 
tem yero spiritu Corintbiis 

^oor se dicat Paulua, i Cor. 
3: 4. 

Absintboa nomen arbia ^ A* 
pop. 8: 11. 

Absolvereji id eat, interpre* 

. t^ri omqia benignius , Lne« 
6: ^7« Abaolvere et dam nare 
poteatatia eiiiadeni esti lob. 
5: sa* 

Abaolqtos Dei iqdicio nee mora 
manebit postea nee morbi 
olliy Apoc, uo: i4« 

AbaolatiQ nalia apad Hebrae- 
oa pereniptotia ^ Act. 4: ai. 

Abstemü yivebant qui Naai- 
raeatqm yoverant, Luc. i: i5. 

Abatentio ab Eoolesiiie com- 
munione , Luc, 6: 3:^« 

Abatinentia, !) Petr. 6: i» Ab- 
atinentia ab animatis quibus 
tribnatur, Rom* 14: a« Ab- 
atinentia a secandis nuptiia' 
a multis laudatur^ Luc« a: 36. 
Abstinentia a coniagio, yino 
et cibia melioribua habet uti- 
litatem quandam in tra auoa 
limitea , i Tim. 4: 8. Eam 
laudabant plim Cbristiani , 
non eocig^bant, i Tim. 4; 9* 


Eam obaerrabant Pjlliagch* 
riatae, 1 Tim. 4: 3* Abati- 
nentia Pytbagoriaantium et 
Indaizantinm ^ Col, 21 i6* 
Abatinentiae Pytbagoricae 
fandamentnm quod^ X Tim* 
4: 7* Abatinentiae qqoroii*» 
dam ab animatia canaa, Ron* 
142 3. Abatinentia qaando 
noxia j Col. a: a3. 

Abatinere debent Cbriatiani 
etiam ab iia rebaa, quae ma* 
li apeciem babent, 1 Tbeaa* 
5: aa. Abatinere a prayis 
initinm yirtntia, iPetr.3.* ii« 
Abatinendum ab omniboa ae* 
tibua qui cum doctrina Cbrit* 
ti pognant» Apoc* ao: 4. 

Abatracta pro concretia uaar« 
pare omnium populorum O* 
rientaliam eat , Rom* 81 38 p 
10: 6« 

Absurda ex acripturia orian* 
tur , si mena scyibentia n»* 
gligatar et yerbi^ capiantnr 
audaciuai aPatr«3s i6. Ab« 
surdissima commvniacantnr 
lucri cauaa bominea yalde 
impii, lob. 111 469 

Abati , Lnc 171 io« Abuti 
rem , i 9^r. 7: 3i« 

AbyssKia qnidt Rom^ 10: 7^ 
Apoc. 9q: 1. 

Academici prp omnibaa ^t 
contra omnin diapatabant^ 
Rom. 12 2\» 

Accedere, 1 Pe|r* a: 4« Ac« 
cedere ad Denm^ Sebr* 11; 6« 
Accedere sibi terr^un, loQixtio 

nautarum, Act» 37: 2J^ 
Accidere Quiyia poteatj qqod 

cuiquam potest^ Rom. i6s ig« 
Accingi lumboa aolent minia* 

traturi, 1 Petrt 4: 11. Ao- 

cinctornm aacerdotam minia* 

terium in rita P^iacbali^ l 

Petr. IJ i3- 
Accipere , lob. 5: 34« Acoipe- 

re pro amplecti, lob* 17: 8. 
A^ Ac- 


INDEX 


Acciperelin 'dandi significa- 
tione samitpr et cnr, Eph. 
4: 8. Accipere beneficium 
non semperconyenit, Matth. 
lo: 8. Accipere Spiritum 
Sanctiim , lóh, 20: a2» Ac- 
cipi dicitar interdam etiam 
sine effectu ^ 2 Cor. 6: 1. 

Acclamatio Angelorum coe- 
lestium , Apoc. 12: lo, Ac- 
clamationis Divinae formu- 
la , 1 Petr. 4: 1 1 • Acclama- 
tione fansta libenter usnros 
hostes 8UO8 , ut ipsius gra> 

'tiam eblandiri pössint, va- 
ticinatar Christns , Matth. 
23: 39. 

Accomraodationis Divinq^e es^ 
empUim y loh. 20: 26. 

Accubitns in lectis quorum 
mos- fuerit , Matth. 26: 20. 
Accnbitus in coena Pascha- 

~ tis an secnrae libertatis sig- 
nugi fuerit, Matth. 26:20. 

Accasare iusti non esse, Matth. 
1: 19. Accusare opus Diabo- 
li y loh. 14: 3o , Apoc. 12: 1 o. 
Accusatoris Diaboli calnm- 
nia, Hebr. 2: 14. Accusatio 

'Christi' coram Pilato more 
Romanaj reo coram adstan- 

•te, facta, Matth. 27: 12. 
Accusationèm nemini Lex 
imperaty Matth. i*: 19. Ac- 

'cusator ferendus non est, 
qui vitiornm suorum socios 

'accusaty loh. 8: 7. Accusa- 
toris officium Christus non 
exsequitur, loh. 5:45. Ac- 
cusatore non probante reiim 
absolvi necesse est , Act. 

24: 14* 
Acen urbs Phoenices postea 

Ptolemais dicta. Act. 21: 7. 
Acerrae , Apoc. 5: 8. 
Achabi éxterfta poenitentia ad 

aliquid valuit , Mare. 10: 21. 

Achabi idololatria maior le- 

roboami^et cur, Roni. 11: 4. 


I Achaia provincia proeonsnla^ 
ris sub Augusto , Macedoni- 
ae adiuncta aXiberio, Act. 
18: 12* Achaiae praecipna 
civitas Corinthus , a Cor. 
9'. 2. Achaeomm legitima 
aetas petendornm magistra- 
tuum « Lnc. 3: 23. 




Achaicus et Fortunatns , qua-^ 
lia nomina, et qninam fae^ 
re, 1 Cor. 16: 17. 

Achillis cnltnm fuisse in mul-» 
tis imperii Romani locis , 
Apoc. i3: 14. * 

Achimelech Pontifex Maxi- 
mus, dictns non fnit Abia- 
thar , Mare. 2: 26. 

Achitophelis et ludae com- 
paratio, loh» i3: 18, Act. 
1: i6. 

Accio idem ius quod Titio , 
Rom. 2: 26 , 2 Cor. 8: i3« 

Acta in «urem legere , Matth*. 
10: 27. Acta litis Divinae 
snnt hominum cogitata, dic-^ 
ta , facta , Apoc* 20: ia. 
Actibus bonis incumbendum, 
1 Petr. 3: ii. Actibus mnltis 
acqniritur firma quaedam fa^ 
cilitas , Rom. 3: 20. Actibus 
per se bonis autmediis ma« 
lum animum adscribere con« 
>tra dilectionis est regnlam, 
1 Cor. 4: 5* Actibus multis 
legi congruentibus acqniri- 
tur iustitia quaedam inter 
homi nes valens, non antem 
interior illa , quam Deus 
praecipue desiderat , Rom» 
3: 20. 

Actio y Mare* i3: il* Qnibus 
negetur, Matth. 6: 33. .Ac^ 
tionem ad rem qui habet , 
rem habere videtur , loh.. 
IJ 12. Actio nisi libera sit 
landem non meretur , 2 Qor» 
9: 7, Phil. i: 14. Actiones 
Christi et hominum alternae 
sunt circa conversionero , 

Apoc* 
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Apoc, 3: 20. Actiones Deas 
aestimat ex animo , Tit. i : i5* 
Actiones plerumque sequi so> 
lent animi constitutionem , 
RoDJ. 8: 5. Actiones lege non 
T'etitas finis praecipue dia- 
criminat, Matth. 26: 10. Ac- 
tiones ex solo fine aeatiman- 
das non esse, Lac* aa: aa. 
Actiones vitae aeternae prae- 
znia santj non opera , Apoc. 
Ski: 6. Actionam aestiman- 
darum canon certas, Matth. 
^26: 11. Actionibas nomina 
aliaram actionam , quarnm 
pares effectas , tribai solen t , 
Act. i3: 46. Actionibas ho- 
minam oblatis ad eventam 
utitar Deus , Luc. 22: aa« 

Actiyae voces saepe nihil ali- 
nd quam permissionem indi- 
cant I Matth. 8* 3i. 

Actam nihil videtur , quafti- 
dia saperest quod agatar j 
Lac. 9: 62, Phil. 3: 14, A- 
poc. 3: a« 

Actas et acta synonyma , 
Act. i: 1. Actus secundi 
saepe intellignntur sub ver- 
bis actus primi , Rom. 5: 10. 
Actus corporei animis a cor- 
pore solutis adscribuntur , 
Luc. 16: a3. Actum conti- 
nuüm significans locutio ^ 
loh. i: 28. 

Aculeus mortis quid , et cur 
in homines praevaleatj 1 Cor. 
i5: 55 • 

Adad quid et unde , Matth. 
19: 17. 

Adam natura terrenus, Rom. 

. 5: 12* Contraria gessit, quam 
quae Christus gerere debuit, 
Rom. 5: ia , Quod prius for- 

, matas fuerit quam Eva, dig- 
nitatis virilis signum , 1 Tim. 
ü: i3. Qno die erat conditus 
lapsus dicitur in crimen , 
loh. 8: 44* Cur dictus Dei 


£linsj Luc. 3: 38, Rom. 8: 14. 
Figura Christi, Rom. 5: 14, 
Hebr. a: 6. Imago Oei , aed 
valde tenuis , Col. 1: i5. 
Adam secundus Christaa di- 
citur, Luc. 1: 35 , I Cor. i5: 
37 , Apoc. ia: 17. Adam se- 
cundus quantum priori prae- 
stety Eph. 1: aa, Hebr.a: 7, 
5; 8. Adami honor et gloria, 
Hebr. a: 7. Adami qaies , 
Hebr. 4: 3. Adami peccatam 
symbolum prudentiae pietati 
non vacantis » Luc. a3: 43. 
In cor de Adami scripta fuis- 
se praecepta , quis dixerit , 
Rom. a: i5. Adamo conces- 
sns loens abundaverat deli- 
ciis omnibus , Luc. a3: 43. 
De Adamo quid constitutum 
fuisset si praecepto Divino 
paruisset , et nobis et ipsi 
incertum , Rom. 5: ia. Ada- 
.mo vaticinium de futuro 
mundi ii^cendio adscribit lo- 
sephus, Matth. 37:9. Ada- 
mum decepit non ipse Dia- 
bolörum princeps , sed ali- 
quis . ab eo submissus , loh. 
8: 44. 

Ad astra toUi pro floriBre , 
Matth. 11: a3. 

Adclavari, loh. ao: aS. 

Addas, alias ludas dictas , He- 
braeorum magister quando 
vixerit, Matth.' i5: a. 

Adducere de victimis proprie 
dicitur , 1 Petr. 3: i8. 

Adeodatus , loh. 1: 45. 

Adhaeresne Christo, aolem- 
nis Baptismo interrogatio , 
1 Petr. 3: ai. 

Adiabenorum Rex Izates sub- 
si dia mittit Tiberio Alexan- 
dr o Procurator!, Matth. a4: 7 . 

Aditus ad Euangelium per 
proQ^issa Patribus olim fac- 
ta^ j^poc. ai: ia. Aditns 
in ^^^ctuarium per Icgalem 


^3 


muiir 


INDEX 


• tOLtioAtilüonem dabatar, in 
cü^liiin sammam per res ad- 
Verêkê datur , Hebn 9: a3. 
Aditas patet ab omni parte 
ad lerasalem sanctam , A- 
poc* dit i5« 

Adiaratio reorntn lolemnis 
per indicem inter iadaeos , 
Mattli. 36: 63* 

Adiotor ipse est , sed labo- 
ranti Deas, loh* 7: 17. Ad- 
iotores Apostoloram qai et 
qaales , Eph, 4: ii* 

Adoliaistratoreft reram alie- 
narnm tati sant, qaoties iis 
torednnt qnibus pablice cre- 
ditar, Matth. a5: 27* 

Admiftsionis reoranü ad Ec- 
clesiam ratio et modas , Lnc. 
€: aa« 

Admonitio fnndatar in pro- 
missiB , Hebr. 10; aS. Admo- 
nitione saepe opus est ad 
inveniendam officiomm vi- 
am, 1 lob, 2: 27. 

Adonai I Hebr, 11: i3f 

AdönisedeCy Hebr, 7: 1, 

Adoptit> hnins et fatari lae- 
•cnli:, lob, u i3, Rom, 8: 23, 
Adoptio in fratres , lob. 8: 

• 96. Adoptione servi liberi 
ex seryis fiunt et filii , Bom, 
8: i5, Adoptiyi parentes 
genitores vooantar , Lnc« 
3: 23, 

Adorari oblatis Tictitnis nno 
tantam in loco Dens volae-r 
rat y lob, 4; 2o, Adoratio 
rectene an secus fiere t extra 
DivincbiA* cnltnm ex sensa* 
exigentis et praestantis aes- 
timandum erat, Matth, 4: 9, 
Adoratio submissionis maxi- 
tnae signam, Apoc. 3: 9, Ad- 
orat'i'onis descriptio, Ltrc, 5: 
12t Adorationem nulli tem- 
plo adstringendam praedicit 
Christus, ioh. 4^'2Ö, Adora- 
batit ludaei ét ajiiae gent-es 


Orientis omnes in dignitate 
positos , Graeci et Romani 
Deos tantum , Matth, 2: 2 , 
Act, 10: 25 y Apoc, 19: 10, 

Adramyttas nomen commune 
multis arbibus , Act, 27: 2« 

Adria pro toto lonio dici 
incipit , Act, 27: 27, 

Adrianus Imperator partem 
Hierosolymornmeyertit, noa 
templum, Matth, 24: i5. Bar* 
chochebam in urbe Bether 
obsedit, Matth, 24: 24, A 
multis regibus knxiiia acce- 
pit, Apoc, 10: 11, 

Adscendere pro oriri, Apoc, 
i3: i« Adscendere tox mi- 
litaris , Apoc, 20: 9, Adscen- 
dere dicunt Hebraei qnoties 
de Hierosolymis loquuntur. 
Gal. 2: 1, Adscendere in 
coelum , Ioh, 3: i3« Ad- 
scendere ex terra cur ma-* 
gia dicitnr, Apoc, i3: ii« 
Adscendere sancti dicuntur 
in sacrarium myst^riornm 
Dei admissi^ Apoc, 11; 12« 
Adscendere in cor , He- 
brïieis qnid , 1 Cor, 2: 9. 
Adscensio in coelum « Ioh, 
i5: i5, Adscensus Christi 
in coelum olim in Palaestina 
notissimüs , Matth, 28: 20« 
Adscensus in coelum et des- 
census ad inferos quid sig- 
nificenty Rom, lO; 6, 

Adscriptorum cbllegiis Deo- 
rum nota triplex, Apoc. 
iS: 17, 

Adsessores Septuaginta Epis- 
copi Romani , Lu«, 10: i« 
Adsessorum ofBcium,, Matth, 
2: 4, 

Adventus Christi multiplici 
significatu nsurpatur , Matth« 
24: 3. Adventus Christi pro 
missione Spiritus , Matth* 
10: 23« Adventus Christi 
ultimus, 2 Petr, 3: 12, Ad- 
ven- 
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• -ventus DomiBi pro utroque 
iudicio Christi tam in ïa- 
daeos tam in humanam ge- 
nus , loh, ai: 23, a Thess. 
st: i , lac. 5: 7. Adventus 
üJessiae certa babebat signa 
a y atibas pronudciata , Lac* 
12: 56. Adrentas Christi 
promissio , 2 Petr. 3: 4 

: Adventas aai tempus Chris- 
tus in occuUo tenuerat, Phil. 
4* 5« Adventus Divini sig- 
num , Act. 2: 2i A^fventu 
Christi saepe virtutis doca- 
nienta intelligi , M^tth. 10: 
33. Adventu in nubibus ui* 
tio Diyina significari solet, 
Apoc. 1:7. Adventum Christi 
quinam diligere dicantur^ 
a Tim. 4: 8. 

Adversa nobié immittuntur , 
ut fiamus melioresy lac. 1: i3. 

• Adversa pios pati car Deus 
permittat, a Thess. i: 5. 
Adrersa passi Apostoli car, 

' 2 Cor. 4: 7. Adversa passis 
Christi causa promittitur a 
Christo auxilium et prae- 


muliernm , Rom« ft 19» Aê» 
ullero et adulter«# a lege 
indicitnr mortis poemi^ lob» 
7: 5. AdiiUeros et ftHmic»- 
tores Deus iadicabit, Hebr* 
i3: 4* Adnlterae qoomodo 
notatae apud Germaaos^ x 
Cor. 11. ^. 
Adnlterium spirituale, Iac*4t4* 
Aduiterium vel honieidiam 
vel idololatriam qai post 
3aptismnm admiser 41, in pri- 
ma Ecclesia nunqaam ad 
communionem restitaebattiri 


mmm^ lob. i5: ai. Adversa 
facile tolerantur cum Deus 
ultor creditur y Apoc. i3: 10. 
Advèrsis fupguntur . Chris- 
tiani omnes , 1 Petr. 5: 9. 
> In ^dyersis praesidia habet 
• qui in secundis commodat, 

a Cor. 8: 14. 
Advocati ludaeorum apud 
Deum, Rom. 11: 29. Adro- 
catum alium Christus poUi- 
cetnr, lob. 14: 16. 
Adultera exemplum Ecclesi- 
• 'ae ex gehtibus colligendaej 
lob. .8: 11. Adulterae bis- 
toria nnm ab Apbstolis in 
Eu angelus, seripta , an ab 
illorum successonbus attex- 
ta fuerit^ Joh. 8: 1. Adul- 


^terae se defendebant Plato- nlii^^ Christi adbiberi solitay 


nis dogmate de commnnitate 


a Cor. a: 6 , Apoc. d: 27 ; 
qai roos plerisqne in locis 
postea mansit , a loh* ^: |6» 
Aduiterium unius, quasi ma- 
triraonium esset , sbrdulsae 
«ui temporis foeminis dioit 
Seneca , Rom. 1: 29. 

Adytum , Luc. i: 9. Adjtom 
GoèlestOy Apoc. i5: 5. Ady- 
tum templi fiierosolymitani 
symbolum erat mundi in- 
telligibilis , Matth. 27; 5t* 
Adyti quod erat in tra yelum 
templi «ignificatio^ Hebr.6: 
199 9: 8. Adyti velum cur 
disruptum fuerit Christo mo- 
riente , Hebr. 9: 8. 

Aedificare quid significet in 
rebus spiritualibus, Act. 20: 
32. Aedificare sepulchra et 
classem , Matth. 23: 29.' 

Aedificium Dei dicuntur fide- 
les ^ et ea quae in Ecclesia 

* a doctoribus do cent ur, 1 Cor» 
3: lo. 

Aegrotantes peccatores ^ ad 
mortis periculum Esseni et 
Christiani ad communionem 
recipiebant^ Luc. 6: 22. Pro 
aegrotis Epclesiae totins pre- 
ces Paulus requiril , 2 Cor, 
H: 8. Circa Aegrotos olf^nin 
et manuum impnsitio in no~ 
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. Aegypli et Syriae. eyersio sig- 
nmn adventiu Messiae, Lac. 

Aegyptii Deomm gradaa sta- 

. taebant, A.ct. 7: 40. Oeam 
feria et pecadibiu asaimila- 
bant, Rom. i: a3; ideoqae 
a Mose calpati, Rom. i: a3« 
Ab Abrahamo Arithmeticam 
et Astrologiam didicerant, 
Mattb* 5: 3i. Hebraeos aer- 

. Tomm , imo pecadam habe- 
bant loco. Act. 7: ag« Ae- 
gyptioram de mortnis opinio, 
Matth. 10: 2i8« Aegyptioram 
Deos etiam Romani colae- 

. runt , Rom. i: 23« Aegyp- 
tioram pollinctorae ritaalia, 
Ifattli. aj; 59. Aegyptiacam 
aermonem Hebraei imitati 
annt, Ioh« 6: 3i« 

Aegyptias impostor a Felice 
oppugnatus, Matth* 24: 5* 

Aelia , orbs extra locom tem- 
pli condita ab Aelio Adria- 

.no, Apoc. 11: a. Plarimis 
gentibaa liabitata Barchoche- 

. bae "tempore , Apoc* iir g. 

• Aeliae per Romanos Eccle- 
siae duae restitatae , Apoc. 
^ 11: 12* Aeliam venire Bar- 
cbocheba profligato prohibe- 
bantur ludaei non Christia- 
ni, Apoc. 11: i5. 

Aelii Galli exercitas qningen- 
tos Indaeos habnit , Lac. 3: 
14. 

Aemnlatio schismatam mater, 
Act. 8: 38. Aemnlatio ignis, 
Hebr. 10: 27* 

Aeneas een Aenaeas qnale no- 
men, Act. 9: 33. Aeneas ad 
agram Laarentem pervenit 
dactn stellaeVeneris, Matth. 
2: 9. 

Aenon apnd Salim loens nbi 
baptizayit lohannes , Luc. 
3: 3. . 

Aequalitas in contractibtts 


Christianis inioneta , Lne« 
6: 35. Aeqnatnr Ti promissi 
quod in praemio aeterno et 
opera Christianornm inae— 
qnale est, 2 Thess. 1: d* 

Aeqnitas, loh. 16: lo. Aeqai- 
tas Divini iudicii in.Tyriis 
et Sidoniis pnniendis, Matth» 
11: 21» 

Aer coelam primnm, loh. 6: 
3i« Aer sea mediam coeli 
qnid significet, Apoc. 12: 1, 
14: 6. Aer obscara caligo, 
2 Petr. 2: 4« Aer an sit Dae* 
monioram carcer , Luc. 8: 3i, 
2 Petr. 2: 4« Aëris invisibi- 
Ie infernnm yocant Graeci, 
Luc. 16: 23* Aërem ferire^ 
1 Cor» g: 26. 

Aestns ddplex a sole et a ven- 
to, Apoc. 7: i6. Aestas ima- 
go gravis vexationis, Matth. 
i3: 6 , Phil. 2: 19 , Apoc. 
16: g. 

Aetas alia alios mores postn- 
lat. Gal. 3: 25, 1 Petr. i: 14. 
Aetas ad prudentiam mnltum 
confert, loh. 20: 6. Aetas 
iavenilis difficilins regi se 
patitor, Luc. i5: 12, 1 Petr. 
5: 4. Legitima testium an- 
nus i3 apud Hebraeos; loh. 
9: 21. Aetas obnoxia.morbis 
qaaenam , Luc. 8: 42. Aetas 
parentnm peior avis, Matth. 
23: i5. Aetates ut sant ho- 
minnm ita et popaloram. 
Gal. 3: 24 , 4: 3. Aetatis 
discrimen apud Hebraeos , 
Luc. 2: 42. Aetatis impedi- 
mentum una cum sterilitate 
sablatam daplici miracalo , 
Luc. i: 7. 

Aethiopes Regum statoram re- 
spiciebanty Luc. 16: i5. Ae- 
thiopum Baptismus , JVIatth. 
3: 2. Aethiopes non Indai- 
zantes a quibnsnam cibis ab- 
stinereut. Act. lO: i5. 

Aje- 
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Aetemitas qaomodo ab He- 
Irraeis popalariter describi 
-solita, ioh. i: 1. Aeternita- 
tem niilla res nisi aeterna 
potest comprehenderey i Ioh. 
5« ^* Aeterna caranda potias 
qaam temporalia et brevi 
desitara, i Cor. 6: i3. Ae- 
terna curantibas temporalia 
non deerant^ Lac« lu: 26. 
Aeterna salas , vide Salus 
aeterna. Aeterna supplicia^ 
vide Supplicia aeterna. Ae- 
terna yita , jiride Yita ae- 
terna. 

Aeternum pro yita bominis , 
lob. 8: 35. 

Affectas et caro quid praeci- 
pue respiciant, 1 Cor. 5: 5, 
Gal. 5: 16. Affectas per spi- 
ritamOei purgantar, Mattb. 
5: aa , 1 Petr. 1: aa ; in 
vere Cbristianis correcti sant 
per fidem et Spiritam, Rom. 
7: ld. Affectas in veram 
Tiam dii'igendi sant , Lue. 
19: 41 y Col. 3: a; recte 
Iios directaro lace mentis 
opas est^ Mattb. 7: 7» Af- 
fectas permanens erga Deam 
et proximum qaomodo com- 
paretar, Apoc. 5: 18. Af- 
fectas yitiosi seqaantar ex 
iadicio corrapto-, Mattb. 6: 
j2U Affectaum cam ratione 
et inter se pagna^ Mattb. 
14: 9. Affectaam impedi- 
mentam obstitit iadaeis in 
aghoscendo Cbristp , lob. 
8: 19. Affectaam morbi Dia- 
holo tribaantar^ Lac>i 19:41* 

.Affectaam moyendoram caa- 
sa Veteres atebantur carmi- 
nibasy Lac. 1:46. Affectnam 
«edes rationis expers, Mattb. 
ó: aa. Affectaam seryas , lob. 
8: 35. Affectaam abertas te 
signa nibil saepe babentyi- 
tii, Luc. 19. Affectibus ex 


came orientibas yix qaic. 
quam inest boni, Rom, 7: i8« 
Affectibas nil dandam ia 
Eaangelio , Rom, 12: ig. 

AffLatas Diyini et Pytbonici 
differentia, 1 Cor. 14: 3a. 
Afflatns Dei in animam ad- 
mittere , lob. 6: 45. AfiOLatos 
Diyini discrimina , 1 Cor. 
ia: 4« Al&atas Diyini dican- 
tar Spiritus sanctas , Lac. 
a: a5. 

Africa a Graecis Libya yoca- 
tar. Act. a: lo. 

Africanasy scriptor diligens, 
sed iudicio et lingaaram 
cognitione deétitatus , in 
maltis rebus labitur , Lac. 
3: a3. 

Africus yentas , quanam ex 
parte flare dicatur , Act. 
a/: i4« 

Agabus famem sub Claudio 
praedicit, Mattb. 24:7, Act. 
11: 28. 

Agapae conyiyia Cbristiano- 
rum y Lac. 14: i3 , 1 Cor. 
11: aOy a.Petr. 2: i3. 

Agar a Pbilone artinm cog- 
nitio exponitur, quae Sarae, 
id est yirtuti, famulari de- 
bet f aut alioquin expelli , 
Gal. 4: aa. Agar mons et 
Agra oppidum in Arabia , 
Gal. 4:' 25. 

Agareni et Saraceni circam- 
cisioniy sacrificiis et dierum 
discrimini unde subiaceant. 
Gal. 4: 25. 

Agere , in ius rapere Marc« 
i3: 11. Agere, yiyere, Rom. 
12: 1. Agere sub dio, Lac. 
ü: 8. Age lege , lac. 2: 6. 
Age nunc, lac. 4: i3. Age 
si quid agis , lob. i3: 2j. 
Age yideamus, Mattb. 27: 49. 
Agedum, Lac. 2: i5. Agendi 
yerbis studium saepe signi- 
ficatur , Mattb. 7: 23* A- 
A 5 g^n- 


lO 
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gendo 'secandam legem ho- 
mo assnefit ad iustitiam car- 
nalem et praemiam haben- 
tem temporale, Gal. 2: 16. 
Agentia sinendi polestatera 
habent^ loh. 6: 59* Agi pro 
animari) Rotn. 8: 14. 

Ager figuliy Matth. 117: 7. A- 
ger parus dicebalur tutela 
monamenti, Matth. a8: 2. 

. Agina qaid, Rom. 8: i8. 

Agaes Martyr, Matth. 27: 37. 

Agnas f id est Christus , Oeo 
proximns, Hebr. 1: 3% Agnus 
Dei dicitur Christus , Joh. 
i: 29. Agaus Oei^ hoc est^ 
emundator mundi, loh. iö;4i. 
Agnus Paschalis^ loh. 1: 29; 
edebatur die parasceves ; 
Matth. 27: 62 ; perfectus esse 
debebaty 1 Petr.^: 19; sig- 
num liberationis ex Aegypto, 
Matth. 1: 22; signum et um- 
bra Christi, Matth. i: 22^ 
1 Cor. 5: 7. 

Agricola , Matth. 9: 38 , loh. 
i5: 1. Agricolas foenore op- 
primere odiosissimum , Luc. 
6: 35. Agriculturae simititu- 
do y loh. i5: i. 

Agrippa unde haberet nomen, 
Act. i3: 24; aureas catenas in 
templo snspendit, Mare. 12: 
41 ; cum Romanis bellum 
ludaeis infert, Matth. 24: 7; 
cur a Paulo negetur ignarus 
rernm a lesu gestarum, Rom. 

. 10: i8. Herodis Agrippae fi- 
lius j quibus regionibus im- 
peraverit, Act. 24; lo, 25: j3. 
Sub Agrippa Rege alta pax 
ludaeis erat, Apoc. 7: i. 

Ah , Mare. i: 24. 

Ainan yilla , loh. 3: 23. 

Ainon nomen fontis in In- 
daea , loh. 3: 23. 

Aki bas Rabbi antiquior ex- 
silio Babylonico , Matth. 
l5: 2. 


A lab astrites , lapis , Matth. 

26: 7. 
Alacritateet fide, non labore 
et sudore t>pa8 est, Rom, 
10: 9* 

Aiae fngam notant, Apoc. 
12: 14. Alae sex quorum re- 
migio ad solium Dei itur , 
Apoc. 4: 8. 

Al«sia, Laesaea et Thalessa, 
nomina civitatis Cretae , 
Act. 27: 8. 

Albarii operis comparatio lu- 
daeis usitata ad notandos mo- 
res personatoSy Matth. 23: 27. 

Album coeleste, Hebr. 12: 23* 

Alcoranus ex traditionibus la- 
daeorum malta ha]l>èt, Matth* 
22: 28. 

Aleator quanto in arte est 
melior tanto est nequior, 
£ph. 4: 14. 

Alendi praeceptam includi in 
praecepto honorandi paren- 
teS| aiunt Hebraei, 1 Tim* 
5: 3* Alendi snnt honeste qui 
aliorum saluti procurandae 
vacant y Matth. lO: 8* 

Alexander Antiochi filius im- 
munitatem tribuit civitati 
Hierosoly mae , Matth. 24: i5« 

Alexander , faber aerarius , 
Pauli accusator y Act. 19:? 33; 
Ephesi habitavit, 1 Tim« 1: 20> 
qua ratione Paulo nocuerit^ 
2 Tim. 4: 14. 

Alexander Simonis Cyrenaei 
filius , Marci aequalis , Ro- 
mae vixit , Mare. i5: 21. 

Alexandro Macedoni milita- 
runt ludaei , Luc. 3: 14. 

Alexandriae frequens sermo 
Graecus , Act. 6: 1 , 11: 20^* 
Alexandrini Carabam quen- 
dam ornarunt regni insig- 
niis in ludibrium Agrip- 
pae, Matth. 27: 28. Alexan- 
drinae naves car solae ius 
habebant ad italicas oras 

ap- 
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'üppellere non demissis sap* 
paris j Act. 27: 6* Alexan- 
drina classia Niliacas cata* 
plus Martiali^ Act. 27: 6. 
Alexandrini Synedrii capat 
praeerat Aegypto, Libyae et 
eis proximisy i Petr. ,1: 1. 
Alexandriae anus modo , in- 
de ab antiqujssimo tempore , 
erat Ëpiscopns, 1 Tim. 5: 7. 

Aliena yocantar sub onere 
dispeusationis credita , Luc. 
16: ia. 

Alienigena septum lapideum 
tempU transgressus , etiam 
Rbmanus, occidi poterat,Act. 
ai:a8y Philem. ló. AUenige- 
nae non poterant bonores 
capere net; pro ciribns ha- 
berij Epb. i: ia. Non mi- 
nus impari ludaeis crediti 
quam cadavera , Mare* f: 3. 
Alieni^enae quinam inteili- 
gantur in causa foenoris , 
Luc. 6': 55* ■ Alietiigenarum 
genera, Matth. 5: 43, Act 
10: 2ft« Alienigenarum com- 
mercie nti lege v^titum non 
fuit, lob. 4: 9. Aliegenarum 
cömmercio qnando abstineri 
coeptum , Mattb. 6: 43 , Act. 
i5: ao: Alienigenas diebas 
sacris et praeparatoriis ad 
sacra pnblice alloqui licebat 
ludaeis , privatim accedere 
non licebat, lob. 18: 2<8. 
Alienigenis salutis conse- 
quendae datur ampla spes , 
Luc. i3: 3o. 

Alimentum infanti lac ; iuTe-; 


ni , panis , caro , vinum , 
Hebr. 5: i3. Alimentum et 
tegumentam opes quas , na- 
tura postulat, 1 Tim. 6: 8. 
Alimenta ex terra nascun- 
tur yi siderum , Hebr. 9: 2. 
Omnia snnt munda natura 
sua et Christi permissu , 
Rom. 14: ao. 


Allelaia, laeta exclamatie , 
Apoc. ig: i. 

Aloës ttstts in pollincturiê , 
lob. 19: 39. 

Alon f boe est , altissimuê , 
nomen snmmi Dei , Mare. 
5: j , Hebr. 7: i. 

Altare pro loco altaris , Apoc« 
11: 1. Abrabami prope Sici- 
mum, lob. 4: ao. Altare 
suffituum quatnor cornua ba- 
bebat, Apoc. 9: i3. Altari 
prima imponebantur capnt 
et iecur, Rom. ia: a. Altaria 
pdmitus strui solebant in 
locis Coelo proximls^ lob. 
4: ao. 

Altissimi et Omnipotentis ap- 
pellationi omnia, etiam Dae- 
monia, sabiecta sant, Mattb. 
ia: 37. 

Altitudo dignitatem significat, 
Apoc. ai: 16. 

Aman dicitar Diabolus, lob» 
6: 70. 

Amantibtts sui tantum se pa- 
tefacere ruit Cbristus, lolu 
14: 23. 

Am are Deum se , qnando q[aia 
maxime ostendat, 1 lob. a: 5, 
1 lob. 4: ia. Am are de facie 
non cognitum multum est, 
1 Petr. 1: 8. Amare verbo et 
lingua qui dicantur, 1 lob. 
3: i8. Am and o Deo fruipos- 
sumuê, 1 lob. 4: ia. 

Amaritiae nomen de ira spe- 
cialiter usurpatum, Hebr. 
ia: i5. Amara aqua salsam 
sub se comprebendit , lac. 
3: ia. Amarum Hebraeis om* 
ne quod malum, Hebr. ia: i5. 

Ambigue dicta pro ambiguo 
relinqnenda donec sensum 
declarat, lob. 21: a3. 

Ambrosii sententia de Natali 
Doraitii, Luc. a: 8. 

Ambular© pi^o operari, Luc. 

i3: 33- ' pro 8equi ^certum * 

vi- 
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vitae in^titatam , Mare. y:5, 
1 Petr. 4: 3. Ambulare co- 
ram Deo^ Hebr. ii: 5. Am- 
balare in carne et secundum 
carneaii 2 Cor. lO: 3* Am- 
bulare Sabbatho qaatenns 
licitam, Mattb, 24: ao« Am- 
bulare super aspidem et ba- 
ailiscüm, Lnc. 10: 19. Am- 
bulatio et lux coniungi ao. 
leut, loh. 12: 35. 

Amen vox approbantis pnbli- 
cam recitationem Ecclesiae, 
Matth. 6: i3, Lnc. 24: 53, 
1 Cor. 14: 16, 2 Cor. i3: i3| 
£ph. 3: 21 , Philem. 25 , 
1 Petr. 5: 14. Amen vo- 
catnr Christus , Apoc. 3: 14. 
Amen cur canatur in £c- 
clesiis , 2 Cor. 1: 20. He- 
braeis quando praecipue in 
usu, Rom. 1. Amen pupil- 
lum, 1 Cor. 14: i6. 

Americani bnmanae carnis 
esn et sanguinis potu foe- 
dera firmant, Mattb. 26: 27. 

Ametbistus quid mystice sig- 
nificet, Apoc. 21: 20. 

Amicitia inter bonostantum, 
1 lob. i: 7. Amicitia ma- 
xima est societas , 1 lob; 
1: 6. Pares ant recipit ant 
facit, 2 Cor. 6: 14. Sincera 
ac sine fuco, i Petr. 12 22. 
Amicitia cum mundo inimi- 
citia cum Deo, lac. 4:4. A- 
micitia Cbristi perfectissime 
fruitur quis contactu spiri- 
tuali , lob. 20: 17. Amici- 
tiae bominis cum Deo tria 
signa , Rom. 4: 8. Amicitiae 
initium a Christo , lob. i5: 
16. Amicitiae specie alte- 
rins famam laedere, Rodiae 
frequens, Rom. 1: 3o. Ami- 
citias bene fnndatas inter- 
valla locorum non disiun- 
gunt , 1 Cor. 16: 22 , Gal. 

4: 17- 


Amicoa qnanto maior tauto 
liberalior, Rom, 4: i6. A- 
miei vitia si^ feras , facias 
tna, Matth. 18: i5. Amici 
duo, animua unus, Act. 4: 
32 , 1 Cor. 6: 17. Amicis 
quam hostibus facilins datur, 
Rom. 8: 32. Amicis a£Pectu8 
mortis contemptu optime os- 
tenditur, loh. i5: i3« Ami- 
corum est eadem veile et 
nolle , Rom. 4: 4 , 1 loh. 
1: 7* Amicorum in precibus 
perpetuo 'meminisse , magni 
affectus signum, Rom. i: 9. 
Amicorum est etiam absen- 
tium mandata meminiaae et 
implere, Phil. 2: 12. Ami- 
corum omnia communia , 
Philem. 1, ii. Amicorum 
privilegia, Lnc. 12: 4» loh. 
i5: i5. Amicorum paria, 
lob. i5: i3, Rom. 5: 7. 
Amicos diligunt omnes, ini- 
micos Ghristiani soli, Rom. 
12: 20. 

Amor est sine metu, 1 loh. 
4: 18 ; cognitionem prae- 
supponit , 1 loh. 2: 5 ; est 
unio , 1 loh. 4: 12^ duplex 
est, Luc. 7: 47. Amor fra- 
ternus , 1 Petr. 3: 8 , 2 Petif. 
1: 6. Amor Christianornm 
mntnus propria&qi Christi 
mandatum , loh. i3: 34* 
Amor in Christum quomodo 
optime demonstretur , loh. 
21: i5. Amor inter Chris- 
tum et Christianos compa- 
ratur amori inter Christum 
et Patrem , ioh. 10: i5. 
Amor inconsultns, lob. xo: 
18. Amor nothus , Rom. 1: 
27. Amor omnibus idem, 
Lnc. 9: 48. Amor sui ho- 
mini agnatns , Rom. 6: 6. 
Amoris mutui principia cer- 
ta, Luc. 7: 47. 

Amphiarai , Trophonii et 

Py- 
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Pythiam *teinplain , 1 Cor. 

12: 2. 
Ainphisbaenae pro Caada est 

capat alteram , Apoc. 9: 9* 
Amphipolis ricina Philippis, 

Act. 17: 1. 
Amphitheatram quid, 1 Cor. 

4: 9- 
Ampliataa nomen proprium 

ex participio paasivo, Rom. 

16: 8. 

Anacletus Episcopas Romanas 
Martyr , Apoc. i3: i5. 

Anacreon talenta sibi donata 
reddidit, Maith* 19: sti» 

Ananias nomen proprium a- 
micorum Paali et Danielis , 
Act. 9: lo* Ananiaa Pon- 
tifex Nebedaei filios, Romam 
cuin Comano missas , Act. 
a5: 52* Ananiae in Pontifi- 
catu suffectos iimael Phabi, 
Act. a3: 3. ^ 

Anatbema , Lnc* 6: 22 , lob. 
16: a. Act. 8:20y Gal. i: 7. 
Anathema lesam dice^e quid, 
1 €or« 12: 3«< Anathema 
gradas secandus separatie^ 
nis,. lob. i: 22. Anatbema 
pronantiandam adyersusfac- 
ta , non. adversos bomines , 
Luc. 6: 22. 

Anaxagoras quam sibi tribae* 
ret patriam , PbiU 5: sto. 

Ancliialas^ prö Jtkems vit^it , 
corrupte ex JQebraico apad 
Martialem , Matth. 5: 34« 

Anchorae tenacia vicem prae- 
stat consolatio y Hebr. 6: 19. 
Ancbóris pluribus opus ubi 
saevit mare^ Act. uy: 29. 

Anci Regis pater nullus di- 
citur, Hebr. 7: 3» 

Ancilla triginta aestimabatnr 
aiclis apud Hebraeos, Matth. 
26: i5. Ancilla ianitrix , 
Matth. 26: 68. Ancillarum 
e rat in mola molere , Matth.. 
24: 4o. Ancillas in minis- 


terio Ecclesiae foisse notat 
Plinius, 1 Cor. i: 28. 

Andreas aetateprovectiorPhi- 
lippo , lob. 6: 6. Andreae 
anxilio nsi sunt Apostoli cae- 
teri in compellando Domino^ 
et qnare, lob. 12: 22. 

Andronicos quis et qaale na- 
men, Rom. 16: 7* 

Aagariae nomen privatis ve- 
xationibns et oneribns pa- 
blicis, Matth. 5: 41. 

Angelus Christi vel Dei per- 
sonam referens, Apoc. 14: 14. 
Angelus Dei nomine locutus 
Abrahamo , Rom* g: 9. An« 
gelus lehova aliquanda di* 
citor f Ind. 9. lehova cum ^ 
dicitur. intelligitnr rerbo 
iunctus, lob. i: i. Angelus 
Maqedoniae curator > Act. 
16: 9* Angelus pre cum Ec- 
clesiae , Apoc. 8: 2. Angelus 
Satanae , loh. 8: 44. An- - 
gelum custodem singolis pio- 
rum a Deo esse donatum, 
Matth. 18: 10, Act. 12: i5; 
etiam singulis Rerumpubli- 
oarum, Matth. 18: 10. An- 
geli Christum consolantis 
rationes y Luc. 22: 43, Hebr» 
5: 7.- Angeli nomen omnibus 
creaturis datur, 2 Cor. 12: 7, 
Hebr. 1: 7, Apoc. 1: i3, 
16: 5. Angeli adesse crediti 
in Synagoga et Ecclesia , 1 
Cor. 11: lo. A quibnsdam 
hospitio excepti, Hebr. i3: 2. 
Audiunt quae dicimus, 1 Tim. 
5: 21. Christo et Chri^tianis 
seryiunt, Eph. 1: 10, Hebr. 
i: 14. Conspicui aut incon*!- 
spicni, ut Tolunt, Luc. 24: 3i. 
Cum lohanne at amico lo- 
cuti, Apoc. 17: 1. Cur Deo 
saepe addi solent-, 1 Tim. 
5: 21. Angeli desertores 
servantur ^^ *^'* velut in 
carcetQ 2 P^tr. 3: 4* An- 
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geli de Regibtu et Princi- 
pibus etiam yitiosis semper 
modeste loquuntar, 2 Petr. 
a: IX* Deum laadant ob 
libertatem Tiyendi Cbxïstia- 
fiis datam eiectis Hieroso- 
lyma ludaeis, Apoc. 11: i5. 
Apgeli et pii adanabantar 
cam Deo, ut scintillae cum 
sole, I Cor. i5'. 28. An- 
gel! bominea inlellecta et 
Tolendi libertate auperant , 
Hebr. a: 7. Uominibus re- 
conciliati sub Cbristo, Col. 
i: l6« Militia coelestis , Lac. 
2: 12. Angeli in libertatem 
nasqaam irindicantar , Hebr. 
2: i6. In Teris corporibas 
YÏai sant , Luc. 24: 39. Non 
xnentiantar , Lnc. 24: 39. 
Non quivis Bed insighiores 
piorum cnstodiae assignati, 
Mattb. 18: lo. Angeli pec- 
oantes mittnntur in stagnnm 
ignis y Apoc. 20: lo. Fios 
perculsos qnomodo consolari 
soleant, Mattb'. 28: 5. Plus 
poasant pollentqae quam Re- 
ges , 2 Petr. 2: 11. Angeli 
qui peccarunt , 2 Petr. 2: 4. 
Angeli qui Palribas appa- 
ruere custodes portarnm no- 
vae* urbis , Apoc. 21: 12. 
Angeli septem pritni Dei 
ocuLi dicuntur^ Mattb. 18: 10. 
Angeli septem iudiciorum Di- 
vinorum exsecutores, Apoc. 
l4: 7. Angeli se mutuo ex- 
citant^ Apoc. 12: 14. Serias 
didicerunt Gentium voca- 
tionem^ Mattb. i: 21. Ubi 
plures adsunt^ unus tantum 
verba facit , Mattb. 28: 2 , 
Luc. 2: i3. Vocantur viri 
ubi virili specie apparent^ 
Apoc. 21: 17. Cbristo mi- 
nistrarunt tentatione abso- 
luta. Mare. 1: i3.' Quale 
ministerium Cbristo exbi- 


baerint, lob. i: 5a« Angeli 
extra ipsnm monumentum 
Tisi a mulieribui , Mattb, 
28: 2« lidem ab omnibua 
mulieribas risi sant , Mattb. 
28: 2« Sedentea viai sant a 
mulieribus , Mattb. 28: 3. 
Angelorum alii Indaeia, alii 
Graecis ^ alii Peraia fave- 
bant^ £pb* i: lO. Angelo^ 
rum beatorum aedes coelum , 
defectoram aer , 2 Petr. 2: 4< 
Angelorum cultas a qaibus- 
bam institataa , Col. 2: io« 
Angelorum deacensua mag- 
num qnid atqae eximium 
indicat, Mattb. 28: st, iob« 
5: 4 y Apoc. 20: i« Ange- 
lorum dignitas aoscitar ex 
mandati pondere , Mattb, 28: 
2. Angeloram distinctionea 
apud Uebraeoa et Pytbago- 
ricos f Mattb. i: 20* Ange- 
lorum in ordinis distinctio 
nnde ortum babeat, Rom« 
7: 37, Epb. i: 21.. Ange- 
lorum in conspectu omnia 
seria etse debent, x Cor. 
II: IC. Angelorum minis- 
terio in morbis immittendis 
Deus utitur^ Act. 12: 23* 
Angelorum ministerio uti 
Deus solet ad impios pu- 
niendos, Apoc. 7: 2. An- 
gelorum nemini datnr Filii 
titulus, Hebr: i: 4« Ange- 
lorum nomina ab Easenis 
diligenter custodita , Col. 2: 
i8. Angelis aliquid aimile 
est linguis , per quod con- 
ceptus sibi mutuo tradunt^ 
I Cor. i3: i. Angelis ap- 
tari solent quae bominum 
sunt , lob. 6: 4. Angelis 
candida et fulgens Testis ^ 
Luc. 23: II f Act. 10: 3o. 
Angelis cur dentnr nomi' 
na I Luc. i: 19; cur tubae 
iii omnibus Dei iudiciis ^ 

I Thess. 
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I Tliesfl* 4: i6. Angelis 
tribal solita a Babbinis ver^ 
1>a f qaae yerisimiliter dicere 
potneranty iad. 9. Angelis 
similes fore hoxninesy Apoc. 
ai: 17* Angelos fléntes ob 
peccatum Hebraei indacant 
Uebraeofum magistri^ Luc. 
ró: 7» Angelos maximos Deo 
edstantes faisse septeni , pu- 
tant Hebraei , Apoc. i: 4* 
Angelos malos ex bonis sae- 
pe faetos putant Hebraei , 
GaL i: 8. Angelos nominare 
ctir vetuerit Synodns Lao- 
dicensis, Col. a: i8« Angelos 
nisi ipsis apparentes non 
coiopeUabant ludaei , Col. 
2: i8* Angelos de rebos 
magnis missos adorare so- 
lebant Sancti veterum tem- 
porum, Apoc* 19: 10^ An- 
gelos proficere per homines, 
I Pelr. i: ia# Angelos vi- 
dere inetuebant pii boniines , 
Luc. 5: 8. • 
Anguli voce yocantur Hel- 
• Jenistis Primores popiili / 
Mstth. ai; 42, Angnlïs prae- 
cipua vis est^ qna aedificia 
sustinentur, £ph. a: ao. 
Angastias pro miseria etian) 
Latini dicnnt, Rom* a: 9 
AngustQs iustitiae trames ^ 
I Cor. i: a6. 
Animalia mut^. meliorem sta- 
tnm post resnrrectionem ad- 
ceptura existimant Rabbini ^ 
Rom. 18: ai. Animalia munda 
et immanda, Act. 10: ia. 
Animalia quatiior , Apoc. 
4: 6, v^i 3, i5: 7. Anima- 
libus immandis signiiicantur 
homines impii, Act. 10: i5. 
Aniraaliam e^t vivere ad 
tempos , I Cor. i5: 45. Ani- 
malinm esus indüTerens^ ab- 
stiuentia rationi magis con- 
veniens. Rom. 14: a. 


Anima modo pro vita, modo 
pro spiritu y Mattb. lo: a8 , 
ia: 1 1 , a6: 41 y I Tbess. Si a3. 
Anima pro persona, Matth. 
10: 39 1 lob. ia: a5| Rom. 
a: 9, i Petr. 3: ao, Apoc. 
ia: II. Pro appetita rerom 
terxenarum , Hebr. 4: la » 
quomodo perire dicatar , 
Mattb. 10: a8. Anima est 
vox buius vitae , altèrins 
non nisi improprie, i Cor.i5. 
Anima Cbristi quomodo in 
inferno fuisse dicatur , Luc. 
a3: 43. Anima non lava- 
tione sed responsione san-- 
citur, I Petr. 3: ai. Anima 
nulla. aine crimine , Rom« 
i: i8. Animae et corporis 
causa par est in rationa 


sacrorum ^ Mattb. 96: a6. 
'Animae festus dies, Hebr. 
4: l,o. Animae in terras cnr- 
vae stüdia , Mattb. a4: 38. 
Animae immortalitas , vide 
Immortalitas animarum. A- 
nimae lucidnm corpus videri 
posse , ludaei et Py tbagoraei 
credidernnt, Mattb. a8: 9. 
Animae sanitas, Mattb. a6:4i« 
Animae impiorum quas poe- 
nas sustineant , dissentiunt 
Hebraei, Mattb. 10: a8. Ani* 
mae translatae sub solium 
gloriae, Apoc. ao: 4« Ani- 
mae qnando vivere dicantnr, 
Apoc. ao: 4. Animam pone- 
re,' pro mortem non d^fo- 
gere y lob. 10: 11. Anima- 
rum alimentum , lob. 6: a6. 
Animarum prior coelestis 
vita., Hebr. 11: i3. Anima- 
rum status post banc vitam , 
Hebr. 4: 9. Animas defunc- 
torum in alia corpora tran- 
sire ' docüernnt ante Pytba- 
goram Hebraei, Mattb. 14: a, 
a8: 9| lob. 9:3. Animas in 
terram curvas gerero non 

opoi"- 
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INDEX 


o'portetj Luc. i3: ii. Ani- 
mas manere putabant Stoici 
ad tempns conflagrationis , 
Epli. 3: 12. Animas pnta- 
bant Platonici nnnc beatas 
none miseras fieri, Epk. a: 
13. Animas saas benefactis 
commendare , i Petr. 4: 19. 
Animas snbsistere post mor- 
tem^ Chris tiexemplo docetnr^ 
Lnc. 33: 43* Animas ntpote 
igneas vi Immoris exstingai 
posse, Veleres credidere, A- 
poe. 30: i3* Animis a corpo- 
re solatis actus corporei qaa 
£gara adscribi soleant, Luc. 
16: a3.' Animis mortuoram 
nomina propria bominum 
dant Poetae I Luc, 16: 32 , 
loh. 6: 63. Animis omninm 
hominam Deos et syb Deo 
Christas imperat^ Eph. 6: 5. 
Animis praeraia et poenae 
contingant sub terra, Luc. 
33: 43. 

Animus ab omni malitia alie^ 
nns , ideo non ab infirmi- 
tate protinas liberatur, 17: 
l6« Animus accensus re- 
rum Divinarum studio, lob. 
4: 38. Animus a reritate alie- 
nus, fob. 8: 45* Animus be- 
ne sibi conscius nulla re 
inquinatur , Matth. 33: 36. 
Animus blanditiis aut metu 
corriiptus male verum exa- 
minat, Mattb. 36: 35. Ani- 
mus corpori comparatur; 
Matth. 6: 33. Animus hu- 
jnanus est substantia imper- 
fecta^ Matth. 33: 33. Animus 
non promptus ut Oeo obe- 
diat y Christi doctrinam a- 
versatur , loh. 7: Sg. Ani- 
mus omnibus similis , Luc. 

. 14: i8.' ]bi est, ubi amat, 
Phhl. 3: 30. Inutilis compa- 
ratur ensi in Tagina deten- 
to, 1 Petr. 3: 19. Impurus 


flagitiorom conicientiaiLcro* 
11: 39* Animna laetns plna 
Talet ad ob^nndam manna 
saam qaam moestaaj Hebr* 
i3: 17. Animas per se aal»— 
sistit , Lac. 8: 5* Anirnos 
paulatim et per partes yitam 
accipit , amittit et recipit , 
Lac. 33: 33. Animus peccans 
servus est peccati, loh. 8: 3^. 
Animus praeralet factis a— 

E ad Deum , Matth. 10: 4a ^ 
[ebr, 7: 3« Animas per poe— 
nitentiam mandatar , Lac* 
II: 41. Plenus dilectionis 
ad sublevendam proximi mi-> 
seriam altro festinat, Lac* 
lO: 33, Animas qaomodo in 
corpore habitet, aCor.J: i. 
Animas spectandas in rebas 
singalis, Mare. I3:43* Ani- 
mus. volant at) Divinae se 
subiiciat oportet, lac. i: 4* 
Animi corrupti ritiam , loh. . 
6: 44« Deficientis sanatio , 
Hebr. 13: i3« Dubii incerti- 
tudo f lac. i: 6. Emendati 
notae reqairnntur pro cul- 
pae magnitndine|Ioh.3i:i6. 
Animi fortitudo magna in 
Christo f Mare. 10: 3o. Ani- 
mi ius fasque compo.sitnm , 
loh. 4: 33. Animi mors est 
amissio yirtntis , Luc. i5: 34, 
Rom. 6: 5. Animi motns ai 
foveantar transeant in ha- 
bitnm , Eph. 4: 37* Animi 
pars in qua rd ndd'fi sunt , 
ÜXoyog est per se j Matth, 
5: 33. Animi probitas in 
fide consistit et ex fide nas-» 
citur aliturque , Rom. 4:i3* 
Animi probi indicium est se-' 
verissima in se censnra, Luc* 
5: 8. Animi puritas interior 
ex iide nascitur et crescit, 
Rom. i. Animi pnritatem 
Deus solus inspicit^ £ph.i:4* 
Animi qualitates mutabilea 

sunt ^ 
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fltmt, Mattli* 7t 18» Aniroi 
sordes ablunntar .per Verbam 
Euangeliiy Eph. 5\ a6. Ani'^ 
mi sabmissio maxime decet 
eos qui Divinis Visit illu8«> 
trailtar , ApoCé i» Animi 
vita est Deus, Lac« \5\ 24« 
Ex animi sui sententia/ la- 
fisiarandi formula apad Ro- 
manos y Matthé 5\ 34» Ani- 
mi leyes facile inveniunt 
quo offendantar, Luc» 7; 39. 
Animi , post exitam vitae 
mortalis, ubi sint, Lact 8: 55« 
Animo faeta discernuntui* , 
Lac* a4: ü5« Animo laeto 
faciendum qaod- nostri est 
officii, Hebn l3! 17, 1 Petr. 
5: 2. Animo non pargato 
' frastra corpas layatar,Matth« 
25: 25« Animorum a- Corpore 
solutoram cruciatus ante pu- 
•bUcum indiciam, Lac^ 16: 23é 
Animoram emundatio , loh. 
1: 29* Animomm exploratio 
\n adrersis ignis dicitur y 
Lac. 12: 49. Animorum elek- 
tra oörpns sustentatio cogi- 
tari potest, Matth. 22: 29. 
Animorum inspector Chris- 
tus , lob. 1: 48* Animorum 
obduratio poena^ est quam 
Deus Gomminatur, Apoc. ii: 
19. Animoruiu purgatio ex- 
actior , 1 Petr* 1: 22. Ani*- 
morum ritia, ut dorporum^ 
molliter traetanda sunt^Rom. 
13.' 2i« Anirhos explorare et 
scrutari Dei est, 1 Tbess. 
2: 4. ' Animos durissiitios 
Tellicare possunt testimonia 
Enangelii , Apoc. 14: ii, 
Animum a vitiis graviori-^ 
bns aTertisse non sufficit , 
lob, i3: 8« Animum pe- 
tentis Deus intuetur , lac. 
4: 3. Animum qnidnam re- 
re tranquillet ^ 1 lob* 3: 
19. 


Annns duodeciilias ptteris pa^^ 
bertati pi'oximusy eo foemi« 
nae Tiripotentes iudicantur ^ 
LuCft 2i 43« Annns duode» 
cimas est aetas morbis ob-^ 
Hoxia y Luc4 8i 42. Annus 
natiyitatis Domini, Lnc. 2: 8« 
Annus rolnntatis, Luc.4; 19* 
Annus trigesimus legitima 
aetas ministerii Leyitici et 
petendorum magistratuunti 
LuCi 3: 23« Anni ferme 460 
interfluxere ab exitn ab Ae- 
gypto ad tempus, quo David- 
eiecit lebusaeos ex Sione^ 
Act. i3: 20. Anni ferme 40Ö 
interfluxere , ex quo Abra- 
liamo oracttlum datum nsque 
ad überationem ex Aegypto^ 
Act. 7: 6. Anni mille, qui« 
bus clausus dicitdr Draco ^ 
quando incoeperint , Apoc* 
20: 3. Annis 40 stetit Hie- 
rusalem post Christi passioM 
nem, Matth. 24: 22, Lud« 
i3.' 7^ Aniios tres et dimi-* 
dium ad varia Deus elegit^ 
Luc. 42 25, Iac« 5m7^ Apoc« 
11: 2, 12: lO. 

Annotationes privatad draca« 
lorum Habnerunt ludaei ^ 
Matth/ 27: 9. Annotationetf 
Paulinis Epistolis adiectae 
dur nullias sint'aactoritatis | 
Rom. i(>; 27. 

Annulus in Oriente ingenui^ 
tatis, dignitatis, et opulent 
tiae signum, Lac. \5\ 22^ 
lac. 2: 2é Annttlds symbo-* 
lam Spiritus Sancti , Lae« 
\bi 22t« Annulua usa con« 
sumitur, 1 Petr. i: 7. An«> 
nuli signum firmat id qaod 
actum est, Eph. 1: i3. An«- 
nulorum signa qnaenam con- 
saeta, 2 Tim^ 2: 19. Annalo 
figura primario , . cerae se-* 
cundario inease dicitnr-f 
Hebr. j. J. 

B All- 
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et Adversariu» 
^aomodo differanl^ i Tim. 
a: 1.8. Antichri^ti car, dicti 
qnidam impo stores, i loh. l, 
1 loh. a. Antichritto appli- 
cari solent quae de Gog at 
Magog exstanti Mattlu 17: 1 1. 
Antichristorum quaeaam ae- 
tas faerit feracissima p 1 
loh. 2. 

Antiochas yocatar radix peo- 
catrix, Hebr. 12: i5. In 
templo simulacrum lovis O- 
lympii collocavit , Ma^h. 
sUk' 1^* Antiochi vexatio 
daravit per annos tres et 
dimidiam, Luc. 4: a5, Apoc. 
11: 2, i3: 5. Antiochi et 
Domitiani comparatio, Apoc. 
i3: 2. 

Antiochia duplex I Pisidiae et 
Syriae, Act. i3: 14. Antio- 
chia sedes regni qaod Magog 
Ezechieli; et erersam a;ite 
adventam Christi secundum 
oraeula, Act. 11: 26. An- 
tiochenae Ecclesiae institu- 
tum de Natali Domiui , Luc. 
2: 8. 

Antipater Herodis filias quan- 
do occisos, Matth. 2: 16. 

Antipatri et Antipae idem 
nomen , Matth. 14: 3« Lnc. 1. 

Antiphanea in Stohaeo emen- 
datiis, Matth. 6: 16^ 

Antisthfnia dictnm , Etiam 
jnedici cum.aegrotis , Matth* 
9' ia. 

Antonia arx p Matth. 26: 47 , 
Act. 21: 34* 

Apelles quale nooiei^. Ram. 
16: IC. 

Aperire cor quompdo Deua 
dicatar , loh. 6: 37 y Act. 
16: 14. Aperire labia quan- 
,do Deus dicatar , Eph. 6: 19. 
.Aperiri uterus qnando dica- 
tar , Luc* 2: 23* . 


ApiJaa cuUps. apud Aegyptio^ 
valde vetua. Act. 3: 41. 

Apocalypfl|is ubi et quando 
acripta, Apoc. 1: 9. De eins 
auctore et anptoritate dia 
dubiMtumy praef. ad i Tbesa* 
et ad Apoc. Car a multia 
Cerintho adscript^., Apoc. 
20; 4» A lohaojnei Apoatolo 
scnpta, a lohanne Presby- 
tero cqstodita est. Car et 
reliqua et inprimit cap» 17 
diu in paacornnn fuerint ma- 
nibus , praef* ad Apoc. , 
Apoc. 17: 1 , 22: 9. Libri 
argamentam praecipaam, A- 
poc. 3: 12* 

Apocalypsis Mo^ia, GaL 6: i5, 
lud. 14* 

A polio propriam Caetaribaa 
numen , eiasque agnomina 
varia, Apoc. 9: ii« 

Apoliqnia orbs abi aita, Act« 
17: 1 , Rom* 1^: 19. 

ApplloniaiTyianaftm Deps ad- 
orabat, Apoc* i3m2* £phe- 
snm. yeait viye^te a,dhac 
Timotheoi 1. Tin». 4: i. Pro 
Deo. hab^toa , Apqc. i3: 14. 
Aiaicut Njeryae «t Traiani 
altra ipo aniios Yijit p Apoc. 
i3: i5^ Pprs^qutjonem in 
Christianps excitairit, Apoc. 
i3; l5. Christo oi^pq^itqs a 
suis seqtatoribas , Ap<3i«* i3: 
11. Vino, animati|ii|i esu et 
Yenere abstinnit, Apqia.i3:ii. 
Apollonii et Simónia Magi 
CQiiiparatio, Apofï. i3i i.i* 

Apallos Corinthiia gratus cjsr 
ftierit, X Qor. 16: 12. Apol- 
Iqs quale nomen , Act. 18: 24. 

Apostasia multorum ptaedi- 
citur, Matth. 24. Apostata 
aai ordinis pessimns osor^ 
1 Tim. 1: 20* 

Apestatarnm' crudelit^s , 
Matth. 04: 10 ; descriptio 
Philonea, Rom. i: 3i. 

Apos- 
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Apostolua, yide ^Amötolog» 
Apostoli Christam ipsi non 
elegerunt , ned ab ipao 
electi sant, Mare. 3: i3. 
Ante passionem Christo fa* 
miliariter nsi sant, Lac. 
24: 5a« Christam de fa- 
taris interrogant , Matth. 
24: 3» Duo tantam inces-*, 
aeront armati , Lac. aa: 38. 
Cum Christo post resarrec- 
tionem cibam sampserant , 
Luc* a4: 43* Eodem coena- 
calo usi videntar Christo 
mortao qno ille postremo , 
Mare. 16: 14* Apostoli ex 
comitata Christi alimoniam 
habebant, lob. 221: 3. Filios 
quosnam nominent , Mare. 
In qaid Tocati sint, 1 Cor. 
ia: 28* Non inteilexerunt 
"vaticinia Domini de modo 
mortis eius , Mare. gs 3a. 
Mon Tendiderunt bona soa, 
neqae id ab iliis exactam , 
Mattb. 19: 27. Prima lega- 
tio carait apparata ad ne- 
cessaria itineris , Mare* 6: 
8. Apostolos daodecim car 
Christus elegerit, Matth .10:1, 
Lac. 10: 1. Apostoli ad bap- 
tizandum etiam aliorum nte- 
bantur opera , Act, lO: 48. 
An faerint baptizati et a qao, 
Matth. 28: 19. A qaibas im- 
postores dicti faerint , Matth. 
^7: 63. Car interdom fage- 
TJnt y Act. 14: 6, 16: 40: 
Cur maltis in locis coetaè 
habaerint. Act. 12: i8. Car 
non permissi in Asiam ire , 
Rom» 10: 18. Gratias Deo 
agunt quod pro Christo pati 
possent y Act. 16: ^5. Gre- 
gem Christi at saam cura- 
bant , lob. 10: 12. Apostoli 
idola ubiqae oppagnabant, 
'Act. i3: i3. lUastriora sigha 
dederunt qaan^ Moses, 2 Cor. 


8t 6* In rebas maioriboi 
presbyteros et plebem con- 
Tocabant, Act* 21: 22. Sine 
signis lactas neminem pa« 
niebanty 2 Cor. 12:91. Car 
prodigiosam pnniendi potes* 
tatem habaerint^ Act. 6: 5, 
1 Cor. 4: 21 , 2 Cor. i3: io« 
In qnos eam exercaeriat , 
1 Cor* 12: 10, 2 Cor. lo: 6. 
Loqueado et scribendo do« 
cebant , 2 Thess. ü: 16, Mi*» 
nistri et legati sant iaris 
qaod Christo datam fait in 
coelo et terra, Matth. aSt i8« 
Non tantum res sefd et sym* 
bola observarunt, Act* i3:5i> 
Nasquam minus tati quam 
in ladaea, loh* 7: 36* Apos- 
toli omnes omniboa liiigMis 
locnti, 1 Cor. 12: 28. Om* 
nia dona possidebant , 1 Cor* 
14: i8. Per sabbata ludaeos 
institaebant I Act. i3: 42* 
Qaales resarrectionis Chris- 
ti testes , Act* 2: 32* Apos* 
toli qualis eloqaentiae fae- 
rint , 1 Cor. 2: 4« Quomodo 
addacant Prophetarom anc- 
toritatem, Matth* 1:2a* Sar 
cras scriptaras memoria te- 
nebant. Act, 4: i3* Suoa 
aaditores a^ Christom re- 
mittebant, Mare* 6: 12* An 
axoribua nt nxoribas asi sint^ 
1 Cor. 9: 5. Doodecim car 
semper dicti etiam cam tot 
non essent , 1 Cor* i5: 5« 
Uxoribas sais usi ad con- 
▼ertendas matronas , 1 Cor* 
9:5. Apostolis exhibere om* 
nia officia Christiani obli- 
gantar, loh. i3: 20* Apos- 
tolorum decreta obligantia 
erant. Act.. 16: 4. Apos- 
toloram humilitas , Act. 20: 
19. Inter ludaeos dignitas<, 
Luc. 4: 20. In templo aasi«- 
duitas f Lac* 24: 53. Lp- 
B a qnen- 


to 
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qaendi fidacia. Act* 4r lo. 
Manna , i Gor. 5: a« Obe- 
dientia , Lac. 24.* 62 , loh. 
6: io« * Pradentia et bonitas, 
Rom. 14: 1. yitatam emen 
data-eos ab omni faUimoni- 
ae suapicione liberat, 1 Cor. 
i5: i5. Apostolo» peccata 
ezpiaaae y Hebr« 13: ii« A 
Deo aapra ooinea Prophetaa 
donia ornati , Act. 1: 5, 
1 'Cor. 2: 7. Ciyea coelea- 
tea y etiam cam Tiyerent , 
et primogeniti regeneratio- 
.nia, Hebr. 12: .a3« Digni- 
iatia aaae meminiaae aolent 
in initio Epiatolaram , lac. 
1: 1 9 1 Petr. 1:1. Apoatoli 
et Doctorea alii Dei aiint 
cooperarii) 1 Cor. 3: g. Fan- 
damenta aant leraaalem coe- 
leatis , Apoc. 21: 14. Apoa- 
toli respondent Principibas 
tribaum y Eph. 4: ii. Stel- 
lae vocantar y Apoc. 12: i. 
Apoètolia ac iiominatini Pe- 
tro quomodO tribaatar pe- 
trae ac fandamenti nomen , 
Matth. 16: 18. Apoatoloram 
aam ma dignitaa in fuluro 
aecalo , Apoc. 21: 17. Apoa- 
toli per excellentiam dicti 
Petraa et Paulaa , Act. i. 
Qainam miracalia inaignea , 
1 Cor. 1: 12. Qao maiorea 
eo magia ae.aabmittere de- 
bebant, lofa. i3: 16. Apoa- 
toli aupernamerarii Paalaa et 
Barnabaa, Apoc. ia: 1. A- 
postoloraqi praecipai quinam 
Tocantur, 2Cor. ii:5. Qais 
primua martyr, qaia ultimua 
auperstea , Mattb. 17:1. A- 
poatolornm qui Hieroaolymia 
erat £piacopi manere funge- 
batar y Act. 21: 18. Apoa- 

-^olorum aab nomine multi e- 

» 

piatolaa fabricabant, 2Theas. 
2: 2. Apoatoloram sub no- 


minibus varia Corinihi dog-» 
mata tradita, 1 Cor* i: 12» 
Apoatoloram verba et saa 
non bona fide referri teata^ 
tur Paalaa, Bom. 3: 8. 

Apoatolataa aummaa in Eccle- 
aia bonor, Epil. 3: 2« Apos* 
tolatoa Tocatiir gratia^ Rom. 
1: 5 f Eph. 3: 2. 

Apoatolica aactoritaa apreta 
Deam habet vindiceroi 1 Cor* 
14: 38* Apoatolica legatio 
maior Eaangelica, Act. 10: 5* 

Apoatolicum eat plara qaam 
caeteri adveraa fortiter to- 
lerare, 2 Cor* I2: 12* Apoa* 
toliciim dictam, 2 Cor. 12: 14* 

Apparere^apad Deum Sacer- 
doa dicitur . apad Arcam 
atana , Hebr* 9: 24* 

Apparitio Chriati apod Dedsi 
nobia impetrat aaxilia ne- 
ceaaaria , Hebr* 9: 26* Ap- 
paritionea Chriati trea poat 
reaurrectionem , lob. 21: 14. 

Apparuiaae caoi dicitar Deas 
aut Chriataa j quomodo in- 
telligendam , Apoc. 1: i. 

Approbandi dictam formalae^ 
Rom. 11: 20. 

Appropinqaare Deo > lac. 4: 8. 
Eat yoi^ Sacerdotalis , Hebr. 
7: 19. 

Aqaa dari aolebat peregre ad- 
yentantibaa , Lac. 7: 44. A- 
qaa ex cinere vitalae facta , 
Hebr. 9: i3. 

Aqua peccati , Lac. 2: 22. A- 
qua Tocatar Gabriel , Lae» 
1:19. Aqaavivai Ioh.4:io, 
7: 38, Apoc, 7: 17. Aqaa 
zelotypae , Joh. 8: 4* Ex 
aqaa aea masaa hamida om- 
nia orta dicantur , 2 Petr» 
3: 5. Aqaa et igni inter- 
dici, Luc. 6: 22. Aqaia per- 
iiase antiqaam mundam , 
2 Petr. 3: 6. Aqaae elemen- 
to indicator puritaa, llatth. 
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37: 24) lob. 3: 5, Hebr. lO: a5. 
Aquae eSecifis temporarii , 
loli. 4: 11. Aqaae pro aqaae 
copia j lob, 3: 23* Aqaae in- 
ati liter efflaentis similitudo, 
Uebr. a: i. Aqaae matatto 
ia Tinam in bydriis facta 
fuit in naptiis Canae Gali- 
laeae , lob. U: 7. Aqaae so* 

. lent esBe in montanis locis^ 
Apoc. 16: i6« Aqaae sant 
popali y Apoc* 4: 6, i3t 1^ 
17: 14. Aqaam baaritarae 
malieris descriptio , lob. 4: 7. 
Aqaarom in Betbesda medi- 
catio qaare supernttaralis 
credita, lob. 5: 4* * 

Aqaibas et alii eiaa aet'atis 
Uebraeoram sapientes Bar- 
chocbebae nagagoitai, Matth. 

04: 24* 

Aqaila celeritatis symbolam , 
Hebr. 9: 5. Ab aquilae na- 
tnra desampta aimilitudo , 
Matth. 34: 38. Aquilae mag- 

nae alae daae^ Apoc, 12: 14. 

Aqaila nomen propriam ^ 

Act. 18: a. 
Arabes pars posterornm Cbas^ 

Act. 2: 11. Yicini ladaeo- 

ram , Lac. 3: 14. 
Arabia quomodo sita respec- 

ta Indaeorum ^ Mattb. 2: 1. 

Aarifera dicitur, Mattb. ia: 1 1 . 
Arabica dfcnntar munera Ma- 

goram , Mattb. 2: i • 
Arabica versioj ride Yersio 

Arabica. 
Arbitriam libeitim potentiori 

Dei gratiae sabiacet , Mattb. 

7: 18, Lac. 17: 5: Arbitrii 

liberi mentio addita fuit 

Symbolo fidei qaibusdam in 
. partibus contra Manichaeos, 

Mattb. 28: 19. Arbitrii li- 

bertate concessa Deus non 

fit matabilis , Lac* 7: 3o. 
Arbiter potias adeandas quam 

xttdex, 1 Cor* 5: !• Aübitr^ 


inter Cbristianos disoeptan* 
tes Presb3rteri, Loc. 12: 14. 
An ludaeis in usu, Lac. 12: 1 3. 
Pro arbitratu, Hebr. 12: 10^ 
Arbor scientiae boni et mali 
symbolum mediae scientiae , 
Lac. 23: 43. Arbor ritae 
quid f Apocrf 2: 7. Ex ar- 
bore vitae resci , Lac. 23: 43. 
Arborum nomine significan- 
tur qnae ex arboribus finnt, 
Apoc. 6: 1. Arboribus vi- 
rentibas boni, emortais mali 
comparantur, Luc. 23: 3i» 

Arca Dei nomine vocabatar, 
Hebr. 3: 11 ^ 9: 4* - Arca 
foederis , Apoc. 11: 19. Ar- 
cae foederis inerant tantum 
duae Testamënti Veteris ta- 
bulae, Hebr. 9: 4. Arcae 
pedes imprimebat Deus, A- 
poc. 16: 17. ' Arcam illus- 
trabat qaaedam effalgentia^ 
Hebr. i: 3. Arcae Noae ce« 
lebritas , Matth. 24: 38. Ar- 
cam intrare iubemar alle- 
gorice i.Hebr. 11: 7. 

Arcanam Dei ingens patait 
cnm Eaangelium Gentibas 
annuntiari coepit. Col. i: 27* 
Arcanum Cbristi nomen , 
Apoc. 19: 12. 

Arcere a commanionOi Luc* 
6: 22. 

Arces in ardoo sitae montes 
appellantar , Apoc» i3: 2, 
16: 21. 

Arcbangeli tox estvox Cbris- 
ti eum mittentis , lob. 5: 28. 

Arcbippus, Col. 4: 17^ Phi- 
lem. 1: 2. 

Arcbidiaconi , Lnc. 4: 20. 

^ircbisynagogas, Lac. 4: 20, 
i3: 14* Arcbisynagogi nnius 
coetos plares , sed inter eoa 
unus primariusy Mattb. 9: 18. 

Ar dor maximus ludaeorum ad 
Ghria^mH capiendam , lob. 

18: 5^ 

p5 Am- 
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Arente eonparatar qaod in- 
gentit est nameri, Apoc. 
ao; $• 

Areopagitamm «enatas. Act. 
17: 34* Car paeram damna- 
Terint cotornicam oculos e- 
ruentem , 1 Cor* 9: 9* 

Aretas Arabam Rex tempore 

. Pauli Damascaox tenebat , 
sk Cor. ia: 3a* 

Argeniam pro siclo argenteo , 
AcU 19: 19 , Hebr. 3: 14. 

Argameiltatio a minori ad 
maias, Rom. 3: ao« 

Avgaitiantam ab eo qnod in 
texta non dicitar Veteri- 
biu. non infreqnens^ Hebr. 
7: 3, 

Ariani cai loco potint addi- 
derint qaam abstalerint , 1 
loh. 5: 7 , 8. Ariani primi yi- 
dentar poenas graTioret et 
persecjitiones adrersas dis- 
«identes institaisse et n«ar- 
passe, Matth* i3: 4i« 

Arialarchns Paali comes , Act, 
19: 39, 37: a, Col. 4: io« 

AMstoteleB car de Deo melias 

docuerit in libris exotericis, 

quani in acroamaticiSyRoin. 

a: ai. Deam non carare res 

hnmanas credidit , 1 Tim« 

.6: 4. Aristotelis placita di- 
Tersa^ Rom. i: ai, 3a| £pb. 
ai ia« Quomodo ab Origene 
refutetur , Matth, 7: aa. 

Arma Christianae militiae , 

Rom. i3: ia. Arma falgen- 

.tia decent milites, Rom. i5« 

la. Arma pia quae , Matth. 

5: 40. 

Armatura Dei oj>ponitur ar- 
matürae Diaboii, Lnc. 11: 
aa, 

Armenia Hebraioe Harmon et 
Cbarmony Ioh« 9: 7. 

Aromata ad Christi poUinc- 
turamqaando compara verin t 
lualieresy Lac. 23:^4* Aru- 


mata ad pollinctaram opti- 
ma qnaenam , loh. 19: 39* 
Aromatam in magno cnma- 
lo deponebantar Magnatam 
corpora, loh. 19: 39. 

Arrogantia Pharisaica , Lac. 
ia: 1. Arrogantiae doman- 
dae consilium^ Lac. i5: ai^ 
a Cor. ia: i. 

Asia pro lonia , 1 Petr. i: i. 
Asiae terrae motaa varii , 
H^th. a4: 7. 

Asiarchae et Asiarchia^ Act. 
19: 3i. 

AsinaSy Proceram vector in 
libera repablica, a Salomo- 
\iis tempore eYilait^ Matth. 
ai: 5« 

Asmodaeas, 1 Cor. 10: 10, 
Hebr. 11: a8. 

Asamonaeoram domos Hiero- 
solymis , Matth. a6: 3* 

Assensionis contemplativae et 
activae discrimen , Matth. 
7: a4. 

Assnescere a teneris moltam 
esty Matth. 19: i3. 

Assamere et assamptio pro- 
pria yox de adscensione I}o^ 
miniy Mare. i3: 19. 

Assyrioram, Aegyptioram et 
Aethiopam beila , Apoc« 
ia: i6. 

Astronomiam et alias artes 
homines a malis Angelis di- 
dicere secundam traditio- ' 
nem Ënochi , lad. 14. 

Astu agere intelligendas ser- 
pens cam caada nocet , A* 
poCf ia: 4* 

Astutia inimicoram Christi, 
loh* 10: a3. 

Athaliam et Balthaaarem car 
Deus perdiderit, 1 Cor. 3: 17* 

Athenae fani» refertae , Act, 
17: i6. Athenis arae maltae 
fiiere hac inscriptione igno- 
to Deo, Act. 17: a3. Athe- 
nis etiam pubiico scito ex- 
tra- 


RERUM B« VERBORUM» 


^5 


trcilet Naama ndmitltebliii- 
tar, Att*'iyi 18. Atheiiien- 
ftes caeteris popahs irehgio- 
«iore« / Act. 17: aa: 

Athleiae et boni Tiri compa- 
ratio frequeUs, a Tim. a: 5. 

Atriam tetnpli mandani el«- 
mentarem deaignabat, Hebr. 

4: 14. 
Attaiiu Rex Meifibntnarüiasi* 
ve Pei-gtfmenamiii inVeütor, 
22 Ti«i. 4: i3. 
Attalu3 Martyr, Mattb. 07:37. 
Attentioliift utilitas et nei^es- 
«ita8^ Iftattb. IV: i5 , Lttt. 
stiz 36. Attetitioii^ él ilNt- 
minatione Divina opoft in 
rebii^ aacris, ft Tilfti. i^: y. 
Avaritia corpas anithomque 
effoeminaty £*pb. 4: ij^*; om- 
niam ifialoram radi^ est^ 
1 Tim. 6: 10* 

Avaritiae foeneratottihi''8cnp- 
tae l^es^ Luc. 6: 35. Aya- 
ritiae irnsio , La«. ^a: ao, 
lac. 5'J 3, 1 Tim, 6ï 7. 
Avartift est idololatra , Epb. 
6: 5. Avarus quis a Pacilo 
nominetar , 1 Cor* 6: to« 
Arari descriptio, Matlb. aO: 
i5^ Luc. ia: ao. Avaris in- 
grata est liberaliiatis prae- 
scriptio, Lac. 16: 14. 
Auctoritas fidei in Christnm 
pendet ab uno ac vef o Deo , 
Iac« a: ig, Anctoritas pecn- 
niae demenda , lac* a: 3. 
Aactoritatem Cbristo qai de- 
trabit^ Patri dëtrabit^ 1 lob. 
a: aa. 
Aacupor , Loc. 1 1 : 53. 
Aiidire Terbum ^ Luc. 1 1: a8. 
Audire praestat quamloqui^ 
lac, 1: 19. Audire aliquem 
Deus dicilur etiam non ro- 
gatusy lob. II: 41, Audit 
Dens qui enm colant , lob. 
<): 3i, Audire cum fructo^ 
Luc. 16: a9« 


Auditor primitt graAis Ssce* 
re cnpientiam, lob. l: 4a. 
Auditorium qualis in ittdicio 
locüSy Mattb. a7: 19. 
Ave, Mattb. 37: ag. 
Avemi et Aspbalitae halitaa 
exitialis , a Cor. a: i6. 
Aversiiri non debemu's qua* 
rum DeuiB miseretur^ LtaiB, 
i5: 4* 
Aulertar ^od condonatur, 

lob. -9: 41. 
Aogusta notaen legiöliis^ Kèt. 
a8: 1. 

AuguiBtüè c«r«8trm babuit non 
tttfk) tempore, aed modo bic 
Modo üliCy Luc. a: i. Do- 
mini nomen recusarit, Act. 
aS: a6. ludaeis concessit ut 
tfntim vinctum die Festo Pa- 
ècliatis dimittere possent , 
Mattb. a7: i5. Sententiam 
cnins maxii^e meminisse to- 
lebat Praesides proyinciA- 
rum saepe sua manu adècri- 
bebat j 1 Cor, 16: laa. Au- 
gtiati in Herodis saeyitiam 
ioculare dictum , Mattb. a: 
16; in Indaicam Religionem 
fayor, Luc. 7: 5, a Tbess. 
a: 3. 

Augustini sententia de men- 
dacio, Luc. a4:a8; de poe- 
nisbaereticorum, Matth. i3: 
41* Atiguslini error circA 
descensum Cbristi ad infer- 
num f Luc. a3: 43. 

Aula Dei cur a ludaeis ad 
formam Aulae Regis Persa- 
rum formata fuerit, Apoc. 
i: 4. 

Aulaei scissura moriente 
Cbristo quomodo sit intel- 
ligenda, Mattb. aj; 5i 

Ayorum nomina posteris qua- 
ré imposita, Luc. 1: 5g. 

Aurichalcum aeris genus prae- 
stantissimum I Apoc. i: i5. 

Aurea tribuuntur cordi, Mare. 
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ji S4« Anrii posti affixa sig- 
nam corporiB qaod hero ad- 
dicebatar, Hebr, lo: 5. Aa- 
rinm at oriB conrenientia , 
LaCt i; 30, Aarinm tactas 
in Baptismi ritibaB unde , 
Mare. 7; 34* 
Auram pro affecta permanen- 
te erga Deam et proximum, 
Apoc. 3: 18. Aarnm coro- 
nariam, Mattli. 17; 214, Aa- 
rom per ignem probatar , 
I^ac« ia; 49* Aarnm rabi- 
ginem non sentit , Iac« 4: 3. 
Aarea yaaa templ^ quid sig- 
nificent , Hebr. 9: 4« Aa- 
reom pocqlam pro diyitiia , 
Apoc, 171 4« 
Aaxiliam legitime certare to- 
lentibaB a Cbristo paratam, 
Bebr, 4: i4« Aaxiliam Di- 
Tinum «abtrabitar iis qai 
aequo Bant confidentiores , 
Lac, aa; 32, 
Auxilio Dei egent yèritatis 
Divinae testes , lob. 17; i8« 
Auxilio egemas ad fagam 
malornm et acquisitionem 
bonoram , Matth, 19: 17. 
Auxiltum Cbristi sais prae- 
aenlishiraum , lob. 13; ao: 
Anxilia Romanis a Regibus 
sibi subditis missa, Apoc, 
17: i3, 
Azotus nomen urbiti Act. 

8; 40, 
Azymoruoi dies quot sint et 
quando incipiant , Matlb. 
ü6: 17 y Mare, 14 y Act, ia; 3. 
.Unde ita dicti , 1 Cor. 5; 7, 
Azymi mystice qainam j 1 
Cort Si J^ 


B« 


Pabylpn magna, Apoc, 16: i8, 
17; ó, Babylou pro Roma , 
1 Fetr, ó: 13^ Apoc. 14: 8^ 
17; 4» Rabylon iu'b4 i«ix)e- 


rii Fartbomm, 1 Petr* x« 
Eias potentia, Apoc. 14: 8« 
Babylone nallos foisse Xa^ 
daeos saa aetate ait Philo ^ 
1 Petr. 1: 1. Babylonis de^ 
Yastatio non semel a Pi-o* 
pbeiis praedicta^Apoc. 18: i; 
solitudo qaid significet, A.^ 
poe. 17: 3. Babylonici regni. 
casus figara destractionisfal--> 
sarnm religionam, Lac. lo: 1 « 
Babylonici exsilii £atam ^ 
Matth. ai: aa. 
Babyloniensis Patriarcba 
praeerat Mediae, Hyrcaniae 
et longios sitis regionibtta^ 
1 Petr. 1. 
Babyloniomm potas e palma,' 

Lac* 1; i5* 
Baalam et eias seqaaces gla- 
dio periere , Apoc, a: 16, 
Mercedis causA incentorfait 
libidinom, lud. a. Propbe« 
ta contamax , a Petr. a: i5« 
Balaami consilium Regi Ma-* 
dianitaram datum > Apoc«a: 
14; Taticiniam ad Messiam 
refertar , Mattb. a: 1. 
Balneorum et Baptismi diffdr 
rentia, 1 Petr. 3: ai. 
Baltbeus aureus Regum est^' 
Apoc. i: i3| i5: 6. Baltbeo 
' comparator veritas y £ph.« 

6; 14. 
Baptaram nomen Atbenis ce«» 

lebre , Mattb. a8; 19, 
Baptismas aliqais circa tem- 
pora Mesdiae exspectabatar'^ 
lob. i; a5« Baptismus lo- 
bannis nam bumanum sit 
institutum an divinum , Ioh« 
3: a5 ; aaspicandi muneris 
initium fait Cbristo^ Act« 
1: aa; initium Baptismatis 
melioris, lob, 1: a6; in re-^ 
misaionem 'peccatoram datua 
dicitur in £aangelio Naza-» 
raeornm ^ Mattb. inscript, 
Baptismi imago. qua^dam et- 

iam 
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jam apad ladaeoa et profa- 
nas gentes , Matth. a8: 19 
Baptümas Cliristi perfectior 
Baptiflmate lohannis , Act. 
19: 4* Baptismiu Christia- 
nismï aolemnis profesBio , 
Matth* a3: 8, Mare. 16: 16 ^ 
lok* 4: lOy 1 Cor. ia: i3. 
Bonae conscientiae sponsio, 
1 Petr. 3: ai* Cur adminis- 
tretur in nomine Patris ,. Fi- 
lii et Spiritus Sancti, Matth. 
d8: 19. Datua est pro ini- 
quitate populoram , GaK 1: 4. 
Interior et exteriori Hebr. 
a: a. Exteriora corporis la- 
vat ^ calix irrigat interio- 
ra, 1 Cor. 13: i5« £ throno 
Dei et Christi cor fluere 
dicatar, Apoc* 12; a. II- 
luminatio vocatur j Matth. 
a8: 19; iudicium resipiscen- 
iiae , Lac* 7: ag^ Matth. 3: 6, 
aPetr. 1: 9. Regenerationis 
lavacram est, Tit* 3: 5. 
Poenitentiae Baptismas dici- 
tur candidatus remissionis 
et sanctiiicatioiiis in Christo 
aabsecQtarae , Mare. i: 4i 
Act. 19: 4. Baptisma's lo- 
daeornm antitypus- dilavii , 
Matth. 3; 6* Baptismas per 
lïiersationem sepulturae et 
resarrectionis est imago , 
Rom.6:4^ Col, 3: ia. Bap- 
tismas per qaemlibet impleri 
po test , 1 Cor. 1; 17* Bap- 
tismas simal doctrinam Bap- 
tismi signrficat , i Petr. 3: 
521 • Serius aspersione peragi 
coeptas et in quorum gra- 
tiam, Matth. 3; 6* Baptismi 
administrandi formulavetus, 
Matth* a8: 19, Ratio apud 
-rarias gentes , Matth. 3: 11. 
Baptismi infantium antiqua 
observantia et dissuasio , 
Matth. 19: i3« Baptismi per 
interrogatioues olim admi- 


nistrati formalaei 1 Petr. 
3: ai« Baptismi regala qao- 
mod9 immatabilis dicatar « 
Matth. a8: 19. Baptismi rea 
in quibas sit , 1 Cor. 10: a« 
Baptismi verbam pro abln^ 
tione Pharisaica, loh. 3: a5« 
Baptismo administrando di- 
cata oratio ad Patrem diri<* 
gebatoTi Matth. a8: 19. Bap- 
tismo neminem excludit fa- 
cinas anteactum, 1 Cor. 6: a* 
Baptismo noro ab errore 
conrersi non egebant cam 
adEcclesiam admitterentar^ 
Mare. 6; i3. Baptismo pre- 
ces iangendae exemplo Chris- 
ti f Luc. 3: ai. De Baptismo 
qaoties agitur , adiecta sola 
mentione Christi , intelli* 
gitar mentio Patris et Spi- 
ritus Sancti , Matth. a8: 19. 
Baptismum differre solent 
Graecorum plerique, Matth. 
19: i3. Post Baptismum pro- 
labi exitiale est, Hebr. 10: 
i8. Ad Baptismam' quinau 
ab Ecclesia non admitteban- 
tur vel admissi excludeban- 
tur I Apoc. aa: i5. 

Baptistae nomen sectae inter 
(udaeos , Mare. 7: 4. 

Baptisterium olim erat in a- 
rea ante Basilicas , Apoc* 
aa: i» 

Baptizare Spiritu , Christi 
proprium, Matth.3: 11. Bap- 
tizare f tingere , mersare , 
sant Yerba aequivalentia , 
Matth. Zi 6. Baptizari in 
aliqaem vel in eius nomen, 
Matth, a8: .19 , 1 Cor. 10: a. 
Baptizandi ius Diaconis est, 
Episcopis absentibas , Act. 
8; 38. Baptizaildi mos in 
Proselytis usitatas Hebraeis, 
loh. 3: 35 ; tox donorum 
spirituftliu^ ubertatem sig- 
uiücat lAft*^^*» 3: 11. Bap- 
' B5 li- 
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tiran di Yeïtét éeponebant , 
^t post bapttsmuni resnrac- 
banty Ëph. 4: sa* Baptizan- 
dis conimendabatar üdes et 
prO'positHin vitae emendatio- 
risy Matth. 28: 19, 

Baptizati me mores ente de- 
bent eins qnod promiserunt 
■ei acceperunt , Hebr. 6: 2 , 
U Petr. 1: 9. Eodem lavacro 
ulterias nou egent , lub. 1 '6: 
10. Baptizati qaidam rice 
ac nomine mortaoram Ca» 
tecbamenornm cor , 1 Cor. 
l5: 29. Baptizata olim qui- 
basdam in locis mortaorum 
corpora , i Cor. i5: 29. 

Barachiae et loiadae nomi- 
num eadem significatio , 
Matth. 25: 35. 

Barbari Graecis omnes lin- 
gaae Graecae ignari , Act. 
28: 2 I 1 Cor. 14: 11 , Col. 
5: 11» Barbaros credidisse, 
esse Namen et nostri ca- 
ram gerere, Hebr. 11: 6. 

Barcbocbebas falsas Messias 
-et impostor , Mattb. 2: 1 , 
19: 4 , 24: 24 y lob. 5: 43 I 
1 lob. 2: 18. Titio non f uit 
obsessas sed Bargioras , 
Mattb. 24: 24. Barcbocbebae 
factio in ludaea potens et 
Cbristianis inimica, Apoc. 
11:7. Barcbocbebae dicti la- 
daeis omnes Psendocbri&ti , 
Mattb. 24? 24. 

Barnabad Apostolns sapernu- 


merarias 


Apoc. 12 1 ; 


a 


Graecis Apostolus decimus 
quartas vocatur, GaJL. 2: 9. 
■£ias nomen quid signiücet, 
Act. 4: 37. Pauli dia co- 
mes , 1 Cor. 9: 6. Barnabam 
divite^ fiiisse unde constet. 
Act. 4: 47* Barnabae epis- 
tola an sit genaina , Ad 
Uebr. iuscript. Barnabae 
pars epistolae ad Uebraeo» 


recte tdscribi potest, Ad 
Hebr. inscrip. 

Barsabas , id est, filins ioi-a- 
menti, Act. i: a3; alio no- 
mine lustas dictus , Mare. 
praef. Barsabae venenam 
non nocuit, Mare. 16: i8. 

Barucb et Baracbias idem 
nomen, Mattb. 23: i5. 

Basilica templi coelam si de* 
reum designabat, Hebr. 4: 14. 

Basilidis sectatoram senten— 
tia de Natali Domini, Luc. 
2: 8. 

Battologia vitiam Etbnicis po— 
tias qaam ludaeis familiare, 
Mattb. 6: 7. 

Batus qaidam in deserto Ti— 
yens, Lac. 3: a« 

Beatus est amator veri, lob. 
i: 47* Beatus qui adversis 
exploratar , Hebr. 2: 10 , 
lac. i:,i2. Beati dicantnr 
credentes Diyinia promissis , 
Lac. i: 45. 

Beatitado aeterna in qno sita 
sit, Luc. 11: 28. Beatita- 
dinis pars est, amicos eius 
babere testes , lob. 17: 24. 

Beelzebab unde sic dictus , 
et cur Daemonam princeps 
appelletur, Mattb. lO: 25* 
Beelzebab vocatur ab hosti- 
bas suis Cbristns, Mare. 3: 22. 

Belial qaid significet , 2 Cor. 
6: i5. 

Bellum cupiditatam, lac. 4: i» 
Bellum, fames et pestilentia 
pleramqae se mutao comi- 
tantur, Apoc. 6: 2. Bellum 
in Barbaros venatus genus 
secundum Aristotelem^ Bom. 
1: 32. Bellum pro pagna , 
Apoc. 12: 71, Bellam qaando 
licitum et quibus couditio- 
nibus , Mattb. 5: 40. Bello 
captas capientis fit servus. 
Bom. 7: 23. Bello capti in 
pericula uaufragii saepe tru- 
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cidaü ft miiitibns vel nantis , 
Act. ay: ia. Belloram tita- 
las factas ex amoris vincu- 
loy LuG. 21: a6* Bellum lu- 
daicum a losepbodescriptum 
praedixit Christus , Matlh* 
214: 6. Belli ludaici caasa , 
Iac« 4: 1. 
Bene agendo os obstruimus 
igaorantiae , 1 Petr. a: i5 ; 
imitatores Dei suinas, £pb, 

5: !• 

Bene precandam maledicen- 
libus f 1 Petr. 3: 9* 

Benedicere charissimis Deo 
dignitatis magnae est, Hebr* 
j: 6, Benedicere Deo cum 
tribuitar est benefacere , 
lob. 14: 27. 

Benedictio fiebat manibas im- 
positisy Luc. 34: 3o^ Hebr. 
6: !i| 7: 7« Benedictionis / 
antequam cibas capitur, for- 
jnalae asus et ratio | Matth. 
st6: a6« Benedictionejn pu- 
blicati adhibebant ladaei et 
Cbristiani in matriknoniis in- 
eundis , Mattb. a5: i* 

Benefacere qaid apod Lati- 
nos ét Graecos , Act. 10: 35. 

Benefacta exprobrare solent 
qai aliquem non amant , 
1 Cor. 11: 11. Benefacto- 
ram in .paaperes commen- 
datio , Mattb. 6: ao. 

Beneficentia de damnatione 
triumpbaty lac. a: i3. Be- 
neficentiae praeceptum ex 
mente Mosis et legis Gkrisli, 
Luc. 16: ig. 

Beneficium commune datum 
etiam ad singaios pertinet. 
Gal. a: ao« Quod sanctis 
praestatur non perit , lob. 
11: 5. Superveniens iniu- 
riam apparere non patitut^ 
Bom. 4: 7. Beneficia coe- 
lestia infinita snnt , Mare. 
4: a4; corporaiia spiritua- 


linm argomentam sant, lob, 
9: 5y Dei qnomodo provo- 
centur, conserrentur, auge-* 
antnr, a lob. 3; acceptare 
quinam optime possint, Luc; 
7: 36. Beneficia genitoribus 
conferuntur quae propter ip- 
SOS contingnnt posteris, Luc. 
1: 7a. Interna in Cbristo 
confidentibus contingnnt , 
Marc« 5: 36. Omnia cibo et 
potu indicantur, Rom. ia:ao. 
Plura recipit qui scit red- 
dere, Mattb. i3: ia. Bene- 
ficii acceptatio saepe intel- 
ligitur in vocibus beneficium 
sigtiificantibus , 'Act. a: 39; 
nomen quid retineat, Ind.aa. 
Beneficii sui qaemque opor- 
tet esse arbitrum , Rom. 11: 
55* Beneficioram collocan- 
dorum vera ratio, Luc.6: 35, 
14: ia. Beneficiornm Dei ge^ 
nera tria, Luc. 7: i3; con- 
temptns causa deportationis 
Babylonicaeindaeoram, Act. 
i3: 40. Beneficioram loco 
quaedam apud Deum baben- 
tur, Lac. 17: 10. Beneficio- 
ram nomen quibns tributum^ 
Luc. aa: a5. 

Beneyolentia , Luc. ia: 37; 
Dei salutem nobis acquirit, 
1 Petr. i: 5; peccatum mi- 
nuit , 1 Cor. i3: 7. Benevo- 
lentid audientium indiget o-* 
ratio , Hebr. 4: a. 

Berenice , soror Regis Agrip- 
pae, nupsit patruo Herodi 
et postea Polemoni Ciliciae 
Regi, Act. a5: i3. Infamis 
in fratre , Act. a5: i3. 

Beroea , Act. 17: 9 y ao: 4« 

Beroeenses cur auditis Apos- 
tolis scripturas scrutati fue- 
rint, Act. 17: ii. 

BeryUus creditur animos ad- 
dere gestantibus , Apoc* aa: 
ao. . 

Bes- 
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Kestia pro magit, Apoc. i3: 
1 1 ; pro religione idololatri- 
ca, Apoc. i5: 14. Bestiae os 
dicitnr Dömitianas , Apoc. 
i3: 5» Bestiae sedes, Apoc, 
16: 10. Bestiam %dorare , 
Apoc. i3: 4» 20:4* Bestiae 
Yocari solent qaae yenenis 
nocent, Act. 28: 4« Bestia- 
rnm nominibus Reges descri- 
bi solent a Prophetis, Luc. 
i3: 32. 

Bethania sita ad montem O- 
liyeti , Luc. 24: 5o. Bei^ha- 
niae distantia ab Hieroso- 
lymis , Act. i: 12. 

Bethabara locos in Peraea 
ad traiectnm lordanis ubi 
baptizavit lohannes , Luc. 
3: 3, loh. 1: 28, 10: 40. 

Bethel quid significet , Matth. 
10: 25. 

Bethlehem paterna domos Da- 
▼idis y Luc. 2: 4 f lob. 7: 42. 
Eius ager valde pascnus , 

■ Luc. 2: 8. Extra BetMehe- 
mi muros Christos natus est^ 
Luc. 2: 7. 

Bethsaida vicus cnm oppidi 
iure , Mare. 8: 23. 

Bibere sanguinem filii homi- 
nis , loh. 6: 53. Bibere ter- 
ra dicitur cum irrigatur , 
Hebr. 6: 7. Bibebatur in 
coena , et ' post in orbem 
•aepius , Matth. 26: uj f Loc. 
22: 17. 

Bithynia y Act. 16:7, i P^tr. 
i: I. 

Blandiri sibi non oportet ob 
dona a Deo accepta^ i Cor. 
IC: I. Blandientium mos re- 
petere voces easdem aut pa- 
ris significatosy Rom. 8: l5. 

Blandimenta sponsi ad spon- 
sam y loh. 3: 29. Blandi- 
menta verborum ipse Chris- 
tus adhibet iii'moerore gra- 
vissimo^ Ioh« i3: 33* 


Blasphemare pro maledicere, 

I Petr. 4: 4. 
Blasphemandi yox in Graeco 
etiam sermone proprie 
fertur ad Dei iniurii 
Matth. 9: 3* 

Blasphemiade commentis i3.( 
lolatriae noris, Apoc. l3: ö, 
18: 3. Blasphemiae poena Isa— 
pidatio , loh. 10: 39. 
Bona agenti bono animo lans 
dabitur a Deo , l Cor. 4: Óm 
Bona communia et hominam 
pecttliaria, Loc. i5: 12. B«#^ 
na exspectata pios gaadio 
perfundunt | i Petr* i : 6« 
Bona futara, Hebr. 9: 11 , 
10: I. Bona opera qaae laa^ 
dis aut gratiae humanae «ta^ 
dio fiunt non placent Deo, 
Matth.fi: i. Bona parentana 
dicohtur etiam posteroram 
bona in iure , Hebr. 7: 8» 
Bona quo iure Yocentor di* 
vitiae , Lac. 12: i8. Bona 
Christianis confert Deos ob 
Christum, i loh. 2: 12. Bo- 
na terrena cum aalute ae- 
terna neqoeunt comparari . 
Phil. 2: 4* Bona vera noh 
sunt quae ab iniustis maximi 
fiant, Luc. 16:9. fionoram 
terrenorum non sorous pro* 
prietarii sed dispensatorea , 
Luc. 16: 9. fionorum et ma- 
lorum ordo convèrsus , Luc* 
16: 25. Bonorum est omnia 
expeririy ne mali bonis aliis 
noceant, l Cor. 16; 10; no- 
mine omnia chara huins yi~ 
tae continentur, Luc. 14:33. 
Bonorum temporalium £allax 
felicitas ^ Luc. 16: 26. 
Boni cur nïalis exosi^ Matth* 
10: 22. Metu vel malis ex« 
emplis interdum mutantur , 
2 Tim. 4: 9. Bonos mala 
passos bonis aliqaibus Ree- 
tores solari debent, loh. 16. 

10. 
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lo. Maloram conspiratione 

facile opprimantdr , Eac. a3: 
5l« Sponte facianti qaod 
reliqni ob legem, I Tim. i-.g.l 
Saspectiores semper qaam 
mali y Matth. 14: 3. Boni 
Tiri quidam , qnidam satis 
boni y Apoc. 2: a. Boni yiri 
aequiores indices , loh. 10: 
l6« Boffiis doctrina facilia, 
lob* 7: 17* Bonis et malis 
Deas norit uti^ a Tim* 2: 20. 
Bonis malos immixtos car 
Cbristus reilt ad iadicii tem- 
pas tolerandos , Mattb* 1 3: 4 1 . 
BoniB pauci nocent, i Petr. 
3: i3« Bonis snae rirtates 
manenty Luc. 16: aa. 

Bonitas Dei , vide Dei bonitas. 

Bojinm et bonestam , Luc. 8: 
l5« Bonam nostram , Luc. 
16: 12. Bonum publicum 
praetextus saepe malis' ad 
nocendam, lob, 12: lo. 

Bonus princeps quoties sae- 
Tus cogilur esse , dol et , 
2 Cor. 2: 3« Bonus vir non 
faciet malum , 1 lob, 3: 9. 
Legitimpm imperium Toto 
expetity qualecunque tolerat, 
Mattb. 22: 16. 

Bos patientiae nota, Apoc.4: 7j 
tarditatis nota, He]br. 9: 5. 

Brabentarum mos in distri- 
buendis praemii« , PbiL 3: 14* 

Bracbium Dei, Luc« l: Si, 
lob, 12: 38* Bracbia signa- 
ri 9 Apoc. i3: l6* Bracbiis 
et pedibus nndis populi mul- 
ti incedunt, i Cor* 12: 23* 

Breviarium Éuangelii^ Luc. 

IIM. 

fiyssus in aulaeo templi tel- 
lurém significabat , Mattb. 
27: 5l« Byssns tenuissimum 
lini genus, Luc. 16: 19 , A- 
poc. I: l3, 18: I2« 


C. 


Cabalistae Hebraei imitantnr 
Platonicos et Cbristianos in 
Trinitate Diyina, lob, i: 2. 
Eornm traditio de tempore 
liberationis per Messiam , 
Mattb. 26* 2. 

Cadaver tangere impurnm Ia-, 
daeis et aliis gentibns, Mattb. 
8: 22 ; iii Lege erat pecca- 
tum , Mattb. 27: 5 1. De ca- 
darere sum pta similitudo , 
Mattb. 24: 28. Cadavera la- 
rabantur a proximis, Act« 
9: 37 ; loca vetita reddebant 
impura apnd ludaeos, Mattb. 
5: 22. 

Cadere in Erangelio qni di- 
cantur , Luc. 2: 34. Cadere 
montes dicuntur , nbi arcea 
evertuntur, Apoc. t3: 3. Ca- 
dere pro peccare , Rom. 5: 2; 
pro pudefieri , Luc. 2I: 36* 
Cadere verba dicuntur He- 
braeis , quae suo eventu ca- 
rent, Luc. 16: 17. 

Caecilius libertinus qni cum 
Cicerone certavit de Verre 
accusaiido ludaeus fuit^ Luc» 
tit., Act. 6: 9. 

Caecitas a nativitate vitium 
est insanabile , lob. 9: !• 
Caecitas animi , lob. 9: 40* 
Caécilas peccatorum poena , 
lob. 9: a, 20: 23. Caecita- 
te percussi Cbristi bostes , 
cum eum capere vellent , 
ut Sodomae cives, lob. 18: 
4, 5. 

Caecus natas mundi imago , 
lob. 9: 5. Caeci sanati li-> 
bera confessio fidei suae in 
Cbristum, lob. 9: 22. Caeci 
cur per salivam a Cbristo 
sanantur, Mare. 7: 33. Caeci 
dicuntur qui in tenebris vi- 
Tunt y Lnc. 4: 18 ; qni coe- 
lestia non vident j lob. 9: 59 , 

aPelr. 
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u Petr. i: g. Caecis perpetaa 
nox est I loh. 9: 4« 

CaeAar et Aagastas principa- 
tas Tocabala^ Act. 25: ai. 
Caesares tnortui inter Deos 
collocabantur 9 Rom. I: 25; 
•se mandi Dominos appella- 
banty Act. 17: 7. 

Caesarea arbs maritimai Act. 
18: 23, Act. 8: 40. Caesa- 
reenses ludaei erant ^ Lac. 
'3: 14* Caesareensiam legati 
.duodecim ad ludaeos Ecba- 
tenses y Lac. lo: l. 

Gaiaphas Pontifex Maximus, 
Annae soceri sai consiliis 
'ferme regebator, Luc. 3: 2, 
loh. II: 47. Ëius sententia 
specialiter a Deo directa , 
loh. II: 5l. Eius odiam im- 
placabile in Christam^ loh. 
18: i3. 

Cainan suppositiam nomen in 
•LXX Interpretibus et Euan- 
'gelio Lacae , Lac* 3: 36. 

Cain primas Evae partas , 
lac. I: i5. Ob homicidiam 
exsilii poenam sustinait, Luc. 
6: 22. Eias mors non scri- 
bitur , Hebr. 7: 3. Caini vera 
prbgenies loquitar ad mo- 
'dam Caini y Matth. 27: 4. 

Caius Imperator bonam se 
•simalando omniam spem ex- 
citaverat , factis sais Deam 
fecit sibi hostem , omnibas 
se Diis gentium praetalit , 
Lunam dixit sibi esse con- 
cabinam et Castores ianito- 
res , insignia Diis abstulit, 
2 Thess. 2: 3. Voluit Deus 
credi ^ propositum suum in 
ludaea exsequi non po tuit. 
aliqnamdia pb Yitellium , 
2 Thess. 2: 4. Eius impie- 
tas^ Rom. i: 3o. Semet in 
templo De^ posait ^ 2 Thess. 

2: 4* 
Caius Thessalonicensis , Act. 


19:29. Caias Corintliias 
li comesi'Rom. i. 

Calamitaa sine remedie est 
inyidia^ lac. 4: 2. Calami- 
tas virtatis occasio est , a 
Cor« 12: 9* Calamitates ae- 
8 tui , libe ratio anrae refrige- 
ranti comparaotar , Act* 3: 
19, PhiL 2: 19. 

Calceamentoram geilera apad 
ladaeos , Mare. 6< 9. Calcea- 
mentoram sensus mysticas^ 

^ Lac. l5: 22* 

Caligae , Mare. 6: 9* 

Calix pro boni aut mali por- 
tione , Apoc* 14: 9 ; pro ri- 
no , Apoc. 14: 20. Calix Sa- 
crae Coenae Testamentunt 
dicitar , Matth. 26: 28. Cir- 
camferebatar saepe in ooe- 
na , Matth. 26: 27* Calicem 
mixtam Irenaeus Tocat £a- 
charistiam , Matth. 26: 27* 

Calor cordis yehementis ma- 
tus indiciam , Luc. 24: 32. 

Calamnia agitat sapientem , 
Hebr. 13: 9; fiaci ludaici 
sublata qaid , Matth. 17: 24* 
Calumnil res nalla pestilen- 
tior , lac. 3: 8. Calamniae 
atrocitas gladio comparatar, 
Luc. 2: 35^ occasionibas non 
patuit Christi sermo Tel doe- 
trina^ Luc. 20: 26* 

Calumniantes Diabolo tribn- 
unt quod est Dei , Mare. 3: 30* 
Calumniantes in sangainem 
in aulis multi^ Rom. 3: i5« 

Calumniandi ius ablatam Dia- 
bolo , Hebr. 2: 14* 

Campi Elysii , Luc. 16: 22* 

Cananaei vide Chananaei. 

Candelabrum templi imago 
planetarum , Hebr. 9: 2. Can- 
delabra dicuntur Ecclesiae, 
Apoc. I: I2y 4: 5, II: 4* 
Candelabrorum in medio Ter- 
sari dicitar Christus^ Apoc* 

Can- 
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Caador pnjritatem significal, 
Matth. 28: 3, Apoc. 14: 14. 
'C«.nis quam exse«randtti|i ani- 
mal fuerit in Lege , Matth. 
7: 6. Canis reversas ad to- 
nituni suum , qaale pro ver- 
biam sit, utetr^Sè: 22. Ca- 
nea cadaveram sanguinem 
sagere dicantor, Luc; 16: 21. 
Dicuntur liomines invere- 
candi et avari, Phil. 3: a, 
Apoc. na: l5. Canibas assi- 
milantuc qui monitig obla- 
trant y Mattb* 7:, 6. 
Canones Ëcclesiaatici propng- 
nacala Legis Divinae , Hatth. 
l5: a. Canonam Apoatolico- 
rum origo y l Gte* ll: 34* 
Canticum agni, Apoc« ló; 3. 
Canticam Mariae a quibus- 
dam minus recte Elizabetae 
.tribntttm , Lnc. I: 46* Can- 
ticum Mosis , Apoc. ló: 3. 
Cantici Salomonis senaus 
mysticus y a Cor* li: a. 
Capli Yeritatis.i Luc« 3: a3. 
Caphernaam urbs maritima , 
Mattb. II: a3 , Mare. a: 14. 
CapbemLaumum usque Cbris- 
tam cpiasi a se abenntem 
'prosecuti sant mater et con- 
sangninei^^ lob. a: ia« 
Gapiliisammamforinae decus, 
.lob. IJl: 3^1 Cor. il: 6. 
Capitolii lapsus^ Apoc. 13: 3. 
Capitolio fatum urbis.conti- 
neri credebatur y Apoc. 13: 3. 
Captivi. apud Romanos longa 
catena alligabantur militi , 
Act. 28: l6. Captivarum cas- 
titas snspioioni obnoxia ^ 
Hebr. 7: 3. 

Captura , Luc. 5: g. Captura 
bominnm per Apostolos fe- 
licior apud Gentes quam lu- 
daeoSy lob. ai: 6; piscium 
maior in mari quam in flu. 
minibus y Apoc. ia: l^; mi- 
nor propias littus , lob. ai: 6. 


Capuae DunmYiri Praetores se 
dici volebanty Act. 16: 19. 

Capiit cur praecipue tnendum 
militi y £pb. 6: 17. Caput 
Ecclesiae Cbristus , Epb. i: 
aa. Caput periculo ponere , 
lob. 10: II. Capitis qnas- 
satio signum insultationis , 
Mattb. a7: 39. Capita sep- 
tem ferae, Apoc. 12: 3, 13: i, 

17' 3-, 
Carbonibus comparatur lin- 

gua doiosa , lac. 3: 6. 

Carcerem obsignare j Apoc* 
ao: 3. 

Cardines quatuor Hiernsalem 
coelestis totum orbem signi- 
ficant , Apoc. ai: 13. 

Carmiua ab antiquis Cbris- 
tiaiiis Cbristo dicta, Mattb. 
a6: 30. In carminibus res 
éaedem multis nominibus ex- 
primi solent, Luc. i: 46. 

Caro Cbristi quo sensu dica- 
tur cibus , lob. 6: 55 ; velum 
templi refert, Hebr. 10: ao. 
Caro eat quod nalum est ex 
carne , lob. 3: 6. Caro in-> 
firmitatem et bnmilem sta- 
turn significat , lob. i: 14; 
omnia amat quae delectant^ 
et ideo consuetudini peccan- 

, di patrocinatur^ Rom.7: al» 
Caro pro corpore toto^ Rom* 
7: 25 f 8: 10; pro bomine , 
Mattb. 19:69 lob. 17: a, Rom* 
3: ao y I Tim. 3: 16, i Petr. 
I: a4 r P^^ "^i^A mortali^ 
Hebr. 7: 19 , 9: 10, I Petr. 
3: 18 y 4: a* Affectus inclu- 
dity et pro illis saepe sumi-* 
tur , Rom. 7: 18 , 8: 10. Caro 
et spiritus naturii in diver- 
sum feruntur , Gal. 5: 17. 
Caro et sanguis itinctim pro 
bomine mortali , Matth. 16: 
16^ lob. I: 13, I Cor. i5: 5o, 
Gal. I: 16, £pb.6: la^ Hebr. 
5: 7 . I lob* 4: ia* Ópponitur 

Di- 
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DiTinte revelttioni, Rom. 
4: I y I Cor. I: a6* Paba- 
lam temporariom est , lob. 
6: 63. Caro vagina affiatas 
Dei I I Petr» 3: ig. Caro 
Tictirtijtrum Yocatar panis , 
Maith. 26: 26. Carnis ob- 
seqaendi affectibus «tudium 
dttcit ad mortem aeternam^ 
eiuflqae sapiehtia inimicitia 
cum Deo est , Rom, 8: 6. 
Carnis peccati similitado 
Christo tribaitar , lob. 
3: 14, Carni indulgeiit 
qui resarrectionem non ere- 
dant f 2 Petr 3: 3. Carnem 
habere dipantar etiam pis- 
ces f I Cor* i5: 39. Carnem 
saam Yocat Paulus ianctos 
sibi ortu sangainis , Rom. 
II: 14. Carnibns bumanis 
vesci non possamas , lob. 
6: 5a. 

Carnales. Deo .placere non 
possant , Rom. 8: 8. Erant 
plerique sub Lege, Rom. 7; 5. 
Spiritaalia facere non pos- 
sunt , I lob. 3: 9. Carnalia 
nmbram babuernnt spiritua- 
lium , Lac. is 74. 

Carpocrates haereticns Adria- 
ni temporibus Divinitateni 
Cbristi negans , a Petr. 2; I. 

. Angelos Veneratos est^ £ias 
dogma y Mattb. 24: ll. 

Carpocratiani Barcbocbebae 
faatores, aPetr. 2: l , lad. a. 
Divinitatem Cbristi nega- 
bant, 2 Petr. 2: l, lud. 4. 
Falsi Propbetae dicnntur et 
8candala,Mattb.7;i6y 13:41. 
In omnem Venerem erant 
proiecti, lad, 4. Leges ari- 
tas pro nibilo ducebant et 
snperiores spernebant,Iud«8. 
Resarrectionem corporis ne- 
gabant , 2 Petr. 3: 3. Supe- 
riores se mundi fabricatori- 
bus iactabanty lud. i6, Sola 


opinione negotift vel hanê 
vel mala esse dicebant^ 
a Petr. 2: s. Agaparum in-* 
temperantia bis adacribitur, 
aPetr. 2: 13. 

Castigare, Luc* 23: l6. Caa- 
tigari qninam proprie dicaoH 
tur y 2 Cor. 6: 9. Castigantes 
recte verbis primnnt utan* 
tur lenibus, lob. 2* 

Castigatio, Luc. 23: iS, Ca»- 
tigatio Dei paolatim proce- 
dit| lob. 8s 41. Castigatio * 
fraterna \Christiani officii 
pars Guiosmodi esse debeat, 
Mattb. 18: i5. Castigationea 
amoria, Hebr. 12: 6. 

Castimonianll quibqs de eau- 
sis servaverint ladaei, i Cor< 
7: 5. ' 

Castra Dei , Apoc. 20; g. Ca»- 
tra Israelitis erant pro nrbe^ 
Hebr. 13: il. Castra mul* 
tarum nrbium initia et non 
mina^ Hebr, 13: i^ 

Canpona , Luc. lo; 34. Cau-* 
porïariae meretricea, Hebn 
11: 31. ^ 

Causa princeps , cai aumua 
obligati. Deus Pater , secun- 
da Cbristus / £pb« 6; 23* 
Causa Cbristi suis defenso- 
ribus non caret absente 
Cbristo , lob. i5: 26. Causa 
cognita possunt multi absol-* . 
vi , incognita nemo condem- 
nari y Act. 16: 37. Caosae 
Cbristi probatae maximua 
fructus, lob. i6s 11. Causae 
maiores , non nisi pro tri-* 
bunali , leves de plano fieri 
poterant, Act. 25: G. Causae 
per accidens impfoprie cau- 
sae dicuntur , Rom. 7: 13* 
Cansarnm tria genera, lob* 
16: 8. Causarnm actori quid 
conveniat, lob. 16:8. Can- 
sas fictas et absurdas militea 
praetexere aolent iniuriia , 

Luc* 
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. Lac. S: i4« Causa* cnias- 
que Deas discernere noyit, 

- Hebr. 3: 17. 

C avere liomiiies qaid fit , 
Matth.. 10: 17» Cavenda an- 
te omnia , lac. 5: ia* 

Cedri Libani celfliores caete- 
ris, Matth. 27: 48* Cedro- 
ram varia genera, loh. 18: 1, 

Cedron vallis, lob. 17: !• 

Gelsus ludaeos et Cbristianos 
ut seditiosos accusati Luc. 

Cenotaphia struebantur eiec* 
tis coetu Pytbagoreornm , 
Mattb. 8: aa. 

Cenchreae portus Corinthi ad 
Sinam Saronicum^ Act. 18: 
18 f Rom. 16: 1. 

Censendi morem in Provin- 
cii^ antiquitus usurpatnin 
Romani retinebant, Lac.a: 5. 
Census ludaeorum per tri- 
bus , gentes et faniilias fie- 
baty Luc. a: 3* Census or- 
bis Romani ab Angnslo ha- 
bitus per intervalia tempo- 
raal ,« Luc. 2: i. Census ta- 
bulae publice proponebantur 
et in Archivis servabantur^ 
Luc. a: 3 ; fidissimi nativi- 
tatis Dominicae testes, Luc. 
a: 3. Census verbum ad 
praediorum et capitum one- 
ra refertur y Matth. aa: 17. 
Census ratio , Luc. a: 1. 

. Senatores ei praéfici soliti , 
Luc. a: a. In censu qui ex 
Lege agebatur , viri tantum 
numerabantur • lob. 6: 10. 

. An censum dare Caesari o- 

.porteat, disputare sub Pila- 
to periculosum cur fuerit , 
Luc. i3: !• 

Ceremoniae et ritns cur Ia. 
daeis impositi , GaL 4: 3. 
Ceremoniae Legis sapienti- 
bus significabant maius prae- 
mium pro maiori obedientia. 


Luc. 10: a5. Ceremoniarnm 
pompa indigna Deo, Matth. 
27: 9* Ceremoniis abiutio- 
nui9 et victimarum Dei ira- 
non placatur, Luc. 3! a. 

Cerinthus , Matth. 7: i6. Ia- 
daismum revocare voluit , 
Matth. a4; 11 , 1 Tim. i: 7. 
Cerinthum quantopere aver- 
satus fuerit lohannes Apos- 
tolus, a lob. 10. 

Cernuus , Mare. i« 7 , Luc* 
i3: 11. 

Certamen certare, Hebr.ii: i^ 
i3: 14* 

Cessator dicitur servus offi- 
cium non faciens , Matth. 
aós a6 , Luc. 17: lo* 

Chaidaei respecta ludaeo- 
rum populi Septentrionales I 
Matth. a2 i. 

Chaldaeorum pharetrae sepul- 
chro aperto a leremia com- 
parantur, Rom. 3: i3. 

Chananaei quinam dicantur, 
Matth. i5i a2é Hebraeis , 
stricte sumpti, sunt incolae 
maritimi Tyri et Sidonis , 
Matth. i5: aa. 

Charitas Deo maxime placet, 
1 loh. 4: 7* Communem uti- 
litatem respicit, 1 Cor.8: 1. 
A Christianis ex puro corde 
exigitnr , 1 Petr. l: aa. Fi- 
dei iuncta promissum habet 
vitae aeternae , Eph. 6: aa« 
Operit multitudinem pecca- 
torum , Luc. 11: 41 , 1 Petr. 
4: 8. Praecepti Euangelici 
finis. est, 1 Tim. 12 4. Yin- 
culum animos coniungens , 
Col. 3: 14. Charitatis de- 
sertores , Matth. a4: 1 a. Cha- 
ritatis fraternae commenda- 
tio, Matth. 5i a3. Cha- 

. ritatis naturalis praecepta 

illustriora apud Cbristianos 

reperiuntur , Matth. a: 43. 

Vestigja et: Iar« Mosis pe^ti 

C poa- 
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potte I Mattli. 5: 43. Chè- 
ritatis regala in caata vsn- 
rarum y Lac. 6: 35. Vide 
etiam Amor et Diietotio. 

Chartae Hebraeoram in or- 
biculnm conrolvi tolebant, 
Hebr. lo: 6. 

Cherubini quid lignificent , 
Maltb. 37: 5i , Hebr. 9: 5. 
Che'rubinorom ocali rersus 
propitiatoriiim apectabant | 
l.Petr. 1: 12* 

Chochebas pro fiarchocbeba^ 
Apoc. 11: 7. 

Christus est nomen hominis, 
1 Oor. 10: 9 ; dignitatis , 
Matib. 16: ao, lob. 10: 24^ 
Act. 2: 3o ; appellatur lesas 
etiam a gentibus profanisj 
Matth. 1: 16; pro Ecclesia 
Christi I Rom« 9: 5 5 pro 
populo Israelitrco , Matth. 
Sti i5 f Hebr. 11: 26; pro 
EnangeliOy Rom. 9:32; ge- 
liëraliter pro vindice liber- 
tatis, Matth. 24: 5. 

Christus Adam secundas^ Lac. 
i:-35, 1 Gor. i5: 27, Apoc. 
13: 17. AdnmbratiTs in agno 
Pb^cnali , M«ttb. i: »2. Auc- 
tor novae crealioni» et mun- 
di ïnelioris., loh. 17: 5. Cir- 
xumcisionis minister, Matth. 
10: 6 y Rom. i5: 8. Cogna^ 
tas om^ibfis IsraelitisyMa*tth. 
1: 2. •Complementüm Mosis 
et Prophetarum, Matth. 17: 5. 
Concor^iae causa inter con- 
versos e^ ludaeis ,et genti* 
bus, £ph.2:i4, Mare. 2:7, 

-loh. -2: 24 > 6: i5. Cordium 
introspector^ Matth. 26: óo. 
Deus' sub^ Legis observa- 
tibne a Nazaraeis credi- 
tus , Matth, inscript. Dei 
filius , loh. 5: I8 , 6: 60, 
Act. 91 20, 1 loh. ^5: 'S. 
Dei imago-, 2 Cor. 4: 4, loh. 
1: 1 , 14: 7> '1 Tim. 1: 16. 


Dei Spiritat ^ - Mtrc. 9: 'S^ 
Divino solio prozimns, Hebr* 
4: i6. Dominus nosterqno 
iure sit y lo^* 'i3:i3| RoBn« 
6: 11. Dominus per excel— 
lentiam vocatat*. Mare. 16: 
ao, Lne. i: 43, Uc. 5: 10^ 
2 Petr. .2: i, Apbé* 11: i^. 
Dominus glonae per Arcam 
praeliguratus , 1 Cor. 2: 8« 
Donornm tpiritoalitim et vi— 
tae aeternae ^aior et dtapen.- 
sator, Phil. 4: 19* Diix vos— 
ter omni ex parte, L'ac.24:26« 
Ecclesiae' caput et oor, £plt« 
4: i6. Ecclesiae Dominus , 
Eph. 4: 5. Ecclesiae patrem 
farailias se testfttor , lob* 
21: i3. Facilis est lic co- 
mis , Luo. 7: <35. Filitts Da-r 
vidis I Matth. i: 1 -, lob. 7: 
4a f Act* a: 3o. Filium ho- 
minis qaomodo te dictlt , 
Matth. 8: 2ö. Fi«i4t Legis 
-et ministerii Legalis, Rpo« 
3: 3i I 2 Cor. 3: l5. Frater- 
nitatis no^i^ae rprrncept per 
mortem et •returreclioitem , 
Mattb. aft: 10. <ii«Hlaen8 et 
Nazarenas diiotnt «Kseridii- 
nis cattta^ Mattb. 26: 69* 
Heres om>niam 'et *Oum 00 
Chriftiani, Riom. 4: i3. Im- 
mortalis Spiritu et corpore 
post mortem et evectionem , 
Gal. 1: 1 y Hebr. 7: 16, 9: 14. 
lacobus a Prophetit dicitnr, 
Matth. 2: 16^ ^7: 57; lohan' 
ui Baptistae praelatus desti-* 
matione DivinA, Joli. i: i<5« 
IsraeHta secundcrm carneniy 
Act. 1: 7* index vems/loh. 
5: 3o* Legatis se anname- 
raty Matth. 23: 34« Legis- 
laitor iioster eist^ iao.^4: ia« 
Mosen multum dignitate 
prraecedity Hebr. 3: 3« Ma- 
gieter est docendo, lofa. i5: 
i&. Nazaretius et iotephi ft- 
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lias coeditna , lob* i: 45. 
Pascha iD}rBtioam Beu Agnus 
Paachalisy i Cor. 5: 7. Patri 
ia Maiestate proximas , Col. 
5: 1 • Peccatoram faator non 
est, loh. 7: 11. Petra of- 
fendicali, Lac« 2i 34* Post 
eTQctioneai rerani omniam 
DominuA eat, Hebr. i: u^ 
Poat eTectionem regni ple* 
nam possessionem adeptaa 
est, Mattli. 27: II. Post re-' 
surrectionem pritnom ab A-' 
postolis Deus nominatas est, 
loh* 20: a8« PraecognUua 
ante mandi constitutionem , 
Matth. 1; ai , 1 Petr* 1: 20. 
Primogenitaa ex mortuis p 
AoU 26; a3* Prinoeps Ee- 

I gam terrae qtiando Tere erit; 
1 €or. i5: 24* Propbetarnmi 
arcatttunabsconditnniiMatth i 
1: Qsu Qooinodo Spiritus di- 
ealur, 2 Cor.'5: 17* Resnr- 
rectioi lastitia, SAaoti£ca- 
tio et Redemptio dioitur , 
loh* II: a5* Res: est iusti- 
tiam et pacem jftdferens , 
Hebr. 7: i« Sacerdos noaier 
in aeternum, .Hebr* 6: uo, 
7: 3. Sacerdoa in toto.nni- 
verao, Hebr. 8;.4* .Saoerdoa 
aammo iore., qvia Dei pri* 
mogenitua, Hebr. 5:. 5» Sa- 
crificium noatran piacalaine, 
Maith. 26: a8. Soopoa om* 
nium et reram et Terboram 
«ntiqui foederia , MaAtb» 1 : 
2Uf lob. 20: 3i. Seoandam 
bnmanitatem anam .ex Patri- 
baa oytaa , Rom. 9: 6* Solo 
Déo'Patre minor est^ Hebr. 
1 : 3* jSoa pitator , M^atth. HSki* 
'Vitae Princep^, Ram» 6: 17* 
Unigeiiitaa Deir-filioa i|aaflW)- 
do dtcatnr I lob* >i: i4t * 

Chnstna A brahamo- maipr iR«i-| 
iora ad£ert^ jIoh« 8: 6« Adj 
exempünn Dei .P4;tida ü^iiani 


aabbato operratos efit, Iqh^ 
5: iS* Ad Gentea famam 
aai ae virente aliqnam ma- 
nare car voloerit. Mare. 
5: ig* Ad Bebraeoa libe* 
randoa venit, Hebr. 2: i6« 
Ad Patrem aemper referebat 
opernm auorum gloriam , 
Mare* 7: 33 1 lob* 11: 42, 
6: 38, 17: 4, Act* i: 7* 
A ludaeia Siicerdotibaa ae- 
atimatua, qaanti miaiiAi pp- 
tiiit bomo aeryaa ,. Matth. 
26: i5* A ladaeia . vocatna 
iinpoator, Matth. 27: C(3« 
Amat non aolum Tirtntea aed 
et aemina Tirtatam, Mare 
10: 21* Amplexu t^atatiu ^st 
am^];ein .quo aimplicem pne- 
-rorupi aeti^teqi proaequitur , 
Mfysiü» 9: .36. A oinljUa fi^it 
viaus et audiius, Liip. 12: i« 
An in iQ^aena PAficbali can- 
tAYerit hympps cantari ao- 
litoa a Indaeia, Mattb» ah: 3o« 
An non aliquando a propo- 
aito auo deatiteri^ iyiatanter 
vogataa, Mare* 6: 4^, LaCé 
94: a8. An Legi f^erijtsab-' 
ditaa iam baptieatqs , Luc. 
7: 14» Matth,.8: 3» An :pTo 
suis delictis etiam.obtiil^rit, 
Lue. ;2; aa» An aemel.a ma- 
liere onctua fuerit, Matth. 
26: 6. Ante boram. aextam 
oru^fixna , . poat ponasp ex-* 
apinavit, Matlb* 27:41^. Ante 
qiQrtem regni üoi indi^ia de- 
dil> .et qa«le eaaet, loh. 
12:;|3« Ante rekaorreclioni^m 
io^perium ianum in mortem 
evulguri voluit > llar(c« 5; 43« 
A paAcia iagnitoa est, loji. 
.1: i;èi AipQaAolos elegit qapa 
vplui*, tOQH ip«i woKf >I*rc. 
.3: j 3* Appc^riet Qoram . b^Uo 
M^ie^MU» ^ i«ai jaoajtF^iDeo 
/SQQoipeiidat,, ;llebr« .9: ri^i* 

Aralïik ^t;ii:^g|^jft[|{it,i#MIÏ»- 
. C2 i3: 
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t$: S5m k rébat obviit oe- 
eationem sumpait senten tia» 

' ram aüaram , Matth. 8: aa. 
Attenlias volens precari Pa- 
trent adscendit in montem , 
Mare. 3: i3 , 6: 46. A turba 
Qndiqae obstante Caphar- 
naumi impeditur cibiim ca- 
pere | Mare. 3: 20, Audiendi 
sui copiam qnaerentibas fa- 

' cere tolitas^ loh. 7: 11. Bap-* 
tismam et praedicationem lo- 
liannis ipse cohonenlare ro- 
laiti loh. i: 29. Bis con- 
apiéiio fligho probarit se re- 
xtisse ad purgandasacra, loh. 

' a: 14* Gapbarnaami babi- 
tavit y 'Matth. g: 1. Caphar- 
naumi propinquos haboisse 
creditari Mare. 3 ai. Coe- 
üabat saepe apad Labarum ; 
et eius sororesi loh. 8: i* 
Cöniugibas qui ambo Chris- 
tiani sunt, praeceptum dedit 

* tantum , non iis quorum alter 
infideMs , 1 Cor. 7: ia. Con- 
silia Dei 'Mundo patefecit^ 

" loh. i: i8. Coram Pilato 
accusatUB enrtacnerit, Matth. 
37: ia. Corpore prostrato a; 
suis post resurrectionem ado- 

• i'atus èst, Matth. a8: 9. Gum 
dicitur super omnia^ taeité 

'excipitur Pater, Rom. 9: 5, 
Gum dilnculo incipiebat do- 
cere, loh. 7: 2* Gum elo- 
gio a£fectati regni Pilato 
traditiis fuit, Matth. a;: li. 
Gum praedrcatione et bap- 
ti'smo venit , loh. i: a;* 
Gum puer redetintibns paren- 
tibus Hierosolyma remansis-. 
set, cur vesperi primam ab 
ipsis desideratyis fnerit, Luc. 
11: 44* Qum saerificium Pa 
scbatiê implere non posset ob 
tempus mortië imminehs , 
memoriam tarnen eins <iele- 
bra vit, Matth. a6: ï&^ Ioh« 


iS: 9f Cox cire« tempas 
Paschale cracifixas sit, loh. 
i3: !• Gar coecum eictra 
Bethsaidam duxerit at eam 
sauaret, Mare* 8: a3* Car 
de die ultimo , qaando is 
faturas esset, nihil sais re- 
▼elarerit I 1 Gor. i5: 5a. 
Gar in parabolis opera po- 
tius nominet, qoam affeetus, 
Matth. aó.: 35. Gar in' Sy- 
nagoga Capharnaumi docae^ 
rity loh. 6: 59. Gur in ten* 
tationibns saia opas habaerit 
Angelorum «olatio , Lac. am 
43* Guriosas quaestioifies sine 
respoftso reiicere solet, Luc. 
1 3: a3« Gar Stcimae rogatas 
manere , duos dies tantam 
manserit , loh. 4: 40. Cu9 
per malta tribanalia circam- 
ductus -fuerit, loh. 18: a8« 
Gur Urbe sub resperam exie« 
rit eiectis e templo nnndina' 
toribas, Mare» 11: 19. Cur 
ipse neminem tinxérit, Matth. 
a8: 19. Gar fuisse cum bestiis 
-dicatnri Maro. 1: 13. Car 
morbos non sanaverit nisi 
in credentibus, Rom* i. Car 
arbes et vicos ladaeae omnes 
obierity Luc. 8: 1 , • Mare* 
1: 38 , 8: lo. Davidis stirps, 
in terris regnare coepit per 
Gohstantifioni , Act* 1:7. I>ei 
nomineregnatsemper, Apoc* 
11: i5. Déum Patrem. Deam 
'snum-Tocat, Apoo. 3: 3« T^eo 
nos exhibebit ut saos , 1 
Thess.'3: i3* Dtcitnr fecisse 
qu'od per Apoëtolos fieri to- 
voluit y' Joh. 1: 9. Dicitar 
reditürus ad segregahdos bo- 
tiOB a mali^ , Matth. a5: 33. 
Die natali suo non fait hap- 
tizatus sed aliqnot post die- 
bos / Lac. 3: a3. Diem la- 
bori', noctem precibas im- 
petidebat, Lao« ai: 37. Dig- 

ni- 
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nitBtem peraonftrum nee ret- 
picit , nee in iadicio respi- 
ciet| £pb. 6: 8. Dignitatem 
suam prininm Samaritanae 
malieri cogiiitam fecit, ioh. 
4: okS. Oivinis rebus ra- 
cans parentibua debita offi- 
cia npn aabtrazit , Luc. 
2: 5i. Dux noster in 
perferendia malia omnibns^ 
nobis praeiyit, Lac. 3: i3. 
Eccleaiam genaiase recte di- 
citur, Hebr. 3: 4* £ viyis 
ereptas est per captiyitatem 
et iudiciam, Mattb. a6: 54* 
£)C aoiicoram coUatione mar- 
supium babuit, Mare. 6: 37. 
£x Script uris noscitar, lob. 
5: 39. Explicare Tolait A- 
poatolis qao respiceret cere- 
monia Pascbalis, Luc.aa: i5> 
£x veteribus Hebraeorum 
dictis multa sampsit^ Mattb. 
6: 20. Facere ipse dicitur 
quod Angelis facere iubet. 
Mare. i3: 97. Faoinorosis 
annamerari debuit , Mare. 
i5: a8« Fidele studium spec* 
tat non ipsa opera, Mattb. 
stS: aa. Fidelis malis exi- 
met, Rom. 6: lo. Fidelita- 
tis paternae genuina imago, 
Apoc» s^a: i3. Flagris caesus 
est quaestionis in enm ba* 
bendae gratia, Mattb. 27: 19. 
Gerere debuit contraria iis 
qnae ab Adamo gesta sant, 
Rom* 5: 12* Homines non 
paucos , sed omnes dilexit , 
1 lob. ü: 8* Honesta et iusta 
fecit et docuit, argnens con- 
traria, Hebr. i: 8. lacobo 
ap par uit statim post resur- 
rectionem 1 1 Cor. i5: 7. 
Idololatris de improviso se 
superventurnm dicit, Apoc. 
16: i5. In Apostolorom per- 
sona etiam saccesso|*es eorum 
compellavit. Mattb. a8: 20. 


Incessit calceatos, Mare. 6:9. 
In coenae et baptismi sacra* 
mento se accommodarit cap- 
tui tiebraeornm etGentium, 
Mattb. 26: 27. In coelum 
adscendens yisns fait a quin- 
gentis discipulissimul, Mattb, 
a8: 17. Inconspicuus inimi- 
ois factus Diyina yirtnte , 
Luc. 4: 3o. Imperium babet 
in Angelos et Arcbangelos, 
1 Tbess. 4: i6. In cruce 
gustayit yinum felle mixtnm, 
Mattb. 27: 34. In Daemo- 
niaco ostendit se etiam ab<* 
sentem praesidio esse snis^ 
Mare* 5: i5« In sacra coena 
bibit yinum aqua. tempera* 
tam^ Mattb. 26: 27. In mi- 
racula a se edenda ias matri 
esse negat, Luc. 2: 49. In 
nobis babitat per fidem , i 
lob. $: 12. lohanni Baptista« 
primum agnitus enm bapti- 
jsaretur, lob. i: 3i« In pa* 
rascene tertia bora senten- 
tiam accepit a Pilato, Matlb. 
27: 4^* In <e babait yim 
subsistentem ad quosyis ef-. 
fectns miraculosos , Mare. 
5- 3o, Luc* lO: 17. In terra 
degens nemini Legis gratiam 
fecit, Luc* 6: 5. Ipsa rerum 
comparatione homines in sni 
admirationem excitat. Mare. 
10: 1. Indaeis se aeceniet, 
lob. 4: 22. ludaeos Gentibus 
aperte praeposait, Mare. 7: 
24 , Act. 3: 26. lustos ad 
poenitentiam nonyoeayitsed 
peccatores , Mare. sn ly* Le- 
gem Mosis non infregit, sed 
meliora praecepta dedit , 
Mattb. 5: 32. Magna pro 
nobis passus mala, quae sui 
ferunt, ut sibi illata sentit. 
Col* 1: 24* Medio loco inter 
Deum et Angelossedet, Apoc. 
20: 4, Metere non ynit, ubi 
C 3 non 


s« 


INDEX 


noi» sèTili lob. 5: 8* Mi- 
niiterlom taam in terra per 
egit , et in fnmmo coelo 
fefpt, Hebr. 8: 2. Morte 
reganu irtfimtam ecqüisiTit, 
Mattb. 28: i8. Mortanm lan- 
gende oar contra Legem non 
fecerity Luc. 7: i4« Mosia 
et Aaronii partei impleTii 
iininl , ied sablimini illis , 
Bebr* 5: i* Mortaus ex de- 
ereto Patris ad noTani fedns 
aancienduni , Galt 1: 4. Mor- 
tuuft est cfaoad vitam fragi- 
lem et oaducam, i Petr. 3: 
i8« Malierum obseqoinm ad- 
mittere malait^ quam ignotis 
éêst gravis , Lnc, 8; 3. Na- 
tntatiter appetebat liberari 
a morte ómcis, Hebr. 5:j* 
STatoa eat partu muliebri qno 
nobia eaaet aimiliori Gal» 4: 4» 
Feminem etcladit, 1 lob. 
4: 14. Nobia debet eaae pro 
exemplariy Bom. 14: 3. Nibil 
de ae praedicat niai necea- 
iritate extorquenie, lob. 11: 
•i3. Nibil loqnntaa eat non 
jmperainm a Patre, lob. 7: 
16 1 13: 49 9 14: 10. Nobia 
ire^titüiit amiaaom ina filiorüm 
Dei ^ Lac. 3; 38. Non aliud 
doceri inbet, quam quae ipae 
praecepity Matth. 28: ao, 
Non cognoacitur niai ab iia , 
.c|ni in nnitate aant corporis 
illiiia , Luc. 04: 3i. Non 
lanlrinae aed menti inacrip- 
t^iTï babet aanctitaa Domino, 
Hebr. 7: 26, Non Leyitaruui 
«ed Verbi 6ui miniaterio uti- 
tttr^ Hebr. 4$ 14. Noa libe- 
ravit a aervitate et Angelo 
vüstantei 1 Petr. i: 19. Noa- 
cilor ex maiestate aermonis 
et aanctitate dogmatiai lob. 
10: 3. NuUo magiaierio in- 
atitutua admirantibua nidlti6 
auinma cutu perspicuitate 


Propbetartwi TeirbA eacpHcat, 
Mare. 6: a. Nullo stto cri- 
mine in mortem actas est, 
1 Petr. 9: 22. Obedientiae 
exemplo noa m, peccatia ab- 
atrabit^ Gal* 1: 4« Obedientia 
et precibus hominea Patri 
reconciliavit , Rom* 3: 34* 
Omnia fecit nova , £pb, 3: 9. 
Omnia fecit qaae fieri pote- 
rant ad corrigendoa ludaeoa, 
Epb. 3: lo» Omnia babet 
qaae in aammo Sacerdote 
reqnirantnr, Hebr. 5: 1. Om- 
nibua modia fagit regni af- 
fectationem, loh. 6: i5« Om- 
nia aaatinuit Dei et bominnm 
canaa, Rom. i5: 3, Apoc. 
5: 9* Omniacium ae osien- 
dit , lob. 6: 43« Oatendit ae 
natnm nt regnaret, lob. 18: 
37. Pilato aaam digilitatem 
indicat et enm modeatiae tté- 
monet, lob. ig; ii» Per 
aeditionem ladaeoram cor 
m.ori nolaerit , Job. 7: i* 
Piomm facta benigne inter- 
pretatnr, Mattb. 25: 37- Post 
reanrrectionem babita inter- 
dam minaa aolitó , aed Beiti^ 
per tarnen valta apparaiti 
Mare. 16: '12. Poat reaurreo- 
tionem diacipniia non neta* 
per , aed qnotiea aibi con- 
aaltam ridebatar , adfait , 
Mattb. 28: 9y Lao. 24: 44* 
Poat reaarrectionem de qa'- 
baa cam Apoatolia diaaerae- 
rit, Mattb. a8: 18, Marc. 
16: i5, Lnc. 24; 44* Post 
reaarrectionem demam om- 
nem poteatatem et omnem 
acientiam accepit , Mare. 
i3; 3a. Poteatatem babait 
quaeria' pericala evadendii 
Lnc. 4t 3o, lob, 10: i8« 
Praetipaa praecepta ipaa 
docait addena aactarii causa 
parabolaa et reprebensionesi 

Mare, 
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Mare. 4: 2. Praedecretas 
ante mundi constitutionem , 
£ph. i: 4. Prac^cientiae suae 
.docamentum oedit in prae- 
dicenda proditione ludae , 
Matth. 26: a3. Praeter fi- 
duciam nihil exigit ad be- 
neficia adspectabilia impe- 
tranda. Mare. 5: 36, Prioa 
ipse orucem per urbem talitj 
Matth. 27: 5a. Probavit qaae 
lohannes dixeral. Act. 11: 
i6« Pro exetnplari passionis 
et gloriae nobis proponitur, 
1 Petr. 1: 2» Prapnetae mu- 
noa aibi yindicati Luc. i3: 
32* Pro omnibna mortaiis 
est etiam pro perituris, Rom. 
praef., Rom. 14: i5 , i Cor. 
8: 11. Pro peccatis suis ob- 
talisse qnomodo dicaiur , 
Hebr* 5: 3 , 7: 27. Proyi- 
dentiae Divinae signum dare 
Tolnit in prima legatione A- 
postoloram ,^ Maro. 6: 8. Qua 
dialecto nsua fuerit , Matth. 
S7: 46. Quando corpus siium 
obtalerit, L(ic;92: 19. Quadra- 
ginta illis post resnrrectio- 
nem diebns qua ratione cnm 
Tolebat , ex oculis praesen- 
tiuru ey/inescere potuerit , 
Luc* 34: 3i. Qnae dixit 
huroano ah ingenio non 
Bunt profecta, 1 Cor. 11: ia. 
Quare apud Gaiapham ao- 
cosatus nihil respondent , 
Matth. 26: 63. Quibus rebus 
nos ad Deum colendnm ido- 
sieos fecerity 1 Petr. 3: 18. 
Quomodo dicatur sedere ad 
dexteram Dei , Matth. 26: 64. 
Quomodo obedientiam dica- 
tur didicisse , Matth. 26: 38. 
Quo sensu dixerit Ipdaeos 
se sedentem ad dexteram Dei 
yisuros , Matth. 26: 64. Qnos 
diligit , argnit et castigat , 
Apoc; 3: ig* Regnum suum 


aliquo modo inchoaylt^ cnm 

veritateitt coepit docere , 
^ Matth. 27: 11. Regni soi 
specimen dedit et sacerdo- 
tium inchoayit apud Hiero-> 
solymam , Hebr. 7: 2. Bes 
easdem plus semel dixit fe* 
citque, Matth. 16: 3. Resoa» 
citatos cam Apostolis cibum 
cur sumpserit) loh. 21: 12. 
Resuscitatus est, nt scire- 
mu^ idem noVis eyenturum, 
Eph. 2: 6. Ritus ludaicQS a 
Sapientibus introductos pro- 
bat, Matth. 24: 19. Sacerdc^ 
tale munus aggreditur io». 
pleto manere Doctoris et 
Vatisy Matth. s6: 1. Sacri- 
fioiura peracturus car in se 
eredentes eius participes ye- 
lit faoere, Matth. 26: 26^1 
Satori se coniparat , Mare, 
4: 26. Saepe eifferno signo 
inadspectabilem e£Scaciam 
yelut spectandam exhibuit , 
Mare. 7: 33. Soiebat ea qui^o 
ante aetatem suam clam'ac- 
oiderant, loh. 5: 14. Sedi- 
tionis acousatur y Luc. 23: 2. 
Se fecisse omnia quae Pro-< 
phetae fecerunt, et praeterea 
maiora affirmat, Ioh..i5: 24. 
Se Legatia Dei annumerare 
yidetnr , Matth. 23: 34. See- 
tatoribus suis maiora incom- 
moda proponit , quam ludaei 
proselytis'y Luc. 14: 26. Sibi 
fieri dicit | quod fit piis ^ 
Luc. 12: 5o. Sibi tribuit, 
quae yerbo conyeniunt, loh. 
6: 62. Sibi yindioat inter 
homines yiyenti ius peccata 
condonandi , Mare. 2: 7 , 
Luc« 5: 26. Sine praedica- 
tionis damno ad tempus sibi 
consoluit , loh. 4: 3. Sin<- 
guloruin negotiis se non im- 
miscttiti Luc. 12: 14* Solidum 
IiQlj.^iiem postulati Gal. i: io« 
C4 So- 
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SoU merito ooraparatar , A- 
poc. 12: !• Statim a resar- 
Tectione a Thoma Deas dici 
Goeptoa-y Gal* u i* Spiritas 
mittendi ius per mortein de- 
buit consequi, Lac. 17: a5. 
Slatim post nonam sablatas 
est de crace , üCatth. aj: 67. 
Sais per resarrectionem qua- 
lia dederit beneficia, Mattb. 
218: 8. Suapte Tolantate in 
manna bostinm veniti'Iob. 
18: 4» SumniQ honore et 
potestate ornatua eat, Hebr. 
s: g* Tractatna est at Deo 
maledictus, GaL3t i3« Tri* 
bus modis a peccatis liberare 
dicitnr, Mattb, lx ai, Ver- 
bo potentiae paternae regit 
cnncta, Hebr* 1 3* Verbis 
et exemplo nobis praeiyit| 
1 lob, 3; 5. Venditores et 
emptores %n semel tantum 
e templo eiecerit,Marc.i i:i5. 
Yernm invito Legisperito ad- 
inirabrli prudentiaeztorquet| 
Luc. 10: 37* Vitam immor- 
talem per Euangelium in 
lucem produxit, Mattb* 5| 20« 
Cbristus et Ecclesia nnum 
faciunt corpus , Act. 9: 3* 
Christus et lustitia quaip at- 
tulit promittuntur in Lege, 
Rom. 3i 3i* Christus et 
Martyres sibi non peper ce- 
runt'y Hebr, iis 17, Christus 
quovis modo efficaciter an- 
nnnciatur, Mare. 9: 38, 
Christi absentis vorba eius 
ricem supplent in consolan- 
dis fidelibns , Joh. i5: ii. 
Christi actiones aliaealiis de- 
notandis inservierunt^ M atth. 
8: 17. Christi adventus sae- 
pe non corporis praesentiam 
sed yirtutis.documenta sig- 
nilicat, Mailh. 10: sS* Ag 
nomina, Apoc. 19: 11. Amo» 
causa amoris Dei in Chrii 


tiaaoa , lob. 16: 27 , Rom. 
8: 39* Apparitio fratribas 
plusqoam qningeutis sim al 
ubi contigerit , 1 Cor. i5: 6 
fieneQcia ex inlimo cor- 
dis affectu proficiscuntur . 
Mare* 1: 41* Bona volun* 
tas incredulitate pertina 
ei impeditur , Mare. 6: 5 
Caro car Tocetnr panis 
Matth.a6: a6. Christi Causi 
omnia condita , Hebr. i: a 
Christi Corpus , Vide et Cor 
pus Christi. Corpus crue 
aptatum in obedientiae tea 
timoninm , Hebr. loi 5, Coi 
pns diyinitatis velum, id es 
pecoatnm , dicitnr , Mattl 
37: 5i. Corpus et sang ui 
alimentum noyae creationis 

1 Cor. 10: i3« Christi Corpu 
ipsum apparuit Apostolis i 
mulieribus post resurrectie 
nem, Mattb. aS: 9. Corpc 
post resurrectionem qua] 
fuerit , Luc. ia4: 3i* Cru 
et mors Legis imperium sus 
tulit, Rom, 7: 4* £ius cui 
hominibus caeterissimilitud 
in oonditiode mortis et ii 
dicii , Hebr. 9: 28. Chris 
oum clamore morientis ex 
ttts miracnlum fuit, Mattl 
271 5o. Eius facta ante r< 
snrrectionem et post iresu 
rectionem quomodo distii 
guantur. Act. 10: 39* Chris 
Deitas ex psalmis quomoc 
probetur, Matth. 22: 43. D 
siderium pro exploratioi 
fidei snorum, Luc* 12; 4 
Dignitas, Luc* 2: 11. Div 
na natura yocatur Spiriti 
Christi et filius Dei nnig 
nitus. Mare, 2; 8, Rom. 8: 1 

2 Cor. 3: 17* Eius Divir 
natura quibus in rebus si 
factis apparuerit, Matth. lo: 
Ia; 25, Luc, 25; 42, loh. : 

Phi 
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pui. 2: 6. Christi doctriua! mentio fiat cnm magni quid 


Philosophiae et Legi plari* 

mam praestat , Col. 2: 9 , 

Uebr. 12: 14; quod sibi no- 

mea iure vindicare dicatur | 

qiiomodo a Sanctis scripto- 

ribus Tocetur , spiritualis 

est y 1 Cor* 3: 1 ; animo 

impressa facit Christianumi 

Gal. 4: 19 ; bominam affec- 

tibus repugnaty lob. 7: 7. 

Cbristi docendi genus popu* 

lare fuit^ Mare, 4: 2i. Cbristi 

et Adami comparatio, PhiL 

a:8y Hebr» 2: 7. Christi et 

lonae comparatio. Mare. 4.- 38. 

Cbristi et Davidis regnorum 

comparatio, Act.2:3o. Cbristi 

et Nabonidi regnorum com- 

paratio. Act.. i:-i5. Cbristi 

et Ecclesiae damnum est u- 

nias exitinm, 2 Cor. 2: 10. 

Cbristi adscensus in coelum 

etEliae differentia. Act. 1:9. 

Cbristi et Sacerdotis sammi 

comparatio , Hébr. 9: 25. 

Cbristi exemplo beneüci in 

alios esse debemus , 2 Cor. 

8: 9. Cbristi gloria diem 

qao crucifixus est maxime 

respicit, 1 Cor. 2: 8. Glo- 

riatio de sapientia cousilii 

Divinii Lue. 10: 2i« Gratia 

dicendi Divina, Luc, 4:22. 

Cbristi honos car. ludaeia 

magis invidiosus qoam lo- 

bannis , lob* 4: ]• In terris 

agentis valtns ut sol luxit^ 

quanto magis in coelo reg:; 

nantis , Act. 26: i3f Eius 

Maiestas quo titulo maxime 

exprimatur y 2 Tim. 4: i. 

Cbristi mater et propinqni 

▼eriy Mattb. 12: 49. Metus 

et liberatio ab eo , Hebr* 

5: 7* Modestia^ lob. 5: 34* 

Morientis u^tiofa verba , 

Matlb. 27: 5o. Cbristi- re- 

suscitali e mor luis cur sae^^e 


a Deo optatur , Hebr. 1 2: 20* 
Cbristi mentio in Baptismo 
iuclndit mentionem Patris 
et Spiritus Sancti , ' Mattb. 
28: 19. Cbristi mors uos 9» 
peccatia abstrahit. Gal. i: 4, 
Cbristi mors quomodo pro- 
fuerit ludaeisy lob. 11: 5i. 
Mors et re^urrectio cur tam 
accurate sint conscriptae , 
1 Cor. i5: 3* Mortem et 
resurrectionem EsaiasetDa- 
iflel praedixerunt , lonaa 
praeCguravit , 1 Cor. i5: 4* 
Eius pblatio una sufBcit^ 
Hebr. 9: 26 , lO: ia. Opua 
in terra, lob. 4: 34* Na- 
turae eius bumanae ve- 
ritas f lob. 4: 6. Opera 
eius talia fuere^ ut uisi a 
Deo proficisci nequeant, lob, 
14: 11. Eius Pater quomodo 
losepbus dicatur y Mattb. i:^ 
16. Cbristi patientis intentae 
preces y Mattb. 26: 39. Patria 
quae, Mattb. i3: Ó4. Pau- 
pertas y Mattb. 7: 19. Per 
Spiritu m Cbristi peryenitur 
ad gloriam aeternam, 2 Cor* 
3: 18. Cbristi potentia in 
immundos Spiritus et mor- 
borum infirmitates , Mare. 
1: 25. Cbristi potestas a 
Patre fluit , lob. 6: 5o , Gal. 
i: 1* Cbristi praecepta^ Vide 
Praecepta Christi. Eius prae- 
dicatio uno anno peracta non 
est, Luc. 4: 19. Cbristi pre- 
cibus quid Deus tribnerit, 
Rom. 1. Cbristi professio 
de sua qualitate , lob'. 8: 18, 
10: 24. Reditus in ritant 
cur resurgendi et resusci- 
tandi verbis significetur , 1 
Cor. i5: 4. Resurrectio ini- 
tium gloriae eius> Hebr. i: 5. 
Respoixsi<> Pbarisaeis data 
diceutji^ijs Herodem eum oc- 

^5 ^ 
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cidere relle, Lh6« »5: 5'i. 
'^cientiae et p^fentiae eius 
^xemplmiiy ioh.4:59. Chritti 
sermo ad omnes Christianos 
perttnet , Matih. 5: 30. Eios 
aermo Mallhaei qainto et 
Lucae sexto eapHe descrip- 
tas idem est , Loc. 6: 17. 
-Ekis Spiritus Spiritus leni- 
tatis et mansaetadinisy Lnc. 
9: 56. Eius tempus qoo sensa 
dicatar plenitado temporam, 
Matth, i: 3a. Eius tempo- 
Tibus quaedam vaticinia Pm- 
pbetartim magis congruunt , 
«[uam eiR quorum res primitus 
•ignificabant y Matth. aj: 9. 
'Christi tentatio fignra ten- 
tationis quae Cbristianis post 
Baptismum imrainet, Mare. 
1: 12. Eius in terra exis> 
tentis gloria , lob. 1: 14. 
Eius Testes spolia fuerunt 
militnm Romanorum, Matth. 
37: 34* Christi nmbra fuere 
res gestae priorum temporum 
nobiliores , Matth. 1: aa , 
8: 17; 
Christo credere et in Chris- 
tnm credere qnis dicatnr , 
Phil. 1: 29. Christo Dei con- 
ailia patent, et ea aliis pa- 
'tefacere potest , Apoc. 5: 7. 
Christo destinata gloria ap- 
paruit mortno eo in dignitate 
pollinctoris , Matth* 27,: 67. 
Christo impositnm annuntia- 
tionis munus , Luc. 4: 18. 
In omnibus habenda (ides , 
Joh. 6: 69, In Sacerdotinm 
Leviticum ius> nullum ex na- 
talibns fuit, Luc. 3: 23. Ni- 
hil defuit ad iustam aetatem 
triginta annornm cum inci- 
peret functionem sihi man- 
datam , Luc. 3: 23. Pater 
semper adest , loh. il: 42, 
Act. 10: 38, Post Deum om- 
nia debemus , Rom. * 5: 2. 


Pendenti in craee oor pn 
tam praebuerint , MaUk. 2] 
48. Christo qatm tibi 1 
notiorem Petrus proületal 
loh. ai: i5* Qni habeti 
honor ad Patrem nt aact< 
rem redit, Rom. 14: i] 
PhiL 2: 1 1. Christo qni er* 
dit certas fit de remissioi 
peccatoram , Act* 2: 38. I 
Christo quidem se credit 
mm fuisse dicebat Irenaec 
si aliam Deam qaam Man 
opificem praedicasset, i C 
i5: 27* Christo similis h 
dis en c om ia n dat ar ac I 
tri y Hebr. i3: 21. Ei » 
vitar' cum ipsias paretur 
gibas f Col. 3: 23. Chri 
tanto quisqae propior , qni 
to Dea est obseqtienli( 
Matth. 12: 49. In Chri 
desideria nataralia Tiver 
evitandi dolorem ac pro 
fuere y loh. 12: 27. Chr 
tribuuntur in Novo qnae 1 
in Yeteri Testamento, ] 
i: 52, 1 Cor. 6: 17 , £ 
5: 32 y Apoc. 1: 7» Ei 
buuntur quae Euangelio < 
reninnt , loh. (: 33. 
buenda omnia qpae £c 
siae puritatem spectare 
dentur , Luc. 6: 2/a. Chi 
Tita et mors ipsa consec 
da sant, Rom. 14: 8. 
iudici tribunal tribiii 
Rom. 14: lo. Christo 
.et anspice nil desperanc 
I lob. 5: 3. Christo mor 
cur.aperta sint monumc 
Matth. 27: 52. lil Cb 
esse • dicuntur qni san 
eius Ecclesia, 1 Petr. l 
In Christo sunt secun< 
quae in Patre primi 
Hebr. i: 3. 
Christum a Deo missun 
parait etiam ipso iu 


RERUM KT VERBORÜM. 


43 


lateiitis proditoris , lob. 
i3: 5i. A Diacipulis sub- 
tractum dormientibas mi- 
litibns car a Synedrió di- 
Tiilgatam , Mattb. 218: i3. 
Cbristam a morte liberari 
erat ex re bamani generis , 
Hebr, 5: 7. Ad Cbristam 
confagere debent qai in ae- 
ternum senrari cnpiant , 1 
Petr. 3: 6* Cbristum car a 
Romanis malaerint prebendi 
qaam a sais Ponfifices , 
Mattb. !i6: 48. Car voluerint 
occidere ludaeoram princi- 
pes^ liuc. 20: ig. Car Cbris- 
tam mori siverit et snsci- 
tarerit Deus , Rom. 14: 9. 
Christam debere esse ex tri- 
ba luda eonstabat inter la- 
daeos, Hebr. 7: i3- Cbris- 
tam deser^ns Deam deserit^ 
Hebr. 3: i3» Cbristam dis- 
cipoli iilterrogant de tempo- 
re excidii templi | de eia^ 
adrenttt et seculoram fine , 
Mattb. 24: 3. Ex Bethania 
esse sublatum nnde coUigi- 
tar, Act, X: ia. £am in mor- 
te manere car aequam non 
faisset, Bom, 8: ii, Non 
fuisse Legi sabditum nnde 
qaidam probare volaerint , 
Mattb. 8: 3. Nadam bomi- 
nem fuisse falsÖ dicebant 
Ebionaei , lob, 1: 6. Passa- 
ram molta Propbetae signi- 
ficant, 1 Petr. 1: IK Per 
eum hodie via unica est ad 
iastitiam internam , Rom. 
10: 4. Pro Messia cur non 
cognoscebant Anticbristi et 
Pseudo-Propbetae, a lob, 7. 
Cbristum quinam cruci ad- 
dixerint, 1 Cor. 2: 8. Cbris- 
tam qui profitetur , est velut 
Homo noYus , 2 Cor, 5: 17. 
Cbristum qui se falso dicit 
in Deum est contumeliosus, 


Mattb. 96: 65. Christam Tita 
et operibus conspicnam fore 
praedicitar a Simeone , Lae* 
2: 34* Secundum Cbristam 
vivere volentibus nonquam 
deerunt vexationes , 1 Cor. 
7: 26. 

Christianua animo adYersns li- 
bidinem coecusy Mattb. 5: 28* 
Dt dominus in servos, sic Rex 
in subditos imperium babere 
potest, Pbilem. i, i5. Qui- 
dam ad Cbristam abhegan- 
dum provocatus Persarom 
Regem amplius noluit ado* 
rare, Mattb. 4: 9, Luc. 4: 27* 
Cbristianus nulliusbostisest, 
Rom. i3: i« Nullis malis a 
fide et dilectione absterreri 
debet, Mattb. 24: i3. Ob 
adversa quae fert contem- 
nendus non est, 2 Cor. i3: 4. 
Cbristianus populns in Isaa- 
co adumbratus , Rom. 9: 9. 
Cbristianus si Cbristi no- 
mine puniatur Deo gratias 
eo noniine agere debet, 1 
Petr. 4: 16. Cbristiano des-» 
perandam non est in magnia 
miseHis imperii civilis et Ec- 
clesiae, Luc. 21: 28. Chris-> 
tiano pio nibil est e^ccellen- 
tius ; si n o mi nis vis absit 
nibil nocentius , Luc. a^: 34* 
Cbristianum non facit pro- 
ftéssio sed actio, Mattb. 7: 21. 

Cbristiani qui' et unde sic 
dicti , Mattb. inscr. , Act. 
11: 26. Aaroni similes pro- 
fessione, Apoc. 14: i. Ab 
Angelis fratres d^cuntur , 
Apoc. 12: 10. Ad salutem 
destinantnr nisisibimet ob- 
stent, Hebr. i: 14. An ab 
omnibus legibus liberi , 1 
Cor, 5: 2, 1 Petr. 2: 16. A 
regula fidei aut vitae defi- 
cientes Diaboli fiunt manci- 
pia, Mare. 5: 10. Cbristiani 

Cbris- 
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Chrislo magistro Dei sol lus 
Teneratores, Col.a: i8» Cm- 
cis caiididatidicantur^Matlh. 
5: 4o« Ëlecti dicuntur , loli. 
i5: 19. In negotio religionis 
dignitale pares suut, Apoc. 
ai: 16. ladaeis posteriores 
tempore, priores Dei donis, 
Rom. 9: i3 y Apoc. ia: 4. 
Levitae mystici , Rom. lu: a. 
Mystica Abraliami soboles , 
Gal. 4: a3», Nova creatura^ 
Rom. 8: 19. Oyes ab Apos- 
tolo Yocaniur nnius Pastoris, 
nt commendet gregis con- 
cordiam , Hebr. ia: ao. Per 
Christiim Reges et Sacerdo- 
tes y a Cor. i: ai, Hebr. 7: 19. 
Omnibas Christianis fratres, 
£ph. 6: 9. Primam * fiuut 
iusti, deinde sancti, £ph. i: i. 
Nomine et re erant Chris- 
tiani plerique crucis tempo- 
re , Rom. 8: 4. Servi Dei 
el Chrisli et propter hoc alii 
aliorum, 1 Tim. 6: 9. Sunt 
de familia Dei, Gal* 6: 10. 
y eri ac probi sant perfecti , 
1 Cor. 2: 6. Sal terrae et 
Inroina Mnndi , Matlh. 5: i3« 
Vocantur Sacerdotes et Na- 
sarae , Matth. 8: a5« Ab- 
horrere debent Christiani ab 
omni perfidia et vanitate nt 
a periurio , Luc. a4: a8. A- 
nimos ad coelum attollere 
iabentar, Apoc. 11:19* Ronis 
operibus praeesse deb^nl , 
Tit. 5: 8. Damnum qaodvis 
polius faciant qaam nt liti- 
gent, 1 Cor. 6: 7. Car in 
servos Christianos benevoli 
esse debeant , £ph. 6: 9. 
Car Christiani sint, semper 
parati esse debent causam 
reddere , 1 Petr. 3: i5. Diris 
devoventar passim in libris 
et ritualibus Indaeorum, Luc. 
6: 32. Ëxemplo aliis praeire 


et verbis commonefacere de« 
bent, Matth. 6: 19. In ad- 
versis nee recaicitrare nee 
au i mum despondere debent, 
Hebr. ia: 6. -Se invicem 
damnare non debent, Rom. 
i3: 4* ladicandi secundam 
Leges Euangelii , Apoc. ao: 
12. Mutuum dare debent, 
ita ut beneGcii yicem non 
ezspeQtent, Luc. 6: 55. Non 
a rebus malis tantum , sed 
et ab iis qnae speciepi habent 
mali, abstinere debent, 1 
Thess. 5: aa. Sortem quam 
Apostoli libenter ferant,re- 
casare non debent , Rom. 
8: 19. Omnium locorum n- 
num corpus esse debent, 1 
Cor. 1: a« Omnia officia A- 
postolis exhibere tenentur, 
loh. i3: ao. Per baptisma 
iubenlur tres auctores sai 
dogmatis agnoscere, Matth. 
28: 19. Sine factis piis ha- 
bentur a Deo pro non Chris- 
tianis, loh. i5: a. Tolerant 
breyia, exspectant aeterna, 
Rom. 8: i8. Yere qui sant 
praestant quae in Mosis Lege 
honesta sant et illis ma- 
iora, Rom. 8: 4. -^ Christiani 
Diabolum vincunt per san- 
guinem Agni, Apoc. ia: iit 
Gaudent ob perpetuam ritam 
ac potestatem Christi, loh. 
16: aa. Non decipinntar per 
Psendoprophetas, sed se de- 
cipiunt, Matth. a4: a4. Pa- 
trem per Christum precantar 
et gratias agunt, Rom. i: 8, 
16: a7.— Christianorum et 
Christi portio apud malos, 
Luc, a3: 11. Chris tianoram 
est ad Christi gloriam et 
aedificationem fratram sao- 
rum mori aut mala perpeti, 
I Petr. 3: l8. Christiano- 
rum ex factis religionis pa- 
ri- 
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ritas apparere debet, l Petr. 
5: l6. Grados tres , Matth. 
10:41, l3:a5, lloli. d:is, 
Apoc« 17: I4« Obedientiaet 
assensio caeca non sant y 
Mattb. 9: !22. Pastoribas yi- 
yere ex Eqangelio , non de- 
liciari licet, Hebr« r3: 10. 
Propriam est mite ingeniam , 
Rorn; 9: 9. Scliismata et ma- 
los mores manetsecali finis, 
Apoc. ao: 7. — Christianis 
adversa nnde yeniant, Rom. 
8i 38. Baptizatis noram im- 
minet certmmen adversas ma^ 
lignos spiritas , Marc« l: ia. 
fiene expendenda incommo- 
da et pericoLa professionis , 
Lae« 14: a8^ Xis defoenore 
exercendo nihil dixit Chris- 
tad , Lac< 6: 36. Militare in- 
terdam omnino nefas habe- 
taryLao.3: 14* Prohibitanon 
est militia y Lacv 3: 14. Per 
Ohpistum'dat^i e»t sanctitas 
• eximia', InAi, Ij. ■ Personki gr'a- 
yis maxime eony«mt , Mallth. 
II: 17. Propter Chrastum 
libenter 'inseorriuitt om nes 
Angeli > Eph. vi^ 10; Quo- 
modo loqai'Oo«iveniat,>i Gór. 
4: 19*. Reram aifiuentia pro- 
tnista noik est, Hebr. s5: II. 
SingaH^ competit improbo- 
rum oonanetndrnem deyitare, 
aThess.^3: :6;i tSingalis qnp- 
modo sit')data pótestas sol- 
vendi atqne ii^andi, Maith. 
18: i8. yihdictam- iis pri- 
vatam. Cbtrisdus non permi- 
«it, Rom. ia:- 17 , I Thess. 
S: 16. Vetatar esse coriosis 
^t alitfnaram 'rerum intro- 
spectoribas , loh. ai: 2ka. In 
Christianit apiritaaliter im- 
pUtnr qaod d^ Leyitis dic- 
tam faeraty Rom. ia: ra. 
Cbristiani posteriores Plato- 
tticos aequantur in dögma- 


te de Trinitatei loh. i: a. 
Christiani yeteres Apostolo- 
rum temporibns cnr etiam 
apud extraneos .gratiosi e- 
rant'y Act. a: 47. Ante Gon- 
st antini tempora a yi pa- 
blica repellenda abstinue- 
rnnt| sed non aestimatione 
imbecillitatis suaé , Matth. 
a6: 5a. Balneis et foro pro-> 
hibebantar, Apoc. i3: 17. 
Canebant assa yoCe , Eph. 
6: 19. Ciaudii edicto Roma 
et ex magnis nrbibas eiecti 
sunt, Rom. 8: 35, Jac. i: a. 
Christiani yeteres Ciaudii 
temporibus male tractaricoe- 
perunt, Rom« 8: 19. Coetus 
noÊturnos ianuis clausii sae- 
|)e habuerunt , 4oh. ao: 19. 
Conyentunm snorum loca 
quomodo yocayerint , Act. 
7: 48. Car ad Orientem 
orabajit, Apoc. 7: a. Cur 
gentibas magts exosi qnam 
ludaei ^ Matlhi a4: 8. ' De 
liberis serendis' non erant 
soliioiti,. 1 Cor»7: 1. Eorum 
aliqai ab animatie abstine- 
baat, RomL. 14: a. Eorum 
aliqui circamcisionem defen- 
debant, Act. i5:5i Eorom de 
de yitiis opinio, Luc. ia: 18. 
Felix constantia, Hebr. lO: i8. 
In malis patientia' et yitae 
tenor qttalis'erat^ Rom. 3: ai. 
Essenorum instituta quae re- 
tintterint. Loc. 6: aa. Feris 
obiecti , 1 Cor. i5: 3a. Fer- 
me omnes humilis conditio- 
nis 9 I Cor. i ao, Apoc. 14: 6. 
Gaudebant cum pati possent 
. ob noinen Christi , Apoc. 14: 3. 
In Indaea Legis ritus obser- 
yabant , 5 loh. 9. In ladaea 
post Stephani mortem yehe- 
menter yexati fnere, Hebr. 
10: '34. Inter .coenandnm 
semper coenae Doraiiticae 

me- 
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memorUmrecolebant, Matth. 
26: a(>« laramento omni nou 
abstuiaerimt y Matih. 5: ^* 
laraverunt quidam per sala- 
tem Caesarum, Matth. 5: 34* 
Qaidam nolueraut iorare per 
Genium Caesar is vel Princi- 
pis , et quare. Quidam vero 
iaraTenfiit per saiutem Prin- 
cipis omnibus Genlis augus- 
tiorem , Matlli. 5: 34* Lap- 
8O8 post baptistnam iu gra-> 
vidsima crimina communioni 
non restituebant^ Act. 8: aa* 
Laudabaut abstinentiamase- 
cundis nuptiis | Lnc. a: 36. 
Macedones vehementer vex-* 
ati a ludaeis et gentibus , 
st Cor. 8: 2. . Molesti et lu- 
daeis et gentibus quare, A- 
poe. II: fo. Non minus sab-^ 
balo quam Dominicis diebus 
conreniebanty Act. l5: al* 
Nonuulii quomodo Impera- 
tornm statuas honorerint , 
irel non honorarint , Matth.. 
f4: 9* Nndis pedibua ince* 
debanty Mare. 16^ 9. Ob nu- 
dam Christianismi pro£os- 
eionem a gentibus pnniti , 
.Matth. ]i4: 9. Pacatis tem- 
poribns certas aedés habe- 
bant in quibus convenirent, 
I Cor. TI: 18. Propter Gar- 
pocratianos male aodierunt, 
ist Petr. a: 3. Quam vis pauci 
ab initio , aliqui tamen in 
•dignitate positi , Rom. 16: aS. 
Qaia unum Déum colebant 
pro atheis habiti a gentibus , 
Matlh. lO: ü5 , Apóc. 16: li. 
Quibus tormentorum gene- 
ribus 'Cruciati fuerint ,.Ro.qi. 
.8: M. 'Quidam sab Maroo ifri- 
peratore militarunty Matth. 
5: 4o« Quidam cur Indais- 
mi parteni observaTierint , 
Gal. 5: 3. Relegationem a 
cnettt necessario usi^rpti»*e 


debebanti La««6r3a« Staioi 
die anie iuceoi convenire 
solili carmenqae Cliriito di- 
cere. Act. 9: 14. Ter de die 
orabanty Act* 3: l. Usibili- 
bna sigois exprimebant alle- 
gorica, Mare. 6: i3« Chris' 
tiani nralti e raat per omnen 
Italiam sob finem principa 
ins Neronifly Hebr. i3: 24.- 
Gbristianorttm caotio egr€ 
gta in prooutteadis fatiiric 
Act. 18: ai , 1 Cor. 16: ' 
Gonstaatiam quibos mod 
labefactare ian ab inii 
tentarerit Satan , Matth» a 
II* £ ludaea üierosolya 
obsideri a Tito ooeptis, pr 
fogientium pierfogia, Mali 
a4: i^ Maximas Ghristiau 
«rum namentts Traiani te> 
poribus y Apoc* 14: a. Ghr 
tianöram reternm agapae 1 
conviTia unde ontam kab^ 
'rinty Lao« 14: }3* Glau 
•bantnr £ ndhariatm^ Act. a< 
Eornm eonranti^oa aingi 
anna erat. n^agiater seu 
piscopus'y. in Tèbm maj 
•magistni: ex .omnibus u 
régionibtts oeibant. Act. 
I • Ghristianoram vete 
prompti in morAein ani 
Rom. 8: 37» ^Yirtates i 
triorea £tifire aub primia I 
oipibus Gbrisliaaia 9 ^ 
al:l« Ghriatiaaaa conceas 
Adriannm libeva Hiero 
morum habitatio et I>ei 
tus exfNilsis. ladAieornii 
Itquiis , Apoc» Tos 7. I 
tabantnr ab idolol atria 
mundi , Apocv j 2e 6 , 
Quibnsdam 'Obsenrata 
praeoepta nsqae* ad Ai 
tempora y Matth»' a4: 2 
Xhristianoa' ad Lieon 
Gentilibus ex A'poc. 1 
a3l:.4« Ghristsanoa acL ii 


RERÜM ET VERBORUM. 


47 


rapiendot tam Iacla€oram|Chutaei dicuntar ludaeia Sa- 
quam gentium praedicitnr a maritae , Loc. 17: i8. 


Christo, Mattfak a4: g. Dam- 
nant R€ges terreni , «t Rex 
coeleslis p^trocinatar , Rom. 
8: 34» factoa esae D«i po- 
palii«i ttnde appareat, Rom* 
9: Tg. Solos Spiritu Dei do- 
nari unde apparebat , Rom . i . 

Chriatiana religio , viée Re- 
ligio Chriatiana. 

ClirisUaaismi «xordium fac- 
tam in exiguo loco «t per 
exiguotnliominum nameri^m, 
Act. 1: 13.. Initiia Romae 
nocuit Simon Magaa^ Apoc. 
12: 4* Libertas per annos 
mille, Apoc* 20: 7. Cbria- 
tianiftmi profesaio sine con* 
fo'rmatione vitae totiaa nihil 
pp€»dest, Lac. 6: 47, In 
Christianisnai profCestioneso- 
lidft qjfH perseverat, aerya- 
tar, Rom. To: lo, Hebr. 10: 
23. Chri'stianiKmifcMidaiiien-' 
ta cofT saepe r^peti etv^ndmis 
incQloari debeawt, Ii0br.6:4. 
Professionem tletrectantiivm 
periötthim , Ltt4>. 17: 33. 
Chrrëtiraniaiiii prae ladaiamo 
praestantiaui alte infigit ani- 
Bih Ëpistol^a ad Hebraeos , 
Hebr. ifiscr. Cbristianismi 
samitva est fidea et dilectio, 
sTh^ss* I: '3% 'Christianiami 
«aspéotua babebatar non ad- 
scHptoia D0oriim oollegiia , 
Apc^j. /ig: xf, Cbriatianis- 
Qinm amplexis Jndaice non 
vivendrtm , i Petn a: a. 
Obriatianiamnm cam paga- 
Hismo confandere quinam 
stiïduerint , Matth. 24: n , 
aTim.-a: 17. A Cbriatia- 
nisroo de£cere, quantum ait 
peccatum , Hebr. 6: 6. 

Chryaostomo et Cyprianofu- 
tnromm rerelatio a Deo fac- 
^ iegitar, a Tim. 4: €• 


Cibua nullus abominabilis ci- 
tra Dei legem , quae genti- 
bus nunqnam data et a lu- 
daeis per Chriatum aublata, 
1 Tim. 4: 4* A cibia Lege 
vetitia etiam populi extra 
Jttdaeam in yicinia quibus- 
dam locis valetudinis causa 
abstinebant ; eoademque ex- 
tra ludaeam anmi licite pos- 
ae ludaeorum quidam C4ir 
crediderint , Act. 10: i5* 
Cibi immnnditia per alvum 
eiec,ta pnrgat in corpore i^- 
Hctum cibum y Mare. 7: 19. 
Cibus solidi'or adultioribns 
datur^ lac infant ibua , Hebr, 
5: 12. Verns qnid, lob. 6: i5* 
Cibas vocatur explicatio my- 
ateriorum in Yeteri biatoria 


latentium . 1 Cor. 


3: 1. Ci- 
aumebant 


bum ludaei non 
nisi gratiia Deo actis ; quem 
morem auo exemplo Chi^s- 
tus probavit , Mat tb. a6: a6. 
Non sumebant cam exoom- 
mnnicatis , 1 Gor. 5: ii. Gi- 
bum sumere solebant privni 
hominum iacentea in berba 
aut aedentes ^ Mattb. a6: ao. 
Gibornm aervus ^st qoi cj- 
borum delicias aectatur , 1 
Gor. 6: ia. . 

Gingi solebant milites iter 
faoientes et mJniatrantes , 
Lnc. .ia: 35* 

Ginis quid Hebraeis ^ Matth. 
11: ai. 

Ginnamomi pipetiumet genus , 

-Apoc. 18: 13, 

Gircumcidebantur infantes 
domi ab exercitato in ea 
arte plaribus praesentibns , 
Lui;, 1: 59* 'Gircnmcidendi 
filinm jus anatri non er at 
invito patre , Act* 16: 3. 

Gircusnoisio Abrahami oursig- 

na- 
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- nacalnm rocatt , Rom. 4: 1 1* 
Signam erat circamcisionis 
iniernae, Rom. 3: a8, 4: ii. 
A quibusdam ladaeoram ani- 

• ca ad flalutem via credita , 
ab aliis vero non , Act. i5: i. 
Circuracisio duplex carnis et 
cordis , Rom. 2: a8 I £ph« 
a: 11. Cordis necessaria et 
a jyeo expetenda , Rom. a: a8, 

- FbiL 3: 3. CircumciBio in 

- diem octavnm car dilata , 
Lnc. i: 59. Praecepta a Mo- 
se , qnam vis ipso antiqaior, 

'Act. i5: 1. Notis militum 
comparatur , Rom. 4: 11. 
Posteris Abrabami tantum 
imperata. Act. i5: 1 , ai: 21. 

. Quomodo per excellentiam 
vocetur. Sabbatbo peragi 
poterat y lób. 7: 23. Timo- 
tbenm non obligavit ludai- 
cis ritibus , Luc. 24: 28. 

' Circamcisio infantium sig- 
num foederis gentilitii^ Luc. 
i: 59. Circumcisionis die- 
bas nomina infantibus . im- 
posita apud ludaeos , ut die- 
bus lustricis apud Romanos j 
Lnc. i: 59. Circumcisionis 
obedientia causa non fuit 
promissorum Abrabaroo fac- 
torum y Act. 7: 8. Circnm- 

. cisionis praeceptum Sabba- 
tbi praecepto antiquius, lob. 
6: 23. Circamcisionis prae- 
ceptum cur slabile et prae- 
cipuum a ludaeis yocatam 
ait , Gal. 5: 6. 

Circumcisio pro circumcisis , 
Rom. 3: 30. Circumcisie tua 
praeputium facta est , quid 
signiBcet , Rom. 2: 25. 

Circumspectare pro caverei 
Gal. 6: i. 

Citationes Propbetaram et 
Homeri quomodo inter se 
comparentur^ Mattb. 11: 10. 

Citbara canit res Heroum et 


amores , i Cor. 14: 7« In 
•tromentam laudia , Apoc 
-5: 8, 14: 2, i5: 2. 

Cittiam Phoenicum in Cypr< 
cplouia j 2 Petr. 3: 7. 

Ciyis boiias est qui praesen- 
tem Rempublicam mutarj 
non Tult , Mattb. 22: 16 
Cives coelestes iore , non 
possessione erant Apoatoli 
dumyiverent^ Hebr. ia: 23 
Ciyes tui, Luc^ 19: 14. Ci- 
riam nomina libro publico 
inscribi solita maltia in lo^ 
cis, Apoc. 13: 8. Civium 
regni coelestis matricala , 

Apoc. 20: '12. 

Ciyitas magna pro Roma, 
Apoc. 16: 19; pro Ecclesia, 
Apoc. 21: io« Ciyitas pro ter- 
ritocio ciyitatis , Luc. 2: 7 , 
lob.' 4: 5. Nostra dicitar 
ubi laremfiximus,Matlb.9:r. 
Sancta Hierusalem dicta , 
2 Petr. 11:2. Ciyitatis Ro- 
manae ias in ludaea Pauli 
tempore validias iure Syne- 
drii.. Act. 20: 9. Ciyitatum 
poenae .cur seriores sint 
quam bominum omnium , 
Apoc. 13: lp. 

Ciamor seditionem significat, 
Apoc. 21: 4. Equtts est irae , 
Epb. 4: 31. Nocte latius au' 
ditur y Mattb. 25: 5. Ciamor 
pulsantis Dei significat co- 
gitata iniecta ad monendam 
peccatoris conscientiam , A' 

poe. 3: 20i 

Ciassico conyocabatnr popQ' 
lus apud Hebraeos Graecos 
et Latinos , Mattb. 24: 31 ; 
27: 38, I Tbess. 4: 16. 

Clauda insnla, Act. 27: i6. 

Claudius Caesar Acbaiam Se- 
natui reddtdit, A^t. 18: is* 
Nunc mitis nunc saevus > 
Apoc. 13: 2. Matronis magi» 
per contnmeliam. quam pc^ 
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libidinem illudebat , Roin. 
1: 5o. Peregrinis religioni- 
bas iniinicus, Apoc. ii 9* 
£ius in honorem ludi insti- 
tiiti ab Her ode, Act, ia: ai« 
£ias edictum de ladaeis Ro- 
ma pellendis non dia ri- 
guit| Act. 18:- a, 16: 3. 
Eius aetate accidit terrae 
motus in Ci^eta , Matth. a4i 7* 
Quinto imperii eins anno 
sol quarta parte diametri 
defecit y Apoc. 6: 12* Sep* 
timo imperii eins anno lu- 
11 ae defectua ingens f uit , 
Apoc. 6: ia. 

Claiidiae familiae superbia, 
Bom. it 3o« 

Clandianorum temporum ^ya- 
ritia, Act. aai a8» 
Clavis significat imperiam et 
potcstatém , Apoc. 12 18. 
Clavis di ei tar interpretatio 
scriptiirarum , Luc. 11: Sa. 
Clavis figura intexta Êpo- 
midi insigne, functionis Ca- 
i*atori8 ^alatii. Act* 3: 7. 
Clavis traditione potestas 
intefpretandi Legem et t^ro- 
pbetas con6rmabatur , Loc. 
H: 5a. Clavem cordis cum 
habeat Christas car ad oa- 
liuni pul set , Apoc. 3: ao. 
Claves Propheticae et Apos- 
tolicae^ Matth. i6; lo. 
Clavis 'ad crucem figi daiDnati 
aolebant, loh. ao: a5. Cla- 
vis transfigi edicta antiquata 
quibusdam in locis aolita. 
Col. a: 14. 

Clemens presbyter Ecclesiae 
I^liilippensis , Phil. 4: 3. Cle- 
^etiii Romano tribuitnr mi- 
nus recte Epistola ad He- 
^raeos, Ad Hebr inscr. 
Clementia Divina praecipua 
^st inter Dei proprietates , 
fi^c* a: i3. £am imitari decet 
^n ignoscendis proximorum 


erratis si poenitentia dacan<* 
tur, LuCé aÓ2 a* 

Cleopas quale nomen, Luc^ 
a4t i8. Unas Discipalorum 
Emaantem euntiam ^ Luc« 
a4: i3. 

Cleopatra qaale nomen , Lac« 
a4t i8. Cleopatra veneno 
aspidum de medio sabiata^ 
Rom* 3: i3« 

Clerici ad maiorem diligen- 
tiam in observandis prae-^ 
ceptis tenentur qaam Laici^ 
Luc. 62 35. Clericoriim no« 
men unde. Act. 12 iTt 

Clopas loseplii frater dicitar^ 
Matth. i3: 56. 

Coccinum belli gestamen Im- 
peratorum et Senatornm Ro*» 
manoram, Apoc* l32 3« In 
aalaeo templi ignem signifi- 
cabat, Matth. a7: 5id £iu< 
et pnrparae Ticinus color^ 
Matth. 37: a8, toh. ig: a. 

Cochaba Galilaeae nobilis vl- 
cus , Barchochebae patria^ 
Matth. a42 a4* 

Coelam ab Ëebraeis qaomodo 
distinguatur , Matth. 3: 1 , 
a Cor. ia: a, Apoc» 5: i3« 
A ludaeis ad modum templi 
figuratur, Apoc. 8; i, l5: 6« 
Templam etiam Latinis di- 
citiir, Apoc. 111 ig. Sedea 
Christianorum propria, t'hil. 
3: ao, Apoc* 13: 6, 14: 2« 
Ëst Paradisaa supdrior, Lnc. 
a3: 43, Hebr. 4; 14. Coelum 
novum et terra npya pro 
novo rerum statu, Matth« 
a4: ag , Apoc. ai: i. Coelum 
pro Iteo, Luc. i5: 18, Act« 
16: 19; pro Ecclesia, Matth. 
a4: ag ) pro aëre et aelhere^ 
Hebr. 1; 10, ia; 27 , Apoc* 
ia: 1; ex aqua constat, a 
i^etr. 3*. 5« Coelum supre- 
mum seu tertium Dei sblium, 
Matth.' aS: aa , lok, 6: 3a , 
II 1 
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j Cor. 16: 48, aCor«i:i: 2/ 
£ph. 4: 10, Hebr, 1: 3* Ln^c 
sab solio gloriae ab Hebraeis 
dictum , 1 Tim. 6: i6. Re- 
spondet tempii adyto^ Hebr. 
5:5n Coelam siletyidest^yenti 
cessant, Apoc. 8: l* Coeli 
pro coclis coeU)rum , Hebr* 
g: 8. Coeli apertara solenne 
signum v^isionibas praemitti 
solitiim , Malth. 3: 16, loh. 
i: 52* Coeli forlitudo a 
Daniele Yocantur Hebraei , 
Apoc. i3: 6. Coelo delap- 
Slim quid dicatar, loh. 3: i3. 
Coelorum scissara Christo 
baptizalo signum fuit per- 
rnptari snbitoobstantiaregni 
coelestis , Mare. 1: lo. 

Coelibatas Christianismi ini- 
tiis frequens, Matth. 19: ia; 
coniugio praeferendus , ibrd. 
Luc. 10: 43| 1 Cor» 7: !• 

Coenae Dominicae mysteriam 
quando ab Agapis separatum 
sit f et qao modo postea ce- 
lebratum , Matth. 26: a6. 
Coenae Dominicae partici- 
patio male viventibns non 
proderit, imo ilocebity Luc. 
i3: !26. Coenae Paschalis 
ritualis et iustae solennia , 
Matlh. 26: 18 y loh. i3: a. 

Coenis solennioribtis se et 
'amicos excipere solebant lu- 
daei ante dies Paschatis , 
loh. 12: 2. 

Coepisse lion sufficit, perstan- 
dum est , a Cor. 8: 10 , 
Hebr. 10: 36. 

Coërctionis ins citra mortem 
ludaeis a Romanis permis- 
snm f Matth. 26: 45. 

Coetas habere non erat contra 
Legem nee pngnabat cum 
institutis ludaeorum , Matth. 
18: 17. Coetuum Christia- 
norttm ortas et usas , Matth. 
tf: ip Coetas noctatitos 


ianuis claasis prae metn 
Christianoram primi saepe 
habuerei loh. ao: ig. 

Cogitationes secuudae non 
semper prioribus meliores , 
Lac. 14: 23. Malae effecta 
non secato non censentar 
peccata ludaeis , Ifattb. i5: 
ig. Foeda opera producunt| 
quorum exemplo niniti cor- 
rampuntur, Hebr. 12: i5. 
Cogitationam et rernm futn- 
rarum conscinm' se Christus 
ostendit, loh. i3: ig. 'Co* 
gitationibus impiorum sem- 
per obversantur male a se 
habiti^ Luc, 16: 24* 

Cognati Christi ex eins cele- 
britate gloriam sibi qdaere- 
banty loh. 6: 4. 

Cognitio de causa pertinet ad 
iudicem originis ant habita- 
tioni»! Lac. 23: 7. Cognitio 
alia utilis , «lia inutilis et 
damnos8| 1 loh. 2: 3. Cognitio 
activa qaae, loh. 17: 25. Cog- 
nitio in rita altera perfects 
erit , 1 Cor. 1 3: 2. Cognitio 
inutilis est nisi qais ea recte 
utatur , 1 Cor. 8: 2. Cognitio 
necessaria ad saiuteni Chris- 
tianis aeqaaliter datur, Luc. 
19: i3. Cognitio de incor- 
rupto Dei iudicio in mnltii 
excitari solet circa «nortem, 
Rom.2: 2. Cognitioni absqne 
amore pietatis non est fiden- 
dum f loh. ik: 24. Cognitio- 
nem Dei nemo e£Pugit, Hebr* 
10: 28. ^ 

Cognomina gentilia quando 
a ludaeis nsurpari coepta; 
Loc. 3: 23. 
Cognoscere Dominani| Hebr* 
8: 11. 

Cognoyit virum , Lnc. 1: 34' 
Cohaeredes Christi ut simns 
quid oporteat facere, loh* 
i3: 8; 
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Coliibere a comrmanioae, Luc. 

6: 23. 
Cohors est dacentomm mili- 
tum , Matth. a;: 65* Romana 
Pontificibas a Praeside festis 
diebus concedi solebat ad 
servandam Urbis et Templi 
qaietem , Matth. a6: 45 , 
aj: 65 1 Lac. 3: i4i 
Co llecta succésséruut in locam 
decimaram fipud Christianos, 
1 Cor. i6: a. 
Collegia oronia , Magis auc- 
tovibusysab Traiano vetita, 
Apoc. i3: i6. Coliegiis ma- 
ioribus erigendis numerus 
septuagenarius , itiinoribus 
duodenus sacer habebatur , 
Luc. lO: 1^ 
Colloquia prara mores cor- 
Tumpunt, Apoc* ii: i8. 
Maxime periculosa eorum 
qui spem tollnnt vitae al- 
terios , i Cor. i5: 33. Col- 
loquia Salomes et Christi 
ex relatione Aegyptiórum , 
Mattli. 20: 20. 
Coloniae populosae erant et 
a variis gentibus frequentari 
solebant, Act. 16: ia« 
Color pro excnsatione , loh. 

i5: 22. 
Colossae nrbs Phrygiae non 
Ion ge a Laodicea sita, Col. i. 
Ambae terrae motu qnando 
corruerinty ibid* 
Columbae dnae a panperibns 
offer^bantur loco maiornm 
victimarum ,' Matth. 21: 12, 
Luc. 2: 24. £ae pretio ac- 
cepto reddi solebant a prae- 
fecto oblationnm, Matth. 21: 
1 3. Columbae serpentem mis- 
tere pr.udentiae est. Act. 
23: 6. 

Columnaè dnae Templi Salö- 
monis ob firmitatem dictae 
lakin et Booz*, Apoc. 3: 12. 
Columuae Ecclesiae oar Ia- 


; cobna et lohannes Tocentur 
a Paulo, Gal. 2: 9. ^ 

Coma longa Clericis per ca- 
nones interdict a, 1 Cor.i i: 14. 
Comae curam maximam itli- 
penduntfoeminae impudrcae, 
Luc. 7: 37. ComA demiss^ 
obligatio,abrasd liberatiovo- 
ti exprimebatur, Act. 21: 21* 
Comedere ignis dicitur, Hebr. 
10: 27* Comedere pro intet- 
lectu appr^hendere I Matth. 
26: 26 , Apoc. 10: 9* 
Comem se facere, Pfail. 21 S. 
Comes iucundus in Tia pro 
▼ehiculo est, Luc, 24: 28* 
Cometae etiam in melins mu- 
tationem praenotanV, Matth. 
2: I. 
Commentariensis'Pauli et Si^ 
lae spem ritile melioris an- 
tea habuit, AdU 16: 3ö. 
Commentarienses , si éfifnge- 
rent vincti , solebant eorum 
loco póenas pati, Act. iti: 27. 
Domus eorum Ticinae car- 
ceri solent essé , Act* 16: 34* 
Commentarios rernm gesta- 
rum Reges habere solebiaut, 
Apoc. 20: 12. 
Commilitones dicti milites ab 
Imperatoribus , 1 Petr. 5: i. 
Commodare pro mutuare ,■ 
Luc. 11: 5» 
Commune quid dicatar,' Aöt. 

lO: 14, Hebr. ^>. r3. 
Commnnicare passioni Domi* 
ni , Ioh« 6: 53» 
Communio Fidelium' oam 
Christo , i Cor. 1^ gi Cóüi- 
munio unde originem' sump* 
serit , et quid fractio panis 
in ea signiftcet, Matth. 36: 
26. Commivniónia iafre éx- 
cidit qui' inaocéntvma* com« 
munione arcet , Luc,* th 22. 
CommilfliiDiiw' Saii«5tónnir 
plirs.. ékt gratittiP Ded etiam 
pr& atiis agefe, £|^. r: t6. 
D 2 Cüm- 
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acopiu iiitaen- 

« dnt e$i , non tinguUe par- 
tes premendae, Matth. 24: 1 ^, 
Lqc« 12: 37* Comparatio- 
nibat similibafl res timi- 
les Christas saepe iUustrat, 
Matth. a5: 14. Comparatio- 
nes e^^dem diversis recita- 
Tit Christus temporibus , 
Matth* 22: 1. 

Compendium ad omnia vitia 
exscindenda , Rom, 3: 22 ; 
praeceptorum est imitari di- 
lectionem Christi, loh. 6: 53« 

. Compendia dictionum amant 
Hebraeiet Hellenistae^Matth. 
26: 25. Compendia scripta- 
rae in libris saepe causa 
Titiorum , Ind. 5» 

Complementnm iniquitatis , 
Matth. 23: 32. Complemen- 
turn Mosis et Prophetarum 
'est Christus , Matth. 17: ó. 
Complementi eius quod de 
Messia die tam er at speci* 
men , loh* 4: 39. Comple- 
menta dictorum qubrandam 
et promissionum Christi , 
Matth. g: 38. 

Conatibus dari soletit nomen 
effectus y Act. 5: 3, 7: 26, 
2. Cor. i3: 1 f 2 Thess. 2: 4. 

Conceptacula apnd scaturigi- 
nes aquarum fieri solent, 
loh. 8:' 38. 

Concio qnidy Act. 19: 3d* 

Concordiae commendatio , 
Matth. 12: 25 9 Hebr. i3: 20. 

Concorporationis nostrae cam 

• Christo signa , Luc. 22: 16. 

Concnbinae stupri lege vel 
infamia apud Ëlebraeos non 
tenebantur , Matth. 5: 32. 
Earum et matram familias fi- 
liaramqne dis crimen, Matth. 

.5: 32. 

Concabitus omnis ante niipti- 
as inhonestasy Matth. 5: 27. 

Conculcatio significat consue* 


tudiuem Mnndi callam oh* 

ducentis ad pietatis prae* 

cepta, Luc. 8: 5« 
Concupiscentia abstrahimur 

ut pisces esca I lac« 1: 14* 

Concupiscentiis indulgentes 

ab aliis vitiis tantum poe- 
^ nae meta abstinent , Rom» 

7: 6. 
Concupiscere qatd in Lege 

signiücet, Rom. f: 7* 
Concursils sine iusta cansa 

anctores capite paniebantnri 

Act. 19: 4o« 
Concassio et concutere, Lac, 

3: 14* 

Condemnat aliosj qai osten- 
dit facto suo quid facere 
deberent, Hebr. 11: 7. 

Conditio impossibilis dicitar 
quae honestati repugnat^Ioh* 
6: Ó2. Conditio tacita in 
promissis et minis Dei, 
Matth. 10: 33 1 loh. 16: 23* 

Condolere iis qui ignorant et 
erranti non exigua pars est 
muneris Doctoris Ecclesiae, 
Matth. 26: 35, 5: /tl. 

Condonatio an consequens sit 
dilectionisi Luc. 7:47. Con- 
donatio duplex, Matth. i8:2i« 
Utraque vel privata vel pu- 
blicai ibid. 5: 22. 

Confessio bona, loh. 18: S/* 
Confessio culpae in mediis 
malis pt>ena improborum , 
Luc. 16: 23* Confessio fidei 
$ea symbolum olim ei ordi" 
ni et verbis non fuit ad^ 
strictum, quibuspostea scrip* 
turn, Matth. 28: 19. Con-* 
fessio perire volentium ad-* 
mittenda non est ^ Matth# 
27: 14. Confessionis pecca- 
torum necessitas , lac. 5: i6« 
Confessionepropria iam con-* 
demuati sant qui Euangeli- 
am contempsere, Matth. 25: 
32, loh. 3: 18. 

Con- 
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ConfessöreffChristiani'smi con- 
stantes, Apop/ i5: 2« 

Confessos reos nihil munet 
nisi condemnatio , M atth. 
25; 3a. . 

Con'fidere Christo ^ qüomodo 
oportea4; , loh. 6: 47* 

Confirmare fratrea saoft quid 
sit y Lac. aa: 3a, 

Confirmatio in fide et chari- 
tas omnibas Ghristianis ae- 
que necessaria, loh. 17:20. 

Conformatio cam morte Chris- 
ti est interfectio Tiiiosoj^um 
affectaum , Phil; 3: lo. 

Coniagium individuara copa- 
lam ex Dei facto et Terbis 
esse oportety Marcr 10: 8. 
Coniugii finis liberoram pro- 
creatioj 1 Cor* 72 a; mors 
repadinm , Rom; 7: a. Con- 
iugia illegitini^. pro scorta- 
tioae ab Ecclesia blini ha- 
bebantar, 1 Gor. 5: i. Con- 
iagia ladaeoram cnm foemi- 
nis alieni cultus cur Nehe- 
mias-dissolyi yolnerit| 1 Cor. 
7: ia. 

Conianctio Patris et Chriati 
qaibas rebus ^indicetar^ lob. 
i3: 10. 

Conniti débemus in eam par- 
tem, a qua sponte nostra alie- 
niores snmns , Luc. 18:9. 

Connubiornm nimiam jdeside^ 
rium damnaturyMatlk.a4:38. 

Conscientia mille testes, Rom. 
9: 1 ;. bona prodire vult et 
conspici^ loh. 3: ai; magis 
erigitur de iis^ quae ex nnlla 
obligatione egregia fecit, 1 
Cor. 9: 16; est Testis animi| 

' et quibus poUuatur et pura 
servetur , Apoc. 3: 4 ; intns 
adurens hospitium gehennae 
est, Apoc. 14: 10. ConsCien* 
tia in Spiritu Sancto quid , 
RoiD. 9: 1. Conscientia pro 
anima, IJebr. 9: 9 , 10: aa. — 


Consoientiae bonitas serTan- 
da omnibus, i Petr. 3: 16; 
craciatus ilammae nrenti 
comparatur, Luc. 16: 24; 
pax , piórum quies in labo* 
re, Apoc. 14: i3; vis qüa- 
lis , Matth. 14: 2. Conscien- 
tiae Divinis yerbis commotae 
exemplnm , loh. 7: 46. Con- 
scientiae Bensn carent igno- 
rantiae peccata, Apoc. 14: 1 1« 
Conscientiae tenera« homi- 
nes I Luc. 20: 20. — * Coq- 
scientiam minus couTellit 
peccatnm , nbi lex Divina 
non adest, Rom« 7: 8. 

Consecratio paitis et pocnli 
cuius rei signum sit, LnC* 
aa: i6. 

Cónsequi yitam aeternam et 
ad Patrem venire idem , lok* 
14;. 6* Consequimur ét quod 
in posteris consequimur ^ 
Hebr. 11: 35. 

Consequens ex antecedent^ 
inteiJigitnr, Matth. i3: 21» 

Consessus , Matth. a6: 67^ 
Consessus Sacerdotnm atque 
ludicum idem apud ludaeos^ 
Matth. 5: aa, 10: 17;- quot 
virorukn fuerit in qualibet 
urbe , Matth. 5: ai , 5: aa^ 
10: 17 ; quomodo appellatua 
fuerit , Matth. 5: aa. 

Consilium duplex est , Luc* 
7: 3o. Co|isilium Dei in 
mittendo lohanne Baptista, 

• Luc. 1; 17; definitum et prae* 
scientia Dei quomodo con- 
iungantur, Luc. aa: aa» Con- 
silium emendandae vitae , 
loh. 3: 21. M petere pri- 
mus est poenitentiae motus, 
Luc* 3: lo* Consilium fac*- 
tis anteponendum ,• Luc. 14: 
Si«. Consilium dantis est 
spectare , quid ei expediat , 
cui consilium dat, 1 Cor. 
7': 35."^ Consilii Dirini dis- 
D 3 pen- 
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peosAli» ia eTertione Hie* 
rosolypnorvoiy Jlatth. a4: aa« 
Cou/iilii «ai otiliUtem com- 
mendait P«alafl ex rebaa fa- 
jtaru Aibi revelaÜB , i Cor. 
ft 39* Da consilii aententia 
jPraeaides prpnuntiareaoliti, 
Matlh. a;: ]9« Coaailii et 
labpria verba ai mol aaepe 
eyentum incladant , Bom» 9: 
p4.— fonailia a praeoepUs 
nimis «qibtiliter hodie diatin* 
guantor , Matth. Si 40* Con- 
ailif Dei ^on aant nniaa- 
mofii 9 Lac. 7: 3o ; aaepe ni- 
ming^ r<».iipiaiitar| Lac. 7: So» 
Cionailia Patria a Chriato re- 

.veJiiia, loh. i5: i5* Conai- 
lia aaa hominea aaper rebas 
incertia qaaai aaper certia 
^iappnont , lac* 4: i3« — - 
Consilio Divino gab^rnaa- 
tar ünimi Poieatatam et caa- 
aae nataralea , Lac« 18: a* 
.Conailioram aaoram exitiim 
feli cem . 4>roap] cere aolatiam 
l[nagnoin eat, Apoc* 11: i6. 

Conaob:riiii aaepe fratrea no- 
minantjur apad Graecoa et 
Latinoa, Matth* i3:.55* 

Consolapdi ofiiciom poat mor- 
tem alicoiaa per aepteoi diea 
exjtendi aolebat apad lada^- 
08 , lob» 11: 19. 

Conaolatio coelam intrana , 
Hebr.6: 19; firma est, qnae 
nititur diclia iinmotabilibaa, 
IJebr. 6: i8» Consqlationi 
(Dhriataa precea addit, lob. 

17' *• 
Constantia qaibua rebna recte 

. comparetnr , £pb. 3: i,8« 
Conslanlinaa Magnna qiioino- 
do Cbristo famalatiia fuisse 
dicatar, Matth. 5: 40; Ec- 
clesiae aaa iadicia reliquit, 
Luc. 6: aa ; eiua coaversio 
immenanm aaxit Cbriatiann- 
riiui numeruuij Apoc. ig:iÜ; 


escereitoa eiaa contra Ha- 
xeatiooi, Apoc. ló: i6. A 
Conataiitiao incipiant milla 
anni regoantia Eccleaiae , 
Act. 8: a , Apoc. ai: 9. 

Conatantiuopolia noTa Sion 
dicla, Apoc. ao: 9* 

ConataaUnopolitanaie Eccleai*» 
ae institatam de feato nali- 
▼Uatis Domiai , Luc. a: 8. 

Gonaeetado pravorain homi- 
nom oar yitanda , Mallh. 
9: i3.. Conaaetado vitiosa 
▼iUnda eat , Rom.. 6: 6 , 
Tit. ai 3* Conaaetadinia par 
▼ia ia otramque parteoii 
Matth. 7e i3; ad bonam 
fortiori Mattb. 11: 3o, Bom. 
6: 19. Conaaetodinem vttie- 
rom abrumpere difficile est^ 
Ltto. i5: 7« Gonaoetodines 
eaadem abiqae introducere 
amant Apoatoii , 1 Cor. 16: i« 

Conaalere auae aalati qoo- 
modo liceat, loh. 3: 3. 

Gontemptaa« bonoiuun quan- 
tum noceaty Matth. 18: 6; 
Namiaia Divini manifestas 
qoid ait| Lac. 17: 10$ ve* 
niam non hahet, Lac. ia: 47* 
Contemptaa aignum apodHe* 
braeoa apoere ia faciem ali- 
coiaa > Matth. a6: 66. Gon- 
teroptaa Eaangelii , Vide 
Eaangelii contemptaa. 

Controveraiae Asmonaeoram 

temporibua in adventam Pro- 
phetae reiiciebantar , loh. 
4: a5. 

Gontamacia delinqaendi ani- 
mjim teatatar, Luc. 6: aa. 
Gontamaciae magnae cha- 
rader, loh. 18; 7. Gonta- 
maciae in Deam«xemplam in 
iudaeorum Magiatratu ei Le- 
giaperitia, Lac. 14: i8. 

Goatumaciom certum exitiunii 
Vlarc. 4: ia, Luc. 17: aS, 
luh. 8: 21* 

Coii- 


RE RUM MT VEaBOaUM. 


55 


Contameliam ob bonam caa- 
Aam honori dacere magna 
"virtas est. Act* 5: 41. Con- 
tameliftram yindex Deat , 
Ioh« 8: 5o« 
CouYentus Christianoram et 
indaeoram qaibas.diebos et 
cur üeri soliti, 1 Cor. 16: a. 
Conventus deserere initiam 
quoddam defectioniBj Hebr. 
10: a5. 
Conversi ex ladaeis et Gen- 
. tibiis pari donati faere spi- 
rita, Apoc. 14: 3* 
Conyitia bilem moventy Bom. 
ia: 31 ; non ex verbis sed 
ex animo dicentis aestiman- 
da ; Matth, S: aa ; negligenda 
sant Christi exemploj lob. 
8: 49i 1 Petr. a: a3, 5: 9. 
Conyivia assidua culpa nou 
carenty 1 retr.4: 3; fideliam 
quamdin in £cclesiaram ae- 
dibas celebrat^ sunt^ Matth. 
a6: a6; instractiora in pu- 
. blica vel priyata laetitia ad- 
hiberi solebant, Luc. 5: 39; 
a ludaeis ante diem Pascha- 
tis celebrari solebant, lob. 
ia: 3* Conyiyiis idololatra- 
rum adesse; idololatriae spe- 
cies est , 1 Petr* 4: 3. Con- 
yiyio depingitur felicitas yi- 
tae alterius , Luq. 6: a5. In 
conyiyio dilectissimi sole- 
bant recnmbere in sina prin- 
cipis conviyii, Lnc.iG: aa. 
Conyivioram similitadine 
exprimuntar magnae laeti- 
tiae , Apoc. 3: ao. Conyivii 
curator et princeps inter se 
differunt, lob. a: 8. 
Conyiyis oleum aifundi soli- 
tum , Luc. 7: 46. 
Copbinos secnm portandi tuqs 
ludaeorum, quoties longius 
ab oppidis iter facerent p 
Matth. 14: ao. 
Coptus urbs qaalis^ Act. a: lo. 


Coquere Sabbatbo non lica^ 
bat, licebat die festo^ Matth* 
a6: 17. 
Corbonas quid, Matth. 37: 6^ 
Corculnm et Corculi qainam 
Romae dicti fuerint, Matth* 
10: 3« 
Cor et similes partes^ in qui- 
bus corporis sai^itas sita est, 
sanitatem snam amissam non 
habent unde recuperent, Lc^c. 
14: 34- Cor sedes animi ^ 
Matth. 1.5: 17; consuetndine 
recte agendi tata^l est, £ph« 
6: 14; graye qao4ftam dic^- 
tw, l^Qm. 9; 175 Tolupt*U- 
bus obstupefactiim., Mattji. 
.i3: i5; yiilnera^tum jpor^is 
cer.tae indicinm est^ loh. 
.19: 35. Cor pro ,toto anin^p, 
1 Cpr. a: 9 ; pro inter,i];is 
animi , 1 Petr. 3: 4* Cor 
refugit, Mare. 3: ai. — Cor- 
dis alieui iudex ease Petrus 
noluit, lob. ai; i5. Cprdis 
jntimum Deus solus noyit , 
loh. 3: a5 , Rom. 3: ai« 
Cordis mentionem cur fa- 
ciant Moses et Prophetae in 
commendationepoenitentiae. 
Mare. 1: 4, Cordis noyj 
creatio promissa Messiae 
temporiba3.> Iob.3: 10. Corda 
quaeda^ c^duco quam coe- 
lestis yitae pabnlo magis afll- 
ciuntur. Joh. 6: 35. Corda 
purgantur per fidem , Rom. 
3: 3o. Cordibus fide. mun- 
datis infundit Deus Spiri- 
tum suum, Rom. praef. 
Corinthns ubi sita et qualis 
civitas, 1 Cor. 1: 1; a Mnm- 
mio exc^sa , a Inlio Caesare 
restituta, Act. 18: 1,2 Cor. 
i: if Apoc. 18: 6; celebris 
Philosophiae studio, 1 Cor. i*. 
Corinthi initio panci diyites 
aut .praeparci erant in Ec- 
clesia, 3 Cor. 11: 8. Corinthi 
D 4 prae- 
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pra^cipae eolebatar TennSi 
* maltaeqne erant meretrices^ 

i Cor. i: i, 
Corintham non cainsvis na- 
Tigatio BBi, 1 Cor* i: i. 
Connthii Christiani car initio 
paaxillum contalerint ad ia- 
.Tandpa ia ladaea fratres , 
9 Cor» 8; lo; pleriqae Pauli 
teippore nomine Christiani , 
jntas Graecanici Philosophi , 
1 Cor. 8: i« Coriuthii mag|ii 
mercatores et navigatores , 
a Cor* lO; i5; qaibus vitiis 
obnoi^ii erant, scortationem 
pro re illicita non docebant, 
1 Cor* 1» Eornm arrogantia 
et divitiae , i Cor, i; 216, 
4: 12« Eornm arrogantia^ 
Bchismatam et seditionam 
causa, I CoF. i: 1, Eornm 
ope sperabat Panlas aliqnam 
Eaapgelii faipam ad exteros 
perventaram, 2 Cor. 10; i6. 
E08 Yictni et di^bas legalibus 
quidam Tolebant ^ubiicere, 
3 Cor, 11! 20f 
Cornelina incircamcifloram 
primitiae y Act. 8: aj ; et 
cnias , Act, 10: i, 
Cornu Hebraeis omnem po- 
teutiam denotat, praecipue 
regalem, Lup. i:6g, Apoc« 
$: 6, 12; 5, i3: 1 , 17: 3. 
. Cor|iuaproyirtutibuS|Apoc« 

i3: iit 

Corona anrea signum victo- 
riae> Apoc. 14: 14, Corona 
regnii vitae, iustitiae, lac. 
l: 12, Corona pro vita im- 
mortali et coel^sti , 9 Tim. 
4: 8. Coronae duae, audi- 
tionis et operia, lac, 1: 212. 
Coronarum genera , 1 Cor. 9; 
stÓ I 1 Petr. 5i 4* Coronas 
Dus suis imponebant G^n- 
tes^ Act. 14: i5. 
Corpus animi carcer, 1 Petv. 
3; 19 } auimi instrumehtum ^ 


1 Thess. 4: 4; dorins tra&- 
tandam ne animo male pa« 
reat , 1 Cor. 9: 27 ; bonorat 
qni caste id habet, qui ali«- 
ter , debonestat , 1 Tbeta. 4:4; 
mortale esse potest , etiam 
quod non moritur , 1 Cor« 
16: 55; onustum beaternia 
yitiis animum quoque degra- 
yat , 1 Cor. 6: 1 2 ; quale ha-» 
buit Adamns, tale et in pos* 
teros sevit , 1 Cor. ï5: 48 ; 
sepnltnm grano comparatnr 
frequenter a Rabbinis , i Oor» 
15: 36. Corpus tribuitur con» 
snetudini peccandi , Rom. 6: 
6 , Col. 5: 5 ; Ecclesiae et 
oilinibas collegiisi Rom. 12:4, 
Eph. 2: i6j 4: 4y lac. 3: 2, 
3i 6 'j morti , accidentibna 
etiam, Rom. 6: 6. Corpus 
pro doloribus corporis, Hebr, 
g; 11, pro materia, 2 Petr; 
3: 10 ; pro* perpetuo vitae 
tenore, Luc, ii; 36. Cor- 
pus Incidum animae a Pla-* 
tonicis et aliis tribuitur j 
Matth. 28: 9, 2 Cor. 4: y. 
Corpus spirituale quale sit , 
in nac vita non possamus 
asseqni , Luc« 24: 3i } vice 
animae babet spiritum im- 
fnutabilem et nunqnam ab- 
scessurum, 1 Cor« i5: 43.— 
Corporis deiectio signum ye- 
nerationis regiae et Diyini 
cultus , Lttc 4; 22 , I Cor« 
14; 25. Corporis membra et 
actus ad animum transferri 
solent, 1 Petr. i: iS; mor- 
talis species alia est , alia 
immortalis , 1 Cor, i5i 42, 
Corporis yitia interdum poe- 
na aunt peccatorum , loh^ 
9; 2« Corpori nihil immun- 
dum p animo sibi bene con« 
scio f Luc. 1 1:' 40 ; non ul^ 
tra indnlgendum quam natu-» 
X3. exigit, Rom, 6: 12, Cor- 

po- 
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pore bene aat male nti licet, 
Roin. 6: i3; etiam senrien- 
dumestChristo, iCor.6:i5.*- 
Corpora Angelica cibi non 
egent, i Cor. 6: i3. Corpora 
mol'taorain fasciis inYolyi 
Bolebanty Mattb. 27: 5q', lob. 
11: 44; in speen e rupe ex- 
cavato sepeliebantur a Ia- 
daeis, MaUh. 27: 6o. Cor- 
pora sua comburenda, famae 
post mortem duraturae cau- 
sa^ qainam tradiderint, 1 Cor. 
i3: 5« Corporum coelestium 
et terrenoriiin inter se est 
diiferentia I 1 Cor* i5: 41. 
Corpus Christi templum dici- 
tur , Hebr, 9: 1 1 , 10: ao. 
Eiua in sepalcbro sitas , lob. 
20^ ia« Corpus Cbrisfi e 
aepalcbro a discipulis sub- 
tractum fuisse fama unde 
orta, et eius falsitas, Mattb. 
28: i5. Quale fuerit post 
resurrectionem , Luc. 24: 3i. 
Sumitur in £ucb&ristia sa- 
cramentali modo , £pb. 5: 3o; 
sigaificat vero communica- 
tionem perpessionnm et glo- 
ria.e Cbristi , Mattb. a6: 28. 
Qainam id indigne edere vel 
bibere dicantar^ 1 Cor. 1 1: 27. 
Vide porro Cbristi Corpus. 
Corvorum palli a suis paren, 
tibus nido expulsi speciali 
Dei cara aluntur , Luc. 12: 24. 
Cona insala, Act. 21: 6. 
Cramosinum ^ Mattb, 27: 28^ 

lob. 19: 2. 
Cranium urbs Cepballeniae , 
Luc. 23: 33. 

Crsaaae aures, Mattb. i3: i5. 
Craa quid eventurum sit nes- 
citnr , lac. 4: 14. Cras se- 
rum est vivere^ vive bodie 
Luc. 12! 19. 

Crastinnm pro omni futuro , 
Mattb. 6: II. 
Creavi et oveatura dicilur et- 


iam de lis quae aubstaniia^ 
non aunt, Rom, 8: 39. 

Creatio Deo non adimitnr si 
de Yerbo Dei affirmatur, 
lob* i: 3* Creatio nova quid 
dicatar , et cur a Deo facta^ 
lob. 1: 4, Eph. 2: 10; dici- 

' tur et de vita Cbristiana et 
de ipso Cbristiano, 2 Cor. 
5: 17 ; eadem die de septem 
incboata qua creatio Mundi , 
Mattb* 28: 1 ; quae anteacta 
sunt non respicit , Etom. 9: 1 1 9 
eius et Mundi melioris con* 
ditor est Cbristus , lob. 17: 5» 
Creatio pro ordine in natu- 
ra constituto y Hebr. 9: ii. 
Creationis externae opera 
babent in se imaginem cre- 
ationis internae, Pbii. 2: i5i 
Creationis Mundi cur ple- 
rumque mentio addatur, ubi 
de Ëuttugelii • doctrina. agi- 
tur, Mattb. i3- 'ó5. 

Creatura per ex cel Ie nti am bo- 
mo dicitur, Col. 1: 23. Cre- 
atura pro bomiqis opere ^ 
Hebr. 4: i3; pro ordinatio- 
ne , 1 Petr. 2: 13J pro uni- 
Terso boe quod conspicimusi 
Rom. 8: 19. 

Credere quid sit^ Mattb. 14: 
3i I lob. 2: 11 , 3: 36 y 5: 24^ 
6: 35 , 7: 38, 11: i5 ; de 
augmento fidei dicitur, lob, 
i3: 19, 19: 35. Credere cum 
ii^tellectUy lob. 2: 22. Cre- 
dere Enangelio et in Euan- 
gelinm, Mare. 1: i5. Cre- 
dere et baptizatum esse ad 
salutem non sufficit , Rom» 
8: 9. Credere lesum a Deo 
esse missum et Enangelio 
credere idem est, lob. 17:21* 
Credere nocet magis quam 
prodest iis qui mandata 
Cbristi non servant , lob* 
14: 21* Credere nolentes ver- 
bo Euangelii gravissiraas 
l) ó poe- 
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poenas ferent , i Petr. a: 8. 
Credere nostrum Dei donuin 
est, Luc* 17: 5. Noa ere* 
dere pro noti satis credere, 
lob. 4: 48. Gredendam nal- 
li ma gis de Deo qaam Deo, 
1 Cor. a: i&i 

Credeiites eadem bona acci- 
pient quae Chrisliis , 1 Petr. 
i: ai ; eadem ria qaa Chris- 
tas ad regnam coeleste per- 
veniunt, Rom. 8: 29; Filio 

. aervandos ac Tiyificandos 
dat Pater, loh. 10: 29. Cre- 

. dentinm , nt oportet , privi- 

•legia, Mare. 16:' 17 , 'loh. 

. 14: ia. 

Crescens Cynicus qais fuerit, 
Matth. 7: 6, a Tim. 4: io« 

Creta ob urbium freqiientiam 
quomodo nominata sit, Tit. 

'1:5. Semper fuit valde se- 
4itio8a I Tit. 3: a. Cretae 
terrae motus accidil gravis 
Claudio imperante , Matth. 

34: 7- • 

Cretenses mendacea, Tit*j:ia. 

Cretensium Sacerdotes qua 

abstinentia commendati , 

, Rom. 14: 3. 

Crimen falsum qnasi venena- 
tam telam dixit Cicero, lac. 
3: 8. Crimen Jaesaie Maies- 
tatis commillebat qui civem 

. Romantim laedebat, Act. 16: 
38. Crimina eorum » qni se- 
▼eritatem iudicis effugeraut, 
DeuBl ultorem babent , et 
quando, Rom. 2: ia; gravia 
a Deo non condonantnr nisi 
post vitam iam emendari 
coeptam , Rom. 4: 7 ; malta 
dissimalabantur vel leviter 
puniebantur ante Legem Mo- 
sis , Rom. 4: i5 ; priora per 
Titam raeliorem obtegenda 
Buni f Apoc. 16: .i5 y quae- 
nam consensa bominum mor- 
tem mereantur, Rom. 1: 32} 


tribat modia impune ferout 
bomines , Rom. a: 3; "vitae 
ab ipso yivendi genere dis- 
crevit Christus, Luc. 3: i3. 
Criminnm cam debitis peca- 
niariia similitado, Act. 7: bc. 
Criminum recordari dicitur 
Deus abi ea punit , Apoc. 
18: 5* Criminum atrocium 
reos indicare tenebantur la- 
daei , celantibus vero dirae 
imprecabantar , lob* 11: 67. 
Grayiorum rei quomodo ba- 
biti in primitiva Eccleaia, 
a Cor. a: 6. 

Crispus Arcbisynagogua, Act. 
j8: 8, 1 Cor. 1: 14. 

Crux pro quovis incommodo- 
rum, genere, Matth. lO: 38. 
Crucis aut patibali poena 
apud Uebraeos non erat. 
Gal. 3: i3. Poena Romani 
iuris, Matth. 10: 38, aj: a3, 
lob. 18: 3a. Etiam Perais 
usurpata , Matth. 10: 38. 
3upplicium ignominiosissi- 
mum , Matth. 10: 38, 27: a3| 
Gal. 3: i3, Phil. 2: 8. Poe- 
na latronum, Matth. a;: 38. 
Crnx complementum est sta^ 
tus hamilis Christi , 1 job» 
4: 3. Arbor semper fructi- 
fera, Apoc. aa: a. Cbristo 
irrogata tanquam aeditionif 
aactori, Matth. 37: a6. Juup- 
ta Ëuangelio ludaeos our of- 
fenderit. Bom. 9: 3?. Cru^ 
Christi causa nobis optima^ 
rum actionum , Apoc. 9^2: ?; 
fundamentum praedicationis, 
1 Petr. a: a4 ; imperatorio 
more praetulit titulos genr 
tium nondum quidem aub* 
actarum sed brevi subigei;!- 
daram, Matth. 27: 37» Crux 
dicitur quicquid Christi cau- 
sa ferimus , Gal. 4; 11. Crur 
cis evitandae causa ludais- 
mus et Pliilosophica institn- 

ta 


RERUH xT VERBORUM. 


59 


. Ca a ^nijbasdam in^viecta «ant 

in Ëcciesiamy a Tim. a: 17. 

Oracis oiora lenta , loh. 19: 

3i« Crucis sermone genles ad 

Denm conYertuntur , Apoc. 

aa: a ; plurea qaatn Philoso- 

phorum dogmatibus ad pro- 

bitate^n perducti tuut, 1 Cor. 

i; ao« Crucem nostram nos 

portare debete post Chris* 

tam consjNCfio signo adnin- 

bratum in Siniaue C y re 11 ai- 

co , Mattb. 37: 3a. Cruce 

intelligitnr doctrina crace 

sancita , £ph* a: i6« 

Crucifi^ere iterttm Christom 

qaid sit , Hebr. 6: 6 , 10: ag. 

Cracifigendus cracem prius 

portabat, Mattli*a7:3a. Gru- 

cifixorum corpora aliqnan- 

diu 111 crncibus servalianlar 

ostentai , Mattli. 37: 58. 

Crarifragiam poe na di slincta 

a cruce, loli. 19: 3i. 

Crystallus puoritaiem denotat , 

Apoc. ai: ii« 

Crystallinia Jionor . quidam 
habetar sollicite tractando, 
1 Petr. 3: 7. 

Cubicularii qnale officium , 
Act. ia: ao. 

Calmea unde dicatur^ 1 Cor. 
3: ia. 

Calpae impioram aggravaiio 
pios consolatur , loh. i5: a3. 
Calpae vestigia post emen- 
dationem quotidie opus ha- 
bent Divina miseratione , 
Lac. 17: 7« Culpam auget 
qaod roente divers um dic- 
tante hoiiio consentiat pec- 
catoy Rom* 7: 20. Culpam 
saam agnoscere expedit ho- 
mini etiam post annuncia- 
tam remissionem^ Luc. i5: ai . 
Caltro Levitico cur sermo 
Dei comparetur ^ Hebr. 4: ia. 
Cultus Dei non in donis et 
victiuiis sed in pia ae recta | 


▼oluntate titna est, Matth. 
5: a3| oninia per iaramen- 
tum exprimi solet , Rom* 
14: 11 ; qais optimus dicatur 
Pythagoreis, Matth. 5: 48. 
Cultus falsorum Numinum 
cur illicitus , 1 Petr. 4: 3. 
Cultus Israëlitarum ab As- 
syriis deportatorum praepa- 
ratio ad Ëu^ngelium, Hebr. 
j3: l5. Cultus Leviticus nm- 
bratilia erat, Hebr. 8: 5. 
£ius pars praecipua circa 
altare Yictimarum yersaba- 
tur, Hebr. i3: 10. £nm Deo 
esse gratissimum , error in- 
utilis I Hebr. 9: 9. Cultila 
tenuitate in Christo non of- 
leude^bantur Samaritèe , loh. 
4: 4a« Cultum omnem ex* 
ternum in rebus mediis esse, 
dogma ChristisMismo mul- 
turn nocens y Matth. 34: ii. 
Cultum peragere , Act. 9: 6* 
Cultum nnius Dei soli fer- 
me ludaei proütebanlnr , . 
Lnc. 7: 5^ Cultu corporeo 
. cur . Deus nee per se nee 
praecipue delectetur , loh, 
4: 24 y 16: 3. 

Cultura animae culturae agri 
comparata, loh. \5: 1. 
Ciunanus Indaeorum Procu- 
rator ^ Matth. a4: 7. 
Cupiditas per Evam fignrata, 
lac. 1: i5; de se nil nifi 
praynm producere potest , 
1 loh.' a: 16. Odiorum et 
dissidiorum cansa , lac. 4: !• 
Ciipiditates carnis cur Legi 
subiici nequeant , Rom. 8: 7 ; 
fraennm si absit ducunt ad 
peccatnm , Rom. 6: ia; pa- 
bulnm morti praébent ipsum 
hominem, Rom. 7: 5; pug- 
nant cum bono animae, 1 
'Petr. a: 11. Cupiditates a 
Deo alienas fngare a nobis 
dcbetniis, Hebr ii: 34* A 
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capiditatibns tuis nebalonet^tCyloniaiii pitcnlaai , 11 atlK, 


-a-Tentis nebulae agitantar, 
2 Petr« a: 17. 

Cura pietatis nobis omnino 
necessaria^ Lac«io:42« Cara 

- seqaitnr crescentem pepuni- 
9Lm, Mattli. 19: tka. Caram 
atque tuteiam Dei singularem 
sais Christus precatur, lofa* 
17:15. Curam nimiam reram 
corporaliam Christus impro- 
bat, Matth.8: 22, Luc. 12: i5. 
Curam nostri Deus agit , 1 
Petr. 5: 7. Curae leyes lo* 
qauntur , ingentes stupent , 
Apoc. 11: ló. 

Curiosi hominis descriptio ^ 
Luc. 24: 13. Curiosi quam 
studiosefugiendi, 2Thes8.3:a. 

Curiositas humani ingenii 
quaenam sit, i Thess. 5: i. 
Éidei cedefie debet , a Petr. 
5: i6. Curiositatis humani 
ingenii exemplum in Petro, 
loh. ai: 20. Curibsitati in- 
servire non vult Deus poten- 
tiaal suaui , Luc. 23: 8. 

Currere cursum, Hebr, 12: i. 

Currus Dei et Christi nubes 
est, 1 Thess. 4: 17. 

Cursus laborem magnum et 
assidnum signidcat , Act. ao: 
34. Cursus natnrae, lac, 5: 6. 

Cuspius !Padus ludaeae Prae- 
ses Theudam impostorem ca* 
pite plectit, Matth. a4: 5« 

Cnstodia pro cnstodibus , 
Matth. 27: 65. Custodia erat 

.sexagintamiiitum, Matth.a7: 
65 ; Romanornm militnm ad 
templi praesidium missa pa- 
rebat Sacerdotibus , Matth. 
a6: 45, 07: 65; salvo tarnen 
Praesidis honore^ «t actoram 
relatione, Matth* a8: ii. 

Custodes in Templo etiam 
nocte vigilabant , Apoc«.3: 3. 


37: a5. 

Cymbala pleraqoe ex argento, 
1 Cor* i3: i. 

Cynici incestnm pntabant rem 
mediam , 1 Cor. 5,. Cynicam 
agere quid sit , 1 Cor. 1 3: 5» 

Cyprianus martyr audita dam- 
natione soa Deo gratias egit^ 
1 Petr.' 3: i5. Cypriani ia- 
dicium de lapsis recipiendis ^ 
Hebr. 6: 6. 

Cyprus et Cyrene Aegyptio 
regno dia connexa ,. Act« 
11: ao. Cypro 'qui. praeerat 
qnomodo appellatus , Act* 
i3: 7* In Cypro muUi erant 
Ittdaei A pos to lorum tempore* 

Cypselidae et Bacchiadae Co- 
rinthi genere nobiles^ 1 Cor» 
i: a6. 

Cyrenaica quam multia Ia- 
daeis frequentata , Act. 6: 9. 

Cyrus Christi figura ^ Rom. 
Il: a6« Non fait idololatra, 
£ph. 3: lo. ludaeos in pa- 
tri am restituit. Cyri capat 
demissum in utrem plenum 
sanguinis , Apoc. 16: 6. •^- 
Cyri iunioris liberalitas erga 
Praesides provincias bene 
administrantes, Matth. a5: ai» 

D. 


Daemon religatur et concla- 
ditur ne noceat, Apoc. ao: 3; 
terrenis caris se admiscere 
solet, lac. 3: i5. Daemonis 
nomen cur ab Hellenistis 
Spiritibufl noxiis tantum tri- 
btttum sit , Matth. 4: a4* 

Daemones aves appellantur a 
Indaeis, Matth. i3: 19. Do- 
minium usurpant in ludaeos 
et Christianos Apostatas ; 
Mare. 5: 10. Fugabantur prius 
Cybeles nomine quid intelii-l nomine Dei Israelis , nu 110 
gat Varro, Ro(n. i: a5. ^ [ nomine lesuNazareni^Matlb. 

12: 
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12: 37, Luc» 10: 17. Loèis 
desertis gaadent, Mattli. 12: 
43 y Apoc. 18: 2. Multi saepe 
onum iLominem obsident , 
Lac. 8: 2« Nisi hamana aal 
bestiaram corpora obsideant, 
in aëre ferme vagantur, Luc. 
8: 3i. Per nomina faUoram 
Deoram homines a rero Deo 
abdacant , 1 Cor* 10: * 20. 
Se saepe in varias formas 
transformant, 2 Cor. 11: 14. 
Terreni ' suggerant appetitos 
crassiores , aërei ver o sabti- 
liores , Eph. 2: 2« Unde 
multa praedicere et stapenda 
edere posaint, l Cor« 12: 2.— • 
Daemonum genera > malta , 
2: 2* Apparentium species 
tactam non patitur , Ltic. 
24: 39* Daemonum legio , 
Luc. 2: iS. Daemonum prin- 
ceps Detas buins seculi cnr 
vocetar, 2 Cor. 4: 4* Ciir 
Pater generis Diabolorum , 
loli, 8: 44* Ipse Adamum 
non decepit sed aliquis ab 
eo «ubmissus. Satan et Dia- 
bolus eximie dicitur, Matth« 
25: 41, Daemonum principis 
vi ac potestate pro ultimo 
remedio incantatores adver- 
8US malos Spiritus atebantur, 
Mattb. 12: 24. Daêmonas 
aliorum Daemonuip vi co- 
actos aliqnafacere^suppositio 
Pbarisaeorum a Magis ac- 
cepta^, Matth, 12: ^5. Dae- 
monas morboshóminibusim- 
mittere opinio Indaleorum 
vetas, Luc. i3: II. 
Daemonia subiiciuntur cnili- 
bet credenti, Mare. 16: 17, 
£orum carcer ubinam sit, 
Luc.8:3l. Daemoniorum im- 
perii casus , Luc. 10: 8. 
Daemoniaci plerumque furore 
aimul corripiuntur , Mare. 
^' ï5, loli. 10: 20. Ner- 


Yorum convaisiones perpeti 
solen t , quas sequitur oris 
despumatioj Mare. i: 36. 
Quidam per intervalja ye* 
xantur a Daemone, Mare» 

9: 25. 

Dalmatia Italiae obiacet, a 
Tim. 4: lo. 

Damascus sub Arabum erat 
regno Pauli tempore, 2 Cor. 
II: 32, Gal. i: 17. Prima 
gentium , cui Paulus Euange- 
lium annuntiavit, Gal. i: 17» 
Commorabantar ibi multi 
Christiani, Act» 9: 19. 

Damnare in alio non debet 
quis , quod sibi permittit^ 
Joh. 7: 24. Damnat se vir 
potens , qui furenti plebi ser- 
viliter morem gerit , Joh. 
19: 4. Damnasse mnndum 
Noë cur dicatur, 2 Petr. 2: 5. 
Damnari nemo poterat Lege 
Mosis nisi causa per testes 
duos probata, i Tim. 5: 19. 

Damnati apud ludaeos et Ro~ 
manos ad supplicium duce- 
bantur extra urbem vel cas- 
tra, Mattb. aj: 32. Eorum 
corpora non aliter sepeliun- 
tur, quam si fuerit petitom 
etpermissiim, Mattb. 27; 58. 
Damiiatorum ad bestias sors 
erat omnium infima, i Cor. 

4: 9- 

Damnatio cur pro morte di- 
catur, Roro. 5; i6. A dam- 
natione rei statim sacris Tes- 
ei Hebraeis non licebat , 
lob. 18: 28. 

Damnum ad tempus facere 
maximum inlerdum est lu- 
crum, Luc. 21: 18; intelli- 
gitur post subductas ratio- 
nes , Luc. 21: 18; non ac« 
cipit ^ui melior. £t , 2 Cor. 
7:9; semper metuendum est , 
Mattb. 24: 42; unde aesti- 
mandum sit, Luci 6: 35. 

Dan 
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Dan tribus ad nnam famiiiuiu 
Hiissim recidity qiiae etipsa 
ante Esdrae tempora bellis 
intertit, Apoc, 7: 5« 

Daniel Christi figura, Apoc. 
5: 5» Ab Angelo tempos 
inqnisivit liberationis per 
Cbristum , 1 Peti*. i: ii. 
Praedixit eversionem Hie- 
rosolymoram per Tituro , 
Malth. a^: i5. £odem tem- 
pore ad Danielem foveae 
leonnm incliisum renit Da- 
rios, qno mulieres ad Chris- 
ti sepulclirum , Liic. 24: i. 
Danielis encomium , Matth. 
24: i5. Obsignatio in leo- 
nnm spelunca imago fuit 
obsignationis corporis Chris- 
ti in 8epulchro,Matth.27:66. 
OraculaChristi tempora spec- 
tanlia ludaeis non Chaldaeis 
tradita sunt , Matth. Q: i. 
Vaticinium de imperio ae- 
terno in Christo impletnm 
est 9 Act. )o: 3ti. ' Danielis 
Yersio Graeca Theodotionis 
est, non LXX, Matth. 24: i5. 

Dare pro promittere daturum , 
loh. i3: 3, 17: a. Dandi 
Terbam saepe cnm effectu 
intelligitar , loh. 6: 37 , 65 j 
17: 2, II; interdam sine ef- 
fectu , 2 Cor. 6: i , lo: 5. 
Dat qui per alium dat, loh. 
6: II. Dare corpus dicitor 
qui vexandnm aut occiden- 
dum praebet I loh. 6: 5t. 
Dare se Christo est credere, 
loh. 6: 45. 

Daricornm nomen nnde , 
Matth, 22: 20. 

Dayid quare appellatus na- 
TQidQY^fjg f Act. 7: 8. Christi 
lypnm gessit , Matth. I: 22, 
uS: 38, 27: II , L«c. 24: 26, 
loh. 10: II, t3: t8 , l5: 26 , 
18: I ,*8, 19: 24, Act. 2: 26, 
Rom. l5: 3, Hebr.l: 3, 2: 12. 


Anuis ferme quaclraginta re- 
gnarit, Aet. 13: 20. Aa 
Absalomo Teniam dederit, 
Matth. 27: l5. Conyivia gen- 
tilitia semper BeChleemi ce- 
lebrare solitas erat , loh. 
7: 42. Cnr labi permissus, 
I Tim. T: t6. Panes propo- 
sitionra comedendos- a qaa 
acceperit , Mai^c. 9: 26. Quos* 
nam Reges et gentes sube- 
gerit , Luc. I: 33 , Hebr. li: 
33 1 Apoc. 22: i6. Qaomo- 
do distribaeret Sacerdotam 
fnnctioiies , Act. I; 25. — 
Davidis dominas nemo potest 
esBe nisi coelestis et aeter- 
nus , Hebr. 7: 17. "Dairidia 
filiua Christus dicitur, Matth. 
I: I , Joh. 7: 42. Davidi» 
liberatio a ri Saulia figura 
liberationis a corpore pec- 
cati , mundo , morte , Dia- 
bolo, Luc. 1:71. Pugna eum 
Goliatho et evectio in reg' 
nam cnius rei figura Tuerit, 
I Cor. I: 28. Eius sepnlchri 
locus , Act. 2: 29. Davidis 
oris Spiritus Sanctns quis- 
nam , Act. 4: 25. Davidis 
urbs solium Messiae promis- 
sum ; Luc. 24: 47. Davidi la* 
cernam dedisse dicitur Deus, 
muUo post mortem eias tem- 
pore , Gal. 3: 18. 

Dcbere quis proprie, qais im- 
proprie dicatur^ Rom. l5:27; 
servi Dominis possunt non 
quidam civiïiter sed natura- 
liter, Phil. 19. 

Deborae hymnus qualis , I 
Cor. 14: 26. 

Decalogus Angelis tribuitur, 
Joh, 12: 29. Non omnia de- 
lict a, quae lex civilis , pO' 
nit , sed in quoque genere 
summa tantum compreheU' 
dit , Matth. 5: 27 , 33. De- 

calogi praeceptoram divis'o 

et 
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et difierentia , £ph. 6: a. 
Decein liomines facere Eccle- 

siain Matth. 18: 17. 
Decembris dies a5 ex insti- 
tulo Ecclesiae Romanae ba- 
betur pro natali Domini ^ 
Luc. 12: 8* 
Deceptores qainam pernicio** 

sissimi , I loh. 2: 21. 
Deciraae Pliarisaei etiam ea 
sabiiciebant qaae controver- 
si iaris eratit, Matth. 113: 23, 
Liic. 18: 12. Decimam de 
pracda Deo dare mos veta- 
stissimns ^ Hebr« 7: 2. Deci- 
tnas accipere a popalaribas 
aiicuias dignitatis est, Hebr. 
7: 5. 

Decretam Dei dicitur esse de- 
ünilum de eventa j non de 
actionibus hominum , Lac. 
2'i: 22. Decretnm ,Dei de 
Cbrislo exaltandO| Lnc. 24: 
sByloh. 3: 14; de ▼ocatione 
gentiuni Deus per lesum ape- 
rnit, Act. lo: 36. Decre- 
tnm Dei beneYoli de piorum 
nialis , Hebr. 12: 6. Decre- 
tura DeiPatris generale qnid, 
lob. 6: 39. Decreti Divini 
iii mysterioriim revelatione 
aequitas et sapienlia, Muilb. 
11: aG ; peremptorii exem- 
plaiii , Luc. 10: 20, Hebr. 

n« 
O* 


19. Decrelo , excliidente 
omnem actum biimanae vo~ 
luntatisy nnmern^ seryando- 
rum non est definitus, Luc. 
13: 24. Decreto non pariim 
ponderis ddfert concors sen- 
tentia , Act. i5: 24. Deere- 
ta Dei dirersi sunt generis , 
l-uc. 2: 34 , Eph» l: 5. De- 
creta fïrma et immiitabilia 
I^eo soli tribauntur , loh.6:6. 
Decreta Apóstolorum qualia 
comparatione praeceptornm 
Mosis , Act. 16: 4. 
"«cnmandi vox ad res el ad 


personas ref'ertur , Hebr. 7: 5. 
Decnmatio legionuoi moa- 
strat qaid omnes meraerint^ 
Lac. 13: 2. 

Decnriones , Mattb. 27: 5j ^ 
Luc. 19: 47. Decurionum 
primi quomodo appellat^ et 
quot in singulis civitatibus, ' 
Act. 13: 5o. 

Decurrere laborem , Hebr» 
12: I. 

Defeilsio etiam est übi factum 
negatur, Act. 22: l. Defen-> 
sio ab nltione differt, Matth» 
5: 39. Armata adversus pu«* 
blicam potestatem illicitaest, 
Matth. 5: 40 , 26: 52. De- 
fensioni quando üiéntium 
praestety Matth. 2^: 63. 

Delicientes yoluntarie a fide 
Christiana per nullas ricti- 
mas iuyabunturj Hebr. lo: 

Defectio a Christianismoquan* 
turn sit peccatuin ^ Hebr. 6: 6» 
Cui rei comparetur. Defec- 
tionis initium desertio con« 
ventus I Hebr. 10: 26. 

Defectores iieri possunt qui 
iam accepernnt Spiritum 
Sanctum , Hebr. 6: 6 , lO: 29. 

Deiotarus a Senatu Romano 
Rex appellatus , Act. 17: 7. 
Ei in multa senectute urbem 
condenti qnid dictnm fuerit^ 
Matth. 20: 6; 

Deletornm e libro yitae nulla 
habebitur ratio, Apoc.20: 12* 

Delicati quinam vocabantur, 
Rom. 2: I. 

Deliciis studentes pietatemne* 
gligunt, Heb. l3: 9. 

Delictum facere dit;itar qui 
causam delinquendi dat sua, 
culpa, Mare. 10: ïl. Delicta 
minora sacrificiis expiaban- 


tur y maioribus mulcta aut 
verbera indicebantnr 9 ma- 
ximorum poena mors erat 
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apad Hebraeos, Lnc. 6: :i2, 
. i5: 2* Deiicta parentam 
etiam sapplicit^r agnoscere 
praecipitar Hebraeis, Mattb. 
ajz 25m Delictoram tria ge- 
nera, infortrniay peccata^ 
iniuriae , Lac. a5: 34* 

Delirandi yox cui rei propria, 
Lac. 9: 62. 

Demas qaale nomen, et caiaa , 
Col. 4: 14 , 2 Tim. 4; lo. 

Dernetrias Rex ius confngii 
concessit Templo Hierosoly- 
mitano , Matlb. 24: i5. Eins 
insolentia, cam Diis se aeqaa- 
rety coelitus notata, Matlb. 
27: 5l« Demetrii apad Li- 
vium poenitentia qaae. Act. 
25: II. • 

Dcmocritas interfectores ma- 
Jeficoram innocentes pro- 
uuntiati Matth. 5: 43. 

Dcmonstratio Spiritus et yir- 
tiitis, quae erat in Apostolis, 
omnibus demonstrationibus 
praestat, i Cor. 2: 4. 

Denarius dinrnum est stipen- 
dium , Mattb. 20: 2, Apoc. 
6: 6. Est nummus qno tri* 
buta solvi solebant, non tri- 
bnti modus, Mattb. 22: 19. 

D.endropbori , professio gen- 
tilitia, Apoc. i3: 17. 

Dentes leonis , proverbiale 
est , Apoc. 9: 8« 

Dëntibus frendere, gestus Te- 
hementer irascentium, Act. 
7: 54. 

Depellere a commanione yel 
de Ecclesia , Luc. 6; 22. 

Deponere eius est proprie qni 
dofnini4im rei babet, Luc. 

23: 46. 
Depositum cur Yocetur Euan- 

gelica doctrina, j Tim. 6: 20. 
Depositum .duplex, Dei apiid 
nos, et nostruni apud Deum , 
2 Tim. I: 12. Depositum 
qui abnegant infames suiit 


apud omnes gentea^ I Tint^ 

I: 18. 
Deprecatio bumilis Deo magis 

placet quam externa sancti- 

monia cam confidentia aa- 

perba, Luc. 18: 14. 
Deprecatores quid facere so- 

leant , Luc. 23; 34 , Pbilem* 

Depatationia arbornm usas, 
lob. i5: 2« 

Descendere dicantur, qni ab 
Hierosolymis mare versus 
eunt , Act. 24: l , 25: 5. £ 
coeto dicitur Cbristus, quia 
a Deo singularitermissns est, 
lob. 6: 38, 41. Deus dicitnr, 
qnoties magni aliquid dictu- 
rus est aut factarua , Apoc. 
10: I. Descendere in abys- 

.sum , Luc* 8; 31. 

Desciscentium a Divinis le- 
gibus descriptio , Rom. i: 31. 

Deserlum comparate pro op- 
pidis minoribus et provin- 
ciis , Apoc. 1 2: 6. Ge- 
bennae aliqaando respon- 
det , Hebr. 3: 17. Deserta 
Pseudu-Cbristorum et impos- 
torum refugio , Mattb. 24: 26. 

Desertores cirilis soeietati» 
cur Cbristiani dicti fuerint, 
I Petr. 4: 4. Desertorum 
a Legis professione apud lu- 
daeos poena, Mattb. 26: 28, 
Luc. 6: 22« 

Desiderium bene virendi non 
3u£Scit ad salutem , I lob. 

3' 7 y i8- 
Desideria maxime naturalia 

quaenam sint, Mattb. 26: 4^1 

naturalia vivendi , evitandi 

dolorem et probra,in Cbristo 

fuere , lob. 12: 27. 

Dencalion Noae comparatnr, 
Mattb. 24: 39. 

Devovendi se formnla fre- 
qiiens in Veteri Foedere , 
Mattb. 26: 74. Derovendi 
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•e et Iib«ros mot rtias faii^ 
Mattb. 271 a5. 

Deus ciir solas aapiens dica- 
tar j Rom. 16: 27* Dicitur 
Christi Deus et Pater exi- 
mie ^ et per Ipsttm noster , 
Rom. i5: 6* Ësae dicitur 
ubi maxime mira operatar, 
1 Cor. 14: a5* Est imma- 
labilis etiamai conailioriim 
eius exitua conditionate aua- 
pendatar, Luc. 7: 5o. £at 
invisibilia , loh. i: 1 , 1 lob. 
4: 12. Est ubi^ue, lob. 4: ai. 
Fidelia in commiuationibua 
et promiaaia> 2 Tim. 2: i3. 
Figulua dicitar Piatoni| Rom. 
9: 31. Formam bumanae si- 
milem non habet , nedum 
peioram animaliutA , ^Rom. 
i: 35» In coelo cur potias 
eaae . dicatar qaam alibi , 
Hattb. 5: i6« Non est aurdus 
ad iastaa precesj Iob« 91 3i , 
lac* it 5 f 5: i6« Noatra 
opera beatior fieri non po- 
teat , Luc. 17:7, Act* ^17: aó, 
1 Tim. 1: ii« Omnium Do- 
minua ^ piorum Deua , Luc. 
i: 68. Patrem qoo aenau se 
dicat , Luc. 3: 38. Pater 
Spirituum cor dicatur, Act. 
17: a5m Prodigna non eat 
potentiae anae, Luc. a3: 8. 
Qua notadiatinguatur a Diia 
falsis^ Act. 14: i5« Qnomo- 
do membra babere dicatur, 
Mattb. 8: il. Quomodo di- 
catur nobiscum esêe , Mattb. 
1: 22. Quo aenau dicatur 
Deua alicuiua, ac nomina- 
tim Abrabami, laaaci et Ia- 
cobiy Mattb. aa: 3a, Rom. 
i: 8, Hebr. 11: 16 , Apoc. 
21: 7. Non vocatur Deus 
cuiQsquam ante vitae buiua 
exitum , Mattb. aa: 5a. 

Deus ad aJHigendoa bonoa et 
malos quorum opera utatufi 


Apoe« 91 11. Ad ^alcnloa 
Tocandua non eat, Lac.i7r7. 
Alia Tult praecedanee alia 
conaectanee^ Luc. a: 34* Al- 
ternia beneficia praeatat, et 
officia exigit, Mattb. i3:ó8« 
Ante Cbriati tempora nemi- 
nem' admiait ad arcana ajia 
pernoacenda , 1 Cor. a: i6* 
Arcana ana non revelat niai 
se amantibua, ideat, inqui« 
rentibua , i Cor. a: 9. Ario- 
lationea novit in Teri teati- 
monium trabere, Mattb. a: i« 
Bene utehti datia dat plura» 
Act. 10: 3. Beneficia aua 
cumulatiua implet qaam Ter- 
ba ferunt, Mattb» 11: 5, 
Mare. 8f 3i , Act* iSt i6. 
Bene&ciornm anorum ratio- 
nea nemini redder e tenetnr^ 
Rom. 9: 1 1 1 it 36, Hebr. a:4» 
Chriatum ^ Moaem et Aaro- 
nem quo aenan dicatar fe- 
ciaae , Hebr* 3: a. Cordia 
munditiem at efficit, ita et 
laude et praemiia proaeqai» 
tar, Rom. a: a8'* Com foe- 
nore redditaraa eat piia ai 
quid eorum ad tempaa inte- 
rit, Luc. ai: 18. Com ig- 
noacit , cauaaa primariaa et 
finalea babere aolet, 1 Tim« 
1: i6. Cur ex uniua aemine 
totum genua Lumanam pro* 
duxerit, Act. 17: a6. Cur 
omnibua bene velit, 1 Tim. 
a: 5. Debitor noater non 
eat niai ex miaericordi pro- 
miaaione , Luc. 17: 7* De- 
aerit qui ipsum deaernnt , 
Rom. 1:24. .Est in nobia 
per operationem , nos in Deo 
per obedientiam , 1 lob. 4: 
i3. Etiam in animis regnat, 
Luc. 7: i4t Exbibere poteat 
quae non conspicimus, Hebr. 
11: 3. Facile eüicit diiEcil- 
lima quaeque, Harc.iO: 37. 
E Fe- 
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Feciflie dicitttr qaod fkcere 
•decreTerat ; Hebr.* a: lo. 
Fiagitiit exaeqaal- poenat , 
Maith* 93: 35 , loh. 3: 17. 
Hominem totum sibi pbicit, 
MaUh* 6: 33 1 i Cor. 6: ao , 
Apoc. 3: 9. Homint iram 
com remittat , . non liatini 
-omnia toUimtur cpae medi- 
'cinae aut poeitae temporalis 
-rationciki habent| Lac»i: lë. 
Hoifiiuescurcreavent, iCor. 
8t 6. Homiuet singaloi cu- 
.rat I animantiuin vero tail^ 
turn genera, lac. 4: 4. Ho- 
norem tnam. extraneo non 
concedit , lob. 5: 93* - Ido- 
:lolatriam dïtsimalasse* cur 
dicatur, Act» ^7: 3o« Hlas- 
trat eót| 'qoi vitiis «uit non 
patrocïnantiir ; loh. 7: 17. 
InevitabiUs Mxobis non inii- 
-eit necessitates ad' peccan- 
'döm , lactf it i3« In- nobis 
cóponat 8ua dona, Lue* ig: 
'z6.*In nobii summa benig- 
nitate serit ▼ita^ melioris 
stadium , Lac» 17: 7» luter- 
•pretatur faeta et dicta bo- 
Dfiiiiam non at ipsi volnnt, 
-sedmt 'aequnm est^ Maltb. 
93:* 99* Ipse solos scit qaid 
•sciiae bohitati ac sereritati 
^önmniehs sit, Rom. 9: 17. 
laste agit cum omnibQs im* 
periis et bominibus'y Apoc. 
•t6: 5^ Libera valt obsiequia 
non cóacta , Act. 96: 19 , 
Apoc. 99: 11. Magna pro- 
ridentia curavit ut norae 
«téri^ae patescerenti gente 
aliqna exündare incipiente, 
'Act. 17: 96* Memintsse po- 
•pali stti quando dieatur , 
Liic« 1: 64. Mens aeterna 
'et optima com sit \ men tem 
potissimüm i- spectat y Rom. 
9: 98, 10: 19. Maltis nnius 
pii hominis causa benefacit. 


Act. Il: 14.' Natnra Dei ex 
operibus, doctrina expraedi- 
cationibos cognoscitar^ Hom. 
\\ 91. Neminem excludit. 
Act. 98: 3o. Nil fnistra fa- 
cit , 9 Tim. 3: i6» Hoa fal- 
lit, si nos eum non falii- 
mus. Gal. 3: 90, Uebr. 6: 18^ 
10: 33. Non ignorayit futii- 
ros qui reri doe tri nam cm- 
deli odio insectaren tar» Lnc. 
99: 99. Non tantum de ac- 
tionibas, sed et de cogita- 
tionibus et consiliis ho mi- 
nam iudicat, Hebr. 4: 19. 
Non tantum se bonom oaten- 
dit j sed et bonos facit sibi 
credentes , Rom. 3: 96. Non 
omnes quos indurat , in pei> 
petanm indurat, Rom. 1 1: 8. 
Nos prior dilexit, lob. 3: i6. 
Nos Tocarit, 1 Petr. a: g. 
Omnia feeit nostri eansa^ 
1 Tim. i: 9. Omnium sa- 
Intern desiderat , %^^ impio- 
ram intima stadia vult de- 
tegi y Luc. 9: 34. Deus om- 
nia efficere potest in nsum 
confidentium. Mare* 9: 93* 
Operator in nobis et veile 
et perficere , Pbil. 9: l3* 
Patitur interdnm ad tempus 
amicos soos improborum in- 
iariis Vexari^ Luc. 18: 7* 
Poenitentiam non omnibns 
qui petunt, sed qaibus vnlt, 
concedit ^ Act. 8: 99. Poe- 
nas luentibus impiis virtuti 
• sua praemia conservat , Lae. 
17: 99. Pravornm hominum 
facta sua dispensatione di- 
rigity Mattb. 97: g. Pro- 
missionibus cnr addiderit 
iosinrandum , Hebr. 6: i5* 
Opifex raundi , Apoo. 14: 8« 
Pulcbmm crearit mundami 
sed cadncum , Rom. <8: 20. 
Qua conditione det SpinV 
ttim suimi^\Hom»8: 11. Quan- 

do 
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do ads eendere , quaiido de- 
scendere dicatur ^ Act. 7: 34* 
Qna'ndo alicai adeste dica- 
tur f lob. 3: a* Qaia omni- 
potena est, effectam dat qaod 
valt I Act., 4: a8. Quid in 
homine respiciat , Matth. 
20: i6. Qaomodo diapensa- 
tionea auas temperet , Matth» 
11: 95. Qiiomodo, noa con- 
flrmet , 1 Cor. i: 8. Qaos 
pro filiia habeat , Rom. praef. 
Quot modia voluntatem aoam 
patefaciat hominibtia, Matth. 
1: ao. Repenaat bona et 
mala facta , Hebr. 11: 4. 
Rimiilia qaibaadam penetra* 
re lolet in aalaa aibi alio- 
qain niminm praecluaaa , 
Lac. 8: 5« ' Saepe ea . mala 
cur permittat ad qitae lio^ 
minea sua aponte feruntur , 
Mattb^ 34: 6. Scrut<(tor cor- 
dium aolaa eat, Mare. u: f , 
Lac. 16: i5 y Act. 1: 94. 
Semper cum vivat , aemper 
etiam poenaa aumere poteat , 
Hebir. 5: is. Semper et ubi- 
que adeat piia , Act. 7: 29 , 
17: 17 y lac. 1: 17. Semper 
operator, loh. 5t 17. Se 
diligentea non poteat non 
Bumme diligere , Rom. 8: 98. 
Spiritum auam dat , ut ar- 
rhabonem vitae aeternae ae- 
cutarae , Rom. 8: ii. Spi- 
ritu aao facit , quod homi- 
nea verbia et espemplia, Rom. 
16: 95. Stiitim exaudit, at 
non atatim dat, 1 lob. 5: ]5. 
Sub qua conditione orandua 
sit y Rom. 1: 10. Summnm 
bonum praecepta aua aper- 
nentibna non dat, Rom.8: i5. 
Tarditatem aupplicii gravi- 
tafe compënaat / et' cur , 
Mattb. 93: 39. Temporibua 
óltionia puniendorum men- 
tes occa^cat , Mattb. 94: 16. 


^libi plua conttiliti pina etiam 
ej^igit, Rom. 3: 90. Verbum 
auum apud noi , noa apiri- 
tum noatrum apud Deiim 
deponimu», 9 Tim. 1: 19. 
In Veteri Teatamento omnia 
per Angeloa , in Novo per 
Cbriatnm maxima ^ minora 
per Angeloa exaeqnitur, A- 
poc. 5: 9. Ultra virea ne- 
minem tentat, 1 Cor. 10: i3« 
Deua conapicitur in operibua, 
et apertiaaime in Filio , 1 
Tim. 1: 17. Cur clementem 
et beneficnm ae oatendat per 
et propter Cbri&tum , £ph« 
1: 6. Cur Indaeia permiae» 
rit de Cbriato agere qnae 
vellenty Act* flt 93. Cur 
aan are non velit niai fn 
Cbriatnm oredentea , Rom* 
9: 19. Cur voluerit propbe- 
tiaa impleri in Meaaia ma- 
gia ad verba , Act. 9: 95« 
leanm reauacitando e mor* 
tuis maximum eiua doctri- 
nae teatimonium praebuit , 
Act. ly: 3i. In Cbriato 
aeatimatns est triginta siclia 
a Pontificibua , Mattfi. 97: 9. 
In Cbriato reatituit domum 
Davidia , Act. 15: 16» Per 
Cbriatnm oatendit et poten- 
tiam auam ad bominei con- 
vertendoa et aapientiam y 1 
Cor. 1: 94. Per Cbriatnm 
regnat aemper , ibi vero 
eximie ubi libere praedica- 
ttir Euang^lium^ CoL 4: 11 , 
Apoc. 11: i5. Per Filium 
noacitur, lob. 6: 87. Poat 
Cbriatnm miaaum nolnit a- 
liam salntia eaae viam quam 
per Cbriatnm, Act. ii:i4| 
9 lob. 9. Tempora Meaaiae 
ob oculos babuit in omni- 
bua actionibua priaci aecuii, 
1 Cor* 10: 11. Voluntatem 
auam :nobia per 'Cbristuin 
E 'j tea- 
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testatam fecit| i Cor. a: u 
Deas car exigaam terram de-* 
derit lacobi potterit , et 
primam decem , deinde duas 
iribas spargi tiverit in oras 
longinquaty Act* ló: i8« A 
ladaeis desertus Ticissim ip- 
aos abdicaytt a tatela saa , 
Rom. 3: 5. Fecit in ladaeis , 
quod fieri solet in rationi- 
bus putandis, Rom. 9: a8» 
ld perinde aestimat quasi 
secum iargati easent Israë- 
Jitae altercantes cum Mose 
et Aarone, Hebr. 3: 8. Is- 
raelitas eximia qaadam sem- 
per prosequitur misericor- 
dia , Luc. i: 55» ludaeos 
invitare Tolait ad obedien- 
tiam Eaangelii etiam exem- 
pi o Gentiam barbararam ^ 
Mattb» 34: 14* Propitium se 
ostendebat populo , praesen- 
tiae suae signum ostendendo 
inter Cherubinos, Hebr, 9:5. 
Quibus temporibns et inodis 
Hebraeorum Pairibus locu- 
tus fuerit, Hebr. x: i. Se 
saepe clementem Israël itis 
ostendebat propter Abraba- 
mum^ Isaatum et lacobum^ 
Eph. 1: 6. 
Deus postresurrectionem saam 
Christus primum appellatus 
fuit^ lob. ao: 38. Deusnun- 
quam vocatur Christus a Pau- 
lo ubi Patris est mentio , 
1 Cor. 7: 6. Dei nomen 
Patri , Domini Filio tribuit 
Paulus cum de utrisqae lo- 
quitur , Kom. 9: 5. Dei hot 
minis duplex significatio , 
Rom. 3: 29. 
Deas nullus apud Romanos 
colebatur , nisi ex decreto 
Senatus , Act. 16: ai , Apoc. 
17:3* Deus regnaviti in Psal- 
mis semper aliquid magnum 
significat^ Apoc. 19: 6. 


Dei actiones non Tidcmnsi 
sed ex operibua eognosci- 
muS| Rom. i: 30* Arbitrata 
eius liberrimo miracnla dis- 
pensanturi Lnc. 4: a6. fie- 
neficentia eius summa tem- 
poribns A pos tol o rum unde 
maxime inteiligi possit , 1 
Cor* 14: a6* Ronitas in dis- 
simulandi's et trans mi t ten dis 
peccatis , Rom. 3: 25. De 
potentia eius dubitant , qui 
Deum nihil aliud eBse quam 
ipsam naturam putant , Rom. 
4: 21. De essentiali eius 
praesentia opiniones variae, 
Act. 17: 27. Dona eius fi- 
nem nesciunt^ Marc« 16: 17- 
Eius filii sunt omnes homi- 
nes f ortu et animo , Luc. 
i5: 19» Act. 17: 28. Honor 
eius ne allo uostro facto 
laedatar, oaTendum, 1 Cor. 
10: 3i. Honor eius purissi-* 
mus in quo cultu situs sit^ 
Act. 17: 29. Eius in homi- 
nes benerolentia , Matth. 25: 
41 , loh.' 6: 45, Act. 14: 17- 
Eius iudicium cur nemo ef- 
fugere possit , Rom. 2: 3* 
ludicii eins adversus Pha- 
ir^onem ratio, Rom. 9: 17* 
ludicia eius quaenam dican- 
tur , Matth. 5: 22. ludicia 
eius atrocia cur maxima be-> 
neücia praecedant. Act. 2: 16* 
Laudes canendo solebant 
pronuntiariy 1 Cor. 14: i5* 
Maiestas eius maxime con* 
spicitur in operibus naturam 
superantibus y loh. 11: 4^y 
1 Cor. 4: 20. Mandatum 
decretis Sapientum praepo' 
nendum est. Act» 11: 3. I^^ 
misericordia eius nunquam 
desperandum, 2 Cor. 2: ii* 
Dei nomen cum possessivo 
casu adiuncto quid signifi' 

cei I Matth* 22: 3st. In ver- 
bis 
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bis ftaepe tabintelligitnr , 

Matlb. 17: a3. Gentiboa in- 

cognitum , et ladaeis yalgo 

pronantiare non licebat^ Act. 

17: a3, lac. 5: ia. Tétqa- 

^'^cc/i/iarorcurladaei pronun- 

tiare desierinty Matüi«aa:44. 

Qaamque Tarie a Tariis gen- 

tibas expressam fuerit, ibid. 

Dei osores qainam recte di- 

cantiir , Rom. 1: 3o« Dei 

propri^tates omnes ex solo 

foedere Sinaitico metieban* 

tar ludaei , Luc. i5: a. 

Regnum hic indioatar, cojn- 

summabitar post resarrecti- 

onem, A^t. 8: 12. Dei res 

dicimtur qnae eximiae sunt^ 

Act. 7: 20« Dei 8i|inu8 iure 

creationis «t redeoiptionis , 

lob. 17: o . 1 Gor. 6: ao. 

Verbam eLmplar homini. , 

loh. i: lo. Verbum eius et 

Spiritus dicuntur -membra , 

* pignora et instrumenta Dei 

Latinis, loh. i: 3. Dei ef- 

ücaciter «geiltis signum , 

Act, 4: 3i« Eius epitheta , 

Epb. 1: 17 I 1 Tim, 6: i5. 

Dei est omne quod possn- 

wus, Lac. 17: 7, Dei est 

incrementuin dare plantatis 

^t rigatis I Mare. 16: ao , 

1 Tim, a: 4, Dei proprium 

est dimittere peccatai Mare. 

Dei bonitas ^ caet. Vide Bo- 
nitas Dei. 

Dei cultus y vide Cultus Dei. 

Dei sedes dicitur Coelum ter- 
tiuniy vide Coelum tertium, 

Deo credere minoris non con- 
«tat qiiam' Christo credere , 
Rom. 9: 32, Deo credit qui 
Christo credit I Hebr. 3: ia. 
Deo cur honos debeatur , 
Rom. i: ai , Eph. i: 6. Deo 
fidendum, non vero diyitiis^ 
^ Tim, 6: 17* Deo gloriam 


dare qnis dicatar, Rom*4: ao. 
Deo in perpetanm éepositi 
abstemiam vitam rivere iu- 
bentur , Luc, i: \5. Deo 
nitendum et Deo omnia ac- 
cepta ferenda^ Rom. 3: 217, 
Deo omnes non sunt exosi^ 
qui in incommodis versan- 
tur , 2 Cor. 1 : 4. Deo omnia 
esse possibiliai etiam gen* 
tibus cognitum^ Matth, 19: a6, 
Deo omnia possibilia esse 
quo senstt dicatur^ Luc, 1:37» 
Deo Patri ut principi caa- 
sae tribui solet resurrectie 
Christi, Rom, 8: ii. Ei per 
mortem Christi quomodo re- 
conciliati simuSy Rom. 5: 10* 
Deo quae competunt verba, 
sensu quodam subordinato 
interdum hominibus tribuiin-> 
tur f 1 Tim. 4: 16, Deo quae 
in Veteri Testamento, eadem 
Christo in Novo tribui solent, 
1 loh, 1: 5a I Apoc, 1: 7, 
Deo reddimur similes non 
maiestate sed bonitate , loh. 
1: i3» Deo servit^ qui bo- 
nitati rebusque honestis ser- 
vit, Rom, 6: 23, A Deo 
deacendere quaenam dican- 
tur, Apoc. 21: 2, A Deo 
fieri quod apparet, rationem 
habet| etiamsi ea nobis non 
appareat , Rom, praef. 9: 1, 
De Deo einsqoe decretis ni- 
hil certi h^bemus nisi Deo 
docente p Col, 2: 8, Ex Deo * 
esse quid sit , loh, 6: 44, 
Pro Deo habemns cuins cau- 
sa omnia facimus , Phil. 
3: 19. 
Deum benefacere iis , quibus 
homines maxime nocent, non 
sine exemplo est^ Act, 7: g. 
Deum colere nostri officii est. 
Act. 17: 25. Concipere non 
possumus sine iustitia, Rom. 
2: 2. Deum boni et virtutis 
E 3 om- 
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.oin«iiifont0ni jtfie etiam gen-I 
.tibiis Dotaniy Matth, ig: 17. 
• Dettin oaram «Tertisse «b 
'hamanaruqi reran retpecta^ 
foixa impieUtU, Luc. 4: 6. 
.DeiiQi caram humanAram re- 
.rum non gerere qninam Phi- 
losopbi crediderint, 1 Tim. 
4: b. Deam desiraere magna 
. et eyehere parva , qnando 
praefigoratam faerit, 1 Cor. 
1: a&» Deum esse et noatri 
coram* gerere etiam a Bar- 
baris affirmatur, Hebr. 11:6. 
'Deamuanm este , cor fan- 
damentam. fidei in Chrittam 
ait, lac. a: ig« Deum este 
qui creasset mandam, aat 
nou credebant gentes, aut 
qais etaet ignorabant, Act, 
17: 03. Denm esse corpo- 
ream an crediderint Santa- 
ritae et ludaeorom qnidam, 
loh. 4: aSf Deum honorare 
.praecipue fit obsequendo , 
. 1 Cor.. 6: ao, Deam igno* 
ranty qui Toluntatem eius 
ignorant 9.1. Theas.- 4: 5* 
Deum in Messia fore digito 
monstrabilem dicjunt Thai- 
mudici, Hebr. 1: 6* In nobis 
esse qnid 8ignificet| et quid 
eias sit certisaimum argu- 
mentum ', 1 loh» 3: a4« Deam 
oiTendere quia dicatar, Act. 
i5: lo» Deum qui irritant 
praeda finnt Diaboli^ 1 Cor. 
lo: 9, Deum tentare quid 
aity 1 Cor. 10; 9. Deum relle 
coli a gentibua , et riciasim 
aumma beneilcia conferre a 
Prophetia praedictum^ Rom. 
3: ag. / 
Deorum falaoram nomjna Ia- 
daei levi flexu in contume- 
liam matabant, Mattli. 10; a5, 
Apoc. 9: ii« Deorum liiul' 
tiludinem quo colorè deren- 
de bant Phi los oplii^ Col.a: lë. 


Deorum nomine qnid intel- 
ligere ae dicebantPhilosoplii, 
Rom. i: a5. Deoa falaos co- 
iere et vefam apoliare non 
multum diatat, Rom. a: aa. 
Dii gentium eranl hominea 
mortui, 1 Cor. 8: 1 , a Cor. 
6: i6* Quibua nominibus a 
Indaeia et Ghriatiania vocati 
Aierinti Act* 14: iS» 17: 16, 
Rom. a: ai , 1 Cor. 8: 4, 
10: ao 9 1 lob. 5: ao. Dii 
et Domini Imperatores poat 
mortem Tocabantor, Apoc. 
i3: 5* Dii aur^ et argentei 
quinam ludaeia dicti. Act* 
a3: 5« Diis auu si maledi- 
cat^ peccat inaigniter puga-^ 
nua, a Tliesa. a: 4. 

Divina cognoacere per ae ho- 
mo non potesty Luc« 16: a5, 
loh. 9: 6 y a Cor« 4: 7 ; 
humanis potiora sant pa- 
tanda. Act. 4: 19; in modum 
humanarum reram explicari 1 
aolent| Rom. 14: lo. Diri- 
nae aereritatia adversua Ro- 
manoa et ludaeos caosa, 
Rom. a: g. 

Deuteronomium^ quo modo ap- 
pellètor Philoni j Matth. aa: 
37; quidque contineat, ibid«, 
Luc, 10: a6. 

Dextra Tirtatea et bene die tio- 
nes, siniatra ritia et male« 
dictionea notat, Matth. a5: 
33. Dextca Dei quid aigni- 
ficet , Rom. 8: 34* A Dextra 
venire, boni ominis signum^ 
Luc. 1: 11. Dextram dj^re 
apud Hebraeoa aocietatia aig- 
num , Gaf. a: 9, Dexter locua 
eius est qai Regi proximus 
eat , Matth. ao: ai , Hebr* 
1; 3« 

Diabolus pro tota nniveraitate 
malorum Daemonum , loh. 
8: 44, £ph. 6: 11 • Diabolua 
causa mortis Christi , lob. 

lö: 
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16: iIa Eoruin .acctttator «6t 
qui vitiis.Ae: dedsi^ty Hebr. 
UZ i4« Eccletiam Ghristi a- 
bique infestare.volait| Apoc» 
13: 1 5. Habet imperium mor- 
tis , lob, 14: 5o| Hebr» a: 14. 
Quid ei pro morte siti lob. 
16: ii« Uomicid'a et mendax 
fiiit, cum primos: homines 
aeducebaty lob. 8: 44. Ibit 
qno ministeria eins praeces- 
aerunty Apoc. ao: io« Mag- 
uam vim ad nocendum ba- 
bet , Apoc. i5: a. Noa peccat 
tantam , êed et .alles ad peo- 
candam iastigat, 1 Iob.3::8. 
Ob superbiam de coelo de- 
iectas est, 1 Tim. 3: 6» Quo- 
modo ante advenlnm Cbritti 
in mundo regnaverit^ lob. 
. 12: 5i* Saepe repulsus au- 
fugiety et cur y Iac.:4: 7. 
Tentati lac. 1: i5« Verum 
corpus inferre nequit^ sed 
phautasma , Lttè.r 24: -39. 
.Verum falso permiscere so- 
let j Lu€, 4: èé * Disbolas et 
qui eum imitantur quomodo 
ex i mie vocenturi a Tbess. 
3: 4. — T* Di abali astutia ad 
toUendam r.eIigionem Chris- 
tianamy Matlb, a4: 11» Eins 
instigatione ortae vexatio- 
nes Cbristianornm , Matth. 
ai: 8* Eius in malos^yisi- 
bile domiaium undf» appa-* 
reaty Iob.;20: a3« Eius reg- 
num in bominam animos , 
Apoc«i3:a. Sapientiae eins 
resistendum per Dei sapien- 
liam, iac.'4: 7^ — Diabolo 
proprium atqne perpetuum 
est male agere ^ 1 lob. 3: 8. 
Diabolo , cultui ^ pompae et 
Angelis eins renunciabatar 
olim in Baptismo solemuiter^ 
Matth. aS: 19. Diabolo ser- 
yiunt qui colunt idola, Apoc. 
i3: 4* Diabolo iocam dare 


dicifur qui «i aditum ad se 
aperit , Rom. la: 19. — Dia- 
bolnm Tinctum liberat qai 
peccat , Apoc. ao: 7. Per 

(idem vinceredebemnSyMebr* 
11: 33. 
Diaconus in Ecclesia quodam- 
modo imagiiiem gerit Spiritus 
Sancti, Rom. 8: a6. Dia-» 
conus , id est , minister quo 
sensu dicatur CbristuSy.Rom* 
i5: 8. Diaconi in primitiva 
Ecclesia ex optimis de Cliris- 
tiana plebe eligebanturi 1 
Tim; 3: l3« Diaconi discipu-* 
lis a^eptuaginta Cbristi com- 
parantur, Luc. 10: i. Eorum 
mnnus in Ecplissia ^ ]Luc« 
4: 29, lac. a: 3. Ex Pia- 
conis 'optimis Presbyteri eli- 
.geb^ntur, ib.id« Prec.es pro 
Diaqonis electis , ibid. Dia- 
couis quando ius baptizandi 
cüucedatiiri Act. 8: 38. Dia- 
conos qrdinare quorumnam 
sit f Act. 6: 6. 
Diaconissae Ecclesiae Cbris* 
tianaOy Luc. 4: 20, Rom« 
16: 1. 1 Tim. 3; 2. Earum 
institutio et abrog^tio, Lup. 
a; 37. 

Diademata ius plenum in sub- 
ditos signiGcaut, Apoc. ]3: i* 
Tot sibi imponere solebant 
Reges I quot alios Reges de- 
vicerant, Apoc. 19: ia« Dia- 
demata septem pro septem 
Caesaribusy Apoc. 12: 3i« 
Diagorae opinio dé Deo, 1 
Tim. 6: 4* 
Diana Epliesia Magna dice- 
batur. Act. 19: lo. Haeres 
a Romanis testatoribns in- 
stitui poterat, ibid. Pedibus, 
zonae et coronae literas ae- 
nigmaticas inscriptas habe- 
bat , Act. 19: 19. Simula- 
cbrum eins cnr de coelo de- 
lapsnm cred«batur, Act« 19: 
E 4 35. 
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S5« Eiai .templam Asiae 
commnne erat. Act* 19: 10, 
37. Fait ante tempora A ma- 
zonum et Liberi Patris, ibid. 
Dianam Eptietiam corona- 
tam faitte qainam testes sinti 
AcU 14: 1 3. Dianae templam 
eelebre Pergae, Act.T3: i3. 

Dicarchaea retas Pateolornm 
nomen, Act. a8: i3« 

Dicere pro cogitare, loh. g: 
41 , Hebr. 6: 16; pro facere 
aat moliri| lob. 19: ia; pro 
•ignificare , loh. 8: 37. 

Dxctum coiasdam de Chritto 
contra lalianam Apostatam , 
Hatth. i3: 55; de bonis Prin- 
cipibos f Matth. aö: a5. Dip- 
tam qaorundam in mare pe- 
caniam proiicientiam^Mattli. 
19: al* Dictam sapienti lat 
est , I lob. a: ao« Dicta 
qaaedam simpliciter et ab» 
aolate , comparate intelli- 
genda^ Matth. 5: l8. Dicta 
•imiliter gentiam maltaram 
nnde veniant, Apoc. ao: ia. 

DidracHmnm a ladaeis' pen- 
sitatttm est in asam T^mpli 
ad ipsa Yespasiani tempora , 
Matth. 17: a4; dari solitum 
in asam Templi, impensam 
in usas Capitolii, lac. 5: l. 

Dienses cuiusnam iaris fae- 
rint. Act. t6j ia. 

Dies ab occasa solis incipie- 
bat apnd Hebraeos , loh. 
ao: I. Apad Prophetas male 
a quibusdam pro anno acci- 
pitur, Apoc. a: lo. Pro 
iudicio dicitur, I Cor. 4:3; 
pro tempore , Hebr. 4; 8 , 
8: 9; ia: 10. Dies dicitnr 
praesentia Christi conspicaa^ 
Lac. 17: 34 f loh. 9: 4 , 
ia: 35. Dies apad Deam 
mille anni , a Petr. 3: 8. 
Dies venisse dicitur^qai de 
proximo imminet, Matth. aö;. 


17. Diei Oei eaden qaae 
Christi, a Petr. 3: ia. Dies 
Dominica Graecoram more 
dies Solis a lastino nomi- 
natar I Apoc. i: 10; disci- 
palis in memoriam resar- 
rectionis Dominicae ooiiTen- 
tibas dioata , loh. ao: a6 , 
Act. ao: 7* Dies Domiai 
Tocantar dies omnes bene- 
ficiis aat poeais illastres , 
Act. a; ao. Dies iudicii 
anirersalis per ezcellentiam 
dicitar ilia dies vel dies Do^ 
miniy a Tim. i: ia; aPetr. 
3: IC. Car tempas eins auis 
non revelaverit Christas , 
I .Cor. 15: 59. Ab eo viTom 
se deprehendi posse Panlos 
credebat, a' Cor. 5: 3. Om- 
nium tam facta et cogitata 
nadabantar, loh. i-a: 48. 
Dies legalis non compatatur 
de tempore ad tempas, Matth. 
ia: 40. Dies naÜTitatis Do* 
mini dabias habetar, Lac. 
a: 8. Diei partitio apad He^ 
braeos , Matth. 37: 45. Diem 
dicere qaid sit , i Cor. 4: 3. 
Diem magnam vocant, qoa 
Constantinas Romam cepit, 
Apoc« 16: 14. Dies civilesj 
Lnc. 4: a. Dies soleranes 
post victimas pacificas con- 
viyiis celebrari solebant , 
lac* 5: 5* Dies spontanei 
ieianii apud ladaeos secun- 
das et qaintus , apud Chris- 
tianos qt^artus et siextas , 
Lac. 18: ia* 
Differentia inter fiaptistae et 
Christi sapientiam , Mattb. 
3: 16; inter scripta Pro- 
phetarum et Aposto lorum f 
Matthf praef. 3* Differentia 
dispensationis tempoirum'in- 
dicata di ver sis hu bib as , 
Matth. 17: 5. Differentias 
quasdam exigunt tempora , 

per- 
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personae et loca, i loli. d: 37 « 
Digami in ordinem sacerdo- 

taiem non eligebantiir , et 

qui fiebant loco deiicieban- 

tar , 1 Tim. 3: 2. 
Digitas Dei quid significet , 

Lne. i: 5i , 11: 2K>. 
Dignari passire UBarpatnm , 

1 Tini. 5: 17. 
Digni vox congraentiam sig- 

niiicat inter actus et hono- 

rem actibas redditam , Apoc. 

3: 4* 

Dignitas Legatornm Christi , 

Matth. a3: 34; personae facti 

aestimationem auget , lob. 

i3: 3* £iu8 different! a non 

tollit aeqaalitatem bominnm 

nataralem^ Luc. 24: 28. Eius 

iactiira qaando vehementias 

uraty Apoe. 3: ii. Dignitatis 

nostrae magna pars est in- 

dignitatem ingenue confiteri, 

LuQ. 21: 36. Dignitatis, quaë 

Begiae proxinia est, descrip- 

tio, Luc. 22: 3o. Dignitates 

Christi, lob. 8: 28. 

Dilectio a Dea est ^ sed- et 

studio nostro indiget , 1 

' Thess. 3: 12. A Deo Patre 

et Cbristo non aestimatar 

sine praeceptornm observan- 

tia f lob. 14: 23. Unde nas- 

catar y 1 Tim. 1: 5. An 

consequens sit condonatio- 

nis, Ltfc. 7: 47. Cur plas 

valeat fide et spe, 1 Cor. 

i3; 2, lac. 2: 14. Est ever- 

riculaui omnis ininriae, Rora. 

i3: lo. Fidem perficit, lac. 

2: 22. In altero aevo effecta 

800 manebit, 1 Cor. i3: i3. 

In qao maxime spectetnr , 

1 Petr. 4: 8. Maxima est 

alternm nt semetipsnm dili 

gere , Gal. 4: 12. Per se 

multiim est , sed maias si 

accedant nioiesti labores , 

1 Tbess. 1; 3. Proximi bpiio 


malta fert et de sno remit- 
tity Lac. 6: So, Rom. 14: i5. 
Quid pecaliariter dici sole- 
at, Luc. 7: 47, Seria et 
perpetua sine auxilio Dirini 
SpiritAs in animum admitti 
non potest, Luc* 10: 29. 
Yirtatam prima , quaenam 
habeat effectus, Luc. 3: 2« 
Dilectio Cbristianorum inter 
se propriaquae, Hebr. i3: i. 
Erga Cbristianos et non 
CUristianos , '2 Petr. 1: j. 
Magnum est in malis leni* 
mentum, Phil. 2: i. Dilec« 
tionis Legalis et Enangelicae 
differentia, Gal. 5: 14. Di- 
lectio Dei antecedens qnae, 
Rom. 5: 8. Dilectio Dei in 
Lege praescripta an et qua- 
tenus ab liomine praestari 
possit, Mattb. 22: 37. Huic 
praecepto cur simile dica- 
tur praeceptum de dilectione 
proximi, Mattb. 22: 39. Ab 
bis duobus praeceptis quo- 
modo caetera omnia pen* 
deant, Matth. 22: 40. Ori- 
nntur ex cognitione Chris^i, 
Epb.3:i9. Dilectio ludaeis 
praescripta adversus certos 
qnosdam inimicos ex populo, 
qnousqne extendi debeat , 
Mattb. 5: 43. Dilectio Patris 
et dilectio m^ndi opponun* 
tur, lob. i5: 9. Dilectionis 
debitum se m per et aolvitur 
et manet, Rom. i3: 8. Me<« 
ritum quale , Luc. 7: 47. 
Genera, lob. i3: 34* Ma- 
ximum testimonium est mors 
Christi , Epb. 5: 2. Mos est 
etiam in iusta commotione 
modum servkre, 1 Cor. i3: 5. 
Mos non est dissimnlare , 
1 Cor. i3: 4* Officia quae- 
nam respiciant Hebraeoruih 
Yictimas pacificas , Hebr. i3: 
16. Vis et necessitas, lob. 

i3: 
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i3: 34 f I Cor. i3: i. Yerae 
.opera nisi ex animo moiidato 
proQciici non pofsunt, Lue. 
l8: ia« Di icctionia prae- 
ceplum snum car nomm di- 
cat Christus 9 loh. i3: 34» 
Dilectionis Christi imiUtio 
compendiiiin est praecepto- 
rvtvtk , Inli« 6: S5 j 56 j 
14: i5 f Rom. i5: 7. Quo- 
modo «am imitari debeamos^ 
loh. i3: 34 9 1 Cor. ]3: a, 
.a Thets. 1: a. Vide etiam 
Anior et Charitaa. 

Diligens proximam Dei causa 
et Deum diligit| 1 loh. 3: 10^ 
23, 5: oo. 

Diluculo Christus car docere 
incipiebat, loh. .7: a. 

Diluvii uniyersalis memoria 
apud omnes gentes celebrata, 
Matlh. a\: 38, 39. Dilairio 
comparantttr ret adversae , 
Luc. 12: 49* 

Dimitti inaiies qninam dican- 
tar , Luc. 1: 53. Diodes et 
Diocletiauus idem nomen, 

' Act. i3' 9. 

Plogenes receptarum inter ho- 
oiines opinioniim derisor, i 
Cor. praef. Corinthi multum 
Tersatus , ibid. Ëius dam- 
xiosa sententia, ibid, £iu8 
responsio de rebns quae in 

• coelo geruntur , Rom. lo: 6. 

Dionysius Areopagita , AcL 
17: 34« 

Dionysius Petavius Chrono- 
logus acour^ti8>simu8,aThess. 
praef. 

Diotrephes quisnam fuerit, et 
cuius iiigenii I Rom. ia: 3, 
3 loh. 9. 

Dirae recidunt in caput inias- 
te eas emittentium, Luc. 6:aa. 

DJscedere a sese . quid ait , 
Mare. 3: ai. 

Discernere quando Deus di- 
catur , I Cor. 4: 7. 


pisciplina Hilitaria, Yide 
.Militaris diaciplina. 

Disciplina pueris adhiberi de- 
bet simulatque iiciti vel il- 
iiciti cognitionem haurire 
posstint , £ph» 6: 4. Disci- 
plina Ecclesiastica magno 
cum tempera men to et leiii- 
tate exercenda, Mattb. i3: 41. 
Eius'exemplum Christus in 
Petro dedit, loh. ai: i5, 
Eius regula , Matth. i3: 4k 
Lenitati car non obstet, 
GaL 6: i. 

Diacipnlus dicitar qui yeait 
auditum , loh. 8: 3if Disci- 
pnlus Christi qnis , et car 
Poniifici nottts , loh. 18: i5. 
Discipuli Christi quinam in 
Nfivo Testamento vocenlur, 
Matth. 5: i , Mare. 4: 10 , 
Luc. 6: 17 , 10: 1 , 17: 22. 
Septuaginta elecii fuere a 
Christo , Luc. 10:. i. Igno- 
biiea electi fuere a Christo, 
loh. 1: 43. Succeasores fue- 
re muneris Baptistae impo- 
siti, Li|c. lO: I. Cum Chris- 
tus caperetur, fugerunt aiii 
citius , alii serius-, Matlh. 
36: ó6. Mortis Christi tem- 
pus tam cito im minere nön 
erediderant , loh. i3: 29* 
Miracula faciebant vi Ma- 
gifftrj , Luc. lO: 17. £08 
cum Christo prehendere vo- 
lebant Sacerdoles , Mare 
14: 5i. £o8 corpas Christi 
sepulchro subtraxis^e fal- 
sa fama nnde orta , Matth. 
a8: i3. Discipuli Christi ex 
dilectione mutua noti sant, 
loh. i3: 35. Factis probaat 
fidem suam , loh. 17: a5* 
£oram gradua tres , Matth. 
10: 41. Datur iis Spiritus 
Christi ut inter se summa 
pace et dilectione vivant, 
Act. 10: 36. £o8 non vult 

Chris- 
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Cltristos nisi Tolèntct^ loh. 
6: 67. Discipuli libenter sta- 
re solent arbitrio Magistro- 
rum^ Luc» 12: i3. ProYec- 
tiores innioribiu .praeficie- 
bantur, Luc. 11: J5. Qai- 
nam de Doctoribus sais ma- 
xime gloriabantur , 1 Cor. 
3: 21* Sedebant apud He- 
braeos ad pedes Doctorum y 
lac. 2: 3. Diseipalorum caa- 
sa. sant Doctores^ 1 Cor. 3: 
221. Discipulis eTenire quod 
Magistro non est miram , 
Apoc. 11:8. Discipalos ma- 
gistro praesente docere pu- 
gnabat cum veteri more ^ 
Luc.' 8: 1 ; multos sibi at- 
trafaant , qai saliitem pro- 
mittunt yitam non corrigen- 
tibiis y 2 Petp* 2: 3. 
Discretio bominam salutaris 
per Ëuangelii sermonem , 
Maltb. 24: 28 y 40 y Luc. 
17: 37. 
Discrimen oriam et birco- 
rum y Matth. 20: 32. Tem- 
poram Legis et Ëuangelii , 
Luc. 16: ]6. 
Dispensatio Deo. et ministris 
eius tribiiitar, £pb. i: 10. 
Dispensatio Dei circa sala- 
tem simplex eat per fidem in 
Cliristum , 1 Tim. 1: 4. Dis- 
pensationis Dei admirandae 
enarratio , £pb. 3: 10, Hebr. 
9: 8. Dispensationis Divinae 
decreta quoad cognitionem 
mysteriorum et fidem qualia, 
Mattb. 11: 25. Dispensatio- 
nes suas quomodo Dominus 
semper temporat , Mattb. 
11: 27* 
Dispensator procaratore mi- 
nor est^ Mattb. 24:47. Eius 
lans praecipua fidelem esse, 
1 Cor. 4: 2. £ius officium 1 
Malth. 24: 45. Dispensalo- 
ribus quaie itidustriae etfidej 


praemiom concedi soleat , 
Luc. 16: 12, 

Dispersiones Indaeoram no- 
bilioresy lob. 7: 3ó, 1 Petr. 
1: 1. 

Disputandi antiqnissimus mos 
fttit per interrogationes ^ 
Mare. 8: 11. 

Disserepdi copia fiebat post 
absolutam diurnae sectionis 
lectionem in Synagoga^ Luc, 
4: 16. 

Dissimulare^ res per se media^ 
quando vitio non careat ^ 
Lac. 24: 28. 

Diversoria multis in regioni- 
bus extra portas sunt^ quare 
quovis tempore adven tantes 
recipiant^ Luc. 2: 7. 

Dives est qui sua sorte gau- 
det^ 1 Tim. 6: 6. Divitès 
cur vix recipiant salntaria 
dogmata^ Mare. 10: 24; quo- 
modo a divitiarum contagio 
immunes üeri possint, Mattb. 
19: 26. Divitum multa inter 
se officia Christus non pro- 
bibet y Luc. 14: 12. Mot 
eorum est imperiose . agere 
adversus pauperes^ lac. 2: 6. 
Status eorum periculosus , 
lac. 5: 1. Divitibus com- 
mcindatur studium animi sub- 
missiy lac. 1: 10. 

Divitiae adversus mortem ni- 
hil possunt, Luc. 16: 22; 
an bona merito dicantur ^ 
Luc, 12: 18. Duüm sunt ge- 
nerum, 1 Tim. 6: 17. Im- 
pediunt nos Deo , ut oporlet, 
servire, 1 Tim. 6: 9. In- 
utiliter saepe pereunt possi- 
dentibus, lac. 5i 2. Morien- 
tes relinqunnt, Luc. 16: 9* 
Quando ixaut bonum spiri- 
tuale, Rom. 12: 8. Summae, 
nullius rei plane indigere , 
Apoc. 3: 17. Divitiae pro 
omni abuudantia , Rotn. 9: 

a3, 
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a's f 11: ia» Diyitiarain et| utilitati fideltam, qnam Phi^ 


diyituni affectiones atque in- 
commoda^ Matth. 5: 3, i3: 
2a, ig: !i5, Lqc» i6: i3| 19, 
DlTitiarum contemptores e- 
rant ore Philotophi Graeci, 
re Tero divitam asseclae , 
1 Tim. 6: i. 

Dividere qaando Deas dica- 
tiir, 1 Cor. 7: 17, 

DtTortere et discédere dicitar 
de uxore , non de viro , 
Matth. 5: 3i. 

DiTortii et repndii difierentia, 
Matth. 5: 3i. Divortii lex 
qnid permittebat , Ioh.4: i8. 
£a permissio a Christo im- 
probata, Luc» 16: i8. Qaaea- 
tio haec pertractata, Matth. 
5: 32. 

Diutarnum est, quod ad pos- 
teros transit, Uebr. iii a5. 

Docere est pascere, Eph. 4: 

.11; quid secando loco sig- 
nificet, Rom. 3: 21. Docere 
alioB magnae dilectionis est 
opus, £pb. 4: 16; monere 
privatoram est aliqpatenas , 
Col. 3: 16 ; omninm Chris- 
tianorum est ^ Matth. 5; 19. 
Docere in Ecclesia , manas 
propriam Episcoporoin , 1 
Thess. 5: 12^ lac. 3: i* Do- 
cendi ratio duplex , Matth. 
28: 20 ; regiila, Matth. 1 3: 62. 

Dociles imitandis tnrpibus ac 
praris samns omnes, Matth. 
23: i5. Dociles ac morige- 
ros quaerit Dei Spiritus , 
loh. 14: 17. 

Doctor quisnam apad Eccle- 
sias honorem consequetur , 
1 Cor. 3: 14. Is honor cu-^ 
ins rei sit praesagium, ibid. 
Doctores Ecclesiae qniham 
dicebantur, 1 Cor. 12: 28. 
Cur si nat vivere aut mori 
Deus ob Enangelinm , 1 Cor. 
3: 23f Plus tribaere debent 


losophicis dispatationibiu , 
1 Cor. 9: 1» Doctores Legii 
sedentes de sacris disserta. 
bant , stabant rere cum ver- 
ba Legis legebantar , Luc. 
4: ao, 6: 17. Eoram auc- 
toritas impediebat ladaeos, 
ne coelestia monita. recipe* 
rent, Matth. 23: 57. Doo- 
tores reram norarum sedi* 
tionis accasantar, Luc. 23:5* 
Doctores stellae vocantar, 
lad. i3, Apoc. 1: 16, 121 i* 
Doctores coecos f o re ^ qno 
tempore Deas inter ipsos 
habitaret, retus traditio He- 
braeorum , Matth. i5: 14* 
Falsos et veros optima dig- 
noscendi ratio, Apoc. 2: 2* 
Doctor am maltitadtnem re- 
tuit Christus, 1 Cor. 1: i3# 
Doctomm gradus prozimus 
a Prophetis , Rom. 13: 7- 
Auctoritas et differentia in- 
ter Christianos et ladaeos,. 
Matth. 23: 8, Rom. 12: 7* 
Doctorum pedum palyere se 
sordidare, Luc. lO: 39. Doc^ 
toribus dona dantnr in asam 
discipulorum , i Cor. 3: 3i* 
A Doctoribus pi ara Deos exi- 
get, qaam ab aliis , lac. 3: i« 
Doctrina Chris ti ad dilectio* 
nem tendit , 1 Tim. i: ^r 
acGusatur seditionis. Joh. i^- 
19. Cur Euangelium Regni 
vocelnr, Matth. praef. Cor 
Yocetur doctrina Dei Patris y 
Tit. 2: 10. Cur a ludaéis 
reiiceretiir. Joh. 5: 43. Non 
tollit statuum differentias, 
Philem. i5% Eius plenior 
explicatio per Spiritum pro- 
raissa, loh. 21: 35. Per eatn 
homines certi fiunt de regno 
illo coelesti , Act. 28: Zi' 
poctrinae Christi excellen- 

lia , Col. 3: 9 ; effectus , 1 

Thess. 
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Tliegs. 5: g. Doctrina per- 
niciosissima qaaenam sit , 

' Tit. i: lo; Balataris nobis 
datur , ut luceat ia nobis 
per facta pietati contenta- 
nea) Mare. 4: 3i ; vera sine 
vitae totius conformatione 
nihil prodest, Lac. 6: 47. 
Doctrinae coelestis compen- 
dium dicitar Oratio Domi- 
nica , Luc*ii:i« Ooctrinae 
ludaicae quales ^ Hebr. i3: 9. 

Dogma qaalis vox, £ph. a: id. 
Dogma Herodianornm quale. 
Mare. 8: 1^^ Dogma nuUum 
reparat eos qui a Chritti 
^isciplina deficinnt. Mare. 
9: 5o. Dogmata yitanda eo- 
rum.qaibu3 pietas summa est 
rituum observatio et reganm 
liuins mnndiy Matth. 16: 6. 

Dólona* quid Pollux yocet^ 
Act. 27: 40. 

Dolor nimins quando eise non 
possit, Luc. 19: 41. Dolor 
aecundum Deum quis roce- 
tur, 2 Cor. 7: 9. Dolorem 
gray at feiicitatis.alienae con- 
spectus y 2 Thess. i: lo. Do- 
lores Christi nos a yitiis 
quomodo sanayerinti 1 Petr. 
2: 24; parturientis maximi et 
maximis comparandi, Matlh. 
24: 8. 

JDolosi flunt duplicesy Rom. 
12: 8. 

Dominae yocantur a maritis 
uxores , 1 Petr. 3: 6. 

JDominium hominum in bes- 
tias imminutüm, non penitus 
ablatum^ Hebr. 2: 7; in res 
mundi inferioris Adamo et 
posteris eius datum , dominii 
CHristi in mnndo sapremo 
imago , Hebr. p: 6. Dominii 
continuatio inter parentes et 
snosi haeredes^ Luc. i5: 3i. 

Dominici quinam dicti ^ue- 
rint y lob. 7:3* 


Dominus in domo^ et Rex in 
regno pares snnt, 1 Cor. 
II: 34» Philem. l5. Do- 
minus honoris appellatio , 
Matth. 8: i , loh. 4: 14, Act. 
16: 3o. Domini nomen Im« 
peratoribus non negatum « 
Christianis yeteribus , Luc. 
4: 27 ; ab Augusto et Tiberio 
recusatum p posteriores Im- 
peratores receperunt , Act. 
25: 26. Domini honor est 
cum seryi officium bene fa* 
ciant^ 2 Cor. 8: 19; erga 
seryos officium, Luc. 7: 2. 
Domine mi, blanda compel- 
latio, Apoc. 7: 14. Domini 
seryis Romae ministrabant 
Saturnalibus , Luc. 12: 37. 
Seryos olim indicta causa 
paterant occidere , Matth. 
5: 3l. Plures unius possunt 
esse seryi , non tarnen in 
solidnm. Act. 16: 19. Do- 
minor um imperium in ser- 
yos non tollit doctrina £uan- 
gelica , Philem. i5. Domi- 
norum duorum , peccati et 
yitae secundum Euangelium 
eléctio nostra est , Rom. 6: 
l6. Dominos yiros suos yo- 
cabant uxores olim , i Petr. 
3: 6. 

Domnula yocabatnr filia fa- 
milias , Hebr. 3: 6. 

Domitianus Calvus Nero et 
portio Neronis de crndeli- 
tate , Apoc. 17: ii. Domi- 

. num et Deum semet primus 
Imperatorum, dum yiyeret, 
yocari yoluit , Apoc. 13: 5. 
Octayus Principum qui Chris- 
tianos afflixerunt, Apoc. 17: 
II. Os ferae yocatur, Apoc. 
13: 2, 5y 17* 8. Patre et 
fratre absente imperayit, 
Apoc. 17: 8. Eius simnlatio 
et pessimus exitu» , Apoc. 
17: 8. Eyentus eius idolo- 

la- 
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latriac eren tam praellg u ra- 
bat , Apoc. 13: 2. Eins blas- 
phemia cum falguraret| A- 
poe. 13: 6. 

Dom as nat ara es se sterilis 

' quomodo dicitar, Lac. 6: 35. 
Domus pro familia , Hebr. 
3: 3. Pro patrefamiliasy Lac. 
19: 9, Domas Dei Ecclesia 
dicitur^ Hebr. lo: 21 , I Pètr, 
az 5. ' Domus nostra qaae 
dicatpr , Mattb. 8: 14 , 9: a8. 
Domum ductio quid^ Matth. 
I: 18. 

Donatilla' martyr ante sap- 
plicium felle et aceto potata 
f uit , Matth. 27: 34. 

Donare pro remittere debi- 
tum , Luc,7:4a, Col. 2:13. 

Donec saepe non posterius , 
sed anterius tempus spectaty 
Mattb. I: 25, lac. 5: 8. 

Donum Dei Eaangelica vo- 
catio dicitur , lob. 4: 10 ; 
interpretationis et explica- 
tionis , Luc. 24: 45 ; lingaa- 
rnm maxime dabatur Apos* 
tolis et Euangelistis, ï Cor. 
12: 10. ld non dabatur os- 
tentationis causa , sed ad 
utilitatem aliorum , i Cor. 
13:1, 14: 23; sanandi mor- 
bos maxime dabatur Pres- 
byteris, Mare. 16: 18, i Cor. 
12: 9. Donum Spiritus Sanc- 

. ti ordinarie po^t, opera poe- 
nitentiae conceditur , Luc. 
16: II. Cur id aliquando 
anticipatum fuerit, Act. 8: 

ï9 f 9' ^7 > IO-' 44- Dona 
Dei acquirebantur a Chris- 
tianis citra laborem , lob. 
i: 16, I Con 12: 8; etiam 
dicuntur quae multo labore 
obtinentur , i Cor. 7: 7; 
hominem qai ea obtinuit , 
modestum reddere debent , 
I Cor. 4: 7 ; hominum li- 
beris iisibus snbiiciimtur ^ 


I Cor. 14: 33; inter se non 
pognant, ibid.32; non cou- 
tingebant «nisi in Christam 
credentibas , qui ea in aete 
extingaere poterant^ i Cor. 
13: i f 14: 2. Qaibas modis 
cnstodienda sint, i Tim.4: 14. 
Quaedam absolatasant^quae" 
dam conditionata, Rom. ii: 
29. Conditionatis qaomodo 
poenitentia tribuatur , ibid. 
Dona commnnia ad comina- 
nem causam conferenda , 
lob. 17: 23. Dona Spiritus 
Sancti vitae aeternae eranf 
arrhabo , i Tim. I; 16. Qui- 
bns data , Eph. i: 14. Dona 
saa qnibus valt Christus dis* 
tribuit, Matth. 25: 14. De 
norum magnitudo snpra pro- 
phetica qua Yoce significata, 
Act. 2: 2. 

Dormire pro mori , lob. II: 1 1 1 
Act. 7: 60, I Cor, II: 30, 
I Thess. 4: 13. 

Dositheus aetate posterior le- 
sUy sibi Tindicavit titulam 
Christi, Matth. 24: 5, Mare. 

Dositheani sabbatum caetens 
rigidius servabant , Mare. 
3: '6. Dositheani et Hero- 
diani eiusdem instituti non 
erant, ibid. 

Draco serpens Tetus siye ma- 
lus daemon , Apoc. 12: 3« 
Tertiam partem Doctorum 
ad se traxerat per Simonem 
Magum I Apoc. 12: 4. Draco 
malitiae primus Simon Ma- 
gns dicitar, ibid. Draconis 
pugna cum bonis Angelis 
traditio ludaica , ibid. Dra- 
cones numina yocantur, 
Apoc. 12: 5* 

Dranci| 1 Cor. 6: g. 

Druides Gallorum malta de 
Deorum vi ac potestate ia- 
ventnti tradebant ^ Matth. 

j5: 
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i5: 9* Sacrificiis interdice- 
bant eo9^ qai decretis suis 
non stabant , Lnc. 6: 2i3. 
Drnsilla Agrippae Regis'soror 
et Feil cis coniux qnalis fae- 
rit^ Act. 23: 124^ 24: 24.> 
Dryadum nomine qnid Varro 
inteiligat y Rom. i: q5* 
Dabia facienda non sant , 
Matth. 5: 4o. Diibiarum re- 
rum iadicinm Christo relin- 
qiiendam , lac. 4: 12. 
Dubitare de occuUis, melias 
qnam litigare de incertis , 
Lac. 16: 25* 

Dabitatio preciim impedimen- 
tam^ lac. i: 6. 
Dabitantiam inconstantia , 

lac. i: 6* 
Dnces pro militum tempora- 

ria salute soliciti 8unt^,Hebr. 

i3: 17. 
Duo Prophetae pro coetn Pro- 

pbetarum ^ Apoc» 16: i3^ 

19: ao. 
Daodenarins nameras €nr He- 

braeis sacer , lac. i: I , Apoc. 

7: 5. Duodenario numero 

quaenam in Veteri Testa- 

mento constabant , ibid. 
Duplum reddere samitur in 

bonam et in malam partem^ 

Apoc. 18: 6. 
Dora molliter efFerendi mos 

vetus, Matth. 8: 6. 
Dürities animi quid Tocetur, 

Rom. 2: 5. 
Dynastae vox genei^lis, spe- 

cialiua explicata^ Act. 8: 27. 
Dyrracheni cuius iuris fue- 

rint, Act. 16: I2. 
Öysenteria qaomodö vertatar 

a CeUo, Act. ,28: 8. 

E. 

Eadem dicuiitur quae eandem 
^^ cansam sufferuntar , 
Cor. I: 6. 


Earinns libertus cnr dictiis 
Flarins, Act. 27: i. • 

Ebion non agnoscebat Clirit- 
tiim nisi pro nudo Legis 
Mosaicae interprete, Mallh, 
19: 21, 24: II, lob. i: 17, 
Cur Paali epistolas non re- 
cipiebat , Rom. 7: 4. Eins 
in Christam calumniae, Luc. 
23: 35. Ebionis spiritus inter 
ludaeos qualis , Rom. ii: i6« 

Ebionitae Christiim nndum 
fnisse hominem dicebant , 
Ioli.i:6. Usi dicuntnr Euan- 
gelio Matlbaei mutilo et cor- 
rnpto , Matth. praef. Ebio- 
nitas dnplices facit Origenes, 
comprehendens Nazaraeus , 
ibid. 

Ebrietas omnium vitiornm ma- 
ter et nutrix y £ph. 5: l8« 

Ecclesiae vox qnid significet, 
Matth. 16: 18 y 18: 17. Etiam 
de coetu ludaeorum dicitur^ 
lac. 2: 2. luterdum pro 
loco ponitur, Act. 4: i5. 

Ecclesia Christi cur intelli- 
gatur ludae et Israëlis no-^ 
mine , Uebr. 8: 8. Electa 
est a Deo, i Petr. 5: 13. 
Est popnlns Christianns, ut 
olim popiilus Israëliticus , 
Matth. 16: 18. Est corpus 
spirituale , i Cor. 6: i5 , 
Eph. 2: l5, 20, 4: 3, i6. 
Est respublica quaedam non 
locorum , sed legum consor- 
tio^ Eph. 2: 19. Est ubi trea 
sunt,licet Laici, Rom. 16:4, 
2 Thess. l: l , Philem. i , 2. 
Nova Ieru«alem de coelo cur 
dicatur, Apoc. 3: 12. Tem- 
pore persecntionis domus 
quaeqne Ecclesia est, Rom. 
16:4. Vocatdr exercitns sea 
Svyccfits , Apoc. 3: 8. Eccle- 
sia per Euangelium coUigi- 
tur , Eph. 3: 6. Dei et Christi 
b^neficio exstitit , 2 Thess. 

I: T. 
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INDEX 


j: I* Coelestia cnrat ac co- 
gitat, Apoc. 19: i« Com- 
paratur domai , Rom. 14: i , 
£ph. a: 21» Comparator 
sponsae^ et arbi monti im- 
positae , loh. 3: ag , Rom. 
7: 4, Apoc, 19: 7, 21: 9. 
£x passione Chrisii praedi- 
cata et credita ortum ha- 
bait, Eplx. 5: 3o. Non in- 
tercedit pro peccaloribus 
Gontumacibas , Luc. 6: aa. 
Per tabernacnlum figurata, 
Hebr: 13: lo« Sine malia 
nnnquam est fntura , loh. 
12: 6. In Samaritide prae- 
figurata , lob» 4: 42. Tarri 
Babylonicae et iudicio ex 
duobas sardis apad iudicem 
sardam agitato quando com- 
parari possit , i Cor. 14: 23. 
Veritatis columna est et fir- 
mamentam , i Tim. 3: i5. 
Ecclesia et qni ad eam per- 
tinent quales esse debeant ^ 
2 Cor. 11: 2. Ecclesiae sibi 
colligendae potestatem per 
quid Cbris^as adeptas sit , 
AcJ;. 20: 28» Ecclesiae anctor 
et conservator Christus , lob. 
14: 1 , 16: l5 y Act. 20: 28. 
Qui et eins caput , lob. lo: 
16, Eph. i: 22, Col. 2: 18. 
Cur Christi corpas dicatur, 
ibid. Causam eias agit Chris- 
tus apud Patrem, Spiritus 
Sanctus apud homines^, i 
lob. 2: I. Disciplina eius 
in criminososi i Tim. 5: 20. 
Eius in compónendis litibus 
Christianorum sub profano 
imperio auctoritas, Luc. 12: 
14. Eins titulorum èxpli- 
catio, I Tim. 3: l5. Unitas 
quomodo retinenda , Col. 2: 
19. Unitas eius ubi servari 
nox potest, Eph. 4.- 3. U- 
nitatis eius figura fuit nnum 
Templam' et Tabernacnlum 


Jttdaeornm, Eph« 4^ 4* ^^'' 
clesiae Calholicae mentio ab- 
fuit a primis fidei formulis, 
Matth. 28: 19. Ecclesiae 
factioues ande ortae, Lac. 
21: 26. Ecclesiae indicia 
quatenos inhibenda , Loc. 
6: 22. Ordo eius in sacra- 
mentis ,. Rom. praef. Per- 
fectissimae forma quaenanii 
Rpm. 15: 6. Splendor eius 
et tranqaillitas , postquam 
accessit Constantini et ae- 
quentium Principam tutela, 
Apoc. 20: I f 21: I. Status 
eius florentissimus a Con- 
stantino ad Instinianüm i- 
mago felicitatis seculi futu- 
ri , ibid. Ecclesiae primiti' 
yae - constitatio et forma , 
Act. 2: 44, 6: 2, II: 30, 
Rom. 12: 3* Eius nota in- 
signis, loh. 13: 35. 'Eius 
et modernae Ecclesiae dif- 
ferentia magna, loh. 13: 35. 
Ecclesiae schisma ex ambi- 
tione ortum Mahumetismo 
originem dedit , Apoc. 20: /• 
Ecclesiae Romanae initinm 
a quibns factum et anctuniy 
Rom. praef. Eius victoriae 
pro Christo et dignitasi 
Apoc. 12: 5. Ecclesiae sna 
iudicia reliquerunt Constan- 
tinns et Imperatores eum se- 
cuti, Luc. 6: 22. Ecclesiae 
totius suffragiis iudicia inter 
Christianbs olim exerceri so- 
lita moderantibtts Presbyte- 
ris, Matth. 18: 17. Eccle- 
siae Christianae qaaenam do- 
na reservata sint^ Act. 19: 2« 
Ecclesiae Praepositorum gra- 
ve munus / Hebr. 13: IJ» 
Ecclesiae qui praeficietnr diu 
ab Ordinatore explorandus 
est, I Tim. 5: 22. Eccle- 
siae Rectoribus prima esse 
debet uuitatis cara, Rom. 

17- 


RERUM iT VERBORUM. 


81 


l&r 14* Yidenduin iis non 
modo quid optimum , sed 
qiiid 6btineri possit, Romt 
16: 14. Ecclesiae servit, qai 
Euangelio servity CoL 1: a5* 
Ecclesiam Deus nntrit Verbo 
et Spirita, restit virtutibus, 
Eph. 5: 29* Ecclesiam Hie- 

rosolymitanam . Apostolica 
auctoritate primi rexeruiit 
qaatuor viri , Apoc« 19: 4 
In Ecclesia orania geri de- 
bent snmma cum verecun- 
dia, I Cor. 11: io« Ibi ad- 
sunt et ipsi Dei Angeli , ibid. 

Ecclesiae ante Leonem sole* 
bant samere pecunias sub 
trientalibus aturiSyLuc*6:35. 
Ecclesiae Asiae.septem cas- 
tra Dei vocantur , Apoc» aotg. 
Ecclesiae per Macedoniani. 
structae qitoniodo Panlum nr- 
aabant, i Theas* i; 18. Éc- 
clesiae cur modo viriji spe- 
cie , ^0^0 muliebri descri- 

. bunlur , Apoc. ia: . i. Ec- 
clesiae nrujitae in ludaea fuje- 
re Aposlolprum temporibps' 
postea dispersae^ i Thess. 
^' 14* Ecclesiae pl^res in 
una magna lirbe eran-t , et 
caiqae suiu Praeses,.! Tim. 
^' !;• Ecclesiae veteres post 
Baptismiim lapsos. quo&dam 
Admittebant ad communio» 
nem, aed nonomnea, Bebr. 
6: 6. Ecclesiaram tótum re- 
gitpen cppformatum fait. ad 
^yt^ft.gQgarum exemplar. Act. 
^}' 3o, i Cor« 5: 2. Eccle- 
<urnm in Palestina penuriae 
causa tempode Pauli, Matth. 
^4: 7* Ecplesiarum s^narnm 
Uidicip qaae stare nqn.pps- 
«ïit , i Cor. '3: 1.5. Eccle- 
•las. adire folebant Pagani 
*d videnda quae .ibi «ge- 
^anlar,. 4 Cor, 14; a3. . In 
Ecclesiis Deus aaget «na 
dona, Hebr. lO; aS. 


Ecclesiastica -disciplina, vide 
Disciplina Ecclesiastica. 

Ecclesiasticis foenus exercere 
non licety Luc. 6: 35. 

Ecbatensium Legati Septua- 
ginta a Varo interfecti, Luc* 
10: 1. 

Edere , symbolum alimenti 
animarum, Matth. a6: 36, 
loh. 6: a;. Edere saepe u- 
sum ciborum supra necessi* 
tatem signiücat, Hebr. i3: lO. 
Edei:e et bibere pro uti ex- 
emplo f lob. 6: 53. 

Edecumare quid, Hebr* 7:5. 

Edicta antiquata quibusdam 
in locis clavis transfigi so- 
lita; CoL a: 14. 

Effectus' idem modo Deo tri- 
buitiir, modo Christo, modo 
nobis subordinate, 1 Ioh.5: 3« 

Effecta solent ex causis in- 
telligi , 1 lob. 1: 9. 

Efferendi verbum cur de mor'* 
tnis dicatur, Luc. 7: ia. 

Efligies pro re ipsa quae ple« 
ne spectatur, Hebr. 10: 1. 

Efiusio tacitam habet aqua- 
rum comparationem | loli. 
7: 38. 

Egeni a nobis adiati quo sen- 
su efficiant ut recipiamar in 
habitacula aeterna,LHC.i6;9« 
Egenis popularibus . siiccur-* 
rendnm ex praecepto Mo-* 
sia, Luct 16: 29. .Cgen- 
ti subyeniendam ex prae- 
cepto Oei, Matth. a6: ii. 
Egenti dandum, sed non ut 
ipsi egeam^is , Luc. .6: 35 , 
u Cor. 8:.i3. In Egentes 
foenus non est exercendum , 
Luc G: 35. 

Eiiqere de Ecclesia^ Lnc. 6: 
aa. 

JEild^dqs nnos e nnmeroruifi 
illqriim LXX, quos Moses 
in Synedrinm legera^, Luc 

10: li 
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Eleaearns idem nomen qnod 
Lazaras y Lac. 16: ao. Elea- 
sari Ananiae filii fahtim 
dogma, Apoc. g: i« 

Elegisie Deus dicitnr , qui- 
bus eximie benefecit, Bom. 
11: 38. 

Electa nomen propriam , a 
lob. 1. 

Electas Messïae titnias, Loc. 
a3: 35. Electi vocabantiir pri- 

' mum' ludaei, deinde Chris- 
tiani , Matth. a4: 2a , 1 Petr. 
1: 1. 

Electio comitnm Cbristi , ea 
qaae est ad fidem , Patri 
adscribitar , lob, i3: 18. 
Electio et nnctio Regis ad 
quos pertinebanty Act. 6: 6. 
Electio Ministrornm in pri- 
ma Ecclesia qnalis , Rom^ 
ia: 3. Electio qnaenam fi- 
dem ^equatur, a Tbess. a: i3« 
Electionis snb nomine qaae-, 
nam beneficia veniant, Epb. 
i: 4. Electionis causa om- 
nis excinsa a Cbristo in cli- 
gendis Apostolis, Mare.?: t3J 
Electiouem eorum , qui pe- 
cuuias administrabq^nt Pau- 
lus Synodo permittebat , a 
Coir. 8: 19. Etectionem saam. 
ludaei ab Abrabamo ant ab 
exitu ex Aegypto auspican- 
tnr, Epb. i: 4. Electiouem 
saam per bona opera ratam 
facere oportet, a Petr. i: ïo. 

Eleemosjnae commendatio , 

* Luc. 3: 11, iiV 41, 12: 33. 
Eleemosynis dispensandis 
Hebraei tres praeficeré éo- 
lebant , a Corl 8: 18. 

E Ie m ent a artis dicuntur eius 
rudiuienta , Gal. 4: 3 , Hebr. 
5: ia. 

Eleasinae Sacerdotes qua ab- 
stinentia commendati, Rom. 
14: 2. " 

Elias dicitur metonymice pars 


libri Regum, qnaa rea Elite 
continet, Rom. n: 3. Elias 
Legis interpretum Princeps, 
Luc. 9: 3i. Ex traditioiie 
Hebraeörnm Messiam erat 
unctnrus eumqae popnlo no- 
tiim facturus, Mattb. 17: 10, 
Mare. 9* 19. Igne coelitns 
deiapso interfecit dnos miH- 
tnm Praefectos , Luc. 9: 54. 
Eliae dictnm defntnrae vitae 
gaudiis, Matth. a;: 9. Eius 
et Christi cómparatio , Lnc. 
a3: a, Act. 1: 9. Eins'preres 
siccitatem et imbrem Divi- 
nitus impetrarnnt, lac. 5; 17. 
Temporum eins stccitas cnr 
dnraverit tres annos et êi- 
midium , Apoc.'i i: 2. Eliam 
rediturum Tetns fama apnd 
ludaeos , Mattb. 28; 47 , lob. 
1: ai , 4: 25. Eliam qno- 
«odoBaptTSta refe rat, Mattb. 
3: 4* Eliam post tempora 
Messiae occultatum Tri^ rur- 
sumqne se ptltéfacturnm in 
diebns Gog et Ma'gog Indaei 
dicunt, Mattb. 17: 11. Eliam 
irenissé in Spiritu Phineae, 
Mattb. 11: 14. De Elia quod 
'dici' sölebat lobanni Baptis' 
tae apiatnr, lob. 5: 35. 

Eliakim drctns Rex loiakimi 
Matth. 23: 35. 

Eliezer servus Abrabami re- 
qniescere dicftur in sinn A- 
brabamiy Lnc. lö: ia. 

Elizabet mater lobannis Bap- 
tistae, modesfiae exempluniy 
Luc. 1: 43. P^aefigui'èta p«r 
Elizabet Aa^onis uxorem 1 
Luc. 1: 46. Qiio gi*adu pie* 
tatis illttstrii, Act. aa: ï2| 
Röm. 3: 9. Afflatus eins» 
lobanne nohdnm nafo, cuias 
rei indicinm ftierit, Luc. i- 
K5. Nomen* eius per in»- 
turatidum exiplicmtni* , E"c. 


i: 72. 


Kii- 


RERÜM BT VERBORUM. 


83 


Elizaeus ad prophetitum ma- 
nas ab Elia Tocatiis spatiam 
flalatandi paren tes oravit , 
Luc. 9: 6i. Yigi-iiti panibus 
een Lam homines ci^avity loh. 

6: 9, . • ': 

Ëliil measis mensis partim lu- 
iiio, partixn Iu.Iio reapondet^ 
Luc. 6: 1* 
Elxaeüa dixit ctil lam Dei ex- 
ter aam omnQm ia Febos ,rae- 
diis' esae ) Matth. a^: ii, . 
Elyniaci vicini Persls et Me- 
diïy Act. 3: 9«' 
Emaas qualis Icxiufl > Luc. a4: 
.i3. Ëmaiiatetn petentiiio) 
discipnloruin nomina ^ ibi et 
non alibi Chrislaa diyeraa- 
tas est canri Cleopa.et altero 
discipuloy Liuc. S4:: :28. 
Emere Xiatiaia retepibaa 911- 
mere.erat, 1 Cor. 6: ao* 
Eaiejidatistfimas quia fit^ 
Matth^iS: ^2i . » . 
Emiaanuel .qtiid . s^gnificet) 
£ac«> i;:.3i^' £t lestts idevi 
nomen, Matth. i: 22, Luc. 
1: 3t<. Eooinianuelia nom&ii 
in Qbristum éKcelleTutisaimo 
modo quadrat; ibid. . ' 
£ncae«ia «ÏTie festam Dedica- 
tionia, loh. 10: 22... 
Encraiitae curi Paiili- episto- 
)a8 Tioarecep€irint>tTiin«4; 3* 
Enocbium.et Eliam ,- teetes 
iusti iudicüDei, in Paradiao 
viyere >traditia velas ,. Mattb. 
8* 11.' Enochus dicitor man- 
daMeifilio 'Matb4i>salae » ut 
po»teriA tradei^ety qüae bae- 
reditapia traditione audierat^ 
wd, i'4. Speciali' privilegie 
*& niorte immnnifl secvaias 
• tréditur, Hebr. lii: 5, Eins 
"vatidhidm de fuiwro itiUndi 


ïnxiendio', Matth. aS: ^9* 
^ï^aphrasf éi lEpapbroditaa 1- 
dem nomen ^i^ .Cod. •" i . praef. 

£ paphroditiia* - Üiiftf . f aer it ;! irer^ne ^ . T oh, u : . 54f 

F a 


Col. 4: 9. Princeps efat 
coetna Philippensium» Phil. 
1: 1, Col. 4: 12. Magnum 
a Paulo testimonium accepit, 
ibid. Maltia locia pberratis 
Philippis consedit, e|t inde ad 
Paulum miflsus , Phih i: i. 
Col. 1:7. Epaphroditiia Tra- 
iani libertus et procurator, 
Luc. 1: 3- 

Epaenetua Romanus ex Paga- 
niamo ad. Chriatianismum 
perTenit.i Rojpi. i: 6. 

'Ephesus urbs ralde merca- 
trix , 1 Tim. 5: 8 ; magicia 
et pravis studiia valde de« 
dita^ Act. 19: 19, Eph. 2: 2, 
4: 14. Ephesi mnlti erant 
sectalores Pythagor^iei Eph. 
praef. Epheaum saepe ex 
aliia'Asiae ciyitatibns aacro^ 
rum causa conveniebant gen- 
'Xes f ludaei mercatas et iu- 
di.oioram causa , Act. 19: lo. 

Ephesii cur dicantur a Paulo 
fuisserquondi^m sine ChristOj^ 
Eph..a:ii. Dianae. oultores 
mnxi.mi^ Act. 19: S5* lonum 
traducea , 1 Tim. 5: 1,0. Eo- 
rum djetestanda yitia, Eph. 
4: 19. Epbeaiort^m Christia- 
tiorum perseverantia in per- 
aecU'tidne Neronisjt ^t.20^ 29. 
Ephesini mercatores muUa 
negotia Bpmae ba^bebanty 
2 Tirnt 1: 17.. Eph^sijs qur 
tam eximia voQatio coi^^tigQ* 
rit, Eph. i: 5f . c - . 

Ephoria solis apud. Spartanoa 
lacebat somnia r^err^, lob. 
Il: 5i. . < . , 

Ephraimitae nb aliis, ludaeis 
dialecto distingu)eba^tur,Ioh. 
4; 9. Ephrai^iticae tribus 
reliquae post cl adem ab lefpb- 
taillatam 9e contulerunt, in 
arb.emAEphriiiin'> lob. 11; 64. 

Ephrem cit Rphron urbes di- 
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INDEX 


EphphatA Tox aolemius olim 
in fiaptiami ritiboa, Mare. 
7: 34. 

Epicari improba aententia de 
inceata^ Rom. 1: 3a, 1 Cor. 
praef. Eiiia opinio de r«aur- 
rectioney £pH. 2: id; circa 
Deaniy 1 Tim. 6: 4. 

Epicurei el eoram dogma , 
Act. .17: 18 y 1 Theaa. 4: i5. 
Divinam providentiam nega- 
bant, Matth. H^: 9. Eorum 
dicta quaedam Voluptaoaa;, 
1 Cor. i5: 32. 

Epimenidea quia et qaalia fue- 
rit, Tit. 1: 12. Cur Paulo 
dicatur Propheta y ibid; Fo- 
tara ndn praedicebat, aed 
incognita revelabat, Mattk. 
26: 68, Tit. 1: 12. 

Epiphaniaa caatigatna , Iftattb. 
22: 23; dcrobtts iocia emen- 
datna , Matth. 5: 2. Eida 
opinio de Natali Dominr, 
Luc. 2: 8» 

Epiacopaa qaa forma nti poa- 
ait^yaledicena Ecclesiae auae 
ex cauaia neceaaariia , Act. 
Qo: 18. Epiacopi manaaqUale, 
Ltic. lO: tyi Thess. Ó2 12, 
Tit. 1:5, Hèbr. iS.-y.' Illud 
ambire 'olim erat fortitudinia 
xnaximaeaignum, 1 Tim.Sri. 

'Episcopi Romani LXX Epia- 
copi adsessorea car olim Li- 

'bra dicti, Luc. 10: i. Epia- 
Cöpo qainam resj^hderuntin 

' Templo et in Synagoga.Act. 
20: 17. Ëpiscopi vocttti Pres- 
byteri omniea , per excelleii- 
tiam autetn boe nomen Prin- 
cipi coetus iidhaesit , Act. 
20: I7/Eph.4: 11 , Phil, 1: 1, 
1 Tim. 3: i , Tit. 1: 5, 
1 Petr. 5: 2. Ëpiscopi qnó- 
modó iliteniguntnreonstituti 
a Spiï4tii S^a-orfOj A-ct. ' 2*: 
28. Expendéndiipriratóriw 


e«nt, Lae» 19: 14« Coi» 
P reabyte ria moram iodicia 
exercebant praeaente multi» 
tndine, Lac. €: 32, 12: 14* 
Caram gregia paalatim ia 
ranudani imperii apeciemmn* 
tarant, Matth. ao: 28. Eli- 
gendi non aont niai qoi an- 
nom aetatia trigeaimam com- 
pleTerunt , Luc. 3: 23. Ia 
electione Preabyterorum ni* 
bil' affeetibua auia tribnere 
debétet, Act. 16: 2. Nihil 
agefe .debent aine Preabyte- 
rorum conaiHo, Act. ló: 2, 
21: 22w Qualeaetae debeant, 
1 Tim. 3r 1 , Tit.i: 6, Quo- 
modo apecialiter a Teteribui 
Chriatiania nominati faerint, 
Luc. 2: 25. 6ant veluti 
gemnae pretiosi iti -mana 
Chriati', Apoc. 2: 1. Vo- 
cantur Angeli in Apócklypsi; 
Luc. 10: 1 , Tit. 1: 5, Apoc. 
2: 1 1 4: 8', oo: 17^4. l}ltra 
termiifoa 'auoè neminem eli' 
ger'e poterant, 9 Cor* 10: i3* 
Legibua • citriltbua atibiecti 
sunt ) Róm.' iS.'i^i'^ • -Epiacopi 
Hierosolyknitdni* a Simeone 
ad ladam ' qüinain fverint^ 
Ittd. 1.' Cur ex ' gentibaa 
primam lecti-post 'profiiga^ 
tum Bar chc»:habam ;' Apöc. 
11: i5. 'Efiiftcopoivm bene-^ 
dictio per maMüa protensio- 
nem initio : et fine convea- 
tua , Luc. 24c 5o%< > Epiaco- 
porum q«<H''andam iuraraen- 
tum f Vide I u r>a mie n turn E** 
piacoporum. Ad Episcopo- 
rum gradum vel Presbyte- 
roram non poterant per'vre- 
nirie aervi nolenle Domino y 
1 Cor. 7: '21 • Epiacopos 
plupcm , quam' tinum lin- nna 
urbé 'èeae ' vetuit Synodiia Ui* 
cen^j Adt. 18; '27^ 
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ma in otdine Epistolamm 
Paali ponatar, cur Graece 
seripta,' nbi scripta, qnando 
script a sit^ Rooi', praef.; aliis 
Ëpistolis Pauli car difficilior 
intell«cta^ ibid.^ Rom« a: z5. 
A Veleribus melius intellecta 
qnam a novis Scripioribas, 
Rom. praef* Haec et ad Ga-* 
latas Êpistola plane germa- 
nae sant, GaU 3: 19* In 
Marcionis exemplaribas fi- 
nitur. capite 14 1 Rom. 14: a3* 
Êpistola prior ad Corinthios 
ubi scripta sit, caet* 1 Oor. 
praefo, 1 Gor* 16: 19* 
Êpistola posterior ad Corin- 
thios qnando scripta sit, èt 
car priore leiüor sit, a Cor« 
praef., a Oor. i. Eiiainad 
alias Acbaiae Eccleaias mis- 


sa, a Oor* !• 


Êpistola ad .Galatas inter pri- 
mas Paali ease existimatar, 
Gal. praef* Cur caeteris ve- 
bementiory ibid. Quo .tem- 
pore scripta sit. Gal. praef. 
3: 11. . 

Êpistola ad Ephesios cur a 
Paulo scripta I Eph. pra'efi» 
Haec et ad Golossenses eodem 
tempore scripta^, ibid, Huius 
epistolae argumentam, ibid. 
Putatar esse eadem quae ad 
Laodicaeos, ibid., Gol. 4:16. 

Êpistola ad Philippensesquan- 
do et cur scripta 'sit, Gal. 
6: ia. Cur caeteris* blan- 
dior et alacrior ^ Phil. praef. 

Êpistola ad Colossenses ubi 

et qaando scripta, Col. praef. 

' Êpistola prior ad Thessalo- 

nicenses quando et ubi sit 

scripta ^ 1 Tbesj. praef. 3: 6. 

Êpistola altera ad Thessalo- 
nicenses ad quos scripta y 
Rom. 16: ai , 1 TKess.'praef., 
a Tbess. praef. Cur.secnnda 
dicalar, ibid< Cur dia ót- 


coltata faerity 2 Thess.praef. 
Qnando scripta, ibid. Vi- 
detur de Caio Imperatore 
et Simone.Mago agere, ibid* 

Êpistola prior ad Timotheum 
ubi scripta sit, 1 Tim. 3: 14. 

Êpistola posterior ad Timo- 
theum qaando et nbi ^crip« 
ta, a Tim. praef. Multa 
conti net ex priore ad Ti- 
motlieum et êpistola ad Ti- 
tam, ibid. 

Êpistola ad Ti tam qnando 
et ubi sit scripta, Tit. i. 

Êpistola . ad . Philemonem ubi 
scripta sit , Philem. x. 

Êpistola ad Hebraéos ad qnos 
scripta sit, Act. ai:ao. Quo 
fine scripta sit, Hebr. praef. 
Quanta prudentia scripta sit^ 
Uebr« 6: ii. Scripta stante 
adhuc templo, Hebr. 8: i3, 
9: 9. Lucae potius adscri» 
benda videtur, quam alicui 
alii , Hebr. praef. Cur ui- 
timnm inter. Paalinas sortita 
sit locnm , 1 Tkess. 1. Cur 
s'erius ab Ecclesia . Romana 
in canonem recepta sit^ 
Hebr. 6: S. Epistolas plares 
ad Hebraéos forsan exsti- 
tisse , Hebr. 6: 3. 

Epistolae quas Paulus Romlit 
ex- vinculis scripsit maxime 
omnittm sunt egregiae, Co), 
praef. Quaenam sint, Epb. 
3: 1 , Col. u Epistolae Pau- 
linae qao ordine digestae^ 
Rom. i , praef. 

Epistolaram Paulinaram pri-' 
ma earum quae ad nos per- 
venere , qnaenam sit^ 2 Tbess. 
praef. .Quaedam Paulus aua 
manu scribebat, - quaedam 
aliena. Gal. (S: ;fi. • 

Êpistola Iaco|>iqnibtt8 et quan- 
do scsipta 8it.,.lac« 1: &.• 

Êpistola Petri Mlt^sa Traiano 

imperante scripta est/a Pe.tr. 

F3 . 1: 
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INDEX 


i: t4< 'Potri «SM mttUi non 
credideruat y a Petr« i: i. 
£x binis constat epifloÜBy 
ibtd* 

EpistoU prima lohannis dicta 
est olim £pistola ad Par- 
thos. Cur nee in fronte ti- 
talum Apofltolii nee in Gne 
salatationes Apostolicas ha- 
beat. Ubfr^ cnr et qaando 
scripta, i loh. praef. 

Eplstola lobannis seennda 
4|iuuLdo scripta sit^ aloh.y. 
liane et tertiam non ene 
lohannis Apostoli onde con- 
•let , ibid. 

Epistola ladae, a quo^ qaan- 
do^ et ad qoos scripta sit^ 
Iad« 1 f 17. 

Epistolae mtiltae snb Aposto- 
lorum nomine fabricatae , 
ü Thess. a: a. 

Epistolae qnaenam apud mal- 
tas gentes non habebantnr 
pro Apostolicis, a loh. u 

Èpistolam «uam quo sensn 
vocet eos Paulus ad quos 
scribit , 3 Cor. 3: s. 

Epitaphioram qnaenam fne- 
quens tam apud Graecosqaam 
apad Romanos inscriptio , 
Matth. 28: 6. . 

Epnlae sacrificium seqni so- 
lebant, Apoc. 19: 17. Epu- 
Intn dare populo post sacri- 

. üciuni quibus mos fuerit , 
1 Cor. 8: i« Epulo excipi 
solebant victores/ Apoc. 2: 17. 

Equus celeriiatem significat, 
Apoc. «4: 14; potenliae sig- 

'in^ra , ibid.^:- 1% Sine causa 
male tfaetatus non reddiiur 
duciiis., £ph. 6^ 4. .£qu|as 

> 'ca'ndidus vocaiar Euangeli- 
nm in Apocalyps! , Apoc. 
6r 2 , 19: 11 f 14' Equus 
pallidus qnid in Apocalypsi 
'XTgnificet, Maltli. -Mki 7. 

Erublus quale nousen^ ftonit 


16: flS. Eraatoa CorintU tr- 
carius, Rom. 1, aTim.4:ao. 

Errare rel falli qni pasiim 
dicantar , Matth. 19: 6, 2x 
37944» 33: 2, a3. Errasie 
alicubi in quibtisdam codi- 
cib as sacri tex-tns dicanlur 
hbrarii , Matth. 5: Zj* Ër- 
ratur laodabiliier et tutios 
ia faga rerum nobis grata- 
rum I Lnc. 18: 9. Errantes 
leniter tractandi non male- 
dictis exasperandi^ 2 Tin. 
2: 25. 

Errores qainam primo seculo 
se Ecclesiae inainuaveriat, 
lob. • praef* 

Erubescere aliqnem pro re- 
vereri nsurpani L ati ni, Mare. 
8: 38 y Luc. 9: a6. 

Erythraenm mare nnde no- 
men habeat, Hebr. 11:39* 

Esaiaa fuit figura Christi, 
Loc. 4: 21. Multa pertalit 
mala Manassis tempore, Act. 
8: 34* Qtto s^sn dicatar 
yidisse gloriam Christi, Iob< 
12: 41 , 48. Serra dissectus 
fait, Matth. 27: 44, A^^"^' 
11: 37* Eius in Deuni fidu- 
•cia, Hebr. 3:i3. Eiasbym- 
nus qualis^,' 1 Cor. i4' ^* 
Ei annantiationis munns da- 
ium faity Luc. 4: 18. 

Esau quomodo a Graecis aii- 
ter appellatus , 'Hebr. 1 1' ^' 
Esau et Edom pro Idamaeu; 
RoRi. 9: 12. I 

Esdras usus fuit separatione 

'a coetusxommunione^ I^"'^' 

6: 22. j 

Ësse apud Deum quid dicar 
:tur, Hom. 9: 14. Essc can» 
^liiquo qnid aigniGcet| lo^' 

16: 3a ^ pe«uliai?iteD de Deö 

dicitur , Matth* 28: uo* E«*® 
alicni ' dicitur. quod ab ^^ 
habetur , Rom; 7:. 3. ^^\ 
in aliqao ^ aut mo^eire 
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signfficel^ lob, 6: 58, 14: 17, 
1 luh» :2: ó* £sse in Christo 
quinam dicantur > GaL 5: a8. 

' Êsse dicitar id quod appa- 
ret, Lac. 10: 36, lohmi5:S, 
ig: ia, Rom* 5: 4, 5: ao, 
i5: 16 j 1 Tim» 3: lo, Esse 
pro esse debere , 1 Cor.5: 7; 
pro versari ^ 1 Thess. a: 5 ; 
pro vivere y Matth. a: i8« 

Est et non qaid significet, 
u Cor. 1: ly. 

Esseui a iurainentis in rebas 
ijicertis sibi cavebant , lac. 
5: 12. lidem qui Hasidaei 
Tocantur , Mattb. 5: 44« Per* 
egre proficiscentcis armati 
erant latronum metu^ Lac. 
22: 38. PoUssirna seineiitis 
Cliristiatiorum in ludaea , 
Mattb. 5: 6, 5: 44,. 10: 10, 
Act. a: .44, Scortatiqne ve- 
lut re illicita abstinebant^ 
Mattb*. i5: 19* Una veste 
coutenti fuei^ej» Mattb* 10; .10* 
£s»eiiorum iustituta qnalia^ 


satpe librttm incboat , Apoc. 
11: 19. 

Etiam, vocia etymologia, Lac. 
1: x5. 

Eva concupiscentiam signifi- 
cat, lac. 1: 14; morituros 
non peperissety nisi Adam 
acta ipso peccasset, ibid. 
Eva secanda est tota Eccle- 
sia, Apoc. 13: 17. Eins se- 


Mattb. 3: 6, i5: a. Act. 2: 
44' Eadem erant c^m Py- 
tbagoricie , Mattb. i: ao. 
Cumveterum; Cbristianorain 
institutis maltam congrue- 
taat, Matth. 5c 34, aS: 6. 
Eorain jiuraineuta rara et 
teligiosi/'MaUb.ó: 34. Eo- 
rnin mi^lti a matr^monio ab- 
«Uuebant, Hebr»i3:4. Qai 
A matrimonio abstinebant 
soU meditationi vacabant > 
1 Cor. \5; i.^ Eornm opinio 
de animaf umi statu, Luc. 16: 
a3. , E'orum miuistri , ing^- 
*iin , Act. 6; 3. Eorum pre- 
catio, Mallb. 5: 445 super- 
ftitio, Matlh. i5: aj Syna- 
gogae, Mattk a3: 6j tem 
pepai>tia , Mattb. 1$: 19. 
ï'&urientes in Euangelio qui- 
nam dicantnr , Luc. 6: ai. 
**^ particula apud üebraeos 


men omnes Cbristiani , ibid. 
EuangeUum cur secnndum 
MatUiaeum , Marcum etc. , 
et non Matthaei» Marcietc. 
dicatur, Mattb, praef. Euan- 
gelium Pauli q^uo sensu di- 
catar, ibid* 
Euangelium Mattbaei qai lin- 
gul sit acriptum, Mattb. praef. 
Ëodem utebantur et Na2:a- 
raèi et Ebionitae j sed illi 
aucto et iuterpolato , bi cor- 
rupte et mutilato , ibid. , 
M^Uh. 3: 16 , 19; ai. 
EuangeUum Lucae quaratip- 
ue sit a Marcigue reË.ctum, 
Mattb. 19: ai. 
Euangelium Aegyptiaqam , 
Luc. praef. 
Euangelium Hebraicum , 
Mattn. praef., 21: 9. 
Euangelium lobannis ubi et 
qno tempore acriplumi lob» 
praef. Praetermissa a cae- 
teri's tractat, ibid., 3: 24. 
Ei ab Epbesina Ecclesia ad- 
ditum caput ultimum , lob. 
JSiO: 3o, . , 

Euangelium facilis re^ est, 
Rom. 10: 8. Est causa verae 
apud Deum iustitiae,^ Rom. 
9: 33, a Cor. 11: x5. Est 
cibu? ^ lob, 6: a.7. Cnr Dei 
br^ijbium vocatur , Rórn. i: 
16, Gal. 4: 7, Ciir dicatÜr 
in Sionepositum, Rom. 92 33. 
Cur sole lucidius , Rom. i: 
].8« Eximie veritas dicitur, 
Eph. i: i3, 1 Patr. j: 22. 
F 4 Est 
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INDEX 


Est Thalmad sea doctrina, 
•ed oppositam ladaico. Bom. 
6: 17. Est instramentum 
Christi, Eph. 3: 7. Fides 
dicitur, Gal* 3: 23. Gratia 

'Dei Tocatur, Act. i3: 43 , 
14: 3, lud. 4« Lex nova et 
complementam veteris. Act. 
2: 1. Lumen dicitar, 1 Petr. 
at: 9* Mysteriam car dfca- 
tar, 1 Tim. 3: i6. Testi- 
moniam Christi car dicatur,* 
1 Cor. 2: 1. Potentia Dei ad 
•alatem y lac. 1 ai* Per ex- 
cellentiam dicitar scientia 
Dei, 2 Cor. 10: 5. Dicitar 
verbum, Gal. 6: 6. Sermo 
veritatis , loli. 14: 6; Via 
veritatis , lac. 5: 19. Via 
dacens ad sedes saperaethe- 
reas , Hebr. 9: 8 > 1 lob. 1:1. 
Vim Dei in se positam habet, 
1 Cor. 1: i8. 

Eaangeliam Christo praedi- 
cante paacos, eo vitae nlor- 
tali exempto plurimos pepe- 
rit , Gal. 4: 27. Colligendae 
et servandae Ecclesiae cdnsa 
datum est , Col. 1 : 26» Co- 
initem habet veram sapi^ti- 
tiam^'Col. 3: 16. Condem- 
naturum ^uomodo dicatur 
incredulos , lob. 12: 48. Car 
pauperibus et hnmilibüs an- 

'nuntiatum, i Cor. i: 26. 
Cur maximi faciendum, lob. 
12: 48. Dat conscientiae 
sensum , Apoc. 14: 11, Rom. 
2: 7* Etiam ante excidium 
Hierosolymóram per 'totubi 
orbem sive omni creaturae 
praedicatum dicitar, Mattb. 
24: 14. 'Per quos primum 

«notüit, 1 Tim. 3: 16, Frnc- 
m producit vere aeternum, 
1 Petr. I: 25. Habet ültimae 
necessitatis taae tela , ét 
^quando iis nti liceat, Luï^r 
g; 56. Iit credeqtibus ope- 


rator patientiam, 1 Thess. 
a: i3* Nee stopidus contem- 
nit, nee ab ingeniosis con- 
temni debet , Aom. i: 14. 
Nemini assentatar , a Tim. 
4: 4. Nil prodest bisI fides 
ei babeatur,- Rom. i: 16. 
Purgttt a vitiit sectatonim 
suorum animos , loh. 3: 5, 
i3: 10, Rom. 8: 1 y Hebr. 
9: 9. Qao' die ab Aposlolis 
praedicari coeperit. Act. 2: 1. 
Qua reverentia tractandum, 
1 Tim, 6: 3. Receptum 
mnndi odinm parit, loh. 
17: 14^ a Tim. 3: ia. Sanc- 
timoniae personam detrahit 
iis, qvki pii indicantar^ Luc. 
a: 34. Speculo comparatur, 
lac. 1: 25i Vires dat mag- 
nas nti Tolentibns , Rom. 6: 
14. Ut arbor sirnul profert 
fructus et crescit, Col. i:6« 

Euangelii Jiistoria qaantam 
temporis complectatur , 
Mattb. praef., unde incipiat, 
Act. 1; aa. Euangelii liber 
car potius %etivij diad'^yiciyqasin 
nocivog vofwg Cbristianis vc- 
teribus appelletur , Mattb. 
praef. ,'et'novum potias Foc- 
dus quam Testamentum La- 
tine dicatar,'ibid. Euangelii 
nomine qnomödo et cur ipss 
bistoria Cbristi inseribatar, 
Mattb. praef. Tituli baius, 
libris res Christi continenti- 

' bnspraefixi, antiqnitas, ibid. 
Euangelii vox , item Enan- 
gelit regiri et patis a Pro- 
pbetis accepta , Mattb. praëf* 
Eiusdem duplex signiBca- 
tio primaria et secundarisi 
Mattb; a4r 3; i Cor. 16: i| 
Apoc. 1: 9, 

Euangelii annunciatio est sa- 
criiicium egregium , a Tim* 
2: i5. Do as habet parteSi 
postalationem et promissio- 

nem, 
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neniy Luc. 24: 47/ Eaau- 

gelii beneficiam ladaeis et 

Gentibns aeque necessdrium , 

Rom. 3: 9. £iiaugelii causa 

in boiiam partem Christus 

accipit quaevis benelicia a 

quovis liomitiam y Mare. 9: 

41. Ëuangelii cognitio vim 

habet a peccatis iiberandi , 

2 Petr. 2: 20. Contemtus 

non est e£Pectns necessarius 

vitii cuiusdkm communis, 

Matlb. 10; i5« Contempto- 

ribns gravior poena imminet 

qnam Sodomitis , ibid. Con- 

temptoribus maiores poenae 

imminent qiiam qaibns Euan-^ 

geiiam annuntiatam non est. 

Mare, 16: 16 , Iiuc, 12; 47. 

Eius contemptpribus immit- 

tit Deus sedactionem prae- 

validam, ^ Thes8.2: lï. Eius 

fideles praecones et ministri , 

Dei sant socii, qaodam res- 

pectn, Mare. 16: qo. Gustum 

aiiis qnendam babuerunt Is- 

raélitae liberatione a capti- 

vitate Baby Ion ica j Eph. 2: 

12, 3: 10 y Hebr. 8: 8. Eius 

IvLX e:]t tetiebris Legis , 2 Cor. 

4*. 6. Mirabilis eius brevi 

tempore propagatio , Mattb* 

33:31, 24: 14 9 Luc. 10:18, 

Rom. i5: 20. Euangelii ne- 

goliam et Agricnltura com- 

parantur , 1 Cor. 3: 6. Eius 

praecepta omuia an verbis , 

Quodtibi non vis fieri, alteri 

iie feceris^ contineaiitur , 

Act. j5: 20* Promotio eius 

opus Domini est, 1 Cor. 16: 

10. Seges felicior fuit apud 

Géntes quam Indaeos , Act» 

28: 28. Sermo eius pura ac 

pi'ta veritas est, lob. 7: 17. 

Discernit permixtos , etiam 

^oniuges, Luc. 17: 34. Spi- 

^ilns eius, Spiritus in»ansue- 

^udiiii» et lenitatis, Luc. 9: 


56» Summa eius in dilep- 
tione consistity Ep]^« 1: 4» 
Rom. i5: 7.* Eius vestibu- 
lum quidy Epb. 2: 12. Euan-* 
geiii ministri om nes modes- 
tiam prae se ferre debent 
omnia ad Dei bonorem re- 
ferendo, 1 Cor. 1: 12« 

Euangelio obedire quinam di- 
cantur, Rom. 10: 16. Eorum 
qui Euangelio non creduut 
poenae. Mare. 16: iG, 1 Cor. 
1: 18. Euangelio car oitius 
crediderint pauperes quam 
divites , 1 Cor. 1: 26. 

Euangelium derelinquentes 
ludaei maximorum criminum 
rei facti sunt, lob. 12: 35* 
Euangelium praedicandi ius 
unde, Matlb. 28: i8. Euan- 
gelium Paulns proprio snmp- 
tu annunliavit, 1 Cor. ló: 58. 
Euangelium praedicare quo- 
rum sit. Act. 8: 5. Euan- 
gelium prins spretum Indae- 
orum quidam Christi parri- 
cidae recepèruiit, Rom. 1 1 : 8. 
Per Euangelium Deuis regnat 
in bominibus etiaiu Regibus, 
Act. 1: 3. Per Euangelium 
patefit nos naturae nostrae 
ope vitam conseqni non pos- 
se, Rom. 3: 27. 

Euangelia ut Sabbatis lege- 
ren tur non minus quam ve- 
te res Scripturae iiitrodtixit 
primum Synodns Laodicena, 
Act. i5: 21» Euangelia qüo 
titulo possent Latine appei- 
lari , Mal tb. praef. 

Euangeliorum scriptores mul- 
ta referunt non temporis 
ordine , sed ex rerum duc- 
tu , • Matib. 26: 6 , 28: 9* 
Exacte uotant locnm etiuo« 
dum sepulturae Domini ad 
probandam yeritatem resnr* 
rectionis , Mallli. 27: 5q. 

iLuangelica Doetrina cur de- 
po- 
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poaitnm recetar , i Tim. 6: ao* 
Omnifcifis secnlic abscondita 
ante reyelatioaem Diviaam^ 
Hallh. i'ó: 55, 4i» Occa- 
palur in il de et dileclione 
propter Cliristam , a Tim. 
i: i3« Statuum differentias 
non toUit , Philem. 1 5. £aan- 
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foute Vaptisatus fu^it , AcL 
8: 56« De - Baptiami nece«- 
aitate a Phi&ippo etiam in- 
structua fait, Act. 8: 36. 
Cur Philippum post Baptii- 
mum ultra non viderit, Act. 
8: 39* Hebraeo sertnone £- 
saiam legebat, quem cum re- 
gelica functio quo tendatJ Itgioiie a ludaeis in Aethio» 


Tit. i: !• £uangeUcae Le- 


pia acceperat, ibid* 32. 


gis initiain unde sit, Hebr. £uriuchi dicnntur viri, qaod 
2; 4. £aangelicae veritati - • • 

Pauias fidem adstraebat ini- 
-racuiis, Rom. 2: i6« £uan- 


gelicam tninisterium cur Pro- 
phetico avidius accipiendum, 

' Luc. 9: 6i. 

Enangelistae qai Tocati , et 
eorom munus , Act. 21: 8, 
£ph. 4: 11. £uangeli8tae 
munns Lucas Pauli yice nial- 
tis in locis ildeliter obivit, 
2 Cor. 8: 18. 

£abalu8 nomen Atticam , et 
quinam ita appellati fuerint, 
2 Tim. 4: 21. 

£ucbaristia mortuis corpori* 
bas olim etiam data, 1 Cor. 
j5: 29. Infantibus data , 
Matth. 19: i5. Quando ex- 
tra conviyii formam cele- 
brari eoepta , Mattb. 26: 26. 
Vide etiam Coena Domini. 

£uclides Mègarensis Socratis 
audiendi causa noctu Atke- 
nas veniebat, loh. 3: 2. 

£yentns et Eventa idem , 
Act. praef. Eventus optimus 
vaticiniorum interpres, Luc. 
2^f : 45. Eventus nomen saepe 
datur operae in id impen* 
sae , Hebr. 2: 16. 

£yerriculum qnale retis ge- 
nus sit, Matth. i3: 47. 

£uge laudantis es^clamatio , 

, Matth. 25: 2i« . 

£unice Timothei mater. Act. 
16: 1. 

£uuuchas Caudacis quo in 


virurum habeant speciem; 
iis ad vitandas suspicioaei 
utebaiiturReginae,Act.8:27* 

Euphrales pro Tiberi, Apoc. 
16: 12. 

Eutychus sive Eutyches no- 
men frequens in Graecia,. 
Act. 20: 9« 

Eulycbetae praepotens olim 
secta, Lac. 1: 35., 

Euthymius castigatus. Mare 

16: 12. 

Exceptiones tacite insant Le* 
gibus generalibasi Mattb. 
5: 32. 

Excerpere ex' Sacris Literis 
quod maxime placet non li- 
cet, Luc. 24: 2^* 

Excessus et Exiius pro mor- 
te, Luc. 9: 3l , 2 Petr. i: i5- 

Excessus nihil facit in eo 
quod satis est, Luc. 12: i5. 
Excessibtts quotidianis insti- 
tutum lavacramr, loh. i3: io« 

Excidium Urbis et TempU 
Hierosolymorum figura iudi- 
ciorum Dei generalium, Lac. 
21: 32» A Paulo latenter 
praedricitur , Róm. 3: 8« E* 
ius signum fnit Euangejiici 
sèrmonis ablatio, Luc. 17: 22* 

Excitare qnid significet, Act. 
3: 26, Rom. 9: 17. Etiam 
de Mdiücio dicitur,Ioh«2:l9* 

Exciudere de Ecclesia , Luc* 
6: 22. 

Excomm unicandi forma, i Cor. 
5: 12. Quae olim apad His- 

[ja- 
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putioa Qshata, t Cor. j6: aa.l 

£xconiinunicatio temerariaiii 
Ecclesia vitanda , Matlh» 24: 
229. Ëxcoinmnnicatioiiis caa- 
sae praecipuaè, 1 Cor. 5: ii. 

£xGaiere pulverem qnid sig- 
niücet) Mattb. 10: 14. ' 

Êxtecrabilea pconunltabantar 
in L«ge qui ex Lege vivere 
nolebant, lob. 7: 49* 

£xemplar nostrutn Christilft 
factas est^ lob. 12; 27» 

£xempluiii Obristi plurimum 
valet ad ferenda for titer ad- 
versa, Hebr. 2: lo* Via ad 
Patrem, lob. 14: 6, Exetn- 
plutn obedientiae , patiea- 
tiae , mansuetadinis , dilec- 
iionis est Christus , 1 Petr. 
a: 24. Exemplo Christi pii 
ad crucetn yocantur , i Petr. 
4: 19. £ö saos ad mutaani 
dilectio nem provocat Chris- 
tus,Jloh. i5: 17. £0 uti est 
Cbristnm edere et bibere, 
Job.i6:'53. Exemplo bian- 
dissifue iubetur, 1 Pe(r.<5:3. 
Exempla spectatae virtiitis 
in Veteri Foedere qnaenam, 
Lnc. i3: 2. EiLemplómit bo- 
norum uti]itas , lob. 6: 55. 
Exemplis facile corrumpua- 
tur hominesy Ap^c. 142 .8. 

Exercitatioaem 'corporalém 
Yolantariain CbrisCas . non 
iinprobaty Ltic. 18: 12. 
Exilium legibiu Mosaicis in- 

cognitom , Luc. 6: 22. 
Exire et' incidere in tenta- 
tionem qais dicatar, 1 Cor. 
10: i5* 
Exiiaa «X Aegypto figura ii* 
beraiionisex igaorantiae te- 
nf bris et péccaii servitute , 
Luci 1: 54. '. Ejiitas ex Ae- 
gypto immortalitatis animo- 
ram ( Symbolum y £110.9: 3i. 
Tempora Messiae refepebat, 
Luc. i:..4€^ 1 Cor. it 2tb. 


Qao die contigu , Mailbk 

.26: 2. Exitus consiliorum 
Dei qaomodo saspendatur in- 
terdum conditioitate , Luc. 
7: 3o. 

Exorcismi formula , In No- 
mine lezuNasareni egredere, 
cnr etiam per minus bonos 
pronuntiata yim babuerit 
saepe, Mare. 9: 38. Exor- 
cismi per nomen Dei veri , 
quomodo etiam apud Gen- 
tes-eventus stios babuexunt^ 
Mattb. 12: 27. 

Exorcistae ludaei fugabant 
Daemones invocatione Di- 
vini nominis, Mare. 1: 27. 

Expiare bomiaem cum uicitur 
Sacerdüs in deiictis rainori- 
bus quid si^nificet ,; Maï^c. 
2: 7* Expiaadi apiid Gentes 
ter se mergebant sub aqua, 
Matlh. 28: 19. 

ExpiatiüanniversariaperPon» 
tiücem iigurae mag is quam 
rei causa iiebat, Hebr. 9: 7. 
Ëius ritus , Hebr* 9: 4. Éius 
in Veteri Foedere vis ac 
fructus , Gal. 3: lo» Ëios 
dies anauus tempus concep- 
tionis Elizabetae, Luc. 2: .8» 

Exspectatio lóiiga promissio- 
num Dei nos lassare non 
debet, Hebr. 11: 9* 

Extorum pArs,, quae in aram 
vel focum dabatur, quo no- 
mine a Graecis appellata , 

• Act. i5: 20. 

Extraneum foenerare ludaeis 
licuit , Luc. 6: 55. Quem in 
causa foenoris nominent lu- 
daei , ibid. 

Extraneis licuit sacrificare ex- 
tra Hierósolymam, Luc.4: 27. 
Vide etiam. Aüenigena. 

Ezechiaa Rex non. obscura 
Cbristi imago, Rom. i5: 12. 
Ezecbia« el 'fbeodosii com- 
paratio, Apoc» 21: 4. 

Ezt- 
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INDEX 


£sec1itel cam ad Cli^borain 
esset^ quoniodo viderit ea 
qiiae gerebantar in Templo 
fiierosoLymitano, aCor. 13: 2. 
Cur liiiadraginta dies lateri 
sao incumbere iasias foerity 
Apoc. a: lo. Interdam Cbal- 
daizaty Maith, 27:46. Tem- 
pora put at a saa deporta- 
tione, Apoc. ia: 3, 16: 10. 
Eins Taticinia impios einde- 
bant^ a Petr. 3: 4. Vati- 
cinio eiu8 deceptas Sede- 
cliias^ Bebr. 6: i8« 


F. 


Fabnlae, Mattb. 7: 3, l3: 3. 
Fabalae ludaicae, 1 Tim. 1:4, 
Tit. 1: 14. Fabulae de ex- 
piationibus ex Chaldaica et 
Orpbica disciplina, a Tim. 

4: 4. 

Fabulandi qnae fuerit materia 
Poëtis et Thalmudistis et Ma- 
hameti y Mattb. 8: 11. 

Facere dicitar et qui facto 
causam vel occasionem prae- 
bet, Mattb. 19: 9^ loh. 12: 
40 , Act. a: 23 , 7: 9 > Rom. 
12: 20 y a Tbess. a: 4 , 1 
Tim. 3: a, Hebr. i3: ai. 
Facere dicitur qui per alium 
facit, Mattb.' a8: 11 , lob. 
3: a2 , 6: 11, Act. lO: 48 , 
16: 37, Apoc. 2: 16. Facere 
is dicitar in S. Scriptura qui 
facit quod eodem loco babe- 
tar Deo iudice, lob. i5: a3. 
Facere dicuntur qui factam 
approbant, Hebr. 6: 1. Fa- 
cere pro faciendi potestatem 
habere , lob. 6: 4. Pro in 
actu perse verare , Apoc. 1 3: 6. 
Facere Scriptura dicitur qüod 
ostendity Gal. 3: a2. Face- 
re dicuntur Propbetae quod 
praedicunt , 1 Tim^ 4: 14. 
.1 lob. 3: i5« Fecisse dici- 


tar 9 qni facere volait, i Cor. 
i5: 3i* Feciase* sceliu di- 
citar , cui prodesty Mattb. 
a7: 6. Facere altquid ad 
bunc aat illam finem quis 
dicitar 9 qni tarnen ab ipso 
non intentoSy sed actam.eius 
alinnde consequitur, Matth. 
26: ia. Facere dicantar bo- 
minesy quod.fkdunt per gra- 
tiam Dei excitati, Act. 1 3: 48. 
Facere bellam p^o boatiiiter 
tractare , Apoc. 11: 7 , ia: 17, 
i3:7. Facere iiistitiam quid 
in Veteri Test amen to aigni- 
ficety Uebr. ii: 33. Facere 
rem , Mattb. a5: 16. Facere 
veritatem pro sincere agere, 
lob. 3: ai. Facere quod 
nostrum est tenemur, quia 
Deus fecit quod saum est , 
a Petr. i: 5. Facece ac loqui 
omnia in nomine Cbriati 
quid sity Col. 3: 17. Facere 
com aliquo paucos dies quo- 
modo inteliigendum , lao* 4: 
i3. Faciendum parato qaod 
faciendum docetar^LacigiB. 

Facies in bomine pnlcerrima, 
1 Oor. '1 a: a4. Cui rei. com* 
paretur, ibid. Hebraeis-^omne 
quod adspicilur, hac.^:53p 
lob. 7: a4'y a Cor. 4: 6^ 
5: ia. Faciem verberare 
inter maxima ludibria est , 
a Cor. 1 1 : ao. ' Faciem Regis 
videre et stare coram Regie 
quid, Matth. ï8: lO. Facie 
in terram prostrata • precari 
summa demissio , . Matth. 
26: 39. 

Facta aeternum remuneranda 
quaenam Deo aestimantur , 
Rom. 10: 9. Ëxterna nnde 
non spectanda |. sed animuB y 
Mare. 12; 43. Fidei 'Oppo- 
nuntur a Paulo, Luc.'io: 25. 
Facta naturaliter nnllam ha- 
bent sjguificatipnein ..nist 

qiiam 
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quant ^niiqae volt, Lac. 
a4: a8« %d eer tam signifi- 
catioaem restriogunior Lege 
aui ex pacto, ibi<L Faeia 
HOS tra dignisaioia comparari 
non posflurtt cnm fotara'glo- 
ria, Lup. 17: 7* In Facto- 
rnm €ontentione temporum 
et circumètantiaroiD ratie ha- 
benda eat » Mattli* a6:'Li. 
Faot^rniQ quorii ndam facie n- 
doram gratia peccata remit- 
tontar^ Li:ic*:j7: 47. Talia 
non 'sant prohibenda , ibad. 
J^aclorojn aèrie perpetaaqais- 
que optima ^e pdtest explo* 
rare , 1 loh. 3: 19* Factis 
bonis bonai maUa.mala Deas 
reddity Rom^ a." 6^ 
Falsi amantea ««r alieni aint 
a Cbriito^ lob* 1»: 37. Falsi 
crime» «bieat ab^eo quimeii- 
>tieadi '«oansaiB non habet , 
loh. 7: 28» 

Falx pro praedicatione £«Aii- 
geliiyApoc. 14: 14* i . 
Fama- ^a^na .politiB .qnam 
malar« : aub -quihuai ' . Regibus 
. aut Reg0lijS.pflritial0aa9.Marc. 
6:.aQ.^ F^Hia^^malafi:^! £ae- 
rant .etiam .reeipi póterant 
ad CliriAtiaaisaiiini ,> l Tinii. 
.3: 7.; .* J . 

Fames igniS'.ttoplinQt appella- 
tar , qaia^ urlt ;>Apo^ 16:8 
Fanes ihg^na sub 'Gommedo y 
ibid»: Famea Snladaseai sab 
Claadio y Matlh^ .-224:. 7.; ab 
Agabcpraedicta fnit., ibid., 
ApQC« 6;: &•' 'Eame et .«iti 
depingitar: statdft . fiiftiirae 
damnmndonun poenaA, Luc. 
€: a5. . 

Familia J]lejl, fidei, et Spiri- 
taalia qnae'. Gal* 6:..iow.Fè- 
milii^ Dei sapierior Angell, 
inferior hfoaiiiie»^ LnCé a:.i4 y 
1 Cop^4s9,, £pli.3i i5. :Fa- 
ttiliaa . Oémivaa » Glwialmi 


pars Moses, Hebf. 3: 3« Fa* 
miliae imperat Materfami- 
liaBy sed yiri nomiue^ 1 Cor. 
II.: 7« Familiae tatandae oc« 
casioites negligi non vult 
CJirisiusy JLuc. ia: i5. Fa* 
miliarum inra conservabat 
Les Levirtftus, Luc. 3: a3* 
Familiarnm simul ad fidem 
conv'ersarum. exem'pla, Joh* 
4: Ó3. Familiarum progeni- 
tores quo nomine appeUati, 
Hebr. 7: 4. 

FamiliaritatijB propioris indi« 
cia inter * Oeam et pios , 
lob. 14: a3. 

Famula opera , Matth. 12: 1. 

Fas einare deducilur a Graeco 

\ ^tconaiifity , Matth. ao: i5 p 

.Gal. 3: 1. 

Fastns est opibas comes, lac* 
2: 6* 

Fatum yocat losephns provi- 
deniiam circa ea quae faci- 
mus , Mallh. aa: a3* Fati 
diticrimen ini iudicio Dei ni«* 
hil potesty /.Apoc. ao: l3* 
Fatis: manum iniectantibua 
bebetatï solen t hömiBumsen- 
sus at qbtandi) ^m» TI: 8* 

Fedua «leriendoy- Matth. praef* 
Paciu^ ppblicuto est y Hebr* 
9:.;lJ* Fedus.noTUm et ae- 
lernum .aanpitum* est effuso 
föhnstiaanguine; Hebr. 8:8, 
13:. ao* F^dH^ Dei .Qun\ Ia- 

>raëlitis. oono4p4am pVo tem- 

'.porum atqni^ ho«iïiunm ra« 
tione i Luc. I^: :a, $empi- 

iteraum est | [Luc* l: 1^5,^ 734 
Xale • fait iit , aJterum poa- 

. set esse- p^rfeetius , Uebr* 

- 8: 7w . • :r- , • f 

Fe^em tabül^e. .quid deno* 

• tarenty Hebiu.9:.4^ Fled^ris 

• yopabtUQappeJIilantarcircQm- 
yBisio;fit'adsper0io sangoinis, 
. Ro(n> 9; :4, : Federia veteris 

Bk npvif.diffareniiai. Matth* 

ao: 
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'jo: 4* Federis et Teutu men* 
ti dis er i men , Matth. praef. 
Federis et Legis' differeotin, 
Matth. praef. Federi» nori 
menlio in retere car inre* 
niatar , et nolfius alterius 
novi in novo , Gal. ' l: 8. 
Diflpensatio proprja , Luc. 
l3: 2. Suavitas unde appa- 
•reat ^ loli. 4: afx. In Federe 
novo Deus respicit , qaod 
^•ammam saam bouitatem de- 
cety Luc. 17: ib. Federis 
sanciendi . fbrmula Tetua , 
Matth. 2G: 38i Federti san- 
guine et dissectie pecndibus 
•saiiciendi mos, Matth. prsref. 
^6ï ü8, CoI:t:20, Hebr.Brïo; 

• 9^ 20. ËUam adim>to oalice 
humani sanguinis' sancita', 

•Mattb«' a6^ 27; 

Fel Hebraeis vocatar omne 

ven étiattif Heirliai'iSi. f ei 

amarTSsimum 'quid tnystice 

significet , Actv 8: 23* " 

FeliciUshominis iniitatioI>^i, 

•Matlh. 5t 48.^ Allerijl» Beculi 

'per' -verba- 'cdenfdi et biberi- 

^di popul ariter desoribd'std^el , 

'Matlhi 8V II', 26^ ii6:'2ö. 

CoélestiïT cur *dicatar»haere- 

•ditas / Eph. I: 14; Tempo- 

raria ChHè>tiailis' 'prótliis^a 

non eit, Mari.-lO: Sö- Fé- 

• lieitatis Rlwti^^'^eMhpBéiia 
-g^rafva-t dolorem^ -2 Ttesa» ï: 

• loJ <*FeIicitatla owne 'gemis 
'promittitéïr'piis, èuite * vita 
-ftfeterna ^^«löh. ia: ^lö. 
FeÜK Iiidiieae^Praeves qnis èt 
-ftfaliif faerit , Adi; 23: 24 , 
••!l4':**25, 0'^Blw*; reg4on>bns 

praefiierit , ibid. 24: l©«. A- 

• pud Neroiiem '^*'acc»sa*a»'per 
'fratris PaUtiiftis potentiam 
•jl^ó^nae ei'eptus est/']bïdr24: 

• ^f, Cuf in c'atisa Pauli in.-, 
' terloóutits (iiéirit/ ibid.a/j^: JQ. 
Ofyp^gntftit A%j^pii4»m ito- 


.v;». 


posiorem , Matth. 34: 5. 
Femina mas est im))erfectiis, 
I Cbr. II: 7« Rat imbecilla, 
r Petr. ^: 7. Car^inepttor sit 
▼iro ad aetiones humanas, 
I Cor. 'II: 9. 'Feniina He- 
braeis 'in pnblieo non ad- 
spioiebatur nisi operto ca- 
pite, T CoT. lïj 5. Femins 
libidinosnm deserens laada- 
tor, Malth. 5: 32. Femina 
bona car a vateribus testa- 
dinl comparatsy i'Tiniii5:l3« 
Feitiinae peréona apnd Pro- 
ph^as refert' Po palam In- 
daicom y*'Apoo» iic3. Femi- 
nam feoit Déua doma- nati- 
va/'ut' e4futtkii*iQba>eK8tiUan- 
tem ^ I Cor. 1 1-: i'ü. Fèmina 
car ópns fiierit,- i Oor.ii: ^ 
Femtuae cóm.de'iisXeQc non 
, exstared^'-^propria-'rcligione 
senter ia annty Iticum (iacro- 
rum conventuum adibant, 
[ Lotf.' ia& 41. 'Fem^naci for- 
i mosiores sant .doioref oca- 
'^f^m,M^Uk, 5t a9# Fentinae 
inipriraitiaralËiQrcleaTft'injDia- 
ecniisMM ét.Presbyteeas eIec- 
tae/i^lUü.'0;r37:^ 1 •Tim. 3; 
'SI. tËieetionïs earitm ratfo 

't 

in iGra^c»a.quaenaiti>---Aom« 
16: I , Phil. 4: 3. Earom 
l-niimjui»' quidi^ibid.' .feminae 
nun a«ci]imbéba>nt^>ini*convi- 
, viia 'soJeÉnnibiis' I^diaeoranii 
'lolu f d:' jk. ':Femi«»a«e param 
•pudicae vitive* M próstibiiU 
. pnblica;Beb^ac^t.'non^odein 
'Mod0 vocaStai;^ Lnc.'7: 37» 
'Feü^iilae Projihetiiisiie; l Cor. 
'liJ ó^^ 'iiF^erntmae i qnaedam 
Christi discipulis amnimc- 
-rtindaèw» siiat) .Iaki^ . 6:^ 17» 
-Féniiaariiin liarbitu^a in pa* 
hlii^oJsapnd: Graeeo^ et Ho- 
manos- fbit 'VarkM , i Coti 
-li: 5.> Habl^uié .vtpreoandiae 
ciiii^iiiiië> can«ren<é*s p'raele- 

ren- 
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rendos ^ ibid. Feminaritiii 

ladaicarnm* ministerii statio 

cönsistens in precibas et ie- 

inniis 9 Luc.' 2: S/. fiariim 
éiditus libfefior erat qaam 

feminarnm in Graecia, Rom. 
16: I. Feminarum mos ca- 
luihniandi y I Tim. 3: 11. 
Feminarum nomina ennntia- 
bantnr modo simplicitër mo- 
do diminntive , Rom. 16: 3« 
Feminis adalteris Germani 
crines accidebant , t Cor. 
ITj 6. Feminis maxime con- 
"venit pudor etiam circa hk- 
tafales volüptat'es , Rom. i: 
25. ' Feminis docere in Ec- 
clesia non permittebatnr , 
7\\ii speciale Dei mandatum 
baberent, i Cor. 10: 5,'Apoc. 
2: 20. Feminis in luctn , 
xapiit radi solebat , i Cor. 
II: 5i Feminas' opertoesse 
capité ob pudorem sexus de-' 
eet, I Cor. II: 2.' Femfnas 
viri poientesRoiriani iiklicant 
aetale ' annoram düodecim , 
Lac. 'slf 42. • •• 

Feiiiinitii^ seXttS ' vera - orna- 
ménti sant 'pndör !ét 'mö- 
destia, ï Tim. 2: 9.'^ 

Fera terrefetris'*dicitür '^coetus 
Psteudö-propb'etarupi ', ' A'poc. 
16: r3. ^Ferae nbniine Bar- 
cbocbeba» appel lat ar ^ Apoc. 
11:7. Ferae yocaniüi' règna 
idolplatrica-; Apoc. *l3: l. 
Fe ris Comparantar impii et, 
Reges; Luc. i3: 32,i Cör.i 
l5: 3!2, ü Tim. 4: !/• ' ' 

Feralik nón * attrectanda , 
Mattb. 8: 22. 

Fermentam quid'reicté dica- 
tut , tücl 12: I , I Cor. 5: 6: 
Vètus quid significet^ ibid. 

Ferriï pro auferre , Hebr; 9: ^8* 
Ferri pro exspectari/ Hebr. 
g: 16. 

Festas corprovocationera Pau- 


li libenter arripaerit, Art. 
25: 12. 

Festum Legis qdbdnam voca- 
batur , Acr. 3: i. Feslnm 
Natiyitatis Christi varie' ce- 
lebratum , Luc. 2: 8. Festum 
collectarum in Jiorrea fru- 
gnm vocabatur fe.sriim taber- 
nacalorum ,• Luc. 6: i. Fe»^ 
tnm tabernacnlorum Cbristi 
mystice somtam qrrid signi- 
iicet, lob. 7: 8. Festa lu- 
daeorum cnr seditionibus o|>- 
portuna , Mattb. 26: 5. F^sti 
dies sua babent tempora , 
lob. 7: 6. Fcstorani dièrum 
primus , nltimu» et sabbatum 
otió peragêbantur', caeferi 
laboribus permissi, Maftb. 
26: 5, Luc. 6: 'T , lob. 7: 
37. Festornm dierum ratio, 
Mattb. 2T: 9. Translatio in 
aliud tempus apnd Indaeos 
quomodo intelligenda, Mattb, 
26: I7. Festis diebus ludaei 
in ius Tocari non poterant, 
Mattb. 26: 2 , 5. Plecti so- 
lebant apud Indaeos bontinm 
irtsigniores j Mattb. 26: 5. 
RbM^ui Praesides cobortém 
niittébant ad Teiiipü cüsto- 
diatti ', Mattb'. 26: 45 , Act, 
21: 3ïV Festié' tribus rifiaxi- 
mis pars tertia ex oppidis , 
viöiS ei agri* ibat Hieroso- 
lymam , Luc. 2: '41. ' 

Ficus symbohim populi In- 
daici , Mare. ii: 12, Luc, 
.l3t 6. Sub ficu agere sig- 

( 'num tranqailli ani^i, lob. 
T: 48. • ' ' 

Fidelis dicitui*, qui mntiere 
suo bene 'fnngitnr , Hebr. 
2: 17, 3:' :>. Fidelid qtioties 
ironveniunt, conveniunt in 
Gbristi nomine , i Cor* 5: 3. 
Sant teih|JlHm Deï,*Rom. 
14: 19 f Èpb. 2: 22. Oao- 
modo id templum aédifice- 

tur , 
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tur I Rom. 14: 19* Quoinodo 

destriiatar, ibid. Fidelium 

coetua lion^raiidi diligendo, 

I Pclr. 3: 17. Fideliuin mala 

ad breve tempiis tantum du- 

.ranty Ucbr. 10: S/. Fide- 

libuft omnibus cousolere de- 

bemufty Gal. 6: lo» 
Fides Abrahami Euangelicae 
. auppar, liêbr. ii: 19. Fides 

quaenam maioi: il de Abra- 
ham! , Rom. 4: 24* Fidem 

in Abrahamo cur Deus re- 

spexeriti Rom, 4: i6. Fides 

Patriarcharum qualis fuerit^ 
. Rom* 3: a2. Fides Petri cum 

CUristum negaret, an plane 
, defecerit, Luc. aa: 3a. Fides 

miraculorum non cesAavit y 

Mare. 16: 17. 
Fides quid re ipsa sit in epis- 

tolis Pauijnis, Rom.. praef. 

Fides primacredulitatis quae- 
nam sit y Matlli. a8: 19* 
FideS' Faangelica per crncis 

tolerantiam . 46mon8trata , 

Hebr. II: st5. Fides. Chris- 

liana quibiis argumenlis j|i- 
.nit.a|ur, M^tth. 9: a;^, ApocJ 
. a,I: I4« Praecipne ijilitpr; 
. morte.etre^7'rFeiCtioneGhri3'! temptis se aggregat, ibid. 


:ti, Rom, ii: 6, Hjebr. .9: ,14. 
Cur, noff debaerit tradi ver- 
bis eruditis et artificipais / 
.1 Cor. I: 17, Ja. qpibAis 
rebus consi^tat., PhiL. ^;>io.' 
Ben^^li^ libidines . omnes*, 
£p^« 6: 16. Unde tota pd|i- 
dealy.Iac. 2: 19. Sit^ul^ est 
.;p4e« *in .Peura, Rpm. J^a^ ,« 
Hebr. 6: i , 1 1: i. Fi.des pro 
. JE^iif^nge^tip, Gal, 3:a3. Fides 
. jOi^r- P^i donum ypcetfir , 
^ Rom« 3: 27 , $: 16, Eph. a: 8, 
.JPhii. I: a9« £st animae quod! 
,. iiffca carni , Maith. a6; a6. 
«Baptismiim praecedit, Hebr. 
..6: ',i. ..Comparatiir partihiis 
humani corporis pner quae üi 


digeatio / Hebr. 4: a. Corda 
purgat y Rom. I; 17, 3: 33, 
10:. 9 y Hebr* 9: 14 , lac. a: 
14. Cum bonis verbis solum 
nee alüs nee habenti prodest, 
laca: 17* Fides de potentia 
Dei^ut est initium pietatis, 
ita confidere Dei potentiae in 
Chriato prineipinm est Chris- 
tianae Religiónis, Matth. 8: a. 
Fides ei&eit aanctitatem et 
iustitiam iüam cui vita ae- 
terna promittitur, Hebr.li: 
!• Est ut navia, vita pura 
ut gnbernaculnm , i Tim. 
I: 19^ Hominem iasium red- 
dit , . opera iustiorem » Is^Cr 
a; . aa*< .Initium vitae est, 
finia vero charitaa, i Cor* 
l3: I3- 
Fides ad iuatitiam internam 
sine labore ducit, Rom. ir 
17, 3: 33, a5y 5: 9, 9: 3a. 
Ubi iustitiam peperit non 
quiescit , aed perpetuo in 
opera influit, Rom» l: 17. 
Fidea magn& vincit melus 
omnes ^ Rom. ii: aO| Hebr. 
II:. a3. Magna eat, quae 
,prinfipatU8 spernit et con- 


Fide^. pur multa promissa 
habeat, J Cor. 1,3; a. Non 

. aoeepta sed eustodita vivi- 
ficivt , Luc. 18: 8, Ioh« 4: 14' 
Per.puram conseientiam cas- 
toditur, I Tim. 5: 9* Obe* 
diendi propositnm incUiditi 

joh. 3: 36 , 5: a4 , Act. 16: 31. 
Poenitentiam operata no& & 
vitae; prior is criminibus ab- 
solvit y Lue. 7: óo. Quaenam 
preces; pommeqdety LfUc. 18: 
8. Quae remissioii^np impe- 
trat sine dilectione non eft, 
Luc. 7: 47. Fides radix 
Eegisy Hebr. ii: i. Fides 
robustissima est credere re«, 
siiacitationem. onortuornmi 

loh. 
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loli. 4t 49* Fides sine ope- 
ribus bonifl non safficit. 
Mare. i6t 16 > Lac« 222 3a , 
lob. i3t 17 I ao: 3i , Rom. 
4: 17^ Pliilem.6, Hebr.32 14, 
lac. a: J4y a4, a6, a Petr. 
3: i6. Fidea bonam con- 
acientiam gigtiit, 1 Tim. is 5. 
Spem gïgtiit y Col. 11 a3 , 
2 Tbess. 1: 4« Quibas ope- 
ribas externis opponator , 
lofa^ 61 39* Vera qnaenam 
dicatur^' loh. 3: i5 , Hebr. 
11: I. Car sola exigatar^ 
Ioli*.6t ag 9 35* Yirtiis est 
maxima caeterarnmque ma- 
ter et altrix ^ Rom* 4: 3. 
Fidea et diléctio par admi- 
rabile, £pb* 1: i5 , 1 Tliess. 
3: 6, a Tim; 12 i3« Si si- 
mal sint in animo et factis 
nibil ultra ad salulem re- 
qairitar , Gal» 4: 6, Epb.i: 
i5 y n loh. 3t a3* Fides et 
spés per Cbristum tcndit in 
Deum y 1 Petr. 1: ai« 
Fidei et fidelium cnm arbore 
comparatio, CoL i:6. Fidei 
adultae praemium res miras 
efficere , 1 Cor. ia: 9 ^ i3: 2. 
Fidei argumenta siye fulcra, 
Mattli. 9: aa. Definitiones 
variae, Rom. i , praef. Fidei 
beneficio novam naturam 
accipimus et velut iteruni 
gignimiir, 1 Tim. i: a. Fidei 
Christianorum et ladaeorum 
argumentum, PhiL 3: 5» Fi- 
dei Cbristianae caasa est 
sanguis sea mors Cbristi , 
Rom. 5: g* Quis proprins 
sit effectns y ibid. 3. Ingens 
momentam est in ipsa morte 
Cliristi , I loh. 5: 6. £ias 
perfectio est vivere 'seciin- 
dum Christum'y Act. 8: i3* 
£ius professio car ladaeis 
videbatur scandalam,'i Cor. 
]: a3« Fidei actu deficiënte 


habitus serrari potest, Lac«' 
aa: "Sa. Actirae et contem- 
plativae differentia^ loh. istt 
4a. Fidei des cripti ones exi- 
miae^ Rom. 41 3, Hebr. 11:1* 
Fidei discipaloram tarditas 
fidem nostram confirmat^ 
Mai*c. 16: i3. Fidei exiguae 
a Christo non apretae ex- 
emplam , Mare. 9: aa.' Fidei 
inürmae exemplum, loh. 102 
ai. Fidei initia si Deo pla- 
cent y multo magis incre- 
menta^ Rom. 4: aa. Fidei 
nulla est mentio in Lege in 
Sinai data, Gal» 3: ii. Fi- 
dei obedientis effectus, Hebr« . 
4: 3. Fidei opus Tocatar quod 
ex lide renit et fidem per- 
ficit, 1 Thess. 1: 3. £ias 

praeparationes Patri tribuan-* 
tar, operatio Filio, obsig- 
natio Spiritui Sancto , Ion* 
6: 37. Ëius regula immobi- 
lis qaid Yeteribus significet| 
Matth. a8: 19. Fidei salyi- 
ficae descriptio, Matth. 9: aa, 
17: ao. Fidei semina subito 
interdam erampunt, Matth* 
37: 5y* Fidei tres gradas, 
loh. 4: 5o. Fidei vis, Matth. 
9: ag, 17: ao, Lac. lO: 19* 
£ius obtinendae ratio, Matth. 
17: ai. Fidei mixtas sermo 
Euangelii animum. pargat , 
loh. i3: -lo. Fidei et eins 
professioni quae per Baptis- 
mum fit , simul coniunctis 
promittitur remissio pecca- 
toram, Act. aat i6. Ad Fidei 
professiouem an hömines co- 
gendi sint , Luc. 14: a3. 

Fidem adhibere probabilibas 
testimoniis recte sentientiam 
est de Deo, .loh* ao: ag. 
Fidem famaloram heri ex- 
plorant in re non niagni 
raomenti , Luc. 16: to. Fi- 

I dem habent parem quae sunt 
G pa- 
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.paria, lob. ao: ig. - Ficleui 
Dei promiMis liabere quid 
praesupponat , Rom. 4: 3. 
Fidem ante miracula exigit 
Cfaristas, loh. 11: 26. Fi- 
dèm Deus semper, pro re 
egregia habait , Gal. 3: 6. 
Ftdem cur Deas ad conse- 
quenda huius vitae beneficia 
aaepe requirat , Act* 27: aö* 
Fidem et dilectionem exci- 
tat vita aeterna a Cbristo 
promitta , CoL 1: 5. Fidem 
et obedientiam esse exhi- 
bendam constitutis atipra nos 
- iiire humano , Lex Cbristi 
-eitf CoL 5: 23« Fidem qaale 
opus ofttendat , 1 Théss. 1 : 3. 
Qualem Deas nunc requirat , 
Bom. 9: 3a.' Fidem sequitur 

* Spiritus Sanctus , i Thess. 
1: 6. Fidem veram assequi 
cupientem quomodo oporteat 
e»se animatum , Rom. 9: 32« 
£am probat sanctitas et in 
nialis constantia, lac. a: 18, 
1 Petr. i: 7. 

Fide ante opera an aliqni 
servari possint , lac. a: 14. 
Fide in Cliristum sanare 
hömines elegit Deus , ne de 
propriis viribus gloriaren- 
tur, Rom. 3: 36. Fide in- 
firmari quinam dicantur , 
Rom. 4: 18. In Fide manere 
cur omncs serio moneantur, 
Rdm. 11: ai. Fide perveni- 

• mus in niaiorem veritatis 
agnitionem , Tit. i: 1. 

Fiducia pro iure inlrandi in 
summum coelum, Hebr.g: 19. 
Fiducia iusignis Petri^ Malth. 
14: 3i. Fiducia sola sufBcit 
ad impetranda adspectabilia^ 
Mare. 5: .^6. Fiduciam A- 
brahami nova fiduciae con- 
firinationeremuneravitjDeus, 
Luc. 1:7a. Fiduciam in vir- 
tutibos falso creditis ponerc 


quam perniciosum^I«QC.i8:9. 

f jei'i saepe dicilar quod pa- 
tescity 1 loh. 1: 7. Fieri 
aliquid dicitur per aliqind 
quod sine eo non fit , Uebr. 
9: ia. 

Figuram et figuratom dissi- 
mile quid babere non est 
novum , Luc. 3: 5: Figurae 
Veteris Federis res Novi ad- 
umbrabant, 1 Cor. 3: 1. fi- 
guraram veterum comple- 
menta, Mattb. 4: i, 5: ij, 
8: 17, 9: ai, 36, 37, 10:2, 
11: 11 , ia: a8^ 16: 2ii 

Filia quae fratres babebat, 
beres e»se non poterat^Mailb' 
1: i6. Filia si post a5 ae- 
tatis annum in «orpns sunm 
peccaverit^ ob id a.parenü' 
bns exberedari nequit, 1 Cor. 
7: 36» De. fiiiabus supera- 
dultis sententia Rabbino' 
rum , 1 Cor. 7: 36. Filia 
Sacerdotis apud Hebraeos 
cur gravissime puniebattir, 
si domam paternam debo- 
nestaret, 1 Tim. 3: 4. Fiiiae 
nolenti virgini tatis necessi- 
tas non est imponenda^ 1 
Cor. 7: 37. Filiam dare 
nuptum , ex auctoritate pa' 
trum pendet , 1 Cor. 7: 36. 
Fiiiae Sarae carne et mori- 
bus quaenam, I Petr. 3: 6. 
Filiarum nomine compreben- 
ditur nurus , Luc- a: a;. 

Filius Davidis cur lesus sit 
dictus , Mattb. i: 1, 5, A- 
poc. aa: 16. 

Filius Dei pro eo qnem Deus 
eximie diligit, Matib. 37: 40« 
Filius Dei Christus Deo ipso 
teste, Act. 3: ia. Messiae cog- 
nomen, Mattb. 14: 33. Divina 
Cbristi natura vocatur ,Marc 
a: 8. Supra omnes est Chris- 
tus , ad imperium etiam ii^ 

An- 
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AngeloB evectas , Hebr. i: 5« 
Dei per omnia simillima est 
imago, Hebr. i: 3. Imitatiir 
Patris opera , Ioh« 5: 20. 
Patrem in arcanis sais no- 
vit, lob. 4: aa, Vice Patria 
indicat M undnm , lob. 5: aa. 
Eius. gloria ornnis redit ad 
Patrem , loh. 11:4, Potea- 
tas perpetno fluit' a Patre , 
lob. 6: 5o. I VoJnntarium ob- 
sequium y loli. 6:'5i. Eins 
vox Yox Patris , lob. 5: a8. 
Ei dantor tituli eminentia- 
simi , Hebr. i: 8. Filio res 
maximaa et coeleates credi- 
dit Pater, non aervia , Hebr. 
1:1. Filio cur tribnitiirquod 
veritati, loh. 8: 36. Filiuin 
stiuin in qüem finem Dens 
miaerit in Mandum ^ i lob. 
4: 9^. EaoL Deus gratia tra- 
didit pro peccatia Mundi , 
loh. 3: 16- 

Filina bomitiia jpro quovia bo* 
miae, Matth. ia: 8, 3a, 
Mare* a: 28. Cnr et quo- 
modo Cbriataa ait dictaa , 
Mattb. 8: ao , lob. 5: a;. 
Qnia intelligebatiir ab- He- 
braèia , lob. ia: 34. 

Filius Parahpomenon Scrip- 
tori dicitar- qui iarifl e«t 
succeaaor, Luo. 3: a3. Filius 
alicaiaa dicitur qui ei aimi- 
"8 est, Apoc. ai: 7. Filiua 
pro obnoxioj Mattb. a3: ló. 
Filius dicitur , a quo ex- 
spectantur filii officia , loh. 
19: a6. Fiüua cum patre 
idem in iure ease dicitur , 
lob. lo: 33. Berum pater- 
ïiaruin quasi Dominus est , 
lob. 8: 35, lO: 33, 16: l5, 
17:10, Gal. 4: I , Hebr. 3:6. 
Filius praecepti , Luc. a: 4a. 
Filius Regia maior Satrapia , 
Hebr. I: 14. 

*iïii Dei quinam dicantur , 


Matth. i3:38, Luc. ao: 35, 
loh. 1: ia, Gal. 3: a6. Om- 
nibua aubiecti annt incom- 
modis vitae huiua mortalia^ 
Hebr. a: 14. Qua de canaa 
aic vocentur, J^cU 17: ag. 
Eorum et filiorum Diaboli 
differentia, l loh, 3: 10. Eos 
Chriato educandoa atqae ca- 
randoa dat Deus, Hèbr.a: i5* 
Filii Diaboli quinam dicantar, 
Matth. i3: 38. Filii pacti 
quinam dicantur, Matth. 11: 
19. Filii terrae quinam di- 
cantur, Matth. 8: ao« Filii 
tonitru vocantur Tiri effi- 
caciter loquentea, Apoc. 19: 6* 
Filii nomine appellatur popa« 
lua iudaicua interdunii apad 
Prophetaa, Apoc. 11: 3. Filii 
prodigi parabola in ter ele- 
gantiaaimas ponenda*, Luc* 
l5: ao. Filii Lege Moaia hae- 
redea neceaaario , (ili^e non 
niai filiia de Heien tibua, Rom. 
8: 17, Gal. 4: 7. Filii obe- 
dientiam erga parentea et 
probos morea addisoere de« 
bent, I Tim. 3:4- Filii A- 
postolorum quinam dicti ab 
ipaia , i Petr. 5: 13. Filii 
concubinarum auccedebant 
Pa tri ab inteatato apnd He- 
braeoa , Gal. 4: c;o. Filii 
huiua aeculi ét filii lucis 
quinam, Luc. 16: 8. Na- 
tu rae et morum qui , Lac* 
II: 48. 
Filiorum inter ae diatinctio, 
Rom. 9: 7. Filiorum et li- 
berorum discrimen , Matth. 
I: I. Filiorum est accam- 
bere cum Patrefamiliaa , Luc* 
17:7. Filiorum voce Hebraei 
participes intelligebant, loh* 
ia: 36. 
Finia pro monitorum aumma, 
1 Petr. 3: 8. Finia actuum 
^aepe alius cal quam iateu- 
G a di- 
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ditar, Matth. a6: ia. Fiais 
discriiriinat acdoiieiiLege non 
Telitas , Matlh. a6: lo. Solus 
non facit actionea rectas , 
Luc* 22: 22. Finis operis 

. merces y l Petr* 1:9* Fini 
jnalo adhibiti actas medii , 

< mali fiunty Lac. 24: 28. Ad 
finem operis stullos reiicere 

. soleinus y lob. 2: ig. Fine 
care t. Chris ti regnum, Luc. 

^- 33- 
Flagellatio partim qoaestionis 

causa., partim in poenam a 

Romanis adbiberi solita , 

Matth* 27: 19. £ias senten- 

. tiae formula , ibid. 

Flagello in signam irae Divi- 
nae Christus usus est in 
Templo purgando a nandi- 
natoribusy loh. 2: l5« 

Flagiti^m a scelere distin- 
guunt Latini^ £ph. 2: i. 

. Fiagitia abscondita homini- 
bus Dei iudicio aervantar, 
Hebr. 13: .4« ^ 

Flagra virgis saeviora , Act* 
22: 24* 

Flaminias cnr Romae accu- 
satus , Mattb. 14: xo, 

Flaniinicae Graecoram virgi- 

. nes , Luc. I: 34. 

Fl^tus Christo non fuit in- 
dignus , Lac. 19: 41» Ad 
quid Christo profuit , loh. 
II: 36. 

Flendum cum flentibns , loh. 

"• 33- . . ^ 

Fiorus , vide Cestius Florus. 

Fliimen res adversas signifi- 
cat , Apoc. 12: l5. Flumina 
quaedam a terra absorben- 
tar y Apoc. 12: l6. 

Foecünditas inter alia bona 
externa Hebraeis Deum pie 
colentibns promissa car non 
omnibus aut non nisi serius 
quibusdam contigerit , Luc. 

i: J: 


Foemina^ vide 

Foedoa , vide Fediu« 

Foenoa yenenara est patri- 
monii , Luc. 6: 35. Ne spe- 
cietn quidem habet beneficii , 
Matth. 5: 42. Non est in- 
terdictum lege naturae^ Luc. 
6: 35. Interdictum fuit lu- 
daeia , Matth. 5: 42. An lege 
Christi sit yetitum, Lac.6:35. 
An et quatenus Christianis 
ab antiquis Canonibus per- 
mittatur, ibid. Ab alieni- 
genia accipere qnomodo li- 
cuerit ludaeia , ibid. 

Foetus , qui in utero est , 
matris portio censetur^Matth. 
19: 13» Lttc. 1: i5« 

Fomes dicitur qaicquid Ignem 
alit. Act. 28: 3« 

Fons Hebraeia. omnis scate- 
bra , Mare* 5: 29 , loh» 4: 6. 
Fons salutis quis vere sit, 
Joh. 7: 37. Fons vitae to- 
cabatur Lex Pharisaeis, lob. 
5: 39. Fonti debetur quic-* 
quid est in fl^umine , £ph. 
2: 9* Fontes .in Baptismi 
usnm extrnctiolim erant an- 
te Ecclesiarum aedes, Mattb. 
28: 19. Fontes Septuaginta 
in Elim quid signiGcenti 
Luc. ^o: 1. Fontes sine aqaa 
fontes non sunt, 2 Petr.2: i6» 

Fores clausae designatio eius 
quod clam fit., loh. 20: 19* 

Forma et formare ad ani* 
mum cur saepe transferan- 
tur j Rom. 2: 20. Forma et 
figura quandoque promiscue 
usurpantur , Matth. 17: 2. 
Formae decus capilli , loh» 
^2: 3 , i Cor. 11: 6. 

Formido Christnm capienti- 
um f Joh. 18: 3. 

Fornicatio pro idololatria , 

^Apoc. 14: 8. 

Framea Germanordm hasta 
breyis , Luc. 2: 35. 

Frae- 
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Fraenarc pro regere , lac, 

3- 3- . 
Fraenam dicitur Graecis pel- 

licula linguae adhaerens , 

lac. 3: 3^ 

Fragmenta nnde dicta, Act. 

3: 43* 
Francofartensis SynodnsSym- 

bolum Hieronymi approbat^ 

Matth. a8: 19. 
Frater benigna appellatio pa- 

riiim inter se , £ph. 6: 21 , 

1 Tim. 5: i. Pro honiine 
qnovis , Mattli. 5: 22 , a5* 
Frater qui filia rtelicta mo- 

.ritar non censetur sine li- 
beris mortuas^ Mattb. 22: !14* 
Qnare nee in boe ius levi- 
ratas locum babuisse yi de- 
tor, ibid. Fratri ludaeo foe- 
nori dare iudaeis lex vetat, 
Luc. 6: 35» 

Fratres Cbristi quinam , lob. 
19: l6* Fratres falsi Cbria- 
tianoram quinam dicantar , 

2 Cor. 11: «26. Fratres in 
Adamo samus omnes , 1 lob. 
2: 9* Fratres et sorores se 
mntuo vocabant Christiani, 
1 Cór. 5: II. ïdque ob com- 
munem regenerationem, Pbi- 
lem. !• £tiam coniages sic 
se vocabant, i Cor. 7: 14. 
Fratres cnr se invicem vo- 
cabant ladaei , Act. sa: 5 , 
28: 21. 

Fraterne adtnonitio Cbristia- 
nornm officii pajs , et cuius- 
modi eam esse oporteat , 
Mattb. 18: i5. ( 

Fraternitatis memoria qaid 
debeat operari , 2 Tbess. 
3: i5. 

Frictrices qnaenam foeminae 
Tertalliano ^ dictae ^ Rom. 
1: 26. 

Frigus qaibus ex óausis oriri 
et angeri soleat^ Act. 27: 
2. 


Frigidi et fervidi qainam ro- 
centur, Apoc. 3: i5. 
Frontis servorum notandae 
mos ex Oriente, Apoc. 13: 
16. Fronte praeferre dici- 
mur qiiod aperte profitemur| 
Apoc. 16: 1. 
Fractus satori omni iare de- 
bentur, Lac. 17: 1. Fractus 
in matrimonio partas dici-^ 
tar, Rom. 7:4* Apostolicas 
quis sit, Rom. i- i3. Dis* 
ciplioae Cbristianaeqai tran« 
quiliitatem conscientiae ad- 
fert, Hebr. 12: ii. Falsorum 
Propbetarum qais, Mattb. 7: 
16. Fractaum nomine opera 
designantur, Mattb. 13: a3, 
£pb. 5: 9 , lac. 3: II. Ëtiam 
praemia operam designatitar, 
lac: 3: i8.: . 

Fragalitas Cbristi et Aposto- 

loram , lob. 6: 9. 
Frugis qua ' maxime alimar 
magnu9 semper bonos et 
apud ludaeos et apud Cbris- 
tianos, lac. 6: 7. Daplicis 
in bomine descriptió , Luc. 
S: 7» Frugis bonae nihil 
ex pectandum est abeo, qui 
discedit a Cbristi praecèptis 
et exemplo , lob. i5: 5. 
Fragum Cbristi cplligenda- 
ram tempus quando venit , 
lob. 7: 6. Frugum tota con- 
geries sanctificatnr per pri- 
mitias , £ph. 2: 6. Frugibus 
comparantur opera pietatis, 
Hebr. 6: 7. 
Fruitio tactus'Toce denotatur^ 

lob. 20: 17. 
Fuga non semper pavoris in- 
dicium est , Luc. 24: 28. 
Quandoque licita est, Mattb. 
10: 23 y 12: ló. Fuga ac 
furtum coniancta esse solent , 
Philem. 11. Fugae impedi- 
menta magna sant parvi li- 
beri, Mattb* 24: 19* Fugae 
GS prac- 
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praecipitandae a malornm 
contagio necessitas ,. Luc. 
17.: 3i , 3a. 

Fngere •aeTitiam hos tinm Dei 
quando non liceat, loli. 
lo: ia* 

Fiilcire cor alio aensa de Di- 
vina gratia, alio de epalis 
dicitur , Hebr. i3: 9. 

Fulmina et toniti^naDei minas 
significant , Apoc. 4: 5 , 8: 5 , 
11: 19. Fmlmini cur regnum 
saam Chris tas compa^ret , 

.Matth. a4: ay f Lac« 10: 18. 

Fundamenta Christianismi 

• sant Christi historia, prae- 
cepta et promissa^ i Cor. 

3: 11. 
Fur est qai aliennm ininste 
arripity l Cor. 6: lO, 1 Petr. 
4: i5. Dicitur in inre etiam 
qai seniel tantam faratus 
est , 1 Cor. 6: 9. Fnris com- 
paratio Dei indiciis et morti 
rimproTisae aptatar, Matth. 
a4: 5y., Apoc. 3: 3* Faris 
et raptoris differentiay 1 Cor. 
6: 10. Fures festinare solent, 
loli. ao: 7* "Quam amici sint 
noctisy 1 Thess. 6: 4« Non 
flunt necandi , Matth. 5: 40. 
Fartam de pascno gravias pa- 
-nitur quam deovili, loh. 
S: 5* Furti pecndis- poena 
apud Uebraeos , Liic. 19: 8. 
Farti genas maximum est 
.hominem liberum furari , 1 
Tim* i:. lo* Furti comes 
mendacium , Matth, i5: ii. 
Fulura cur in praeterito tem- 
pore enuntiabantProphetae, 
loh. 4: 5. Fiiturorum reve- 
latio a Deo ^Cyprianó et 
.Chrysostomo evenisse legi- 
tur, a Tim. 4: 6. De futu- 
ris incertis loquendi caotio 
Christianis usitata. Act. 18: 
ai , r Cor. 16: 7* 


Gabriel rirtns Dei , Lac. 1 : 19. 
Nomen Angeii primarii, ibid. 
Misericordiae minister se- 
cundum Uebraeos, ibid* A- 
qua dicitur y ibid. 

Galatae orti a Gallis, Gal. i: 6. 
Colebant Dedm matrem , 
Gal. 4: 9. Galatas qao tem- 
pore inviserit Paulas , Gal. 
1: a. A Paulo con versos 
Petras sua auctoritate firma- 
vit, I Petr. 5: ia. Galata- 
ram Ecclesias cur Pan las 
non nominet sanctas, Gal« 
1: a. 

Galatia idem quod Gallia, 
a Tim. 4: lo* Vocabatur et 
Asiae pars a Galliè antiqni- 
tos habitata, ibid. Galatia 
et Phrygia partes Asiae mi- 
noris. Act. 16: 6. Galatiae 
Ecclesiamm nomina , Gal. 
1: a. 

Galilaea gentiam sive conve- 
narum , Matth. 4: i5. Alia 
Herodis, alia Philippi, ibid. 
Galilaéae non praefait Piia- 
tus^ Luc. i3: 1* 

Galilaei bellicosi, Lnc. aa: ^* 
Cur Christo faventes , lob. 
7: ia , 5a. Despecti Deo 
iuxta ludaeos quod nullus ex 
illis Propheta , loh. 7: 52t 
Dialecto distinguebantnr a 
ludaeis , loh. 4: 9. Habiti 
homines indocti , Act. s: 7* 
Sacrificantes a Pilato Nie* 
rosolymis interfecti , Lnc« 
i3: 1. Tardiores Samaritis 
in fide Christo adhibendsi 
loh. 4: 45. Una cum ludaeis 
Procuratore Cumano Sama- 
ritis helium inferunty Matib. 
a4: 7* Galilaeorum nomine 
quisnam Christianos appel' 
lety Rom. 16: a. Galilaeo- 
rum fiethsaidensium fre- 

queiis 
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qnens commerciam cam Sy- 
rophoenicibiis , lob. 13: 20. 
Galilaeis comSamaritis nalia 
f uit Sacroram societas , Lac* 

13'. >: 
Galli in consiliis capiendis 

mobiles , et novis pleramque 

rebus studentes , Gal. 1: 6. 

E o rum mos in Instranda ci- 

vifate , I Cor. 4: 13. 

Galli Deóm Matris, non cii> 
cfimcidebantur , sed castra- 
bantar , Gal. 4: 9. Eomm 
pudenda erant abscisaa, Gal. 
4: 1 2. 

Gallio frater Senecae, Act. 
18: 12. 

Gallas bis canit, Matth. 26: 34* 
Gallicininm proprie dicitar 
posterior galli cantns, Matth. 
26: 34* Post gallicininm 
Chris tas munns suum sacer- 
dotale aaspicatur, nt Ponti- 
fex Maximns facere solebat, 
Matth. 26: 34« 

Gaiualiel nomen frequensinter 
Hebraeos , Act. 5: 34. Eins 
nominis Patriarcha qaonam 
tempore fuif, i bid. Gam.aliel 
senior instituit Indaeos se- 
peliri operimento ex lino , 
Matth. 27: 59. Gamalielis 
consilio abstinet Senatus la- 
daeornm a caede Apostolo- 
riim , Act. 5: 40; 

Gai'izim mons Palae«tinae , 
Matth. 25: 33* Sicimis im- 
minens , lob. 4? 5*', 20. Ga- 
rizitani erant Chntaei^ Luc. 
17: 18. 

Gaadendnm in castigationi-* 

bus y lac. 1: 2, i Petr. 4: i3. 

Gaadium Christi pro vita im- 
mortali et summa eius po- 
testate , Hebr. 12: 2« Gaa- 
dium Cliristianornm in ad- 
versis, Apoe. 14: 3; Piorum 


habere spem imroortalitatis^ 
1 Joh. 1: 4. Gaudium suum 
quid vocent Xatini , Phil. 
4: 1. Gaudium vitae nomine 
venit apud Hebraeos, Rom. 
11: i5. A Paulo saepe ap* 
pellatur animi tranquillitas 
ex bona conscientia. Act. 
20: 24. Snmitur pro causa 
gaudiiy lob. 16: 22. Gaudii 
iustior causa , suae salntis 
habere (iduciam^ qnam alie- 
nae salnti inservire, I«nc« 
10: 20. Gaudia de bonis 
huius vitae suscepta, iacturae 
et mortis metu fiunt turbida, 

I loh. 1: 4* Gaudia futurae 
vitae adumbrata imagine re- 
rum huius vitae, Matth. 8: 

I I y 26: 26 , 29. 
Gaulonitici, Matth. 22: i6. 
Gaza vetus ab Alexandro dis- 

iecta. Act. 8: 26. Sed alia 
sub eius normine in proximo 
aedificata; ibid. 

Gazophylacinm y Mare. 12: 41* 
Loens eius qualis, lob. 8: 2(>« 
Ubi iüe, ibid. 

Gazophylax , sive Gazae caa- 
tos , uniis ex Sacerdotum or- 
dine , Mare. 12: 41. Eius 
mnnus qnale , Act. 8: 27*. 

Gehenna ubinam sit , Lnc. 
16: 23* Accipitur pro sup- 
pliciis : aeternis', Matth. '5: 
20 1 22* Gehennae est velut 
hospitium quoddam xon- 
scientia intus adurens, Apoe* 
14: 10. Gehennae poena in- 
een dio comparata, Hebr, 6.\8. 

Genealogiaé ludaeorum saepe 
pugnare videntur, nee tarnen 
pugnant , Luc. 3: 23. Ge- 
nealogiaé Malthaei- sequun- 
tur iuflf succéssionis , Lncae 
ius sanguinus Christi , Luc. 
3: 23. ' Genealogiaé quaa de 


absente Christo, loh« I7::i3« DefLate fingebant ludaei^ 
Gaudium puhioü/est cerlamr Tim*. 1: 4* Genealogiaé 8a- 
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cerdotiun diligeutissiiBe ser- 
vabantar, Hebr* 7: 3* Ge- 
nealogias Platonici , Gnos- 
tici et Magi Persarum do- 
cebanty 1 Tim. 1: 4. 
Genesaralacas, Hebraeis mare 
Galilaeam dictam fait, loh. 
6: 1* Genesareti lacat aa- 
de denominetar I Matth. 14: 

33. 

Genitores etiam rocantar Pa- 
rentes adoptiyi , Lao. 3: a3« 

Genius Principis in formnla 
inris-iarandi qaid , Mattb. 

5: 34* 

Gens non gens qaomodo in- 
telligatar, Rom. 10; 19. Gens 
pro optima parte gentis, lob. 
11; 5i« Gentes ut moribas 
differant , ita et ingenio , 
Kom. 1: 14 9 Col, 3: 11» 

Gentes dicuntar Hebraeis om- 
nes , qui ladaei non sant , 
neqne ladaeis additi, 3 Cor. 
II: 26, £ph. 21 II. Gentes 
pntabant talës esse in coelo 

• Deos , quales simalacra ex- 
bibebant, Act. 17: ag. Cre- 
debant Deos bominibus si- 
miles factos interdam in ter- 
ram descendisse. Act. 14: xo, 
Falsos Deos colebant. Act. 
SkS: 20. Deum oolentes extra 
ludaeos ante Christum pas- 
snm nullum inter se consti- 
tuebaat Ecclesiae .corpus , 
lob; II: 62. 

Gentium consensus in mnltis 
rebus sufficit , Pbil. 4: 8. 
Contra eum dispntare im- 
pudentinm est, ibid. Gen- 
tium non conversarum mores 
corrnptissimi erant tempore 
Apostolorum , Phil. a: i5. 
Gentinm ab Apostolis con- 
versarum recensio, Act. i5: 3. 
Gentium in odio cur Israë- 
li lae, et contra Gentes: spretae 
ab Israelitis, Eph.i a;, i5. 


Gentium sabdiale in templo, 
2 Pelr. 1: 18. Gentium to- 
catiO| Matlh. a8: 19. Be- 
neGcium est gratuitae mise- 
ricordiae Divinae, Luc. 7: 
13 1 Rom. 3: 5 f i5: 9. Siue 
uila ciborum lege, Rom* 14: 3. 
Gentium gratia ludaeis nihil 
obesty Mattb. aa: 9. Gen- 
tium Dii in Oriente Baalim 
▼ocabantur , l Cor, 8: 5* 
Qua nota designentur a Pau- 
lo, a Tbess, a: 4* 

Gentiles quinam dicti, lob. 
ia: ao. 

Genu fieotere signam reve* 
rentiae, PbiL a: lo. Mos 
est precantium in rebus an- 
xiis f Act, 7: 60y £pb. 3: 14. 
Genua in littoribns flectere 
mos Cbristianorum con- 
gruens mori ludaeornm , 
Act, ai: S. Genua inter 
Pascha et Pentecosten non 
flectendi mos quando intro- 
ductns f Act, ao: 36, 

Genus in Sacerdotibus speo- 
tabatur non solummodo pa- 
ternum , sed et maternum 
apud plurimas gentes, Hebr. 
7: 3, Genus suum posse re- 
ferre ad unum ex Patriar- 
chis maguificum putant lu- 
daei, Eph. 3: i5. 

Germanorum mores quales , 
1 Tim, i: 9. Mos in notandis 
foeminis adulteris , l Cor. 
II: 5, 

Germanicus a Samothrace ia 
Troada venit, Act. 16: ii* 

Germini comparatur yerbum 
Euangelicum, Act, ia: 34* 

Gestus olim erant varii, sicat 
in Regum ita in Dei hoaorci 
I Cor. 14: a4. Gestas qui 
ayocare possunt homines a 
vera pietate, yitandi, Luc. 
a4: a8. 

Geihsemane , Matth, a6: So, 3&« 

Vil- 
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Yilla abi Christas orare et 
pernoctare aolebat^ loh. 8: i. 

Girgaza viciaa Gadarae, Mare, 
5: !• 

Giumas arboa fructas profe- 
rena ficiii similes, Luc. 19: 4. 

Gladiatoram auctoratio, Uebr. 
10: 7. 

Gladiut Terbatn Dei , Apoc. 
in: 5. Pro' praedicatione 
£uangelii| Appc. i3: i4« Gia- 
diiia acutus et anceps pro 
£uangelio , Apoc. 19: i5; 
Giadii Tocem de calumma 
saepe Hebraei usarpant, Lac. 
a: 35* Giadii oiBciam est 
dividere, Matth. 10: 34. Gia- 
dii ius est ius pnblicaruai 
auimadversionain I Matth. 5: 
40. Gladio peregrinantes u- 
tebantar in ludaea, loh. j8: 
lO. Giadio qainam mortui , 
Hebr. 11: 37* Gladiis ulrim- 
que secantibus ntebantur Le- 
vitae in dissecandis victimis, 
Hebr. 4: ia. Gladiis Apoa- 
tolorum^ ad significationem 
tantam Christus asus est , 
Luc» aa: 38. Gladios per 
üdem quinam effugerint , 
Hebr. 11: 34« 

Gloria aliqua statim sequitur 
nltimnm Christi contemp- 
tum , loh. 19: 38. Gloria 
fugientem sequitur , Mare. 
7: 36. Gloria apud Hebraeos 
a gravilate nomen habet , 
a Cor« 4: 17* Quaenam di- 
citnr gravis y 1 Cor. 4: 17. 
Quae a solo Deo proficisci- 
tar f quaenam , loh. 5: 44* 
Coelestis , graUa dicitur , 
Luc. 6: ^a. Yera , paratur 
per ighominiam et pa^siones^ 
Ioh« ia: 34. Gloria Christi 
dignior , potestas faciendi 

.miracula, loh. 17: a^* Gloria 
Christi quaenam , a Thess. 
St: 14* Snpremo die omnibus 


ap parebit y 1 Petr. 4: i3. 
Gloria Dei inclarescit ex 
•anctis piorum operibus^ loh. 
i5: 8. Gloria Filii Patri 
cordi est, ut Patris Filio, 
loh. ia: a8. Gloria pro ipso 
Deo, a Petr. 1: 18. Gloria , 
honos et gratiae ob quaenam 
Deo dentur , Apoc. 4: 9. 
Gloria saluti cedere debet, 
a Petr. 3: i6. Gloriae causa 
Thebanum q u en dam. dis tri- 
buisse omnes facultates suaa 
in pauper es , me mor at Ori- 
genes, 1 Cor. i3: 3. Gloriae 
Christi maximum signum 
quid| loh. 14: ia. Gloriae 
Divinae effulgeiitia in Chris* 
to, Hebr. 1: 3. Gloriae Di- 
Tinae studium in animo ha- 
bendum est, loh. 5: 4a. Glo- 
riam Deo dare quis dicitur, 
Rom. 4: ao. Quid significet, 
Apoc. 19: 7. Gloriam in 
terris quaerere non debent, 
quorum gloria in coelo re- 
posita est, Luc. aa: 39. Ad 
gloriam coelestem via est 
humilis patientia, ibid. 

Glorii^ndum in nuUo, quando 
nostrum nihil est, Luc. 17: 7. 

Gloriatio quaedam insta apud 
Deum , Rom. 4: a. 

Gloriolae et lucri causa raulti 
nova docent , a Thess* ai 6. 

Gloriosius nihil est quam op- 
tima de causa pati pessima, 
a Thess. i: ia. 

Gnidus insula Cariae obiecta 
Yeneris simulacro et culto 
nobilis, Act. a/: 7. 

Gnostici quinam dicebantnr, 
1 Tim. 6: ao. Cur sê Aa 
▼ocabant, 1 Cor. 8:io. Inler 
scandala nominantur , Matth. 
i3: 41. Paulo obtrectabant 
tanquam minus intelligenti 
quanta esset hominis sapien- 
tis libertas, 1 Cor. 9: 3. Cur 

Epis- 


io6 
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Epistolam ad Timotheam 
priorem reptidiarant, i Tim* 
6: 20. Aiium dicebant esse 
lesum f alium CJbristam , a- 
lium unigenitnfn, loh. i: 17> 
I lob. 4: 3« Distingaebant 
inter Vitamet Verbam, loh. 
praef*, 1:4,14* Stataebant 
alinm visibilium rertim opi- 
fjcem f aliam inTisibilium , 
loh. i: 3« 

Gnosticorum dogma , M atth. 
24: 11^1 Tim. i: 4. Eorun- 
dem error, Matth. 7: 16^ 
Luc. 19: 41. Error eorun- 
dem circa vocem Plenitndo, 
loh. 1: 16. Alter circa vo- 
cem Sinns , ibid. i8. 

Oog quibus in partibiis regna- 
Terit et destrnctus fnertt , 
Act. i3: 14. Eius regnnm 
ubi situm , ibid. 16: 7. Gog 
exponunt Pamphylos et Ly- 
dos Sibyllina Poëmata , A- 
poc. 20: 8. Gog et Magog 
nomina ad finem Mundi Rab- 
bini refernnt , Apoc. 20: 8. 
Gogi nomen pertinet ad Do- 
nium Ottomannicam ^ Apoc. 
20: 8. Gogi et Magogi bella 
annorum mille , Apoc. 20: 5* 

Graeci humaniim genns in 
Graecos et fi arbaros distin- 
giiebant, Rom. i: 14. Adn- 
latores egregii , Act. i3: 7, 
18: 17. Sapientiores per lo- 
vem intelligebanC summum 
Deum y Act. 17: 28. Sabba- 
iho dispntare solebant, Act. 
]8: 4. Quo vitio plurimum' 
laborarunt , 1 Thess. 4: 11. 
Volunt, quae dicuntur, sibi 
probari per causas natura- 
lèa , 1 Oor. i: 22. ludaeis 
quinam a tempore imperii 
Macedonici dicebantur^ Act. 
11: 20, Rom. 1: 14^ 2: 12, 
Col. S': Ji» A Mose cnlpati 
quod Deaih homini simiienj 


faccrenty Rom. 1:^3* Notati 
idolorum punctis^Ëph. i: i3. 
Neminem adorantinm more 
•alutabant^ Matlh. 2: 2, 4: 9, 
Act. 10: 23. Graecorum in- 
hum anitas adversus exteros, 
Matth. 5: 43. Graecorum 
libris postquam ludaei se 
dedere , doctrina ipsorom 
vetus multis modis iuter- 
polata est. Col. 2: 8. Grae- 
corum regnum Hebraeis di- 
cilur Macedonicum , loh. 7: 
35. Graeci nonnuUa dicant 
a Syris edocti, Matth. 16: 18. 

Graeca lingua post Macedo- 
num imperium facta quasi 
communis populorum Asiae 
et Aegypti , Matth. 27: 14, 
Act. 21: 37* Romanis om- 
nibus, etiam foeminis, qno- 
tidiano olim in usu , Rom. 
praef. Graecae originis vo- 
cabula cum Latinis coales- 
cere novum non est , Act. 
27: 14. Graece norant ple- 
riqae ludaeorum viventibas 
Apostolis y, Hebr. inscript. 

Gradus sunt peccatornm re- 
missionis et aliornm Dei 
benefjciorum , 2 Cor. 5: i^* 

Gradus sunt poenarum et de- 
lictorum , loh. 14: 2, Gal.6:5. 

Gratia et mercea quomodo 
distant, Luc. 17: 9. Gratia 
habetur liberaliter servjen- 
tibus , Luc« '17: 9. Gratia 
pro datis , et precatio pro 
dandis iungi debent , £ph. 
1:16, Phil. 4: 6 , Col. 4: 3. 
Gratia post beneficium brevi 
senescit , loh. 6: 3o. Gratia 
abundantissima quid vocë- 
tur, Rom. Ó: 17. Gratia vo- 
catur doctrina Chriati, l 
Petr. 5: 12I Gratia pro dö- 
nis Spiritus Sancti , Hebr. 
12: 28. ' Pro incr^metito Ec*- 
clesiaes Act. 11: 2i. Pi'o 

Di- 
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Diyinis beneficiis, aCor.€: 1, 

1 Petr, 4: 10. Pro copia Spi- 
ritus in Christianos passim 
effasa, loh. i: 17. Pro vita 
aeterna, 1 Petr. I: l3. Gra- 
tia Spiritas mcrdoignis, mo- 
do aqua Tocatur , loh. 3: 5. 
Gratia vocatar ipsam pati 
pro Christo , PhiL i: 7. 
Gratia saepe dicitur singu- 
laris Dei protectio et dono- 
rum collatio , Luc« a: 40* 
Gratia Dei ante fidem Patris 
tractio vocatar , Act. i3: 48. 
Gratia Dei cam qno dicatur 
esse^ I Cor. i5: lO. Gratia 
om nis salataris a Deo pro- 
greditar, loh. 3: 14. In lesu 
quando nobis data dicatur, 
Rom. 8: 3o. Gratia recedit, 
recedente disciplina , Mare 
5: 10. Gratia debetur Deo 
pro omni bono adepto , loh. 
10: 41. 

Gratiae Divinae plus qnam 
arbitrio humano iii rebus 
salntis tribnendum est , 1 
Tim. 1: 14. Gratiae Divinae 
filii dicnntur iam crédentes. 
loh. i: 42. Gratiae comme- 
moratio cnr aberior sit et 
esse debeat in Novo Testa- 
mento , quam in Yeteri , 

2 Co^. 8: 1. Eius mensara 
quae^ Rom. ia: 3. Gratiae 
Dei generalis ad omnes pios 
se extendentis exempla in 
Melchisedeco , lobo , Naa- 
mane , Cyro , Act. 10: 36. 
Gratiae Êuangelicae , quae 
ad vitam aeternam ducit ^ 
participes et viri et foemi- 
nae sant, 1 Petr. 3: 7. Gra- 
tias agebant Patres Veteris 
Testamenti pro bonis terre- 
nis ; Apostoli vero pro iis 
quae ad Dei gloriam perti- 
nebant y Rom. i: 8. Gratias 
agendi solemnis formala , 


a Cor. 1,1 Petr. 1: 3. Gra- 
tias debemus Deo pro donis 
non tantnm in nos , sed et 
in alios coliatis , Philem. i. 
Gratias agere ante et post 
sumptum cibum mos vetus 
Hebraeorum^ et hinc Chris- 
tianorum , 1 Tim. 4: 3. 
Grossns ficus immatura^ Apoc. 
6: 13, 

Gubernaculam navem regit, 
lac. 3: 3, Gubernacula in 
antiquis navibus bina erant, 
Act. a/: 40. Vinculis annec- 
tebantur navi , ibid. 

Gubernatoris loens in puppi. 
Mare. 4: 38. Gubernatoris y 
navicularii et magistri navis 
differentia. Act. 37: ii. 

Gygae Reges Asiae et Gygea, 
pars Asiae in Lydia^ Apoc. 
20: 8. 

Gynaeconitis in Graecia viris 
clausa, non item in Indaea^ 
ubi liberior erat viris ad 
foeminas aditus, Phil. 3: 3. 

Gypidae Reges Asiae ^ Apoc. 
20: 8. 

H. 

Habere dapliciter accipitar, 
Matth. i3: 12. Habere dici- 
mur id quod in nostro est 
usu , Hebr. 9: 4. Quod in 
promptu est ut enii possit , 
loh. 6: 9. Habentes pro non 
possessoribus se debent ge- 
rere, Luc. 14: 33. Habenti 
et utenti amplius dariaequum 
est, Luc. 19: 26. 

flabitare pro frequenter se 
ostendere , a Cor. 12: 9. 

Habitaeulum omne qno no- 
mine ab Hebraeis appella- 
turn , Act. 16: i6. 

Habitus quid in scientiis et 
virtutibus , Hebr. 5: 14. 

fladessa nomen propriam de- 

suinp- 
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samptam a Myrto^ Act. 

ia: i3. 
Haeres , Ttde Heres. 
H&eresif aecandum Phryges, 

Coi. a: 4. Haeresis vox 

media , a Petr. a: i , i Cor. 

11: 19. Haereseos et hae- 

retici definitie, Tit* 3: 11. 

Haereses cnr non impedite 

Deus f' 1 Cor* 11: 19. 
Baeretici an sint cogendi , 

Mattb. i3: 41 , Luc. 14: a3. 

Quomodo tr'actandi , Tit« 5: 

10. Eorum artes ad vexan- 
dos ortliodoxos, Mattli. a4: 

11. Persecutionam adversns 
illos. origo et progressas , 
Maith. i3: 41. Discrimen 
inter lios et faUos Propbe- 
tas f qaos ladaei ad inter- 
necionem delere inssi erant, 
ibid. Eorum opinationes a 
factis distinguendae , ibid. 
Uaereticorum Patriarcbae 
quinain dicantur, 1 Tim. 4: 1. 

Hasidaei iidem qai Esseni 
vocantur, Mattb. 5: 44. 

Hasmonaeorum cognomen un- 
de , Luc. 3: a3. Eorum de- 
cretnm contra Pbiiosopbiam, 
Col. a: 8. 

Hebal mons Sicimis immi- 
nens , lob. 4: 5. Item mons 
Palaestinae versos quem ma- 
ledictiones proferebantur , 
Mattb. a5: 33. 

Hebdomas qnid significet , 
Apoc. 8: a. Hebdoniados vox 
generalis est, et tam de annis 
quam de diebus et rebus aliis 
accipi potest, Apoc. a: lo. 
Hebdomades Danielis excur- 
runt tempora Antiocbi et 
Maccabaeorum, Mattb. a4: i5. 

Hebraei popnii antiqai res 
fnisse fignram tem poram Mes- 
siae , tradunt Hebraeornm 
sapientissimi , 1 Cor« 10: i. 

Hebraei snnt ludaei^ Hebr. 


inscript. Amant dictionnm 
compendia, Mattb. ab: a6. 
Ipsi et eoram interpreles 
Graeci raro compositis vo- 
cibus tituntar, Matth. 1: 1, 
ia: 40. Solent intelligere 
nomina ex verbis , 1 Petr. 
a: 6. Propria nomina saepe 
mutant in alia eiasdem aiit 
vicini signifioatds , Matth. 
a3: 35. Plaribns vocibus res 
magnas eloqai solent, Act. 
a: aa, a Tim. 31 17. Uni- 
versum mandum modo dno- 
bas, modo tribus nominibus 
exprimunt, Act* 4: a4. Non 
solent genns recensere per 
foeminas , Rom* 5: 1 a. Car 
ipsi infantes saos mares ex- 
posuerint in Aegypto , Act. 
7: 19. Gentium Deos veri 
Dei indigitamentis decorare 
non solebant , Mattb. a6: 64. 
Hebraei generis desoriptio, 
ante et post legem , Rom* 
7: 7* Vide etiam ludnei* 
Hebraeorum dictum de Israe- 
Hta non adducendo ad tri- 
bunal Gentium , 1 Cor. 6: i* 
Hebraeoram mos at ditiores 
etiam opificium aliquod ad- 
discerent , Mattb. 13: 55» 
Eorum rytbmi lege solati, 
uti et saltationes, Luc. 1: 46. 
Hebraeorum mos erat non 
loqni in publico cnm mulie- 
ribus, lob. 4: a7. Hebrae- 
orum mos sensuni mysticnm 
sensni vulgari opponere, 
Bom. a: 28. Hebraeorum 
opiniones de Adamo, si Deo 
paruisset, Rom* 5: ia. He- 
braeorum proverbium de 
nocte pascbali , Rom. 14: 
5. Hebraeorum respnblice 
quamdiu manebat, tam dia 
ludaei utebantnr sna lege 
iudiciali , sed a Romanis li" 
mitata. Act. 33: 3. 

4 He- 
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Mebraeit dubia est qaaeslio , 
an 86 interficere liceat, Act. 

26: 98. Uebraeis voluit Deus 
inter se esse praeter oom- 
munia proprioris necessitn- 
dinis multa praecepta. Loc. 

«6: 35* Maneiite adhuc lege 
Deus Spiritam suum non 
dabat nisi iasti^ secundum 
legem^ Rom. 2: i5« Hebraeis 
paria censentur cultus ido- 
loru,in , stuprum , caedes , 
Matth. 27: 6. Praecipitur ut 
et pareutuin delicta suppli- 
citer agtioscant, Matth. 27: 
2l5* Hebraeis quinam dice- 
bantur dyQUfifuxvoi sea illi- 
terati, Act. 4: i3« 

Hebraea iingua est ludaica , 
Hebr, inscript. Eins angustia 
quaedam, Matth. i3: 3. He- 
braea Tocabula quomodo in 
Graecum transfevuutur. Act. 
4: 36, 

Hebron urbs praecipua por- 
tionis Indae , Lnc. 1: 39. 

Helena Constautini Magni 
mater templum exstrnxit 
£ethlebemi, Luc. a: 7* He- 
letia Izatis Adiabenorum Re- 
gis mater , Mattb. 24: 7* 

Hellenistae qui et quales , 
lob. 7: 35. Plerique He- 
braice non intelligebant , 
Act. 6: 19 , 9: UQ* Hebraeos 
secuti amant dictionnm com- 
pendia, Mattb. a6: a6« In 
interpre tandis JJebraicis^non 
semper solent attendere ad 
Graeci sermonis proprieta- 
tem , ibid. i3: 3* 

Heraclitus Philosopbua Epbe- 
sius j £ph. praef. 

Herba ^Latinis etiam vocatur 
qnod primum enascitur , 
Mare. 4: a8. 

Hercules Alexicacus in insu- 

a Melite olim colebatnr , 

Act. aS: 6. Eius nomine 


simulacrum ab Epbcsiis con- 
stilutum ApoUonio , Apoc. 
i3: 14« Herculi sacrum cur 
factum sit aperto capite , 
1 Cor. 11: a. 

Heres Christus omnium , pii 
üdei commissi titulo , Rom. 
8: 17. Heres heredis mei, 
heres meus est , Luc. 3: a3^ 
Heredis vox quomodo etiam- 
sumi soleat y Matth. praef. 
Heredem qui habet , in he- 
rede vivit, Rom. 7: 1. He- 
redes necessario sunt filii 
lege Mosis , iiliae vero non 
nki filiis deficientibus, Rom. 
8: 17 y Gal. 4: 7. 

Hereditas yocatnr vita aeter- 
na, Hebr. 9: i5. Cur dica- 
tur felicitas coelestis , Eph. 
1: 14. Hereditas dicitur He- 
braeis omnis firma et per- 
petua possessio, Rom. 4: i3* 
Hereditas terrena et caduca 
data Patribus ^ coelestis .^t 
aeterna Christo, Hebr. 1: a. 
Hereditas viventis nnlla est, 
Hebr. 9: 17. Hereditatis pars 
quam filii negotiatores ac«- 
cipiunt , in hereditatem con- 
ferenda post mor tem patris , 
Luc. i5: 12. Hereditatem 
parentnm lex quaedam ta- 
cita liberis addicit, Rom* 
8; 17 , a Cor. ia: 14. Here- 
ditate acceptae res soli apud 
Hebraeos erant inalienabi- 
les , Rom. 4: 13. 

Heri pro tempore praeterito, 
Hebr. 13: 8. 

Hermas nomen libertini ho-> 
minis contractum ex Her- 
modoro , Rom. 16: I4« Ye- 
tustatis primae scriptor , 
Mare. a: 8, Luc. 17: 7. Auc- 
tor putatus libri pastoris , 
qui Latinus habetur et olim 
certavit cum Epistola ad 
Hebraeos deautoritate^Rom. 

16: 
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l6: 14» Eins lenitas circa 
lapsos f ibid. 

Hermes nomen abi reperiatur 
et de qaoy Bom. 16: 14* 

Hermogenis nomen qaibos 
commune fuit, a Tim. l: l5« 

Herodes et Hyrodes qoalia 
nomina, Bom. 16; lo. He- 
rodes dicebantur qootqnot 
ex familia Magni Herodis 
erant, Act. ia: i. 

Herodes Magnus templam anx- 
it f non noyum fecit , loh. 
2: aó. Bomano imperio tri- 
bata dabat y Lac. 2: I. 
Ignoravit ea quae -Christi 
nativitatem proxime fuerilnt 
snbsecuta , Luc. a: aa. 

Herodes Tetrarcba qaisnam 
faerit , et qaibas imperave- 
rit, Act. 13: I. £ius im- 
perium Galilaeam et Perae- 
am non excedebat^ Lac. 13: 
31. Bex a Galiiaeis voca- 
tus , Mare. 6: 14 , lob. 4: 
26. Eins instinctu Pharisaei 
Cbristum adiere , Luc. 13: 
31. Merito a Christo vul pi 
comparatur , Luc. 13: 3a. 
Causam dixit apud Senatuni 
Hierosolymitanum , Matth. 
5: aa. Herodianis clam fa- 
vit, ibid. Gum occideretnr 
lobannes Baptista,exercitnm 
pafatum habebat advérsus 

'Aretam , Mare. 6: ai. Eins 
in spernendo Ghristo sn- 
perbia , Luc. a3: il. Gur 

• Gbristum illuserit veste pur- 
purea , ibid. 

Herodes Agrippa a Glaudio 
Tetrarcba ludaeae factus 
est, Act. ia: a. Eins ves- 
titus regius qualis erat , 
Act. Ta: ai. Gur ab An- 
gelo Domini percutitnr , et 
qoomodo , Act. ia: a3. An- 
gelorum vestitum imitari 
voluit^ Mattb. a8: 3. Ludos 


exhibait in Claadii Caesaris 
honorem , Act. ia: ai. 

Herodis posteri, Herodis Mag- 
ni exemplo , Caesaribas et 
populo lodaico placere stu- 
dentes , rectum ne esset vel 
non qaod agerent , plane 
securi , Act* ia: 3. 

Herodiani an sint iidem cnm 
Dositbeanis , qaod Tbalmu- 
distae volunt , Mare. 3: 6. 
Herodi honorem deferebant, 
qui Messiae debebatnr , et 
Saddacaeis in plerisqoe con- 
sentiebant , Mattb. 16: 6 , 
aa: 16, Mare. 8: l5. 

Herus Latinis idem qaod He- 
res, Hebr. i: a. Herns Mi- 
nor vocatur in Gorooediis ii- 
iitts-familias , Lnc. ï5: '31 , 
lob. 8: 35, Hebr. 3: 6. 

Herae infami servire indig- 
nnm, Bom. 6: ia. 

Hesiodi ]ocas de iure gen- 
tium , Bom. 16: 37. '£ius 
genealogias Deornm ad-qaid 
Gnostici referebant, l Tim. 
1: 4. 

Hi erapolis nomeii variaram 
urbium , Gol. 4: 13. 

Hiericbuntem versus ab Hie- 
rosolymis via latrociniis in- 
famis , Luc. lO: 3o. Hieri- 
cbns sita erat inter Galilaeam 
et Hierosolyma, Luc. 19: i. 
Eins munimenta qnomodo a 
losua deiecta , Bom. 10: 4, 
a Gor. 10: 5, Quo die con- 
ciderint, Hebr. 11: 3o. 

Hieronymus Didymi discipu- 
lus , I lob. 3: 9. Biblia ex 
LXX versione transtulit in 
Latinnm , Hebr. lO: 5. 

Hierosolyma cuius numeri et 
generis , Mattb. a: 3» Gapat 
regni ludaici , Lnc. 1: 39. 
Gltimum gentis Israeliticae 
refugium , i Fe Ir. a: 6. Qni- 
nam cum Bomanis eam o])- 

si- 
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sidebant, Aj^^oc. g: i6. In 
obsidione ciausa fuit mnro 
XXXIV stadiorum additis 
castellis, Matth. 24: i5. Ap- 
pellata postea ^st Aelia , 
Apoc. 12: 7. Goelestis civi- 
tatis imago 9. Hebr.. ii: 10. 
Qaae sursum est , yocaiar 
Ecclesia Christiana , Apoc. 
si: 1. Goelestis qaousque se 
extendat, Apoc. 21: 16. Ec- 
clesiae Bgtira, Mattb. 5: 14. 
Cur sita dicatur in meditul- 
lio oi^bis , Mattb, 24: 7. 
Hierosoiymoï-ain circaitas e- 
ximie sacer, Mattb. 24: i5. 
Ëncomium , Luc. 19: 42. 
Excidium eorandem irrevo- 
cabiliter nondam decretam 
fuit Gbristo inter bomines 
viTente; Luc*. 19: 44. Eo- 
Tumdem excidii signa, Luc. 
21: II* Eorumdem et lu- 
daeorum excidium , praesa- 
gium universalis iudicii, lob. 
8: 21. Eorumdeni obsessio 
ab Imperatore Yespasiano 
incepta et per Titum prae- 
cipitata ^ et quare ^ Mattb. 
24: 22. Qnot in eadem oc- 
cisi y Luc. 21: 24. Eornm 
portae noctu patebant alta 
pace, praesertitn festis die- 
bus ^ lob. ]8: 1. Hieroso- 
lymorum in Propbetas con- 
stans cradelitas , Luc* i5: 
33. 
Hierosolynris exierat sermo 
Euangelii , 1 Gor. 14: 36. 
Sceptrnm Messiae exire de- 
bebat , Mare. 12: 20. De 
Hierolymis quoties loqonntur 
Hebraei dicunt adscéndere, 
et car, Gal. 2: i. 
Hierasalem notat pacis visio- 
nem , Apoc. 21: 2; Urbs 
Sancta vocabatur » Matth. 
4: 5 , 27: 53. Eadem quae 
Salem , Hebr. 7: i. 


Hierosolymitana lingna, quae 
magna èx parte eratSyriaca, 
utebantur ludaei temporibus 
Apostolorum^ Mattb. praef., 
Act. 1: 19, 21: 40. Hiero- 
solymitanae et Antiocbenae 
linguae differentia, lob. 19: 
i3. 

Hierosolymitanae urbis Sena- 
tiis ius verberandi babebat, 
Pbilem. i5. 

Hierosolymitanornm Princeps 
quibus praefuerit^ 1 Petr. 
i: 1.. 

Hierosolyroitanum excidium 
poenarum gravitate durissi- 
mum , iustitiae Divinae ae- 
quitate non nimium , Matth. 
23: 35, 24: 21. Hierosoly- 
mitani excidii ingens cala- 
mitas praedicitUT^ Mattb. 23: 
35. Latenter etiam a Paulo , 
Rom. 3: 8. Hierosolymitani 
obsessi LXX e plebe elege- 
runt in speciem Indicum , 
Luc. 10: I. 

Hierosolymitanum Templnm, 
vide Templum Hierosoly- 
tanum. 

Hillel nomen proprium no- 
bilis cniusdam Magistri Hie- 
rosolymitani ^ Act. 9: 33. 
•^Eius Parentes, Mattb. 1: i6« 
Quomodo a Graecis appella- 
ius , Act. 3: 9. Hillel et 
Sameas diyersarum secta- 
rum anctores inter ludaeos, 
Mattb. 7: 29. Sapienteft ba- 
biti, Mattb. 11: 25. 

Hipparcbo ctiidam cenotapbi- 
um exstructum ^ et qu'are , 
Mattb. 8: 22. 

Hispania an a Paalo lustrata^ 
Rom. i5: 24* 

Historia Mosis^ losuae et Sa- 
muelis multa babet a Pro- 
pbetis et sapientibus expli- 
caüdi causa adiecta, Luc. 
10: 3o. Historiae auotoritas 

non 
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non statim perit, si quando 
forte in loei vel temporis 
designaiione historicas tita* 
bayerit, Act. 7: 3. Histo- 
riarum tcriptores qnomodo 
soleant libros posteriores 
cum prioribns connectere ^ 
Act. i: a. Hisloriam Abra- 
liami y Isaaci y lacobi et io- 
sephi cur legibus «ais prae- 
posnerit Moses, Rouj. 4: 23. 

Historici saepe rerum con^ 
nexaram ^ non temporttm se- 
quuntur serie oi y Lnq. 22: 63 , 
loh. 6: 13^ Apoc. 9: i. His* 
toricoriim cogitationes in 
histpriis 'positae extra histo- 
rias sententiae fiunt, Matlh. 
26: 31. Histoncos nihil 
oportet scribere qiiam quod 
exacte norunt, Luc. 1: a. 
Historicus seraio pictarae 
conferri solet , Gal. 3: 1. 

Hodie Tocatur festum fixionis 

tabernaciilorum , Hebr. 3: 

7 y 13. Usurpari solet de 

temporibus insignis laetitiae, 

.Hebr. l: 5. 

Holocaustam quale sacrifici- 
nm , Mare. 9: 49, Rom. ia: i. 
Impenditur tantam nt appa- 
reat ias summam Dei, Mare. 
9: 49* Quibus Tocibas ex» 
primi soleat, Rom. 12: i. 

Homerum Syrorum locutioni- 
nibos nti ; a doctis obserya- 
tnm , Mattb. 16: i8. 

Homicidinm inter crimina a 
xegno coelorum arcentia , 
Apoc. ai: 8. £ius poenae 
variae y Matth. 5: 40. Qualis 
ei poena sit debita , Act. 
18: 6. 

Homicidae non recipieban- 
tar ad communionem nisi 
post longam poenitentiam , 
Hebr. 6: 6. 

Homo pro quoyis bomine , 
loh» 2: 25. Ad imagincm 


Dei conditas , Matth; 24: 38* 
A Deo factas ut eum coleret, 
I Cor. 8: 6 , £ph. i: 4. 
Nihil boni potest sine Deo, 
Matlh. 19S 17. Dei ope po- 
test aliqttid conferre ad saam 
conyersionem , 2 Tim. 2: ai. 
£x terra sumptns terrae com- 
paratur , Hebr. 6: 7. £x luto 
factus , luteos habetaffectus, 
loh. 9: 6. Opus habet ali- 
mento, snccessione, iustitia, 
Luc. 20: 34* Cum caro ap- 
pellatur, fit ad fastnm repri- 
mendum,, i Cor. i: 29. Ne sni 
quidem Doroinus est,iJkIaUL 
5: 36. Posse legero praestare 
quomodo dicatur, Matth. 22: 
37. Homo homini Deus 
£ph. 5: I. Interior et ex- 
terior qnid, ibid« Homo in- 
terior et noyns differunt, 
£ph. 3: 16. Homo natura 
sui amans, Rom. 3: 27. Ter- 
rena cogitans potest nil 
nisi prayum de se producere, 
lac. J: i5. Homo siim, ha- 
manum nihil alienum a me 
pnto , Matth. 5: 43 , Hebr. 
13: 3. Homo yetus et noyas 
pro eius qualitatibus , Rom. 
8: aa. Affectibus prayis ab- 
sumptis conseryatur in ae- 
ternum , Mare. 9: 49* Homo 
Dei cognomen Prophetarum, 
I Tim. 6: II , a Tim, 3: 17. 
Hominis in potestate situm 
esse aliquid , nnde ad Ion- 
gaeyitatem peryeniat, appa- 
ret , £ph. 6: 3. Animalis 
et carnalis differentia, t Cor. 
2:14. Interioris etexterioris 
sentiendi organa, , Hebr. 5: 
14. Pii Deus specialem curat 
gerit , Joh. 19: 36. Renati 
per Spiritnm origo et flnis 
latet , loh. 5: 8. Summa 
perfectio quae , Hebr. a: 10. 
Hominis forma in Chernbiiiis 

Svm- 
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Symbolum beneficentiae , 
}iebr» Qt 5, Hominis Toca- 
bulö seorsim appellantnr a- 
nimus et corpas , loh* 6| 6a, 
Roin. 7: i8. 

jominem alter aal noxl ailiatls, 
De urn se amare falso dioit, 
Luc. 10: 37. Hominem ab 
omni macula porum morta- 
lia coüditio non. patitiir , 
lac. 5: a* Totnln et Deus 
et Mandua postulant ^ 1 loli. 
a: i5. Vitioflum qiü. non 
Tult peccare, in ficu sai ge- 
neris saccum esse non Irult, 
lac. 3: ia. 

Üomines Angelis inferiorea , 
Hebr. ai 7. luferior Dei 
familia , Luc. 2s 1 1 # Quo- 
modo diaperai f Act. a: 3- 
Hominea animalea pl^ram- 
que aliqua in parte aunt 
carnalesy 1 Cor. a^ i4< Ho- 
minea non admittit Deua ad 
cotisilia aua I Rom. ii] 34. 
Hominea ndii debeat repre- 
bendere facta opificia aui 
Dei y Rom. 9: ao. A Deo 
plane abalienati Noae non 
crediderunt, Chriato credi- 
derunt, 1 Petr# 3j 20. In- 
genio rudea et deapectae con- 
ditionia poaaunt adapirare ad 
Tegnum aeternam , Mattb. 
^4: 40. De interioribua cer- 
to non iudicant, aed Deua 
oolus, Rom. 2} s8« £t aui 
et aliarum rerum dominium 
ftd inatar Dei acceperiint , 
Act. 17: a5. Non aunt pro- 
prietarii | aed diApensatorea 
boQorum auorum , Luc. 16; gf« 
Ita esse poaaunt miaeri , ut 
«nerito optent ^non ease , 
Mattb..!x6» 24. Non aemper 
Voluut pro modp eiua, qued 
•*t in intellectu, lac. 4:. 17. 
C'mnea . ortu Dei filii y aed 
^) iure exciduut. aemel a 


Deo alienaüdoi Lao. %Si igg 
Omnea b(c peregrini , 1 Petr^ 
li 17 y 2: 11. Peccandi coA^ 
auetudine coxTupti opos ba^ 
bent praeceptia particulari-» 
bua non generaHoribusi Lac« 
3> io« Per Deum <;ur iufent | 
Hebr. 6: i6. Per impoeni* 
tentiam aliennm sappliciam 
in ae (ra^erant ^ Matth. aSi 
41. Quod iacinnt irerbia el 
exempiia , aao id Deua Spi- 
ritu , tiottlé 161 25« Quo8 « 
tutela sna deatituit Deat| 
babere dicitur relnt pitcet 
et inaecta ^ 1 Cor. 9: g« Sae-* 
pe iniuate iudicant , 1 Petr^ 
2i 23. Semel gignunt bo- 
minem , Deua perpetao , 1 
lob. 4: jé Subito non pex^ 
tralxendi aunt ad auaterio- 
rem ritam , Luc. u: 3^4 

Hominum maiori ex J>art0 
deacriptio, Rpm. ji i6* Hok 
minum inter ae cognatio a 
Deo^ Ioh.*8; 40. Hominum 
conailiia aüa attemperat Deua 
conailia^ Rom. 9:*2i« Ho- 
minum diTiaio in eos qoi 
aub Lege, et qoi aine Lege 
aunt j Rom^ 2: i2. In eoa 
qui pereunt^ et qni aalvi fi« 
Dztt, 1 Cor. 1} i8. Homi^ 
num eat tentare omnia pror 
aalnte proximi^ alTim^ 2: 25« 
Hominum paritatia admope« 
mnr in naacendo etmorien- 
do^ Luc« 22 ^3. Hominum 
quodnam genus pernicioai»* 
aimum y 2 Gor. iit i3« 

Hominibua omnibua conapi'* 
cnum fore promittitur bene- 
ficium liberationia ati e% 
Babylouia , Lup# 3i 6« Ho>' 
minibua quae eximia riden** 
tur I I)eo aaepe diBpli^ent ^ 
Luc. 16: i5. 

Honeataa ant. furpittidd re» 

rum ad cultum corpol'it ;et 

H tiV- 


«14 


1 M O fi X 


f 


èïttiam ieac toioi-ibus aekti- 

üestlik titAMet ih recte f^c 

tts , Ubot* abit , l^ne. i5: 14. 
Hv>nls8t6 yjnAedanr accipinn- 

ttit^, qua'e ihhoneste petnnltir , 

MtiUb. lot 8. 
Hotièsti et boni riri descrip 

tio y Luc. 8: i5. 
Hbrteslam qaicqaid e8l> apad 

He^rèeos et Graecos qno 

mbdo significattmi , Ron^* 

Hohor ear Deo maxime de- 
beatar y Rom* i: 9i. Honor 

* adorationis y qao Imperato- 
Irnm imaginet adorarnnt mi- 
lites Christiani^ qnalis fue- 
'rit, Mattb. 4: ig. Omtiis 
ad anctorem redit , fiebr. 
i3: i6« Qai ^bristo habetür 
kd Patrém atrctorem , redit , 
Róor. 14: li* Doctori ab 
Ectlesiis habitbs cnius rei 
praesagium , i Cor. 3: 14* 
Penes dantem , non penes 
accipietitem est ^ 1 Oor. 4: 7. 
In ihoVtaó fnturas Undabi- 
lf« , in viventte iilVidmsils 
\e8sé lion debèty Matth. 26: ia. 

Hbfae hómine qnid Graed et 
Latihi exprim^b^nt', ü Cor. 
8: 8; Hórae diei insigniores 
apad veteres lodaéos et 

' Cbfislianös, Mattb. it'/i 45. 
H'oraé pretrationis ajj^ud Hé 
braeoB , Act. 3: i , 10: 3< 
Ht>yae diei insigniores si^- 
nificabahtur tuba apad He- 
braeo'8 , Mattb. 27: 4Ó. 

Hortas Eden ladaeis vocatnr 
felicitas fatarae Vitaè , Loc. 
ui: 43« Horti aab imagine 
gèadia coiblestia exprime- 

• bantnt apodHebrHieos, Lac. 

23: 43. 
Hospes qüis saa in iirbe , 
Luc. 24: i8« 


Deatati , Hebr* i3: 2. 

Htospitiom qni negat , nnih 
éxcludit-» Luc. g: 52. Ho»- 
pitiam sibi praebentes «ma- 
yit lesasy lob. 11: 5. Mos- 
bitii gratia Zacbaeó red di- 
tar a Christoy Loc> 19; 9» 

Hostia animatis iquae, Hebr. 
g: 22. Hostiae dicnnttlir p^r- 
pessiontes Cbristi et Sancto- 
rum eum imitantium preci- 
bus et mitericordiae open* 
bas , Hebr. g: 23. 

Uostis Dei qoiSy 2 Tliess. a: 4* 
Hostes Cbristi qui , Hebr. 
1: i3. Hostium Cbristi co- 
natus inanesy lob^ 7: 53* 

Humana sapientia qaibua ser- 
monibaa nti soli&at, 1 Cor. 
2: 4« Humana dogmata £-> 
saiae et CbHsto dictintnr, 
qaae bumana et fuUli pei^ 
suasione nitantar , Mattb. 
i5: g» Haitaana hninaniter 
et aeqoo animo l\&rre 'pii di- 
dicere , i Cdr. 7: 10. Ha- 
manae natnrate praestantia, 
M&ttb. 124: 38. HaManae 
bostiae et carnis iMhianae 
esas et is'anjgai^ia poiiis ad 
foederiim cbhÜrMlitionem 
probibita üóïi ftie^iMt apud 
popalos mlnés ihansaetos , 
Mattb. 26: 28. 

Hamanum ge'ntis ai^ ébiim a- 
micitiam i'eiroeÉhdi mahdata 
Apostolis dedit Deus , 2 Cor. 
5: ig. Htamana in re, qna 
parté locèti sifhès nibil ad 
sèlatetti ref\Brty Epb. 6: ii. 

flamilitas Deo grata^ stiper- 
bia exosa^ Mattb. sS: ia, 
Lne. i: 5n Hnmilitas et 
Paupertas Cbristi conduce- 
bat ad nostram salatem , 
2 CoV. 8: c). Humilit^tis 
praecepta sais Cbristas tra- 
dicit «bitnruB, Luc. 22: 24. 

Ha- 


RERUM «* VERBORUM. 


Ï15 


Hamiiittilis Tirti» Philoso^j buit effectam , nisi post ob« 


pliis ferme omtiifyaê fait in- 

cognita , £p1i. 4: a« 

Hutnilis anianis sine operi- 

foas facilitts ad Baltitem per- 

"veniet , qatm dim operibas 

conruncta superbia^ Lnc* 

17: 7. 

Hymenaei nomen finde, 2 Tim* 

a: 17. Hymenaeiis Christia- 

nuB quidem , sed qiiaiU | 1 

Cor. iS: 1. Resurrectionem 

in fine secnloram futaram 

negavit, t Tim. 1: ao* iam 

facstam resurrectionem etse 

dicebat, Mattb. 34: il* 

Hymnus in Feftto fixtonis ta- 

bernaculoram recitari aoli- 

tn» , fiebr. S: 7. Bymtii He- 

braeoram nallis naneris ad- 

stricti , eoram nsas pro re 

nata, Mattb. üj". 3ö. Hym- 

no8 ab afflatn qninam ceti« 

nere, 1 Cor. 14: 36. 

Hypocritarnm est aanctimo- 

niae sammam in ritibus 'col-> 

locare, Loc. i3: 14* 

Hyssopum in Indaea 'e:xcre8-' 

cere in magnitndinem arbo- 

ris j satis probabile j Matth. 

37:48. Hyssöpi nsns in ad- 

spersione^ Hebr* g: 19. | 


I. 


lacob e^ Israël pro lacobij 

posteris f Act. g: 12. 
lacob srgnificat snpplantiito-t 

rem , Lnc. l: 33* 
lacobns Patriarcba qnid a Deo. 

snpra caeteros homines ac^ 

ceperit^ Act. a6: €• Eins 

et familiae vis non erat; 

tanta , nt aperto bello qnid- 

qnam anderet^ lob. 4: 5i timo, Ltic. 3: a3« 


Eins 'posteris cur Deas pri 
mum exigaam terram dede- 


cnpatam terram promissam , 
lob. 4: 5* Eins yaticinimn 
de Cbristo , lob. 9: 7. Eintf 
testamentum fignra Inda^d* 
rum et Cbristiani popnli^ 
Hebr* 11: ao. Eins tepnl- 
cbmm nbinam | Act. 7: i6« 
Eins corpns indarnisse aro^ 
matibus/mettorant Hebraei^ , 
loh« 19: 39. Corporis eins 
pollinetnra, imago foit pol- 
linclurae Christi , Mattb# 
37: 57. 

lacobna, lotes, Sinon, Ia« 
das , lesn consobrini , Matdi* 
i3: 55, 

lacobas frater Doniiini iÜctfis ^ 
non fttit Apostolns eed E« 
piscopns Hierosolymitanns g 
Act« 31: 19, Gal. 1: 19^ 
3: 13, lav. IS l> A qniba»* 
dam losepbi filins ex priore 
nitore pntatar fiaisse , lac* 
i: 1. Dictns Instas et co^ 
himna Ecclesiae , ibid« et 
'Cal. as 13. Sct4psit episto» 
lam qnam babeiims , Avt. las 
ly , lac. 1: i« Car piimam 
sententiam dixerit in accn<* 
satione Petri et Panli, Act» 
i5: i3. Cnr Pauhnn borte- 
tur ad liberalilatem ^ Act« 

'3 IS 34» 

lacobns Zebedmidea , Maro« 
i5: 40. Primas inter Apos- 
tolos Martjrr, Mare. 3: 17^ 
Act. la.v 3. lac. is i. 

lacobtts Zebedaei et lacoboü ^ 
Alphaei a nonnnlUs eonlittse 
snmantnr , Mattb. 17: t. 

lacobas Minor, Mare* iS: 40» 

lacobus a Mattbaeo nnncnpa« 
tus Pater losepbi inre legi« 


lakim qao alio nomine dona* 


n qao ai 
tas f Act. 1 3: 9. 
rit, Act. i5: i8. Eins do-llambliehtis Magus Pytbag)»- 
natio losepho facta non ha-'| ricus Inliantim a 'Cirrratia- 

H3 nif« 
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jiismo abdaxit, Apoe. i3: 25 1 
19: 30. Veneuo aemet in- 
teremit , ibid. Signa quae 
fecerit in konorem idolola- 
triae , ibid» 

lamnes et Mambrei qaomodo 
paria Mosi fecisse dican- 
tor, a TheM. a: 9» 

laaitores in primitira Eccle- 
sia , Lac. 4: 11» laniirices 
foeminae 1 loh* 18: i6. 

Jannes qaale nomen , a Tim. 
3: 8. 

lanuis claasis » nocta saepe 
conyenire soliti faere Chris» 
tianiy loh. 20: 19. 

lason et lesas idem nomen ^ 
Matdh. 1: 21 , a Tliess* 1 , 
a Petr. i: i« 

lason praecipatls inter Ia* 
daeos Christianam religio- 
nem amplexosj Act. 17: 5 
Rom. 16: 2i , a Thess. i. 
Propii^qaus Silae et Timo- 
thei f ibid. Hospes Pauli 
Thessalonicaei Rom. 16: ai. 

lason Cyrenaeus scriptor bis- 
tpriae Maccabaicae , paris 
fati cum Trogo Pompeio , 
Matth. i:.ai. 

laspis atriasque generis, mas- 
culini et foeminini, Apoc. 
ai: 11. Quid mystice deno- 
tet, ibid. Qaalis sit lapis, 
ibid* laspidi Deus compa- 
ratar , ibid. 

Iconinm urbs Lycaoniae, Act. 
i3: 5i. 

Idiota qais dicatur , 1 Cor. 
14: 16. idiotae qiiinam dice- 
bantar Nebraeis, Act. 6: i3. 

Idola quid sint, et qaomodo 
vocentur , 1 Cor. 8: 4. Idola 
Romanorum quae, Rom. 11: 
a6. Idolorum responsa ande, 
1 Cor. ia: a. ' 

Idololatra moecho similis , 
1 Cor. 8: i5. Jdololatrae 
clandestini multi fuere tem- 


pore lostimaiii, Apoc* 19: ai. 

Idololatrae etiam Deoa saos 
Patres Tocabant, Apoc, 19: 
ao. Idololatrae mystici liie- 
rosolymitani omnes , ibïd. 
Morte puniti^ per laatinia- 
nam , Apoc. 19: ai. Idolo- 
latrae Principes feraram no- 
mine appellantar. Loc. i3: 
3a, 1 Cor. i5: .3a, 3 Tim. 
4: 17. Idololatras cenaebant 
ludaei pro bostibos haben- 
dos et necandos , Matth. 5:45. 
Idololatras intelligi per ani- 
malia immunda sentiojit He- 
braei, a Cor. 6: 17. Qua 
orationis formala eos alloqai 
debeant , qui ad yeram viam 
eos reTocare student , Act. 
14: i5, 17: a3. 

Idololatriae Tocem cnr reti- 
nuerint Ohristiani, 1 Cor. 
5: 10. Idololatria qao no- 
mine significata, Act. a6: i8. 
Occalta quaenam Synodo 
Laodicensi dicta, CoL a: 18. 
Concidit Cbristi temporibos 
ad sonum yerbi eius , Hebr. 
11: 3o. Dicitnr fera et bel- 
lua, Apoc. i3: i. Impieta- 
tem adjfert , impietas mores 
pessimos , Rom. i: ai , £pb. 

. 3: 10 1 Tit. a: ia, Apoc. 13:9. 
Per Domitiannm latius qaam 
ante propagata est, Apoc. 
i3: 7. Per Domitiannm con- 
tumeliose Deum tractavit , 
Apoc. i3: 6. Romae calta 
et renata , defanctis Caesa- 
ribus et in Deos relatis , 
Apoc. i3: 1. Idololatriae 
auctores apud lodaeos qao- 
modo puniti, Act. jf: Sj» 
Eius origo et poena , Eph* 
3: lo. Eius destractio poena 
Diaboli, lob. 16: 11. Eiaa 
moribundae singultas ulti- 
pms , Apoc. 16: ai. Eius 
exitas combustioni similis, 

Apoc. 
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Apoc. ig: 2o* Eias sacvilia 
et interitus , Apoc. 17: 8. 
Saevitia eiu9 usa* leonibas 
el arsia in Chrïatianos , A- 

poe* i3: 2« Idololatriae sem- 

per adhaeret" mendacinm , 
Apoc. 14: 5. 

Idolotliytis vedci quandö li- 
citum I quando non , 1 Cor. 
10: 33* Car abstinendam ^ 
Act, i5: 20 y 1 Cor. 10: 3a. 

Idamen pro ladaea apnd Poë- 
tas , Luc. 3: 14* 

Idiimaei religionis aocietafe 
iangebantar ladaeis yivente 
Domino, Mare. 3: 8. Eoram 
aervitus quid denotet, Rom. 
9: i3. Idumaeis cur praelati 
Israëiitae , ibid. 

lechonias Sillathielem succes- 
sorem habuit , non filinm , 
Lnc. 3: !i3; 

ledidias dictns Rex Solomo, 
Matth. 23: 35. 

lehoiachim Pater Mariae fuis- 
86 dicitur, Luc. 3: 23. 

leiunandi per 40' dies mos 
linde ad Cliristianos deriva- 
tusy Mattb. 4: 2. 

leianium per eicellen tiam di- 
citar 'dies expiationis , de- 
cima mensis Tisri , Act. 27: 
9» leianiam apad profanas 
gentes etiam in usu fuit , 
Mat lil. 28: 19. Ad qaam ho- 
ram olim ob&ervatum y Act. 
2: i5« Indicebatur ante ad- 
ministrationem £aptismi , 
MattH. 28: 19. Optimum qna- 
le sit, Luc. 16: 29.' Ple- 
ramque solej coniungi pre- 
cibas , Matth. 17: 21. Ni- 
neyiticnm , Mattli. 4: 2. Ie- 
ianii spontanei dies festi 
apad ludaeos et Cliristianos 
qui, Luc* 18: 12. leiunii 
Qsns et utilitWs , Matth. 4: 2, 
6: i8. leinnia luctus signa 
aut magni pericuH ^ Matth. 


9: i5. A Chcistianfs tponte 
suscepta ad accendendas pre- 
ces , 2 Cor. II: 27. Phari- 
saeorum, praeter communia 
totius populiy Matth. 6: i6. 
JSabbataridrum, Matth. 9: i5« 

leiunos mysteria aumere , et 
quae eius causa, Matth. 
26: 26. 

lepthes a iosepho car Pro- 
pheta Tocetur, Hebr. 11: 32. 
Quando vixerit, ibid. Fi- 
liam mactasse non creditur, 
Matth. 14: 9. Eins filia yiiV 
ginitatis TOtrix' fuft ; Luc. 
1: 34. - " '* ■ 

feremrias qnam ob rem in pa- 
riculnm renerit , Act. 6: 14. 
Moderato Dei afflatu actus , 

1 Cor. 14: 3i. lussti^ pro- 
jphetiam suam testaé inclu- 
dere , Apoc. 212: '10. Qnare 
zonam defodere iassus , Act. 
21: 11.^ leremiae quaedsim 
dicta emihentius conveniunt 
in tempora Messiae , Rom. 
10: 14. Eias reditam ex- 
spectabant ludaei^Ioh. i: 21*. 
Eias et Pauli comparatio , 

2 Cor. 10: 8. 
lerichuntis munimeiita , Deo 

agente, deiecit lösua adbuc- 
cinae sonitam , 2 Cor. 10: 5. 
Vide Hierichus. 

lerusalem , vide Hierosolyma 
et Hiernsalem. 

iesaber Episcopi Thyathirae 
uxor cur siq dicta, Apoc. 
2: 20. 

lesus nomeü inter commu- 
nissima temporibus Domini 
nostri, Matth. 26: 69. Di- 
versimode Uebraice scribi- 
tar , Matth. i: 21. Nomen 
propriam Christi, Matth^ 16: 
20. ' lesus quomodo Graece 
declinetur , Matth. 1: 21. 
lesus et Emanuel idem no- 
men, Matth. 1: 22, Lilc. 1': 
H3 3i. 
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INDEX 


Si* ^Avi t99 UMm i|tiibtt9' 
dam derivatar , Matth. i : 
91» SospiUlorem signilical , 

>hid« 
leias Domipas noater» qao 

modo et car filias Panther 

appelletoxi Lac« 3: a3* Mal- 

; iU modis dicitui' Filiaa Dei, 

'Rom. i; 4* Nobilis ex ma- 
terna parte , ted nobilior 
ex paternai Rom. i; V 

leaa nomen qaando ooeperit 
eaae celebre , loh* 7: 6. Ad- 
scriptom tabulis censaa &o- 
mani, Loc. a: 5% 

lesa nomine pronontiatO|nar- 
rant Thalmadiatae cognatom 
qnendam losnae filii Levi a 
Teneno convaloisse^ Mare* 
16: 18, 

lesom agnoscere Chrittam 
qoid sit , 1 lok. 4: 2* Chrii- 
tam etse qaomodo abande 
probetur , Matthé i: 22» Eam 
esse Christumi dam in ter- 
ris ageret , non erat ab A- 
poatoiis poblicatam , Mattb* 
i6::)0« Caeteram vide Cliris- 

lèsns Naye imago Cluriatif 
Matth. 27: 33. 

lesaa alter itidem a Nazare* 
tha fait ante Dominum nos- 
tram | iuxta Thalmudistas , 
Matth, 26: 69, 

lesas Oniae frater lafonem 
ae dici voluit , praef. in MarCé 

lesa filii Ananielis praesagi- 
nm adversus Hierosolyma, 
Xnct 21: 11 y Apoc» 8: i3. 

Ignatiaa Antiochenus Episco^ 
pat Martyr, Apoc, i5; i5* 
Mon potait vidisse Christam 
in carne, Matth. 28; 17, £- 
iu8 Epistola ad Philippenaea 
quae habetar j suppoaitj?: esti 
Mdtth. 27: ^. 

I^iiis vocatur Micbael, Lac. 
l; jg« Igni« flaaimeus attri-i 


biii aolet onnibna De& indi- 
ciis praesertim noviaaiino , 
2 Theas. i: 8, Igois irani 
Dei flagrantttftimam et noa 
parcentem aigniticat^ Mare. 
^ 44 y Hebr. 10: 77 , lac« 
5: 3 j Apoc. 8: 5. Igitia ho- 
locaaatorum inexslingaibilis 
erat, Mare. 9: 49. In altari 
victimariMn «ymbulam verbi 
Dei| Hebr. 4: 12. Ignia in- 
fernalia non diciiar paratna 
aat aaaignati^a bominibus , 
aed Diabolo et Aagelia eias, 
Matth* 25; 41* Si¥ipburatiu 
vebementior aliia, Apoc. 19: 
20é Ignia voce ujtuntar Pro- 
phetae in celeri exita ^ Apoc. 
20: 9. Ignia et vermia vo- 
cabulia graviaaima aappUcia 
ludaeia notari aolemt. Mare. 
9; 44. Igni Dei iadicia com- 
parantor, 1 Cor. 3: 14* A-i 
mor comparatari Apoc* i5i 3. 
Comparantnr perpeasionea 
graviaaimae , Hehrt 9: 4< 
Recte oomparatar qaidqaid 
adveraam animoa explorat , 
Lac.' 12: 49. Cooiparatar 
lingoa mala, lac. 3: 6« Jg-^ 
nem Peaa poat aqaaa coa- 
didit, 2 Petr. 3: 7« Ignem 
et aqaam principia anima- 
liam quia dicat, Matth. 20: 2q« 

Ignominiae meta aaepe aac- 
Gumbant qni morte^ con- 
temnant j Rom. 8: 39* 

Ignominioai ex catalogo ci«- 
viom eradebantur Alhenia et 
aliia in lociay Apoe* i3: 8. 

Ignoacendi ppteataa nemini 
data per legem , Matth. 27: 
ló. 

lilicitum daplex apod Indae* 
oa f lege Moaia et decreto 
Sapieatam , Act. iq; 28. il* 
licitam aliqaid qai credit, 
nihil ei licitam 1 dam id cre- 
dit , Rum* i\; 14. 
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Illotis 11)4^618 eibiu oninit 
era^t iinuiuudus , iiUCt ix: ^8» 

I llumjnaiitor liomines pofU 

. quaui a pravia affecUt^US man- 
daü 4QMt.j|.Io]^. 9: 7« 

llluiniiifitionU nonneQ onr diH 
tnm baptismo , Iph* 9: /• 
lUuminatiom^m tpiritnaUoin 
auoloF D^ns , lac. 1: 17. 

Imago D^i in Christo perfec* 
ti&sime appiirujt^ in Adaipo 


giai^.et ufubrae diaorimen , 
Col. 1: 1,5. Imaginem Eiei 
quatidam Adam repraaaeor 
tarit, 9ad Cbriatiani k^ge 
parfaotiorem ^ Ooi. S^ \€^ 
Imagine non ast «tfiaa praa- 
sente yerit^^te.. Col., a; if. 
Iipmalatitia Tida IdolotbjMi* 
Im.moriaUUa animaruoi , 

Mattb. 10; 28.. Tra^iliQ a»- 
ti^amiina» h^^ 94 3 u fü» 
ei^ gantibw prqbabilitar ere-, 
dita» R^o^ 4: 7« ImmorU- 
litali» animo^uBi argnmanla 
praeoipaa» MaHh. 9a; ist 
Diyinam teatiipaniHoii huc^ 
ia. 4» Immairtalitati^ ci^pi- 
diias ncm omnibaa aaqaa 
gi'aU» Luc. i3: A4« 
Imparatoris Bomani .aa4a?n 
pQtasUi <inaa Regam , lob. 
]<^; i5. £iaa ei^ampluia» alios 
R«gaa CbriaUaiiis oouoiliaa- 
•e ant iqiiqi^oa fecsisse , A- 
poe% aoM 3* Imp^i^atarea Ro- 
mani commiltiebaüt impaiie 
qaod in éabditos aai^ara pa- 
nïebtnty Rom* 9: l» Grae- 
cia et ludaeis Regea dictin- 
tar, 1 Petr. as i3* Quomodp 
con»titationeft anas Graece 
voeabanty Rom« i3: 9« Qui- 
naia Cbriatiania aeqai faere , 
1 Tim. st: 5. Cor pngionem 
gesserant » Rom^ 1 2: 4* Mi- 
lilea aao8 commilitpnea to- 


natas pariem aMe dioabant, 

iibid. iuiperatoreaf Conatan- 
tinaa et ali^ , Eccleaiae re- 
liqa,erant a^a iadicia & Luo, 
6: aa, Itn^peratoribui i^ois^a- 
nia quotidianum. erat jeyia- 
aimM ex auapicip^ibua bomi- 
na^i. morti addicere, Roin« 
a; 39. 

Impii egregia aimilitq^ipf ex- 
prefai,, AeU 23:^. A Cbri%- 


tenaiteri CoL.i: i5« Ima-. t^ comparantar hglóicanatia , 


Mare. 9: 49. YictimaQapad 
Prapb^taa paasim VQ^ntur 
deatinata^ )i^e D^vii^ae, ^b^d. 
Impii dqo^ vi^niit am^t B|c^- 

ttti, i lob. 3| 14. Qwi^e^ 
Deo aant ininii^^ Rpin,4i )0. 
lïe conapf^a. qw.dein r4^a»r- 
req^iqa? wwiupjmi^ r^ijpfta- 
oer« «ale>^^4. |oJ(^. \\; 46. 
Pioa odiq p^i^efui i^ent, 
Jftam* 3; 14^ Iifipioriigi ^iipa 
ttana non erit quam u| iaa* 
t^ltae DiYinfira argnc^enta 
aiftt , Ma^ï 9*. 4at In^pio- 
ram animia p^ eaae nequit, 
fttarc^ .6: 90. Inipior^^m poer 
9aa TÏde Poenaa jmpücMrc\Vi* 
ImpiornmcqgitaUonibvaaaili» 
lier pbyeraf ntm* male a fa 
babiti.y Luc. ifc a^. Ifapio- 
rqm poenae et facta ^^mh- 
acripta aant ad deterrendpa 
alipSf Rom. 4; a3. . Impiia 
a^apa verba, erampant animi 
lai^iat^onea teatjantia , Apoc. 

14: !!• 

Impleri qaomodo acriptura 
P^ophetaram dicatar , Mattb* 
i: 22, 8: 17. Vide et Propbe- 
tiamm complamei^tar^ ^ itetm 
Seiiaaa propbetia^iim duplex. . 

In^poaitio ^ai^uam, videMa- 
iiatiia iiqppiaitiq. 

Impfinitatia ap^ etiam poat 
l^anc TJtam ^oi;aequendae 
fallebantar olim hpmi^ea uti 


cubani^ 1 Petr* S: i* Se Se-i et nuuc ludaei,^ Rqi^. 7: 11. 
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INDEX 


(mpnritai Iêg«li0| au faerit 

testimoniiim Titiositatis ho- 

minibiu «gnatae, I#uc. 2: 9a. 
Jncendii sab figara deacri- 

j^antar poenaa alteriaa ae- 

caijy 9 Petr. 2; 17. 
Incandio maiidam p«ritarain 

aciverant Oentiliuiii plarimi 

ex traditiona aati^oiaaima , 

a Vtiv. 5$ 7. 
Incandio rai plectebantnr in- 

terdfim apad Hebraeoa , loh 

Si S. 
Inoestain In ae nihil habere 

niali> qttinam Philpsoplii atai^ 

toebanti I Oorf i« 
{ncidare in nianns , eat poeiiaa 

darei Hebr* 10; 3i> 
{ncircdmciti ^nomodo a la- 

daeift vocati. Act. iii i. A 
- quibos rebus oaTere sibi de- 

Snerink, ut cam ludaeia sine 

eornm offensiona vivarent. 

Act. i6\ 20* 


tra omninm gentiont bene 
moratariun leges , Act« 22. 
Inlerficere Yetant deerela 
XII Tabuiaram , Act. 16: 37. 

Indices nndefacti^aTim. 4: 1 3. 

Indignitatem' nostram ingenne 
'contiteri pars magna digni- 
tatis nostrae, Luc. 21: 36, 

Indoram Samanaei ooatem^ 
tores reratn aeoalariam eaae 
feruntak*, Lac« qi 6i«. 

Indui Bebraeia aicitar qaod 
penkaa adhaeret, Lnc. 24; 49, 

• Rooi. i3: i« 

indulgentiae nomine malta 
Deo debemasy Lnc. 17: 7* 

Induvat Deus hominam ani* 
mos eonsilia aaa ipsoa ce^ 
lando^ Rom, 9: i8, 

Infanorta non seqaebatar virgis 
caesam qaaesticynishabendaa 
oausa, Matih, 279 19. - 

inflins pro inipuro habebatnr 
ex lelge Mosia statim pciet 


per EoangeUnm patafecit , 
2 Oor. 3i 5t 

Incommpda nalla deftigere de-> 
lïenias pro aliorqjn aeterna 
aalatey loh. I3| 34* 

Jncorraptibilis propriam Dei 
nomen, Rom. ir 23. 

Jncrednli in hoc a Deo des- 
tin ati, ut grayissiiiie impin- 
gant , 1 Petr* 21 8. fncrednli 
ipiis evadentibas , in summa 
m'ergentuF mala, Hebri 11: 
29. Incredalisbaptismusnon 
impartiendns , lob. 20t 23. 

Jncredulitas aliquid habet de 
Tolnntario y }ohi '20i 27. 
Quantum damnosa sit, Rom. 
11: 23. Incredulitas duplex ; 
alia ab initio Tocationis , alia 
ex post facto y Hebr, i3: 12. 
'Increduli tatis causa plerum> 
que incuria vel attentioni.^ 
negligentia^ Matth. i3: 19. 

{udemuatum caedcr^ est con- 


Jucognita multis seculis Detia nativitatem. Loc* 21 22. In- 
~ ' ' fan4i nomen quando imponi 

solitum • apad Hebraeoa et 
alias- gen tesy et quai*a(| Loc, 
tr 59f Infautem non apec- 
tavtt oblatio jnati[*ia pro aal 

' purificatione ^ Lue« • 2; 24% 
Infantem occidit, qni ei dat 
panem et carnes , 1 Oor.* 5; a, 
Infantes non baptisatos qno* 
modo damnaverit Augueti- 
nua, Matth. 191 i3' 'Infan- 
tam capita etiara-censeban-" 
tor, Luc. 2:- 5. 

Infantioidii < Bethlohemitici 
non meminift losejphus ia 
historia sua, Luc. i3t'i. 

liifeounditas piopum Yeterïa 
Testamenti unde, Luct: 7, 

[nferorum histopiam a Barba- 
rls accepisse dicuntar Graeci^ 
Luc. 23: 43. 

infernus übi dicatur esse, et 
quorum receptaculum , Luc, 
8: 3i; 16: 23 1 23; 43. 
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Infidelititfi coAsót^tia fidelibas 

sunt viianda, a Gor. 6: 14. 

InGrmitas modo de mnimo, 

modo de eorpore dicilar , 

Hebr.5: ii. Infirmitati ha- 

manae saccurrit Christus , 

non saperbiae nto soteordiaei 

Lac. aa: 3^. infirmitatem ha- 

tiianae aatorae cor et quando 

, Christua maxime seuserit , 

Hebr. 5: 7* Infirmitates ali- 

tjVkSLS corporit car Yoluit Deas 

manere in Apof toli« et eoram 

amieis, Matth. 26: 35^ a Tim. 

4: 220« Infirmitatibus alioram 

condolendam , Matth. 2i6r 35, 

4u 

InCirmi • qainam d-icti Panlo , 

Act. stb: 35. Infirmoi^um duo 

genera, ibid. lafirmornm in- 

jgenia leniter tractanda, mon 

obtandenda^ Rom. 14: >5. ' 

Inilari qnid signiEeet, 1 Cor. 

4? 6. 

Ingeniam rnde spem coeli non 
aafert, Matth. S4: 3i. In- 
genii hümani ad meHóreta 
fragem tarditas , Lac. 8; 7. 
Eins cariöaitas, qoaer maxi- 
me latent^ maxime sèire cu- 
pit, 1 Thess. 5r l. - In^emi 
pi'aecoibia - dea^ri-ptio j lok, 
8:. 3i.-' . ■ ••• • .•'-• 
Ingeïiio vano pratsditfs difll- 
cillitnam Ghfisto credere , 
. loli.. 1 jit 3i^'. Ingénio Deum 
'refert , qui honesta- amai , 
loh. 8; 47. 

Iniqüitefs '^itpiatür veritate et 
miserieordia , Luc. 1 u 41 . 
iniqaitatidmagnae exemplam, 
^oh. t8: 5o. Iniqaitatis men- 
aura et complementuin qaid 
dicatar, Matth. a3: 32. 
iniuges pecades sacros in nsas 

adhibebantur , Mare. n: 2. 
Iniuria non fit volenti, 1 Cor. 
7' 5 , Eph. 5; 6. iniuria 
^uae ia publico ül maior est, 


Aet. ]6: 37. Injariae atro- 
citatem anget cognita- aut 
quae potait cognosci qualitas 
eias cai infertur , loh. ig: n. 
Iniariae titalam qnaerere so- 
lent iniasti , Luc. 33: i6« 
Ininria afficere non possomas 
qaod est nostram , Lac. 17': 7, 
Iniarias a sammis potestati-^ 
bas iliatas repensabit Dens^ 

1 Petr. 2: 14. Iniarias loyia 
pogillaribas inscribi, Apoe. 
20: 12. 

Iniastitia pro Viia extra leges j, 

2 Petr. 21* 12. 

Iniustas aliqao modo Deus 
di«i posset , si non starel 
promissis , Hebr. 6: io'« In- 
iasti sunt qai plUs' sumunt 
quam oport^t, 2 Cor. 13: i3. 

Innocens externa aliquaépeeie 
laadem potest sperare ab ho-» 
minibus femporariam , non 
illam aéterham a Deo^ Rom.* 
4< 2. Innocentium opprimen- 
dorudi titttli , Lüc. 20: 20. 

Iri scriptie crucis Chrisii j 
Matth*. 25: 11. Instiriptio 
aepulchri epalohis mnhdani, 
Matth. 24f 38. ' 

Inspuere iiL faciem alicuins' , 
conte'mtus' 'signum frequens 
apad Hebraeos, Matth. 26: 66. 

iMsulae qnales ad dèportatio- 
tiem' exsilum eligi soHtae , 
Apoc. 1: g. Insuiae pro öp- 
pidis maritiinis , ApoC. 6: i%. 

Insularam' sermo et mores 
rontinenti pfoxiino affine») 
Matth. 24: 40. Circa itisulas 
multa solent esse looa saxo- 
sa, Act. 27: 29. 

Intellectio et affectnë mutiio 
se subseqnuntar sed ♦per gr*- 
dus qnosdam , 1 loh. 4: 6. 

Intelligibilia sub figura sen- 
sibilitiin p'r<9ponebantart apud 
Hebraeos , Matth* d6: 29 , 
Luc. 23: 43. 

lu- 


122 


! N. O t X 


InUrfeckici $ai ipti^s au iiciU 
ftit| dubiUnt liel^raei, lob. 
8: 2)9 » Act. i6: 28. Romanis 
el Gri^ecis fr«q|ien$ , ibid* 
A Philosopliis non impro* 
bati^, ibid. Dubitaat Chrit- 
tiaoi de miili«ribu$ quarom 
podor perieliutuvj ibid« 

Inierfi^ere peecatuin eal eQ- 
fientiam adimere, B-oin* & {(• 

}ntereanlia aqaae effloenti 

^aaiparantnr,Hebr*9: !• In- 
terire est perinde a^ natum 
non eaae, Matth. aS: s4* 

luteritum ortoj coliaerere , 

.Mattlu 30; 20 9 2^; 3o. 

In^rpretom in Etcolesia offi- 
ciniiip 1 Cor* ia: lo. 

Jntervenire Latini» dicantnr, 
qai fidem alicnint fulciunt^ 

. Hebr. 6; 17^ 

Intrare in adytom eat di«ceTe 
aFcana Dei, Apoe* i5: 8f In- 

' trandi et exeundi yocabt|)o 
omaea vitae aetna aigni^caa- 
tar. Act, 1: ai I 9: a8< 

IilTÏdia annumeratur Tio^en-* 
liMimia affe^ tibas | Mare. 9: 
Sq. Invidia recti. ^ttper ig* 
norantiam vitiuni ciyitalibiift 
ecKmmane , Maiib* i3: 5j , 
Rom. X: a6t In^idia in ma* 
lorum genere mm est mini- 
mum I lac, 4: Sf Aliei^if 
banis ingemere solet, lac 
5: 9* Philosophia frequent, 
1 Tim* 6; 4<t ]Sia9 perver- 
sitatf lac* 41 a. 

Invidi cbarapter ocnlas malufi 
Matth. aor i5. Eiusdem de- 
finitioy ibid. InTidorum ani- 
mi caecita«, lob. 11: 47. 

lobas non insolenter dilnit 
calnmniani teslimonio inno- 
centis conscientiae , Luc. 17: 
144 £ia8 bictoria vera esi, 
•ed poëtice traatata,, lac, 5: 
1 1. Eins dplorum exitusqnis^ 
ibid. 


tod conaonattieivi Gra^a litte* 
ratura i^norat, Mattb. i: i6. 

lobanaes gaadii et gratige 
nomen, Lac. 1: i3. Miae- 
ricordiae dempnatrationem 
indicat, Lmo. t: 73. 

lobannea Baptiala bowo ve- 
aeraadaa aa.9ct>ii(tift , Ipb. 
S: 33* Eliam Tit.a, et mo- 
ribaa expreaaiti, Lo^^ i; 80. 
Ii^ deaerto nuineri ae prae* 
paraïvit, Lqo. 3: a. lucbea- 
vit munaa adum anno trig«- 
aimo peraeto, Lac. 3: a3* 
Nunoiiia «ori Regni., L^q• 
l6: 1^. fro^^bl^ Qbriati 
tradidit Chriato popnlnni la- 
daicnm, lob. 3i a^* Prae* 
dicavit eadeifi qaae Atpoatoli 
a Cbrifto opiaai, Mara^ 62 ia* 
Qnae d ixerat, pr obav j t Cbris* 
taa. Act. A&; |6. A|| anmmam 

. preciiin ^d poex|it»ratia|B perr 
ti^enlium propoaaerit^ Lc|C. 
if: 1. ybi bapt^ama ai^an 
exerpnerit, lL^c^ a: 3, 1q)i« 
1: 9^0 Qc9 pl^Mribaa il) locis 
functc^ pfficio aa? aaaa Ie- 
gitar» tob* 3% 93. ipaeaiet 
baptiai4>at , iBiferif^ram «e 
Cbiiato boe opera goAfeaaoii 
lo]i. 9^ i^ Qm^ nota Cbria- 
turn depinxerit , Act. 19: 4* 
Bapti^fitoa ad Cbfiaiam ex 

, (^fiiQio. re«iittit., lob. is 5i. 
Poatpoait fe Cbria|Q , . loh* 
3; ^JB. TeatjRtiir n^on a^a 
aponie , aed Diyina reyel#' 
tion.Q» ae noyiiae Chraaiumi 
lob. 1: 3i. Car miUa laira- 
enia 'feoerit , lob*: 3: 3i t 
10: 4u ia muitis prqfait 
piiblice privatimque , M^irc. 
6:ao. .Cur Saeerdoa diolm Be- 
braeprnip n^giatria, Mattli* 
14; 2p Riidimentorüin £iian- 
ge)ii t^ditioae anin^os ad 
ooeieatem Cbriati doQtrinain 
praeparat, Marp«i i: 4* 
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lohaunia B«^pA>«U# auctoriUs 
Herodi formidoloaa , ^ÜBf^c, 
6: ao. Ma4e«iU Uodatur , 
Lac* 1: 45« Eias legaliQJMs 
caiMaj^ Lac. i: 17. NobiliUs 
ex atroque patente , Lac* i: 5' 
Lans eiusy lolt* 1: 7* Con* 
ceptict euAs Divina 4i«po«i- 
tioBe oar aliquamdiu accul- 
tata , Lac. i; ^4. Motiu euis 
myaticus in aiero matris , 
Lnc* 1: 41* TeftUmoniani 
eiiiA l^gitimum de Christo , 
loh. 1: 19. E^MS tesUmonium 
edituin eo in loco nbi D«i 
]w>palas traieoit in terra^ 
pioMii«#ani> JIqIi. 1: sS*. Di9- 
ci^utli ^iua ^x viUo austeri- 
taif et ieiujniia nosc^baatar, 
l(4i« 43: 56. PUcipHlaruBi 
eins querela de>. bapii^mo 
Cbriaü, lob. 3: ui» Eius 
aectatorea quinam ae dixe- 
rint^ lob. tit. £iu« secU- 
tores pubUca confe«sione aiiia 
refeUiintar, lob* i: ^* Victus 
eias aust^rior PliaFisaeoram» 
LttCt 7: 3^« 

lobanni Baptiataa coUatus fait 
apiri^a^ plnsqaam probeiicua, 
Luc. |: t$. In fi^nra Eliae 
non defnerant Acbabi et Ie- 
sabelea» Mare. 9: i,3. ' Ra- 
tionis usnin anticipatnm non 
foisse, Luc« 1: 44. Laboris 
a lohanne Baptista sascepti 
eyentaa , teste Domin,o, Lac. 
7: 39. 

lohannem Baptistam ex ntero 
matrif impletqm iri Spirita 
quomodo explicetar , Liic. 
l: i5. Vide et Baptista. 

lobannes Zebedaidea el frater 
eins unde dicti filii tonitra, 
Apoc. 6: 1. lobannes inter 
Apoatoloa diutiasime Tixit, 
Mare. 3: 17* Ei^a patri^ et 
vita^ lob. praef. Circa iu- 
daeoa maxime iaborabat^ 3 


lob. 


4* A qnoy car, ^t 
quaudo insuiaoi, Palmum fuit 
relegatus, Apoe. 1: 9^ C9- 
lumna Eccleaias vocatu^ ^ 
GaU a: 9. Epbeaa eiectua|' 
lac. i: a. Saepiua repetiri quae 
valt baerere in auditorum 
animisi 1 lob« 4: 16, Qaae 
narrat in Apoealypai non 
vidit aenaibua c^rporia, $tfL 
intra animum^ Appc, 12. ip. 
Principea namerat a aua d,e- 
pprtatione , ApQ|c« 17: 10 ^ 
1:2; 3.. Direiraitt vks^ habuit 
diveraia tempori)pAis ^^ Apop^ 
12 10. Cur Yi$a ei in littore 
'obtigerint , Apoc. \'^: i^. 
LoQUfn ternpl^i ^t altariai 
ineUri pur iubefituvj Ap<^^« 
|i: 1. £i^a ^si{.^a,Uo, (ol^. 
';2i:20, t^ruadem e:3(itusquaUs 
fuerit, M^t.tb. 30: :#3. .Qre- 
ditor UQn nopuiaae &i venen 
iiata patio y M4rc% 16; |8. 
Qua inodeilf^ cifcumlocuti<ji- 
u^ ae dt^aignare «qle^l , |ob. 
i3: a3* lu Ea^ugelio aemi^er 
docet Cbfia^i excelieMti^m, 
lob. 5: a^i^ Malta t^anait a 
caeteria meii|orati|, lob^ 6; %. 
In Ea^ng^Uo ai^p fpripa^t 
praetermiaaa > M^t^KaS; ap* 
Cmr a^^l^ et Pe^H ieatim.9-1 
piam praestraxerit tei^timq- 
nio Mariae Magdalenae c|® 
reaurrectione > Mattb. a8: si, 

lobannes dM.o faerant Eiibeair, 
Apoatolaa nempe pt Preaby- 
ter eias discipulas, a Ipb. is 

Ipbanfiea Fresbyt.er Epheainae 
Eccleaiae Epiacopua , aaclor 
eaae a quibaadam dioiVir daa^ 
ram lobannia Epiatqlarnm 
et nUimi EacMigelio^um c^- 
pitia, lob. ai: uS» 

lobannea Marcaa , aliua aat 41 
Iob(^ane E^«,^gQ]is.(f| ^i; Prea*- 
bytero f Mare. prfief. ^ Act, 

i;t: ^a, ió: ^j* Mi^iü^vv l^i^ 
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Paali' et Bamabme i Luc. 4: 
ao. Unas ex 70 Discipulb 
ChrisU j Praef. in Mare. 
Vide et M'arcns. 

loiada et Baracliia, anatn 
et idem nomen, Matth. a3: 
35. 

lonathas impostor maltos post 
excidiam Hierosolymae In- 
daeos in Cyrenaicam soli- 

- tadinem perdnxit , Matth. 

loppe urbs Palaestinae dilayio 

antiquior, Matth. 34:^39. 
losaphat et Samnel viri ho- 
nesti et laadabilear^ Hebr. 
11: 35. 
iosephus lacöbi Patriarchae 
ülius, a fratribus yenunda- 
tas, imago Christi, Matth. 
'37: 18, Luc. 3:23 y Ioh.3: 34. 
Eins homen Aegyptiactim , 
ibid. In Aegypto servientis 
histöriae comparatio, Matth. 
'34: 47* Mandata ëius de 
^DBsibas suis in terram pro- 
inissam deportandis , iidei 
eins signum y Bebr. il: 33. 
Ipse et frattes eius nbi se- 
•pnlti, 'Act. 7: 16. Eius his- 
toriam cttrMoses Icgibus suis 
praeposnerif I Rom. 4: ^3. 
lösephi tribum bipartitam cur 
pro una sumat Paulns^ Act. 
16: 7, 
losephns Mariae matris Dp- 
mini sponsüs fnit orinndus 
ex Davidis familia , Luc. 
'3: 4* Senex admodutn fnisse 
fertnr qnum Maria illi des- 
ponderetur, Luc. i:34. Qao- 
niodo Christi Pater dicalnr^ 
Matth. 1: 16, Luc. 3: Sf/. 
Eius origó an et quömo- 
do ad Christum pertinere 
dicatnr , ibid. Filius dici- 
tnr fnisse lacobi cognomi- 
nati Panther , Luc. 3: 33. 
Aiite inchoatam Christi prae- 


ditsationem iam morinns fait^ 
Mare. 3: ai. 
losephns Arimathensis credi- 
tnr fnisse Senator nrbis Hie- 
rosolymitail^ae, Matth. 37: Sj. 
Gnm imperio et pnniendi 
potestate; Philem. i5« Oc- 
cnltns lestt discipalus , lob. 
3: 3. Tir piae et laadataé 
Vitae, Matth. 37: 5y. 

losephns Herodis Procormtor, 
Matth. 34: i5. 

losephus Historicus Gsllilaete 
Praefectns' 70 sibi adsesso- 
res eleglty Lnc. 10: i. lo- 
hannis placita sectatns fnit, 
Lnc. 3: I4f In historia soa 
nihil diXit de primo Angnsti 
censn ladaico, et cur, Lnc. 
3: 3. Romahis aliud persna- 
dere conatur qnam quod Lex 
vult, Act. 19: 37. Eins cofn» 
men datio et auctoritas,Matth« 
14: 3. Eius septem solos itH 
dices in singnlis nrbibns sta- 
tuentis cum lUiornm Hebrae- 
ornm y qni 33 nnmerant, 
sententia conciiiata^ Miltth. 

. 5: 31. Ipsins error histori- 
cus notatus , Luc. 3: 14. Ipse 
ëniendatus y Matth. 33: 33| 
27: 5t , Act. 'i: 13. 

iQsephu^ scriptor ludaens a- 

. lius ab Historico, Luc.i6:ig« 

foses et loseph, idem nomen, 
Matth. i3: 55, 27: 56, Mare. 
i5: 47» 

loses lacobi frater , Mare. 

i5: 4ö- 
losua et lesus idem nomen, 

Hebr. 4: 8. 
losua typns Christi , Matth. 

1: 31. Eins lans, Hebr. 3: 16. 

Eius insiurandum an cnm 

Lege Divina pngnaverit, 

Matth. 14: 9. 
losuae libro caput nltimnm 

additnm a Synedrio , loh. 

30: 3o. 

io- 
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loTis Latinam ^sae a lehova 
deductam probabile est , 
Matth. 22: 44* IoyIs stella 
Melcliisedeco sacrata aPhoe- 
nicibus, Hebr. 7: i. loyem 
secum Mercuriam dacereso* 
lere Gentes «redebant, Act. 
4: 13. Per fovem Graeci 
sapientiores Deam sammain 
intelligebant 9 Act. 17: uS. 
lovem pro coelo dici fre- 
quens Graecis et Latinis ^ 
Act. 19: 35 f Rom. i: ai. 

Irae atrocis descriptio , Act. 
a5: lo. Iram honestam esse 
posse , Matth. 6: 22. , 

Iracundiae Dei obtenta se 
vindicantis satpicio Titan- 
da f Lnc» 9: 56. 

Iracun^as quis sit, Matth. 
5: 22. 

Irasci nuuqaami difficile est, 
X Cor. i3: 5. irascendam 
tarde , lac. 1: 19. 

Irenaei libri cnius sint arga- 
menti , 1 Tim. 6: 20. 

Irenarchae in Provinciis cap-> 
tiv^os post interrogationem 
ad Praesidem vinctos mitte- 
bant y Matth. 27: 2. 

Iris cuiusnaoi rei sit symbo- 
Inm , Hebr. 1: 3 , Apoc, 
4: 3. 

Isaacus Dei opus , Rom. 9: 9. 
Prop ter promissa datas , non 
autem promissa propter Isaa* 
cum , Act. 7: 8. Umbra gra- 
tiae per Eaangelium dandae, 
ibid. Chri&ti gessit figuram , 
Lac. 24: 26, Gal. 3: 16. 
Improles morti destinatnr , 
Hebr. 11: 18. Quid sapra 
caeteros habaerit, Act. 26: 6. 
Isaaci testamentam figura 
popali ludaici et Christiani^ 
Hebr. 11: 20. Eius histo- 
riam cur Moses legibas snis 
praeposuerit , Rom. 4^ ^3. 
Isaacam mystice intelligit 


Philo gaadinm in animis pio- 
rum , Gal. 4: 29. 
Ismael Philoni Sophista di- 
citur , Gal. 4: 29. Hebraeis 
dicitnr irrisisse pietatem I- 


saaci , ibid. 


Ismael Pbabi quo tempore sof- 
fectiis Ananiae, Act. 23: 3. 

Ismaëlitae et Idumaei etian 
circumcidebantur , Phil. 3:5. 

Israël est, qui Deum superat, 
id estj quidvis a Deo obti- 
net, Hebr. 8: 8. Sumitur 
pro posteritate Israëlis, ibid. 
Ubi indae opponitur signi- 
ficat decem tribus , ibid. 
Israëlis nomen a Deo lacobo 
datum , Rom. 9: 4. Israëlis 
gloria cur Messias dicatur, 
Luc. 2: 32. 

Israëlitae an omnes Deo ex- 
osiy Rom. 11: 1. Quare in 
Aegypto variis malorum poe- 
nis cocrciti, Gal. 3: 19. Sae* 
pe moniti, ne Angelum of- 
fenderent , Eph* 4: 3o. Ree- 
te dicuutur, qui iacobiyir- 
tntes refernnt, loh. i: 47 y 
Gal. 6: i6. Israëlitae et 
Christiani cur yocentur filii 
Dei y Rom. 9: 4 , Gal. 3: 26. 
Israëlitarum pars certis tem- 
po rib ns ad templum conve- 
niens precibus vacabat, Luc. 
2: 37. Deportatorum ab As- 
syriis cultus , praeparatio ad 
Euangelinm , Hebr. i3: i5« 
Eorundem prostratio in de- 
serto aeterni excidii imago ^ 
I Cor. 10: 5. Nube protec- 
torum et mare rubrum trans- 
euntium cum Christianis 
comparatio , 1 Cor. 10: !• 

Israëlita yerus omnis partem 
habebit in futuro secule , 
Rom. 11: 26. Israëlita di- 
citur quilibet £delis , Luc. 
l: 33. 

Israëlitae nomen qnibus exi- 

mie 
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Israëli ticiiê populus sab lege 
'qaasi in jtueritia eirat. Gal. 
3: 24 9 4^ 5. Pe)r templi an- 
ream vitem designètos, Lac. 
at: 5. Tempore solemnis 
saffitQs precibus sais iorabat 
SaeerAotedi , Luc. i: lo. 

Israëiitidem prostare Vetat 
lex Mosis , I Tim. i: 14, 
Uebr. 12: 1 6. 

Itabyri'iiB mons , ntide Chris- 
tus adscendi'sse creditar in 
coelam, Mattb. 28: i6. 

Iter noctu facere freqaens in 
Syria ob calores diornos , 
Act. 23: aS , Apoc. 8: ia. 

Itineris apparatam signillcan- 
tia verba, Luc. 9: 53. Iti- 
neris molestiae per deserfiim 
praefiguraverant molestiam 
Ui nerts ad re'gnuin coelorum, 
Aet. 14: 22. 

Ituraea , quae regio proprie 
sit. Lire. 3: I. 

luba tox iignificat Deaifi , 
Mattb. 2a: 44. 

Inbilaeils annus per plraeco- 
nem indicl solebat , Lac. 

4: 19- 
Indaea olim dicta terra Ca- 

'naan , Act. 2: 9. ladaea 

per excellentiam Terra di- 

citut seu 'Orbis Terrarurt 

Rdm. 9: 28, Apoc. II: 

^umitur pro tractu Hieroso- 

lymitano , Mattb. 24: 16. 

Aegyptus dicitar, A poe. ï T : 8. 

Ëiüs sitiis , Lüc. 12: 55. E- 

ius longitudo qnae , Apoc. 

14: 20. Ëi ^ad meridiem :ob- 

iiaeent regiones calidissihfiae, 

Lnc. 12: 55. ladaeam cur 

reliqnerit Cbristus, lob. 4: 3. 

Propbetae Sodomis saepe 

comparant, Apoc, ii: ?. Ro- 

raani partiin siio, 'p'artim S'e- 

basteno, partim Caesareë'nsi 

milite <5irsto(liebAnt^ Lnc. 3: 


mie 'conveAilit| dom. 9^ €.{ t4. Ex IddveA projltnmm 

con'stans fama erat circa 
Cbristi nativitatem qai orbi 
imperaret ^ Lnc. 24: 47. 
ladteas qnale nomen, et qaid 
olim signiGttaYerit, Rom. 2: 
Tj^. Commune nomen Isra- 
elitarumi lob. 6: 41. 
ludaei stricte dicti habitantes 
circa Hierosolymam, Matth. 
27: 57. Fratres se Tocabant 
ob communem ex lacobo 
originem , Act. 22: 5. Deum 
Patrem suum dicebant, lob. 
5: i8« Cur vocabantar Filii 
Dei riyentis, i Cor. 8: 4. 
Yinea Dei olim dicti , Apoc. 
14: 18, Fernntur fuisse pro- 
iectae libidinis, Mattb. 5: 32, 
Act. 16: I , Apoc. 9: 31. 
Soli ferme nnius Dei "€111(001 
profitebantari Luc. 7: 5. An 
habnerint dupiicem Senatam 


9 
15. 


summum , Mattb. 2: 4 , 5: 22* 
Nee cibum, nee panera sa- 
mebant nisi actis Deo gratiis, 
Mattb. 26: 26. Ante solem 
plane occasum non attinge 
bant labores sabbatbo veti* 
tos, Mare. i: 32. Auspics- 
bantur aabbatboMim et fes- 
torum otium bota una ante 
solem occasum , Mattb. 27: 
58. leiiinabant diebna l>est» 
ad boram usqne srextam. 
Act.' 2: i5. Apparebant in 
témplo diebns festis cnm san- 
dalis e melium pellibus, 
Mat>c* 6: 9. Post Paacbatis 
conYivinm , aut in drebaa 
festis in coena et post coe- 
nam cnm gratiartim actione 
bibebant vinum , et panis 
distribuebatnr coena ferme 
•peracta, Mattb. 36: 26. Car 
parascetie metnerint praeto- 
rinm Praesidrs accederei 
Mare. 7: 4. Cur Sabbalbo 
iib bostibus suis aggressi; 

Mattb. 
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Matth. 94: aió. Die^oè sac'rts 
et pY*iiépatorii8 ad s^icra alië'- 
"ni^é^As pubHcè allü^ai ^a- 
tetant , Hctr^defe ptiv^tSih 
non licëb^t, lóli. 18: aS. 
Itih'i!kmani adTet*8ii1s alieni- 
gen^s ^ontrk ra^iöiietn Legis, 
Mattli. 5: 43. Qaatilopere 
el clir alïenigenas lomhies a- 
Tersar^iitAr , i'bid., Eph. l: 
lo. Gentilitfer viVente» alie- 
nigenas Yocabantpeccatorea, 
Matth. ^: 45. Maghi faciiiint 
expiicaliotaeft allegoricas , 
Matlli. i: %^. Non ponunl 
inter p)*aecepta Nóae data 
interdictum .scortandi | Act. 
i5: ao. lirèïscebantur impla- 
cabiliter delinqaenlibns con- 
tra legem , LAc. i5: 9. Valde 
pt^ni erant ad intatnenta, 
Mattb. 5: 34, ikc. 5: 12. 
Supers titiosiöréB %dL Yiilgaria 
iaratnentii' ntdh diseVle Dei 
nomen seA rea alias nsarp^- 
bant, ibid. ISatictissimi eo- 
ram inrandi fölmm)k , Miittb. 
5:34. Layari^tdngisolebant 
\einpörè lae^Haie , Mattb. é: 
17. Negara ut in Seri plu ris 
essè Prius ^t Posierius , 
Mattb. 14: 3^ Non óbliga- 
ban^tir ex 'p^ëtis t^isl S'ure- 
iuraüdo firihati^ , Mattb. 5: 
33. Metiebantttf* 'omnes Dei 
proprietates 'ex solo Foedere 
. SinailicVj, Luc. l5: 7. Pu- 
tabantquaedaih tritiiiAa tem- 
pore finiri y Mare. i: 29. 
Pntabant ad salatem sibi Buf- 
ficere quod orti. èssent e!K 
PatHarcbis , Rom. 3: ï 3 , 8: 1 , 
'Onaefebant vSam inalitiae , 
sed frn^tra plerique, Rom. 
9: 31. 'O^ta tatiotie nomi- 
natim bnic vel ïili gentiura 
Deo non maledicebant. Act. 
19: 37* in Samaritas inï- 
quiores quam jSam^ritani in 


ipsoB^ Lüc. 9: S3« Réd'^- 
bant ïoca velltiA c'aeremoniis 
uéurpatïa illatis cadaveribuB 
impüra y Mattb. 5i aa. Se- 
pelieb&Atur in operittiento 
ex litib baud tnagni pretij , 
MaUh. '27: 59. Deponébant 
itt fiünere aandalia, M^r6« 
16: 9. th Inctu magni erant 
ostentatorea y i Tbesa. 4: i3. 
Adbib^bant tibiaa in luètu , 
Mattb. 9: a3. In exaequiis 
mortuornm maxime oatentant 
liberalitatem auam , Matth. 
'6: a. L avant Inanua a funere 
venientea I et cur , Mattb. 
'97: 34. Stantea legebant in 
catbedra verba Legta, quae 
aedentes interprelabantur , 
Mattb. 23: 3. Divisi erant 
temporibua Baptistae in tres 
praecipuas Aectaa , Luc. i: 
17. Precari éolebant tem- 
plum verBUs , Act. 9: 9. In 
precandó quós mores babe- 
bant y Matlb. 6: 5. Quomodo 
noviase Denm dicantuï* , lob. 
4: 2!). Quid prae Gentibus 
babeaiit praeeipunm', Rom. 
3: ^. Unde facilius <)uam 
Genlilea MessiaiA cognoscete 
potuerint , ibid. Dieuhtnr 
nibil C'erti ^civisae de iift- 
piöi'um èxitu ante CbriBttkVn 
natum , Matth. 5i ao. Ciir 
ante alioó 'ex Dei decreto 
ad Euahgelium V'ocatiy Ëpb« 
1: ia. Impulsorea ad inter- 
féctioném 'Christi, lac. 5: 6. 
Cur Chriatulh crucifixisae 
dic&ntuV , Act. a: 23. Cur 
non possint dici crucifixisae 
Cbriatum per ignorahtiam^ 
1 Cor. ^ 8. Cur Pilatum 
rogéireAt ^ Vit paü)o thaturi- 
us demerentnr crücifixorum 
corpora cum Cbristo, Mattb. 
27: 58. Cur accusaverint 
Pilattim apud Caeaarenl , 

Luc. 
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Lac. i3: !• Spevi 
cant de Messia, et rebellio- 
nis se damnant, loh* 19: iS 
Quoinodo dicantar accepisse 
aliqaid de resnrrectione , 
Mattb* 5: ao« Car excladan- 
tar a bonis aeternis et coe- 
leêtibns , Roin* l« Paulo dam 
student nocere , roaltos per- 
trabebant ad Euangeliam , 
Pbil. I: 18. Non Tidentar 
liabuisse Syna|;ogaiii Romae 
tempore Pauli^ Act. a8: 17. 
Plurimi quando Christiani 
facti , Rom. II: 26. Suum 
exspectandum Messiam non 
Christum , sed Delibulam 
Graece voeant , Mattb. i: 6* 
Cbristianam religionem aoi- 
plexi ante dispersionem per 
Adrianum non perceperant 
libertatem a Legis onere , 
Act. 21: 20» Courersi ad 
.Christnm cibis lege yetitis, 
dam patria illis frui licnit, 
non utebantur, Act. 10:48. 
Si ex praescripto Christi 
vivant , lege Mosis ne qui- 
dam lenentur y Rom. 8: l. 
Misericordiam Dei in Gen- 
tes car non recte accusent , 
Iob« 8: II, Act. 10: 39^ 
28: 28. Fessimi bistoriae 
magistri ex quo patria ex- 
pulsi sunty Mattli. 24: 24. 
Cur traditi fuerint in manus 
Cbaldaeorum , Act. 7: 42. 
Ob contemtum berïeficiutn 
Dei , urbe et templo exciso, 
olim in Babylonem depor- 
tatie Mattb. 26: G6, In ex- 
silio 70 annorum multos ad 
cognitionem yeri Dei per- 
duxerunt , £pb« 3: io« In 
exsilio stabant Seniorum sao- 
rum arbitriis quasi rebus iu> 
dicatis inter gentes exteras , 
JLuc. 6: 22, 12: 14. £xlra 
Palaestinam ^Teiiatiig snos 


habebant , Mattli. 5a^ 2. tieit- 
tiom coacti ferre iugam com- 
mercium tarnen Sapientam 
•aorum inslituto arersaban- 
tor, et cur. Act. 10; a. 
Gentibus invisi ob itastitn- 
torum dirersitatem, £pb. i: 
lo« Inter exteros ad nomen 
ludaicum adsciscere soliti 
alter um Graecum t«I Lali* 
num, Praef. 11^ Mare, lob. 
3: I , II: 16. Collidendi 
multia caedibus significan- 
tur I et quando boe factam 
sit et abi| Mattb. 24: 7. 
Romanorom ^ermissu in la- 
daea et vicinis locis ias 
animadvertendi'^'ijn suos ad 
verbera usque babebant, 2 
Cor, II: 24« Ponebant par- 
tem iuris utendi suis ]egi- 
bns in eo , ne qoid pnblice 
etiara a Romania fieretqood 
tempus festum dedeceret, 
lob. 19: 31, Vetabantur va- 
dari die praeparationis a 
Bona y ex Augusti edicto , 
Mattb. 26: 2. In Acbaia non 
habebant animadyeraiones in 
popnlarea auoa , qnales in 
ludaea et vicinis regionibus. 
Act. 18: 13. Apnd Romanos 
quibus signis noscebantur f 
Gal. 4: 3. In praesidiis mi- 
litiam sub Romanis non de^ 
fugiebant , Luc. 3: 14. Mi' 
litarunt non semel exteris 
gentibus, ibid. Mili^ae ad- 
scripCi , et Roma in Sardi- 
niam missi^ibid. Usque ad 
excidium urbis babueruntta- 
bulas publicfts stemmalunii 
ibid. Alexandrini per Caii 
Caesaris Divinnm nomen ia- 
rare nolebant , - Mattb. 5: 34' 
Peraeenses bellum gesseriint 
adversus Pbiladelpbenos ob 
finiam controveraiam, Mattb' 
24: 7. Roma et ex magui^ 
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nrbibua eiecti ex edicto 
Ciaudii , lac. i: a. Hodierni 
negant Messiam miracaia 
factiirum, Matth.. ia: a3. 
An in patriam reatituendi, 
Liuc. ai: 24. In locis ubi 
Synagogae non erant , ha- 
bebant loca orationibus des- 
tinata procnl a turba, ad 
anines maxime et mare , 
Act. 16: i3* Om nes post 
reditnm a Babylone , qui 
non perpetoo labore viclum 
qaaerere cogerentar, legem 
ediacebant , Hebr. 8: ii. 
Non patabantar delinquere, 
rem babentes cnm mullere 
non Israëlitide^ Hebr. 12: 16. 
ludaeis nefas contra popula- 
res arma somere, Luc. 3: 14. 
Extraneas ducere lege reta- 
batar ^ non rero foeminis 
Indaeia nubere riris extra- 
neis, Act. 16: i. In orbem 
tondere yetitum, Luc. 3: 14. 
Invicem se obatringere foe- 
nore non. licuit y Luc, 6: 35. 
Extraneos obstringere liouit^ 
ibid. 6. Perauaaum erat res 
Dayidis esse typos Regis 
Messiae, Act. a: u5* lose* 
pbos exprobat furta , rapi- 
nas et adulteria., Rom. a: ai. 
Abominatio dicebatur omnis 
humana efiSgies et omne si- 
Dinlacrnm , Matth. a4: i5. 
Eis quid Senatus sit, quid 
lodicium, Mattb. 5: aa* Ye- 
ti tum sociare verba cum 
Cbristiai^is , Luc. 6: aa. In- 
daeis' se accenset Christus, 
lob. 4: aa. Christus proprie 
ae missum eis cur profitea- 
tnr , Matth. )o: 6. in eis* 
caedis propositum et veri- 
tatis contemptns maxime no- 
tatiir a Christo, lob. 8: 44. 
lohanses Apostolus ludaeis 
ad Cbristum conrersis mul- 


tam largiri solebat> S Ioh« 
9* ludaeis in magnis ur* 
bibas Synagogae erant pla-^ 
res, et singulis sni Archi- 
synagogi , Act. i8j 17, Apoa- 
tolorum temporibus couve-* 
niebaot eis omnia quae Deus 
Maioribus eorum exprobra* 
Tity Rom. 3: 19. ludaeia 
nulium imperiom externum 
lenius fuit Romano, lud. i6« 
Concessum erat a Romania 
etiam in Graecia yiyere se« 
cundum legem Mosis , Act. 
18: i3* Temporibus Pauli 
libera erat Aeligionis functio 
per edicta et leges Romanas, 
non item Christianis,.GaI. 1» 
A Romanis iua gladii ad- 
emptam,. lob. S: 5 , 18: 3i# 
Quando indicta capitatio , 
Luc. a: i« Hierosolymam 
accedere vetitum nisi uno 
die quotannis sub Traiano^ 
Apoc. 11: 1^. 
ludaeorum dictum de ordi- 
ne temporum in S. lileris^ 
Matth. 14: 3. Fabula 4q 
£lia , Matth. 11: 14* Opinio 
de afflictis in Iiac vita ,■ 
Matth. ia: 3a. Hodieriiorunï 
caecitasy Matth. ia: a3. Ho- 
nesta eorumdem mentio fae-' 
ta, Matth. 14: 3. ££Euginin 
in disputatiouibus , Mattb. 
17: 10. Frivilegium omni^ 
bus aÜis maius qnod ex illis 
Christus natus sit , Rom. 9: f. 
Ipsorum doctissimis mos eriit 
opificinm aliqnod discere , 
Act. 18: 3. Geuealogiae cnr 
saepe pugnare rideantur qiuie 
non pngnant., Luc. 3:^ 33. 
Eorum abstinentia a suillia 
carnibus gentibns irrjsa , 
Matth. 8: 31. Bella inter se 
et coptra Romanos , MaUli« 
a4: 6. ludaeorum magiiae 
caedes Alexandtiae^ eicirrsg 
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Babylotiea Caio inp^rante, 
Matih. 24: 6. Excidinm in- 
fra ipcorum mala tnerita , 
Rom. 9: 17* Eornm ditper- 
aio inter omnes genlis , Lttc. 
91: 24* Yitia eoriitn Deus 
castigarit per Romanos et 
MacedoneSi £ph. 3: lo. £0- 
ruin miiHa miUia catesa sub 
Traiana in locis Iiidaeae 
Ticinis, Apoc. 14^ 30. Panci 

- Hierosolymis lervati ^ex oc- 
cidione per Rèsinem et Pha- 
ceen facta , Rom. g; 99. £0- 

- rum calamitateB post exci- 
ia HieroBolyina, lac. 5: !• 

«lodaeorum inexcusabiiis im- 
pietas , Luc. 16: 3i*' Insta 
reiectio, Mattli. 2K>: lë. Mo- 
res corrnptissirai tempore 
Christiy lob. 8: 9. lidem 
tempore excidii Hierosoly- 
mitani y Mattb. 24: ai. lu- 
daèoram sammns Senatas 
quot faerit virorara , et 
quare, Matth^ 5: üu. Con- 
sessas ludicnm Tiginti qua- 
tiior in qnalibet civitate , 
ibid. 21* ludiciarii conses- 
sus'miuores ludicium diëe- 
bantiir , ibid* Potestas lu- 
'diciaria regia'e fait aactori- 
tatiSy ibid. £a mttltam fuit 
diminuta per Pompeinm el 
Herodem , ibid. £orum sec- 
tae atqae scbolae dirersae , 
Mattb. 18: 17. Mos eoriitn 
erat liberos soos a prima 
aetate. imbuere lectione et 
notitia Legis , Rom. 7: 1. 
jncredulitas ipsoram quo- 
modo inserviit gentibus , 
Rom. II: II. Plarimos car 
Deus ad tempus dereliquit , 
ibid. Ipsornm ddrities in 
£de f lob. 4: 4^* Poena ip- 
sornm aeternae poenae ima- 
go et omen , Luc» i3: 3. 
Eoramdem et Cbristianorum 


veter um mot ïn diritnendia 
qttaestionibns aefaismaticis , 
Act* i5: ü. Sicut eorain Sy- 
nagdgae in' magnis urbibus 
eraiit multae, ita piures 
Cbristianoram couyeutiis, et 
cnr y Act. l3: l , 18: 17, 
lüdaeornm negligentia no- 
tata in audiendo Gbriatam, 
Mare* 8: 18. Paneos eorum 
tempore Paali perdoxit Deus 
ad TJam salutia , Rom* 9: 29. 
Jgnorantia in tollendo Chris- 
to qualis, Luc* a3: 34* Miilti 
Obristianismum amplexi ex- 
emnti snnt sobsequeiitibus 
malia I Rom. ii: 96* Cum 
Samaritia controTcraiae nn- 
de praecipiie , Loc. o. 53« 
ipsoram in Samantas odium, 
Mattb, i5: 9, Luté lo: 37* 
Muitiy qtti ia legem Sabbati 
aat ciborom peccaTerant , 
in Samariam migrabant , 
Lac. 17 i 18. £xterna Legis 
opera mediocriter implen- 
tium conditio , Luc. 17: 9. 
Magistri eoram eur pro se- 
lytos sua institntioRe et ex- 
emplo non faciebant nielio- 
res sed peiorés^ Rdm. 9: 19. 
Institutis adrertabatuy» cor- 
pora interfeotorum aUra ves- 
peram ostentari , Mafth. 37: 
Ó8. Morientiiin precatio , 
Mattb. ia: 3a. Moxia eornm 
de* se ob MaJorum rirtiites 
persuasio, Rom. 4: i. Non 
agnoscentium extraneatn po- 
testatem pernioiosi«simus er- 
ror, Mattb. aa: 16. Certa 
eornm liorma de miracniis 
indicandi , Maltb, ia: a8. 
Opinio de tnortiioram ani- 
misy Mattb* 8; a8 , 10; a8, 
14: a. Opinio de temporibns 
Messiae, Mattb. 7: 14. Opi- 
nio diversa de via ad aala- 
tem^ Act. i5: 1. Pietas am- 
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Bratïca caetem gentibua pa- 
ram utilisy Luc. i3: 7. Per- 
saasio de peceatis in hoc 
vel futaro secalo expiandis, 
Matth. 12: 52. Perplexitas 
propter auctoritatem Cbristi 
apud popolooi f Mare* 11: i8« 
Quidam ludaeoram cives 
Bomani ordinia^eqaeslris pro 
tribunali üagellis caesi a 
Floro , Lac« 19: 9. £oram 
^crapaloaitaa in Sabbati ob- 
seryaRtia , lab. 5: S» De- 
portatorum Principibus con- 
cessa saepe.Regam beneiicio 
animadversio in popular<eSy 
Mattfa. 10: 17. 
ladaeos aliqaando etiam a 
recitandia Decalogi yerbis 
abstinaiaae , Matth. 'sa: 44. 
Temporibns A«inonaeor4i]t] 
grayissime lapsos p Mattb. 
19: 45. Car Deaa non dia- 
tingnat eoB agentibus, Hom. 
3: a3« Cur yocati a gen ti* 
bas non debeant eos sper- 
nere, Rom. i5: 8. ludaeos 
yere ease Indaeos cur neget 
lohannea in Apocalypsi , 
Rom. a: 17. ludaeos Ohris- 
tianos non obligari lege 
Mosis reyelatam Paulo , 
Rom. 7: 1. Cur Deus eos 
Biyerit pati tanta incommoda 
«ub Caio, Claudio et Nero- 
ne , Luc* i3: 8« In patria 
saa sub Imperatortbus as- 
suetos sermoni Graeco et 
I-atino, Matth. 27:37. D^xia 
per Cyrnm eos in patriam 
reatituit , sed non cum plena 
libertate, et cur, Epb. 3: 10. 
Quidnarn eo9 relinuerit et 
retineat, quo minus lesum 
pToMessiaagnoscanty i loh. 
4' a. Apostoli cur eos sem- 
P^ï* primnm in praedicando 
Eaangelio affati si rit , Act. 
9* ao, 17: aï Car D^us 


semper aliqoos in naxinTs 
excidiis seryayerit, Act, 3: 
25, Ronu 11; 29* MaÜoa 
yixisse in Galati^i Apostoio- 
rum aetate^ 1 Petr. .i: 2. / 

ludaica dogmata quandonam 
Christianae Religioni ad- 
mixta / CoL 's» 4. ladaic» 
gens Petri curis commissa.^ 
loh. 21: i6. £am Peo yelut 
ccnaQfijp esse ait Philo ^ 
Rom. 11: a6. Indaicae doc^ 
trinae quales , Hebr. i3:'9* 
ludaicas fabnlaf quinam 
Cbristi«nismo admiscebant^ 
I Tim. i; 4- 

lodaicns popalua prius 9, Dea 
genitus^ sed dignitate minor 
populo Ghristiano , Rom. g; 

^ 1 3* H-er^i tributa pependit,. 
Herodea imperio Romano , 
Luc. 2: 1. Ëausdem Respa- 
blica imago apiritualis et 
aeterni regni Cbristi, Matth^ 
10.: 2. £ius poena nulla ce^ 
lebrior quam doni Prophe* 
tiae et notitiae Legis ablan* 
tio, eorumque ad Christianqv 
transtatio, M^tth. 21: 43* 

ludaismiet Cbristi anismi com- 
paratio , Gal. 5: 2* Eius odio 
quidam ludaei circumciaio-^ 
nem obtegebant, 1 Cor.7:l8* 
£nra suscipiendum suade-* 
bant Christianorum quidam 
Paati temporibus j. et cur^ 
Phil. i:'i. 

ludaizantes Christiani ^ Ioh« 
praef. 

ludas quid significet , Rom« 

Indae tribqs ad sacerdotium 
ius nolliim, Luc* 3: 23* £•« 
ius familiae regnum. pro- 
missam, Hebr* 7: I4* 

lud'as cognomini^tus Barnabaa 
qnisnam fu^rit , Act» l5: 2I« 

ludas GauloniteSy Matth. 2Q: 
}6« £iu3 iilioa interfecit A- 
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VHerlTestMoento per D«noi> 
'B.om, g: !• luramenta sacra 
et profana in re grarisfima, 
d* Cor. I: a3« luraneniorain 
iitter ladaeos abaans, Matth. 
14c 7* larameatoram obli- 
gatio , vide Obligatio. 
larare per alia qaaai per 
Deiun > etiani vetitaai est , 
Matth« 5: 34. lurarit Paa- 
laa, 8ed non nisi in eansa 
Dei atqne salatis , Matth. 

5: 34* 

ittf pro Tribnnalt capitar , 
lok. 19: i3« lus etiam id 

- dieitnr qaod quamris ini* 
qtiiftm ferendam tarnen est, 
Matth.: a6: 5a. las et ae- 
qaam null« de cansa vio- 
landnm est, Matth. 27: 24. 
InsCanonicum rocantur moj 
Ttê veterom ChrHtianomm., 
Lac« 6: 35. los Radaman- 
thi^ Matth. 5: 38. las ritaale 
mve Pontificaal ludaeoraniy 
TÏde Lex ritaalis. lus sam- 
mum^y Tide Summam ios. 

las Naturaie iure ciyili lü- 
daeorum abrogatum non est, 
Lac. 10: 37. 

lus Naturae Graecis Lex di-» 
Tina, Rom. i; 3a. lara na- 
turalia praeponderant con- 
atitutisi Matth. ü5: 33. Na« 
turalis ^ao oirilis differentia, 
Matth. 5: 17. luris distinc- 
t!io , Romt as 14. las con- 
'stitutam' uiide ortam habere 
soleat-y Mare. a: a& , Lac. 
li 6. Ins Constittrtam ^ sive 
civile ludéeoram^ quótupleit, 
Matth. 5: ijn luri* praè- 
cepta omnia eroin^nter in 
Beligione Ohristiana conti- 
nent ur, Tit. 3: ïa. las nasci- 
tor ex- prümisso, Rom. 3: 6. 
lus aliquod est etiam inter 
inaequaies , Col. 4: i. las 


nam et senram locmn non 
habet, Lnc. 17: 7. laa ad 
haereditatem coelestem, non 
est ipsa coelestis ha^ditas, 
lob. i: ia. los ad fataram 
gloriam habemnt, res ipsa 
latet, 1 Petr. 6: 1. Ine ad 
rem habens rem habere Ti- 
detar, loh. 6;47'»£ph. i: ii, 
Gol.3: 3, Hebr.4: ta, 10: 34, 
I lob. 3: 14. Jus ad reci- 
piendam idem genere Tice 
dominii est in rebas qaae 
genere recipiontfunctionem, 
Lne. 6: 35. las idem Talet 
nbi eadem est ratio , Matth. 
5: 3a< lus ntendi legibas 
suis concessam maltis ciyi- 
tatibus sab Homanis^ Act 
ao: 39. 

losiarandam quid , Matth, 5: 
34. Aliad testimoniale , ali- 
nd promissorium , Matth. 5: 
33. Testimoniale illicitum 
nisi ob res neceasarias et 
egregias qaae aliter obtineri 
nequeant| Matth. 5: 34. Pro- 
missorium similiter idque 
malto magis , ibid. Insio- 
randum an prorsus a Christo 
veletnr I Matth. 5: 37, Luc. 
34: a8é Episcoporam qao- 
randam , Matth. 5: 34. Mo- 
nachoram, ibid. Omne fieri 
respectu Dei, Matth. 5: 36. 
losiarandam , fides maxima 
ab Aegyptiis yocatam, Hebr. 
6: 16. lusiarandum Deos 
solet adiicere promisaioni- 
bus qaae in omne tempos 
se extendanty Lac. i: 72. 
lusiarandum Det nostrae im- 
beciilitatis subsidiumi Lnc. 
i: 7a. 

lurisiarandi rarns nsas apnd 
Ronfanosveteres in contrac- 
tifoas , Matth. 5t 33. luris' 
iurandi vicem qaid apad 


atricte dictum inter domi-* R't^manes imp'leverit, Mattb 
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5: 34* Eins fariiiui« qua 

iitebatnr ludex apad He- 

braeos , ut yeram fateretur 

reaa , 'Mattli. 26: 63. lurié- 

iarandi religione nihil con^ 

tra legem DiTinam commit- 

ten dam , Matth. 14: 9. Ia- 

risiurandi religloni ceasit 

aliquando lez Divina, ibid* 

lustiücare pro approbare aut 

'eiiam laudare, Matlh. 11: igt 

]ti8tificari qaid signilicet , 

1 Cor. 1: i8. Plns est qaam 

accipère remissionem pee> 

catoram , Rom. i. 

lustinianas •erieam «t bys- 

satn ab nltimo orbe petittml 

cnravit ut in Imperio Ro- 

mano fierent , Apoc. 18: la. 

Ëios tempore iirgens pesti^ 

lentia per orbeih IVomanunii 

ibid. 

lustJnua Martyr fait Samari- 
té9 natlone, Lac. 2: 7. £intf 
adVeraarina Crescen^ Cyni- 
cus Philoaopbas f Mattb. 7: 6é 
Inslitia properfecliono, liebr. 
6: i3« Pro praemió iuttitiaei 
Hebr/i 1:7. Pro rebng nostri 
oflicii^ Iac« 5: l8. Pro om- 
nibaa iis qaae Deo grata 
suilt y a Petr. a: si. 
Institia Dei quid ^ et unde ^ 
Mattb* 5: aö, 6: .^3, Rom. 
ïo: 3. I ns titia Divina cur 
donum vocetar, Rom. 6: i3« 
lustitia eirt initium, et Sanc- 
titas profectus in maiora , 
Apoc, da: a* lastilia car 
donodari dicataryRom.5: I7.I 
luatitia duplex, Rom. i. lus* 
titia distributiya et comma- 
tatif a et generalis aequitatisi 
Mattb. 1: 19, 3: i5. lastitia 
carnalis praemia babet ter- 
i'ena, GaL 5: 4. lustitia 
sittceri cordis probatur Deo, 
I'UC. i: 75. lustitia internii 
dieitar cuusa viue ael^rnae^ 


Roin« 8: lO. lastitia legia 
quae, et qaalis eius merces, 
Rom. 10: 5« Legis yalet apnd 
bomines » non apnd Deam 
nempe ut datorem yitae ae- 
ternae, Rom. a: i3, GaL 
3: iiy Hebr. 7: 9. lustitia 
Pbarisaica qualis, Mattb. 5: 
ao* lastitia para sine yitiis 
erit in altero secnlo, 2 Petr, 
3: i3. lustitia Oei spiritaa- 
lisyOpposita camali yel ba- 
man ae , Mattb. 6: ad. lus- 
titia yestitus Cbristianorum ; 
Apoo. 3: 17. lustitiam ex- 
ternam salutis aeternae caa- 
sam staluere yolebant lu-, 
daei, Rom. 10: 3. lastitia 
ex fide nastitur, Rom. it 17. 
lustitia interna non nisi per 
Cbristum acquiri potest^Rom. 
10 4* lustitia ex llde nobis 
dabit posiessionem mandi 
melioris , Hebr. 11: 7. 
lustitiae adeptio animi resus- 
citatioy Rom. 4: a* lustitiae 
Poëtae attribuant tardnm pe- 
dera I Rom. ;i: 4. Inatitiae 
pdrs est stare promissis , 
Hebr. 6: lo, a Petr. i: 1. 
lustitiae praecepta sant yi- 
tiosis et male yiyentibus a« 
mara, Lac. 16: 14. lustitiae 
nomine yeniunt omnia bona 
opera'i Pbil. 1: 11. 
lustitiam facere quis dicatur, 
1 lob* a: 29. lustitiam fac- 
tor um in Legis peritis cur 
reprebenderit Cbristus, Luc. 
Luc. jo: a5. lustitiam Deus 
dat non per laborem sed per 
fidemi Rom. 3: 27. In lus- 
titiam imputare quid signi- 
ficet| Hebr. 5: i3. 
lustus qoisnam dicatar. Mare. 
2: 17. lusti descriptio, Mattb. 
6: I. lusti coram Deo di- 
cüntur studiosi pietatis^ Luc. 
1: 6y 1 lob. -3: 7. Quale 
1 4 ip- 
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iptia esse debeat pieUtis stn-l 
dianii Loc* i: 6* Ut sol 
splendebaat I quanto magis 
omniam iastbrom Princeps, 
Act* 16: i4« lasti nuili ae- 
slimantar ex solo verbi aa* 
diti, Lac« i3: a6. lustis 
solis Deus saam benerolen- 
tiam promisit^ lac. a: aa. 
Jnstos iniastos fieri posse , 
a Pètr. a: ao« lustos nono- 
ginta qaomodo Christas op- 
ponat uni peccatori , Loc. 
i5: 7* lastam dicitnr Hebraeis 
omoe bonestami Eoni, i« 

Labia aperire quando Daas 
dicatar, £ph. 6: 19* Labia 
mordere solent qni irascun- 
tar nee vindicare se Talent , 
Apoc. 16: lo. Labjam apud 
Hebraeos loquelam signifi- 
cat, 1 Cor. 14: ai. 

Lac et mei qaid designent 
apud Hebraeos, Matth. i: aa* 
Lacopponiturrebasnon sin- 

- ceris et cibo solido, 1 Petr« 
. a; a» Lac dicitnr bibi et 
ediy 1 Cor, 9: 7. Lac in- 
fanlibus datnri Hebr» 5: ia. 
Lacte quinam nutriri sole- 
ant y 1 Cor« 3: a« Lacte pe- 
cudum urgente necessitate 
sustentare se solent pasto- 
re& I 1 Cór. 9: 7. Lacte 
intelligantar elementa Reli- 
gionis Christianae^ iCor,3:i. 

Lacedaemoniorum preces in- 
signes , Matth» 5: 39* Usu- 
rariae eorum axores repre- 
benduntur, Mattb. 5: 3a. 

Laconica convivia qualia, 1 
Cor. 11: 17. £a imitati sunt 
. primi Cbristiani in Achaia, 
ibid« 

Laciaiiiius in articnlo de Tri- 
liilats dcfensas contra Hie« 


ronymnm. Mare* a: 8* Eins 
loens integer de Sapientiae 
Divinae yiribas, Rom.3: a3« 

Lacas quale genus vasis, lolu 
a: 6« 

Laetari malis ob Cbriatam 
toleratisy Christianorum pro- 
prium est| Col. 1: ii. 

Laici Synodorom actis qao- 
modo subscribebant , Act. 
i5: ai. Laicis etiam qaan- 
doqne permissum concionari, 
Matth. 4: a3. 

Laodicaea arbs Lydiae, ad 
Lycum amnem^ Apoc. 3: i3« 
Vicina Colossis , Col. praef. 
Terrae motu prolapsa, Ne- 
rone et Cor. Cosso Gonao- 
libus , Matth. a4: 7. 

Laodicenis an scripta a Paulo 
epistola , Eph. praef. 

Lapidatio poena atrocior, et 
de eins modoj loh. 8: 5. 
Gladio gravior , Matth. 5: aa.- 
Lapidationis initium teatibus 
deferebatur. Act. 7: 58. 

Lapidari solebant etiam ani- 
mantia brnta, apud IudaeoS| 
Hebr. ia: ao. 

Lapis sepulchri Christi maior 
erat ore specns , et extror- 
sam non introrsam devola- 
tusy Matth. a8: a. £ius a- 
motio praefigurata in.Iacobi 
facto cum potaret ovea La- 
banis , Matth. aS: a. Lapide 
proiecto < denanciabant Ro- 
mani Divinum iudiciumy 
Matth. lO: 14. Lapides Chris- 
to dicnntur gentes extrane- 
ae f ibid. Lapides pretiosi 
quid in Apocalypsi myatice 
significenty Apoc. ai: 2O0 
Lapidum inagnitado ex qni- 
bas templum erat aedifica- 
turn. Mare. i3: i. 

Lapsi non omnes a peccatis 
repurgantnr , Luc, 5: i6. 
Lapsi quando et quoties re^ 

cep- 
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cepti in Ecclesia 'faerint, 
Rom. 16: 14, Hebr. 6: 6. 

Laquens Diaboli qaid sit , 

a Tim* 2:- 26* 
Largitio vere bon«, quae , 

lac. 1: 17* 

Latina Tersio Eaangelioram 

anam anctorem habet, Praef* 

ia Mare* £ius antiquitas , 

Malili* 6: i3« Usus ad emen- 

dationem texlAs Graeci , 

Matth. 19: ao« 

Latino sarmone ob maiestatem 

imperii nsaa est Pilatus in 

scribendo titulo cracis Chris- 

ti, Matth. 37: 3j, 

Latronom uniis, qai in Chris- 

lam credidit, Christo non 

maledixit , Matth. 27: 44* 

Ei Chriataa plas promittit 

qaam rogatus erat , Luc. 

a3: 43. 

Lavare cadavera qaibasnam 
concedebatur y ' Act. 9: 37. 
Lavari et uagi solebant lu- 
daei extra luctus tempora , 
Matth. 6: 17. Lavandi ma- 
nus mos apud Hebraeos , 
Lac. 11: 38. 

Laudare et benedicere , sy- 
nonyma ludaeis , Matlh. 
a6: 26 , 27. 
Lans quomodo dicatur iasti- 
tia y Rorn. 4: il. Laas non 
debetur nisi liberis actioui- 
bus, Philem. 14. Lans ma- 
xima sapientis, Matth. 18: 1 3. 
Laus non est, iniurium esse 
nemini y Rom. 4: a. 
Lazarus et Eleazaras idem 
nomen, Luc. 16: ao. 
Lazari et divitis exemplum 
historiane an parabola sit^ 
Lnc. 16: 19. 
Lazari mors plaribas testi- 
wonüs probata, loh. 11:37. 
Resascitati historiam car o- 
niiserint caeteri Eaangelistae 
i>raeter lohaiinem^ loh. 11:1. 


Eiaa rasoseitatio Indaeomm 

qnoramdam conyersionem et 
quorumdam induratam mali- 
tiamoperatar et probat, loh. 
Il: 46. Apud Lazarum et 

. eius sororem Christus saape 
coenabat, Joh. 8: i. 

Lector Synagogae, Lac. 4: i6. 
Lectores in Ecclesia Chris- 
tiana veteri species Diaco- 
noram, Luc. 4: ao. 

Lecti ex ebore Romanis asi- 
tatiy Apoc. 18: ia. Lectulas 
in qao mortui efferebantar, 
Lac. 7: 14. 

Lectvsternii indicti diebas , 
apud Romanos vinctis dempta 
vincttUy Matlh. 37: i5. 

Legatio pro Christo munas 
darum , loh. 17: i8. Legatio 
Apostolica maior est qaam 
Angelica, Act. lO: 5. Le- 
gatid'nis Divinae principes 
Apostoli y loh. 16: 5. Le- 
gatione probata , qaidqnid 
Legatus affirroat, id censen- 
dus est qtii legavitaffirmare, 
loh. 8: 16, a Cor. 5: ao. 

Legatus Christi et Ecclesia- 
ram differt, a Cor. 8: a3. Le- 
gatum qui iniuria aihcit^ is 
iniuria afBcere censetur eum 
cuias personam Legatus sus- 
tinet, loh. 5: a5. Legatum 
excludens Regis mandata 
discere non potest, loh. 5: 
38. Legatorum fides unde 
probanda, loh. 8: 14* Le- 
gatorum est de singulis man- 
dati partibus quid actum sit 
rennntiare» Mare. 6: 3o. 

Leo ob vaticinium lacobi sem- 
per fuit in vexillo ludae , 

' Apoc. $: 4. Leo ex triba 
ludae et radix Davidis dl- 
citur Christus , Apoc; 5: 5 , 
10: 3. Leonis .forma in 
Chernbinis iram significa- 
bat,^ Uebr.g:^. Leoiiis rau- 

gi- 
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gitoi verba Dei irati eom- 
parantor, Apoc. lo: 3. Leo- 
nam nomine appellantar 
Priacipes idololatrae et Tj- 
ranniy a Tim. 4: 17. Leo- 
nibas datar hiatas dentiam , 
Apoc. i3: a* 

Levitae sarrogati tant in lo- 
cum pri moge ni lorum , Luc. 
a: a3* Levitae et Saeerdo- 
tes y doctiflsimi ludaeorum , 
loh. 1: 19* Caeteros per 
contemptam rocabant popa- 

.lam terrae I Rem. 13: i6. 
Inter se fralres eratit, Rom. 
ia: 9« Figara Chrictiano- 
rum, Rom. ia: ia. Levitae 
Mosi et Phineae adhaerebaat 
arden ti odio idololatriae , 
Rom. ia: 9. Pecadea mac- 
tabant et de sacro sea Tic- 
timisyivebanty 1 Cor. 9: i3. 
Cam pauperibnfl et peregri- 
nis de tertiis decimis epa- 
labantar, Rom. ia: i3. Sa- 
cerdotibtts decimas pende- 
bant, quas secundas decimas 
appellabant, Luc. 6: 1. Qaa 
ratione res aliqaas soli pos- 
sidere potuerint , Act. 4: 36. 
Ciir in templo erant capite 
ieetoy 1 Cor. 11: a. 

Leritarnm ministeria antitypa 
erant Cliristianae Ecclesiae/; 
Rom. ia: 3. £orum aliqni 
semper in templo Hierosoly- 
mitano pervigilabant, Apoc. 
7: i5. Ëornm ministeria 
dirersa dirersis aetatibas 
imponebantnr , Rom. ia: 3. 
Manera sen fanctiones, Rom. 
ia: lo« £oram obseqaiam 
per peendes erat, ibid. 

Levitici sacerdotii ias per 
mares ex maribas tantum 

. deferri potuit, Luc. 3: a3* 

' ld ipsnm ins non pertinait 
ad Christum , ibid* 

Lex |yarie a- Paulo in Epis- 


tola Ad Romanos nsorpa- 
tar, Rom. a: a5« Lex pro 
omni rivendt regnla, Rom, 
3: 37. Pro iure, Hebr. 7: 
i6« Qnomodo definiatar A- 
ristoteli et aiiis. Lex fidei 
qaid. Libertatis quid* Lex 
natnrae et Lex Dei, qno- 
modo inter se cony^niant, 
Matth. 5: 40, Lex natnrae 
quomodo sepulta et resusci- 
tata dicatur, ibid. 43. Di- 
viditar in natam et acrip- 
tam|^Rom« a: i5« 

Lex bona est^ sed mores maH| 
Lac. 16: 3i. Lex abrogaU 
obligandi yim non habet, 
Rom. 7: 1. Lex conscien- 
tiam iustitiae suae debet eis 
a quibas obseqaiam exspec- 
tat, Lac. a4: a8« Aocasatis 
quidem poenam irrogat, 
accusationem vero non im- 
peraty Matth. 1: 19, 5: 3% 
Lex ad poenas non oblig^t 
nisi ubi popnlas sai ions 
est I loh. 8: 7. Posterior 
priori derogat, nora veteri, 
Hebr. 8: 8. Ritualis et ei- 
▼ilis cedunt necessitati hu- 
manae, Matth* ia: 3, Mare. 
a: a5. A mandi initio data 
quaenam , Luc. 10: a6. 

Legis.datio , Regnnm et IQ' 
dicium inter se cohaerent, 
Matlh. a6: a8. Legis cog- 
nitio duplex , a Cor. 6: 6. 
Eins vis et verba opponnntar 
a Celso lurisconsulto y Rota. 
a: a/* Eins rirtns est im- 
perare, vetare, permittere, 
punire, ibid.| 4: i5. 

Legi natnrali cedit lex ritna- 
lis, ïoh. 7: a3. Legi noa 
snbii^ftur , , qaod ad Dei 
honorem pertinet, loh. 9: 
16. 

Legem commanem et mandata 
Dei specialiter hominibus 
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siitgoliar data|. qtfotnodo ob- 
ligent I Luc« 17: lo» Le- 
gem legi quaadoque eeder« , 
Matth. 14: g« Divinam ali- 
cnbi iaHsiarandi religioni 
cessisse^ ibid. Natarae ffcrip- 
tam in cot'da car dicat Pau- 
las I Jiom. a: i5. Datam 
post diluviam generi hamano 
qiK>modo ladaei interpre- 
teiilnr , Act« i5: 36. Quamdiu 
et qninam illam obaer- 
Taveriniy ibid. Legem nes- 
eire quam spernere, minoris 
criminia reatas est, Lac. 
12: 47« 

Leges ad malta cannireiiti 

Luc. 6: 3^* Malta conce- 

dttnt I qaae bonitatem ac 

patieatiaiti Christianam non 

decent, Matth. 6: 40. lm- 

proboa anpplicio aiBcinnt , 

defeiidatvt bonoa, Rom. i3: 3, 

lad.to* Leges ritaales oihb CS 

sant min o-ris pretii apud 

Denm quatn leges moram , 

Matth* ia: 7* Leges pecca- 

toram simt obices , Gal. 

3: a3* Civiles suo odicio 

fanguntttr y ubi grayiora et 

societati maxime nocentia 

delicta coërcent, Loc. 6: 22. 

Lpgibus introductis quae ante 

pal ara fiebaiit, clam iieri coe- 

pcront, Róm. J: 7. Eis ex- 

c^ptiones qUasdam inesse y 

Maltb, 5: 32. Posteriora 

in ei^debere esse perfectiora, 

Hebr. 7 a8. Ipsrs praeter 

Legislateris mentem inter se 

pngnantibas , quid sequen- 

clum, Matth. 9: i3. 

Lex Divina om-nis pacti na- 

tnratn indnit^ qaili sub eon- 

^itione qoaedam promittit, 

Hebr. 8: 6. Sub nobilissima 

specie indicare solet officia 

niinota , aeqnitate servata , 

Maith. xSi i5« Lcx Dei per 


Moaeiii data effecliis magna 
ex parte habait commanes 
com aliis civiiibus populo- 
rum legibus I i Tiai. 1: 9. 
Lex pro pacto in Sinai facto , 
Matih. 6z ao. Lex et foedas 
qüomodo differant, inscript* 
N. T. 

Lex Mosaiea in qaid data, 
et quid observata pariebat, 
Rom. 9: 3a« Christam prae- 
cessit multis seculis , Hebr. 
7: i8« Per Filiam. data non 
est , sed per nnum e prae- 
cipuis Angelia Dei nomine 
loquentem , Gal. 3: 1 9 , Hebn 
a: 2. Data est inter maltas 
Aagelorum tarra as , Act. 7: 
53* Legis promalgatae sonnm 
qoidem perceptam a populo 
liidaico^sed rocem non drs- 
tincte- perceptam- nisi a Mose 
Tolnut Hehraeoniin doctis- 
simi, GaL 2r, 19. Car data 
die nabilo ^ 2 Cor. 3: i/). 
tiebraeis dicitur Regnnm 
Dei, Col. 4: ii. Item cibas 
animae et arbor Titae , et 
cur, Apoc.2:7. Aben.Esdrae 
principium , A.ct. 3: 20. Mai- 
monidae verba duplicata , 
Gal. 4: 24. Qnomodo spiri- 
tualis et carnalis dicatar , 
Matth. 6: 17. Praeceptrix 
Divini humaniqae . iaris , 
Matth. a: 4. De transverso 
intervenit inter exordium 
peccati et exordium novae 
iustitiae> Rom. 5: 20. Solos 
Israëlitas et eos qui se sponte 
ei snbiecerunt , obligabat , 
Act. i5: 20 y Rom. 1: i8. 
ludaieo popnlo ofBciam Pae- 
dagogi praestitit, Gal. 3: 24. 
Israëlitis eur post promissa 
fuerit apposita y Goi. 3: 19. 
Cnr mortis intempestivae 
morborumcine comminatio- 
nibva sancita, Maltb. 9: a. 

Lex 
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Lex ignoscere néquit, MaUh. 
aj: i5* Per praecepta mo* 
ralia ritam aeternam non 
dabaly sed ad eam dacebat^ 
Rom. 7: lo» Eint promissa 
spatio vitae anitu homiais 
limitata, Rom» 3: 90. Pro- 
missa coelestia , qiiae Lex 
non habnity a Christo snnt 
allata. Act. i3: 39* Ad 
Christam noê dacit, Rom. 
3: 3i. Cur non potait prae 
stare id qaod Christuay Rom. 
8: 3. Car non satis ririam 
dabat ad animom mnndan- 
dam y Rom. 3: 20 , 6: 14 , 
Gal. 2: 16 f Hebr. 7: 19. 
Mag nas divitias homini pro- 
mittity Lnc. 16: 14. Nihil 
praecipit qaod rectum non 
sit 9 permittit quaedam minos 
perfecta y Rom. 7: ia. Nnl- 
libi Titam aeternam pro- 
mittit, 2 Cor. 3: 4« ' Lex 
ritualis ' cnr a Deo impo- 
sita Indaeis , Matth. 5: 17 , 
£pb. 3: 10, Hebr. 9: 10. 
Praecipaam eins sunt sacri- 
ficia, Rom. 13 i. Eius an- 
tiquatioy Mattb. 5: 17 , 
i5: II y 23. Lex facto- 
rnm quid, et qnare sic die- 
ta , Matth. 5: 20 , 19: 19. 
Legi spiritus opponitur , 
ibid. 
Lex^abbathi ab initio otiandi 
necessitate carnit , Maro* 2: 
27. Lex de talione quo- 
modo non cam Christi de 
patientia praecepto pugnare 
dicatur, Matth. 5: 39. De 
orboriim et orbaram conia- 
güs, Matth. i: i6. De Le- 
vitico sacerdotio , Hebr. 7; 
11. De Pseudo-Prophetis 
roorte alliciendis, loh. 19: 7. 
De dimidio sicli pendendo 
in nsnm tabernacnii perpe- 
iuaue faörit an tempoi*aria^ 


llatdi. 22: 24« De re ns«- 
raria per se non obstringit 
populos alios y Lac. 6: 55. 
De Leyiratu ad consenranda 
familiarnm iara spectabat| 
Luc. 3: 23. 

Lex Tocalia qaid Hebraeis, 
Matth. i5: 2. Eins et scrip- 
tae quodnam et nnde natam 
discrimen, Matth. 5: 20. Lex 
ut in Sabbatho legeretar, 
inatitutum creditur a Mose^ 
Act. i5: 21. 
Legis nomine Pentatenchnni 
intelligunt Hebraei ; inter- 
dum totam Veteris Tests* 
menti Scripturam , Mattk 
2: 23 y Rom. 3: 19* Le- 
gis Mosaicae in ritaalem 
et moralem dirisio , Rom* 
12: i« Eins cognitio acqui- 
sita non est difficilis^ Rom* 
10: 6« Eins scopus, Mattli. 
5: IJ. Eins promissiones qoft- 
les fuerintf ibid. Eins teoi' 
pore etiam commnnis cam 
Christianis gloria reportari 
potait ^ ibid. Eiosdem ef- 
fectus per se p Rom. 4: i5« 
lustitiay Luc. i: 6. Aeqoi- 
tas I loh. 7: 5i« Eius ias- 
titia alia corporalis vel car- 
nalis, alia Spiritnalis^ Mattii. 
5: 20. Legis Mosaicae ign(H 
rantiae et incogitantiae re* 
spondent Chrfsti aiTeclibas 
naturalibuB , Hebr. '5: 7. £- 
ius maximam partem circa 
sacra versari, Hebr. 7: 12* 
Legis de non comedenda 
suilla mysticus sensas, Mattb* 
8: 3i. De Pontifice maximo 
et Nazarenis ne proximprum 
exsequiis* intersint sensos 
mysticus , Matth. i5: 1 1 ^ 22. 
De victimis explicatio mys- 
tica I 1) Petr. 3: 14. Eius 
non TO qritov f sed iiapoia 
et. mens spectauda^ Mattb* 
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iü: 3« Legis proprïnmqaid, 
ibid. Per Legis excisionem 
quid signiQcetnr, Roin. 3: ia* 
Legis optimas hi ter pres Ia«> 
daeornm -mores aniiqaissi- 
mi I Matth* a5: a. Legis se- 
pimenta qaaenam vocaren- 
tar y Matth* i5; a , a Cor. 
11: a4« Legis Spiritus ^ Spi- 
ritus timoris dicitur , Luc. 
9: 56* Eias usus est ostea> 
dere scelera et flagitia dis- 
plicere Deo , 1 Tim. 1: 8. 
£ias pro Israölitis egregius 
usus , ' Rom. 5: ao. .Begem 
inxta ac privatam qaemvis 
obligat y Matth. 14: 4, 
Legi Mosis tribaitar ris t- 
lens , loli. 6: a8. £i apod 
P.alam Gratia opponitiir, 
loh* I: 14. 

Legem laraëlitis necessariam 
fecit Aegyptius incolatus et 
contagia inde nata> 1 Tim. 
i: 9. Car per Legem non 
fuerit Via optima , Rom. 5:a9. 
Legem nosse nee Gentibiis 
nee ludaeis ad salatem suf- 
ficiebat, Rom. a: 14. Ulam 
Christas dam Tiveret , nee 
infregit , nee aliis infrin- 
gendi auctor fnit, Luc. 6: 5, 
Philem. i5. Lëgem Mosis 
mutatum iri in multis ap* 
paret, Hebr. 7: ia, i5. Le- 
gem facere qnid sit, Rom. 
3: 27. Legem personam fin- 
gere freqaens Hebraeis^ Rom. 
7: !• Ad Legem addere > 
^st facere qnod Lex vetat , 
di minnere est omittere qaod 
Lex iubet, a Cor. ii:-a4. 
I-egem non oppugnari sed 
perfici in statutis Cbristi 

ostenditnr , Luc. lO: a6 , 

16: 17. 

L«ge stante Sacerdos non Aa- 
i'onidcs esse non potuit , 
Hebr, 7: ia; Nemo damnari 


poterat nisi causa per testes 
duo8 probata , 1 Tim. 5: 19. 

Lex Mosis a Cbristo eiusqne 
Apostolisy qnead scopnm eins 
praecipuum, non abrogata, 
sed impleta est, Malth. 5: 17. 
Idqoe quantum ad Legem 
moralem , turn ritoalem , 
tnm civilem , per Ëuange- 
lium perficitur, Rom. ia: i. 

Lex perfecta pro Euangelio, 
lac. 1: a5« Lex yetiu per 
fulgura et lonitrua , Lex 
nova per sanationes pluri- 
m.as .testimonium babait , 
Hebr. a: 4* Legis novae 
prae veteri praestantia f 
Hebr. 9: i* . Lex utraque 
vetus et nova et pactnm 
conti net , et babet praeter 
officii praescriptionem etiam 
promissa, Hebr. 7: aa , 1 
lob. 5: 4» Lex non omnia 
coêrcet , quae Ëuangelium 
improbat, 1 Tim. 1: ii. 
Lex Israëlitas tantum inter 
se iungit , Ëuangelium om- 
nes bomines , Gal. 5: 14. 
Lex Cbristi dilectionem in 
om nes f ra ter nam * imperans 
non sinit quenquam aliena 
uti turpitudine , Act. i5: ao. 
Melioribns promissis firmata 
est, Mattb. ^: 17. 

Legis et Gratiae tempornm 
differentia j Luc. 16: 16. 
Legis Mosaicae necessitatem 
Christus noluerat fidelibus 
imponi , Gal* 1: 7. Ritnalis 
ablatio ad quae pertineat,, 
lob. 16: i3. Legis Mosaicae 
ab onere liberi , communi 
decreto Apostolornm pro- 
nnnciati sunt vocati ex gen- 
tibus , Act. ai: a5. Legis 
exacta consnmmatio de tem- 
pore mortis Messiae, Mallli. 
a6: a. Legis nomen quomo- 
do Christianae doctrinac 

tri- 
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tribnatnr^ inscript. N. T. 
Legis Ënangelicae initinm 
ab ipso Domino Dei Fiiio, 
Uebr. at 3. Ei conTêniont 
-qaae de Lege Mosis diean- 
•tur y lac. ü; ia. Eia» in» 
•criptio in cordibas Apos- 
toh>ram per Spiritam, lob. 

Leges Cbristi tnnlto plas ex- 
igunt quam in* commani ei- 
vibiis imperii praescribi so- 
leat aut pofisit , Luc» 6: sq. 
Leginlatio in Hebraeonim Re- 
-piiblica penes qoot faerit , 
Mattb. i5: ü. 
Legiffperiti qnatenna aadien- 
di f qaatenas non , Mattb. 
93: 3. Qnid pr« delicto ha- 
bnerint, Mattb. 5: 93. Eo- 
rnm et Pbaritaeoram dogma 
de obedientia Deo praestan- 
da qnale fuerit, ibid. Eo- 
mm error perniciosuty Lac. 
*io: 25. Insigliis eornm im- 
proborura descriptio , Mare. 
13: 40. LegiBperitt ludaeo-^ 
rum eruditionè célebres, Lne. 
ig: 47. Vitaé aeternae spem 
ex traditione scivenint, Luc. 
10: 35. Eorom disoipuli nos- 
•cebantiir ex sententiis qiii- 
basdam receptis et interpre- 
tationibus Legis, lob. i3: 35. 
Pbarisaei ipsornm decreta 
exactissime observabant et 
illi vicissim ahonim flanr- 
timnniarn magnis laiidibiis 
celebrabant , Luc. 11: 45. 
Legnm discrepantimn ea esl 
servanda , qnae ad maximas 
res pertineat , Mattb. 9: i'A, 
12: 7. Legiim severitAs an 
et qnomodo Initigari possit , 
Matth. i: 19, 5: 3a. Omnium 
communis interpretatio, ibid. 
Hiimanamm , Pofificae Mo- 
sis et Christi differentia, ibid. 
Le^iun aiiL Leg i si atoris con- 


tempfeor boq est ^ q«i , prae- 
terqnam qood legibns obe- 
dit y pbia etiam (acit ac do- 
cet qoam leges praescribant, 
Matth» 6: 17. 

Libellaa dirortii quid, Matth. 
5: 3i. Eins formala, ibid. 
Libellns repudii libertatem 
demisaae alteri nabeadi da- 
bat , Mattb. 5: 3a. 

Libelü Tocantor acta litis 
Diyinae , Apoc. ao: i3. 

Liber natalitius ciTiam pa- 
blice script as direrais erat 
civitatibtia y Apoc. i3: 8. 

Lib«r Tita« matricula ciriam 
coelestium ^ Loc. 10: ao, 
Apdo. 30: 12. Libro vitae 
iBseribitur iustusi aafertar 
inimtasy Apoc. i3: 8. Libro 
yitae inscriptum inTeniri 
iudicii tempore taiitam pro- 
desty Apoc. ao: i5« 

LibH de rebus Cbristi exsti- 
ternnt olim plnres, Luc. i: i« 
Libri nomen Petriet lacobi 
falso praeferentes , Matlb. 
i3: 55* Libri posteriores 
qeomodo cam prioribas coa- 
necti soleant ab Hiatoricis, 
Act. i: a. 

Librornm sacrorum alia di- 
visio quam nnnc nsurpatar, 
notata tosepbo , Lnc. 34: 44* 

Libros mui los veteres periis- 
se , 1 Cor. 3: 9. 

Liberalttas iindedicatiiryBom. 
ti: 35. Vera qnaenam sit, 
Luc. 14: 13. Non ex dato- 
rum qiiantitate , sed ex ani- 
mo et facnltate dantis ae- 
stimanda, Mare. 12: 43. Li- 
beralitatis efPectna quis , 2 
Cor. 9: ia. 

Liberatio a voto quomoda 
expressa, Act. 31: 34. Li- 
beratio a praesentissiniis 

periculis et resuscitatio a 

mor te comparanluj^ , Hebr. 

11: 
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11 r 19. Liberètlo a peccatia 
cauaa eat vitae aeternae , 
ïlom. 5: 18 y üebr. 9: i5. 
Liberatio nostra saepe tri- 
bnitiir sangnini Chvisti^ ~ 


1: ig. Liberatio ex 

A'egyptiaca- tervftale pro- 

misaa post . anno» quadrin- 

ge 11 tos ^ .praestita* post da- 

centos et qnod excurrit , 

Mare. 8: 3i. Figura libera- 

lionis per Christam pro me- 

ritae » Matth. 1:93, Lnc. 

1: 71 I aa: i6» Liberatio e 

Babylonia fignra fait libei*a- 

tionis spiritpalis^ Litc. 3: 5. 

Lriberationem otnnevi Vete- 

riim figuram gesftfsse libera* 

tionis Mesftiae temporibus 

exspectandae y receptum erat 

iitter Uebraeos-^ Rom. 9: 33. 

Libere qoae finnt a solo Deo 

cryronari', Matth. 19: 19." 

Liberi homines manumitti 

non poBsunt ; lob. 8: 33. 

Ifiberis vineiri graire èst , 

a Tim. 2: 9. Liberi nomine 

quid intelligat Varroj Rom. 

it aS, 

Liberi qaasi idem dnm pa- 

rentibus , Hebr. m:'i5% Li* 

beri parri, magna fugse im- 

pedimenta , Mattb. '94: 19. 

Liberi ex uno fideli et al- 

tero infideli nati cnr dican« 

tar Sancti ^ 1 Cor. 7: 14. 

JLiberorum est Patrem mori- 

bas referre , Epb. 6: i. £0- 

rnm bona institotiö caiüs 

rei sigiium y Tit. 1: 6; Li- 

berorum sationem ut alia tri« 

bata Reipublicae debemns , 

1 Cor. .y: 1. Liberoram et 

filiorum discrimen , Mattb. 

1: 1. Liberornm tnrpitndo 

ad paren les rédiindat^ i Cor. 

7: 36. Liberia haereditaiem 

parentnm Lex qnaedam ta- 

cita addicit ^ Rom. 8: 17 ^ 


9 Cor. 19: 14. Libero» ene-^ 
care aat exponere apud 
Romanos <}uondam Itcebat 
imp^me y Rom. i: 3i-. Libe- 
ros miseriab participes videre 
daplex dolor, Luo. 93: 99. 
Liberam arbitrinm potenHorl 
Dei gratiae siibiacer; Malth. 
7: i8. Libero arbitrio an 
Patres nimiitm tribuerint^ 
Mattb. 19: 17. 

Libertas Dei in dispensandis 
beneficiis quaenam*^ Rom. 9: 
i3. 
Libertas alege Moses debetsr 
Christo, Matth. 98: 18. Li- 
bertas Chris tiana si inde 
schismata ' oriantnr , male 
andit apud extraneos ^ Rom. 
14: i6« Libertas in:*Cht*isto 
non fecit 'innocentiae iniu- 
riam , Rom. 6: i , Hebr. 19: 
14. Libertas Daemohie qitid 
sit , Apoc. 90: 3. Libertas 
rituam èausa impotentia odii 
ludaeorum in Obristianos , 
Lnc. 6: 99. Libertatjs et 
servitiitis' dtiferentia*, Mattb. 
5: 41. Libertatis Christianae 
pravns obtentns , 1 Petr. 9: 
i6« Eins nsus eircumscri- 
bendns finibas prudentiaé et 
dilectionisy 1 Cor. g:' 3. 
Libertatis lex cnr . di^atUr 
Eaangelinm, Iao.-9: tfi. Li- 
bertatem qualem^ et quibus 
in rebus Christus suis dë- 
derit, Gal. 5: i3. Libertatem 
non semper paci praeferen- 
dam , Matth. 93t l6. 
Libertini Romae ranlti erant 
ludtiica.e religionis j Luc. 
praef. , Act. 6: 9. 
Libertum popnii Romani qnis 
se dixerat ^ Matth. 90: 95. 
Libra tox originis Siculae , 
lob. 19: 3. Libra Roman a 
erat solidorum Septuaginta, 
Luc. 10: 1. Ita vocati sunt 

sep- 
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septnaginta Ad fefsoret Poa- 
tiüci» Romaniy et cnr, ibid, 

Libya vooatar Graecia Africa, 
Act, a: lo, 

Licere qaid dioator, Mattli. 
5: 3i f lohf ig: lOt 

Liciti et illiciti diacrimina , 
Rooi.' 3: i8. Licito melius 
aliquid eat, i Gor. 7: 38. 

Ligare et aolrere , aliter Deo 
et GhristOy aliter Apostolis 
tribuitur, Matth. 16: 19* Sin- 
gulis Christiania attribuitur, 
Matth. 18: i8« Ligare et 
aolvere in terra, qaid aig- 
nificet, ibid. 

Ligna yiridia Tocantnr viri 
boni, et mali arida^apad 
Hebraeo»! Lac. a3: 3i. 

Linea reate induti cubare so- 
lebant iudaeii Mare. 14: ói. 

Lingam quare tantum una, et 
anrea daae nobia datae cint, 
lac. 1: 19. Lingaa igni 
comparari aolet, lac. 3: 6. 
Lingaa eat rea optioia ai mal 
et peaaima , ibid. Lingaa 
Ghriati ex HeWaeo et Sy- 
riaco mixta, Matth. 27: 46. 
Lingua et Labium apad He- 
braeoB loqaelam aignificat, 

«iGor»i4r3i. LingnaGraeoa 

. qap tempore maxime com- 
munia y Act. ai; 37. Lin- 
gnaram I^atinae et Graecae 
ntralatias pateat, Rom.praef. 
Lingaae extraneae hommes 
inter rersari poena e»t , 1 
Cor. 14: ai. Linguam alie- 
nam domare nemo potest , 
lac. 3: 8. Lingua [)opulari 
cur pi'eces et Jaiidfs cele- 
brabantnr apud Hebraeos et 
Ghristianos y i Cor. 14: 16. 

Linguanim donnm dispersoa 
in unum popiilum recollegïty 
Act. a: 3. Non ad om nes 
lingaas se extendebat nisi 
in Apoalolia , x Cor. 12. 


' Exiikiiom eat effectam pch* 
tentiaa Diyiuae ad conver- 
tendaa gentea , £ph. 3: 7. 
Latiaaime patuit. Mare. 16: 7. 
Serriebat ad agendam lesa 
caaaanii lob. tói a6. Lia- 
goarum poen* diaperait ho- 
minea , Act« a: 3* 

Linaa Paali comea , Phil. 4: 
ai. 

Litem lite resolrere, Matth. 
at: 34. Litem pertinaciter 
proseqai , damnosnm , Loc. 
ia: 14. Lites ex quibas caa- 
sia naacantari 1 Cor. 6: 7. 
Litiom tnprae , odii nutri- 
cea f I^ic. ia: 14. 

Literae auat secondariae to- 
cum notae , Matth. 1: 22. 
Literae pro chirograpbis , 
Lac. 16: 6. . Literae He* 
braicae qaaenam ab Esdrae 
temporiboa 'in aa.u^ Matth. 
^: 18. Literae Tetastae so* 
lent eyaneacere , Rom. 7: 6. 
Lilerarum apieeaqaid^Matth. 
61 i8« 

Liturgiae lodaeorahi «am ie- 
iuniis et precibaa qaoa imi- 
tati Cbristiaai , Lac. a: ^* 

Liria et Livillaidem nomen, 
Rom. 16: 3. Liyia omnev 
Aiigaati domntii evertit, nt 
8U0S proveheret , Rom. i: 29* 

Loca arida sive infructnosa, 
Lue. 8: 6. ' Loca continentia 
iirbibna accensentur , Apoc. 
11:8. Loca tnimis frequen- 
tia tutam yitam praestant; 
Apoc. ia: 6. • 

Loca Veteris Testamenti ai 
Christum accommodata, sed 
non primo sensu , Matlh. 
17: 5. Loca Veteris Testa- 
ment] de Messia ab ipsis 
indaeia explicata , Matth. K 
aa, 3: 1 , 9: ai y 10: H) 
14: 33, 16: 14, ai: 5, as:/(3* 
Loca Veteris Teatamenti 1 

ad 
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ad 'quae dicatar alladi in 
Novo, Matth* 6: 34, 8: 17 , 
9: aO| ia: 52, i5: 32, i5: 14, 
18: 4, 20: 2S1 21: 3ó, 23: 23. 
Loca a Masoretis non ob- 
aervata, Malth. 15:9. Loca 
Novi Testamenti a iudaeis 
impugnata, Matth. 2: i5 , 
5: 17, 8: ly» Locorum quo- 
l*undain appareiiier contra-» 
dicentium conciliatio, Matth. 
12: 4i i3: i3— *l5, 16: 18, 
17: 20, Mare. 16: 1, Lo- 
corum Diysticorum articnli 
non omnes ad apeculum re- 
spondent , Hebr< 2: 7. 

Locoram discrimen ad Dei 
caltam nihil faqit, loli. 4: 
24. Locorum in coelq mag- 
naa numerus cum graduum 
differentiis, loh. 14: .2. 

Loquendo Christus se accom- 
modavit ad freqnentissimas 
et nojtisiimas locutiones at- 
qae sententias , Matth, 12: 
43, i3: 3, 12, 32, 35, 46, 

5d, 16: 24, 26, 18: 20,25. 

Loris caedere reos «ub Rö- 
manorum imperio ludaeia 
licitum , loh. 18: 3i. 

Loth iustus Yocatus compa- 
ratione eorum inter quos 
habitabat , 2 Fetr. 2; 7. 

Lotio verbo Euangelii . tri- 
buitnr, loh. 3:>5. Interna 
discipulorum Christi , loh. 
i3: 8. Manuam;ante preqes 
qaid Uebraeis significabat , 
1 Tim. 2: 8. Manuum ad 
testandam innocentiam non 
solis Iudaei8U8urpata,Matth. 
a6: 24. Cur ante cibum lu- 
daeis usurpata, Matth. i5: 2. 
Pedum ante coenas fieri tO' 
lebat, loh. 12: 2.. Lotio- 
nes variae ludaeorum, Hebr. 
'^ lo. Lotionibua expiatoriis 
profanarnm gentinm adhibe- 
batnr ieiunfum, MaUb*28: 19. 


Lucas contractim exRomano 
nomine Lucillius, Luc. praef» 
Lucas Euangelista, Syrus fuit 
et medici nam fecit , Li|c. tit. 
Eat idem de quo Paulus 
acribit Colosaenaibua , Luc* 
tit. Comea itinerum Pauli 
Chriatianiamum Antiochiae 
auacepit, Luc. tit. Obiter 
aigniflcat fuiaae ae comitem 
itinerum Pauli Romam ua- 
que , Act. 20: 5. Ibidem 
vinctua fuiase creditur , ad 
Hebr. inacript. ^ Manait in 
Italia cum Paulo, 2 Tim. 4: ii« 
Euangelinm et Acta quando 
et ubi acripaerit, Luc«ibid« 
Scripait Euangelium poat 
Matthaeum et Marcum, Luc» 
1: !• Cur ordiatur a men- 
tione imperii Herodia, ibid. 
In omnia radicitua inquiai- 
yit, antequam inciperet acri- 
bere , ibid. Ab ipaa Mai*ia 
qüaedam intellexit, Luc. 2: 
5i. Sponte sua Euangelium 
scripait, non Pauli iuaau , 
Luc. 1: 3* Inaeruiaae eum 
in libro ano aermonea quoa- 
dam Domini a Paulo deacrip- 
toa, credibile eat, Luc. 21: 
34. In Euangelio Marcum 
in q'iiibuadam aequitur, Mare* 
1: 23. Connectit di versos 
Christi aermonea nulla ha- 
bita ordinia ratione , Luc. 
22: 21. Rerum magia quam 
temporum ordinem apec- 
tayit , .Luc. 3: 16 , 6: 39 , 
4:21, j3: 32, 9:^1. Scrip- 
ait extra ludaeam viventi- 
bus , Matth. 28: 20. Ut eru- 
ditua miiltia utitur vocibus 
pureGraecis, Luc. tit., Act. 
5: 3o. Eius sermo libe- 
riua apatiatur, et bene Grae- 
cna et floridiia eat. Inacript, 
ad Hebr. Dicitur quibua- 
dam inria ordinem aeqni in 
K ge. 
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geuealogi* Domini ^ aliis 
Tero natnrae i Lac. S: a3. 
Lucas cur ad Adamum per- 
duxerit Domini genat , Lnc. 
3: 38. Septuaginta duas tan- 
tam personas recenaet in 
stemmate Christi , nt ait 
Irenaeusy Lac. 3: 24. Lucae 
stemma Domini petitum est 
ex tabnlis pnblicis , Lac. 
3: 21 3« Namerns est ei ple- 
nior qnam Matthaeo in re- 
censione generis Domini , 
Lac. 3: a3. Adscribitar ei 
epistola ad 'Hebraeos. In- 
script, ad Hebr. Vide etiam 
Enangeliam Lucae. 

Locias Cyrenaeas qais fue- 
rity Rom. 16: ai. Laciaa 
Simonis Cyrenaei filias na- 
ta minimus j Mare. i5: ü\^ 
Verbi semen in Germania 
sparsit, ibid. Item Luc. tit. 

Luctus imniodicas ob mor- 
tuos error gentiliam , Luc. 
7: i3. Luctus septem dialis 
apud Hebraeos mos , non 
ex lege aliqua sed ex antiqua 
consuetudine ^ Matth. 9: 23. 

Lugere cur dicitur pro ex* 
communicare , 1 Cor. 5: a. 

Luna signiBcat lucem Legis 
ac Prophetarum, A poe. ia: 1. 
Per luuam imperium Ro- 
manum denotatnr , Mattb. 
34: 39. Lunae et itolis ca- 
ligo quid in Sacris signifi- 
eet ^ et quomodo sumatur, 
Matth. a4: 39. 

Lnnatici a Caducis distinctie 
Matlh. 4: 34. Lutiaticns 
morbus sua babet interval- 
la , -Mare. 9: a5. 

Lustrare civitatem humana 
hostia quibiis erat mos , et 
quomodo peragebatur, 1 Cor 
4: i3. 

Lustricns dies infantium apnd 
Romanos, Luc. i: 69. 


Litstrnm et Loltrales virli- 
mae, Mattb. ao: a8. 

Lux pro initio luciS| Rom. 
i3: 11* Pro puritate sunitur, 
I lob. 1: 6. Lux pro sole 
fait in prima creatione , 
Apoc. ai: a3. Lux dfcitar 
cognitio rerum Divinaruoi, 
1 Tbess. 6: 4* Lux pro 
doctrina apertissima ad In- 
cem. Act. a6: a3. Lux Euan- 
gelii oltro bominibus obiats 
est, lob. 3: 19* Lux appel-* 
latur doctrina Ghristi , Apor. 
ia: 1* Lux gentium Chris- 
tus I lob. 8: 1 a. Lux Muntfi 
Christus , ibid. a4 , 9: 5. 
Lux mera in coelo est , 2 
Petr. a: 4. Lux veritati 
grata, lob. 3: ao. Lux et 
yita coniunguntur apnd He- 
braeos , Gtaecos et Latino» , 
lob. 1: 4. Lneem Moset 
Tocat ignem primnm , a Petr. 

' a: 7» Lucem Deus ex t«Tie- 
bris fecit exislere , Rom* 
11: 11. 

Lucifugae I nnde ita dicti, 
lob. 3: ao. 

Lychni in temple incensi 
mysterinm , £ph. 5: 8, 1 
Tbess. 5: 5. Lychni septem 
Planetas indieabant, Mattli* 
ay: 5i. 

Lycii nnde falso ludaeornm 
progenitores nominentnr ai> 
antiquis» Luc. 3: 14. Lycioa 
lingua Phoenissa usos yi< 
credibile , ibid. 

Lydda ricns Palaestinae ad 

. occasum lordanis, Act.gcSsr 

Lydia a solo natali app«I' 
lata. Act. 16: 14. 

Lydiae feminae resliom texta 
nobiles^ ibid. 
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Maccabaeornm liber primas 
cur in Bibliis tertio loco 
sit positas^ 1 Thess* i. 

Macedonia nbi sita , Rom. 
i5: 19. Vetus negotantiam 
ladaeorum natrix, aTfaess. 1. 

Macedones quaudo ladaeam 
sumtno imperib tenaerint ^ 
Act. ]5: 20* Mysteria ac- 
ceperant a Thraciba», Phil. 
4*. ia« Macedones Chris- 
tiani a qtiibus maxime et 
qnantam yexati , ü Cor. 8: 8. 
Macedonum regnam Hebraei 
▼ocant regnum Oraecoram, 
lob. 7: 35. 

Macellam iinde dicatari 1 
Cor. 10: 25* 

Magi qainaib ' dieantur ^ 
Mattb. a: i* Magi a4 Cbri^ 
tam Tenientee unde yeniase 
dieantur , Mattb. a: 1 , 11:1». 
Qaomodo Cbristi adventuni 
cognoTisse dicantnr , ibid. 
Quando coram Chriato'ap- 
paraerint , ibid. Quantum 
auri dederint Christoj Lnc. 
a: 24. Qqos praefigurave- 
Tint, Apoc. 16: ia. Magi 
anctoritate et exemplo adó- 
Tabant Deos gentium, Apob. 
13: 12. £x antris loqneban- 
*nr, Apoc. i3: ii« Vino 
animaliam esu et Venere 
abstinere solebant , Col. a: 
21 , Apoc. i3: 11. Facere 
^icuhtur id, quod ad eoram 
invocationem Daemones fa- 
ciant, ibid. Magorum aigna 
«t prodigia, Apoc. i3: i3. 

Magi^ cur e terra adscendere 
dicatnr, Apoc. i3: 11. Py- 
tnagorica yalnus inflictum 
idololatriae qiiodammodo 
«jedicata est, Apoc. i3: ia. 
^*gia noxia primis Chris- 
*iams, ibid. 


Magister naris qnis rocetnr^ 
Act. 37: 11. Magistri vox 
qnibns tribai solita , Luo, 
6: 5. Magistri boni et sa- 
pientis qnid proprium , loht 
16: ia. Magistri ignominia 
atque odium ad discipuloa 
rednndat , Lac. aa: 37. Ma- 
gistrum de dubiis noii in<* 
terrogans se accnsat, loht 
6: 60. Magistri equitum no« 
men est vox Magistratas , 
Lnc. 5: 5. . 

Magistratus Romani cnr com 
securibus incedebant, Apoc* 
ao: 4. Magistratus Romaiiat 
non sollicite aolebat inqni- 
rere in ea qnae statam piH 
blicum non directe tan ge- 
bant, I Cor. 5: a. Magia- 
tratas templi oiEciam, Mattb* 
a6: 45. 

Magifttratniim nomine com- 
prehendunfiar beri sen do- 
mini domesticii Rom. a: i^ 
Magistratunni et dominornm 
imperia specie libertatia 
Christianae spernere non 
oportet, 1 Cor. 7: ai» Qualit 
reYerentia iis debeatnr, lob* 
17: aa. Magistratibas mer- 
cedem dixit Plato esê^ bo- 
norem ^ i Cor. 3: 14. Ma- 
gistratibas si qua saevitia 
Religionis causa, nulli pio- 
ruih metuenda, 1 Pet. 3: 14* 

Magog yocantBr Scytbae , 
Apoc, ao: 8. Magogi regni 
sedes olim erat Antiochia, 
Act. ia: a6« 

Mabnmetis Religio Satanae 
repertum^ Apoc. ao: 7. Ma- 
bumeliamus nihil aliiid nisi 
ingena Cbristianismi depra- 
vatio I MaHh. 34: i?. 

Maiestas nüUa sine bonitate 

est, Hebr* ti; 6. Maiestas 

Dei qnomodo repraesentata. 

Act. 7: 6^. In qnibaa reboa 

K a ap- 
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mppareat » i Cor. 4: 90. Ma- 
ie«tas Divina inconspicua 

E^r se in Christo cernitnr , 
ebr. i: 3« Maiestalis Di- 
Tinae radium Hebraei yo* 
cabant glorianii i Cor. 1 1: 7. 

Malachias Prophetay Angelos 
dictu8 y Matlh. 11: lo. 

Malcbus apnd Syros nomen 
freqaens, loli. 18: lo. Mal- 
chi Yulnerati historia a lo- 
hanne per retrocessum po* 
sita est , Mattb. 26: 56. 

Maledicentia Hebraeoram vi- 
tiuoLy lac. i: 26. 

Maledicta non regessit Do^ 
minus in maledicentes ip- 
sam f loh 18: 23. * 

Maledicorom dao genera snnt, 
sttsarrones et detractores , 
Mare. 7: aa. 

Malefici quinam dicairtar , 
Luc. a3: 3a» i Petr. 4: ló. 

Mali Principes oderont qaid- 

quid vitiis inimicnm, Matth. 

14: 3. 
Malignitas qnid sit , Rom. 1 : 

29. . 
Malitia qaale ritiam , Mare. 

7: aa. Malitiae Tocis sig- 
niRcatio ,• Act. 3: a6, 1 Petr. 
a: 1. Malitiae definitio et 
exempla , Rom. 1: ag. Ma- 
litia est res deprehensn non 
difficilis I Mattb. a8: i3. 
Praeceps est et semper altra 
repit, Ibh. 12: lo. Quaerit 
non qiiod miretori sed quod 
calamnietur y lob. 5: ia. 

Mala punica in vestibus Sa- 
cerdotis Magni qaid signili- 
cabant, Hebr. 5: i^ 

Malus nemo est gratis , lob. 
7: i8« Mafus bonnm cum 
aimulat tune est pessimns , 
Act.* 16: 17, 1 Peti*. a: 1. 
Malornm contagia omni. mo- 
do fngienda ^ Luc. 17: 3a. 
Malorum opera atitar etiami 


Deus ad nominis sni gloriam 
et Ecclesiae pargationem , 
Luc. ia: 4^). Malis non 
adeo deputatar ad culpam 
quod Ignorant , quam quod 
negligant qnaerere quod ig- 
norant I a Petr. 3: i6. Mali 
mens conscia qnidquam boni 
sperarenonaudety Rom.6:a3. 

Malnm temporarium multos 
sanat, 1 Cor. 5: 5, Malum 
vincitur ferendo , Rom. 12: 
ai. A Malo vincitur qui 
malos imitatar, ibid. Mala 
quaedam suqt etiam ei tra 
iegem , Lac. aa: aa. Mala 
quaenam vere sint ^ Luc. 
ia: 18* Mala mulla pati- 
untur I qui pielati se de- 
dunt , Hebr. 11: lo. Mala 
fidelium ad breve tempos 
dursfity Hebr.' 10: 37. Mala 
magna brevibas, séd efiica- 
eibus verbis praetervebi so- 
let lobannes y Apoc. 11: i5. 
Mala .praevisa minus per- 
ceilunt , lob. 16: i. Malt 
quae in bac vita eveniunty 
quando fiant admonitiones, 
I Cor. 11: 3a. Mala stare 
non solent nbi incipinnt; 
Apoc. a: 6. Malorum prae- 
dictio qnomodo piis inser- 
viat, Apoc. 4: 1. Maloram 
constans perpessio ad exenn 
plum Cbristi , ut a Cbrislo 
optima exspectemns , facit, 
i lob. 4: 17. Malorum in 
Mundo causae tres sontj 
Lnxurin^ Ambitio et Ava- 
ritia , 1 lob. a: 16. Malis 
obiicere unum capnt quam 
multa satius est , 1 Cor. 7: 
a6. Malis levioribus d«ft- 
tigari pudendum fidelibas 1 
Hebr. ia: 4. 

Malvae arborescunt in Ara- 
bia et baculi nsum praebent^ 
Mattb^ a;: 43. 

Mam- 
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Mamma, Mare. 14: 36*^ 
Mammona iustitiae^ id est ^ 
verae divitiae, Hebr. 5: i3» 
Mauassis coaevorum descrip- 
tioy R0m. 5: i5* 
Mandatum omne Dirinnm 
continet expreasam aat ta- 
citam reram necessariarum 
promissionem , Matth. 4: 4* 
Mandata oratiöne directa 
exprimere mos Hebraeorum , 
lob, 1: 19. Mandatornm 
Dei pèrsonaliam obligatio 
et merces , Luc. 17: lo. 
Manducandi Yerbtim ludaeis 
signiEcavit etiam animoram 
pastnoi et gaudia coelettia, 
Matth, 36: !i6| loh. 6: 27. 
Mane primom qnid flit, 
Matth. 38: 1. 

Manere pro esse , Ioh« 5: 36. 

Manes Haereticas duo statuit 

principia aeterna , Matth. 

H' 39* Manichaeorum er- 

ror, Mattb. i3: 38, 

^anna nnde^ nomen habeat, 

loli. 6: 3i. Car yocetur esca 

spiritualis , 1 Cor. 10: 3 , 

Hebr. 9: 4« Temporariae 

vkae profait, loh. 6: 49. 

De coelo datum quid figu- 

i^bat, 1 Cor, 10: 3. Manna 

inlelligibile quid , Apoc. a: 

17» Manna et virga quo- 

niodo olim in Arca et alibi 

custodita , Hebr. 9: 4. Man- 

nae d,ulcedine q^iidqnid ad- 

* umbratur, habet magnam in 

«e dnlcedinem , ibid. 

Manas Domini quid signifi- 

c«t, Act. i3: !!• Manua 

pro potentia. Act. 4: aS. 

Pro potestate plena , loh. 

^\ 35. Mannm extendere 

dictnri solent. Act. a6: a. 

Manas tota et brachii pars 

cnbito tenus mersabatur in 

lavando , Mare. 7: 3 , Luc, 

U; 38* 


Manus crebro larare eom- 
mune ludaeorum institutum 
fiiit antiquitus , Mare. 7c 3. 
Manus imponere quale sig- 
num , Act. 6: 6. Manas im- 
ponere Baptizatis , solis A- 
postolis competebat, Act. 8: 5. 
Manus inter orandam- ad 
coelum tollendi sim ui cnm 
oculis mos, Luc. 18: i3* 
Manus signari solebant , 
Apoc. i3: 16. 

Manuum impositio unde oHa, 
Luc. aa: 36. Diyinae gra- 
tiae argum«Btum, lac. 5: 14. 
Quando olim usurpata , et 
cur, Matth* 5: aa, 9: 18 , 
19: t3, ao: 3. * Quibns in 
ritibus usurpata apud vete* 
res Christianos , Hebr. 6: a. 
Apud Hebraeos solebat iun- 
gi precibus pro aliquo sus- 
ceptis I Mare. 6: i3, Pre- 
cationis signum, Mare. 16: i8* 

Manufactum dicitur Hebraeis 
omne quod fit per modum 
naturalem , Hebr. 9: ii. 

Manu^missi nomen Patroni 
induebant apud Romanos p 
Luc» tit. ^ - 

Manuscriptus Ecclesiae Lng- 
dunensis Cantabrigiam de- 
latus , Luc. 3: 36. 

Maran^tha , gravissimum ex- 
secrationis genus , 1 Cor. 
16: aa. 

Marcio Yetns Testamèntuni 
negat a Deo profectum , et 
passionem Christi destruit 
snppoaito imaginario corpo- 
re f Matth. a4: a9. Tota 
loca Novi Testament! fal- 
savit, Apoc. aa: i8. Mar- 
cionis Euangelium, inscript* 

, ad Matth. £ius Spiritfis in- 
ter Christianos qualis, Rom* 
11: 16. Marcionis haeresis^ 

•Act. 5: 3o. £ius audacia in 

interpölando Lacaa et Pauli 

K3 li- 
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Jibrit, Lnc» 4: 8i. Eiiu- 
d«oi Eaangelio atitor Ter*- 

. tullianus ad ipsam convin- 
ceadam ^ Luct a4: ü5» 

Marcionitaram mores noUti, 

. 1 Cor. i5: 29. 

Marcua , aliqais primas Hie- 
rosolymitanas Episcopiu ex 
gentibaay Apoo. 11: i5« 

Jlaroua , Barnabae conaobri^ 
Boa p Col. 4: lo. A Paalo 
et fiarnaba commendatas Co- 
loaaensfboa , ibid* 

M*rciaa Eaangelista aliaa fait 
a lobanne Marco , Mariae 
filio , Barnabae conaangai- 
Beo , inacript. ad Mare. Pe- 
tri opera conYer#tts fait, et 
eiaa comea ac discipulaa , 

. ibidt ludaeaa fait , ibid. 
Scripstt Graece, et creditor 
Bon vidisse Christam , ibid. 
Petro suggerente Eaangeli* 

^nm scripsit y Mattli* a4: 36, 

.M(^rc, 8: 3o. Eaangeliam 
anam soripsit Tiyente Petro , 
Praefat, ad Mare» Dicitat 
asas Graeco Matthaei Eaan- 
gelio , inacript. ad Mattb. , 
Mare. 1: 1. Compendium 
mag] 8 bistoriae , quam bis- 
toriam conscripsit , Lac« l: i. 
Extra ludaeam viventibas 
Bcripsit, Mat tb. a8: ao* Ex 
consilio deliberato nihil 
scripsit de nativitate Chria- 
ti/ Mare. li i. Marci Eaan- 
gelii eKemplaria quae4am 
-Graeca ad Latin^m veraio- 
nem mutata , Mare. 14: 8. 
.Vide .qttoqae Eaangeliam 
.Marci. 

Mardocbaeus et Marca9 idem 
.nomen , Praefat. in Marcf. , 
1 Petr. 5: i3» 

t/idve significat atatom Man- 
dl iiiri)id\im f Lac. 2X: .25» 
Populum magnum , Apoc. 
7; 1. Müve pro bominan^ 


maltitodine in iirbe Roma, 
Apoc. 16: 5* Pro ingenti 
idololatraram maltitodine , 
Apoc* üi: 1. Pro civitate 
et popaio ingenti, Apoc. 
13: ia* Mare cedens Isra- 
ëli^ imago ianaaram ceden- 
tiom Chriaio póat reaarrec- 
tionem , lob» ao: ]9« Mare 
dicebatar labrom in geus 
qu'od in tabernaculo et in 
templo erat , Apoc. 4: 6. 
Plebem Hieroaolyn&itanam 
significabaty ibid* 
Maria Mater Domini fait ex 
familia Dayidia » Lac* 2: 5. 
Dicitar bmbaiase ias aacces' 
aionia et foisse agnata lo- 
sepho f Lac* 3: 23* Ne qni- 
dem extra familiam nabere 
potait f Mattb* i: 16* Ma- 
riae Matris Cbristi stem- 
ma m, Laca non recenseri, 
Matth* 1: 16* An ex lo- 
sepbi stem mate colligi pos- 
aiti ibid* Cognatio eias cam 
Elizabethai Matth* i: 16. 
Eiaa genaa ex traditione 
Graecomm Veteram , Lac. 
3: a3. Ad salatationem An- 
geli attonita fait, adspecta 
et aadita, Luc* i: 29. Ap- 
plicat aibi verba Leae, sed 
cam aagm^Bnto, Lac. 1: 4^* 
Qaomodo dici possit Pro- 
phetissa, Matth* l: aa. Te- 
nebatnr lege de parificatio- 
ne , (ittc* a: aa* Ecclesiae 
gerebat imaginem , Lac* 1: 
37 f Eph. i: 6* Obedientiae 
et fidaciae exemplam, Lac* 
t: 38. Fortitudinia Chri»- 
tianae praesagiam , loh. 19: 
aó. Eias de pt»tentia Christi 
fidacia magna , Joh. x 5* 
Testimoniam eias de Christo 
filio qao loco habendam, 
Lac* j: a* Sopervixit lose- 
pkum> loh* a; 1* losepho 

mor- 
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mortao Capharfuam migra* 
vit^ Mare. 5: ai , 6: 3. Ma« 
ria ' quomodo dicatur jnater 
lohanuifl Apoatpli , Rooit 
16: i3. 

Maria Cleopae vel Clopae 
quae faerit, Maith. i3: 6b. 

Maria Alphaei uxor , lacobi 
et loae mater ^ Cleopam pa> 
trein habaisse putatur, Malth. 
27: 56. Soror matris Chris- 
ti, Matth. i3: 55. 

Maria et Marthasprores Chris- 
to carae, loh. 11: 1. Christo 
cur nuntium miserint de 
inorbo fratris sui Lazari, 
loh. 11: 3« Maria sosor La- 
sari uon eadem fiiit cam 
Maria Magdalena , Matth. 
26: 6t In Christum mire 
officiosa, Luc. 7: 44. 

Maria Magdalenae , foemina 
«rat paiilaea, Matth, 27: 56. 
Mobilior car caeteris socia- 
hu8 faisse videatar, Matth. 
uBi !• Cum sociabns qao 
tempore, iverit ad sepul- 
chram Christi ^ ibid., loh. 
uo: i. Creditar rediisse ad 
monameutum post apparitio- 
nem Aligelorum sine caete- 
ris mulieribus , Matth. 28: 9. 
Christus post resurrectio- 
nem suam ei primam appa- 
rnit f Mare. 16: 9. 

Mariam nomen Syriacam , 
Rom. 16: 6« 

Marouitae qainam fuerint ap- 
pellati , et cur , i Cor. 

16: 32. 

Mars Daemon Romanae urbi 
praesidens , Apoc. ia: a. 
Mars yigilia, dictum mili- 
tare , £ph. 6: i8« Martia 
Roma^ Apoc. ia: 3. 

Martha nomen Syriacum pro 
quo Tacitus bis Martinam 
posait, loh» 11: 1. Martha 


yidua fuiasa videtar^ Luc. 
10: 38. Eins sedulitas in 
caris domesticis, loh. 10: ao^ 
ia: a. £ias fides infirma, 
loh. 10: aa» 

Martyres Tocantar doctores 
qai eximie supra alios tes- 
timonium Christo praebent^ 
Apoc. 17: 5. Damnatione 
audita Deo gratias egerunt^ 
1 Petr. 3: i5. Dicantur morte 
saa Deam glorificare , Phil. 
1: ao. Sub Christo regnant^ 
Apoc» ao: 4. Angelos in quo 
soperenty Rom. 9: 6. Mar- 
tyrum animae cur esse sub 
altari dicantur, a Tim. 4: 6^ 
Apoc» 16: 7» Eorum subita 
poenitentia gloriosa pecca- 
tornm expiatio est , Apoc» 
ao: 4» Eorum preces pro 
Ecclesia Deus ex audit|ibid. 6» 
Eorum gloria iudicium ante- 
cedit, ibid. ii. Èorum mo- 
nnmenta ante Constantinnm 
non tnto adibantur, ibid. 4» 
Eorum honos quando , et 
quo modo imminutus, ibid» 4. 
Eorum sanguis semen Ec- 
clesiae, Apoc. 14: 14. Eo- 
rum reliquias cur pii hono- 
raverinty Act. 8: a» 

Martyriorum causa quae , 
Hebr. 7: 19» 

Masoretae non omnes lectiones 
discrepantes Veteris Scrip- 
turae annotarunt , Matth. 

i5: 9. 
Mater Christi quaenam dica- 
tur, Matth. ia: 49. Mater est 
cui materna debétur obe- 
dientia , loh. 19: a/* Ma- , 
trum loco veniunt socrus , 
noverca et quae mam mam 
dat , Luc. a: 2j. Matrum 
vocabnlo appellare foeminas 
seniores mos apud omnes 
gentes , 1 Tim» 5: 1» 


K4 


Mft* 


iSa 


INDEX 


MatrimonSam Tincalam e$t, 
i Cor* 7: 27. Semper per 
se maltas^' habet oiolestias , 
ibid. Matrimonio e»t res 
lionestior castas coelibatus, 
1 Cor. 7: 35, Hebr. i3: 4* 
Matrimonicun inire cam in- 
fidelibas post üdem non li- 
cebat, 1 Cor; 6: ia. Secun- 
dum quibasdam Christianis 
non fuisse prpbatum , Mattb. 
5: 3a* Vide Nuptias secun- 
das. Matrimonii institulio 
argamentam conunanionis 
Sanctoram cam Christo , 
Mattli. a6: 26. Eiusdem in- 
commoda , Matth. ig: 10. 
Matrimonia Hebraeis non 
niodo extra familiam sed 
etiam extra tribum licita , 
Mattlu 1: i6. Non privatim 
sed in pioram conrenta ce* 
lebrata a ladaeis^ et ad ho- 
rapi exemplam a Yeteribas 
Christianisy Matth. a5: i. 

blicanorum magister, Mare. 
S: ló. Creditur Hebraice 
scripsisse Enangelium saam 
octavo ab adscensione Gbristi 
anno, Matth. 9: g, a8: i5. 
ladaeis 'scribens ab Abra- 
hamo demum orditnr reeen- 
sionem^ stemmatis Christi , 
Luc, .3: 27. Breviter se in- 
dicasse fatetnr stemma Chris- 
ti, Luc. 3: 23. Natarae or- 
dinefb sequi dicitur et Lncas 
iuris, in receusione Maiornm 
Domini , aliis vero contra 
videtur,ibid. Cardeadscensa 
Christi in coelam 'nihil di- 
xerit , Matth. 28: 20. An idem 
qüi Leyin, Matth. 9: g* 
Matthaei Enangelium Lüca 
scnbente Hebraice tantum 
exstitit , Luc. 1: ]• £io^ 
interpres sol et ex textu He 
braeo citai e loca Veterit 


Scriptaraa, llatlli. i3: 14, 
Eundem tarnen aücubi etiam 
ex LKX illa citare, ibid. et 
16: 9y 21: 42. Graecas eins 
interpres nnde, et qno modo 
scripserit Euangelinm soumi 
Matlh. inscript. Eius £uan- 
gelio Graeco usi dicuntar 
Syros et Arabs ^ Matth. 1 : 23. 
Vide et Eoangeliam Mat- 
thaei. 

Matthias plenins scribitar Ma- 
thathias , Act. 1: 23. Mat- 
thias e namero Septuaginta 
Christi discipalorum ad A- 
postolicom Episcopatum pro- 
vectos, Luc. 10: 1. 

Mediator novi pacti Chris- 
tas , Hebr. g: i5 , 12: 23« 
Eias Mediatoris manas in 
'lobo praefigoratum , 1 Tinit 
2;^ 5. 

Medicina mnnns foH servilei 
Luc. tit. Medicinam Sab- 
batho facere quatenus lici- 
tam apiid ladaeos , Lac. 

24: 4' 

Medico nltra mercedem gra- 
tia qaando possit haberif 
Luc. 17: g. Medicnm era- 
delem intern per ans aeger fs' 
cit , Luc. 24: 25. Medice 
cnra te ipsnm , proverbium 
Hebraeis, Syris et Arabibns 
tritum , Luc. 4: 23« Medi- 
corum aediam porticns ple- 
ni aegris ease solebanty 
loh. 5: 2« 

Mei et Lac qaid designent 
Hebraeis, Matth. i: 22. 

Melchisedech Sacerdos in per- 
petuum qao sensn dicatary 
Hebr. 7: 3. Non minas Rex 
fuit quam Sacerdos , Hebr* 
6: 20, 7: !• Stemmatis eins 
ign oratio mysterio non cüt 
ret, Hebr. 7: 3. £ius na- 
tivitatis et mortis dies car 

in historia Mosis non inTe* 

ni- 
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aiiantnr^ ibid. A Phoenici- 
l>a8 stella loyis ei cdnse. 
oratur , ibid* 
M elite insuia non longe ab 
Africa, Act. a8: I* In- 
scriptio vetas ibi inventa ^ 
ibid« 
Melitensium Princeps nomen 

Magistratus, ibid. 
Melius dicitur id quod minus 
xxialumy 2. Petr. 2: ai. Me- 
liua est homini in ignem 
eoniici^quani proximum dif- 
'faoiare, Mattlu 18: i5. 
Membra in corpore quomodo 
Deua disposnerit , in Cor. 
12: i8. Membris hnmanis 
qaomodo virtutes Divinae 
exprimantar , Matth. 8: 11. 
Membranae seu pergamenaé 
olim loco cbartae Altali Re- 
gis invento, ü Tim. 4: i5. 
Metninisse pro caram gerere. 
Gal. a: 9* Meminisse Deus 
malarum actionam dicitur , 
qunm eas ulciacitur , Apoc. 
16; 19. 
Memoria malornm similium 
quam maxime nos movet ad 
miaerandum y' Hebr. ü: 18. 
Menauder historicus méminit 
siccitatis £liae , lac. 5: 17. 
Menander Samaritanuft im- 
postor pro Chris to se ven- 
dilans , Matth. 24: 24. 
Mendacium , an semper illi- 
ciiumi Luc. 24: 28. ' Furti 
comes y Matth. i5: 11. Ido- 
lolatriae adhaeret , Apoc. 
14: 5. Mendacii convictos 
pudor sequi aolet , 2 Gor. 
7: 14. 
Mendacem facere Denm qaia 
dicatur, loh. 3: 53 , 1 loh. 
1: 10. Mendaces dicuntnr, 
qni pacta contractusye Tio- 
. lant|Apoc. 21: 8, vani so- 
lent vocari et cur^ 2 Cor. 
1: 17* 


Mens Tocatar homo interior 
et vere est homo, Rom. 7: 
22. Languidins agit in vo- 
luntatem quam affectus car* 
nalis f nisi magnis adiuta 
praesidiia^ ibid i5, Appro- 
bat honesta, Caro dulcia^ 
ibid. 23. £i caro cur ad- 
versetar, ibid. Mens quae 
se custodit, virgmi compa- 
ratary Apoc. 14.- 4. Mens 
pura, loh. 4: 23. Distracta 
ad pietatem inhabilis^ Matth. 
6: 24. Mentis est appro- 
bare , non gaudere , Rom. 
7: 22. Eius dissuasio ho- 
minis peccato consentienlA 
culpam augety Rom. 7: 20. 
Mentem non impeditam qnis 
habeaty loh. 7: 17. 

Mensa pro altari^ Rom. 11: 9. 
Mensa participata, sincerae 
amicitiae symboUim , Mare. 
14: 18, loh. i3: 18. Mensae 
servos adhibere manumis- 
sionis erat species , Li^c. 
17: 7. Mensae regiae ad- 
hibiti post delictum ad com- 
munionem Ecclesiae reci- 
piebantur, Luc. 6: 22. 

Mentiendi Tox animum sig- 
niücat studentem fallere , 
Luc. 24: 28 f Rom. 3: 4. 

. Mentiri Diabolornm propri- 
um , loh. 8: 44. Mentiri Deo 
vel Spiritui Sancto quisnam 
dicatnr, Act. 5: 3. Mentitnr 
qui verum ad rem j>ertinens 
subticet^ Luc. 23: 2. 

Mercatores pleriimqoe vani ^ 
1 Tim. 3: 8. Invicem foe- 
nerare non iniustum existi- 
matur , Luc. 6: 35. 

Mercedis tox unde dicta , 
Matth. 6: i. Quid proprie 
significet, ibid. ^ Luc. 17: 8. 
Merces in fine operis datur^ 
1 Petr. 1: 9. Factum prae- 
cipae respicity uti gratia ani- 
K-ó mum. 


«54 


INDEX 


* 


mam , Lnct 17: 9* Non «zigit 
«•qaalitatem inter factam et 
rem , Matth. 6: i« Dator 
nierces laboris, Tel in pe- 
cania , Tel parte rei in qna 
labo rata r , 1 Cor. 9: lo. 
Donum dici potest ubi quis 
pro opere plus reddit quam 
qiianli est opera, Rom. 6: a3. 
Non reputatur operanti se- 
cuadam gratiam^ sed debi- 
turn, Lac. 27: lo.' Merces 
iniustitiae Balaamo et sui 
•imilibas exitalis , a Petr. 
U: i5. Merces plena dicitar 
merces yitae aeternae 1 a 

fioh. 8« Merces Tocatur vitae 
aeternae honor , Apoc. 31: 6. 
Mercedis coelestis spes pri- 
marium religionis incitamen- 
tum , Matth. 16: 24. Mer- 
cedem magnam habet qnod 
supra praeceptum fit, 1 Cor. 
9: 17. Mercedem operariis 
suis fraadare magna inius- 
tilia, lac. 5: 4« Mei^cedem 
pacis ei pro acta directe ad 
Dei gloriam ordinato, haud 
dubie Dei gloriae adversa- 
tur , Matth. lo: i8. 

Mercurii dies ieiunio sacer 
apud Veteres Christianos , 
Luc. 18: 13. 

Mereri vocis quae pleramqae 
sigaificatio, Lac. ai: 36. 

Meretrix est velut uxor usu- 
rania , 1 Cor. 6: i6. Mere- 
trix Babylon siye Roma di- 
cilur, Apoc. 17: 1. Parpa- 
rata pro Roma, ibidé Me* 
retrix in fronte cor dicatur 
figpata I ibid. Meretrices 
olim non ausae prostare in 
urbibus , sed in agris tan- 
tum , idque obtecto tuUu , 
Matth. 5: aj» Meretrices 
inlrare in regnum coeleste 
quuiiiodo > intelligendum , 
Bebr. ii: 3i« Meretricuiu 


ntiu gentibns habebatnr li» 
eitasy Act. i5z ao. 

Meritis nallis proTocataa Deiu 
homines amavit, loh. 3: 6. 

Meroe quae Aethiopiae accen- 
setar, sabiecta erat imperio 
foeminarum. Act. 8: 37. 

Mero Tis maior attrahendi 
venenum , qaam vino diluto, 
Apoc. 14: 10. Mero yenter 
aestuans cito despamat ia 
libidinea, lud. i3. 

Mesopotamia quam late'pa- 
tuerit, «Act. 7: 3. Eias pos- 
sessio quo tempore inter Ro- 
manos et Persas armia dii- 
ceptata, lac. 3: 3. 

Messias Hebi^aeis erat promii- 
sus, nongentibaa, Rom.i5:8« 
Natas ex yirgine contemptae 
sortis, Lnc. 1: 5i. Doctor 
gentinm et idololatriae de- 
stractor , loli. i: 39* Dei 
Filius vocabatur a iudaeiii 
Matth. 14: 33 , 36: 3. Car 
dictus gloria Israëlis , Lac 
a: 33. In Davide praefigo- 
ratas , loh. 3: 16 , Act. 3: 29. 
Exspectandus erat stante 
Templo secnndo, Matth. 33: i« 
Messias Proheta maximus 
creditus ludaeis, et qai ma- 
ior a quam Moses praestaret, 
loh. 6: 14* Plus quam Pro* 
pheta , loh. 19: 7. In. qaod 
missus , Luc. 9:» 55. 0>^^ 
modo exspectaretor ludaeis 
cnm iam adesset, Matth. 3: i* 
Danieli dicitur Sanctus Ssnc- 
torum , Mare. 1: 34. lodaeis 
Sanctuarium Sanctaarioram 
dicitar, loh. 3: 19. • 

Messiae nomen dicant Hebraei 
fuisse ante Mundum condi- 
tum, £ph. 1: 4, loh. 17:5* 
£ius titulus et dignitas , lob* 
1: 40. £ius epitheta, 3^ Cor. 
8: 9. Quaenam eias nota 
iuxta 1'halmadicos 9 Mattb* 

9v 


R£RVM rrt VLRBORÜM. 


Ï53 


9: 4* Eiaa imperinm car 
dicatar Davidis solianiy Luc. 
1: 3a. £iu8 adventils tem- 
pora ladaeis promissai Luc. 
st: a« Conveniant ei as tem- 
pora Aegypliaci exitus tem- 
poribasy Luc. 1: 46. Magnum 
est Messiae esse ministram 
et Dei dispenaatorem , 1 Cor. 
4:1. Pancos tem poriiius Mes- 
siae servandos, dictum Sinai 
Hebraeoruin magistri, Matth. 
20: i6. Vitam eius glorio- 
sam fore ubi mortem obierit 
pro peccatoribas^ ioh. a: aa. 
£ias pasaiones' in Propbe- 
tis non annotatae a Le- 
gisperitis , lob. ia: 34* Eins 
regnam Euangelicum, Mattb. 
a4: 3. Eins Patrem indicari 
non posae fama, ande apad 
ludaeos quosdam, lob. 7: a/* 
Messiae elogia dantur qaae 
Angelis aptarl nequeant ^ 
Uebr. X: i3« Applicari so- 
lebant quae de bonore Dei 
dicuntur y Hebr. 1: 6, ibid. 
In omnibus ei bdem babere 
aequum est, lob. 11: ay. 
Messiam quomodo Veteris lu- 
daei yocaverint| Mattb. ao: 
a8. Suum qaomodo Indaei 
Oraeee appellay^rint, Mattb. 
1: i6. Non fore Propbetam 
po8teriores Indaei in nostri 
odiam confipxerunt , lob. 4: 
a5. Midrasch ait coecis ape- 
fiturum oculos , lób. 9: 3a. 
Melropolitae qninam dicti , 
£pb. 4: !!• Èorum officia, 
ibid. Quomodo ab Episcopis 
difPerebanty a Tim. a: a. 
Ai e tas servilem conditionem 
seciim trabit, Hebr. a: i5. 
Mickaël Arcbangelas defen- 
sor iudaeorum , et nunc sub 
Christo Cbristianorum, lud. 
9> Apoc. ia; 7. Severitatis 
>&inister, secundum Iudaeos> 


Lac. 1: 19. Diaboli potes- 
talem modeste agnoscit> a 
Pelr. a: in 

Miles malus est qni imperia 
ducnm interpretari maynlt 
quam exsequi, Rom. 9: i6» 
Publicis non privatis utili- 
tatibus et negotiis vacare 
debet, a Tim. a: 4. Prae- 
torianus a Tiberiijtemporibus 
in castris babitus , et sub 
eius cura reorum fuit cns- 
todia, Act. 18: i6. Militis 
est non fatigari et stare in 
praeli'o, Epb. 6: ia. 

Milites scuto et basta quando 
tttantur,. et haec ubi gesteut, 
a Cor. 6: 7. Ex more Ro- 
manornm servabant crucifi- 
xos, Mattb. 37: 36, 54. Apud . 
Romanos exactores mortis et 
snppliciorum erant, Mattb. 
37: a9 , 35. Sontium spolia 
sibi vindicabaut ex more 
Romano , ibid. 35 , 54» Qno 
sensu Filinni Dei 110 ver int 
morientem, ibid. Non prae- 
stiterunt redemptum silen- 
tium , sed evalgarnnt bisto* 
riam de Angelo cum gloria 
descendente et Cbristi sepul- 
cbrum aperiente, Mattb. aS: 1 . 
Solebant notari in parte quae 
est inler manum et bracbi- 
um , Apoc* 1 3: i6. Cingi 
solebant, Luc. ia: 35. Mi- 
litum opera uti solebant Ro- 
mani ad sub s truc ti on es ae- 
dificiorum et tbeatroram , 
Luc. 7: 5. Concussiones ip- 
sorum notantur, Luc. 3: 14. 
Hodiernorum summa inius- 
titia , ibid* 

Miiitiaservitusqnaedam,Rom'. 
6: a3« MUitia est omnis vita 
bominis , imprimis Cbristia- 
ni , 1 Tim* i; 18. Militia 
castrensis sub Imperatoribus 
geniilibus an et quaieuus 

lu- 
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ladaeit licita fberit et «n 

Christiani veteres consue- 

rint miiitiam in totiim a 

Cbristo sibi TeliUm .esse j 

Luc. 3: i4* 
Militaris discipUnae mo« , 

Matlh. 8: 9. 
Mimi per ladibriom imitantes 

mysleria Christiana siibito 

coiiversi , Luc* 14: a3* .Mi- 

oioram dicta in Comoedis 

Graecis et Latinis qualia , 

Eph. 5: 4* 

MiniAt<;r 'Ecclesiae qnalis esse 

debeaty Act. 6: 3. {Ministri 

Dei appellantar omnes crea- 

torae , Hebr. 1: 7* Minis- 

trorum munus in Synagogis 

Indaeorum , Lnc. 4: ao. 
Ministerium vocatur omnis 

Divini verbi annontiatio , 

j Petr. 1: ia. Ministerinm 

Mosis cur dicatar lapideis 

tabulis inscriptum , a Gor. 

3: 7. lifinisterium vile non 

detreclare, magnae dilectio- 

nis est, lob. i3: 1 , i4* Mi- 
nisterinm esse desinit quod 

fit affectn amici , Lnc. 17: 9. 

Ministerii mandati signum 

qnodnam. Act. 6: 6. Minis- 

teria pits iniuncta snis sola- 

tiis non sunt caritnrai lob. 

i3: ao. ^ 

Ministrare Sanctis quid sit, 

Hebr. 6: lo. Ministrantes 

alte cincti esse debent, Lnc. 

ia: 35, 17: 8. Minironm 

habent in Ecclesia gradum, 

Luc. aa: a6. 
Mira faciendi potestatem nnl- 

Ins ante Cbristum' Propbeta 

snopte arbitrio nlli concessit, 

Matth. Fo: i. 
Miraculum de captnra piscium 

cnr omissum a Maltbaeo et 

MÏEirco', Lnc. 5: 3. Miraculo 

peracto , testimonii cansul Miseriis suis non carentetiajn 


Christus aliqnid imperari 


solebat, lolu 5: S. Miracala 
Dei moneta, 1 Cor. i5: i5. 
Sigillum Euangeiicae prae- 
dicationis, Luc. 4: 4a. Apud 
credentes nondum cessarunt, 
Mare. 16: 17. Non dispen- 
santur pro priratis affecti- 
bus, Luc. 4: 26. A Mesaia 
exspectabantur , Mattb. a/: 
4a. iesu maiora Mosis, loh. 
9: 3a. Miracula Cliristus 
propria vi faciebat; discipali 
Cbristi, vi Magistri , Luc. 
10: 17. Cliristi miracala 
testimonium sunt inTictom 
veritatis doctrinae eins, 1 
lob. 5: 6. Data sunt mira- 
cula non tam ad commeu- 
dandos eoa per quos fiebant, 
quam ad testandam yerita- 
tem, Mattb. 7: aa, 11: ai* 
Quomodo etiadd apnd quoi- 
dam haereticos facta sidt, 
Mattb. i3: 41. Cur fieri es 
a Psendo.Propbetis nonnua- 
quam Deus permittat, Mattb. 
a4: a4, loh. 9: 3i. Facienti 
miracula qnatenns creden- 
dum , iuxta regnlam ludai- 
cam , Mattb. ia: a8. Per 
miracula naturalia allegorice 
moraliasignificari, Luc.iyr^* 
Vera et falaa Veleris et Nori 
Testamenti quomodo dignos- 
cenda , 2 Tbess. 2: 9. Mi- 
raculorum Cbristi initiuiO; 
lob. a: 11. Suorum Christus 
liberalis fuit , ibid. 19. Mi- 
raculorum beneficia ad Dei 
hönorem hominibus confe' 
rnntnr , lob. a: 4. Eoroin 
signa, imagines erant bene- 
ficiornm maiorum , Mare* 
16: 18. Miraculornm yisy 
Matth. 11: 21. 
Miseriae eorum , qui vitiis ser- 
yiunt, descriptio, Lnc. \5: i4* 


Deo charii loh. ii: 3» 


Mi- 
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IMiseris taccarrere novit 
Christus non ignarus mali^ 
Hebr. a: 17» 

Misericordia Dei ^ Hebr. 4: 16. 
Vunqnam bominibus defuit, 
1 Cor. 7: a5. In £uangelio 
apectissime est patefacta , 
etiam in Indaeos contama- 
ces^ ibid., lob. ia: 35. £am 
Cbrislus probat argumentis 
ex quo.tidiana bominum expe- 
rientia petitis, Luc. i5: a. 
Misericordia quodvis Dei 
beneficium yocatur a Scrip- 
toribas Nori Testamenti , 
a Cor. 4: 1. Hebraeis et 
Mellenisiis dicitur omne ge- 
nus benelicentiae , Lac. 6: 
36 f lac. a: i3. Deo gratior 
qaam sacrificiumy Loc. 10: 3a. 
Virtutum princeps , Mattb. 
25: 35. Iram Dei finit^ lac. 
2: 13. In panperes caeteris 
virtnlibns associata praemia 
confert aeterha , a Cor. 9: 9. 
Eins praeceptum, Hebr. 13: 3. 
Eam exercere erga iumenta 
cur iubeamar, i Cor. 9: 9. 
Misericordift qaid Stoicis , 
Maitb. 6: 7. Misericordiae 
opera snnt sacrificia accepta 
coram Deo , Phil. 4: i8. Cur 
fnndamento comparentur , 1 
Tim. 6: 19. An consequantar 
munditiam, et antecedant , 
Luc. 9: 41. Veram comi- 
tantia poenitentiam magnos 
babent effectns , Luc. 16: 4. 
lancta cum donis redimunt 
delicta, Luc. 10: 41. . 
Misericors proprium Dei no- 
men apud Cbaldaeos et Ara- 
bes , Luc. 6: 36. 
Mittere dicunturqui aliQS cum 
potestate delegant , 1 Petr. 
a: 14. Mittere Deus dicitur ^ 
nbi mandata dat, lob. 7: a9, 
8: 4a y 10: 36^ Rom. 8: 3, 
Gal. 4: 4* 


s 


Mitylene^ nrba insniae Lesbi 
Pittaci, Alcaei et Sappbonis 
patria, Act. ao: 14. 

Modestia Christi , lob. 11: 
11 , ai. Modestia cur Cbris- 
tianos maxime deceat, Rom. 
ia: 3. Animi submissa in 
precibos praecipue usu venit, 
Luc. 18: 9. Modestia Cbris- 
tiani ludaeos veteres vin- 
cunt, Luc. 18: 14. Modes- 
tiae exemplum, Luc. 19: i6. 
Eins ingenium est de aliis 
magniiicentius quam de se 
opiuari , Pbil. a: 3. .Cbris- 
tianae imago , Luc. ï5 ai. 

Moecbi post Baptismnm re- 
cipiebantar interdum in Ec- 
clesia Romana , Hebr. 6: 6. 

Molles quinam dicti^ i Cor. 

6: 9- 

M onere memores etiam utile 
est,- a Petr. i: ia. Monere 
in Ecclesia cuius officium 
proprium, l Tbess. 5: ia. 

Moniti et praecepti differen- 
tia, I Cor. 7: 6. Monita 
generc^lia addi solent spe- 
cialibus a sanctis Scriptori- 
bus, Hebr. ia: i6. Non 
possunt ita esse perpetua 
quin ob circumstantias re- 
stringantnr, i Cor. 7: ia. 
Monitio acerbitate careat , 
Mattb. 18: l5. 

Mons Oliveti Templo vici. 
nus , Mattb. a4: i. Mons 
Saiïctus Hebraeis yocatur 
Mons Moriae in quo er at 
Templum , a Petr. i: i8. 
Mons Domini dicitur Tem- 
plum Hierosolymitanam^ A- 
poc. 13: 3. 

Montes iuxta Propbetas saepe 
sunt magna imperia , Mare. 
II: a3. Frequenter sunt ar- 
ces , Apoc. 8: 8 , 16: ai* 
Montes septem pro urbe 
Roma, Apoc. I3: i , 17: 3. 

Moii- 
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Montes transferre qnid sig- 
niGcet , i Cor. 13: a. 

Monomentorum pars in horr 
tis exempta erat asibas hu- 
manis , Mattli. a8: a. lilo* 
ram duae erant parter, ftub- 
diale et spelanca, ibid. Mo- 
nnmentum Christi non Ion* 
ge aberat a loco crucifixio- 
nia eins, lob. 19: 43. Fiiisse 
illiid noTtim probat Gdera 
refliirrectionis ^ ibid. Mona- 
menti Christt accnrata de- 
Bcriptio f Matth. ^a8: a. 

Morbus Tinculam dicitor , 
Mare. 7: 35. Imaginosus per 
remedia imaginosa caratur, 
Luc. a4: a8. Morbum fa- 
teri sanitatia initium , Lnc. 
7: 35. Morbo abtato novis 
medicamentis non est opus , 
Hebr. 9; a. Morbi püs im- 
mittuntur a Satana, Deo id 
sinente, Luc. 13: 11 , a Cor. 
ia: 7. Morbi vetastate ver- 
tantar in naturam , Mare. 
5: a6. Morbos t rans gres sori- 
bas Lex minabatnr^ lob. 

5: 14- 
Mores oratio profert , Matth r 
ja: 54. Snnt yelati animi 


Teatea , Col. 3: 


Potins 


respiciendi quam sanguinis 
cognatio , in sacris , Act. 
l5: 38. Exemplo noxii , Lac. 
ia: 1, 1 Cor. i5: 33. Mores 
patris et doctoris indolem 
probant^ loh. 8: 3/. Mores 
personati , Matth. 6: a. No- 
tantur hi a Indaeis per com- 
parationem operis albarii , 
Matth. a3: 37. Mores Le- 
ges perduxerunt in potesta- 
tem saam , Matth* 19: 4. 
Morum ordinandi cuiusqae 
et apnd ladaeoa et apad 
Christi anos fieri solebat ex- 
ploratio , et quomodo , 1 
Tim. 3: lo. Mornm corrnp- 


tio iu Mando tU9% dicitor, 
a Petr. i: 4. 
Morigera Tiectora qoaerit Spi- 
ritus , Ion. 14: 17. 
Moria Mons abi Isaacns sa- 
crificatus , loh. 4: ao. 
Mori Philosophia in pancto 
consistit , Luc. 8: 4a. He* 
braeis aaepe est misere ti- 
▼ere , Gal. 3: ia. Sumilur 
pro miserias sammas et pe- 
ricnla mortis subire , a Tim. 
a: II* Mori dicitur Tictima 
pro homine ^ Matth. a6: *A. 
Mori indies est maximnm 
Titae lucram , Phil. 1: ai. 
Moriendo liberamar a ritae 
incommodis , Col. a: ao. 
Mors pro mortis pericalo, 
a Cor. 11: a3. Hebraeis di- 
citur gravis vexatioy Apoc. 
14: i3- Mortis nomine tris- 
titiam vocant Hebraei, Rom. 
11: i5. Mors pro pestilen- 
tia, Matth. a4: 7, Apoc. ai:4« 
Pro morbifl letiferis , A- 
poc. 6: 8. Pro permansione 
in morte, loh'. 11: 4. Mors 
dicitur Tita in * peccatis , et 
salus liberatio a peccatis , 
Eph. a: 8. Philosophis est 
vita mala , et reaurrectio 
▼ita correcta, a Tim. a: 18. 
Mors Tolgari sensa est se- 
paratio corporis ab anima, 
ibid. Car Medica dicatar 
Aeschyloi Rom. 6: 7. £x 
peccato secnta est , loh. 8: 
44. Stipendinm peccati est, 
loh. 14: 3o. Aeterna unde; 
Rom. 6: i6. Mors finis dis- 
pensationia hominibaa cre- 
ditae , Luc. 16: 9. Mors 
facile inde aeqaitar , si ad 
morbnm accedat animi cru' 
ciatus , a Cor. a: 7. 
Mors nobis via ad gloriam, 
Christi exemplo , Luc. 9: Si« 
Christus ei domininm ade^ 

mit; 
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mit, vim qnoqtie suo tem- 
pore adeinptiirus, a Tim.]: 
lo. Mors Christo sabieeta 
alteram oblationem exclu- 
dit, Hebr. lo: i3. Mortis 
coiitemptiim qoid operetar , 
Hebr. 7: 19. Mortis stiae 
diem instare qui sciverint , 
a Petr. 1: 14. Mortis se- 
candae mentio etiam apud 
Rabbinoa, Apoc. ao: 6. Mor- 
ti sapientiam Porpliyrius 
comparat , Rom. 6: 21. Mor- 
tem ex Natarae lege prove- 
nientera an Deas impedire 
potaerit , et üur non impe- 
dierit, Rom. 5; 14. Mortem 
bo m o maxime metaity Hebr. 
a: i5« Secttndam non eva- 
det qui in Christo non mo- 
ritur , Apoc. ao: l5. Mor- 
tem ubi ' öbierimus non re- 
fert y sed quales , ibid. Hanc 
se mernisse significabat qui 
pecadem pro se offerebat , 
Hebr. 9: aa. A morte eripi 
quis dicatar , lac* 5: ao. 
Mors Cliristi , caasa dignita- 
tis eins , Hebr. a: 9. Paba- 
lum ad Titam aeternam , 
loh. 6; 5i. Praeparatio ad 
transitum nostram in yitam 
meliorem , loli. 19: 14. Li- 
beratio nosira propter* nos 
snscepta, 1 Petr. l: 19» Tes- 
timonium fait de veritate 
doctrinae ipsins et exem- 
plnm pérfectissimtim omni- 
um Cbristianarum virtatam, 
Eph. 1:8, Galéi:4, 1 Tim. 
a: 6. Verbum Tisibile est^ 
lob. 6: 53. In qnod a Deo 
destinata sit., Gal. a: ai. 
Indaeis quomodo profuerit, 
loh. 11: 5i. Mortis Christi 
cnlpa magis erat penes Se- 
nator es ladaeoram qnam 
plebem , Act. 3: 17. Eius- 
dem memoria cur prae eae- 


teris commendata , Lnc. aa: 
19. Eiusdem mortis quae 
ratio , Hebr. a: 9. Eins Tir- 
tus quando minus ap|}arais- 
set, 1 Cor. 1: 17. Finis 
eins inter alios eximius vita 
Apostolornm purior indies 
reddenda , loh. 17: 19. Mor- 
tem Christi et resurrectio- 
nem Apostoli magno moli- 
-mine adstruunt , i Thess. 

4: 14. 

Mortnum dicitnr qnidquid ef- 
fectnm sanm non cousequi- 
tnr y Rom. 4: 17 , lac. a: 17. 
Mortuns simul quis est , 
factns liber^est a praeceptis , 
Rom. 6: 7. Mortui in vitam 
reTocati non poUuerunt tac- 
tu suo Prophetas nee Chris- 

'tum ipsnm , Luc. 7: 14. 
Mortui translate dicuntur 
homines decrepiti et inuti- 
les ad generationem , Rom. 
4: 17. Propie' ipsa cadavera, 
Matth. 8: aa. Improprie ho- 
mines a vera disciplina a- 
lieni , ibid. Hebraeis di- 
cantnr qnibus fita vitalis 
non esty Apoc. 14: i3. In- 
terdum qni quasi mortui 
sunt f et resuscitati qui li- 
berantur , a Cor. i: 9. Mor- 
tui qui obesse non^possunt, 
honorantur , Matth. a3: 39. 
Moitui in peccatii quinam 
dicantnr^ ffph. a:i. Mortui 
quomodo dicantur Deo vi- 
▼ere, Luc. ao: 38. Mortuo- 
ram non e«t peccare, Rom. 
6: 7« Eorum status post 
hanc vitam depingitnr figu- 
ris expressis ad exemplum 
vitae mortalis , Lnc. 16: 19. 
Mortuis car ' annumerari 
Christus voluerit , 1 Petr. 
4: 6. Mortuds deflere erat 
genlis honoris defunctis ha- 
biti apud Hebraeos , A rt. 

3' 
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INDEX 


8: ar^Vocari beatos ande 
ortum f Mattb. 91 a^. Ex- 
citandi eoa ad yitam virei 
non deesse Deo, unde^pa- 
teat, Hebr. 11: 12. Plures 
in yilam reTocaril Chrii- 
tu8 , Lac. 7: i5* Sepeliri 
eo8 cur TiTentitun intersiti 
1 Cor. i5: 43. 

Mosaica Lex; vide Lex Mo- 
saica. 

Moses etiam Propbeta dici- 
toFi Mattb. a: 33* Cur aliis 
Propbetis praeferatnr, 1 Co|^. 
i3: la* Sprevit dici filios 
«doptivui fiiiae Pbaraonii , 
Hebr. ll: 24. Eruditos fuit 
onmi lapientia Aegyptiorum, 
Act. 7: aa. Mediator inter 
Deum et populum Israëli ti> 
onra I Gal. 3: I9. Pro Deo 
spopondit in Lege veteri , 
Hebr. 7: aa. Cur bistoriam 
Abrabami , Isaaci , lacobi 
et losepbi legibus sais prae- 
posaerit , Rom. 4: a3« Car 
dictus Deus Pbaraonia, Pbii. 
a: 6. Dei nomine populum 
Isracliticam alloqaens cur 
Telum babnerit vul tui op- 
pansnin , l Cor. ll: a. Eius 
fulgor et velum qiiid prae- 
fignrarent , a Cor. 3: l3. 
Fidelis curator totiua domus 
Dominiy Hebr. 3: a. Tem- 
porarii pacti mediator^ Hebr. 
ia: a3. In serpente exal- 
tando figuram crucis ser- 
▼asse dicitur, lob. 3: I4* 
Moses et PaulMs comparan* 
tur, Rom. I: I » Gak i: 17. 
Ipse et Elias videntur ap- 
parnisse Discipulis Tero et 
8U0 corpore, Mattb. 17: 3. 
Sed gloria quasi pro mutuo 
data, ibid. 

Mosis mira vennstai praesa- 
gium melioris indolis , Hebr. 
II: a3. Eins in legibns 


Astrologiae et Medicinae 
peritia passim apparet , Act* 
7: aa. Eius patrociniam a- 
pnd Deum ludaei sperant, 
Iob« 5: 45. Eins hymni 
quales , l Cor. 14: a6. Eius 
statuta Cbristiani primi ex 
ludaeis noluerunt negligere, 
Mattb. a4: ao. Eius preces 
gladio omnia secanti pares, 
Hebr. 4: ia. Eius dictam 
de circumcisionis nullitate 
et nova creatura , Mattb. 
a7: 8. Praecepta eius qui 
tantum, exsequitur , ei ad- 
bucaliquid deeat, Rom. l3:8. 
Corpus eins Micbael Arcban- 
gelns volebat abacondere , 
Diabolus rero in medium 
proferre cur roluerit , lud. 9. 

Mosia Scripturae €t Aposto* 
lici Terbi comparatio, a Cor. 
3: 6. Moai per comparatio- 
nem opponitur Cbriatua, lob. 
I: 14. Quomodo ei dicta et 
facta Dei nonnulla adscri- 
bantur^ Mattb. 5: 3l. Mosen 
fuisae abaconditum 3 men- 
aibna per fidem a parenti- 
tibua auis , Hebr. ii: 23. 
Cur laraëlitae a Deo rede- 
untem non audebant acce- 
dere , a Cor» 3: 7. Didicis- 
ae quaedam praeteriti teio- 
poria per revel ationem ere- 
dibile eat , i Cor» 11: 25. 
Moaen legebant Cbristiani 
in auia</2onTentibus per omne 
Sabbatbum , more antiqno , 
Act. i^: ai. 

Muliebris sexus per se ferox, 
I Tim. a. Muliebri obse- 
quio accensentur , ablutio , 
pedum nnctio et osculatiO| 
Luc. 7: 38. 

Muiier aui Domina non est. 
Mare. 10: ia. Mulieria spe- 
cie descrjbitor Romana et 
Babylonica dominatio^ Apoc» 

17: 
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tjt I* MoUeris prMgnmntit 
symbolam y Lac. ia: 5i. 
Mulieria apad natioaes pene 
om nes lans magna non re- 
petere naptiaa , Luc* üi 36. 
£ias Telamen caias rei sig- 
nntn , i Cor. ii: lo* £iai 
caput nodarequidsit, i Oor. 
11: ó« Malierem de latere 
viri desamtatn ad signifi- 
ca ndam mysiice viri supre- 
mi benedicti coniugiam , 
aiant Hebraei , £ph. 5: 3a. 
Mulieres garritui maxime de- 
ditae , i Tim. ü: lo. Ad 
superstiliones pronae ^ Mare. 
1 a: 40« Qaae amare soleant , 
1 Cor* 7: 33« Laborantes 
menaium proflavio viris in- 
terdictae apud Hebraeos , 
lioc. a: 5« In Synagoga cur 
aeclasani a. Tirorum con- 
specta baberent locnm , 1 
Tim* a: io« Cur in Ecclesia 
debeant esse Telatae, 1 Cor. 
11: lo. Ut docerent et in- 
terrogarent in Ecclesia , Go- 
rinthii doctores introduxe- 
rant , i Cor* 14: 36. Vidaae 
praesertim solebant suppe- 
ditare Magistris neoessaria 
more Indaico , Luc* 8: 3. 
Muliemm cnltas in aaro , 
argento et Testibns , Apoc. 
17:4; efFraenis andacia mul- 
tnm semper mali dedit £c- 
clesiis, I Cor. 14: 35. £a- 
rum familiari serraone non 
ntebantnr ludaei , Joh. 4: 37. 
£iiram nomina unde dici 
solerent apud ladaeos , Act. 
12: 1 3. Mulieribus imperium 
in yiros interdicitnr 9 1 Tim. 
2: 12. In Ecclesia docere 
non permittitnr nisi Pro- 
plietissis, ibid., 1 Cor. 14: 34< 
lis decus adfert silentium 
maxime in publico, ibid. 
Mnlieres testes resiirrectionis 


- Christi a Laca nominantnr 
pleraeqaei Mattb. :k8z a« 
Exierunt cam aroraatibos ut 
viderent an sepnlcbrum ad 
unctionem pateret , ibid. 
Tantum semel viderant An- 
gelornmyisionem^ibid. An«> 
tea ignorarnnt castodiam se^ 
pulcbro appositam fnisse , 
Mare. 16: 3. P^ae metu Ia* 
daeorum Apostolis tantum 
comperta narrarunt , ibid. 

Multi pro plébe, Uebr. ia: i5. 

Mundus poniturvice materiae 
quam ignia, boe est, lingna 
incendity lac. 3: 6. Mundna 
pïrorebnsbuiasTitae, 1 Cor. 
7: 3i. Mundns pro maiore 
parte bominom , lob* 14: 27 , 
Rom. 3: 19 1 1 lob. a: i6. 
Pro oniversitate eorum qoi 
carni et secnlo student ^ lob. 
i5: 19, 1 Cor. 11: 3a. Mun- 
dus qua Mundns Spiritum 
Sanctum reeipere non po- 
test, lob. 14: 17* Curat 
tantum qaae ocalis corpo- 
reis conspiciuntur ,ibid. Snoa 
amaty odit contrarios , 1 Cor. 
7: ^8. Qua occasione Deo 
reconciliatus , Rom. 10: i5. 
Mundi imago in sanctnario 
Templi , Hebr. 9: i. Eins 
tristitia saepe mor tem ad* 
fert, a Cor. 7: lo. Inferio- 
ris dominium datum Adamo 
et posteris eius , imago do- 
mi nii qnod Cbristns in Man« 
dum eu premam babituma 
esty Hebr. a: 6. Melioris 
possessio per iustitiam ex 
fide nobis obveniet, Hebr. 
11: 7. Mundi macbina in 
id facta es^, at alter i et 
meliori locum faciat , Hebr. 
ia: a6. Finia eius quando 
erit y nemini patefactum , 
Mattb. a4: 36. Ipsins ex- 
cidiiim in Ilierosolyniitano 
L ad- 


tét 


INDEX 


' «üdtfinbraftaiii , iUd* Eitu' 

'Btatoa impaCAtissimoft <|n«n- 
do fataras , Lac. ai: a6. 
Ein» rainam de propinqao 
im minere crediderant Paa- 
Ina et alii , iiliai aetatis 
Chriitiani , Hebr. 9: a6 , 
a Petn 1: t , 3: 3. Eam 
non tam de propinqao im- 
minere icivernnt Petras et 
lohantieSi Hebr. g: a6. Mnn- 
do Christus preoatar veniam 

• et poenitentiam I loh. 17:9. 
Mundam esse conditam prop 
ter Messtam f dictam TetiiH 
He4>raeoram , Hebr. 1: a. 
Conditom, qaia Deo ita vi- 
snm fuit y dicant Hebraei , 
Eph. 1: 5» Condidit ettm et 

'bomiiiem Deus per Verbum , 
loh» 17: 5. Condidit eam 
Deus hominis caasa, homi- 
nem vero ut Deam coleret, 
Eph. i: 4« Eum esse inte-: 
riturum saa doeet corrapti- 

' bilié constractio, a Petr* 3:5., 
In Mundo esse qnaenam di- 
cantor ) 1 loh. at i5« 

Miinimentttm vide Monamen- 

' turn. , 

Mimitio dfcitar per similitu- 

- dinem omne ccii quis confi- 

^ dit , et cur / a Cor« 10: 4. 

M^mitoris officium, Lac. 1:76. 
Ailegorice descriptum, Luc. 
3: 5. 

Masae nnde dictae^ Phil. 
4: ia^ 

Mnsoaram lapiter nnde dic- 
tns , Mattli. 10: a5. Mos- 
cas in templo Hierosolyral- 
tano nunqnam T^isas , ibid. 

Myopes quinam dicantur ^ a 
Petr. 1: 9- 

Myrrha in Arahia tantum 
nascitur , Matth.arii. £ius 

« n.^ns , ibid. 

Mysterinm qaidnam dicaiar , 
1 Cor. 14: a . Col. a: a . 


a Thess*. a: 7. Mjsterit 
regni coelestis Chris tuA di.H- 
ponit pro sno «rbiirio, loh. 
3: 35. Mysteria ad salutem 
humanam pertinentia, Matth. 
Il: a*/. Mysteria quara ob 
rem a ieiunis sumi coepta, 
Matth. a6: a6. 
Mysticns legis aensua , llatili. 
8: 3i; Propheiarum » MaUb. 
ia: ai; Cantici CUiuiicorum, 
ibid* 

N. 

Naaman qaid condonari M 
postul ererit descendens a 
Propheta, i#ac. 4: ay. 

Nahuchodonosor quo nomine 
designatns ab Amoao, a Tim* 
4: 17. £i pareri cur prae- 
ceperit leremias, Rom. i3:i« 
Nabuchodonosorts stafnaia 
Tidit Daniel esse agmen fe- 
rarum , Apoe. i3:- 14. 

Nain vicus Gatilaeae, non 
Samaritidis , Lac. 7: ii* 

Nardus odora valde , lob* 
ia: 3« EiuS' species Tirite) 
Matth. a6: 7 , Marc« 14: ^* 

Narrationes ei reu metantüs 
congrnentea non temere «^ 
rtê divers as referendae sim^ 
Luc. Ü: 17. 

Nasci de formatione snimi 
Hebraets nsorpari solet^ lob. 
3: 3. 

Natalie Christi dies nobis in- 
certus y apnd Yeteres ip<os 
magis habetur dubins. Loc* 
a: 8. Non nno tempore ab 
Ecclesiis omnibus celebra- 
tus , ibid. Natalibtts resli' 
tuuntur hom in es per poeni' ' 
tentiam apod Deum » ^^^* 

i9- 9-, ^ 

Natalitia celebrare mos Be*' 

gnm Orientis , Matth. i4' ^* 
Natbanis Davidis (ilii poste- 
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ris sp»8 fdit.facCft regni p«* 
.iris stti y LuCf 3: a4« 

NAlhanaël quibasdam putatar 
nomen Apoatoli, qui aliter 
£artholoiziaeu8 dictasy Liic. 
a4: i3. Eruditus fuisie cre- 
ditur, lob. i: 45. 

Nativitas pro eo qaod nata- 
rale alicui est, lac. i: 23* 
NatiTitaa saliitaris non ac- 
cepta sed Qiistodita viviü- 
caty Luc. 18: 8, Roin.8: 17 , 
Hebr* 3: 6. Natiyilatis no- 
vae pars est exactio yitio- 
rum j quae in fiapUsmo pro- 
mittitur, Tit. 5: 5* NoVam 
bominum nativitatem quomo- 
do Deus perfecerit, loU. 3: 14 • 

Natum non esse adeo maliën 
non est , qaam miageram es 
se, Mallh. 'j&i 34. 

Natara pro iaolita jlla pri- 
dem peecaudi consnetfidine, 
Bom* 7: 17. Natnrfi paiicis 
tantQim el parabilibus.iudi- 
gety 1 lah. 41: 16. Plena est 
miraculis 4 quae sai freqiien- 
tia migrant :in ïx<imen ali.ud, 
1 Cor.. 16:! 36. Divinam 
Tolnntatem. aliqao .mod.p in- 
dicat^ Rom. 3: ao. ,Legi pp- 
«posita qiiid significet/ Rom. 
2: 14* Natarae vox de Dei 
proprietatibus,. a Petr. i: 4. 
Naturae Divinae propria 
commode interpretanda» non 
maligne caTillanda sunt , 
Hebr. 1: 3. Natprae ijovae 
initlum quid, Bom. 5: iS. 
«Naturae iura sunt immiita- 
l>ilia, Luc* 10: 37. Eius 
Leges in magnis rebus Deus 
tantum excedil., Luc. 23; 8. 
Eius praecepta circumcisi* 
one antiquiora , loh» 7: 23. 
Hsec a nullis gentibus igno- 
rantur, Luc. 12: 47. Eius 
psrtes omnes depo»itti sua' 
^xllibiluras^ tempore iudicii 


nniversalis, Apoc* ao; i3. 
Naturae bamanae vis exigua 
consiliis et artibus inyatur^ 
lac. 3: 7« Ei praecepta 
CUriftti Talde conveniunt^ 
Mat tb* 1 1 : 3o« Naturae quo- 
modo Lex Dei consentire 
dicatur , Matth. 5: 40. Na-^ 
turam non posse ab uUa 
arte snperari, Mattb» 6: 28. 
Naturam hanc totam homi- 
num causa esse conditam 
docent Moses et Pbiloso- 
phorum optiuii, Rom* 8: ig. 
Natura nihil inl^onestum es- 
S0 , sed differre omnia bo- 
qiinnra institutis Phjlosopbi 
quidam docueruntjRom.i: 33* 

Natura lia constitutis praepon-* 
derant^ Matth. 23: 23. Na- 
turalia dicuntnr etiam quae 
non sitfe ratione probabili 
lo nge ac late re cepta sunt , 
1 Cor. 11: 14. NatnraUa 
Legis quaenam dicanturi et 
a q^Oy Matth. 5i 17* 

Natqs e^ Deo cur , et quamdiii 
non pecceti 1 Ibh. 3: 9* 

Naucnm. qnid |> Matth* 5: 37^ 
l Cor. 1: 17, 

^aufragia Pauli quibns tem- 
ppribns evenerint, 2 Cor. 
11: 25. Naufragii mortem 
Gur exhorruerint Yeteres • 
Apoc* 20: i3« 

Navis Ecclesiae luclaeornm et 
Gentium, Luc. 5: lo. Navis 
qua vehebatur, Pau^us unde 
veniebat» et quo ib.at , Act. 
27: 2. Navis et Reipublicae 
comparatio , Act. .aji 24, 
Navis cursus diei et noctis 
aestimatur . mille stadiis,, 
lob. 6: 19. I^avis, qua vee- 
tus Ovidius, insigne et tn- 
tela, Act, 28: !!• Navi 
periclitante , scapba saluti 
suae cousulere solent nau- 
tae i ibid. Navium on era 
L 2 so- 


f 
\ 
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söledt bii torre et taepius 
inataii', ibid. NAvinm In- 
sïgaift et Tatelie dtfferen- 
tia, Adt. ^: ii. Naviboa 
antiqnómm bina erant giz- 
bernacala , saam nempe cui- 
qae lateri i Act. 27; 4; 

Naararaei vocis significatio du- 
plex, Mattb. 27: 33. Na- 
saraei'qni dicantar, Mattb. 
6: 11* ' Hebraeorüm ^t^alesy 
Mattb. 3: 4* ' Nazaraei et 
Esseni pro eodem, Lac«6: aa. 
Nazaraei vetabantür bibere 
qmdqaidinebriat, Lac.i: i5| 
Act. 114: 18. NazareatAs vo- 
tum ét ritas, Act. 18: 18 ^ 
ai: a3. 

Nazaraei fieroeensea Cbriati- 
ani, Ittattb. inaeript. Untte 
'sic dicti , ibid. Eomin re- 
rligio qnalis fuerit^ ibid. 
•Nazaraei Tocabantor Cbriti- 
tiani Palaeatinae ', qai Moala 
statata obaervabanty Matt&. 
34: ao. Nazaraei diotS olim 
Cbriatiani , ut et bodie a 
ludaeis et' Mabniüetiatia , 
Lac. '6: aa , Act. 94? 5. 

Nazaraeornm yotnm car mag- 
nqm vocetari Mattb. a: a3. 
'Nazaraei^a car Christus vo- 
cetar , ibid. ^ 

Nazaraeordm Enangelium ex 
Hebraico Mattbaei flttxit , 
aed poatea deprayatam fait, 
Mattb. inacript. Qaomodb 
a Graeco differat, ibid. Qao- 

'modo ab Ebionitarum Eoan- 
gelio, ibid. 

Nazaretbi Cbriatua babitavit, 

' Ibb. 4: 43. Ut et eiaa Mater 
et consangainei y lob. a: ia. 
Nazeretbo Propbetam ex- 
spectari posse Legiaperiti 
tiegabaitty lob. i: 46. 

Nècesaitaa magnam naturae 

"bumanaepatrocitiinm, Mattb. 
12: 3. Saepe ex materia nou 


es; fine didltir, Mattb* 18: 7. 
Neceaaitas dueendi vidaam 
illiberem fratri aoli con- 
atituta ex yi Legia, ex eoti* 
suetudine ad remotiorea etiam 
affines pertracta, Mattb. 22: 
a4* Neceaaltaa etiam yocatur 
obligatio ex mandato, Lac. 
17: 10. Neceaaitatia exceptie- 
nem' legibua omnibus tacite 
ineaae y Mattb. ia: 3, 19. 

Neceaaitate, et aponte facere 
opponantnr , 1 Petr. < 5: 2. 

Neceaaitatea immutabilea ad 
peccandum Deua nobis non 
iniicit, lac. i: i3. 

Necessitndinea nnllae abda- 
cere nos debent ab officio 
pietatisy Loc. 14: a6. 

NegUgentes stertere dioaotar 
Latinis, 1 Thesa. 5: 6. Ne- 
gligeniibtts et nolentibaa 
acientia non dator. Mare. 
4: ia. 

Negotiom propm de quo di* 
catar , 1 Tbeas« 4: 6. • Ne* 
gotiam in ape rat, Rom. 8: 
a4« Negotio eidem qni in* 
cumbanty non debsent partes 
facere, 1 Cor. 3: 8. Negotio 
uni quod datur-^ decedtt al- 
terii Act. 6: 3* 'Negotia 
quraedam snapte' natura re* 
qdiratlt v^i patéfaetiooemi 
Luc» ai: a8^ 

Nebemiae • interpretea poste* 
riorea LXX interpretibtts 1 
Luc* 1: 5. 

Nemo , pro pauoia , lob. 3: 33* 
Nemo borainnm alienaa & 
nobia cenaendua eat qai ali' 
qaid ^pia a nobis aentire 
poaait, Luc. 10: 37. 

Nequam quid , Lnc. i5: l3* 

Nequitia quid/^ibid. 

Nero a Paulo et Seneca Leo 
yocatur, Apoc. a7: 11. lo 
nomen Clandiae familiae ii' 
acitua, Rom. i: 3o, a Thess. 

i:9' 
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i; 9. latrÜ primam impeni 
sai qainqaennium probabi- 
lem egit Principem , Act. 
aHi 2i. Urn Virgiaum Ves- 
taliam Tim intalit^ Rooi .2: i. 
Primas Rómanoram Caesa- 
rum auctor cmentae perse- 
cationis contra Christianoa, 
Matth» a4: 9. Ghriatianos 
reo8 sabdit nrbis a se ineen- 
sae ramori, ibid. Neronis in 
Thraseam contumelia prae- 
nnntia caedis imminentis , 
Bom. 1: 3o. Risus et dictum 
eius cnm venenam coqai ia- 
beret, Rom. 2: i. Ia eias 
aula non defaerunt Chris- 
tianismo faTentes , Lac. 8: 3. 
lUo im per ante factos terrae 
motus quos praedixit Chris- 
tus , Matth. 34: 7. 
Nescire Hebraeis dicitar ali- 
qois qaod non carat, Roqi. 
d: i7« Nescire Oeam^ loh. 
7: a8, 

Nestoriani falso accusati in- 
terpolati textas Graeci, Hebr. 

Nicaeae magnam partem ever- 
tit terrae motas cum solis 
obscaratione factns Christo 

• 

patiënte , Matth. 27: 45. 

Nicaeni Concilii de lapsis ia- 
cliciiim y Hebr. 6: 6. 

Nicodemns Senator fait cnm 
imperio et puniendi potes- 
tate,.Phüenj. \5. Eins opa- 
lentia, loh. 19: 59* 

Nicolaas Diaconus zelotypiae 
accasatas, exemplo Laconum 
et Catonïs I . nsum uxoris 
9Qae aliis permisisse fertnr, 
Apoca: 6. Falsns Propbeta 
dicitur, Matth. 7: 16. Ni- 
^olai nomen qui falso ob- 
tenderunty eins verba in pra- 
▼nin detorseronty Act« ao: 
3o, 4a. 


Nicolaitae xaxie dicti| Act. 
6: 5» Eoram vita ei dog- 
mata, Matth. 34: xi. Act. 
20: 30y Apoc. a: 6. 
Nicopolis Epiri unde nomen . 
habeati Tit. i. In eaPaulam 
fuisse medio illo tempore 
inter eins vincturas putant 
quidam, Tit. Z: ia. 
Niger qua^le nomen,, et qni 

ita appellati, Act. iB: i« 
Nihili homines qninam. vo« 
centnr , Loc. i5: i3. iEx 
nihilo Deas omnia porodoxit 
per Verbum , loh. i: 3. , 
Ninivitae testes futari, lolu 
ia; 48. Niniyitae et Regina 
Saba damnabunt lodaeoa , 
Rom. a: 37. Niniyiticuin 
ieiuninm, Matth. 4:a. ] 
Nisan meusis, anni initiunij 
loh. 4: 35. £ius . decimo 
quarto die mactabatnr Pa- 
scha, et Azymorum obser^ 
vatio incipiebat, Matth. a6e 
i5. 
Nix et lana aiba quid mystipe 
significent, Apoc.i: 14. Niyi 
comparatur sciminas candor| 
Matth. a8: 3. 
Nobilitas generls ex partici- 
patione Sacerdotalis honoris 
, probabatur apud It^daeoSj 
Lac. 1: 5. 
Nocere student qni se alijs 
opponunt , lac. 5: 6. Nocens 
se damnat illo quo peccat 
die , I loh. 3: ao.. 
Noë Abydeno dicitar Sisi- 
thras, Matth. a4: 39. G^<i'* 
tiam apnd Deam iifyenit an- 
teqaam aliquid boni fé/cissejt, 
Rom. 3: 37, Hebr. 7: 3, lO: 7. 
Praeco iostitiae , et mundnm 
d^mnasse cur dicatar, ,a Peti*. 
a: 5,^ Noae praedicatio non 
tam efficax quam Apostolo- 
rum ^ .1 p€tr.'3: l>9« Eins 
diluviam uiiiversale fait , 
L 3 Mallh. 
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• Matlh* 94: ' ^. Dien eins 
referendi ad tempora quae 
estcïdinm fiierosoiymitaiinm 
praecetseruni y ibid. 37- 

' Noae data praecepta qaae- 
nam, et a qutbua obserTata, 
Act. i5: ao« Noae nepotes 
generis hamani propagato* 
res quot, Act. a: 5. Noa- 

' hidaram statüa qaii , Act. 

11: 14. 

-Nomen sine acta sno atqiie 
ofiicio nibil est, Luc. au: 33# 
Nomen Dei maledictis im- 
petitur cttm male yivant qni 
eins se dicnnt caltores, 1 

' Tim. 6: i. Tetragramma- 
tam etiam ab alienigenis olim 
pronunciatam , Matth. 1 a: 44. 
Quare illud pronnnciare Ia« 
daei desierint, ibid. Qaam 
Tarie a diTersis pronimtie- 

~ tor , ibid. 

Nomen per excellentiam po- 
niinr -pro nomine Christi, 
3 lob. 5: 7. Nomen lean 

* Cbriflti pro praeceptis saepe 
ponitar, Rom. i5: 5. 

Nt>men ülpii Traiani per nn- 
meros designatum , Apoc. 

"i3r r81 Nomen idem dnobus 
sensibua serVit , Matth. 26: 

» 29'. Nom en aep tem voc a li u m 
quid , 'Matth, 22: 44. Nx>m«n 

'pró ofiBciö aut dignitate , 
Wattk 23: 5, 24: 5, Eph. 
i: 21 '; pró inandatq , Mattb. 
94^ 5; pro qualitate I Malth. 
10: 4'i. 


pro bominibus dicere apnd 
liidaeus receptum. Act. i: t5, 
Apoc. 3\ 4i.ii: i3. Nomina 
eoriim qoi impios conTertnirt 
in coelis praedicari tradtmt 
liidaei, Luc. lo: 20. Nomina 
non eêse ex institato qao- 
modo probare Toluerit Ori- 
geiiea , Matth. 7: 22. Nomina 
Hebraea qaomodo Graere 
acribantiir et declineiitiir , 
Matth. .1: 16^ 21. Propri« 
apud Hebraeoa aaepe mutan- 
tur in alia einadem aatricini 
aigniflcatnai Matth. 23: 35 ^ 
Hebr. 3: 8. Propria in as, 
Oraece in &i , terminata ex 
aliia longioribaa contracta 
esaCi Lnc. inacript. Nomini 
Paalo commaniori Hebraei 
diacriminia gratia addiint pa- 
tronymicom , Matth. 16: 17. 
Nomina duo , Graecam et 
Hebraeum , aaepe ponantar 
in nsnm Hebraeorum et Gen- 
tilium, Apoc. 12: 9. Nomhia 
Deornm pro inaignibna, Apoc. 
i3: 17. Nomina non nisi 
Myatia cognita, ibid. No- 
mina propria ex adiectiyis 
faata, 2 lob. i: 1. Ex par* 
ticipto pasairö , Rom. 16: 8. 
Nominnm imponendorum ra- 
tio apud Veterea , Liic. i: 69. 
Nomina laraëlitaram tribii- 
bua omuibua communia, Luc. 
3: 23. Nominibna addere 
verba coghata amant He- 
braei et Latirti, Eph. ir 5. 


bua' apud Ihd^^oa post per- 

Luc. 
59f ' Chriato impoaitum 


Nomen impénebatnr iiil^hti- Nomina lia Rom^noram infan- 

tium dies, Luc. i: 59. 
Nosci iiicipiunt q«i ad honbrea 
evehulilnr, aitfnt qui «ascun- 
htv , Act. "i3! 33. Noaae pro 
ualendèie nosse, sa^peosur- 
patur apud Hebrèeóa, dloh.g* 
Nbrit aliquem^^m attributa 
eiua novit, Mare. 1 : 34. No«»e 


actaih eiren m Cl sionem, 

i: 

'pliirimia praeaentibna ^ Xuc. 
2: 21* Nomini 8 benefici ti- 
ttilum affectantea quid pnl- 
chrum ait Vident, Luc.:22:'25. 
Nominia bniisi»i art poaili 
ralio, Lnc. 7: nj^ Nomina 


pro 


curare 


Hebr. 3: io. 

Vos- 
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Notae semet difflcillimuio i 
LiUG. 18: 9« Nosie Deam 
qaift qaomódo dicatarf loh. 
4: aa. 
Notae liberae professionis 
.Christianiaaiii Apoo* 14: i. 
Motae qnibaa et cai corporis 
parti imprimi solebant^ Apoc. 
i3: 16. 
Nóvatas et NoTatianas qua 
de causa schiamata fecerinty 
Roui. 16: 14 1 Uebr« 6: 4. 
Noraiianua castigatni, Lac. 
a: 35« Novatiani in £aan- 
geliis non obliterarant bis- 
toriam adulterae, Iob..&.i. 
MoTatianorum descripftió , 


Matth. i3: 4^* NoyaAiikais 
ChrysostoniHs reapondit ^ 
Mattb. 18: aa* 

NoTum Fedus aive pactam 
quo sensii sic dictum , Matth. 
inscripl. Eins vox unde ac* 
cepta f ibid» Appellationes 
plures I ibid. Novum Tes- 
tainentum car ita lit dic- 
tum y ibid. 

Noyum nihil « Cbristo prae- 
cipiy Matth. 18: 17. 

Nox pro reram bonarum igno- 
runtia , Rom. i3: ia; pro 
aerumnis , Lae« 17: 34. Nox 
pro corporali absentia Chris- 
li y loh. 9; 4. Nox fures 

.f^tegit, 1 Tiiess, 5: 4« Navi- 
gantibus terribilit« loh. 6: 17. 
Pudorem adimit, Rom.i3: i3. 

Noxae.vox.ad priyata deiicta 
referri aolet , Luc. a3: 4. 

Nabere de qaibua proprie di- 
catuFy 1 Cor. 7: 9.- . 

Kubea pro efficaeia Dei, Apoc. 
11: 5. Celerit^tem : aignifi- 
caty Apoc. 14: 14. Dicitnr 
Dei et Christi currua ^ i 
Theaa. 4: 17 , Matthra4: 3o. 


Nadus Hebraeia dicitnr aupe- 
riore veste exutus, loh. ai: 7. 

Nudo capite fieri qaid dicatvr 
apud Graecosi 1 Cor. n: a. 

Nudi dicantur qni extra cor- 
pus aunt^ a Pelr. 1: 14. 

Nudipedalia annt dies ieitt*» 
niorum, Matth. g: i5. 

Namae videbatar pium non 
ease aaaimilare meliora pe« 
ioribua, Rom. l: a3. 

Numen qnod eat, est et aem- 
per, et nanquam non erit, 
a Petr* 3: 8» Nnmina gen- 
tium antiqoiasima , Matth. 
10: a5. Numina legionom^ 
Matth. a4: i5. 


Numeri acribebantnr olim per 
notas I et inde ia Ribliia 
multi admisai errorea^ G^L 
a: 1. 

Nummum cudere , aignam 

aummi imperii , Matth. aa: ao« 

Nummoa corrumpere crimen 

laesae Maiestatia , ibid. 

Nunciua vox originia Sicnlae^ 

loh. ia: 3. 
Muptae decorum non eat, be- 
neGcium conferre maritoin- 
conaciO| loh. 4: i.6. Kuptae 
novae comparatur Eccleaiae 
aplendor, temporibus Cont- 
stantini et 'poatea , [ Apoc. 
ai: a. . 

Nuptiae quibua necesaariae^ 
i Cor. 7: a. Nuptiarum eer 
lebrandarum ritus inter lu- 
daeos veteres^ Matth. a5: i« 
N^ptjaa aecundaa non recte 
damnari , Matth. 5: 33* Apnd 
Romanoa et aliaa gentea ease^ 
minua laudabilea, Luc. a: 36, 
1 Tim. 3: a, 5: 8. Eaa non 
objre lana xnagna mulieriaj 
pei^e apud omnea nationea, 
Lnc. a: 36* 

Argumontnm eat irae et vin-lNuras vocatnr Blia; Lnc,3:a7. 

dictae Diyiaae » Matth. a6: NuUre quinam ao1eant| Rom. 

64* ' I M: S- . 
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O. 

O longam et o brere olim 
ad eandèm formain scribe- 
batur apad GraecoS| Act. 
i3: 4a. 

Obedientia Cliristi qnae, Rom. 
5: i8« Eias effectas, Rom. 
3: 24* Obedientia est id qno 
tendit fidesi Rom* i: 5. 
Qaomodo 'generetar et qnid 
generet^ Mattli«7: 24. Qualis 
a nobis debeatar Deo, Lnc. 
17: 1 o. A Deo praefertar 
lioatiii et holocaaitis , Hebr. 
10: 5 f lo. Exigitar a Christo 
in amom signum, lob. 14: 1 5. 
Distingnit Terps Christianos 
a falsis, Matth. 7: ai. Ha- 
inilis Hnmili magistro prae- 
•tanda, Mattb. 10: a5. Obe- 
dientiae , IfoTae necessitas , 
Mattli. 6: 14. Obedientiae 
Cbristianae praecipaa pars 
▼olnntatem suam snbiicere 
Tolantati Divinae , Matth. 
a6: 39. 

Obedire Deo, ardaam, Hebr* 
5: 8. 

Obeli nsas in rebus criticis, 
Mattb. 12: i8. 

Obiargator non ferendns est,, 
qui Titium reprehendit in 
quo reprehenditur , loli. 
8: 7. 

Oblatio imperfecta Sacerdo- 
inm HebraeornmyHebr.ió: 1. 
Oblatio Ghristi largitur no- 
bis cognitionem et spiritam , 
Hebr. i5:,i6. Eiusdem* et 

«^ oblationis legalts in adyto 
comparatio , Hebrt g: 14 , 
25, 26. 
Obli^atio omnis serritati est 
similis, 1 Oor. 7: i5. Obli- 
gatie yotiya qnomodo 'ex- 
pressa, Act. 21; 24. Obii- 
«>;atione nulla vel Totoram 
vel inrameuloriiin excluili 


possa b«neficentiam proxi« 
mo, aednm parentibos de- 
bitam , MaUb^ 25: 6. Obli- 
gationnm tres modi, inacript. 
N. T. 

Obscara car qaaedam Christi 
rerba, Matth. 5: 18, i3: 
10, 11. 

Obsecrare qnid Latinis vete- 
ribos^ Matth. 26: 65 ^ Mare. 
5: 7. 

Obseqainm amicos , veritas o- 
diam p«rit, Matth. aar 16, 
Lnc. 6: 26, Matth. 18: i5. 

Obsoniam qoid, loh. 21: 5. 
«Oltaonia olim loco pecaniae 

• dan>antnr militi in stipen- 
dium , Rom. 6: 23* 

Obtestari qnomodo eonstmo» 
tam , 1 Thess. 5: 27* 

Obtestatio maximi iuramenti 
Tim habens, a Tim. 4: 1. 

Obtnndere qnid, Lnc 18: 5. 

Occnlta Dei sciri humanitas 
non possnnt, ibid. Ocenlta 
cordium nosse, solins Dei 
est et Christi , t Gor. 4: 6« 
Occultissime benefaciendum, 
Matth. 6: 3. 

Occidit qui necis caasam dat. 
Act. 3: i5. 

Octo dies appellant Indaei 
qnod ab nno Sabbatho ad 
alternm est, Matth. 17: i. 

Ocnlus qui non videt, Aris* 
toteli non est ocnlus , 2 Petr. 
2: 17 , 1 loh. Si 9* Oculo 
nihil tenerins^ aat ntilias , 

1 Cor. 12: aa* Ocnli pro 
coloribüs , Apoo. 4* 6,5: 6. 
Hamore pravo 'suffusi ne* 
qiieont recte indicare-' de 
coloribns, lob. 7: 17. Snnt 
in amore duceé, Matth. 5: 28, 

2 Petr. 2: i4« Ocüti et aa- 
res tribnuntof animo, et 
qnare, Eph. l: 18. Ocnla- 
rum ment] 8 lux ,. Matth^ 7: 7. 
Interioium illaminationem 

op- 
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i: itf. ucaus ca 
Tocantur caeci , Loc. 4 


£is credere .certiisioia ad ye- 
ri perceptionem via , Matth. 
28: 6. Ocaloft aperi]:e e«t 
facere ut videant^ loh*^ io« 
£o8 in precibus ad coelam 
tollendi mos limul catn ma- 
nibas , Lao» 18: 1 3* 
Odiam Indaeis praesciüptnin 
adversna extraneos qaosdam 
qaoasque extendi debaerit, 
Matth. 5i 43* £ias aequi- 
tas , ibid. Odii via ingens, 
Matth. 24: 9 ; mos et per- 
versitas , Mare. n: 7* Odii 
in Christain vera causa , 
lob. 7: 5a y 8: ig. Odia a- 
cerbissima. ex diversitate 
moram , 1 löb. 3: 12. Odia 
Mandi et crnciatua subse* 
qnentes , sant ^ummi in uos 
amoris Dei testdmoniam . 
1 lob. 4: 17. Odiis mallam 
patent qui aliornm yitia cor- 
rigant, 1 Tim. 5: 19* 
Odisse mala , laadabile est , 
Apoc. a: a. Odisse pro mi- 
nas amare^ Luc. 14: a6. 
Offendicala.qitomodo vitanda , 
Mattb. i5: i3. 

Offensae debitis pecnniariis 

saepe comparautar , Mattb. 

18: 3. 

Officium Cbristiani etiam er- 

ga eofl a quibus laeans est^ 

Lnc. 17; 3. OfiOicii bamani 

partes tres, Tit. a: ia. Of- 

ücia debent inter amicos 

esse miitna , Luc. lO:- 37 > 

3 Qor. 8: 14. Officiis non 

conveninnt affectus vel con- 

>iUa eamisy Mattb. ia: 48. 

OUae metapbora cur potius 

<]nam alina arboris utitur 

Paalas, Rom. 11: 17. 

Oleam dicitur Hebraéis 

^raecis ungüentum quodvi's 


optare sdtebant TÏri mafniJ Luc» 7: 45* Adbibitam an- 
£ph. l: i8. Genlis captij tiquitns in Baptismo, ma* 

: 18- nuu 

ne postrema , Mare. 6: ]3« 
Gratiam Oivinam significa- 
bat, lac. 5: 14* Gaudium 
signiCcabat et morborum Ie* 
nimen. Mare. 6: i3« Con- 
stantiam et patientiam sig- 
nificabat, ibid. Olei nsus 
ad delicias , Apoc. 6: 6. * 
Oliyae quinam vocentur, A* 
poe. 11: 4. 


... 


Oliveti mons , locus submis* 
sionis et gloriae Cbristi tes- 
tis y Luc. a4: 5o. 

Omne postposito non apad 
üebraeos Graece scribenfea 
nniversaliter uegat, 1 lob. 
a: ai. Omne pro eo quod 
est summum , lac. i: a. 
Omne opus in. Misnaiot pro* 
bibeliir in Sabbatbo , nisi 
sit pro anima y Mattb. ia: 1 1. 

Omnes per. Cbristum vocan- 
tur, et ob Cbristum diligi 
debent, 1 lob. a: 9. Om- 
nes pro plerisque , Matth. 
10: aa. 

Onera cnr dicta Propbetarura 
minae et obinrgaüonea , a 
Oor. a: 5. 

Onesimus cuias fnerit , C0I. 
4: 9. £phesinae £cclesiae 
£pi8copa8 morte afiectns e- 
dicto Traiani| Apoc. 1 3: 1 5. 

Óperari dedecus non est , 
Tit. 3: 8. . Operari , Dei 

. opus esty.L,ac. 17: 5. 

Operatio intelligitur ex ope- 

•re, Róm. i: ao. Sola ad 

, profassionem Terae doctri- 
nae/iibilprodesty Luc. 6: 47. 

Opus -qttodna|m fidem oslen- 
dat , 1 Tbet(s. 1: a. Opas, 
sed internum, est üdacia in 
Deuin , lob. Sz 39* Opera 
mortua Tooailtur peccata , 
liebr. 9: 14. Opera Christi, 
L 5 Jab. 
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et Chris tSanoti M «tdi. 96:49; 
recoaciliatiomsy Lao* i5z ao* 

Oitium spem sigaiücAt, 1 Cor* 
16: 9, 

Oitrogothoram doninatas in 
Italia, Apoc. 16: i8« 

Otiiim apud ladaeos inho- 
nestarn , loh. au 3« 

Ottomanica Domot mille post 
Coastantinom Magnmii an- 
nis orta , Apoc* 210: 7. Eias 
Mahametismtu , Satanae in- 
veatam, ibid* Qaas in 
partes terrae ab illa in* 
Tectas f ibid» 

Orare dicitor a Graeco oa , 
Mare. i5: ag« 

Oyes dicnntar pii , lob. lO: 3. 
Reiiculae rocantar Latinis, 
qnae ob morbnm reiicion- 
tar , Rom. 1 : a8. Orium et 
capraram deliciae, lob* 10: 
lo. Oves disiectas Cbristas 
car TocaTerit Indaeos, Luc* 
1: 17. 

Ozias alias Azarias dictnSj 
Matth: 2i3: 35. 


P. 


Pacbon septimns Aegyptio- 
rum mensis , Lac. a: 8« 

Pacisci aliquid potest pro pe- 
cnniae asa, Lac. 6: 35« 

Pactam qaid Mosi ait die- 
tam. Pactnm et Lex iun- 
gontur , Hebr. 8: 6. Pac- 
tam noTOm aangaine Media- 
toris sancitam , Hebr. 9: i5. 
Pacti fiiii qainam dicantar 
Hebraeis , Act«- 3: 25. Pacti 
nataram indoit Lex Diyina , 
Hebr. 8: 6. Pacti veteris 
renoTatio qaomodo facta , 
Hebf • S:S. Pacta .qnomodo 
olim sandebantar. Niilla 
apnd ludaeos valida faiase 
Tidentor, nisi Religione ia- 
rrsiurandi firmata f Matth* 


5: 33. Vetert reeta dicnn- 
tar Pacta promissionis I et 
car, Eplu 21 ia« 

Pactiones Dei daae diatinc- 
tae qoaenam sint. inacrint. 
N. T. 

Paedagogas qnis proprie di- 
catari 1 Cor. 4: i5. Pae- 
dagogi aactoritaa non est 
nisi temporaria , Gal. 3: 24. 

Paganaa homo graviter pee- 
cat, si snia Diis maledicat| 
a Thess. a: 4* Pagani olim 
dicti f qni de eodem bibe- 
bant fonte » PhiL a: i. 

Paganiamom cum Christis- 
nisme miscere a qoibos ten^ 
,tatam, Matth. a4: ii, 

Paginae Hebraeae erant to- 
lamina , Apoc. 5: i. 

Palaestina ladaeis -vocatnr 
olnovfUr^f Matth. a4: 7. Ia 
Palaestina et extra Palaes- 
tinam TiTentes ladaei Sy- 
nedrio snbiêcti a Romanitf 
Act. 9: a« 

Palma 'signum victoriae , A- 
poe. 7: 9. Palmarum rami 
iaetitiae signum , loh. ia: i3« 
£ palma polus Babylonio- 
ram , Lnc. i: i5. 

Pampinati^ qnem usnoi prae* 

. beaty loh. lü: a. 

Panis pro cibo aut pro om- 

. nibas ad yitam nece&aariis) 
Matth. 6::.iu Panis yox 
carnis significationem habet 
apad Arabes et Hebraeosi 
Matth. a6: a&. Panis. com- 
munis m.ntaae amiciliae sym- 
bolum f Matth. a6: a6. Pro- 
xime accedit ad corporii 
nataram y ibid. Panis lapi- 
dosps Senecae qqid, iac. i:5« 
Panem ■ .edere illotia mani- 
bns qnidy Matth. .1^: 19* 
Panes Hebrke^rupi ita mag" 
ni erant ut.oDinibus convi' 
vis sufficerent^. Matth. 26: s^' 
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Facik frAngi poterant^'ibid» 

Apad Graecot' et Syrosita 

magni ut denis aat plaribos 

satia esaent,' 1 Cor« lo: 17. 

Panes dnodeciiii in templo 

HieröBolymis r^ferebant to- 

tidem Zodiaci aign* et men- 

868 y Matth. 217: 5i» Signi- 

ficabant naaci alimenta ex 

terra viTificata per vim ai- 

deram , Hebr. 9: a« > 

Panis Ëucharistiae allegoria^ 

Lac* aaz 19. Pania fractia 

in Eiickariatia perpeasiones 

Oliristi in crnce eiusqne li- 

beralitatem aiguificat, Mattli. 

a6: 26. • Pania et poenli Do- 

minici myateriam primia 

Cbriatiania celebratam ex- 

emplo Chriati' et ex more 

ladaeoram j ibid» Undé et 

qaaado factnm «it ut extra 

conviyii fornHun coeperit 

celebrari , ibid* Pane aay nw 

U8U8 eat Ohriatiia in Ëaciu- 

ristiae inatitiitione , ibid; 

Pannua rndia-, et pamroetn- 

terpolataa ^id, Matth. 9: 16. 

Pantber cognomen genttUti- 

am posterorttm Uelobi fniaae 

dicitar, Lac* 3: a3« Item 

lacobi patry'a' loaeplii'i et 

^psitia loaephi-^ ibid* 

Papit»! lohannia diaeipoina , 

dicitQr attexoisae eins Eoaii- 

gelio adultereê historiani ^ 

ïoh. 8: 1. • . 

Ptppare ande dicttim , Mare. 

H: 36. ' . : 

PaTiom- par eat I^atio , Bom. 
4: aa, Gal. 6; ai. Pares 

m Chriato aont omnea^ Rom. 

1: 7. ^ 

Parabola quid éit, et eins 
«SU8 , Matth. a3: 3. Para- 
^olae in re aignificante aaepe 
8en8Qm habent proprium ^ in 
Y significata fignratam , 
^«c. 14; 25, parabolis uti 
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fanilisre p Matth. 
i3: 3. 

Parabolani qninam diceban- 
tur y Rom. ia: 8 , Phil. a: 3o. 

Paraeletaa defenaor cauaae, 
lofa. 16: 8. 

Paradiana qnalia tox et quid 
sit, Lnc. 16: aa^ a3: 43. 
Daplex , inferior et auperior^ 
ibid. Paradiana allegorice 
aiuntua , ibid. Pro atatu 
post hanc vitam beato qno- 
roodo dicatar , Matth. Sz- ao* 
Paradisi et coeli aapremi 
distinctio et deBnitio^ a Cor* 
ia:. 4. Panadiai imaginem 
geaait vitia «irea in temphi , 
Luc. ai: 5. 

Paranymphomm apnd Indaeq^ 
officium y Matlh. 9: i5. 

Pararina qnia dicatar, Gal* 
3: 19. 

Parentea Deo proximi, a Tim* 
3: a. Signum aont quod filii 

. aeqoantor , Hebr« 4: 1 1. Pro 
liberia nominatttnr qaaai una 
eaaeiftt pcraoaa, Hebr. 6: 14* 
Qnomodo honorandi et a- 
mandi ', £ph. 6: 1 • HonoPtati, 
qnomodo dicantnr boniaiTi- 
tam producere. Loc 16:. 9* 
Parentam honor in Decalogo 
unicum praeceptum eat ia- 
'bena-y caetera yetantia, Eph. 
6: a. Eorum i'eyerentia mul- 
toa cuatodit apeccato'i Hebr* 
a: 17. Eoruoi delieta anp- 
pliciter • agnoacere Hebra^a 
praecipitur, Matth. Sf^: a5* 
£orum haereditatem liberia 
lex qaaedam tacita.addicit, 
Rom. 8: 17 ) a Cor. ia: 14* 
Eorum iua bono liber<Hram 
introdnctum eat , a Cor* 
ia: 14. Eorum fua in 
liberoa Chriati facto com- 
probatnm , Lnc. 7: i5. Eo- 
rum nomina poateria aolita 
imponi , et quare, Lnc. 1: Ó9. 

Pa- 
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Parentilm» qoalensi •btem* 
perandam^ Mallh. lO: aB, 3j, 
Lao. a: 49. Eis ea confe- 
•renda beneficia, quae prop ter 
ipsos poAteris coatingant , 
Liic. i: 7a. 

Parietes dealbati qatnain T9- 
centar. Act. a3: 3. 

Pari tas in Chris to caetera 
personaram discrimina non 
tollit, 1 Tim. 6: at, Phil. 
1: i5. 

Parthorum sub imperio omiI- 
ti olim ludaei ri^ebant, 1 
lob. 1.' 

Partas maiernnai ias seqnitar, 

.Gal» 4! 26. Partum abigere 
secnndum quos et qiiando 
iicnerit, Rom.' 1: 3a« 

Paseba qiiid signin^et ,* Lnc. 

•ba: i6. Synecdocbice itotimi 
te inpas azymorum , .Mattb. 

'^i' 't5«> 'Per • exoeileotiMn 

••Fèstum dleUor, ibid. Pascha 

''Mbsis 'figiira Christi,. üebr. 

'11; -aS** Non isemper atan- 

•tés 'ludaei id coftii»ederuiit, 
Matth. q6: ao* Sedentes;^ 

*■ eTdtn* Aegyptï -coinAdèiriint , 
loh.'idf 4. Duplex, memo- 
tiale et' victimale , Maltb. 
fi6:- i8. Memoriale erai in 
qno edebatar agnus ret.ali- 

• quid aeymorum cnin .herbis 
amaris ; ibid. . Metnoriale 
mactabatar a qubVia ladaeo- 
rum , nbivis dicis causa , et 
voluntariuiB magis eratquam 
Lege praeceptum , ib^d. Vic- 
timale edebatur eerfo'in loéo 

• Hierosolymis et tempore, ét 
a Sacerdolibiis maotabatar 
'tantum, ibid. Sub tempus 
passionis Christi Pascha eo 
die celebratum quo oportuit, 
ibid. Ex Lege qnando mnr- 
lari debuerit , ibid. Eius 
praeparandi mos apud lu- 
daeos et celebratie , ibid. | 


Pasebatia diea qno agnas ede- 
batar exemptns auppliciia ob 
laetitiam,AcUiar4« Dieeiua 
primo dissolTebantor yiacala 
claaaornm in carcere, nisi 
ob certa er i mina qnae Lex 
ennmerat I Matlb. 37: 1^. 
Pasobatis ppstridie spicariim 
manipulua ad altare defere- 
baUir I cur et quomodo , Liic. 
6: 1. Vide etiam Agnua 
Paschalis. 

Pascha Christi nltimum a 
.Chinsto anticipatam, Matth. 
flb: i8. Memoriale fuit non 
Tictimale, ibid. Pascha ce- 
iebrabant Christrani con- 
yersi ex gentihns in memo- 
riam resurrection is Domini- 
oae, aed non more lojdaeo- 
rufll y loh* a; i3. 

Passio ' Christi fidem nobia 
ittg^nerat et. oor da pnriH- 
cat f Hebr. ^^ a6« Passio- 
nis :Sacramenf o institato-fi- 
niVit CbriatUs nltimam ansm 
coenam* ^Qmeaticani 9 loh. 

. ld:, ia. Pafssi^ne Christi 
DeÉ8:eximie glorificatiia est, 
lob. 17: 4, Vide Christi 

• paalsio, 

Passionnm e^se participlam ob 
Christum maior honor est 

.qnèm san'goinis^ Bom. 16: 7* 
Paasionum Ghristianornm ef- 
fectns» a Tbesa* 1: ia« 

Passus nautarum mensura , 
Act. aji.tA*. Qisot nlnas con- 
tineat. Act. 1: ia. 

Paator apnd ladaeos vpcaba- 
tnp 'Synagoge gubernator , 
Eph. 4: i 1 • Ia Measiae reras 
titulus , lob. 10: 1 , i5: i« 
Popuii sui DeviB, Luc. ia: 5a* 
Nos ter Christus, Uebr.i3:20, 
1 Petr. a: ai. Pastor infidns 
quis , ibid. 5: a« Pastoris 
boni oflicium , Matlh. 9: 36, 
a4:- 4^* Libertatis et yilae 

dis- 


RERÜM XT VERBORÜM. 


175 


dispendio con»tat , lob» ai: 
i8. Ohüracter eins egregiua , 
a Oor. 7: 3« Pastores inno- 
eens faominofn genus, Lac. 
2: lO. Gregem et praeSre 
et sttbsequi solent , loh. 10: /'i. 
Voces proprias habentquibus 
assaesoant pecades , ibid. 
Pastores Ecclesiarnm officii 
siii admonentari Lnc/i!i:4i> 
Quorandain crudelitas in ali 
ier aentiente^ , Mattb. 24: 49. 
Pastoribiis Cbriatianis ex 
Ëiiangelio vi-vcire , non de- 
liciari solet , Hebr. i3: lo. 
Patefaetionis Divinae modi 

qiiatuor , Mattb. 1: ao« 

Pater ludaeie Deas dicitnr , 

lob. 8: 27. Etiam is , ex 

qiio qais natas non est , ibid. 

Item qnialicutasrei auctor, 

£pb. t: 17, lac. i: 17. Qtii 

al>io8 ex-emplo ant institutie- 

nê praeit , Romw 4: 11, 1 Petr. 

1: i8. Pater in Noro Fe- 

d<^re Deas dieitar, lob. 4: ai. 

Non nisi se amantibiw se 

vult patefacere, Iob..i4: a3. 

Ei as titnlus , Mattb. a5: 9. 

£ius descriptio ex Veternni 

formnlis in Baplismo , Mattb. 

a8: 19. Patris et gignendi 

titalus convenit suo cuique 

grada , Deo Patri , Cbristo 

et Apostolis , 1 Cor. 4: i5. 

Patres per ex-cellen tiam ap- 

pellantar , Abrabam , Jsaac 

et lacob , Rom. 9: !• Patres 

Idololatrae Deos soos voca- 

bant , lob. 8: 41. Patres 

olim dicebantar Senatores 

Romani , Act* 7: a. Patres 

dicuntnr yïrt seniores ex 

more omnium gentium,iTim. 

5: 1 , 1 iob. 3: i5« 

Patnsfamilias est siinm ciii- 

qne demensum dare , Job. 

ai: i3. Patrisfamilias riti- 

bii8 inter discipulos Cbris- 


t08 defungi solebat, Lac. 
'M: 3o. 

Patbici quinam, Rom* i: aG, 
1 Cor* 6: g. 

Patibuli aat erucis poena non 
erat apud Hebraeos , sed 
lapidatorum ob gravia cri- 
mina corpora patibulo sus- 
pendebanUir ostentui popa- 
io , Gal. 3: i3. 

Patientia qnotuplex sit, Apoc. 
a: 3. Gaudet Patientia du- 
ris , Mattb. 5: 4. Huuiilis^ 
yia »d veram gloriam , Luc. 
aa: ag. Patientia Veternm 
Cbristianorum, Mattb. 5: 39. 
Patientia et lides Sancto- 
rum y Mattb. a6c 5a. Patien- 
tiae encomium ^ Mattb. 6: 1. 
Patientiaé est , etiam in gra^ 
yioribas iram cobibere, Epb. 
4: a. Divinae magnum sig- 
num , quod diiata sit Mundi 
ruina , a Petr. i: 1. Magnae 
Cbristi' exemplum , lob. 5: 
35. Perfectae exemplar ipse 
Cbristus , i Petr. a: 23. In- 
gentis exemplum in Lazaro, 
Luc. 16: . ai. Cbristianae 
causa est spes^ vitae aeter- 
nae, L Thess. 1: 3. Patien- 
tiaé praeceptum Cbristi qno- 
modo cum talionis Lege 
Mosaica non dicatar pugna- 
re, Mattb. 5: 39. 

Patria Cbristi , Mattb. i3: 64. 
Patria ingrata , Luc. 4: a4. 

Patriam terrenam non ama- 
runt Patriar chae, Jlebr. 1 1 : 1 5. 

Patriarcbae dicuntur triduüm 
progenitores et familiarum , 
bebr. 7: 4* Patriarcbae et 
pii ex gentibtts -praemium 
qnidem eperarimt post banc 
vitam f sed non quantum 
Cbristiant , Rom. a: 6. Pa- 
triarcbarum et Pbylarcba- 
rnm distinctio , Act. 7: 8. 
Patriarcbas ex Davidis stir- 

pe 
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pe Iada«i «emper sibi el«» 
gerant y Mattli* i: i6« 

Patrimoniam Dei olim Tooa** 
faatnr populas laraêliticas , 
none Chriatianaa , i Petr. 
'5: 3» Patrimonii locnm apod 
Deum liabet coelestia feÜci- 
tas y Rom» 8: 17. 

Paalas et Arataa orii ex ea- 
dem patria Cilicia, Act, 17: 
a8« Paulas ortn ludaeas', 
natoa Tarsi , Act* ai: Sg* 
Oriundas ex tri ba fienia- 

■ mini , a Tim. a: 3* Ante 
conrersionem qoalis fuerit^ 
1 Tim. 1: i3. Post conver- 
sionemvere Pharisaeua^Rom. 
1: !• Apostolaa sapernume- 
rariaa , Apoc. ia: i* Car 
dictas gentium Apostolaa , 
Rom. 11: i3, Gal. i« £at, 
sub Deo et Christo^ Eccle- 
siae pater I a Cor* 10: 8. 
Aqailae cnr comparetar | 
Apoc* 4: 7* Exemplam esa- 
rientis et sitientis propler 
iustitiam , Lac. 6: ai. Amans 
recti ordinis, 1 Cor. 14: ai. 
Ad Christam . conYersns 
Chronologis patatar an- 
no Tiberii 36 , a Tbeas. 
praef* Quando donum. S. 
Spiritus acceperit, Rom. 8: 
a3. Habuit Graece deacrip- 
tos qaosdam Domini sermo- 

. nes, Lac. ai: 34* £rat ^ai- 

.dem aliqao modo perfectos, 
aed non extra pericalum con*- 

. stitatuB, Phil. 3: ia. Erat 
et*nditas in Lege et scriptis 
interpretum , sed non aeque 
in Philosopbia Graecanica, 
I Cor. a:I. Non erat in- 
disertoa, sed erant nralti in 
Graecia ipso disertiores ,. 
ibid. In rebos ad tempornm 
locoramqne rationem diiti- 
dicandis liimine fuit perfusus. 
maiori^ quam caeteri Apos- 


toli^ Act* 16: S^ Operandi 
morem ab initio praedica- 
tionia aibi indixerat. Act* 
18: 3* Urbes e#8 qaaerebat, 
abi maximam speraret mea- 
sem, Act* 16: ia, 19: ai. 
Quiboa in regionibua extra 
ladaeam Eaangeliom prae- 
dicayerit, Act. aa: ai. A- 
pad Galatas fait, «aliqnanto 
antequam Corintbara veni- 
r^t. Gal* l: a. Secandam 
ad Galatas iter videtar in-* 
stitoisae poat scrïptam ad 
Galatas Epistolam , ibid. 
Epbesi an feris obiectaa fue- 
rity l Gor* l5: 3a. Pisidia 
Ti eieetas, eticonii et Lystria 
lapidatas y a Tim* 3: ii« 
Transeando Bosporom ivit 
in Macedoniam, Act* lói 10. 
Macedoniam transenndo non 
adiit Epbesami aed Preaby- 
teros ad ae acoerairit^ i Cor* 
16: 5« Beraea Athenaa ter- 
restri itinere properavit , 
Aot* 17: 14* Qaando Ro-' 
manis traditns, Act* 18: 17* 
fieneficio pablicae tatelae 
nsas , Act* aj: 33* Car Sy- 
•nedrium agnosoere ludicea 
non tenebatar , Act* 35: 9. 
Hierosolymis cnr nocta de- 
da cit Ér ad felicem ladaeae 
Procaratorem y Act* a3: 33* 
Qainam eins Hierosolymis 
Romam comités itineria fae- 
rint y Tit. 1; Qaando in 
Creta faeritj ibid. In His- 
paniam ivisse* qaando pa- 
tetar, Rom* l5: a4. Itinera 
malta in animo babait, qaae 
exseqaotas non est | ibid. 
Propter imitationem yirta* 
tam Cbristi maxime aperne- 
batar, a Cor. ló: 4. Qaae 
tulerit pro nomine Cbrisii, 
Act. 9: 16. In vincalis sep- 
ties.fuit, Rom. 16: 7* 

Pau- 
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l^anliM plnrimas Ecclesiat in- 
«litait , Panli obtrectatorea 
xmllaS) 21 Cor* lo: 13. Mal- 
-ais locia docet Christam 
xnortuum esse pro omnibas, 
Roin, ic Froprio aumptu 
£aangeliaiii annoiiciavit , 1 
Cor* i5t 58. Qaae docoit, 
unde acceperit, ibid. Liber- 
-tatem vocdtorum ex genti- 
I>a8 tuebatnr, sed ipse dies 
ladaeoram festoa observa- 
"bat, Act. aöt 6. Neminem 
excladebat , Dei exemplo , 
Act. 28: 3o. Ipse suani ex- 
emplam adducit nbi ad mag- 
na Hortatar , 1 Cor. 7: 7. 
Monita saa car emollire so- 
leat, Rom. 15: 14. Qaalem 
sui imitationem reqairat , 
1 Cor. 4: i6. Ad consilia 
danda aptior fuit Petro, et 
car , 2 Cor. 1 ü: 4. Nolait 
spiritam mendacetn sibi esse 
testem. Act. 16: 18. Qaare 
tam diligenter Gommenda- 
Terit necessitatem Ecclesiae 
Palaestinae alianim gentiam 
Ecclesiis, Matth. 242 7. Ut 
Propbela magis illastratos 
Petram illnstravit, Eph. 3: 3. 
Qaando iorare soleat , a Cor. 
II: 3i, Gal. i: ao. Omnia 
saa ad Ecclesiae utilitatem 
refert, a Cor* i: 4. Ad 
caasae bonae praesidium 
etiam Legibus uti noverat , 
Act. 16: 37* Epistolam ad 
Romanos car Graece scrip- 
serit, praef. in Mare, Rom. i. 
In Epistolis solebat saa ma- 
na scribere dententias in^ 
signiores ac perpetuo reti- 
nendaa , Gal. 6: 11. Non 
ignoravit artem rbétornm 
laadando movere , a Cor. 
8: 7» Simplex et perspicuus 
est attendentibas , a Petr. 
3: i6. Solct pecaliariter ea 


Titia tangere j qiiae qaoqao 
in loco maxime Tigebant ^ 
iTbess. 41 II. Post monita 
generalia attekere solet qaae 
tempo ri bus ac locis maxime 
necessaria erant , i Thesa. 
5t 13. Ex sao et ireteram 
more post praecepta dogma- 
tica subiangit etbica, Rom* 
ia: I. Parte doctrinae ab- 
solata adoritur hortalionea, 
Eph. 4; I. Cam libertate 
aliqaa Veteris Testament! 
loca citare consaeyit, a Cor» 
62 16. Dirersa Prophetarum 
loca co m pi nge re solet, Rom« 
11: 37. Repetit dicta, ubi 
aUius animo quidpiam vult 
infigere , Rom. 3: a6« Esaiae 
dictum de sa late temporal! 
refert ad aeternam , a Cor« 
6: ia. Mosis verba applicat 
Eaangelio, Rom. 10: 6. 
Paalus Dei nomen Patri, Do- 
mini Fllio tribuit , cum de 
utrisque agit , Rom. ^: 5* 
Semper amat plus innaere, 
quam dicere, ibid. Condi- 
tionaliter saepe solet ponere 
primam personam , 1 Cor« 
14: 6. Solet obiter qnaedam 
non a re aliena ititeriicere ' 
ac deinde coeptam aertno- 
neïn repetere , 1 Cor. 7: 17* 
Ipae,et Lucaa LXX interpre- 
tam verba multum aeqaun- 
tar, Rom. 3: 4. Frequenter 
respicit id qaod subintelli-" 
gitur , Epb. 4: a. Amat 
compositiones cum praepo- 
sitionibus augentibus, Rom. 
5: ao. Multam utitar inter- 
rogationibus et interrogatisi . 
Rom. 4: 17. Plurali primae 
personae uti solet ubi ali- 
qaid odiosam dicit , 1 Cor* 
10: 8. Amat voces easdem 
variis sensibns ponere , Rom* 
7: a3,8; 16, Gal./i: 9,Epb. i:3* 
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PaoliM H BarnabM wr nibil 
•oi caatA credeudi êuni Ie- 
eiste I Act. i5: a6. Eorom- 

. dem diaseiuioiiis causa, et 
penes qaem calpa,ibid. U- 
lArque oi Abranamas et Lo- 
tbua discedebant salya 'ami* 
ipitia, ïbid* Ipsias Epistola 
ad Romanos continel omnia 
religionis CbrisUanae moni- 
nenta^ Rpm. i» Plus babet 
Gonfragosi , quam caeterae , 
ibid. Vide qnoqne Ëpisto- 
lam ad Romanof. 

Pauli i^ira semper est gravi- 
tas cum modestia coniuncta 
in praedicationibus de se | 
a Cor« lO: 8» Modestia , i 
Cor. a, 3: 5, i5: 9» a Cor* 
4: ó| ia: a. Eius iuramen- 
tam cui osui| Mattb. 5: 34* 
Eius prudentie y Act. ai: 39, 
a3: 6 , 1 Cor. 1 , 11: 17 , 
16: 3* Eius severitas tan- 
dem profait lobanni Mar* 
co» Act* i5: 3g* Fauli et 
leremiae comparatio, a Cor. 
10: 8« Eius et lonae , Act, 
27: a3» Eius et Mosis , 
Rom. 1: i y a Cor. ia: 4* 
Eius et Sauli Regis, Act. 
9: 5* Eius et Samnelis de 
se praedicationnm collatie , 
Act. ao: 33. Pauli obtrec- 
tatores quid in ipsius yi- 
tium dicebant, Gal. i. Et 
quibns se defendai, ibid. 
Eius proTocatio non erat 
simpliciter facta, sed cum 
conditione , Act. a5: ia. 
Pauli argumentum maximi 
ponderis pro adstruehda fide 
Cbristiana, i Cor. i5: 19, 
Eius excusatio^mpbibolica, 
Act. :23: 5. Eins praefatiun- 
cula qua calumniam amoliri 
solet , Rom. 9: 14. Eiu« 
praefttio ante egregiam. sen- 
tentiam, a Tim. a: 11. Ad- 


ivoaitio ad Cbrietiaiioe «jc 
gentibns eollectoSy Roa. ti: 
i3. Amannenses Tertins et 
Timotheus , 1 Cor. 16: ai. 
Eius bonor in regno Christi , 
Mattb. ao: a3» Eiua yerba 
non erant inflata rore A- 
cbaicoi a Cor.. lO: lo. Sed 
sinistre saepe detorta , etiajn 
Apostolornm aetate , Bouj* 

7: 19- 
Paulo fnisse uxorein non im- 

probabiliter colligitnr, 1 Cor. 
7: 8» Et mortuam y cum e- 
pistolam 1 ad Gorintbios 
scriberet, ibid. Abeunti so- 
lebant se itineria Qonsitos 
adiungere aliquoasqae qui- 
dam ex Ecclesiia , 1 Cor. 
16: 6* Deus ei re^elabat 
qnae Colossis fierent , 1 CoK 
a: Sm Gravia ei certamina 
fuerunt contra Ebionitas et 
MarcionitaSi Rom. 11: 16. 
In secnndis yinculis ei nemo 
adfuiti PbiL i: 7. £u ab- 
sente multa mendoaa fiebant 
in Ecclesiis, 1 Cor* 4: 18. 
Obiectum ei a Tertullo se- 
ditionis crimea^ Luc. a2r. 5. 
Multa fuere in eo coniectu- 
ralia , 1 Thess* 4: i5.« Os- 
tensa sont ei perfect i^sima 
gaudia post resMrrectioneiDi 
Luc. aS: 43* Recito sapientis, 
uempe poeleatia, ei tvibuitur, 
a Petr. 3: i5. Recte ei tri- 
bui potest pars £ pistol ae ad 
Hebraeos, non tota debetor, 
inscript. ad Hebr. Non ei 
satis erat culpa carere , nisi 
et suspiciones excladeret j 
a Cor. 8: 19. 
Psulum ex^ opulenta familia 
fuisse colli git ur , qaod Ma- 
iores eius iuA Romanae ei' 
yitatis emerint , Act. aa: 28. 
Eum panperem fuisse nnde 
coUigitur, a Tim. 4: i3. 
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Invitabant «nai| qaaealiam 
terraiflsent , i Cor. i6t 9* 
Cur Deus in tantE pericala 
venire enm voliierity aCor. 
1: 9. Docuisse eum aniTer- 
.«um orbem iaatitiam ait Cle- 
mena , Rom» lo: i8« Eum 
ex. Lucae commentariiê quae- 
dam sampaisse credibile est^ 
1 Cor« 11: u5» 
Paalinae functionia sacrae sig- 
na manifesta , Rom. i5t 19. 
Ubi illa exercait , ibid. Pau- 
linas Epistolas non tempo- 
ris ordine locatks eBBe, sed 
pro dignitate eornm ad quos 
scriptae snnt unde coUiga^ 
tar I Rom. i. In eis car 
quaedam sint obscnriora , 
Rom. 1 9 g: !• lUarum mal- 
tas intercidisse , 1 Cdr. 5: 9* 
Pauperam cara , Mattb. 6: ao. 
£a in prioiitiya Ecclesia E* 
piscopoa maxime spectarit^ 
A.poc. st: 4* 

Paupertas Apoatolornm qaa- 
lis , 1 Cor. 4: 16. Pauper- 
tatis magnae losepbi et Ma- 
nae indiciam manifestum , 
I-uc. a: aS. 

Pax Hehraeis omne bonoram 
genus dicitur, MFatth. u6: u6, 
Rom. a: 10,8:6, Pbil.uS, 
I&c. 3: i8. Pax mentis ori- 
tur epL memoria benefacto- 
^am, Apoc» 14: i3. Publica 
in quem nsaoi Cbristianis 
optanda sit, 1 Tim. 3: 'j 
Tenenda eum omnibus com- 
öiendatnr,Rom. 16: i7,Hebr. 
^3: 14. Etiam servanda eum 
Paganis qiüioad fieri potent, 
1 Cor, 7: t5. Pacis inter- 
i'ogatio quid Hebraeis^Matth. 
^* 47* Pacis studium pur- 
gationis nostrae magna pars, 
Mare. 9: 50, Pacis tempo- 
ï'iDas exitus afqne aditns pa- 
*ttil in urbea ladaeae, Luc, 


ai 7« Pacem liabare quid 

Christiani Tocabant , Act« 

9! 3i* Pacem relinqnere aut 

* dare pro valedicere , Ioh« 

14: 27. Pacem interdum 
pi*aestare libertate , Matth* 
aa: i6. Pacem Deus non 
probat ciim detrimento fidei 
in Christnm , Rom, i5: i3* 
Peccare qno sensu accipiatur, 
Rom, as ia, Peccare pro 
Cbristianismum abiicere | 
Hebr. 10: 'jy ; pro poenam 
snbire , frequens metonymia 
Uebraeis , Rom, 5: la^ pro 
malum aliquod pati etiam 
sine culpa , ibid, Peccare 
graviter etiam potest , qui 
aliqnando Dei filius fuit, 
1 lob. 3: 9* Peccare in mi* 
nimis idem e^t , ac si pee* 
ceturin maximi/i, lac, ^: io« 
Peccare qui cessat , iam ex 
Lege noyi pacli, in pace 
cuiSn Deo est, Uebr« 9: i5« 
Peccare non potest, qui non* 
dum natus' est, lob, 9: 3« 
Peccandi commeatum Chris- 
tus non dat, lob. 8: ii« 
Pecc.andi consnetudo cur in 
roembris poaatur, Rom.7:a3« 
Peccandi occasiones omnes 
Diaboli sunt laquei, 1 Tim« 
3: 7* Peccandi ab inolita 
coiisuetudine bpmo non arel- 
litar ^isi graribus poenis f 
Rom, 7: 8. . 
Peccati tox yarie sumitur , 
1 Cor. ]5: 67 f i lob, 1: 8. 
Peccatnm Hebraei yocaut o* 
bligationem , quae ex Lege 
sine ulla bominis culpa con- 
trahitur , Matthr 37: ói, Lnc* 
a: aa. Peccatum pro con- 
suetudine peccandi , Rom« 
7: 5* Pro peccatorum uui- 
yersitate , lob* 1: a9« Pro 
poena peccati , Mare. 3: a9 , 
Bom, 5; ia, Hubr^-y: 37* 
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Peccatam eit qoidqoid fit^ 
conseientia non tdstipaUn- 
td , Rom. 14: 93| 1 loh. 3: 4* 
Diaboli est opus , 1 loli, 3: 8. 
Ad morlem , et non ad mor- 
tem qaodnam dicatur, ibid. 
5: i6» Car yeram sit ma- 
laln, Lnc. ia: i8. Daplex 
eat^ yetitam malum commit- 
tere , Rom. a: 9» In Spïri- 
tam Sanctum quid sit, Matth. 
ia: 3a* £0 e«t graTins qao 
Toluntaa Dei magis patet , 
1 Cor. i5: 56. Peccati poena 
qnae I lac. i: i5* Eins ite- 
ratio qaam yitanda , Hebr. 
10: aj. Eins notitia salatis 
initiam, loh. 9:41. Peccato 
corpus cnr tri baat Panlus , 
Rom* 6: 6* 
Peccata pro mortalitate et 
qnalitatibas inseparabiliter 
cum ea coninnctisi Matth. 
37: 5i» Peccata sant onera , 
Gal. 6: a. Sant mors animi ^ 
Rom. 4: a5. Aliena porta- 
re qais dicatar. Gal. 6: a. 
Kostra hamiles nos Deo sab- 
sternere debent , Lnc. 17: 7. 
PraeCerita semper coram Deo 
agnoseenda , Matth. €: ia. 
lila qni defendit , eo qni 

Ïeccat , gravias delinquit , 
lom. 1: 3a. Peccata elee- 
mosynis redimantnr , Lnc. 
11: 41. A Deo remittnntar 
in finem operum dilectionis 
faciendoram , Lac. 7: 47. 
Remittere aliter ea dicitur 
Deas , aliter Apostoli , loh. 
ao: a3. Ut nos tra remitte- 
rentar , volait Dens Filium 
' saum Tictimam fieri , £ph. 
I: 7. An iterum impatentur 
semel re'missa , Matth. 18: 35. 
Christianis remissa sunt at 
posthac Christo yivant , i 
loh. a: ia. Paria esse Chris- 
tus negat^ Ioh« ig: ii« Quae- 


nam clamare ad Denin ii" 
cantor , Iac« 5: 4* Nostra 
cum Christo in crocem siint 
acta y 1 Petr. a: a4« Qoo- 
modo retineantar incredulis , 
loh. ao: a3. Peccata omnia, 
qaibus poena mortis adiecta , 
non erat, expiabantar in die 
propitiationum ^ Hebr. 9: 7. 
Peccatoram genera maltipli- 
cia , Lac. a3: 34 1 l Cor. 6: 9, 
I Tim. I: l3. lilorum Deas 
non meminit ampHus in ho- 
mine emendato, Apoc. 3: -iS. 
Illorum quos poenitet , qaid 
faciendami Lac. 19: 8« Pec- 
catoram confessio qaalls sah 
Legis Mosaicae observantia 
et sub Baptistae praeconio, 
Matth. 3: 6. Peccatornm 
condonatio aetns est -sc^ios 
Deiincommnnicabilis, Mare. 
a: 7* Condonandora'Dfi pen 
testatem sibi tri buit Chris- 
tus f Luc. 7: 48. Peccato- 
rnm remissio quid sit , et 
car e^ de causa Deus -volue- 
rit Christum victimam in ter- 
cedere, £ph. 1: 7. Condi- 
tionem adinifctam habct in- 
dolgentiae in alios f Matth* 
6: 19* Haec quid sit in E* 
pistola ad Romanos mnlti 
non recte intelligant^ Rom. i. 
Peccatis ita irasei oportet, 
ut simul peccantiam nos mi- 
sereat , Mare. 3: 5 , Rom. 
a: I. 
Peccatoris tox quomodo sa* 
matur, Rom» 5: 19. Pecca- 
tores lodaeis dicebantur ho- 
mines impuraeyitae, Matth. 
9: ID. Peccatores quinam 
ludaeis pro extraneis habe- 
bantur, Luc. 19: 9. -Pecca» 
tores non diu sinere ex sen- 
tentia sua agere , maxiroae 
misericordiae Divinae sig- 
num eBt| Rom. 9: i8. 
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L^eccatrices qaaenam foemi* 
nae a ladaeis nominarentnri 
Liuc. 7: 37* 
Pecaniam collocare^ Lac« ig: 
1 3* Peouniae olim erant aes 
gra-ve , qaod pendi et sic 
solvi 8olebat| Act* 7: 60. 
Pecunias qaaerere magna est 
molestia y deinde maior ser- 
-vare , 1 Tim. 6: io« 
Pedare et Peditare, Act.2io: i3. 
Pe^isocculta significatioi loh. 
i5: lo. Pedem ponere^ do- 
mi niumsignificatyApoc. io:a. 
Pedea quotidianaa actiones 
aignificanty Eph, 6: i5* Pe- 
des alicuias lavare , vile 
ministeriam , lob* ia: i. Pe- 
dum lotio in Ecclesiis qui* 
basdam dia retenta , loh. 
i3: i5. lila qnid significet, 
loli. i5: 3* Pedibas calcafe 
victos mos Regam Orientis, 
Hebr. 1: i3. Ad Pedes se- 
dere erat discentijam , lao. 
2: 3. 
Peicrare per Caesarem 'pa- 
niebatar grayissime apud 
Romanos , per Deam fere- 
batur impune I Rom. 1: 35. 
Peiagii errores^ Matth.'sa: 23* 
Pella ciyitaSy asylum Chris- 
tianoram in ludaea ante ex- 
cidinm, Apoc. 6: 3. Pellam 
fugere nolentes cum Chris- 
ti'anis , HieroBolymis perie- 
Tunt, Luc. 17: 33. 
Pentateachus Hebraeis Legis 
nomine appellatur, inscript, 
N. T. Pentateachi caput al- 
timam a Synedrio additumi 
loh. 20: 3o. 

Pentecoste est finis 5o die- 
mm a Paschate^ 1 Cor. 16: 8. 
Hellenistis saepe totam tem- 
pus 60 dieram a Paschate 
Tocabatar, Act* a: %• Eias 
diebas genoa flecti vetat 
Canon Micaenas , ibid« Eias 


dies altimas erat dies lataf 
Legis, et quomodo apad 
Hebraeos yocatas , ibid. £o«- 
dem die Apostoli Legem no« 
vam praedicare coeperant^ 
ibid. An eo diemiracalam 
Lingaaram in aaribas aadi- 
entiam factam fuerit, ibid* 
Pentecostes Sabbatum dici- 
tar Primoram secazidum ^ 
Lac. 6: !• 

Pera 'idem qaod mantica ^ 
Matth. 10: lo. 

Perdite vivere qaid Latinis 
significet , Luc. i5: i3. Per* 
ditus quis a Latinis rocetnr^ 
Eph. 5: 18. 

Peregrinari dicitar , qai qaid 
in arbe agatar^ ignorat^ 
Lac. 34: 17. 

Peregrinorum defensores qno« 
modo Athenis appellati , 
Rom. 16: a, Peregrinos hic 
esse omnes homines , 1 Petr« 
1: 17. 

Peregrinas Philosophas qaid 
v^fQ0(p7jfuag caasa fecerit , 
1 Cor. i3: 3* 

Perfectio ex^operatione nos* 
citur, 1 loh. 4: i8. Perfec- 
tio hominis samma qaae , 
Hebr. 2: 10. 

Perficiendi verbam in duplici 
stgnificatione I Hebr. ia: 23. 
Perficitar res quaeqae cam 
effectam sibi destinatam pa- 
rit , lac. a: 33. 

Pergama dicta Asiaticis om- 
nia sablimia, Apoc. 1: ii. 

Pergamenae pelles ande dic-^ 
tae , 2 Tim. 4: i3. 

Pergamas, Regia Attalidaram , 
Apoc. 2: 12. Sedes Satanae 
car Yocetar , ibid. 

Pergis Pamphyliae celebris 
Dianae templo, Act. i3: i3. 

Përiander , anas ex Graeciae 
septem Sapienlibns, qaalis, 
1 Cor. praef. 
M 3 Pe- 
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Periocha qaid uit, Act. 8: 3j* 

peripatetici itioderandos af- 
fectus ceasebant, Liic. 19:41. 
Eoram de divitiit sententia , 
Luc« 13: l8. 

Perire dicaiitar in iure , qnae 
deteriora fiunt , a Cor. 4: i6. 

Periarii descriptio popalaris 
et sabtilior , MattH. 5: 33. 

Permissio eiiam obligati Mare. 
10: 5. Permisfio ex Lege 
formam negotio praeicriben- 
te infertur, Matth. 19; 7. 
Permisaam legibai civilibas 
non semper fat piamqae eat^ 
ibid. 

Feraamm opinio de DiiSi 
Rom. i: fl3« Eorom mos in 
oaculis , Rom. 16: i6. Per» 
sia et Clialdaeis car parae- 
rint Prophetae, Rom. t3: I. 

Peraecntio Domitiana, Apoc. 
i3: 5. Domitiani et Traia- 
ni j Apoc. is: i3. Neroni- 
ana , ibid. Peraecutionea 
graviorea omnea olim Eccle- 
aiia praedictae, Apoc. a: 10. 

Peraeverantibua | non incho- 
antibna aalua aeterna pro- 
mittitar , Matth. a4: i3. 

Peraeyerantia a ape gignitur, 
Col. 1; 23. Spe amiaaa con- 
cidit , ibid. Peraeyerantia 
duplex , Mattk. lO: as. Per^ 
aeyerantiae de praemioqaan* 
qiiam qnia certaa ait, de ip* 

, aa peraeyerantia certua non 
eat, Pbil. 3: i3« 

Feraia quaenam fnerit, Rom. 

16: 12. 

Personae tribuitor saepe qnod 
rei eaty Act. aS: i3. Per- 
aonam qoamyia bene agere 
licet , £ph.. 6; 6. Peraenam 
respicere quia dicatur, Rom. 
52^! lu Peraonaram accep- 
tioiiea in caaaa fidei et ia- 
diciia, lact 2; 1. 

Poröunati more» quid aint , 


Rom. t: ro« Personati mo- 
rea Phariaaeorum^ Luc. ia: 1. 

Pertica aiye decempeda agri 
meiiaoram ex arandine eo- 
lebat eaae j Apoe. 11: i. 

Peaainna ciyitaa abi aita^ Gal. 
5: ia. 

Peatilentia Tocatnr mors, 
Matth. a4: 7, Apoc. zt: a3. 
Haec et famea natnrali nexn 
inter se copnlantar, Matth. 
^4: 7. Peatilentiae mnltae 
infeatantea yetna Romannm 
imperiara I Apoc. 16: a« 

Pethora» a Petr. 9: i5« 

Peti a Deo qaaenam posannt 
abaolate , et qnaenam cow 
ditionaliter , 1 loh. 5: 14. 

Petraram aciaaura irae Di- 
yinae aignificationem habe- 
bat| Matth. 2j: 5i. Conse» 
qnena eat terrae motns , ibid. 

Petma quale nomen, loh. 1: 
4a, Act. a: i4« Petras lu* 
daeorum Apoatolna, loh. ai: 
i6. Maxime circa ladaeoa 
labbrabat, Gal. a: 9, 3 loh. 4. 
Praeaea Apoatolici coetas de- 
aignatna a Chriato, Act. i: i3. 
Comparatur leoni| Apoc.4:7. 
Feryidior caeteria Apoatolia, 
loh. 6: 68. Inceasit arma- 
tua , Lac. aa: 38. Magnua 
Chriati amicna , lohannea 
leau y loh. tit. Chriato non 
maledixit , aed iareiurando 
confirmayit ae eum non ea<» 
ae , Matth. a6: 74. Ex qni- 
baa notia agnitna Chriati seo- 
tator, ibid. Metait ne vio* 
latae poteatatia rena agere- 
tar, loh. 18: a6. Ghristum 
yinctum et cmcifixum yidit, 
1 Petr. 5: 1. Una cüm Io<- 
hanne exiyit ad apectandam 
Chriati aepnlchrnm, Luc. 24: 
1 a. Oatendit ae aolotum prae- 
ceptia Sapientum de yitanda 
fatniliaritaie cum incircum- 
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cisiü f Act. 10: 48* Cibis 
I^ege vetitia non putatnr u- 
siis fnisse , ihid» Uxorem 
saam habait itinermn comi- 
té m , quae et coram ipso ad 
inortem dacta est, 1 Cor. 
9: 5. Car de exita et mor- 
te lohannis cariosas faerit| 
lob. ai: QO. Umbrae con- 
tacta morbos sanayit. Act. 
ó : 1 5. Resascitataras > Dor- 
cadem e mortuis car omhes 
eiecerit foras j Act» g: 40. 
Ab Herode in custodia anxie 
cnstoditasy Act. ia: 6. Car 
Romam venerit ét qaan do ^ 
Rom. !• 
PeLri lapsns secundi caiisa 
quae, lok. 18:24. Conètei*- 
natio caasa incredibilis liieil- 
dacii eiQs cam diris co^ 
firmaliy. Mattb. a6: 74. A- 
nimtis eius incertus in au- 
la Pontificis y lob. 18: i8. 
Eins calpa in vulnerandö 
Ponlificis senro , impatien- 
lia erat ^ non libido éf- 
fundendi sanguiniS| Mattb. 
26: 52. Fidés eins an de- 
fecerit in negatione j Luc. 
29: 33. Adintores et velut 
adstipulatores eins, lacobus 
et lobannesy Gal. a: 9. In- 
genü eins promptt et sin- 
ceri indicinm, Act. 10: 34* 
Pietas unde fiatekt| Luc. 5: 8. 
Eins preces efflcaciores ar- 
tibus magicis Siniottis Magi , 
Apoc. 12: 8. Dictornm eiiis 
antiqna collectioj praef. ad 
Mare. Epistola ad Ponti- 
cos f 1 Petr. 1: i. Ei ap- 
paruit Dominds inter pri- 
mos post resurrectionem , 
Lnc. 24: 54* Eum pro A* 
poslolis alloquitur Christus, 
et ipse pro Apostolis lo- 
qni solebat, Luc. 22: 32.1 
Christus eum facit > exem-i 


plum disciplinae Eocletias- 
ticae, lob. 21; ió« Romae 
eum fuisse non est dubitan- 
dum, 1 Petr. 6: i3. Nee 
dnbitandnm cmce ibi euln 
obiisse, lob. 21: 18. 

Petronius Syriae Praeses, yir 
pius et untim Denm colens, 
Lnc; 6: 5. Eum L. Yitellius 
snccessorem aecepit, 2 Thess. 
2: 6. 

Pbacees qnam raatitatem fe« 
cerit circa Hierosblyma, Rom» 

Pharao semet indurasaei et 
Deas Pkaraonem qüomodo 
dicitur, Romj 2: 5, gi 18, 
Poflnli ludalci, a Christi 
temporibus et deiadeps ima« 
pê, ibid. Pharaoni» edietnm| 
nebr. il: 23; Queih ia finem 
prDm'iilgatnm , Act. 72 ig. 
Pha^aonis Deus quis et quare 
dictus^ Phil. 2: 6. Pharaö- 
nem contnmaceiill cnr Deus 
non illico prostrarerit sed 
iriyum servaverit, Rom. g: 

Pbarisaei Tocis expltcatio , 
Rom* 1: !• Pharisaei' unde 
dicti, Mattb. 6: 16 ^ lob» 
g: 34* Quomodo ab aliia 
distincti, Mattb. l5: i. Ma- 
lorum instituta rigide ser^ 
yanda docent ^ Sadducaeis in 
laude positum de istis dubi- 
tare, ibid. Habebant qui- 
dem zelnm Phineae sed non 
eum yeri scientia coninno- 
turn, Act. 22: 3» In atrio 
Israëlitarum stabant, Luc. 
18: 11. Circa poenas exi- 
gendas leniores Sadducaeis, 
Act. 14: 1 y 6: 34. In ex- 
plicatione Propbelarnm Le- 
gisperitis multum credebantj 
Mare. 12: 35. lllorum de- 
creta exactissime observa- 
bant, Luc. ii: 45. Faciebabt 
M 4 ma- 
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maiorem 'paHem Sjnedrii, 
Lac.6: 22 p loh. i: a4| 9: i3» 
Aaaidoe captabant scrmonea 
Dominiy ]bid.40| Lac. 11: 53. 
Ipsi et Pontificam primores 
cur prae caeteris Christi ini- 
miei y loh. j: 3a, 45. Polli- 
cebanlur eminentiorem sanc- 
timoniam^ Lac* 7: 39*' Qaa 
in re kano ponebant, Luc. 
18: ia 9 16: i5: Cenaebanl 
ritum nallam a Deo et Ma- 
ioribos inatitntam a se omit- 
tendam, lob. 1: 24. Vitam 
aeternam ex tradilione cre- 
debant, Lac* 10; aS» Lava- 
bant et pocalai Mattbt a3: a5* 
Horoines erant invidi et sa- 
perbiy lob* 8: ia* 
Pbariaaeoram ingena in lo- 
daea et Galilaea fait malti- 
tado, Lnc* i3: 3i« Calum- 
niandi atndiom, Lnc. 16; 14. 
Snperbia, Lac. 18; ii» Eo- 
rom bypotbeaia a Magia ac- 
cepta y Daemonea vi aliornm 
Daemonum coactoa aliqaafa- 
cere , Mattb. 13: a5. Êornm 
diacipuli Daemonea eiicie- 
bant , inTocantea Deum A- 
brabami , laaaci et lacobi , 
ibid. 217 • Eoram diacipuli 
noacebantnr ex babita et 
caeremoniia , lób. i3: 36. 
Eoram aententia de reaur- 
rectione, Mattb. 14; 2, aa: a8. 
Senienlia de providentia Di- 
vina circa actioneaboinanas, 
ibid. Eiqae aententiae Stoi- 
corum aecta aiBnia , ibid. 
Eorum opinio de qaibuadam 
'adeo immandia natura aua, 
nt per se , non ex inatituto 
animnm polluerent^ Mattb. 
i5i a. Eorum apea qaalia 
1 Tbeaa, 41 1 3. 
Pliarisaica innocentia^ Mattb. 
5: ao, Arrogantia aioiuia- 
tioni iuncta^ Lac* 12; i. 


Secta apnd ladaoot omniom 
exquisitissima y Act. aa: 3. 

Pbiieroon qaale nomen , et 
quinam eo uomine dicti, 
Pbilem. i» 

Pbiletoa qoale nomen, a Tim. 
a: 17. Pbiletas dicebat re* 
sarrectionem iam esae fao- 
tam y Mattb» a4: ii« 

Pbilippenses cuius ioris fae- 
rint, Act. 16: ia. Pleriqae 
fideliter custodieraht qoae a 
Paalo acceperant , Pbil. 1: i* 
Sumptas in paaperea sappe- 
ditayerunt Paulo , a Cor. 
11: g. Miaerant Paalo pe- 
canias in yincnlis detentO| 
Pbil. a; a5. . 

Pbilippi arba Macedoniae pras- 
cipaa, Pbil. 4. Pbilippia 
nulla erat Synagoga tempo- 
ribua Pauli, Act. 16: 16. 

Pbilippaa Apoatolas ande yo- 
catas, Act. 6: 5. Pbilippaa, 
qui Simonem Magam bapti- 
zayit y Diaconaa fait , non 
Apoatolua , Act. 8: 5. Primo 
Diaconna poatea et Preabyter 
factua TtiQiodéVT^g f Act. ai: 8* 

Philip pos daos fuisae inter 
Herodis magni filios , Matth, 

14: 3. 

Pbilo en^endatusi Mattb. i3: 
a3 , 19: a8 , Luc. i: 27. 
Plato ludaeas dictus, Matth. 
i5: 11. An Hebraice intel- 
lexerity Act. 6; i. 

Pbiloaophia bumana omnis 
Eaangelio repugnans , de- 
ceptio eat , i Cor. 3: i8. 
Pbiloaopbiae nomine aaepe 
Graeci Patrea Cbriatianam 
doctrinam appellant , Epb. 
a; 1^, Philpaopbiae atadia, 
ab antiquo Corintbi maxime 
floruere , 1 Cor. praef. Phi- 
loaopbiam Graecam üliia non 
esse docendam ladaeia Uas- 
monaeorum temporibua ma- 
Ie- 
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ledictione interdicebaturi etlPhylarchae Hebraeorum sab 
quare , Col. 2: 8. Philosophi Rege iuxta solium eins se- 


Üaereticoruin Patriarchae , 
1 Tim. 4; i. Admodum pauci 
Deam noveranti ac ne ii 
qaidem recte ezprimebant 
qvLod animo credebant| Gal. 
4: 8. £raut vitiligatores , 
Bom. 1: ag. Quidam pone- 
bant vitia inter resmedias, 
£pli. 5: 6. Quinam maxime 
alieni a Christianismo, Act. 
17: i8. Philosophorum aectis 
omnibus commune fuit ha- 
bere sermonea alios externos^ 
alios internos , Matth. a8: ao, 
Eorum doctrina qualis | 4 
Tim. 1: 11 , 2 Tim. 1: lo. 
£orum rationes , quae Euan- 
gelio opponebantur , turri et 
pinnis murorum comparan- 
tar , 2 Cor. lO: 5. Eorum 
de plurimis vitiis opiniones, 
Rom. 1: 3a. Philosophorum 
et Christianorum difierentia, 
1 Cor. 1: 10. Philosopliis , 
inVidia , lites et maledicta 
erantfrequentia, 1 Tim. 6: 4. 

Phoebe nomen mulieris^ Rom. 
16: 1. Nomen Diaconissae 
Ecclesiae . quae erat Cen- 
chreisy Rom. praef. 

Phoenices unde dicti , Matth. 
]5: 22. Sunt duplicesi ibid. 
Eorum coloni ^icuntur Poeni 
aive Carlhaginenaes, Matth. 
1: 23 1 10: 25.. lidem qni 
Tyrii| Matth. 11: 21. Eorum 
lingua qualis, Matth. i: 23. 
Mos honorandi Reges, Matth. 
11: 21. Yilia y ibid. Dii 
eorum, Matth. 10: 25. 

Phrygia pars Asiae Minoris, 
Act. 16: 6. An a Paulo ipso 
peragrata. Col. i: 7. Phrygia 
haeresis, Col. 2: 4* 

Fhylacteria qnid, Matth. 23: 5. 
Eorum usua consuetudinis 
inagis quam praecepti^ ibid. 


debant in sellis curulibusi 
Matth. 19: 28. 

Physicae quaestiones multis 
disputationibds ventilari ao- 
lebant| 1 Cor. 1:20, 1 Tim. 
6: 9. 

Pietaa ante Legem quae fuerit, 
Matth. 5: 17. Pietaa aine 
discrimine apudDeum yalet^ 
Rom. 3: 2. Quam Deus amat 
non est rea difficilis, Rom. 
lO: 9. Yera noscitur ex fide- 
in lesnm Christum , Rom. 
3: 22. Pietatis avocamenta 
cessabunt in Paradiso coe^ 
lestiy Luc. 23: 43. Pietatis 
ftmdamentum credere esse 
Deum el instum esse, Hebr. 
11:6. Pietatis nomen gratius 
quam potestatis, Matth. 8: 6. 
Pietatis in via quotidie magia 
magisqne est proficiendum , 
Col. 3: 10. Pietatis summam 
intelligens et approbans non 
longe est a R.egno Dei, Mare. 
12: 34* Eius praecepta con-i 
temptoribus profanis neuti- 
quam inculcanda, Matth.7:6. 
Pietati vita aeterna promit- 
titur , 1 Tim. 4: 8. Pietatem 
irridentes homines qui , 2 
Petr. 3: 9. Pietate salya quae 
retineri non poaauut infra 
Christum sunt ducenda, Luc» 
14: 33. 

Pii vocantur Filii Dei, om- 
nibus tamen anbiecti incom^ 
modia huiua vitae , Bebr. 2: 
14. Merito dicuntur oblatio 
accepta Deo, Mare. 9: 49^^ 
Cum malornm orent leva-^ 
menta cnr non aemper exan- 
diantur, 2 Cor. 12; 9. Di- 
cuntur id feciaae, quod a Deo 
obtinuerunt ut fieret, Hebr* 
11: 33. lua certum habent 
a,d vitam aeternam^ aed pns- 
MJ aunt 
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sutiL illad pcrdere, PhiL 4: 3. 
Semper eripientar a Deo 
cotnmanï exilio , Act* a: ai. 
. In periculis aDeo «erTaiilury 
Apoc. 18: 4. lacommodis 
huitts aevi matare eximan- 
tor, Luc. 16: aa. Regnabant^ 
sed sub Cbriato et per eam^ 
Rorn. 8: 17. Non sectantur 
zelotas hamana eommoda 
aeclantes ^ lob. 10: 8. Eorum 
qtii Tere sant pii pia facta 
jinn latent^ 1 Tim. 5: a5. 
Legantur timaisse pii qaoties 
Tidebant yisiones augostio- 
res, Mattb. a8: 5. Pioram 
nulla Bunt opera in qaae fides 
non inflaat , Rom. 4: aa. 
Piorum opera nsai esse de- 
bent plurimis in mnndo, lob, 
17: i5« Eorum cohsuetudine 
qnotidiani caeteri bomines 
digtii non sant , Hebr. 11: 38. 
Piis Deas , cnm opus est, 
libenter concedit potestatem 
signoram , lob. g; 3i« Ad- 
versa iis etiam adminicolo 
snnt ad incrementavirtatnoi 
et praemii, Rom. 8: a8. Car 
parcias bnias vitae bona ob- 
lingant, Mattb. 6: 33. Pios 
dm pii solent exsecrari et 
jnaledïctis im petere , Rom. 
!3: 14. Eos ad perpessiones 
X>eus qnando vocare dicatur, 
^om. 8: 3o. Peregrinari pios 
in bis terriS| Hebr. 11: i3. 
Extra professionem ludaismi 
olim fuisse , Mattb. i5: aa. 
Mortem non sensuros qaos 
occupabit iadicii dies , lob. 
a 1 : a3. Post mortem vivere , 
quia et loqauntar» Hebr. 11:4. 
In Piis Deus babitat per 
Spiritum Sanctum , a Cor. 
6: 16. 
Pii ex gentibns qui dicantnr, 
Act. 10: a, 17: 4» Rom. a: 10. 
Deum adorabant in subdiali 


gentium , ex institato Salo- 
monis , lob. 1 a: ao. 

Pilatus fuit Procurator ladae- 
ae, Mattb. a7: a. Homo ia- 
genio inflexibiiis et arrogan- 
tiae implacabilis , ibid., loh, 
19: a4. Crndelis , Lac. i3: i. 
Corbanam spoliat, ibid. Cly- 
peos Romanorum Hierosoly- 
mis intnlity ibid. Aequi fuit 
obserTantior et minus super- 
stitiosus quam ludaei. Joh. 
18: 39. Num indicis more 
damnaverit Cbristnm , an 
dumtaxat ludaeis permiserit, 
Mattb. 37: a6. Jn titulo crncis 
Cbristi magis ludaeis , quam 
iesu illnsnm Voluit , ibid. 
Cur Cbristnm supplicio affe- 
cerit, Act. a4: 37. Ipse se 
iniqnitatis damnat, lob. 19:4. 
Pilati annulo creditur mo- 
numentnm Cbristi signatam 
fuisse, Mattb. 37: 66. Ëias 
reverentia Herodi babita in 
causa Domini , Luc* a3: 7* 
Eius tribun al erat extra 
praetorium , Mattb. ay: a5. 
Eius uxor videtnr fuisse 
^éOOt^r^Sy ibid. 19. Pilatum 
a crimine condemnatae in- 
nocentiae liberare non po- 
tuit seditiosus populi clamori 
ibid. a4. 

Pili mentio quid figurate de- 
notet, Malfh. 5: 36, lo: 3o. 

Platonis opinio circa bonorum 
definitionem , 1 Tim. 6: 4* 
Platonem credidisse aliam 
postbanc vitam, Mattb. 5: 30. 
Animorum immortalitatem, 
ibid. Eius Respublica du- 
plex , ibid. 

Platonici quid de Deo sense- 
rint , Rom. i: 19, a5. In 
Divina mente tres faciant 
bypostases, Job. i: a. Pla- 
tonicorum celebps pedum 
nuditas , Mare. 6: 9. Eorum 
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■pea qnalia, 1 Tliess. 4: i3« 
Ëorum opinio circa resor- 
rectionein aaimaram | Epli. 

2: i3* 
Plebs radis scabellam pedam 

Pharisaeoram | Matth. a3: 6« 
Plaralis namerds usarpatar, 

ubi anam e maltis sed in- 

definite indicatur , Mattli. 

27: 44* 
Plus est in verbis Scribaram 
quam in verbis Legis , dictum 
Rabbinorain , Matth. i5: a. 
Plas qai accipit plus est era- 
ciandas ^ si beneficio non 
responderit, Rom. a: g* 
P0C11H duplex significatie , 
refertur ad vitia «t calaroi- 
tates , Apoc. 18: 6. Poculum 
dicitar porlio boni ant mali 
cuique a Deo attribnta, Apoc. 
14: 9» Poculum irae , pro 
rebus tristibus , ibid. Po- 
culum boni genit , Mattb. 
26: 26. Poculum in coena, 
pro extrema polatione^ ibid. 
üj, Poculum proximi remo- 
tiuribus in Coena Paschali 
de manu in manum trade- 
bant, Luc. 22: 17. 
Pnena malum dicitar | qnia 
dura est tolerata , 2 Cor. 
i3: 7. Poena in Éuangelio 
tut est Dei, ant Legis pu- 
blicae, Rom. 12: ig* Non 
tam ad delictum pertinet , 
qnam ad exemplum , Matth. 
a;: 38. Per iustitiam men- 
sntam criminis excedere non 
potestj praemiiim autem po- 
tent meriti , Rom. 2: 6. Ab 
uliione differt, Matth. 5: 40. 
Poenae nomine sibi aliquid 
indicere ob peccata commissa 
iion inutile ducitur ^ Luc. 
i5i 8. Poenae subiiciuntur 
omnes sine exceptione ^ of- 
ficium suum non facientes , 
I'Uc. 12:47. Poenae acleinsit; 


iinaginem gerit ludaici po- 
puli calamitas, Luc. i3: 3. 
Poenae inest ut iniuria af- 
fectos maxime consoletar , 
2 Cor. 7: 11. Poenam eva- 
dit, qui praeceptis Dei paret, 
Luc. 17: 10. Poenae mortis 
"tariae apnd ladaeos, loh. 
8: 5. Ignis an et qualis 
fuerit ipsis in usu , Matth. 
5: 22. Lege praescriptae 
usque ad vesperam non ex- 
tendebantar , Eph. 4: 26. 
Poenae capitales non sunt 
definitae ex inre naturali, 
Matth. 5: 40. Humanae ultra 
corpus se non proteiidunt, 
Matth. 10: 28, Civitatum 
seriores sant quam borainum 
singulorum , Apoc« i3: lo. 
Impiorum aeternae exempla 
Sodoma, 2 Petr. 2: 6. Quae 
non videntar metuendae , 
Hebr. 11: 7. Poenarum tres 
sunt fines , 1 Tim. 5: 20. 
Earum gradus fuisse in Syn- 
edrio , Matth. 5: 22. Hos 
gradus futuros in altero se- 
culoy ibid. 42 y 16: ay, Ir- 
rogandarum aetas , Lac. 2: 
42. Poenas solvere , impu- 
tare^ non iraputaré qui di-^ 
cantnr , et qua ratione , Act. 

• 7: 60. Maiores delictis Deus 
non irrogati Matth. 23: 35. 
Poenas dat qnisquis exspec- 
tat, I loh. 3: 20. 

Poeni dupliceSy Matth. i5: 22. 
Dicuntur tradaces Phoeni- 
cnm , Matth. 1 : 23. Oriundi 
Sarra , Matth. 6: 24. Alon ^ 
hoc est, altissimum vocabant 
Deum, Mare. 5: 7. Eorum 
lingua dicitur esse Syriaca, 
Matth. I: 23. 

Poeniiendi modus dnplëx , 
Matth. 27: 3. Poenilentium 
grande priviieginm , Lnc. 
19: 9* Poeni leliti bas datur 

pro- 
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prodesse aliia Tooe et exem- 
plO| Lttc. i5: aa* Datftvenia 
piis nihil aaferl| ibid. 3i* 
Poenitentia est Dea seryatriX| 
ibid. 7« Ante Mandam fuit 
aecandam Hebraeos , Eph. 
i: 4. In Deo nihil aliad est 
quam matatio sententiae prio- 
ris f Hebr. 7: ai. Poenitentia 
daas habet partes» desistere 
a malo, et inchoare opera 
melioris frugis, Lnc. 11:41. 
Aufert yitia, 1 Petr. a: 34. 
Fit animo ^ et conversio fac- 
tify Act. 3: 19* Baptismum 
praecediti Hebr. 6: i. Ma- 
tora nisi saccarrat, ex malis 
in peiora prolabimur, Matth. 
a6: 74» Festinata restitail 
partes animi mortaas , Luc. 
aa: 3a. Prima et secnnda, 
Hebr. 6: 4. Poenitentiae no- 
mine tota obedientia com- 
prehen ditar , Lnc. a4: 47. 
Eius bonam Angelis deser- 
toribua datam non fuit , 
Matth. a5: 41* Eins causa 
prorogatar vita impiis, Luc. 
16: aa. Eius locnm invenire 
quis Hebraeis dicatur, Hebr. 
ia: 17. Agendae praefinitum 
tempus nobis quidem igno- 
tnm , sed notum Divinae pro- 
videntiae, Luc. 4: ig. Tem- 
pus et cansas ei dare^ Dei 
est , Rom. 11: a7. Eius mag- 
num signum acquiescere in 
poena, Luc. a3: 41. Eins 
portam interdnm claudi etiam 
apnd Deum Hebraei sentie- 
bant, Hebr. 6: 4. Eius ratio 
qualis in Veteri et Novo 
pacto , Mare. i . Poeniten> 
tiam animo concipere non 
est satis, factis quoque os- 
tendenda est, Act. ig: 19. 
liiam Deus non concedit 
omnibasi 1 Cor. 6: 10, a Tim. 
3: a5* Poenitentiam dare pro 


effectum eins dare, Act 11: 
i8* Poenitentiam cur Chris- 
tus Toluerit ante praedica- 
tionem regni coelestis prae- 
dicari, Matth. 7: 6. Poeni- 
tentiam fide animatam se- 
quitur remissie peccatorum, 
Act. 5: 3i« Ulam sumere ab 
Ecclesia debebat sanatus , 
per preces et nnctionem, 
lac. 5: i5. Poenitentia luc- 
tuosa opus est Christianis 
in gravia lapsis , lac. 4: g. 
Opus iustis non esse qoo 
sensu dicatur, Mare. a: 17. 

Politia seu regimen penes quos 
fuerit in libera Hebraeorom 
republica«^ Matth. 5: aa. 

Politicae adhaerent inrispra- 
dentia et historiarum cogni- 
tie y 1 Cor. a: 6. 

Politici descriptie, loh* 1 1: 5o. 
Politici omnia nova suspecta 
habent, Act. 17: 6. In de- 
liberationibus multum utun- 
tur exemplis , Act. 5: 36. 
Eorum de principibus dicta 
et apopthegmata, Rom. g: i5. 

Pollinctura yetus etiam apud 
I tal os mos fuit Tyrrhenorom 
a Tyriis acceptus, Matth. 26: 
ia. Snmptnosior ea, qaae 
appositis aromatibus fiebat, 
loh. ig: 38. Pollinctura in 
testimonium creditae resar- 
rectionis a Christianis Ve- 
teribns observata , Matth. 
a6: ia. 

Polycarpus Martyr , Matth. 
a7: 37. 

Pompeii exercitnm ludaei mi- 
lites secuti sunt, Lnc. 3: i4« 

Pontifex maximus Hebraeo- 
rum munus suum anspicaba- 
tur post galli cantnm , ut et 
Christus fecit, Matth. a6: 34* 
Ab inferna partevestes saas 
lacerabat , quum alii a sa- 
perna solerent, ibid* 65* 

Tem- 
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Temporibus Christi et Apos- 
toloram fait etiam Princeps 
Senatas , ibid* 5j* In anni- 
versario die expiationis vi- 
talam pro se ac domo sna 
offerebat, Hebr. 5: 5. Preces 
et gratiaram actiones pro 
hominibus et elementis age- 
bat y 1 Tim. a: i. Pontificis 
maxi mi dignitas qucT tempor e 
maxime faerit ambniatoria , 
Mattb. a6: 3« Eius deligendi 
iaa penes qaos faerit, ibid. 
Illius non erat conyocare 
Synedriam nisi cam alias po- 
puli Princeps non existeret, 
ibid. 5f. Eius erat orare 
pro toto popdloi Lac.!i3: 34* 
Pontifici maximo ladaeoram 
an extra genas Aaronicum 
uxorem ducere faerit licitam, 
Lac. it 64 
Pontifices sabinde mutabantur 
apud Indaeos , qaem morem 
ambitio invexerat contra Le* 
gem , lob. 11: .49, 18: i3. 
Pontificea et Pbarisaei ob pri- 
yata stadia lesa maxime ad- 
vers abantar, lob. 18: 3. 
Pontificis Veteris et Ghriiti 
diSerenfia , Hebr. as 17. 
Eios oblatio pro popaio cam 
Christi oblatione compara* 
tiO| ibid« 11. 

Poparam Romae ea erat fanc- 
tio qnae Levitaram Hieroso- 
lymis, Rom. ia: ii. 
Popularitas in Cbristo laada- 
tor, Mare. 4: ai. 
Popalas idem est per malta 
«ecala , Malth. 23: 35, Totus 
uti una persona est ciyilis-, 
sic et Ecclesiae, Epb. 1: i5. 
Populns Dei popalus ladai- 
cus olim , Act. i3: 48. Nunc 
Ecclesia Cbristiana , Rom. 
9' I • Popolas terrae , Mattb. 
J3:6, Luc. 7: 29, lob. 7:49, 
^om, ia: 16. Popali ad se-j 


ditionem proni cluraorea in- 

. conditi notantar , Mattb. :kji 
23. Populo tribai solet, quod 
aliqaibas de popnlo compe- 
tit , lob. 8: 37. Popalam 
Cbristianum et Israëliticum 
quomodo Deus sibi fecerit, 
Epb. a: 10. 

Porci dicantar bomines im-* 
pnrae yitae, Mattb. 7: 6. 

Porcia Lex yirgas a corpore 
civium Romanornm remo- 
vebat. Act. 22: 24. 

Porpbyrias Pbilosopbas alio 
nomine Malcbas, lob. 18: lo. 
Cbristam calumAiatus est de 
mendacio , lob. 7: 8. 

Portis urbium Veterom adde- 
batar lacas .propter pecudes^ 
lob. 5: a. 

Porticas snbdialis Israëlita- 
ram sai nsui inserviebat^ 
Lac. a: 46. 

Posides ex Posidonio dimi- 
ndendo factas, Lac. tit. 

Posse dicimur qaod per Denm 
possamas , Rom. 4: 20. Posse 
ias agendi significat, 1 Con 
3: 11. Non posse dicimar 
qaod pardifficile est» Aef» 
i5: lo. Non posse dicantar 
qnibas affectas vebemens ob- 
•tat, lob. 8: 43, Apoc. a: tu 

Possessio nataralis atUitatem 
secom fert , Lnc. 6; 35. Pos- 
sessionum instabilitas ad li- 
beralitatem invitare nös de- 
bet , Mattb. 6: 19. 

Posteri potuerant seria detes- 
tatione paternoram sceleram 
piaculo solvi, Mattb. 27: 25. 
Posteros óbstringi magnis 
sceleribas pmniom prope 
gentiam opinio fuit, ibid. 
In Posteris Maiornm memo- 
riam babere solebant Ro- 
mani, Luc. 3: 1. 

Potentia Dei se non extendit 
ad res Divinae natarae con- 
tra- 
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trariaty Lao. i: Sf* Poten- 
tiae Dei Mmmae effectoti 
£ph. i: 19. Potentiae Di- 
Tinae descriptio, Matth. a5: 
3i« Eins et humanae poten- 
tiae differentia, Rom. 1: ao. 
Potentiam DiTinam agnos- 
cere principiiim religiouis , 
Matih. 8: a, g: 2)8. 

Potestas Christo id terris a- 
genti data, distinguenda ab 
ea qaain post resurrectionem 
accepit , Matth. g: 6. Po- 
testas parentam in Iiberorum 
naptiis non iaris roere na- 
taralis est ted et ciyilis , 
Matth. 22: 3o. Potestas 
samma quaenam in qaoqne 
imperio, 1 Petr* a: i4« Po- 
test ati minori contra roaio- 
rem aliad iabentem non ob- 

. temperandam , ibid« Potes- 
tatem malornm non crimi- 
nantar Angeli, ibid. Potes- 
tate suprema constitata simnl 
constitata est potestas eorom 
qai sab ista popnlam regunt, 

• Rom. i3r !• Potestates ter- 
renae fugiendae pastoribus 

• Ecclesiae ,' leh. 6:*i5: Po- 
tèrtates Latinis qdid/a Petr. 
a: io« 

Praeceptnm matnae dilécüio- 
nis cnr praeceptam Doatni 
Toeetur, loh. i3: 34* Prae- 
cepti Legalis de proi^irao 
diligendo duplex sensns , 
Matth. 19: ig. Praecepta 
adstringenda sant aatrectae 
rationi, aut Divinornm ora- 
culorum fiiiibas , Luc. 6: 35. 
Particularia ex uniTersali- 
buB flaunt, Matth. aa: 40. 
Memoriter discere param re- 
fert f nisi re impleantur , 
Rom. a: i3. Ad rectum or- 
dinem et decorem pertinen»*- 
tia non omnia perscripta , 
sed permissa Apostolornm 


pradentiae et aactiiritati , 
1 Cor. 11: a. Specialia ati- 
coios Doctoris conTementit 
cnm praeceptis Christi qao 
loco habenda , 1 Cor. 3: 14. 
Praecepta DiTina non ease 
in consilii libertatem sed in 
necessi tatem obedientiae ac-- 
cipienda, Matth.5: ao. Prae* 
cepta Dei per Mosen quan- 
do Tocari. poksant praecepta 
hominom, Tit. 1: 14. Prae- 
cepta Legis qnando redacta 
in snmmam , Matth. aa: 40. 
Praecepta ioris ritaalis et ia<* 
diciornm I Loc 1: 6. Prae- 
cepta saa snb signis trade- 
bant Aegyptii, Matth. 7: 6. 
Praeceptorom Mosaicorom 
differentia ex mente Rabbi- 
norom , Lnc. 10: a5. Prae- 
ceptoram et monitoram dif- 
ferentia I 1 Cor. 7 : 6. Prae- 
ceptis Dei serTandia secan- 
dom commanem intellectum 
Deo placere possnrana, loh. 
7: 49* Praeceptis omnibaa 
DiTinis obtemperandura^ lac. 
a: ia. Praeaepta nostra ipsi 
'prinsinlplere tenemur, 1 Petr< 
5: 3. Pra'ecepta Christi ap- 
pellantar Doctrinae nomine , 
Mare. 4: a. Apertissima 
snnt, Matth. 5: 48, i3: 10. 
Pertinent ad animi actiones. 
Joh. 6: 63. Qaaedam tem- 
poraria sant , - at finis eo- 
ram perpetans , Matth. 6: 8« 
Totam religionis sobstan- 
tiam continent, Matth. i3: H; 
a8: ao. Voluntatem Dei ex-* 
primanty i loh* a: 5. Na* 
tarae humanae per se con- 
yeniunt, Matth. 11: 3o,. Suas 
exceptiones habent , Mattb. 
5: 40. Praecepta Christi fa* 
cere est cessare a peccatis; 
1 loh. a:'3.. Praeceptorum 
Christi natura , Matth. 5: 5^. 

Prae- 
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PraeiBoptis Adamo et Noae 
. dati» Christna qaaedam ad- 
didit j nihil ' detnit , Act. 
i5: ao. Praeceptis yetanli- 
busminas addi, promissa 
iubentibna, notant Uebraei, 
' Epli. 6: a. 

Praeco institiae Noë car die- 

lus , a Petr. a: 5* 

Praeüox ingenium , praecox 

affectus y Majtth. iS: ai* 

Praedestinationis illiüs , de 

qua in Scholiê multa dicnn* 

tur , nulia mentio in Epis- 

tola ad Romanos y Rom. i« 

Praedestinaterum diflPerentia^ 

Act. i3r 48. 
Praedioatio Enangelii res ma- 
xime digna Apostolis , et 
maximo cum pericalo con- 
iiiQCta erat I 1 Cor« i: 17 • 
Becte operae laborioaae et 
carsui comparatHT , Phil. a: 
l6« Igni comparata , Act. 
2*. 3. Est poenitentiae fun- 
damentum , l Petr. 2: a4. 
Ëius efiPectas qaalis , a Cor. 
4: ia« Praedicatio de se 
omnis inaipientiae speciem 
babet y quamyia noa semper 
iUa aubaity a Cor. 11: i. 
Praedicationem de ae ipso 
saepe adhiibet Paiilns, Rom. 
i5: 18. 
Praedicttones Divinae dopli* 
cem sensiim* habent, simpli- 
cem et myaticam^ Matth. 
i: aa, 

Praeexistentiaai animarnm 
crediderant ludaeornm mvl- 
ti , loh. 9: a. 

Praefandi modua Cbristo, Ia* 
cobo et Paalo familiaria , 
1 Cor. 6: 9. 

Praefectara aliqtiando non la^» 

boris sed honoris significa- 

tionem habet^ Luc. 19: 17. 

Praefectas cohortis qaisnam 

i*atinis dictaa, loh. 18: ia* 


Praefectia templi ministri 

dao Mngttlia additi , Lac. 

33: 4. 
Praeiadicinm futari iudicii 

qaid sit, loh. ao: 23* Prae- 

iadicia, non patitur Legia 

aequitas ,. loh. 7: 5i. 

Praeminm datur ei , qui ali- 

qnid non iussns facit , Loc 
17:9. Praemium aeternum si 

in Prophetis innuitiir, pro-* 
matuum est, sumptiira de 
gratia Enangelica, Gal. 3: lo» 
Pracmii post banc vitam ex- 
spectandi 6deni facit resur- 
rectio Christi , 1 Cor. i5: 19. 
Praemiornm et poenarum gra- 
dns in fat uro sec aio, Matlh. 
16: 37. 

Praepositi delinquentes plec- 
tantar graviiis , Luc. 13: 47. 
Praepositi Ecclesiarum qui- 
nam dicantar, Hebr. i5i 7^ 
ly y 34. Honorandi, ibid. ij* 
Redditnri Deo ratioaem si 
qaid per eorum negligenliam 
peccetur, ibid. Eornm in 
Ecclesia gradus correspon- 
dent iuncfuris corporis et 
aedificii , £pb4»4:i6. Prae- 
positis obediendum in iin , 
qoae regimini^ sant et doe- 
trinae 9 Hebr* i3: 17* Prae- 
positos Ecclesiis nihil sibi 
splendoris aat comniadd prae- 
cipaum assamere TMFh Chris- 
tus , Luc. aa: 36. . 

Praescientia Divina nul lam 
hominibos imponit agendi 
necessitatem , Luc. 33: 33* 
Eios et decreti definiti dis- 
tinctio , ibid. Praescienti- 
ae Cbristi exempli^im , Luc. 
a3: 3o. 

Praesepe sive stabalam , in 
quo Christus hatus est, fuisse 
in speca , Luc. a: 7. 

Praesidis nomen generale est 
quo omues Proyinciarum lle- 
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gentet app«Untar| Matth. 
ap a I Lac. 5: i , Aet. i3: 7 1 
1 Petr. 2: 14. Praesidis in 
Ecclesia Christiana et Primi 
Senum in Synagogis ladai- 
ei» idem erat manaa , Act. 
i3: 1. Praesides in Provin- 
ciis imitabantar Imperato- 
ram licentiaat Rom. 1: ag , 
ax !• Praeaides Romani die- 
bas festis mittebant cohor- 
tem ad templi custodiam , 
Matth. a6: 45f Praesides 
pronantiare solebant de con- 
siiii sententia, Matth. 27: 19. 
In Provinciis ntebantar Ro- 
nianorum civiom consiliis, 
ibid. Non pronuntiabant ni- 
si pro tribunali , lob. 19: i3. 
ObserTare debebanlinqaam 
primum civitatem Tenirent 
Tel applicarenty Act. i5: i. 
Non sémper in ana orbe ius 
dicebanty sed nbicumque e- 
ranty ibid. 3« Nullam habe- 
bant ignoscendi libertatem , 
Matth. 27: i5« Solebant in- 
terdam adesre ordini ciri- 
tatis , Act. a5: g. In Pro- 
-yincias nimoa uxorea comi- 
tari non pennittabanlar, nisi 
Tiberii tempore , Matth. 1i»7: 
ig. Praesidnm Romanorom 
et Regum odia mutaa, Luc. 
23: 12. Eoraro erat de cive 
Romano cognoscere , Act. 

. 26: lo* Eorum obvia faci- 
litasy Ioh« 19: 38. Praesi- 
dibuB Romanis mos erat res 
roagnas agere de consilii 
sententia. Act. 25: 12. Pe- 
ricalum eis adferebat Pro- 
vincialiam qualiscumque ac- 
cusatio sub Tiberio , lob. 
jg: l3. 

Praetor templi et de eins of- 
£cio , Matth. 26: 45. Praetor 

; ciim inique decernit, dicitur 
etiam iufli reddere^ ibid. 


\ 


Praetorii etymon et aigmÈtfi^ 
tionesi Act. 23: 35^ PUL 
i: i3. 

Pragmaticoram yersutiae, l 
Cor. ^6: 1 • 

Precandi ex'pansis ad coelam 
manibus mos ab Hebraeis 
ortum habet, 1 Tim. 2: 8« 
Precari stantes rel in geni- 
bas quando mos apad He- 
braeos faerit, Matth. 6: 5* 
Precari nobis et aliis debe-^ 
mns illurainationem Divinam 
in rebus salalis , 2 Tim. 2: 7. 
Precari et gratias agere per 
Christum mos in Ecclesia, 
£ph. 3: 21. Precari quomodo 
nos doceat Spiritus Sanctas, 
Rom. 8: 26« Precandi mo- 
dus, et quae potissimura a 
jy^a * optanda sint , Matth* 
6: g. 

Precantinm cnm somma de- 
missione mos, Matth. 26; 39. 
Precantibus promisit Deosi 
non pugnantibus, lac. 4: 2. 

Precatio fiasidaeorum seuËs- 
senorum pro hostibus suis, 
Matth. 5; 44. Precatio iasti 
ronltam ralet, lac. 5: 16* 
Sobyehitar diiabaa alis , ie* 
lunio et operibas miwericor- 
diae, AcL 10: 4. Precatio- 
nis y qua pluribus inter se 
concordibns Deus inyocatnr, 
TÏSy Mfttth. 18; ig. 

Preces quaedam sant pro on- 
nibus, quaedam pro fideliba» 
1 Tim. 2: 1. Preces non 
placent Deo itist qnae ex 
animo tranquilio proveni- 
nnty I Petr. 3: 7. Certamen 
quoddam snnt , Rom. \5\ 3o. 
A dignis factae solae sant 
perfecta et accepta Deo sa- 
crificia, 1 Petr* 2: 5. Ho- 
minum quales natnraliter 
sint, Rom. 8: 26. Quomodo 
fieri debeant, Rom. i5: 6* 

'- Thu- 


RERUM M VERBORUM. 


Ï93 


Tharis similitadinemliabenti 
Matth. 2: 11 , Apoc. 5: 8. 
Fidelium pro peccatore apad 
Deum multum Talent, 1 loh. 
5: i6. Preces lacobi arcai 
et gladio comparanturi 2 Co« . 
iO: 4* Mosis gladio omnia 
secatitii Hebr. 4: 13« Preces 
pro totiua mundi salate Sa- 
cerdos offerebat Deo simul 
cam. suffitu y Lac. 12 i3* 
Sanctorum ciim Chrisio reg- 
nantium nihil nobis prodes» 
se , non existimaudam est , 
£pli.6: 19. Soletnnes in Bap- 
tiscni administratione adhi- 
beri mos erat, Matth. a8: 19. 
Precam symbolum erat sof- 
fitus legalis , Act* lo: 4. 
Earom in templo stata tem- 
pora, Matth. 37: 45^ assi- 
daitas commendajtur , Lac* 
18: i; coDiplementum frac- 
tus diligentis fractiilcationis, 
loh. i5: 16; necessitasy Luc. 
21: 36* Éaram oblationes 
puriores quam victimarum , 
Hebr. i3: i5. Precibus im- 
pendebant Indaei puriQca- 
tionis ergo praerios aliquot 
dies ante festa solemnia , 
loh. 11: 55* Corinthiornm 
adiuTari capit Paulas, a Cor. 
1* ii« Aliorum iarari me- 
rientur qui omnia faciant nt 
aliis prosint, Hebr. i3: 18. 
Indefessis opns est in om- 
nibus , lac. 1: i6. Piorum 
Christianoram omnia impe- 
trari posse a Deo, Apoc. 
]'^' 6. lis cur ieiunium ad- 

iongatur, Matth. 17: ai , 
t Cop. 7: 5. 

Preces et gratiarnm actiones 
saepe praecipit Christus, 1 
Thess. 5: 18. Preces voci- 
bus expressas tantum valere 
censebant ludaei, Christiani 
vero eliam solo animo con- 


ceptas non perdant, Bom. 
8: a6. Preces Ecclesiae 
Christus more adrocati Deo 
Patri commendat , 1 loh. 3:1, 
Eas in Ecclesiis Christiani 
tanquam Sacerdotes Deo of- 
ferunty Hebr. 132 16. Pu* 
biicae pro Catechumenis non 
solebant olim fieri, sedelee- 
mosyna's pro illis dare lice* 
bat, 1 Cor, i5: 39. Preces 
fundebantnr pro poeniten- 
tiam agentibns , non pro 
desertoribus Christianismi , 
Luc« 6: 33. Cum labore con- 
iunctas laudat Deus, Matth* 
7$ 13, Luc. 31: 37* Quid 
Deo eas maxime faciat in-* 
gratas, 1 Tim. 3: 84 Preces 
piorum ubique exaudit Deus, 
ibid.y loh. 9: 3i, 1 Petr.3:i3« 
Eas Pauius magni facit, Eph* 
6: 19: 

Presbyterae seu Seniores vi« 
duae in converlendis ad 
Christianismnm foeminis la- 
borabant, Phil. 4: 3. Eai- 
rum officium , ibid* , Rom* 
16: 1 , Fhilem. i. 

Presbyteri Synagogae qua* 
rum controversiarum fuerint 
indices, Lucr 13: 14. 

Presbyteri et praecipui Sa- 
cerdotes Templi Hierosoly- 
mitani quot erant, Apoc. 4:4^ 
Presbyteri unde dicti, 1 Tim. 
4: 13. Sumuntur pro Sena- 
toribus, Matth. 16: 31. Eo- 
rum dogmata non nnius ge- 
neris , Matth. iS: 3. Pres- 
byteri quomodo et a quibi:|8 
ordinari solebant , Act. 6: 6, 
1 Tim. 4: 14. Presbytero- 
rum eligendorum aetas olim 
annus trigesimus primus , 
Luc. 3: 33. Presbyteri com- 
parantUT Septuaginta disci- 
pulis Christi praesertini st 
illifl data sit docendi popit- 
N l<n» 
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Ittm poteBtaëy Lttt. lo: i. 
Presbyteri sedenle» circa 
soliam Dei car iiitrodacan- 
tor , Apoc. 4: 4* Septetn 
adbibebantar ad anctiones 
aegroram in Oriente, lac. 
5: i4« Ante Episcopos rex- 
iise yidenlur, Corinthi £c- 
clesianii Luc. ia: 14. Pres- 
byteri praesides populum 
commonefacere solebant of- 
ficii sni ^ 1 Cor. 12: aH. 
Presbyteroram in Ecclesia 
priitaa mentio, Act. 11: 3o. 
Manns in Etclesia j Rom. 
ia: 8. Presbyteris tribuilar 
pars victoriae Christin Apoc. 
14: 14* Presbyteros inter 
Christianos litiam et mornoi 
indices esse Yolait Paulus , 
Luc* ia: 14. Presbytei^os 
om hes et Presbyter as Apos- 
toli sui operis adiutores To- 
cabant, Philem. 1. 
Primi Tox qaid signifiéet , 

Matth. i: a5. 
Primitiae quid vocabatur , 
Rom. 11: i6. Primitiae qui- 
nam a Paulo vocentar, Rom. 
16: 5. 
Frimogenitnra ins saeetdotii 
ante Legem complectebatur, 
Lac. a: a3 , Hebr. 5: 5 , 
12: i5. Eins ius triplex, 
Mattb. 1: a5. 
Primogenitus dicitnr quem 
iiemo antecessit, ibid. De 
Davide et Christo dicitnr , 
Hebr. i: 6. Primogeniti ma- 
res Israêlitarnm in templo 
sisti debebant et redimi si- 
cHs qninque , Luc. a: a3' 
Tanlundem divitibus et pan- 
peribiis imperatum , ibid. 
Primogenitorum consecraiio 
qnomodo mystice ezplicetnr, 
ibid. 
Prinreps bonns dolet , 'ciim 


t: 3. PrSncipi quam neces- 
^aria dementia sit , Epb. 
5: 29. Principi exsnlnm 
in Babylonico exsilio qnid 
rlici solerety Matth. ao: 25. 
'Principes Regesqne totot-es 
statas publici, Rom. i3: i. 
Principnm ore tamqaam in- 
strumento ntitar Deus , ^i 
qnid publici negotii signi/I- 
cari Yult, loh. 1 1: 5l. rriii* 
cipum Synagogae mnnns , 
Hebr. i3: 7. Principes és.^s 
quam non esse , satius est 
semper, Rom. i3: 3« Prin- 
cipes idololatras fet'ardm no- 
mine appellare solet dcrip- 
tura, a Tint. 4: 17. Prin- 
cipes iniqaos Deas pnniet, 
1 Petr. a: 14. 
Principales qninam vocaban- 
tur, et quis eorum nomerus 
ia qnaqae civitate. Act 
i3: 5o. 

Prisca et P^iscilla^ ideni va- 

let, Rom. 16: 3.' Priscilla 

et Aquila Epbesum Corin- 

tbo Paulnm sant secati , 1 

Cor. 16: 19. Quocnmqiie 

ibant secum fbrebant Eccle- 

siam,ibid. Ubiqne ad CfanV 

tianismtim perdnbendis npe- 

ram dederuüt , Rom. j6: 5. 

Priscilla, MaxiiUillay Qüin' 

tilla f falsa^ Propbetissae , 

I Apoc. a: aO. 

Priscillianistarnin descriptie, 

Mattb. i3: 4t. 

Probabile speet ari solet in 

iudiciis hnménis, Luc. 7: 43* 

Probatiö factörnra in testibiis 

maxime consistit , Luc. 1: i* 

Probitas qnid propri^ dica- 

tnr , Luc. 1 1 : 8. Probitas 

vera animi Deo probatnri 

Luc. 16: ]5. 

Prorulns Chris tianns per ole- 

nm ciiravit Severnm Irope- 


saevus esse cogitur, a Cor.{ Vatorem , lac. 5: 14 
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Probambencli éi pedes mot 
ab Oriente in Macedoniam 
venit ab Alexandri Magiii 
temporibua , Act. 16: 39. 

Procurütor dispensatore ma- 
ior , Mattb. 24: 47. Procn- 
ratores ex eqaestri ordine 
legebantar, Luc. 2; a* Pro- 
caratornm Provinciarum of- 
ficiiim, Matth. 27: j. 

Profectus in terris ntillua est 
qui nos faciat plane secnros, 
Hebr. 6: 6, Apoc. 3: 1 1« 

Profiisiim Latinis idem qtiod 
Prodigum , 1 Petr. 4; 4. 

Promereri in passivo sensai 
Hebr. i3: i6. 

Promissori ut credamiis duo 
reqairnntur, a Tim. i. 

Phomissio pro re promiAsa, 
Hebr. 10: 36. Promissiö de 
Cbristianis y et Promissiones 
de Patribus dici solet, Hebr. 
6: ia. Promissione^ Dei 
qnales iinmatabiles sint^ibid. 
Promissiones Legis ëxcellen- 
ter et sapra commutietn seii- 
stlm impleri coeptae a tem- 
pore conceptionis Messiae , 
Lac. 1: 42. Promissnm Dei 
de summa potentia circa nos 
in altero seculo ostendenda, 
Hebr. 6: 6. Proniissa Dei 
qnae longe abesse yidentnr 
speranda sunt in ipso mortis 
tempore , Hebr. 1 1: i3. Pro- 
missa Dei meliora quaenam, 
Hebr. 8: 6. Omnia ludaei 
facta adumbrabant promis- 
snm de Tita aeterna* nobis 
factum , Hebr. 6: 12. Pro- 
missaquando pro rebus certis 
liabeantnr, Rom.4: 21. Haec 
qilibus de causis homines 
aliquando non impleant^, 
Apoc. 1: 8. Ea implere 
etiam institiae est, 2 Tim. 
4: 8 , 2 Petr. 1: 1. Faclis 
iniplenda simt^ lac. 5: 12. 


Terrena non opêranlur 
mortis contemptnm^ Hebr* 
7: 19. Temporaria sant ima- 
go et arrha èeternornm , 
Apoc. 21: 6. Promissa éola 
nobis non attalit Christas , 
sed et conditiones et condi- 
tionum causas ezplicaTit, 

1 Joh. 1: 5. Promissornm 
excellentia allicit Cbristna 
aifditores suos, loh. lO: 28* 
Promissis vitae aeternae ni- 
hil maius aut honoratios^ 

2 Petr. i: 4; 
Promittendam nihil dé re in- 

certa , lac. 5: 1 2. Promit» 
tentis [idem ut teneas, omnia 
debent eadein esse quae fue- 
runt cum promitteres, 2 Gor« 

1: 12. 

Prophetae qui diceréntur He* 
braeis , Matth. 7: i5. Ipsi 
et summi Sacerdotes in Ve-» 
teri Testamedto Anb Re- 
gUiii et Synedrii potestate 
erant y Rdm. 13:1^ Poste* 
riores uti solebant verbis ye- 
terum Pröphétaruin , Matth* 
^7' 9* Quod non sibi sed 
nobis inservierint , hiagnutf 
faonos Christianortim, 1 Petr* 
1: 12. Eorum cogilitio per* 
tinebat ad SynedHdmi Ioh« 
7: 26. Olim potissimum ad 
Reges mittebantar , Christua 
piscatoribüs se primttm pc- 
téfecit, Matth. 1 1: 5. Eorum 
non tantum eratfutüra praé-* 
dicere, sed et ea qnae na* 
tnrali cognitione sciri iieqni-^ 
bttnt^ Matth. 26: 68 , lob* 
4: 19, Hebr. 8: 11. Ipsorutn 
et Apostoloriim scripta qao* 
modo differant y Matth: in- 
script. Ipsorum dicta cur 
Dei dicta dicantur , Matth» 
1: 22. Futura ipsis veluti 
praesentia menti obyersan- 
tur , Act. 20: 23. 
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PropheUs in antiqaiore» et 
recentiores distinguuiit He- 
braei, Luc. 9: 8. Eos in- 
certis sedibaserrasBe, Hebr. 
11: 3j* Eorum erat repre- 
bendere non yiroa tantum 
principes sed et Reges, Act* 
a3: 5* Eoram dicta quomodo 
Apostoli explicaverint , 1 
Cor. 2: i3» Eorum testimo* 
nia in quem finem ab Enan- 
gelicis Scriptoribus adduci 
soleant, Matth. i: 33. Eorum 
excitatie ad cnltnm unius 
Dei sènien Eaangelicae frn» 
gisi lob. 4: 38. Eorum lo- 
cis Scriptores Novi Federis 
ntnntor saepe sensn tantum 
expressoy Luc. 4: i8. Eorum 
minae et obiurgationes onus 
vocabaütnr , 2 Cor. a: 5. 
Propbetarum scripta valde 
generalia sunt et ante even- 
tum erant perobscura, Epb. 
3: 5* Multa eorum oracula 
aj)ud ludaeos conservata non 
scripto sed memoria , Mattb. 
37: 9* Ipsorum mos in ar* 
canis tradendis, Mattb. 5: 20. 
Eorum mos in rebus etiam 
.conspicuis praesagiendi fu- 
tnra, Act. 21: 11. Eorum 
preces quomodo a Deo bo- 
norentur, Mattb. 9: i8. De 
ipsorum sensu facile iudicat 
qui multa a Gbristo luce 
imbutns est, 1 Cor. 2: ló. 
Eorum verjba cum citantur, 
subintelligenda sunt et se- 
quentia, lob. 12: 38. Eorum 
Terba quomodo a . Cbristo 
citentur^ Mattb /i 1: lo. Quo- 
modo ad res Cbristi accom- 
raodentur, Mattb. 1:22, ii:.5. 
Propbeta verns eximie est 
Cbristus ; Propbetae nomen 
etiam tribuitur Pseudo-Pro- 
pb^tisy 2 Pelr. 2: 16, Acl. 
3: 22, lob. 5: 46. Propbetae 


coutempti vindex Deus , loh* 
8: 5o. Propbetae nibil est 
ignotum, 2 Petr. i: 19. Pro- 
pbetae cur soleant nomina 
sua ponere et saepe repetere, 
Apoc. 1: 1. Ea dumtaxat 
sciverant, quae Deo visum 
erat ipsis aperir^e, Luc. 7: 39. 
Modo Dei , modo Cbristi ge- 
runt imaginem , Hebr. 2: i3» 
Regibus maiores in muneris 
sui obitu, Luc. i3: 32. Uni 
genti praefuerunt, Cbristus 
omnibus , lob. 1:9. Quomodo 
soliti bonorari , lob. 11: 32. 
An ipsi Reges , an Reges 
Propbetas procumbendo ho- 
noravejint , M attb. 4 : 9. Pro- 
pbetae affiatu Dei agebantnr, 
sed leniter et cum modo, 
lob. 12: 49, 1 Cor. 14: 32. 
Non erant certi quando do- 
num Propbeticum essent ba- 
bituri , Act. 2: 3. Stantes 
promere solebantPropbetias, 
1 Cor. 14: 3o. , Ipsi qnidem 
non satis intellexerint quae 
per se erant prodita, 1 Cor. 
2: 14 y i3: 9. Quod dixerant 
de Euangelio et doctriua 
Cbristi nuniquam intellectum 
est nisi ex eventu , Rom. 
16: 25. Facere dicuntnr quae 
praedicunt, Apoc. i5: 7. Op- 
pida celebria sibi eligere so- 
lebant, lob. 2: 12. Fide 
digni, atque omni adeo fide 
maiores testes veritatis, 1 
Cor. 2: 5. Saepe plus sig' 
nificant quam dicunt. Act. 
7: 43. Tristissima tempora 
solis caligine describnnt , 
Mattb. 27: 45. Accuratam 
temporis descriptionem ad« 
bibere solent suis scriptis, 
Luc. 3: 1. Res gentium qua- 
tenus attigerint, Apoc. 4: i. 
Utebantnr vili babitu, Matth. 
3: 4 , Hebr. ij; 37. Veri 
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qnibiis signis dignoscaVitar 
a falsis^ Matth. i: 2a, j: 16, 
loh. 3: 27 , 1 Cor. ia: 3, 10. 
Prophetarum tox etiam Grae- 
cis in^asa, Tit* 1: ia« la- 
terdiim samitur pro lota Ve- 
teris Testamenti Scriptara, 
Maltli. a: 23. Prophetarum 
proximua gradna abApostolis 
in Ecclesia Christiana , 1 
Cor, 12: 10, Eph. 4' !*• 
Eoram bene exploratoram 
iiebat matricalai i Cor. 
13: 10. 
Propbetis aliis carMoses prae- 
feratur, i Cor. 1 3: ia, Non 
omnibus habenda fides , 2 
Petr, 2: 1. Veteribus Doc- 
tores Novi Testamcnti prae- 
feranlur , 2 Tim. 3:17. Ciir 
mos eis füerit ex compara- 
tionibas usitatis signa visi- 
bilia sumere , lob. 6: 53» 
Car eis visa in ripis olim 
oblJgerint , Apóc. ia: i8. 
Prophetas Samaritae reiicie- 
bant , loh. 4: aa. Munascula 
accipere solitos , a quibas- 
dam oblata recasasse , et 
qnare , Matlb. lo: 8. 
Propbetare dicuntur qui Pro- 
pbetarum more mandata Dei 
explicant, Apoc. ii: 3. 
Propbetia Hellenistis Tocatar 
cousolatio , Act. 4: 36. Car 
dicatur divinatio , 1 Cor. 
14: 1* Hebraeis stilla di- 
citar , Hebr. 6: 7. Cur li- 
^er signatas saepe Tocetar, 
Maltb. i3: lo. Ad qaid pro- 
sit, 1 Cor. 14: 3. Car cae- 
teris donis praeferatur, ibid. 
Non est propriae interpre- 
tationis, i Cor. a: i3. Res 
Mostri impetns non est, a 
Petr. i: 20. Propbetiae do- 
nnm quidam babuisse possunt 
et tarnen pietatem et salatem 
*mittere, 1 Cor. i3: a. Pro-| 


pbetiae afflatas quomodo de- 
scribi solen t, Luc. 1: 35, 66, 
a: uSm Eius donum a tem- 
pore Malacbiae et Esdrae ad 
tempora Cbristi in ter ladaeos 
cessaverat , Matth. 7: 39 , 
Act. i3: 1. Quodolimrarnm, 
frequens erAt in Ecclesia 
Christiana, Bom. ia: 6, 
a Petr. i: 14. Propbetiae 
posteriores solent per gradus 
eloqui clarins, qaod priores 
dixerant occultius , Apoc. 
17: i8« Ab Ecclesiis mitli 
solebant, 1 Cor. 14: 4. Pro- 
pbetiae etiam sant miracula, 
2 Tbess. a: 9. Propbetiae de 
temporibas Messiae, Matth. 
9: ao. 

Prophetiaram complementa , 
Mattb. 6: 40, 9: 3o, lo; 1, 
11: 5, i3: 35, 65, 14: a5, 
i5: 7, 3i, 16: 3, ai, 17: 11, 
Act. 8: a7 , 9; 11 , ia: 11 , 
i3: a7, ai: 9, Rom. 9: ia, 
a Cor. 6: 10, Gal. 4: a7 , 
Eph. a: ia, 14. Earum sensus 
geminus , Matth. 1: aa. Sen- 
sum de Christo ab ipsis pro- 
ditum non faisse, ibid. 

Prophetici libri docent nos 
non omnia quae Christus , 
sed tamen aliqua eo perti- 
nentia, a Tim, 3: 16. Pro- 
pheticis in sermonibus cam 
futaris praeterita simal saepe 
exhibentur, Apoc. 17: 9. 

Propitiatorium in Veteri Tes- 
tamenti symbolam Divinae 
misericordiae, Matth. a7: 5i« 
Yitulino et biroino sanguine 
adspergebatnr , Hebr. 9: 7. 
Vocabatur in Veteri Testa- 
mento Christus et cur, Rom. 
3: a5. 

Prosecta vel Prosiciae voca- 
bantur pars extorum quae in 
aram vel focum dabatur , 
Act. i5: ao. 
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f ros^elyti facti apiid lud^ieoa 
baptiasabaatnr , loh. 3: aó , 
Mattli. aS: 19. Legi s^ sub- 
iiciebanty 1 Cur. 9: 20. Quo 
luco a ludaeis habebantur , 
Act. jo: a8. Proaeiytoruui 
ingens numeras olim Antio- 
cbiae fiiit, Luc. tit. Eorum 
ceutum et qainqaaginta tria 
miliia fuere Davidis et Sa- 
lomonis temporibus , loh. 
ai: 11. Proselytifl propone- 
bantar incommoda qui^e co- 
jnitantar Legenii Lnc. 14: 26. 
Pro8elyto$ qaales in £ccle- 
aiam recipere dabitaverint 
Apostoli I Act* 6: 5« 

Proseqai aliquem quid sigai- 
ficet, Matth. a: 8* 

Proseuchae et Synagogae i- 
dem, Matth. 4: a3« Locas 

rludaeoram in quo orant , 
Act. 16; i3. 

J^rosternui^tur servi coram 
Dominis sais^ Apoc. i3: 4* 

Prove rbiam , aententia , fa- 
bella brevior , qaid sint , 
Mattb. i3: 3. Proverbia com- 
mnnia^ Matth. 24: 28. Pro- 
verbia f pro re nata , sen- 
sibiis dirersis aptari solent, 
Matth. 20: 16 I Mare* 4; 21. 

Proverbiales aententia^ cum 
vociim allusione ferme in 
omnibus linguis inveaiantar, 
Hebr. 5: 8. M^on sem per 
eodem sensu dicuntury Luc. 
12: 2. Nihil bab^n^ mali 
earam n^utationesy dam ma^- 
lieat sensus idem , Bom. IQ: 7.* 

Proyidentiae p^i^yi^a^ cura u- 
niversitati hominnm nun- 
quam defuit^ Act,. 141 17. 
Providentiam non circa o.m- 
nia uno modo se habere , 
Matth. 10; 29. 

Proyinciales ciyitatem conse- 
ctiti Praesidibus Bomanis in 
bua, patria. a consilüs esbe 


yetabantur, Matth. 27: 67. 
PruvinciarumtinesaBomanis 
saepe mutati, Act. 14: 24. 
Pruvificias Bomani imperii 
agronim pependisse tributa et 
humauorum capitupi , Matlli. 
22: '17. 
Proximus qaisqae sibi natura , 
Phil. 1: 4. Proximus sumitar 
pro solo homiue , Matlh. i5*' 
Pro quoyis homine , Matth. 
22: 1 f lac. 2: 8. Noster, 
qu^s ait appellandus , Lnc. 
10: 29. Qnii sitiuxta Legem 
Mosis et £uange.liuR\y Rom. 
i3:9^ Gal. 5: 14, 1 loh. 3: 10. 
Cnr amanduS| 1 loh. 4: 21. 
Inter Christianos magnam 
partem nostri sibi vindicat, 

1 Cor. 10: 24. Proximum 
diligendoy maiora a Peo ac- 
quirunturdona^i Thess.S: i3. 
Pro3(imum qni amat^ Deum 
amaty 1 Cor. 10: 24, 1 lob. 
3: lo. 

Proxima quae plane sunt at 
praesentia solent ennntiari; 

2 Thess. 2: 2. 
Prndentia quid yere sit, Ronit 

3: 8. Prudentiae comes in* 
nocentia , sive simplicitas 
commendatuFy Matth. 7: 6, 
IQ; 16. Prudentiae hnma- 
nae symbolum Arbor scien- 
tiae boni et mali y el cur, 
Luc. 23: 43f Prudentia opus 
est docenti , Matth. 7: 6. 

Prudentis est non inhaerere 
roT^ Had"* SXop , sed spectare 
singnla, 1 Cor. 9; 22. 

Pruuaripm quid sit Arabibas, 
Hebr. 9: 4. 

Prurire auribus, figurate qai' 
nam dicantiir , 2 Thess. 4: 5* 

P^^almi in Hebira^is codicibiU; 
qui nunc primus et secun' 
du,s f olim cohaereba.u^ , Act* 
i3: 33. Nomen upn babentes 
Citfl[bantur a ludaeis sub Da' 
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^idl^ nominei Hebr. 4: 7. 
Q ui aam a luU^eis ad Mes- 
si am referebantur , Act. i5: 
33 I Hebr« 1: 6 , a: 6. Sensus 
mysticas Psalmi secundi non 
Davideniy sed Christum re- 
spicity Hebr, i: 5. Quinam 
in Tindemiis cantati, Hebr. 
a: 6, Psalmorum non unus 

'est scriptor, ibid. Psalmos 
Hebraeoram more citat Gro- 
tips y Matth. 3: 17. 

Pseodo-Christi qai , Matth. 
24: ó. ludaeis vocantur Bar- 
cHochebaey ibid* Triiim ante 
JHierosolyma eyersa his- 
toria , ibid» Post eyersa 
Hierosolyma qainam, ibid« 
Paeado- Christi et P^eudo- 
Prophetae distinctio^ ibid* 

Pseado-Propbeta pru mult)- 
tadine Pseudo-Proplietarnm, 
Apoc. 16: 19, 19: 20. Pseii- 
do*Prophetae , 2 Petr. 2: i. 
Ia Veteri et Novo Testa- 
mento duobus signis dignos- 
cuntur, 1 lob, 4: i,. Pseudo- 
Prophetarnm inult^plex ge* 
^usy Matth. 24: ii. p9eudo- 
P^aplietas luiase duos il los 
qninquaginta militum prae- 
fectos ab £,Ui^ Qccisos non 
est incredibile , Luc. 9: 54. 

Publicani quo loco hahiti fue- 
riut apud Iii^^-eos et cur , 
Matth* 5: 46. Yitae impu- 
rioris hoiriines orediti ab 
Hebraeisy Luc. 7: 19. Elapi- 
narum et ezactionum nomi- 
ne Yulgo infames, Luc. 3: i3. 
Stare solebant in atrio gen- 
tiiinm I Luc. 18.: ii. Publ^- 
canis pnblicorum redeniptio* 
ne non interdixit lohannes, 
Luc* 3: i3. 

Piidor sequi solet eos , qui 
mendacii conyincimtur , 2 
Cpr. 7: 14* Pudpr et mo- 
destia yéra ornamelita sexus 


foeminei , i Tim. a: 9, 
Puer pro servo , Maith. 8: 6. 
Pueri a Magistris ricissim in- 
terrogabantur apud ludaeos^ 
Luc. a: 47. Tabnlae rasae 
comparantur. Mare. lo: i5. 
Natura ab ambita sant alie- 
ni I et tales suos esse vult 
Christus, Matth, 18: 4, Mare. 
9: 37. Pueri quinam deli- 
cati dicebantur apud Roma- 
nos , Rom. a: I* Pue^oruin 
est ostentare se in rebus 
inutilibus, 1 Cor^ 14: ao. 
Puerpera curn lustratur , c^r 
offerre iuheatur duas peco- 
des iiut ave^ in Lege Mo- 
sis, Luc, a: 9^ Fuerperi^e 
a CQntact\i homii^u^ cur ^t 

S^^mdiu abstjnendum fuerit, 
id. Pnei'peri^rum contacta 
hon^ines i^npurar^, Matth. 
8: aa. 
Pulyerifi exipussio test|moninq| 
erat contempti Euangelii , 
MaUh. 10: 14, Mare. 6: 11, 
Pvilverern lingere,PhiL3: 19, 
Pulverem super caput spar- 
gendo opoerorém testabantur 
Aegyptii et SyriJ^ Apoc. 18: 
i8. T^x pulyere a Deo ex- 
citari Proceres, IjAatth, i3: 

Puniendi pptestas periculosa 
alicuius cnlpae sibi consciis g 
loh. 8: 7, Penes quos fuerit 
in Lege Mosis , et penes 
quos sit in Euangelio, Rom. 

ia: 19» 
Purgantur a criminibus , qui 

a peccandi consuetudine li- 

berantur , Act. 1 3: 39. 

Purgatio species defensionis , 
ubi facto concesso culpa »'e« 
moyetur. Act, rj^a: 1. Pnr- 
gationis Euiingelicae et Le- 
galis comp^ratio, Hebr. 9: 14. 

PiArificatio antiquitus diceba- 

tnr de Baplismate, loh «3: a5. 
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Pnrificationes nonnnllae ex 
Lege Mosis per aquani bo- 
lam fiebant , Hebr. 9: 22. 
Parificationis solemni die , 
Sacerdos Maximus eximie 
personam gessit Christi , 
Hebr. i3: ii. 

Puritas camia et Spiritus , 
cordis et corporis commen- 
datar , Hebr. 10: a3. Puri- 
tas cordis unde » 1 Tim. i:5. 
Puritate proxime ad Deum 
accedimns, 1 loh. 1: 5* 

Purpura in anlaeo Templi 
denotabat Mare, Matth. uj: 
5i. Purpura utebantur olim 
lautioris fortunae homines , 
serius soli Reges etimpera- 
tores, Luc. 16: 19. Purpura 
pacis gestamen Romanorum , 
in toga Imperatorum , et in 
lato clavo Senatornm , Apoc. 

Purpurati Yocabantnr amici 
Regii I Luc. 16: a4« 

Puris omnia pura, Matth. 23; 
26. Purnm ab impuro tangi 
nefas , lob. 7: 17. 

Puteolis yetus nomen Dicar* 
chaea , Act. a8: 14. Ante 
advcntum Pauli fnerunt ibi 
Cbristiani, ibid* Pnteolos 
appellere solebant nares A- 
lexandrinae , ibid. 

Pyctae sen Pugiles antequam 
certarent , manna et bra- 
cbia in aëra iactabant, 1 Cor. 
9: 26. Eorum mos in eer- 
tandoj ibid. 

Pyrrbus nomen frequens in 
Tbessalia et vicinis regio- 
nibus f AcU 20: 4. Pyrrbi 
Regis ambitio a Cynea re- 
prehensa , Luc. 12: 19. 

Fytbagoras cuias fuerit, Mattb. 
7: 6. Primus Philosopbi no- 
men sumsiti Rom. 1: 22. 
Multos Ëpbesi babebat sec 
talorcs ^ £ph. pracl. , 2 Tim. 


3: i3. Praecepta sna a Bar- 
baris Philosopbis accepisse 
fertur , Matth. 7: 6. ludaeos 
adiisse dicitur, ibid. 8: 22. 
£ius institnta eadem esse 
quae Essenornm , Matth. 1: 
20 , Act. 2: 44* Eins dic- 
tUm de operandi neceasitatCi 
2 Thess. 3: io« 

Pythagoraei plerique erant 
Magi, Eph. 4: 14, 1 Tim« 
4: i| Apoc. i3: 11. Prae- 
cepta sua scrip to non man- 
dabant , Rom. 2: 28. Ipsi 
et Christiani veleres cur a- 
nimatis abstinerent , Rom. 
14: a« Hominibus penitas 
yitiis immersis coenotapbi- 
am struebant , Eph. 2: i« 
Eum qui non servabat in- 
stituta, coetu arcebant^ Luci 
6: 22. A iuramentis sibi in 
incertis negotiis cavebant, 
lac. 5: 12. Inyicem infensi 
ante solis occasum gratiam 
redintegrabant , Eph. 4: 26. 
Horum de Deo sententiai 
Rom» 1! 19 ; abstinentia 
qualis, Col. 2; 16. Eoram 
discipuli distinguebantnr per 
gradnsy Matth. 28: 20.^ 

Pythagoricum biyium, Rom. 
6; 16. 

Pytha urbs Delphornm unde 
Py thones nomen traxere f 
Act. 16: i6. Pythonici quo- 
modo afflati , 1 Cor, 14: 50' 

Q. 

Quadragesimi numeri sensns 
mysticus in historiis sacrisi 
Matth. 24: 22. Qnadraginta 
annorum spatium lud^aeis 
praefinitum ad poeiiitenti" 
am I in d^serto et post Chris- 
tum eyectum , Hebr. 3: 9. 

Quadrans minimum in nume- 
rorum genere ^ Matth. 5: 36* 

Qua- 
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Qasdrante victos diurnas 
paupérrimoram hominamad- 
modam parabatur , Mare. 

13: 44* 

Quadrantaria MeretriXiMatth. 
ó: a6. 

Qiiadrata Cgara perfectionem 
signiücat, Apoc. ai: i6. 

Quaerere Deum quid sit, Rom. 
3: io> Hebr. ii: 6. 

Quaestionarioram officiam a- 
pad Romanos , Matlh. 27: 65* 

Qaaestionem liabendi mos a- 
pad Romanos qualis, Matth. 
27: 19; Act. aa: 24* Qaaes- 
tiones curiosas nullo re- 
sponso Christus dignari so- 
\etf Luc. i3: a3* 

Quaestas magnus qais'sit ba- 
bendas, 1 Tim. 6: 6. Quae- 
stas causa pecunia allena 
ati quatenus liceat, Luc. 
6: 35. Quaestnm ex sacra 
docendi opera cur Christus 
discipulis prohibuerit| Matth. 
10: 8. 

Qualitates mntari posse,Matth. 
7: i8. Qualitatibus similes 
solent esse actus , Matth. 
7: 18 , 1 loh. 3: 9. 

Qu]dniqualisvox,Matth.5:37. 

Qnies quam suavis sit pro* 
bat sollicitudoy Luc. ia: 19. 
Quies diei septimae cuius- 
nam quietis signum , Hebr. 
4: 10. Quietem in labore 

« pil habent, Apoc. 14: i3. 

Qninquagenarius numerus no- 
bilis ob iubilaeum apud He- 
braeos , loh. 8: 56. 

Quirinius Consul fuit et Se- 
natorii ordinis vir , Luc. 
a: a. Quirinius non Quiri- 
nus vocabatnr sub quo pri- 
mas census factus in ludaea 
est 9 ibid. Eius' apud Au- 
gnstum favor et historia ,, 
ibid. 


R. 

Rabbi plus erat quam Rab, 
Matth. a3: 7. Rabbini lu- 
daeis yocantur Lux mundi, 
Rom. a: 19. Rabbini lu- 
daeorum plurimi adulteriia 
et affinibus yitiis fuere illi- 
gatiy Rom. a: aa. Rabbi- 
norum pestilens sententia et 
praeiudicium de vita aet er- 
na , Rom. a: i5, 8: i. Eo- 
rum doctrina qualis Enange- 
Ho comparata, 1 Tim. i: 11, 
6: 3y a Tim. 1: lo. 

Rahab figura idololatrarum 
poenitentiumy Hebr. 11: 3i. 
Eius (ides operosa , lac. 2: 25. 

Ratio Deiy Deus est, hnma- 
nis rebus consuicns , loh. 
1: 1. Rationis rectus usus 
homini aguatus est , neque 
omnia Dei auxilia exchidit, 
Rom. a: i4« Rationis cum 
affeclibns pugnantis exempla 
a Poêtis expressa , Matth. 
14: 9* Secundum rationcm 
vivere tam naturale esse 
homini debet , quam bestiis 
vivere secundum naturae 
impnlsum, Luc. 17: 7. Ra- 
tionem iudiciorum snornm 
vindicantium Deus solet red- 
dere, non ita beneficiorum, 
Eph. i: 5. 

Rationale soli Deo tribuit 
Piato , Luc. 19: 41. 

Reconciliationis et remissio* 
nis Divinae multi sunt gra- 
dus , Rom. 11: i5. 

Recti et non Recti discrimen 
dictat aliquatenns Ratio, Dei 
autem praecepta plenissime. 
Gal. 5: i6. 

Reddere multum aéqunm est 
ei qui accepit multum, Luc. 
ia: 47. 

Redemptio humani generis 
nova creatio vocatur > loh. 
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i: i. Redemplio aaiinorumj inandum , Malth. aa: 44 


ei corporuin qaando et quo- 
miidd fiat , Rom. 8: 23. In 
Cbriato qaid sit , et ia quo 
coaiistaty Rom. 3: 94. 

Redire ad se, qais dicatar, 
Luc* li: 17. Redire^ia gra- 
tiam f Mattli. &: 24. 

Refrigeriam Tocatar atatiu 
aniinorom instoram ante re- 
sar ree tionem , Loc. 16: sl5* 

Eegeaeratio pro resarrectio- 
ne, Matth. 19: aS* Regene- 
rationis imaginem gessit sa- 
Ins Noae parta, 1 Petr. 3: ai* 

Begeniti per Deam qao seosu 
pee care negentur, Rom.a: ia. 
Regeniti primi per Christam 
sant Apostoli, Hebr. 13: a3. 
Regignere hominem Dei o- 
pas esty Philem. i» 

Reginae olim dictae Regum 
filiae et neptes , Act.a3:a^. 

Rpgio Dei , Coelamy Iob.6: 62. 

Regia stirps sacerdotali no- 
bilior y Luc. 1: 5« Regium 
esse nulli servire cupiditati, 
1 Petr. 2: 9. 

Regnabimus in Christo , sed 
in quos y di£5ciie dictu est, 
Epb. 2: 6. 

Regnum, splendida serritas, 
Malth. 2P:> a5. Regnum , 
Legislatio et ludicium inter 
se cohaerent, Malth. 16: 28. 
Regnum est in Rege et sub- 
ditis, 1 Cor. ia: ia. Reg- 
num qui laedit, laedit Re 
gem. Act. 9: 4» Regnum 
sibi yindicantes dicere so- 
lent se cnm eo iure natos , 
loh. 18: 37 • Regnum , pro 
gloria Regni post resurrec- 
tiqnem , Luc. 9: 48. Regnum 
Sapientis Stgicorom , loh. 
18: 38. 

Regnum Christi coeleste et 


gloria et patestale sua aesti- 


Passim refertar ad ea letn- 
pora quae post resorrectio- 
nem eius fluxerunt, Matth. 
j6: a8« ld ia conspecla 
hominum humiie , in se Tere 
regnam et omniam snbii- 
missimomy loh. 12: i6. Com- 
muniter ad om nes populos 
pertinety Matth. 24: 27. 
Facile aguosci potest, Luc. 
19: 40. Non est ventarum 
cum regio splendore, Luc. 
17: 2o. Mere spiritnale est, 
loh. i5: i5f 16: i3. £ius- 
modi est iagenii, at Regi- 
bus haitts mundi non obstet, 
quin potius illoram imperia 
multis modis lirmet , Act. 
17: 7» Distii^ctionem perso- 
narum nuUam facit, Mattb. 
24: 41. Est in iadicioi 
Regoiim Dei pc^st iudiciuoii 
£ph. 5: 5» Quo pacto iano« 
tuerit Apostolis , Matth. 16: 
28. Unde crediderint Apos- 
toli fore adspectabile, Mallb. 
18: 1 , 2^: 3, loh. 14: 22. 
Florentissimum quando fue- 
rit, Luc. 17: 22. 

Regni Christi indicia ante 
eius morlem , loh. ia: i3. 
initium eius aestimatur ab 
evectione in coelum, Matth. 
27: 11. Incoepti signa, Luc. 
17: 21. £ius complemen- 
tum , loh, 21: 23. Excel- 
lentia , Matth. 20: a8. Eius 
natura rel iqgenium, Mattb. 
ai: 12. Discrimen a regnis 
terrenis et imperiis muudii 
Matth. 20:26, ai: 5, 24: 41 1 
Luc. 22: 27», Eius naturam 
Pilato Dominus interpretS' 
tur, loh. iH: 34* 

RegnurUi coeli vel coeleste 
quid, Matth. 3: 2, i3: 39i 


Angelicumi loh* 18: 36. Ex 22: a. Nusquam fnisse a 


Mose vel Prophetis nomina* 

tutu, 
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tam y Matlli. 5: ao« Hoc in 

se suscipere dicebaqtar He- 

braeis qui Legi se subiice- 

rent 9 Mare. ;o: i5« Descri- 

bi id solet cibi ac potus 

nocnine» Luc. 12: 32* Regni 

coelestis arcana non propo- 

niintur negligentibafl poeni- 

teiitiae Hurtamenta | Mare* 

4: 224. £ius munia distri- 

buit Christus potestate a 

Patre accepia, Mattli. 20: 25. 

£iaa nomine quae et qaanta 

bona signiiicentur , Okfattb. 

5: 5. f Luc 9: 62. Regni 

coelestia voces ianctae in- 

tr^^ndi verbis , gloriam coe- 

leaiem indicant^ Matth«5:20*. 

Regnum Dei quid, Matth. 3: 2, 

6:33» i3: 39, 16: 28, 21:43. 

Quibas in rebus maxime ap- 

pareat , 1 Cor. 4: 3<>* Hic 

inchoatar per pacem con- 

scientiae f in altero secnlo 

per summam felicitatem ab- 

solvetar , loh. 3: 3* Acq^i- 

ritur per maltas afflictiones 

exemplo Christi, Lac.24: 26, 

2 Thess* i: 5* Significat 

tempora Me.ssiae regnantis , 

Luc. 17: 20. 

Regni Divini ac coelestis tg- 

ces desumptae ex usu popu- 

lari y Matlh. 5: 20. 

R^legatio a coetu ^ ludaeis 

frequens erat, Luc. 6: 23. 

Relegationi cqninnctae poe- 

nae apud ludaeos ^ Luc. 6: 

2a. Relegatio, poena Arii, 

Macedonü , Nestorii, Enly- 

chetis, Malth. i3: 41. Re- 

ligionis causam poscentibus 

satisfapiendum , 1 Petr. 3: i5. 

Eins causa vis publica illa- 

ta patienter ferenda » Matlh. 

36: 5a. Eius libertas ab 

anliquo per imperium Ro- 

manum concess^ erat Iti- 

düeis , non vero Chri.stiiliuis , 


• 

Rom. 16: 17, Eiua aubslan- 
tia quid requirat. Mare. 12: 
29. Reli^ionem nullam esse, 
si Deus rerum hnmanarum 
procurationem nollam ha« 
beat| Hebr. 11: 6. 

Religio qnid dicatar Hebraets, 
2 Cor. 5i Faisa appellatur 
fera et belluai Apoc. i3: i« 
Yera fidiem requirit, sed 
pef ficitar beneficentia et vi- 
tae paritatCi lac. 1: 27* Pol- 
luitur magis funestato quam 
mortuo Sacerdote , Matth. 
8: 22. 

Religio CbristianapraeterDei 
cultum exigit institiam et 
castitatem in summogradu. 
Act. a^i 25* Semper erit 
in ludaea 9 Apoc« 11: i5« 
Religionis Christianae fua* 
daméütum .est Deus per Ie- 
sum cognitus y 1 Cor. 12: 3* 
Purilas eius , 1 Petr. 3: 16, 
Miriiica virtus, Luc. 10: 19. 
Pleraqne eins non natura 
nobis nota, sed coelesti pa- 
tefactione y Matth. i3: 41* 
Tota eius snbslantia ad prae- 
cepta Chris ti referenda , 
Matth. 28: 20. 

Religionum novarnm inbro- 
ductio apud Romanos na- 
bebat poenam arbitrariam , 
Luc. 23: l6. 

Religiofli viri quinam vocen- 
tur apud Hebraeos , Act. 2: 5. 

Reliquiae quid, Rom. 9: 28. 
Reliqnias Marlyrum cur pii 
honoraveriut , Act. 8: 2. 

Remedia differre saepe ip* 
sorura bominum interest , 
Matth. ]3: i5. Remediis 
duri^s ki,cus non est , ubi 
tot^ EccJesia in m^rbp cn- 
b,at, 2 CqV' \0: 6,. 

Remissie,! pro, sanatione aui- 
mae t^ peccatis , Hebr. 10: 8. 
Remissio peccatornm au ex 

dl- 


io4 


INDEX 


fliieclioiic tamquam signo 
probetur facta, Lac. 7: 47. 
Facit ne peccata appareant, 
velati abltttio ne maculae, 
Act. 23: i6« Donum Sancti 
Spiritas praecedit, 1 Petr. 
i: a, Aequaliter Christianis 
datar, Ltic. 19: i3. A Mose 
et Prophetis sperari iussa 
snb sola^ereri^oiaff conditionei 
Mare. 1:4. Remiflsionis pee- 
catorum las datam Ghristo , 
Malth. 28: i8. Remissionem 
fieri sanguinis efifusione tan- 
tum I Malth. 26: aS. 

Bemittere multa peccata Di- 
vinae sapientiae conTcnit , 
nt exstare possint eximiae 
dilectionis opera, Lac. 7: 47. 
Bemittendi peccata potestas 
nalli hotninum ante Christiim 
communicata legitar. Mare. 
2: 7. 

Bemitti dicitur reus qui ad 
suum iudicem mittitur, Lac. 
23: 7. , • 

Bemnnerationes esse ex na- 
tnrali aeqnitate aiant luris 
Consalti , 2 Thess. i: 6. 

Bepensationis spem liabet qni 
ob Deum patitur, non habet 
€[00 ob facinora , 1 Petr. 
'6: 17. 

Bepetere saepias solemus qnae 
yalde volamus animis in- 
ciilcare y Gal. 1: 9. Bepeti- 
tionam vitiosaram vitium in 
mullis libris unde occurrat^ 
Luc. 3: 36* 

Bepromissio pro re promissa, 
Hebr. 9: i5. 

Bepadium ex causa levi^ adul- 
terii occasio, Matth. 5: 32. 
Inter Cliristianos vix licet, 
nisi ex causa adulterii, ibid. 
Ob adulterinm concessum ad 
Christianos coniuges tantum 
pertinet, ibid. De foeminis 
Clirislus nihil prouunliaTit^ 


ibid. Permittitar mainrf» 
mali vitandi caasa , ibid. 
Repndiilex^Iob. 4: 18. £ias 
ius apud ludaeos maritis con- 
cessum y non mulieribus ^ 
Mattb. 5; 5i» Eias atqne 
divortii differentia , ibid. 
Bepudia indicis cognitionem 
non exigebant, ibid. 

Reqnies Oei quid, Hebr. 3: ii, 
4: i| 3. 

Res sensum habentes «mant 
sui conseryationem , Bom» 
8: 20. Res principalea cor- 
pora , quae earum figuram 
habent' umbrae Tocantur, 
Hebr. 8: 5. Res Dei dicantar 
iudicia ^ lob. 10: 35. Res 
eadem Veteris Testament! 
ad plu res significatus refer* 
tur, Hebr. n: 11. Res ad- 
versae etiam bona sant , si 
dextre sumantur , i Tbess. 
5: 23. Res soli baereditate 
acceptae apud Hebraeos erant 
inalienabiles , Rom. 4: i5| 
Hebr. 1: 4. Rerum agenda- 
rum insta aestimatio, Matth. 
26: 1 1 ; terrenarum inutile 
studium damnatnr , Mattb. 
24: 38: Rebus non minas 
quam yocibns Propbetarurn 
scimus , Mattb: 1. 22. Rebus 
diversis saepe aptantur ea- 
dem verba Propbetarurn , 
Mattb. 24: 3o. In Rebus a- 
lienis cur plus sapere solea- 
mus quam in nostris negotiis; 
Luc. i: 18. 

Resipiscenti ob priorem yitam 
insultare non oportet, Luc. 
18: II. Resipiscentes in ve- 
teris amicitiae ac' familiarf' 
tatis ius admittere debemus; 
Luc. 17: 3. 

Resipiscentiae doctrinae sum- 
matim per vlobannem com- 
mendatae plenior cognitie a 
Christo petenda, Luc. i: 7J* 

Re- 
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Kespondendi ratio in liogna 

JL«atina , Mattli. 5: 3j* Re- 

s pondendoChristas interdam 

c|aid reseryat-^ Mattli. 18: 3. 

Respondentis partes in dis- 

patationibns , Matth. aa: 3o. 

'B.esponsionam ad Orthodoxos 

liber unani aactorem non 

liabety Matth. 28: a. 

'R.espnblica et Ecclesia idem 

erant apnd ladaeos , apud 

Cbristianos non item , Lac. 

6: 33. Reipublicae status 

praesens qiialiscamqae tole- 

randasy Matth. aaM6. Rem- 

pnblicam ex imis sedibas 

convellnnt , qni ias et ae- 

quum yiolant quoyis titalo/ 

Matth. 37: 34. 

Resarrectio de tota persona 

intelligenda est, loh. 11: aó. 

Est natiyitas qaaedam, Apoc. 

1: 5. Praecipaam iidei ob- 

iectiim ^ Act. a4: i5. S[>ei 

Christianorum scopas , 1 

Thess. 4: i8. Exspectata 

minnere nobis debet Inctum 

ob mortoos , Luc. 7: i3. 

Beata quibns contingat, 1 

Cor. i5: ai. Prima, dicitiir 

evectio Martyrum in coelaro , 

Apoc. ao: 5. An cnm dis- 

crimine sexus fulura sit', 

Matth. aa: 3o. Cibus etpotas 

in illa cessabunt, ibid. Re- 

surrectionis doctrina quando 

et a qaibus primas aperti- 

lis proponi coepta dicatur , 

Matth. 5: ao. Eins doctrina 

apad ludaeos, Matth. 16: 14, 

aa: a8. Resurrectionis cor- 

poram argamentom ex ias- 

titia Dei et aequitale rei , 

ibid. 3a. Nostrae cansa erit 

Spiritas Dei qai in nobis 

est , 1 Petr. 3: i8. Eias 

gandia Paradisi gaadiis roa- 

iora, Luc. a3: 43. Qaalitas 

et circamstantiae , 1 Cor. 


i5: 4a. Eins statns disiin* 
guitar Rabbinis a statu Ede- 
ms y Luc. a3: 43. Eius mys- 
terium in Propheticis scrip- 
tis latenter adumbratiim , 
Matth. 11: a3. Eius et yitae 
aeternae gustum aliqnem lu- 
daei per Esdram acceperant, 
Eph. a: ia. Resurrectionem 
generalem Christus maui- 
feste promisit, loh. 11: a4« 
Eam sperabant Apostoli, sed 
qualis esset non satis in lel- 
ligebant, Mare. 9: 10. Fa- 
turam qui negant pro Chris- 
tianis habendi non sunt , 1 
Cor. 3: i5 lam esae factam 
docuernnt Hymenaeus et Phi- 
letusy Matth. a4: n. lidem 
cum Gnosticis eam allegorice 
intelligebant , et quomodo , 
1 Cor. i5: 1. De Resurrec- 
tione Philosophorum senten* 
tiae, I Cor. i, Eph. a: ia, 
I Thess. 4: i3. 
Resurrectio Christi miraca- 
lum maximum , loh. a: 19. 
Eins historia , licet apud 4 
Euangelistas dissimiliter re- 
ferri yideatur , congruere 
secum inyicem ostenditur , 
Matth. a8: a. Testium eius 
il des et integritas , ibid. , 
Luc. a4: 48. Cur multis 
egebat testibus , 1 Cor. i5: 5. 
Cum accedente promissione 
resurrectionem aliorum ho- 
minuin certam reddit. Col. 
a: ia, 1 Petr. 1: 3, 3: ai. 
Resurrectionis Domini an- 
nuntiatio cur festinata fuit, 
Matth. a8: 7. Eius imagines 
in Yeteri Testamento, Luc. 
a4: 46* Promissiones non 
potuerunt intelligere Indaeo- 
rum Principes , nisi forte ex 
indicio ludae proditoris , 
Mattli. a7: 63. Resnrreclio- 
nem Domini dilUcuIler cre- 

di- 


do6 


INDEX 


diderant Apostoll , Macr. 
16: 1 1 I loh. 30: 9* Resor- 
rectione Chritti eyincunt 
Apostoli re ram eius faisse 
dognifty 1 Cor. i5: 14. 

Resuttcitatio dicitur etiam se- 
cniida generatioi Matth* 19: 
aS* Specialiter ea qiiae est 
ad yitam aeternam , loli* 6: 
39. Christi a mortiiis tri- 
buitar Deo Patri, nostra et 
Deo et Christo , a Cor. 4: 
14. Restiscitationis generalis 
imago ia Lazaro , Joh. n: 
43. Resascitationis a morte 
et liberationis' a praesentis- 
simis pericuiis comparalio , 
Hebr. 11: 19. 

Retribatio plena in altera 
yita f redditis demum cor- 
poribiis , Gety Luc. 16: aS* 
Retributronis tnercedis , ae- 
qiialis yel inaequalis ^ con- 
▼enientia, Matlh. 20: 14. 

'Reyerentia Dei in* Scripturis 
timor dicitur, 1 Petr. 3: ]5« 
Reyerentia yetat esse curio- 
sum y loh. 4: 27. Debetur 
Magistratibns , sed non quae 
reis se tuendi libertatem tol- 
lat , loh. 18: 22. Maxima 
debetur iis qiii dnra feriint 
honestissimis de causis, Phi- 
l<»m. 1, 9. 

Reverti yerbura ad proferen- 
tem dicitur qnod eyentu op- 
tato caret, Matth. 10: ]3. 

Revocandi yocis significatio, 
Luc. T4: 12. 

Reus audiendns anteqnam iu- 
dicetur, loh. 7: 5i. Reo con- 
yenit yullu ac yerbis prae 
se ferre fiduciam , Act. 24: 
10. Reo cuiquam parcere 
yiro bono non indignum est, 
Matth. i: 19. Reum inimicis 
donat, qui eam ipsorum iu- 
dicio tradity Act. 25: ii. 
Reo rum est stare > Act. 25-: 6. 


Reos foris secedere , roaris 
est nbi de eoraoi negotio 
consaltatar. Act. 5: 34. 
Rex est qni nihil metuit, Re\ 
est qui cupit nihil , i Petr. 
a: 9« Rex si priyataro adit 
multum est, plas si in eius 
aedibas yelit diyertere, lok. 
14: 23. Regis boni et Pas- 
toris boni yicina sunt opera, 
loh. 10: I. Regis boni sol- 
liciti non pro se sed pro suis 
in Christo specimen , loh. 
17: 8. Regis interest , ut 
Legatus honoretur^ loh. 17: 
3. Eius iara regnantis est 
dare dona regia , loh. 7: 39. 
Regis nomen quibus triboa- 
tar, Aot.6: i5, I Tim. 2: 2, 
I Petr. 2: l3, Apoc. 6: i5, 
10: II y 16: 12^ 19: i8« Regi 
praeceptnm ne se supra alios 
fastuose efferat , i Cor. 4: 6'. 
Regi Hebraeo quid in Lt^e 
Diyina praescriptum , Mattfa. 
20: 25. Regem qaempiam 
dici in regionibns deyictis 
non patiebantar popnlns Ro- 
manus yel Caesares, nisi sao 
perraissn> Act. 17: 7. Regem 
eligebat olim populus , et 
Prophetae ungebant Dei no* i 
mine , Act. 6: 5. Regem eam 
agnoscere qui Rex estquan- 
turn intersit , Matth. 3: I' 
Reges fuisse et Sacerdotes 
antiquis temporibus , Hebr. 
7: I. Reges bestiarum no- 
minibus a Prophetis descri' 
buntur, Luc. l3: 32. Boni 
plenissime praestant^ nt irc' 
probitaté repressa , probi lu- 
tius yiyant ; Reges yero mali; 
aliquatenus tantum , Rom* 
l3: 3. Reges Romano in^' 
perio parentes qui , Apoc* 
l3; I , 17: 12. Decera quibos 
Deus usurns ad dilaceraii' 
dum imperium Romanom ; 
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Apoc.tS: I* Regescamdonisj 
adire qnibas in morefueriti 
Mattbé a: li. Regei Prb- 
plietas , an Prophetae Regbs 
procuinbendo honorarint , 
Matth. 4: 9. Reges Tocantar 
Regnm attccessiones , Apoc. 
17-: i!2. Reges et Sacerdotes 
qna ratione dicaniur Chris- 
liani, I Petr. 2: 9, Apoc. 
I: 6« Reges more gentiuin 
Deofl appellare Hebraeis ob 
pericul nm Vocis non erat 
mos. Art. ia: 22. Regum 
est iudicare , loh. 5: 22. 
OOücium in tribtitis exigen- 
dis y Lnc. 3: l3* Eortim 
Bplendidiflsimiis vestitus pul- 
chritudine liliorum ftüpera- 
tnr«, Mattb. 6: 29. Piorum 
in Ècclësiastibis auctoritas , 
ibid. 22. ludaèorum Rpgnm 
seryilis adalatio erga Ronla- 
Tiiim imperium y Apoc. 13: i. 
Regibus cum ejcercitu iter 
faciéntibus via complanari 
Botet I Luc. 3: 5. Regibus 
in Oriente dabantur mnnera 
bonoris llabendi causa^Luc* 2: 
214. Regibus quatibuscum- 
que obtemperündum , ^ob. 
9: 48. 
Rex hóster Cbristns , lac. 2: 8. 
Rex est Cbristus veritatem 
amantium , lob. 19: 9. Rex 
Israël , titulns Mèssiae , lob. 
I: 49, 13: 13. Regis titu- 
Inm a, se ilbdicare Cur no- 
luerit Christus, lob. 18: 37. 
Rhetorüm est polliceri se 
breves fore ptaesertim apud 
occnpatos , Act. 24: 4. lu- 
dicem laudando sibi bene- 
volum reddere^ibid. Movere 
laudando , 2 Cor. 8: 7. 
Risa gaudium describitür , 
Luc 6: 21. 
Ritus inutiles , lob. l5: 4» 
ludaici cuV abrogandi , lob. 


4: 23* It^daici facientet ad 
pietatem ac probitatem a 
Christo prope ad verbum 
translat! ad sua dogmata , 
Mattb. 18: i5. Ritnum ca- 
TÜlatores ludaei, Job. 5: 10. 
Rituum obseiTationem sni* 
mo non emendato ad stdu- 
tem sufficerei dogma ludaè- 
orum , 1 Pelr. 1: iH. Fu- 
neralium , praesertim bn- 
mandoi nm corporum , brigo 
unde , Mattb. 9: 23. Ritnum 
consonantium et reginiiniè 
certior forma quaiido et a 
quibns in Ecclesia couHlitu- 
ta y Apoc. 21: I. Rilibus 
operosis distenti praecepta 
Dei minus curare solent , , 
Mare. 7: 8. 
Rituale ius ludaeorami vide 

Lex Ceremonialis. 
Rogare pro orare, Luc. 4: 36. 
Roma a robore cur dicta , 
Apoc. 12: 3. Romulo con- 
dita quadrata fuit, Apoc. 21: 
16. Ipsa inter Deos erat, 
Apoc. 17: 5. ürbs aeterna 
fnit dicta y Apoc. i3: I. 
Roma resurges^additum num- 
mis Vespasianiy Apoc. i3: 3. 
Romae et Babylonis consen- 
sus mysticus, i Petr. 5: i3y 
Apoc. 17: 4. Romae imagi- 
nes qnali ornatn iti tem.plis 
fuerint, Apoc. 17: 4. Eius 
excidium per Totilam , A- 
poc. 16: 19. Scipio interi- 
tum eius ardente Cartbagi- 
ne sibi olim cum lacbrymis 
imaginatus est, Apoc. 18: 2. 
. Eius odium in Cbriatianos, 
Apoc. 12: i5. Romae ido- 
lolatria remansit ia Senatn 
et plebe , etiam postquam 
Imperatores Cbristiani facti 
essent , Apoc. 17. 16. Ro- 
mae qnomodo initinm Eccle- 
siae faclum , Kou), praef. 

Ro- 
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Bomam etse mortalem, Apoc* 

i6: 17. ... 

Boinatia Ecclesia in discipli- 
na circa lapsos caeteris mi- 
tior, Hebr. 6: 6j Synodas 
ciir Concilïi universalia vim 
in «e contineret. Act. i5: 2. 
Bomana nomina quo tem- 
pore apnd Graecos frequen- 
tia, I Cor. 16: 17. Boma- 
nae civilatis ius validius 
crat iure Synedrii , Act. 

Bomanum imperiam per Lu- 
nam significatar , Mattb, 24: 
29. Varie agilatura , ibid. 
Teraporibus Hoiiorii dilace- 
ratum , et a quibus , Apoc. 
17: 16. Eins punilionem 
fiiisBe Christianorum libera- 
tioiiem y Apoc. 16: 5» 

Bomanum civem virgi» cae- 
dere vetitnm per Leges Por- 
ciaa et Sempronias , Act* 
16: 37. Laedere , crimen 
erat, ibid. Vincire item, 
Act. 22: 29. Nolentem tra- 
dere iudicandum Provincia- 
libus hominibus contra Le- 
ges Bomanas erat. Act. 25: 1 1 . 

Bomani cur dicantur HvofjLOif 
Act. 2: 23.. An inter Bar- 
baros numerandi, Rom.i: 14. 
Dam naturi civem, sumebant 
pullam togam , 2 Cor. T2: 2I. 
Divites fundos in Provin- 
ciis et maxime in Africa 
habebant , Act. 28: 7. So* 
lebant honorare Maiorum 
memoriam in posteris , Luc. 
3: I. Intramnt Hierosoly- 
ma iit finiientur scelera 
inlèstina Iiidaeorum , Mattli. 
24: 21 , Act. 7: 57. Serva- 
bant Indaeam non uno ge- 
nere militum , Mattb. 8: 8, 
Luc. 3. 14. Aequiores iudi- 
ces ludaeis, lob. 18: 23. 
Quamo]}rem et qua ratione 


a Deo paniti , Roro. ^ at g« 

Romani Magistrataa discep- 

tationibas Phiiosopliorain 

aat ludaeorum se non im- 

miscebant, Act. 18: l5. Ro- 

manorum ingenia qaalia fue- 

rint, Rom. 6: 19. Adver- 

sus exteros intumanitas, 

Matth. 5: 43; benevolentia 

in ludacos , Luc. 7: 5 ', vi- 

tia, Rom. l: 29; iniuatitia, 

nt orbis Domini fierent, ibid.j 

luxuria,ibid-> perlidia,ibid.j 

mores personati, ibid»; sa- 

perbia intolerabilis , ibid. j 

crudelitas in Provinciale» 

et servos, ibid.; stragea et 

malaplurimai Apoc. 12:12. 

Decretum ne quis Deus con- 

seéraretnr nisi a Senatu pro- 

batusy Act. 16: 2T. Röma- 

norum Senatorum sententiae 

dictionis concludendae for- 

mula, Act. l5: 19. Roroa- 

norum triumphantium roos, 

PhiL 2: 6, CoL 2: i5. Ro- 

manorum Scriptorum error 

notatus ignorantia rooris In- 

daici, Matth.9: 15. Romani» 

scribens Paiilus cur Graece 

potius scripserit quam La- 

tine, Bom. praef. Romani» 

mos non erat indicta eau»* 

homines advenas virgis cae- 

dere , Act. lÜ: 35. Mo« 

erat quaestionem Labere per 

flagra, Act. 22: 24.' Qu«- 

lis mos Deorum honori re- 

servatns , Act. 10: 25. Ro- 

manis legibus ad Caesarem 

appellare quando et quo m 

casu liceret , Act, 25: i» 

Bomanis Praesidibns 00» 

erat agere res magnas de 

consilii sententia , Act. :i5: 

12. Vide praesidea Rom»- 

ni. Bomanos sine repndn 

exemplo diu vixisse, Maltin* 

5: 3i. 
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Hompkaea Thracam/ Bcstae 
brevioris genas | nsam gladii 
praebens , Loc» at 35. 

!K.aba8 ardens incombustiiè , 
cuius rei imago. Act» 7: 31. 

Hofas Simonis Cyrenaei fili- 
as f Mare* i5| Rom. 16: 13. 
£ia8 mater iiatara, Paali 
mater affectu^ ibid. 

^apes de qua in deserto bi- 
bebant ludaei cur vocetur 
spiritualisy I .Cor. lOi 4. 
Qaomodo dicatar secata Is- 
raëlitas y ibid. Rnpes sea 
petra Deas in Veteri Tes- 
tamento , Christus in Novo , 
ibid. Rapis Israëlitarnm et 
Christi comparatio , ibid* 

Rarsum pro alio loco ^ tiebr* 
l: 5. 

Rythmi Hebraeorum erant Ie« 
ge solttti, Luc. I: 46. 


S. 


Sabbatnm appellatar dies Sa- 
{urniy Luc. 6: l. Vocatur 
lex otii die septimo. Mare. 
2: 27. Ab initio a Deo non 
fait institatam cum otiandi 
necessitate , ibid. Quomodo 
ante Mosem obteryatnm a 
PatribaSy Act. l5: 21. Vio-5 
lari poterat ad imperium 
Propbetae, lob. 5: II, 9: 17. 
Secundnm ludaeos ob ani- 
mae periculam yiolari pote- 
rat, Matth. 12: II, Mare. 
3: 4 , Luc. 13: l5. Quae 
exceptio non omnibus pro- 
bata, Mattb. 24: 20« Sab* 
batum vere colere, est adire 
pios Goetus et in meditanda 
lege occupari , ex yeteri 
ludaeoVnm institato , Mare. 
I: 21. Magnum siye pri- 
mnm y Luc. 6: i« Secundo- 
primum, ibid. Sabbatum 


esse in dominio hominisi 
regula inter ladaeos nota, 
Mattb. 12: 8. Non esèe ia 
templo , ^ ibid. Sumi pro 
quoyis religioso die, Matth* 
9: i5. 
Sabbati implementain sant 
Christi tempora, Hebr. iis 
30. Institati et reperti cau- 
sa ac principium. Mare. 2) 
27. £ius obligatio stricta 
cessayit ante excidium Hie- 
rosolymorum, ibid. £ias ii« 
sus , honorare Patrem et Fili« 
am, Ioh«5s23. Ëias yincnlo 
Christus suos non ante re- 
surrectionem suam exsolye- 
rat , Loc. 23: 56» Sabbati 
die non minus qaam Domi- 
nicis diebus solebant Chris- 
ti ani conyenire , Act. l5: 2I« 
Qui mos diu in Oriente ob«* 
seryatus, ibid. Sabbati die 
concidernntmoenialerichun^ 
tis, Hebr. ll: 30. Sabbati Ie* 
gem qaomodo Christus non 
yiolayerit, Matth. 8: 3. Eiua 
legèm , quae est Ley. 23: 3 , 
usus antiqnissimus est in- 
terpretatns, M^rc. l: 21. 
Sabbato licebat cibum same- 
re , Luc. 13: 14* Circum- 
cidere pueros licebat et in- 
gulare yictimas, lob. 5: 8* 
Prohibebatur ferre onera , 
ibid. Quatenus medicinam 
facere licaerit, Luc. 14: 4. 
Ab hostibus circnmyenti lu- 
daei nonnulli,ne postMaccha- 
baeorum quidem tempora, au« 
si se defendere, Matth. 12: 3. 
Iter facere quatenus yeti-i 
turn Indaeis , Matth. 24: 20* 
Sabbato cnr. non ieiunave« 
rint ludaei nee Christiani , 
Matth. 9: l5 , Act. i5: 21. 
Uno tarnen ante Pascha Sab- 
bato Christiani leiunare so« 
liti , ibid. 


aio 


INDEX 


"Sabbata, tox 80no plarali 

' singalarem habens significa- 
tionenii M^tth. 12: r. Sab- 
batis singulis apud lodaeos 
particala de Lege legebatar 
et Prophetis-jab Esdrae iem- 
poribas , Act. i3: l5« Ita 
et in conveatibas primoram 
Christianoraiu y Act. i5. ai. 
Synodaa Labdicaena Toluit 
Sabbatis Eaangelia non mi- 
nus legi quam veteres Scrip- 
turas y ibid. 

Sabbaticam otium ad alieni- 
genas non pertinere crede- 
batur^ Matth. 27: 62. 

Sabbatarioram ieiania^ Mattb. 
9: i5. 

Sabino Canusino Episcopo ve- 
nenam non nocuit. Hare. 
16: i8, 

SaccQS quid Hebraeis, qnid- 
qiie Latinis , eiusque et ei- 
nerum usus inluctu, Matth. 
11: ai , Apoc* ii: 3. 

Sacerdos stante Lege nemo 
esse poterat nisi Aaronides, 
Hebr. 7: ia. Sacerdos sum- 
lYius simal cum suffita Deo 
preces ofTerebat pro mundi 
totius salute I Luc. 1: i3. 
Intrabat soliis in adytam , 
Üebr. 7: 26. Die expiatio- 
nis quater intrabat Sancta 
Sanctorum , Hebr. 9: 7. Ün- 
gebatur olioi unguento odo- 
ratOi a Cor. 2: 14* Poterat 
oblivisci praecepti aliciliaS| 
Hebr. 5: a. Remittere pec- 
cata non poterat , Mare. 2: 7. 
Qao die eximie Cbristi per- 
sonam gesserit , Hebr. i3: 1 1. 

' Sacerdotum Aaronidaram et 
Christi diyersa dignitas , 

* Hebr. 8: 1 , 9: 24. Sacerdos 
summas noster longe positns 
a contaclu malorum homi- 
num, Hebr.. 7: 25. Sammis 
atqne aliis Sacerdotibus qui* | 


nam respondeant in Ecclesia 
Cbristiana, Act. i: ao* Sa- 
cerdotes facti sumas om nes 
per Ckristum , 1 Petr. 2: 6. 
Sacerdotis magni dignitas et 
praestantia, Hebr. 5: i. Of- 
ficiam I Hebr. 2: 17. Diur- 
num ministerinm , Hebr. 10: 
11. Eins facilitas discer- 
nendi bona a malis , per 
quae significata, Hebr. 5: 14* 
Sacerdotem inebriari nefas, 
Luc. 1: i5. 
Sacerdotes summi Veteris Fe- 
deris sub Regum ac Syne<- 
drii potestate fuerunt, Rotn. 
l3: 1. Sacerdotes ante 
Aaronis filios erant primo* 
geniti familiarum , aat Re- 
ges , Hebr. 5: i. Levitici 
Patre debebant esse Aaro- 
nide , matre Israëiitide , 
Hebr. 7:3,1 Petr. 2: 5. 
Extra festos dies templam 
per snos vigiles asservabanti 
Matth. 26: 45; quibas anus 
ex Sacerdotum numero prae- 
eraty uti et die festo addi- 
tis militibus Romanis, ibid. 
Munere suo in templo fnnc- 
turi cur ab'Stinebant yinO| 
1 Tim. 2: 8. Sacerdotibus 
snccedebtnt iuxta Legem 1 
Hebr. 7: 8. Erant in sam- 
moSenatu IndaeorumyMatlb. 
5: 22. Omnibus sapientiae 
partibüs operam dabant , 
Matth. 8: 4. Sacerdotes mag- 
ni alicubi dicti Elias . et Ie- 
remias , Matth. 14: 2. Sa* 
cerdotum fuuctio yeneran'la 
est, 1 Thess'. 5: i3. Eornni 
primarii cur rolnerint ades- 
se cum Christus caperetori 
Matth. 26: 55. Eorum erat 
cognoscére de morbo sca- 
biosorum y Luc. 17: 14. £x' 
la aria imponere et partes 
sibi retinere , 1 Cor. 9: i3' 
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SCon esty iara potesUtis ali* 
cuias exercer^y i Thesa.S: i3« 
J&orum et iadicum idem Se- 
icLatas apud ludaeos , Matth. 
^z !23« Eoruoi saccessio man- 
»it perpetua post structyim 
1*emplum , Liic» i: 5 f lob. 
^z 23* Sacerdotam et Pres- 
byterorum appelUtio an di- 
'V^ersa, i Tim. 3: lo* Sacer- 
dotum lotiones quid deno- 
lent , Rom. 12: a« Sacerdo- 
1.1 bus non yetita matrimonia 
extra iribumy sed extra gen- 
-tem ; quod aliis de pJebe la- 
daeis licebat, Luc. 1: 5. lis, 
cum adolebant, apparitiones 
maxime contingere solebaat, 
Liac» 1: i3« y sur as accipere 
non licebat , Luc. 6: 35. 
Sacerdotalia muaia , Matth. 
5: 22 f Luc. 1 : 5» Sacerdo*^ 
talis Christianorura oblatio 
sant preces I hiebr. 12. i6. 
In Sacerdotalis benedictio- 
nis locum quid successerit , 
2 Tliess. 3: 20. Sacerdo- 
talis ordo ex quibusnam per- 
aonis componeadus , 1 Tim. 
3: 2. 
Sacerdotiam ex Regnum qoa- 
re Christiaais attributum , 
2 Cor. 1: 21.. Sacerdotium 
Cliristi cum iure iurando 
institntum, Heb r. 7: 3. Mei- 
chisedeci a Levitico longe 
diversum , ibid. Sacerdotii 
translatio in aliquem noa 
Aaroaidem praedictain Psal- 
mis ^ Hebr. 7: 12. Ad Sa- 
cerdotia foeminae apud plu- 
rimas gentes noa admit- 
tebantur nisi univirae , ' 1 
Tim. 3. 

Sacramentum non hisi a ie- 
iunis sumendum esse cur in- 
siitutum sit , 1 Petr. 2: i8. 
Sacramentum militare apud 
ImperaturesËcclesiae^Matih. 


Si 34* Sacrament! Verba yo« 
cat Tertullianns stipulatio* 
nes in Baptismo, Matth. 282 
19. Sacramentorom ordo in 
Ecclesia primis temporibas ^ 
Rom. praef. Sacramentalia 
explicatio legis coiasdaai , 
Matth. 3: lo. 

Sacra facere capite aperto 
apud Oraecos mos fuit , 1 

'Cor. 11: 2. Inde ex Paali 
praeacripto ad Christianoi 
translatus, ibid. Velato ca- 
pite cur Aeneas in Italiam 
intulerity ibid. Sacra scrip- 
ta a prima aetate pueris le« 
genda dare mos fuit, et 
etiamunm est ludaeoram g 
2 Tim. 3: i5« Sacra externa 
▼etita erajgtt Romae tempore 
Tiberii , Act. 102 14. ^ 

Sacra Scriptu^ra quompdó vö^ 
cetur Hebraeis , pag. ^. Quo« 
modo dicatur impleri, Matth* 
1: 22. 

Sacri et intestabiles qoinam 
Romanis , Lac. 6: ^2» 

Sacriiicantes epul|ibantur da 
carne victimarani , Matth* 
26: 26. , 

Sacrificaturi albis indueban- 
tur , Matth* 28: 3. Düs ad« 
ferre debebant puras m^na^ 
Matth. 27: 24* In yeteri 
Lege prius se ablaebant, 
I loh. 5: 6. 

Sacrificinm optimum quod 
Deo offertur esit jBdes ^ Hom* 
4: 3. Sacri^ciapi Dep ,qaod 
fuerit gratissimam, £ph.^: 2* 
Eucharisticum apud ,Hé)i>rae* 
os quid , Matth* 262 .1^6* Sa* 
crificii corporis Christi ef- 
ficacia , Matili. 26: 26. Sa« 
crificii gratiarum actionia 
peculiare, ibid. Pacifici ra- 
ria nomina , ibid. Sacrifi- 
cia Dei pro sacri ficiis Deo 
ap prime gratis , lob. 6: 28. 
O 2 Sa- 
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'Sacrificia tpiritualia sant 
preces , castitas corporis , 
opera misericordiae, i Petr. 
a: 5» Expiatoria apud Ia- 
daeos et Gentes magna pe- 
conia constabant, Rom. 3: 23. 

• In Templo pro Gentibas fie- 
bant y si peterenty Lac. 6: 23. 
Sacrificioram ritas qaomado 
instituti dicantar , Mattb. 
5: 17* Legaliam impleoien- 
tum , Col. 3: 5. Diartioram 
liorae legitimae, Mattb. 27: 
45* In •sacrificiis piacala- 
ribns anima pecadis offere- 
batar velat saccedanea ani- 
mae bominis , Mattb. 26; 28. 

Saddacaei qaomodo Syris ap- 
pellentar ^ Mattb. 2: 23. 
Qaamnam babeant origi- 
neoi I ibid* 16: 24* Quam 

' spectabiles temporibns A- 
postoloram y ^ Act* 5: 17* 
Car resarrectionem non cre- 
•diderinti Mattb* 5: 20, 
Tbess. 4: i3. Poenas bo- 
noresqae apnd inferos tol- 
lebanty Luc. 16: 23. Quo- 

' modo bypocritaedicti, Mattb. 
16: 3. An Epicureis aeqaan- 
di , Mattb. 22: 23. Non obli- 
gabantar institatis aliaram 
sectaram, Mare. 7: 3. As- 
pernabantur ritas Lege non 
praescriptoSy lob. 4: i. Ri- 
gidi admodum in poenis exi- 
gendis y Act. 4: 1. Herodiani 
faisse videntnr, Mattb. 16: 6. 
Qaomodo sub Herode maxi- 
me fiorcteriht , ibid. Car 
non tam acres persecutores 
Cbristi quam Pharisaei^ lob. 
7: 32. Nitebantur Romano- 
rum potestate , ibid. Per 

' illos eis adltus ad dignita- 
tes , Luc. 6; 22. Saddacaeo- 
rum dogmata, Mattb. 22: 16, 
Act. 23: 8. Eorum et Pha- 

' risaeornm drfierentia, Mattb. 


22: 23. Eomm et HeTodia* 
noram opinio de potestati- 
bas extraneisy ibid. Eoram 
pro negatione resarrecticH 
nis fandamentom^ ibid. E<y 
rum in Apostolos irae cau- 
sa, Act. 4: i , 5i 17. Sad- 
dacaeoram tradaces quinam, 
I Cor. 1: 12. Saddacaeornm 
spes qaalis, i Tbess. 4: i3« 

Sadocus erat, Abiatare Pon- 
tifice Maximo , Pontifex a 
Maximo8ecundas,Marc.2: 26. 

Sal pro sapientia , Mattb. d: 
l3. Sal gentium qnid, ibid. 
Sal Dei legem ^ significat, 
Mare. 9: 49. In Hebraeo- 
rum et Gentium sacrificiis 
cur usitatum , ibid. SaZ et 
mensa sincerae amicitiae 
symbolam , Mare. 14: iS. 
Sal si natnram salts reti- 
neat , bonum ; si exaat , pe- 
ins gleba et fimo, Luc. 14' 
34. Salis Tis , Mattb. 5: i3. 
Sale conspersa sterilescuirt| 
Luc. 14: 35. Sales carnibaf 
adspergi solent ne facile coF" 
rumpantur. Mare. 9: 49. 

Salamine nomen^ urbis , Act^ 

. i3: 5. A ludaeis eyersai 
ibid. 

Salem olim Hiernsalem dictSi 
Hebr; 7: 1. Quot faerint 
buius nominis urbes , ïbid» 

Salim locos uM lobannes bap- 
tizavity lob. 1: 28, 10: ^o> 

Saliva nnde, et cur translata 
ad Baptismi ritas fuerit; 
Mare. 7: 34* 

Sallastias in adnlterio depre- 
bensus y Rom. i: 29. Sal* 
lustii bis tori a censoriis seii' 
tentiis plena, ibid. 

Salmone vicas Cretae, Act» 
27: 7. Inde Sal monium pro- 
montorium , ibid. 

Salmonei dementia quomoJo 

describatnr^ Mattb. 17: i* 

Sa- 
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Salomé mater filiorum Zebe- 
daei^ eiusque et Christi col- 
loquinm ex relatiohe Aegyp- 


tiorum y Matth. 30: ao« 
Salomon dictus fuit etiam le- 
didias , Matth. a3: 3Ó« Anno 
ab exitu quadringentesimo 
octiiagesimo templaoi con- 
didii y Act. i3: ao. Typus 
Christi , Hebr. 1: 6« 
Saltatio non omnibas abiqoe 
turpis , Matth. 11: 17, Luc. 
i5: a5m Saltationes Hebrae- 
oram incompositis namens 
constant , Luc. 1: 46. 
Salvare dicuntar alii alios , 
quos ad fidem perducont , 
1 Cor. 7: i6. Salvare tri- 
bnitar in Sacris sao modo 
etiani hominibas, lud. a3* 
Salvatoris titulus tribuilur et 
Deo Patri et Christo, 1 Tim. 1 • 
£t quare , Tit. 1:4^ lud, a5. 
Salus unde pendeat, 1 Cor. 
7: 19 ; hominis non est in 
ipsins arbiirio sed Dei*, Rom. 
9: i6. Aeterna non obtine- 
tar nisi per fidem et dUec- 
tionem e£Bcacem, lac. a: 14. 
Aeterna alterius, com'modis 
nostris mnllum praepon de- 
rat , 1 Cor. 8; i3, io: 33, 
PhiL i: 4. 

Saliis pro Salvatore , Luc. 
2: 3o ; pro gratiis ob sala- 
tem acceptis , Apoc. 7: 10. 
Salutis Tocabulo quid con- 
tineatnr, Mare. i6: 16. Sa- 
lutis initinm, cognitio pec- 
cati , loh. g: 41. Salutis ae- 
ternae via quaenam a Deo 
constitata , Gal. 5: a. Salu- 
tis viam quomodo Deus no- 
"is praeparaverit, Eph. a: 1 1 . 
Eins consequendae scripta 
praecepta necessaria deben- 
t^r ipai Christo, Matth. a8: 


et hominibus ut qaomm eli« 
am aliqua ad hoc opera re- 
qniratur, Phil. a: ia. Sa- 
lutem omnium Christus unice 
desideraty loh. ia: 43; «tiam 
eorum qui non seryantur, 
loh. 5: 34* NuUi ad illam 
via est praeclusa aeterna Dei 
. constitutione nullam habente 
causam, Rom. g: i3. Ad 
nostram an sufficiat qnod 
Christus pro nobit sanctus 
fuerity Hebr. ia: 14. Salute 
digni scripti dicuntur ,in li- 
bro vitae, Apoc. i3: 8. Sa- 
lute mundus impertit alios 
sono Yocis tantum , at Chris- 
tus ex animo et efEcaciter, 
Joh. 14: 37. 
Salutaris vis omnis Deo de-^ 
betur , loh. 3: 14. 
Salutandi mos Paulo familia- 
ris, a Thess. i: a. 
Salutationes apud Orientis 
populos opei'osae, Luc. 10: 4. 
Samaël,Diaboli nomen, Matth. 
a5; 33. Ipse Uebraeis dici- 
tur habere imperium mortis, 
Hebr. a: 14. 
Samanaei sapientum nomen 
apnd Indos , Luc. 9: 61. 
Quid eis proprium^ ibid. 
Samaria quaenam pars Ter* 
rae Sancta^ fuerit, loh. 4: 4. 
Nomen ab urbe olim regni 
capite accepit , ibid. , Act. 
8: 5. Receptaculum ludae- 
orum delinquentium , Luc. . 
17: 18. Transitus petentium 
Hierosolymam ex Galilaea, 
ibid. ,^ loh. 4: 4. Samaria 
imago pravitatis et poenae 
Hierosolymae , Luc. a3: 3o. 
Qaomodo per Hierosolymam 
iustificata, Rom. praef. 
Samaritae nomen pro siimmo 
probro Christo impositum a 
^0* tlius operatio adscribi- 1 ludaeis, Luc. 10: 33. Sa- 


tai 


' Deo ut C^usae principi, 


maritae Cbutaci 
03 


cur 


a lu- 
dae- 
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daeit Ap|MBlUtiy Loc. 17: i8« 
A ladaeis facile dHtingaf- 
bantar Hngda , et forsan 
restibas , loh. 4: 9. Modo 
cognato8 ladaeoram se pro- 
fitebantar, modo negabant , 
Lac. 17: 18, lob. 4: ia. 
Peiore loco a lodaeis babiti 
quam Gentiles, Lac. 6: a^, 
10: 53. Humanins egerunl 
cinn ladaeis qaaro Ticissim 
Ittdaei cani illis , Lac. 9: 53. 
Sibi inlriceai obvü qaid pro- 
clamare toliti, Hatth. 5: 3. 
Lege Movis tenebantor, lob. 
4: 18. Negabant Teritatem 
religionis . esse penes ladae- 
08 1 lob. 8; 48. fiellam ges- 
teraat cam ladaeis Proca- 
ratore Caoiano, Hattb. 24: 
7. Samaritarom descriptio, 
Matth* 10; 5. Eoram cam 
ludaeis controrersia , Lac. 
9: 53. Eoram beneficia re- 

, cusabant ladaei , lob. 4: 9. 
Eoram docilitas praesagiaro 
Tocationis Gentiam , ibid. 
Eoram inbamanitas erga 
Cbristum errori, non mali- 
tiae adscribenda. Lac. 9: 56. 
Samaritas adire nalla lege 
Tetabatar Cbristas, lob. 4: 
40. Samaritis Ecclesiae fi- 
gura f ibid. 

8amballatae gener relegatas 
a Nebemia , Luc. 6; aa. 

Sameas et Hillel sectaram 
auctores inter Iiidaeo8,Mattb. 
7: 99. Sapientes babiti , 
Matlb. 9; a5. Sameas Syn* 
edrio exitium vaticinatus 
est qaod Herodem accasatam 
non' condemnasset , Matlb. 
27: i5. Sameae soli peper- 
cit Herodes , Mattb. 5: aa. 

Sampson an in legem pee- 
casse censendus sit , Hebr. 
lil 3a, 

8amothracia insala non lon- 


ge a Troade, Act. 16: 11. 

Samuei imago Cbristi , Lac. 
a: 5a ^ lob. 14: 3o. Ob ius- 
titiam celebris, Ijebr. 1 1: 33. 
Q dam dia manere PropHetico 
furïctiis , Act. i3. Qaando 
mortaus credatar Hebraeis, 
ibid. Mosi com paratas y ibid. 
Paulo comparatus , Act. ao: 
33. A Pythonissa evocatas 
malus fuit Spiritus , Lac. 
a4: 37. Post mortemevo* 
catus dicifur apad llebraeos 
traxisse Moseni in patroci- 
nium , lob. 5: 45. 

Samus quotaplex et ubi sita^ 
Act. ao: i5. 

Sanari pro man dar i a pee- 
catis, lob. 3: 5. Sanandi 
ratio quae bomines modes- 
tissimos faciat , et Deo g1o« 
riosa sit, Rom. 3: 37. 

Sanatio morborum ob pee- 
cata inflicforum signam vi- 
sibile remissionis eorondem, 
lob. ao; a3. Sanationom 
donum communiter ferme 
concessam iis qui regimea 
Ecclesiae acceperant^ Mare. 
16: 18, 

Sanctificare pro ofFerre, lob. 
17: 19. Sanptificamar per 
oblationem Cbristi ut volan- 
tatem Dei impleamus , Hebr. 
lo; 10. 

Sanctificatio sequitur iusti- 
tiam I Rom. praef. Sancti- 
ficatio pro inre intrandi in 
Sanctuarium coeleste, 1 Petr. 
1: a. 

Sanctificatoram semen etiam 
sanctum est, et cur, 1 Cor« 
7s 14. Sanctificaiis per Cbris- 
ti sangninem nibil ex parte 
Dei deerit, Hebr. 10: 14. 

Sancta violari non debent, 
1 Cor. 3; 17. Sancta qnae 
sant Deó ^ snnt separata , 
Hebr. 9: i3. Sancta Sancto- 

rum 
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rnm Templi «ur ita vocata, 

Hebr* 9: 2* Sanctum Sanc- 

1 orum sammi coeli esse sym- 

boliim I apad omnes ladaeos 

confessaoiy Matth. aj: 5i» 

Sanctio a sangaine dicitar , 

Matth. 26: 28. In federibus 

e rat effusio sangainis victi- 

* iiialis, et curi ibid. In le- 

gibiis dlcebatur ea pars quae 

vitam liominis legi obliga- 

bat, ibid. Sanctio legis , 

qna maledictns qui non fe- 

cerit omnia verba legis , 

evanuit, Hebr. 7: ia. 

Sanctuarium Templi factam 

erat ad similitudinem coe- 

lestis y Hebr. g: 24. San^^* 

taarinm ingressitroa huipore 

quodam fiiisse adspèrsoa, 1 

Petr. i: 2. Sanctuarii fproHi 

tempor ibus Mosis, He))r. 11:2* 

Sanctum dicitur omne quod 

inviolabile , Apoc. 20: 6, lp 

Lege dicitur quidquid Deo 

est oblatum , Rom. 12: 4. 

Sanctus Deus dicitur , Joh. 

17: 11 y 1 Petr. i: i5. Sauctus 

Sanctorumi Danieli Messias^ 

Mare. 1: 24. 

Sancti Christo morient^ re- 
sargentes, tantum credenti-^ 
bus apparuerunti non omni- 
bus , ^1attb. 27: 53. Sancti 
yöcantur Chrisliahi omnes , 
Phil. i: 5, Apoc. 11: 18. 
Sancti viri cur infirmiores 
se faciant y 2 Cor. 12: g. 
Sanctiores nos facinnt dona 
Spiritus y Hebr. 12: lO* 
Sandalium , species calcea- 
menti qao Christus et Apos- 
toli ntebantar, loH. i: 27. 
ludaeis communis ^ Mare. 

Sangais Cbristi eins mortem 
violentam significat, loli. 6: 
53. Indicat communicatio- 
uem mortis et immortalitatis 


cnm Domino y Matth. 26: 28. 
U ui verso hominum generi 
poenitentiae gratiam obtulit. 
Act. 5: 3i«' Liberat noa ah 
eo qui mortis habet imperi- 
um, Hebr. 11: 28, 1 Petr. 
i: ig. Purgare dicitur a 
peccatis, Hebr.g: 14, lo: ig. 
Sangnis vitam signiiicat , 
Matth. 26: 28. Vino com- 
paratUFy Apoc. 14: ig. Sig- 
nificat apud Hebraeos cae», 
dem f et ipsam caedis alio- 
rumque criminum poenam., 
Matth. 23: 35, Act. 5: 28. 
Apud Gentes omnes ipsam 
mortem, Hebr. g: ii. Sa^- 
guU p^9 animo expiationeifi 
facit» Mattl^. 26: 28. San,- 
guinia yictinialis effusio con- 
tinebat commin^ationem si- 
milis excidii adversus enm 
qui federi non stetisset , 
Matth. 26: :^^. Sanguines 
f bs^tinentia ^ non admodum 
s^perstifiosi^ , est facilis et 
causae (idmodi^m honestae. 
Act. i5: 20. Sapguinis Abelis 
et .saiiguin^s CJirïsti compa- 
ratio , |let>r. 12: 23. San- 
guinem pqslibus adspersum 
non respexisse Deum , sed 
Israëlitarum fidem , Hebr. 
11:4. Sanguine suo sancivit 
Christus fidei pactum, Luc. 
22: 20 y Hebr. 3: 1. Quando 
dicatur nos lavisse , Apoc. 
1: 5. Sanguine abstinebant 
Christiani etiam cnm vitae 
pericnlo , ibid. Sanguine 
pasci dicitur qui se vindicat , 
ibid. £0 vescentibus Veteres 
imposnerunt poenas canoni- 
cas y ibid. Sanguine signata 
deleri non posse dicunt Ue- 
braei , Luc. 22: 20. 
Sanitas in fide est sinceritas, 
Tit. 2: 2. Sanitas aniinae 
quid sity Matth. 26: 4i« Sa- 
O 4 ni- 
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nitatis initiam est morbam 
fateriy Luc« 7: 35» 

Sanam dicitur primario de 
hominei analogice de rebas 
quae ad sanitatem conferant, 
Tit. 1: i3. 

Sapere ad sobrietatem rea ar- 
daa , Lac. 24: 26* Sapere 
cur soleamus plas ia alienis 
qaam in nostris negotiis , 
Lnc* i: i8* * 

Sapientis nomen qaibus per 
excellentiam tribatam fue- 
rit, Rom« 1: aa. Sapienti 
dictam aal est , i lob. 2: 30. 
Sapientes in terra , qnod la- 
minaria in coelo, PbiL a: i5. 
Sapientes secandam carnem 
qainam appellati, 1 Cor. i: 
26* Sapientes dicta quaedam 
saa saepios iterabant, Lac. 
11: 33, 

Sapientia docetur praeceptis 
etexemplisy Iob.6;53. Saepe 
etiam sab palliolo sordido 
est y lac, a: a. Thesaaris 
comparari solet. Col. a: 3. 
Qaem locam in genealogiis 
ladaeoram teneret, 1 Tim. 
1: 4. Sapientia pro sapienti 
Dei consilio , Lac. 7; 35. 
Sapientia Divina menti ba- 
in anae Christi suos impressit 
effectns pro temporam ra? 
tione , Mare. i3; 3a. Eins 
fait invenire rationes sanandi 
genus bamanam , pradentiae 
vero eas dirigere, Eph, 12 8. 
Sapientia yera est Dei cog- 
nitio, Rom. 10 19. Haius 
mundi cur Deo non magis 
placeat quam summa stulti- 
tia^ I Cor. 3t i^. Salomonis 
in quibus constiterit, Mattb. 
ia: 4a. Sapientiae praecepta 
non imprudenter esse imper- 
tienda, Matth. 7; 6. Sapien- 
tiam qualt'iii Spiritus Sanctus 

oredentium animia imprimat^ 


Epb. i: 17. Ad aapientiam 
multi perreniaaent, niai per— 
venisae ae pataaaent, Rom. 
10: 3. 

Sapphiraa qaid myatice aig* 
nilicet, Apoc. ai: 19. Sap- 
pbirnm cur geatarent Ae— 
gyptiorum Sacerdotea, ibid. 

Sappho nobiliaaima poëai et 
ingenioi Bom, i: a6, 

Sara quomodo rocetur San- 
chnniatboniy Mattb. 5: 3i* 
Abimelechi capiditati non 
ceasit| 1 Petr. 3: 6, Regiaa 
dicta quod multi ab ea Reges 
esaent proditnri , ibid. £ius 
obedientia et comitaa , ibid» 

' Eiua ateraa caiaa rei imagi- 
nemgerat| Rom,4: 19. Saram 
allegorice Philo interpretatur 
Tirtutem, Gal. 4: aa, 

Saraceni in orbem tonderi 
aolitiy Lac, 3: i4« 

Sardea Croeai regia^ Apoo. 
3: I. Sardanorum Eccleaia 
quomodo a Spiritn Sancto 
admonita in Apocalypai, i 
Cor. praef. « 

Sardio qaid myatice denote- 
tar, Apoc, 4; 3, ai; ao* 

Sardonyx qaid mystice sig» 
nifioety ibid, 

Sarepta Sidoniae arbs, Lac, 
41 a6, 

Sarona nomen proprium ar- 
bis , ande dictam , Act, 9; 
35. 

Sata bene interdum irrigari 
utile esty Act. 18: a3. 

Satan dicitur Serpens He« 
braeis et Graecis, Rom, 16: ao« 
Cur, ibid«| a Cor. 11: 3, Pro 
adversario aumitur, Matth, 
16: a3, Satanaa exoitat Ti- 
tiorum acintillas^ 1 Cor. jiSn 
Hominem a Deo abducere 
conatur, a Cor. a: 11. Po*» 
testatem interdum acctpit ad 
teütandos pios, aed plerom- 

que 
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que eam obtinet iii profanos 
q^ui piis accenseri Tolunt , 
1 Cor, ó: 3, 2 Cor. ia: 7. 
Qiiando dicatar implere et 
intrare hominem , Lac. aa: 3 , 
loh. i3: 27. Qaando dicatnr 
in carcerem profundam in- 
cludiy Apoc. 9: i« Satanae 
et malorum Spirituam syno- 
nyma y Epli. 6: 13. Eius 
imperium etiam ordine con- 
stat, ibid. Eias miniatri sunti 
qui aai commodi causa fo- 
vent peccata.y 2 Cor. 11: i5« 
Vires exterminantari si ere- 
brias conveniant fideles , 
Uebr* 10: 25* Satanae tra- 
dere qaid sit, 1 Cor. 5: 3. 
Sationis laborem solatur spes, 

loli. 4: 35ft 
Satis dare et satis accipere 
qiiid significeut ia . iure , 
Mare. i5: i5 , 17: 9. Satis- 
facere^ quid aactoribus La- 
tinis saepe, Matth. 5: 24, 
Mare. i5: i5« 
Sator i^ prima Chris ti para- 
bola Doctorem verbi signi- 
iicaty in secanda Christum 
ipsum y Mare. 4: 14, 26. Sa- 
tori fractus omni iure de- 
bentar y Luc. 17: 7. Satorem 
vocare Deum solent.Hebraei , 
1 Petr. i: 23. 
Satrapae nomen ande, Malth. 

18: 10. 
SaturnusPhoenicibusquis die- 
tas, Matth. 5: 3i. Gentilibas 
dicitur Deus quem putabant 
a ludaeis coli, Matth. 24: 39. 
Satarni stella quid dicatur 
Syris et Arabibus^ Act. 7: 
43. Ammonitis dicta Mo- 
loch de nomine Regis ipso* 
rum, ibid. 
Saul quantum terrorem Da- 
Tidi inou8serit| Act. 2: 26. 
Eins aulici ei in rebus im-r 
nrobia adulabantur^ Eph.j 

05 


6; 6. Sauli Regis et Sauli 
seu Pauli Apostoli compara- 
tio f Act. 9: 6 y i3: 21 , 2 Cor. 
3: 6. Sauli seu Pauli imago 
qualis fuerit ante conversio-* 
nem ^ Act. 9: 8. 

Saxosa loca solent esse mnlta 
circa insulas. Act. 27: 29. 

Scabellum pedum Pharisaeo- 
rum dicitur plebs rudis , 
Matth. 23: 6. Scabellorum 
et scamnornm differentia , 
Matth. 5: 35. 

Scabie turpi laborantes apud 
ludaeos arcentur homiiium 
commercio , Luc. 6: :i2. Non 
intrabantoppida, Luc. 18: 12. 
Procul abstare iubebantur, 
et proclamare immundura , 
immundum^i ibid. 

Scandali yox non factis tan- 
tum sed et hominibus tri-* 
buitur^ Matth. i3: 41! Et 
qualibus , ibid. 

Scantinia lex quid vetuerit, 
Rom. i: 28. 

Sceins primnm pro encoenio 
ducendum non est, Hebr. 9: 
18. Scelera manent scelera, 
quocumque nomine commen- 
dentur, Matth. i3: 41. Sce-* 
lera in scelera ducere solent ^ 
Matth. 28: i3| Luc. 3: 20. 
Scelera qnaenam a mnltis pu* 
tentor solertis ingenii com- 
menta, Rom. 7: 7* 

Sceleratissimorum numero 
non contineri , in niagna 
lande ponendnm non ease , 
Luc. ]8: 11. 

Scenopegiae festnm ludaeis 
ad memoriam militaris habi- 
tationis in deserto , loh. 6: 2. 
Eins Sabbatum nuncupatur 
Primorum tertium, Luc. 6: 1. 
Vide Tabernaculorum fes- 
tum. 

Scepticorum dogma , 1 Tim. 
6: 4* 

Sccp- 
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Sceptram regni Messiae quid 
dicatur, Matih* 17: a8« 

Scera nomen propriom nnde 
dicatur, Act. 19: 14* 

SchiiBia pléramqae in bae- 
resim eriictat » 1 Cor. 11: 19. 
Schismatis yexillam saepe fil 
res institata ad concorpo- 
randos fideles , ibid. Schis- 
niattim in Ecclesia causae^ 
Matlh. 34: 29* 

Scholariitn et sectaram diver- 
sitas apud ladaeos , Matth. 
18: 17. 

Scientia fidei perfectio, Matth. 
28: 20. Scientia inflat, 1 
Cor. 8: 1. Vera est qiiae ad 
salatem aeternam proficit, 1 
Tim. 6: ao. Scientiae modas 
aaget culpam yel minuit , 
Xuc. 12: 47* Scientiae et 
ignqrantiae rerum Divina- 
rum causae I Matth. ii: 25. 

Scire leges , quid apud Inris 
consultos, Matth. 12: 3. Scire 
ut oporlety est scientia recte 
nti ad suam et aliorum sa- 
Intem , i Cor. 8. 

Scissura pepli aat velaminis 
miracnlo apud Romanos el 
alias gentes iiidicabat atro*- 
citatem (sceleris in Christum 
commissi^ Matth. '27: 5i. 

Scita unde dicta, Act. 2: 5^. 

Scorpio damnum significat ét 
morbam, Apoc. 9: 3. Scorpii 
dicantar homines barbari et 
aegris moribas , ibid. 

Scorta a ladaeorum Repa- 
blica abfuisse y Matth. 5: 27. 
Non in nrbibas led in agris 
prostitisse, ibid. 

Scortatio cnm natarali hones- 
tate pngnaty Matth. 5: 47 , 48. 
In qno alia crimina snperet^ 
iCor.6:i8. AbillafacileTe- 
nituradadalteria^ Apoc. 2: 21. 

Scortatores pro idololatris , 
loh. 8: 41. 


Scorti pretinm Hebf'^ei offerre 
non debebant, Act. 19: 19. 

Scortandi interdictuoi a la- 
daeis non ponitur inter prae- 
cepta Adamo et Noae data, 
Matth. 5: 27 „ Act. i5: 20. 

Scribarnm officium , Matth. 
2: 4« In militia ladaica , 
Matth. 26: 45. Scribae civi- 
tatis officium apnd Romanos 
mercenariam, apud Graecos 
honorificum , Act. 22: 35. 

Scriptores sua rerha- ialioraoi 
directis orationibus permis- 
cere solent , ; Luc. 2: 12. 
Scriptores sacri se accom- 
modant modo roinoribas , 
modo proTectio'ribns y Hebr. 
6: 1. 

Scriptnm pro Lege saepe di- 
cant Rhëtores , Rom. 7: 6» 
Scriptum , in Lege veteri 
praecipuiim est, in Euangelio 
Tocalis institutio, 1 Cor. 3: 3. 

Scriptura soiet de Deo , iiti 
de homine loqni, £ph. i:4* 
Saepe res principales et re- 
rnm principaliom praesagia 
paribus insignit nominibas, 
Apoc. 21: 1. Divinitus in- 
s pi rata qnaenam sit et ha- 
beatur, 2 Tim. 3: 16. lm- 
pleri dicitnr, quoties quid 
accidit qnale ibi dictum est, 
loh. 17; 12. Mon adeo ubi- 
que est perspicua ut ab om- 
nibus recte exponi aut in- 
telligi possit , Act. 8: 3i* 
Scripturae et inprimis Mo- 
saicae natura, Matth. 22: 29* 
Eins locorum librum et capat 
nominare non solebant IQ' 
daei| Hebr. 4: 4. Eins tes- 
timoniis veteres- Scriptores 
saepe utuntur sententia tan- 
tum ex memoria reddita, Luc. 
12: 5o. Scripturam Sacram 
praeter sensum historicum 
occultari alium eminentio- 

rcm, 
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rem , confessam eilt inter 
ludaeos , Gal. 4: 34. Scrip- 
turae attento animo expen- 
dendae , loh. 5: Sg* 
Scurraram descriptio , Act. 

17: ó. 

Scutnm Dayidis Ternm est 
üdea in Cbriftam | £pb. €: 
16. 

Scythae barbarissimi et se- 
miferi boraines^ CoL 3: ii* 

Sebaste nrbs Samariae qaaïis, 
Act. 8: 5. 

Secretariam qaalis locus io- 
dicii f Mattb. 27: 19» 

Secta vox est media , 1 Cor. 
11: 19. Sectaram principes 
quid facere soleant nt eas 
iaciant immortalea , ibid. 
IN^oniinis bonesti praetextu 
lionori sao et commodis ye- 
lificabantur , 1 Cor. 5: 4* 
Sectaram ttudia cur operi- 
bas carnis adnomerentar , 
lob. 3: 26. 

Sectatores alicnias eo qaem 
sectantar non melioris esse 
conditionis , Lnc. 6: 40. 

Seculam tempas longius tan- 
tum denotat, Secnl a . aeter- 
ternitatem y Luc. 1: 35. Se- 
cti lam futurum quid Hebrneia, 
Mattb. i3: 39i 19: 28, Hebr. 
2: 5. Secnla corruptissima 
non defutara post Christum 
qnalia ante exstiterunt, Lnc. 
18: 8. Seculi melioris de- 
scrfptio, 1 Cor. i3: 8. Seculi 
sive Mnndi buioa Deus quis, 
a Cor. 4: 4. Seculo rennn- 
ciare,quid signiGcabatin ye- 
teri Ecclesia 9 Mattb. a8: 19. 

Secnndae nnptiae, yide Nup- 
tiae secnndae yel Matrimo- 
nium. Secondo-decimae di- 
cebantur decimae quas Le- 
yitae Sacerdotibns pende- 
banty Luc. 6: 1. 

Securis^ suppliciom frequen 


tissimum apud Romanos , 
Apoc. 20: 4* 

Securoa in terris esse nobis 
non licety Hebr. 6: 6* 

Securitas cuius sit causa , et 
cnins effectus , Mattb. i3: 21. 

Sedecias qnomodo deceptus 
ab Ezechielci Hebr. 6: i8« 

Sedere positio est durabilis. 
Col. 1: 23* Sedere solebant 
qui longnm sermonem inci- 
perent , lob. 8: 2. Sedendi 
mos in conyiyiis aniiquior 
accubitu in lectis , Mattb* 
26: 30. Sedendi ordo in 
Templo , Luc. 2: 46 ; in 
Ecclesia, lac. 2: 3. Sedentis 
et stantis in calbedra quae- 
nam differentia , Mattb* 
33: 2.. 

Sedis Dei figura apud He- 
braeos , Apoc. 16:. 17. Se- 
dibus incertis yiyimus et se- 
dem quietam exspectamns ^ 
Hebr. 3: i3. 

Seditionem comitari solet cla- 
mor, Act. 7: Sj» Seditiosi 
olim babiti qui noyam reli- 
gionem introduxerant, Apoc. 
1: 9. 

Semen Dei est yerbnm Euan- 
gelii j 1 lob. 3: 9. Semen 
frugis Euangelicae quid , lob. 

. 4: 38. Semen numerosum ex 
gentibus Christo post mortem 
demum promissnm , Mattb. 
i5: 24. Semen roulieris pro 
Cbristianae Ecclesiae mem- 
bris I Apoc. 12: 17. Semen 
serendae proli datum, non 
extra cohingium alio proii- 
ciendum , Mattb. 5: 27. Se- 
minis yox in significatione 
multitudinit y Apoc. 19: 17. 
Semini comparatur yerbum 
doctrinae y 1 Petr. 1: 23. 
Semina non nisi corrupta 
reyirescnnt, 1 Cor. 16: 37. 

Sementem ut feceria | ita et 

me-^ 
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nietes, Mattli. aS: üi, Gal. 
6: j , lac. 3: 18. 

Semicinctiam vel Semicinc- 
tam quid; Act. 19: 19. 

Senatores olim Patres appel- 
labantar. Act. 7: a. Sena- 
tores Romanos maltos ad Ho- 
norii tempora faisse 'idolo- 
latrasy Apoc. 16: 19. Maltos 
a Gottbis interfectos, ibid. 

Senatores apad ladaeos de- 
bebant esse bene noti, 1 Tim. 
5: 7« AppeUabantar Dii , 
Act. 12: 22. Mandatum a 
Deo acceperant iadicandi 
populnm f lob. 10: 35. £0- 
rum festinatio in damnando 
lesuy loh. 18: 38. 

Senatorii ordinis viri censai 
praeficiebantar I Lac* a: a# 

Senatns dictas Romanis a 
Senibus , Matth. 5: aa. 

Senatas tam publicas ladaeo- 
rum quam urbis Hierosoly- 
morum a Romanis ius ha- 
bebat verberandi, Pbilem. i5. 
Imo et morte puniendi , si 
quando Romani id permit- 
terent , ibid* Quando id ius 
minui coeperit, Matth. 5: aa. 
Quando interierit, ibid. Se- 
natus snos babebant ludaei 
extra Palaestinam ad exem- 
plnm Synedriiy ibid. Senatns 
apud ludaeos magni mem- 
bra, Matth. 5: aa , 44 , 45* 
Eius Priirceps Synedriura 
convocabat, Matth. a6: 5j» 

Senecae avaritia et divitiae, 
Rom. 1: 39. 

Senes distincti a iunioribns 
sedebant in Templo , Lüc. 
a: 46. Senes appellatio Sena- 
torum apud ludaeos , Matth. 
5: aa. Senes vocabantur £- 
piscoporum primi in Africa, 
Phil. 1: 1. 

Seniores sunt veteres, Hebr. 
1 1 : a. Seniores in Ecclesia 


car dnplici honore digni sint, 
i Tim. 5: 17. 

Sennacheribus ingentem vas- 
titatem intnlit ludaeae, Rom. 
9: a8y 11: 8. 

Sensibilitas , vide Affectus. 

Senstts om nes yidendi Toca- 
bulo exprimere solent He- 
braei , loh. ao: ag , Act. a: 33 j 
Rom» iKao, 7: 21, 1 Tim. 
3: 16, Apoc. 1: 7, 11: 12. 
Senstts et vita solius Dei 
munera, Ioh«^ 10: ai. Sen- 
suum internorum et exter^ 
norum Tocabula solent inter 
se commutari , Act. 7: Sa. 
Sensuum impedimenta velati 
.vincula quaedam sunt, Mare. 
7- 34. Sensibns auditus et 
▼isus homines ad cognitie- 
Hem deveniunt, loh. 3: 32. 

Sensus Legis praeferendus lec- 
tioni| Matth. 8: 3i , ia: 3, 
aa: ag. Sensus Propheticas 
verborum Christi , Matth. 
i3: ia. Sensus Prophetia- 
rum de Chrisfo mysticus non 
revelatus f uit . ante Christi 
tempora^ Matth/i: aa. Sen- 
tentia quaeris Latinis dicitar 
Proverbium, Matth. i3: 3. 
Sententiam memoria dignam 
terrae inscribere morisfuisse 
videtur Hebraeis , loh. 8; 6. 
Ex seritentia , ypcnm lati- 
iudo aliquando restringenda. 
Mare. 4: 34. Sententiae ex- 
quirendae non sunt, ubi Deum 
loqui constat, i Cor. 14: 3a. 
Sententiae quaedam ut aliis 
ita Christo adeo familiares 
faerunty ut Baepe eas repe- 
téret , Mare. 9: 41 , loh. 6: 48. 
Sententiis bonis , qnae in ore 
populi et Sapientum erant, 
Christus et Apostoli amant 
utiy a Thess. 3: lo. 

Separatio , poena Ecclesise 
ludaicae etiam stante Tem- 
plo 
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plo Salomonis , Lttc. 6: 33. 
Sèparatio a coeta Gallis Drui- 
dibus nota poenayibid. Se- 
parationis in Ecclesia ladai- 
ca et Christiana obsei^yatae 
modi et species diversae , 
Lac. 6: 22. 

Sepeliebantar apad Hebraeos 
omnes in operimento ex lino 
non magni pretii, Mattli. 
27: 59. Sepeliebantar mortai 
apad ladaeos in locis sabar- 
baniffy Matth. 27: 63, Lac. 
7: 12, ^oh. 11: 28. Vide 
qaoqae Sepaltara. 

Septenarias namerasHebraeis 
reram sammam denotat , 
Apoc. i: 10. Septenarium 
numeram amant res Dei ma- 
xime insignes y Apoc. i5: i. 

Septentrionis mos in rereren- 
tiae signum capita nudare^ 
1 Cor. 11: 2. 

Septem montes sive septi- 
collis arbs significant Ro- 
manam idololatriam vel nr- 
bem Romam , Apoc. i3: i. 

Septaagesimas numeras He* 
braeis yenerabilies , Luc. 
10: 1. 

Septnaginla Interpretes qaae- 
dam interdum addidisse de 
saoy Matth. 12: i8. 

Septuaginta ludicnm sea Syn- 
edrii descriptio i Matlh. 5: 22» 

Sepalchrum Cbristi qaombdo 
intelligendnm duplicem spe- 
luncam Babuisse, Matth. 28: 1 • 
Sepalcbri 'adspectu solebat 
excitarimaiorplanctuslagen- 
tinm y lob. 10: 3i. Sepulchro 
aperto comparantur Chal- 
daeorum pliaretrae , Rom. 
3: i3. Sepnlcbra eorum li- 
benter exstrnimus qnos no- 
lamas supérstites, Matth. 23: 
29. Sepulclirorum Iiidaeo- 
ram descriptio , Matth. 28; 1. 

Sepaltnra crematione anti- 


qaiori Matth. 9: 23. Faci* 
norosis non negabatar nisi 
Maiestatis damnatie ex iure 
Romano , Matth. 27: 58. Se- 
pnlturae solemnia et locas 
apad ladaeos I Matth. 27: 5g* 
Eias samptas pares diyitum 
et paaperom , Lac. 2: 23. 
Sepaltara arcere mortoorum 
corpora Scythicae immani- 
tatis ^ Apoc. 11:9. 

Serere et metere proverbia- 
liter quid significenty 1 Cor. 
9: 11, Gal. 6: 7. Seri ver- 
bum de formatione animi 
usarpari solet apud Hebrae- 
os y loh. 3: 3. 

Sericum ande dictam , Apoc. 
18: 12. Sericoram caritas 
Tirente Christo, Matth. 1 1 : 8. 

Sermo a serendo dictus se- 
mini comparatar , Matth. i3: 
19. Sermo Christi sufficit ad 
docendam missionem saam , 
loh. iS: 27. Pabnlum ad 
▼itam aeternam y loh. 6: 5 1. 
Pie receptus purificat, loh. 
i3: 10 y i5: 3. Sermonem 
Patris Christus yocat quem 
ipse annunliavit y loh. 17:6. 
Sermones Christi nascuntur 
frequenter ex re gesta, loh. 
9: 3r) , 10: 1. Sermo Dei in 
intima et minima penetrat^ 
Hebr. 4: 12. Ideo Levitico 
cultro comparatur , ibid. 
Totum vult hominem , ibid. 
Sermo onxiiis Dirinus suos 
habet aemulos, Luc. 16: 3i. 
Sermonis ambiguitas yerita- 
tera negotii pervertere non 
debet y Luc. 24: 218. Sermo- 
nis commercium non habe- 
mus cum iis qai deslituun- 
tur ratiojiis nsu , ibid. luxta 
sermonis eventdm Deus iu- 
dicat) Hebr. 4: 12. Sermo- 
nem Divinum recte dispen- 
saré mügni laboris , Luc. 

12: 
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12: 14. Sermonem absolyei'e 
properantis formula f 2 Cor. 
i3: 11* Sermones in accu- 
bitu etiam post coenam non- 
nihil prdduci solebant, lob. 
14: 5i. Sermones qui co- 
Tam omnibus habentur cap- 
tui partis maioris accommo- 

. dantur y i.Cor. 3: i* 

Serpens paradisi Diabolus , 
Matth. 3: 7* Serpent] s ae- 
jiei et Cbristi comparatioy 
lob. 3: 14* Serpentes qui- 
dam infantes deyorare so- 
lent^ Apoc. 12: 4. Serpen- 
tnm vis in capite esse solet, 
Apoc. 13:' 4* Serpentibus 
propHum dicitur esse apu- 
tum tueri', Mattb. 10: 16. 

Servire yox est mediae sig- 
nificationis, Rom. 6: 6. 

Servitus corporis Tirlulem 
aninii non impedit , Mattb. 
2tu: 16 , £pb. 6: 5. Servitus 
non morte semper redimen- 
da, Mattb. 32: i6. Servi- 
tutis allegoria , lob. 8: 33. 
Servitutis malum , Maltb. 5: 
41. In servitutem se ven- 
dere licebat iure Hebraeo ^ 
Bom. 7: 14. 

Servus Dei Mosis cognomen, 
Bebr. $: 5 , Apoc. i5: 3. 
Servus a servando dictus , 
Luc. 5: 10. £t si talis, ho- 
noo tarnen est, Luc. 7: 3. 
Herilis imperii non censor 
estsed minister , lob. i5: i5. 
Fllio cohaeres scriptus apud 
Hermam in fabula , quia 
liberaliter servierat , Luc. 
17: 7. Apud ludaeos com- 
muniter aestimabatur quin- 
quaginta siclis, Mattb. 26: i5. 
Servo^ quando deberi bene- 
ficium possit y Luc. 17: 9. 
Servum vendentes quid pro- 
mittere solebant , Pbilem. 3. 
S^rvi pro Regum subditis , 


Mattb. 38: 33. Serri Do- 
mini seu Dei dicebantar in 
Veteri Testamento, qoi erant 
in magnis munerlbus, Rom. 
1: 1. Servi lesa Cbristi 
dicuntur iideles omnes, lac. 
1: 1. Servi Dei sunt omnes 
Cbristiani , sed eximie A- 
postoli, Tit. 1: 1. Servi 
Dei Magistratibus obtempe- 
rant , 1 Petr. 3: 6. Serri 
fiunt duobus modis, lob. 8: 
33^ Rom. 7: 14. Humiles 
amici , £pb. 6: 7. ^Cur ple- 
rumqne noxis abstineaiit, 
Rom. 8: i5. Servi credito- 
rum iiebant Hebraei obae- 
ratiy cum uxoribus et prole, 
Mattb. 18: 35. Nibil pro- 
prium possident ^ Pbil. 3: 7* 
Dominis natura debere pos- 
sunt y Pbi|em. 19, Olim si 
quid deliquissent precatorem 
sibi parare solebant , ibid. 
Corrumpuntur longa Domi- 
norum distantia , Mattb. 34: 
46. Servi Hebraei septen- 
nio exacto beris suis volen- 
te^ quomodo se manci pa- 
bant, Hebr. 10: 5. Servi 
non poterant fieri £piscopi 
aut Presbyteri nolente Do- 
mino , 1 €or. 7: 31. Ser- 
vorum erat post Dominos 
coenare y Luc. 17: 8. £0- 
rum estmetuere, Hebr.3: i5. 
Servis cur leges civiles olim 
nibil praecipiebant , 1 Tim* 
6: 3. Cur eis quod aequam 
et iustum a Dominis prae- 
standum. Col. 4: i. ServoA 
punire Dominorum est, non 
conservorum, Rom. 13: rg* 
£os signare in fronte mos 
erat Dominorum in Orienle, 
Apoc. 7: 3. Filiorum sev- 
vos ornare solent boni Pa- 
tres in bonorem üliorum j 
Rom. 8: ;2i. Domini in eos 

ius 
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io8 Titae et necis olim bn- 

bebanty Philem. i5. 

Severi Imperatoris mos in 

ordinandis ProTinciarum 

Rectoribus , i Tim. 3: lo. 

Eum Arcbisynagogtim et Ar- 

cbierea faisse appeilatnni , 

Mattb. 9: 18. 'Eum a Pro- 

culo Cbristiano per oleum 

fuisse cnratatn , lac* 5: i4« 

Sexanm discrimen infirmita* 

tis partem esse , Mattb* 24: 

3o* lura aequalia eis esse 

voluit Cliristus , Gal. 5; 19. 

Si particula interdum vebe- 

menter allirmat , Phil. a: i. 

Sibyllina oracnla vetera eti> 

am yersas Graecos ladaeo- 

rum babuisse videntar , 

Mattb. a: i. 

Sic visam , qnalis loqnendi 

formula y £pb. i: 5« 
Sicarii quinam dicti, Mattb* 

37: 16 ) Act. ai: 38. 
Siccitaa frugam deliquium ad- 

ferty lac. 5: 18. 

Siciiem iirbis yaria notnina 

et sitasy lob. 4: 5. Urbetn 

Cfiin territorio' lacobus ipse 

. non possedit, lob.4:5. Inco- 

lae ex ludaeis ob peccata pro- 

fugis constabantyLuc. 17: 18. 

Siceraqaid dicatur^ Lac. 1: 16. 

Sicli ar gent ei pretium, Mattb. 

26: i5. Siclorum triginta 

vaticiniam leremiam aac- 

torem babet, Zacbariam con- 

seryatorein , Mattb. a/: 9. 

Siclis qainque redimebantur 

primogeniti tam paapera 111 

qaam divitam , Lac* a: a3. 

Sidon propinqua Caesareae, 

Act. ay: 3. Apostolorom 

temporibns snb Romanis e- 

rat f sed eum umbra iiber- 

tatis, Act. ia: 20. 

Sigillum per uomplexionem 

conatitutionem regiam signi- 

ficat , Apoc. 7: 2. 


Signare frontem cmcis siguo 
mos olim Christianorum , 
Apoc. 7: 5* Siguandi bo- 
mines mos, Apoc. i3: i6* 

Signum pactionis sangninis 
inter Sacerdotes et Indam 
Iscariotem y Maltb* i: aa* 
Signa minus soient faliere , 
quam bominum lestimonia, 
3 lob. .12. A Deo instilula 
res suas babeiit comités ^ 
Apoc, 10: lo. Sub Lege 
Cbristnm spectantia vel con- 
spicua erant vel audiebau- 
tur y Matlh. 1: aa. Appro- 
pinquantis Regni Messiae , 
Mattb. 16: 3* Dei testantis 
inuocentiam lesu^ Lnc. 23: 
48. Christi plurima scripla 
non sant 4 lob. 7: 3i. Signis 
aptis praefiguratur Spiritus 
Sancti missio, lob. aa: aa* 
Signis conspicuus rès insig- 
niores indicare solebant lu- 
daei et gentes aliae , Lnc* 
aa: 36. Ëxprimebant anti* 
qaitas Gbristiani mysleria 
yerbi in officiis Ecclesiasti- 
cis, Mare. 6: i3* Propbetae 
animis bominam infigebant 
stta dicta, lob. 6: 53. Sig- 
nis Romanoram affixi clypei 
eum imaginibus Gaesarum 
in Deos relatorum , Mattb. 
a4: i5* Signa Romanorum 
propter imaginea adorata 
fuisse y Mattb. a4 i5* Vocari 
pdikuyfjux abominatio y et cnr, 
ibid* Seditionum caosa Hie- 
rosolymis , ibid* 

Sigiiata signorum triplicia , 
Mattb. i: 2^» 

Si las dictus alias Silvanus 
Act. i5: 21 9 a Gor. i: 


191 
1 Tbess. 1:1,2 Tbess. i: 1 , 

1 Petr. 5: ia* Silam et Ti- 

motbeum car Panlus secum 

in Macedoniam assumpserit, 

I Tbess. i: 1. 

Si- 
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Silentii indicendi mos retas, 
Act. ia: 17, 

Siloam fons nobilia Hieroso- 
lymis f Lac. i3: 4| loh. 9: 7. 
£x Siloae fonte aquam Iu« 
daei qaando magna pompa 
haurire soierent, loh. 7: 37* 
Siloah ande dictum , loh. 
g: 7* Idem qaod miasas , 
ibid. 

Simeon benedixit Mariae ma- 
gis quam losepbo instincta 
Spiritus , Lac* a: 54» Si- 
meonis et Annae viduae 
hymnasqaalisy 1 Cor. 14: a6. 
Simeon etiam dictas Niger ^ 
Mare. praef. 

Simon qui portavit Christi 
cracem , fuit ex Lybiae Pen- 
tapoli Cyrenaica orinndus , 
Matth. 27: 33. Simonis Cy- 
renaici iilii symbola voca- 
tionis Gentium, Mare. i5: ai. 

Simon Cleopae filins , Hiero- 
solymitanus Episcopns et 
Marlyr, Apoc. i3: i5. Cre- 
ditus auctor Epistolae quae 
Petri Secunda dicitur, a Petr. 
1: 1. Mortuus est annos lao 
natus, et alteram Epistolam 
Petri scripsisse fertur Tra- 
iani aero, ibid. A Indaeis 
crnciüxus^ Matth. ^3: 34* 

Simon vel Simeon Tocatus 
creditnr nnus discipulorum 
duornm Emauntem euntium , 
Lnc. a4: i3. 

Simon Magus patronus et auc- 
tor mendosae vitae et doe- 
trinae , lac. 2: 14 , Apoc. 
ia: 4. In aëre volans per 
preces Petri deiectus fuit , 
Apoc. ia: 8. In Christiano 
coetu fuit y 1 loh. a; 19. 
Quae Christi solius erarnt 
ipse sibi yindicavit , ibid. 
Primus religionem Christia- 
nam Paganismo miscere ag- 
gressus est ^ Matth. 24: ii. 


Pro Deo haberi rolait , ibid-« 
Yirtatem Dei se esse prae« 
dicabat, ibid.. Act. 8: ia. 
Ob gesta a Romanis Divi- 
nos honores consecatus, A- 
poe. i;i: 7. Yocatus primus 
malitiae Draco, ibid. Ei as 
doctrina , Matth. 24: 1 1 , 
3 Thess. a: 8. Adveatus 
eitts quando Romam , ibid. 
Satanae efficaciam comitem 
habuit, ibid. Eins ingeni- 
am et Simonianorum quale 
faerit , 1 loh. a: 19. Eornm 
dogmata, ibib. 5: ao. Fides 
qualis 9 Act. 8: i3. Simoni 
Mago et Apollonio Tyanaeo 
terminus qaalis a Deo erat 
praeüxus , a Thess. 2: 9. 
Eoram dogma qua tendebat, 
ibid. 

Simalatio bono aliorom in- 
serviens non semper dam- 
nanda, Luc. a4: a8. Sima- 
latio in moribus personatis 
notatur a ludaeis per com- 
paralionem operis albarii, 
Matth. a3: 27. Simalationis 
multam est in amicitiis ha- 
manis , 1 Petr. 1: aa. 

Simalacro nomen dare eins 
quem simulacrum refert re- 
ceptom est apad omnes gen- 
tes f a Thess. a: 4. Sima- 
lacra et templa quo loco 
habita ab 'Origenei Act. 7: 
48. Simulacra Tocem eden- 
tia , Apoc. i3: 14. Simuia-^ 
cris utebantnr Gentes in 
culta suo publico , . 1 Cofr 
5: 10. In simulacris quid 
spectandum y Act. 17; 29* 

Sinus modo de mari, modo 
de terra dicitar , Act. a7: 39» 
Quidam littas non habent 
sed praeruptis cinguntor ro- 
pibus , ibid. 

Sinus Principis convivii bo- 
noratissimus recambendi lo- 

cns>, 
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tnêf Lno. 16: 22* In tina 
esse, est proximum et inti- 
mam esse^ loh. 1: 18^ 3: i3« 

Sïon Davidis RegiEi Apoc. 
i4t !• Sion mons profana- 
tas templo lovi Capitolino 
ibi exstracto I Apoc. 11: a. 
Sion coelestis ciyitatis eini- 
nentissioia loca signiHcat, 
Hebr. ia: aa, Apoc. 14: !• 
Sion nova , Canstantinopo- 
lis p Apoc. ao: 9. 

Sitire dicitar Hebraeis qai 
desideria felicitatis uritar, 
loh. 7: 37. 

Sitis famae qaam rirtatis ple- 
risqae maior estj Matth. 6: 1. 
Siti depingitar statas dam- 
natorum in altera yita. 
Loc. 6: a5. 

Smaragdas qaid mystice sig- 
nificet, Apoc. 4: 5 9 ai: 19. 
Smaragdi yiror , adspectu 
suayissimasy Apoc. 4: 3. 

Societas ciyilis quomodo per 
legem seryata^ Rom. 3: 3i. 
Societas inter omnes homi- 
nes qaalisy a Cor. 6: 14. 

Socii sodalitatam sigaabaatar 
nptis Deoram saorum, Apoc. 
13: i6. Sociorum nemo in 
re sociali ias plenam habet , 
1 Cor. 7: 4* 

Socrates accasatas tanquam 
noyos et alïenos Deos intro- 
ducens , Lac. a3: 5 , Axt. 
17: i8* Socratis dictam in 
tdyersia , 1 Petr. 3: 17. So- 
crati collatam faisse ad yic- 
^^m, Matth. 10: 8. 

Sodalitates Diis dicatae solae 
*Qb Imperatoribas non erant 
▼etitae, Apoc. 13: 16. 

oodoma exemplam eoram qni 
impie actari sant^ Lac. 9: 6a. 
Poenarum infernalium ex- 
«mplar, a Petr. a: 6. Eius 
^"^«rsio praesagiam excidii 
Hieroaolymorum., loh. 18: 5 


Eius eyersio gentibas cognita 
fait| Lac. 17: ag. Sodomis 
saepe ladaeam Prophetae 
comparant y Apoc. 11: 8. 

Sol splendoris principaljtas 
et origo ^ Hebr. 1: 3. Sol 
occidens annaatiat sequen- 
tis diei faciem^ Lac. ia: 54* 
Sol ^ lana, et sidera cala* 
mitate pressis occidere di- 
ciintar, Apoc. 8: ia. Solis 
et lunae caligine ac stella* 
ram lapsa magnas calamita- 
tes significari j Matth. a4: 39, 
Apoc. 8: ia. Solis nomen 
mysticum ad numeram 608 
peryeniebat j Apoc. 13: 17* 
Solis adyentu dissipantar ne«* 
bulae , a Thess. a: 8* Solis 
obscarati portentam insigne 
scelas patratam omnibus po» 
pulis sjgnificayit Christo cra- 
cifixo^ Matth. 37: 45. Ad 
plures orbis partes pertinuit, 
ibid. Soli Deas compara- 
tar, lac. 1: 17; merito etiam 
Christus I Apoc. ia: l. 

Solatiam pioram in adyersis 
Deas I Matth. lO: 40. Solatia 
piis concessa medio tempore 
ante resarrectionem , Luc. 
a3: 43« Solatia Christianis 
promittantnr non deliciae ^ 
Mare. 10: 3o. Comparantar 
refrigerationi , Phil. a: 19. 
Qaae a Christo habemas 
magna sant, ibid. 

Solium ubi simpliciter nomi- 
natar, Dei intelligendam 
est, Eph. 1: ao. Soliam 
Maiestatis ipsam Dei Maies- 
tatem significat, Hebr. 8: i. 
Soliam indicii et misericor^ 
diae, Hebr. 4: i6. Solio 
sublimi insidere solent Re- 
ges cum res maximas trac- 

tant, Matth. a5: 3i. Solia 

dno in coelo fingantar, Det 

scilicet et Agni, Eph. 1: ao« 

P S^ 
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'Soloii cnias eriminia «ccn- 
•atat fuerit « Pliitarcho , 
Robi. i: a8. Solonia de va- 
nitate regalia pompae Croesi 
dictam | Matth. 6: ag. 

Solvere praeceptam dicitnr 
qai facit contra praeceptam , 
loh. lo: 35. 

Somnus in aegrotante signum 
ad salatem , lob. lo: ia. 
Somnas pro morte, lob. ii: 
!!• Somno et morti com- 

Ïarantur rita in peccatis, 
;ph, 5: 14. 

Somnia Tirornm principam 
habita semper santin pretio, 

- lob. 11: 5i. 

Sontes Tinciantar ne elabi 
possint , Apoc. ao: 1 • Extra 
castra et urbes morte affici 
nioris Hebraei et Romani, 
Mattb. 27: 3a« Sontiam spo- 
lia sibi vindicabant milites 
snpplicii exactores ex more 
Bomano , Mattb. 27: 35. 

Sorores appellareuxoressuas 
ciir soleren t ludaei et Cbris- 
tiahi| 1 Gor. g: 5« 

Sortes bominam yarias esse 
Dens voluit et quemque sua 
contentum yivere^ Col. 3: 22. 
Sortes quomodo dabantur , 
Act. I: 26. Sortibus crea- 
bantur olim Sacerdotes et 
Pontificea apud ludaeos et 
apud Gentes , Act. i: 26. 
Sortibas fanctiones Sacer- 
dotum distribuebat Dayid^ 
ibid* 

Soaipater et Sopater idem 
nomen , Act* 20: 4 , Rom. 
16: 21. 

Sossius nrbem Hierosolymam 
obsidet, Matth. 24: i6. 

Soapitator quis , Mattb.T:2l. 

Sostbenis nomen unde. Act. 
18: 17. 

Sparsio facta ad postes in 
Aegypto significat passionia 


Christi meritum^Hebr. 11: 2^8^ 

Sparti ex lanceae signo im- 
presso corpori genus anam 
noacebant, Rom. 8: i6* 

Spaater quale inatramentom , 
1 Cor. 7: 18. 

Spectacalum et Tiaam, Dtvi- 
narum apparitionum species , 
Matth. 1: 20. 

Spectrum nocturnum , Matth. 
14: 26. 

Speculatorea , Hare. 6: 27. 
Lanceaa babere aolebant, 
lob. 19: 34. 

Spelnncai ubi Dominna natas 
eaty f uit inxta muroa Belbe- 
lemi, Luc. 2: 29. Eiua aitua 
qua yeraum , ihid. 

Spes pro re sperata. Bom. 
8: 24 1 Hebr. 6: 18 , Epb. 4: 4. 
Sj>es firma quaenam, Tit. 1:2. 
Spes maximum bominam in 
yita bonum , 1 Tim. 4: 8. 
Spes quam fortiter retinen- 
da, Rom. i5: 4. Nestra 
omnis ad resurrectionem ten- 
dere debet, 1 Thess. 4: i8. 
Spes a fide gignitur , CoL 
1: 23 I 2 Tbess. i: 4; a spe 
perseyerantia , ibid. , Col. 
1: 23. Spe amissa concidit 
perseyerantia | ibid. Spes 
in Dei promissia fundata 
non fallit| Rom. 5: 5. Spea 
yocationia Diyinae yocantor 
bona coelestia , et cur, Epb. 
1: i8. Spei nomine yoca- 
tur Religio Christiana, 1 
Petr. 3: iS» Spei nostrae 
causa Christus, i Tim. i: i« 
Eins effectus quis, Rom. 8: 
25. Spem implere dicitnr, 
qui conditionem implet tab 
qua res speranda propositi 
est, Hebr. 6: ii* 

Spicarum manipulua offereba- 
tur postridie Paschatis, di- 
cis causa et spicis . yirenti- 
bus , Luc. 6: 1. . 

Spi- 
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Spicata qaalit' yox^ Uarc. 

14: 3. 

Spina carni indita sigaificat 
dolorem admodum pungea- 
tem, 2 Cor. ia: 7. Spinis 
coronari cur debaerit Chris- 
tus , Mattb. 27: 39. 

Spirandi Terbum in osa.Yö- 
teribus de Yerbi emanatio- 
né , Mare. d: 8. 

Spiritaalia beneficia non nisi 
in CliriBtam confidentibus 
conferuntar, loh. 11: 40 
Spiritaalia dona sunt arrha- 
bo futurae vitae spiritu al is, 
a Cor. 1: 22m Non ooinino 
ad salutem sant necessaria, 
1 Cor. 14: 1. Spiritaalia 
temporalibas semper ante- 
ferenda , loh. 4: 3 a. 

Spiritus Yox qaam late pateat 
apud Hebraeos , Lnc. 9: 55 , 
Rom. 8: i5. Pro affecta 
animi sumitur, 1 Petr. 3: 4. 
Pro appetita rerum coeles- 
tinm , Hebr. 4: ia* Pro mi- 
raculis Divinis, 1 Tim. 3: 16. 
Pro spiritualibus , loh. 6: 63. 
Pro vento , loh. 3: 8. Pro 
Toce, Apoc. i3: i5« Pro sub- 
stantia quae corpori vitam 
sabministrat j lac. a: a6. 
Pro toto animo et eius par- 
tibas, Matth. a6:4i, 38:9, 
Mare. 8: ia, Loc. 10: ai, 
lob. 11: 33, 63, lac. 4: 5. 
Spiritai tribuitur vis activa, 
Mattb. ia: a8. 

Spiritus per excellentiam vo- 
catur Deus , ,1 Cor. 10: 3. 
Yocatur Christi Divina na- 
tara. Mare. a: 8. 

Spiritus Dei quos agit , filii 
Dei dicuntnr excellent! mo- 
do ,' Rom. 8: 14. Spiritus 
Dei Prophetis ex particula, 
Christo vero perfectissime 
datus , 1 Cor. a: ii. Nos 
excitat ut bene agere veli- 


mus , et bene agentes adiul- 
yat, Lac. 17: 7, Discernit 
momenta temporum , Luc« 
10: 56. Spiritus ille qui 
nostri caasain homine Chris* 
to fuit, est ipsius Dei Teint 
portio et instrumentum , 1 
Cor. a: 17e 

Spiritus Christi semper Chris- 
ti Terbis cousonat , Gal. 5i 
i6. Dicitur Spiritus Sanc- 

. tas , 1 Petr. 1 : 1 1 • 

Spiritus Sanctus, car in Scrip- 
tura Spiritus Patris voce- 
tur , Rom. 8: 11. In NoVd. 
Federe promissas , quid prae- 
stet , Luc. i: 75. Cur vo- 
cetur No Tas , Rom. 7: 6. 
Cur Tocetur Christi Spiri- 
tus, a Cor. 3: 17, Gal. 4: 6é 
Auctor natiyitatis Christi et 
piorum novae naturae, Hebr. 
a: 11. Legatus est, Luc^ 
16: l3. Dicitur Promissio 
Dei, Eph. 3: 6. Vicarius 
Christi est, loh. 16: i3^ 
Rom. 8: lo. Est villicus ^ 
id est, dispensator Patris, 
lob. 16: i5. Nemini datnr^ 
nisi per Christum, lob. 1: 3a. 
Olei syrabolo denotatur , 
Mattb. a5: 8. Quo maioi* 
est , eo minoribus opus prae- 
scriptis , 1 Thess. 4: 9. 
Nobis datus , quo utamur^ 
Rom^ 8: ia. Cum cura ba-^ 
beri vult tam magnus hos- 
pes , alioqui hospitio vale- 
dicit , Eph. 4: 3o , 1 Thess. 
4: 8. Si sollicite servetur 
ad mortem, et post mortedl 
nsqtie adresurrectiotiem ani- 
mis adhaeret Christianorum, 
1 Thess. 5: a3. Non datnr 
nisi iustis , id est , mnnda- 
tis animo , Rom. a: i3, 7: 17, 
9: 1 , Gal. 3: a. Apostolos 
et Euangelistas in doctriüa 
Euangelica confirmavit , in 
P a cae- 
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eaetem relnu reliqait qaae 
•nnt bominam , Act. 7: 3- 
Apostolis explicaTit qaae 
obscoriiu Clirisloa videba- 
tar dixisse, Mattb* 28: i8* 
Yeram sapientiam operatar, 
Eph. i: 17 f lac. 3: i5. To- 
tam domnm abi congregali 
erant Apostoli implens cu- 
ias rei praeiagium dederit. 
Act. a: a. Intua et extra 
operans pro melle eat et 
ctbo I 1 Cor. ia: i3« Amat 
corda sicca , Lac. 1 : 1 5. 
Qoaerit morigera pectora , 
Ioh.i4: 17, Roin* i5: i3. Per 
qoaenam satcitetor, a Tim. 
1: 6. Per quae exstingaa- 
tor 9 1 Tbess. 5: 19. Suis 
rerelat quae bnmana ope 
Bciri neqoennt , Eph. i: 17. 
Eliam de Frophetis dicitur, 
loh. 7: 39. Quomodo in- 
telligatar constituere Epi- 
scopos f Act* ao: a8. Spiri- 
tus Sanctus non requiescit 
nisi snper divitem, lodaeo- 
rum BomniJim I Matth. ii:5y 
Act. a: i8. Spiritus abi 
Tult spiraty a Petr. 1: ao. 
Spiritus Sancti agnomina , 
lob. i5: a6. Eius officia , 
lob. i3: l6. Eius imaginem 
in Ecclesia gerit Diaconus, 
Bom. 8: a6. Eins auxilium 

Ïiis promissum , Hebr. 8: 10. 
lias descriptio , Hattb. 28: 
19. Eius lex quantum lege 
Mosis et lege mentis per- 
fectior, Rom. 8: a* Eins 
copia statui veteris Legis 
incognita, passim in Cbris- 
tianos effusa , lob. I: 17. 
Enis adspectabilia quaedam 
dona primis temporibus fiap- 
tizatis contingebant, Mattb. 
a8: 19. Car non obtigerint 
nisi per Apostolos, Act. 8: i5. 
Eiut donnm gradas auos ha- 


bet qaorom ioitiain illami- 
natio, Mattb. a8: 19. Eio» 
donia maioa bonam in bac 
Tita aperari non potest , et 
cur. Gal. 3: 14. Dona eius 
dari credentibus in Cbristam 
manifestum est , ibid. Car 
iis ea solommodo a Deo 
dentar , Rom. 9: 1 , 1 Thess. 
6: 19. Eins missio indiciua 
certissimum sessionia Chns- 
ti ad Dei dextram , MattL 
a6: 64. Eius operatio inte- 
rior onctio Tocatur, a Cor. 
1: ai. Per anctionem Re- 
gum et Sacerdotam adaoi- 
brata , ibid. Per eiua opert 
destin amar regno post re- 
snrrectionem adipisceodO| 
Rom. ' 1: 4* Eiua quinan 
participes dicantar , Hebr. 
0: 6. Eias promiaaio, loh. 
7: 39. Eiaa sessio super 
Apostolos erat significatio 
doni ipsis perpetuo adfutari| 
Act. a: 3. Eius via eximia 
atque sabita, Lac. 14: 23* 
Pleni illius dici aolent in 
quoram sermonibua factis- 
que eius efficacia exundat, 
Luc. 1: i5. Spiritum non 
admetiri dicifur Deus, sed 
effundere in Ecclesiam Novi 
Federis , lob. 3: 34- I0- 
babitantem eum tandem ae- 
cipinnt qui obtemperant Di- 
vinis monitionibus , Luc. 
aa: 3. Eum qui acceperont 
certi sunt se e%se filios Dei; 
Epb. a: 18. 
Spiritus servitutisqnidy Rom* 
8: i5. Ad timorem erat Ve- 
teris Federis, Spiritus liber- 
tatis et fiduciae Novo Federi 
attributtts est, Luc. i: 74i 
9: 56. ' Spiritus scientiae 
salntaris a i)eo precibus im' 
pelratur, Mattb. Ji J* ^^' 
tnr iustitiam colentibiif t 

ibid. 
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ibid. Spiritus aqaeo» pro 
Spiritn emundante^ loh. 5: 5. 
Spïritas igneus pro Spirita 
efiicaci^ ibid» 
«Spiritas lioiiiinia a Deo est, 
ad Deum redit, Phih i: a3. 

1 nquinatar per mala dogma» 
ta et actos aalos» a Cor»7: i. 
Spiritum sttnm pii norientes 
commendant Deo , Lac. 8: 55. 
Spiritam tradere Deo car 
clicatur qui moritar , loh. 

2 0^ 3o* Spiritus Sanctorum 
deponnntur in manu Chris- 
ti , qui eos servat ad tem- 
pasresurrectionisyloh. io:a8. 
Spiritouro a corpore separa- 
tornm et defunctornm status 
optimus quis, Hebr. is: i3« 

Spiritus malignus est accu- 
saiory loh. i3: i6« Spiritui 
impuro pro tormento est 
qnoties malefaciendi potes- 
tas ipsi adimitury Mare* 1:24. 
Spiritus impari ex argumen- 
tis mnllis Christum nove- 
rant, Mare* 1: a4« Non 
sine da more exire solent , 
Act* 8: 7* Yiolenti sunt , 
Deus autem pacilicus et le- 
nis y 1 Cor. 14: 35. Spiri- 
taum malornm omnia esse 
plena a terra usque ad 
coelnm astrifernm sentinnt 
Hebraei , £ph. 6: ia* 

Spiritnum notas , asperi sci- 
licet et lenis y veteres Grae- 
ci codices non habuernnt, 
2 Thèss. 2: 4* 

Sponsae a sponsalium 3ie in 
sponsi domum transitus an 
perpetuus , ibid. Sponsae 
corruptae poena ^ lapidatio 
ex lege , loh. 8: 5. Spon* 
sae viris erant interdictae 
apud Hebraeos usque ad 
nuptiaruni diem , Matth. 1:18, 
Luc. a: 5. Ut et Christia* 


Sponso Christus recte com- 
paratur , loh* 3; ag. 
Sponsorem dare solent minof 


nis • Matth. 25: 1 


noti , Hebr. 7: aa. 
Sporta, a sparto, Act,9:a5. 
Spumare furentium ast^ Lac. 
9- 39: 
Stabulam est ubi recipiuntar 
yiatoresi Luc. 10: 34* Sta- 
bula in spelancis saepe erant^ 
Luc. a: 7. 
Stadium, ubi Pilati tribnnal 
fuit, erat locus lapidibns 
constratus, Matth. ay: aj» 
Stadium pro mensnra cur* 
sus, Apoc. ai: 16. Stadii 
mensnra. Act. i: ia. Stadia 
quindecim erant iter Sab-- 
bati, loh. 11: 18. Septua- 
ginta possunt confici duabus 
et quod excurrit horis, Luc. 
a4: i3. Mille stadia, cur- 
sus navis per diem et noc* 
tem , loh. 6: ig. 
Stare pro ministrare , loh. 
3: ag. Pro constanti animo 
esse, Act. 5: 19. Pro super* 
esse malis , Apoc. 6: 17. 
Stare yel Statio quid signi- 
ficet apud Yeteres , Matth. 
6: 5. Stare coram aliquo p 
quid sit Hebraeis, Apoc. 11:4. 
Stare aut Cadere causA , 
quinam dicantur, Rom. 14:4. 
Stare fide quid sit, a Cor. 
i: a4* Stare dicitnr qui a 
peccando abstinet, Rom. 5: a. 
Stare secum pro tacite ora- 
re, Luc. 18: 11. Stare di- 
citnr qui iudici sui copiam 
facit, a Cor. 4: 14. Longe 
stare solent qui agnosci no- 
lunt pro amicis miserprura, 
Apoc. 18: 10. Stare mul* 
tum solebant iuvenes in 
Ecclesiis, lac. a: 3. 
Stationum desertio acriter a- 
' pud Romanos paniebatar , 
Matth. a8: 14. 
P 3 Stel- 
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3tella quaeaam foerit . qnae 
Magia apparuit, Mattn. 2: i* 

3tellae «aper Martyram qao- 
rundam corpora descendentis 
historia, ibid. Stellae gem- 
mis si miles ^ Apoc* 12: 1. 
Stellae Ypcai|tar Hebraeis 
doctores , Mattl^. 34; 29 , 
lud. i5f Apoc. 1: 16, 12: 1. 
Stellae cadentes vocantar 
Doctores 1^ vero d^yii^ ISf atth. 
24:291 Apoc* 8: lo. Stellae 
minores vocantur exercitus , 
Lac. 2: i3* Fixae qaomodo 
Graece appellentar, Mattb* 
U: 7* Stellaram genera j l 
Cor. i5: 41 1 lad. i3. 

^tellionatus quid^ Mattli* 19: 

Stepbanas nomen commenta- 
rïensis carceris in qnem Paa- 
Ins et Silas coniecti fuere. 
Act. 16: a3« 'Conversus Co- 
rinthum m^gravit, 1 Cqjp, 
1: i6. 

jBtepbanas de qaibas accnsa- 
tan , Act* 7: 2. £ias,at primi 
Martyrom , ad reliquias Deas 
plurimos mprbos sanayit^ 
Act, 8: 2* 

Sterilitas ex aesta solis famem 
parit| Apoc, 16: 8. Sterili- 
taSy ppprobrium dici solita^ 
Luc. 1: 7, 

^terilium foemiparam exem* 
pia ip Vetpri Testamento; 
JaVic. 1: 7. 

Stigmata dicantur nptae pp- 
blicae, Appc. i3: a6. 

Sfilla et Stillatip yocatur Pro- 
pbetia, Uebr. 6: 7., 21 Fetr. 

IStipnlatipnis nomine compre- 
benciitur et responsio , i 
fetr. 3: 91. 

^tol^aeuf einendatasi Mattli. 
6: 16, 

ptobenses ciiinshain luris fue- 


Stojci dmtias negabant tut 
bona, Luc, ia: i8. Hortai 
hominis restitutionem noa 
patabant impossibilem , Act. 
17: 3a» Animaa pntabaat 
manere ad tempns conlla- 
grationis, £pb. 2; ia. Tol- 
lunt affectus de bamana na* 
tara, Luc, 19: 41 , 1 Tim. 
6: 4t Eorum de Diis opinio, 
Rom. i: a5. Eoram de yitüf 
opinio I ibid«3a9 1 Cor.praef. 
Stoicorum pbilosopbia ma- 
xime a Cbristiana religione 
aliena, Act. 17: 18, Arro- 
gantia et dogma, ibid., 2 
Petr. a: lo. Eoram sccta 
Pbarisaicae affinis , MaüL 
aa: a3. Male intellecta dnm 
dicit Sapientes esse Be^es, 
arrogantes fecit et tarbidos, 
I Cor. 7: ai» 

Stapri pericnlnm aeqnari yita^ 
pericalo, Mattb. 5: 40. Sto- 
pri poena in sponsam stupri 
compertam , Mattb. 1: 19* 
Stapri pretiam sacris infcr- 
ri vetat lex Mosis, M^Uh' 
27: 6. 

Snbdiale inter porticam et 
altare templi Hierosolymi- 
tani , Mattb. a3: 35, In sub- 
diali Gentium adorare sole- 
bant pji ex Genlibus» lo^' 
ia: 20, 

Sabire animam , JiUC* 34* ^^ 

Substantia atque essentia re- 
rum cpnditarnm non pe* 
reuQt, a Petr. 3: i3* 

Subterranea vocari soltni 
Graecis quae in inferno snnt, 
Luc. 16: 23. 

Snccessio sanguinis et JorM 
modo convenit, modo ii^crt- 
pat, Luc, 3: a3. 

Saccinctum esse , signnm ^^^ 
sedulitatis , Roni. i^: ^^' 
Succincti Lafinis raini»*»'*® 
popae vocantur» lob. ^3: •*•. 
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3iiccincti erant Levitae et 
Popae-y Roni. ia: ii« 

Succisio qualitf poena apod 
Indaeos , loh. 8: 5. 

Stidarium yelamefltaai capitia 
mortaorum vocatar, Malth. 
37: 5^ f loh. 11: 44* Vox 
miiltarum lingaarum ex ori- 
gine Latinai ibid. 

Sudor verua f uit sed crassas, 
qiii cmanavit de corpore 
Christiy Liic. a2: 44« 

SuITetes qaid et unde dictus^ 
Malth. 5: 22. 

Snifituum sensus mysticaa , 
Lnc. j: i3. Act. 10; 4^ 
Uebr. 9: 4. 

Safiocata in sangnine Graeci 
et aliae gentes habebant in 
deliciia , Act. i5; 2o. SufFo- 
catis in sanguine ^ morticinis 
et fera adesis cur abstinen- 
duin iudicaverint Veterea 
Chriatianii ibid. 

Snggeatua , Matth. 24: i5. 

Suidas emendatug^ Mare. 9; 

44. 
Suillaquam aapida ait» Matth. 

7: 3i. Cur tamen inlerdica 

fuerit ludaeis y ibid. Inter- 

dictam fuiase lege Mosia 

etiaoi Graecia et Romania , 

tiotum eraty ibid. 

Sulphur pro fulinine Graecia 
nsiirpatum , Luc. 17: 29. 

SiiDima magua qnid dicalur 
Hebraeia, Rom. i3: 9. 

Summum iua aumma iniuria, 
Matth. 12; 5. 

Superbia ingena vitinm et 
circa qualia maxime , Rom. 
11: 20. Superbia agnatum 
Nobititati malum , Rom. i: 
3o. Deo exoaa et omnia 
peccati initium , Luc. i: 5i. 
Superbia Romanorum into- 
lerabiiis olim, Rom. 1: 3u. 
Superbiae dermiliu , ibid. 
Supcrbiam esse causam ae- 


Ycrioria caatigationia ^ Matth*, 
7: ó. Eaae inhumanum quid, 
Matth. 11: 21. 

Superbi et imputatorea di- 
cuntur qui magni aeatimant 
eua beneEcia , Luc. 17: 7» 
Superbia Deua reaiatit, hu* 
milibaa dat gratiam, 1 Petr* 
5: 5. 

Supercilia pro eminentiia , 

4: ag* 

Superindictnm qaid in iure 
Yocetnr, Matth. 27: Sy» 

Superatitio in peiua procedere 
aolet^ Mare. 7: 8. 

Supplicium eat ad pedea ali- 
cuiua procurobere , M.atth. 
26: 7. Supplicium exactum 
a Romania Magiatratibua per 
militea etiam ^xtra caatra, 
Matth. 27: 3i. Supplicium 
quale Romania legibua igno- 
tum| Apoc. 2: i3. Suppiicii 
cauaa brevibus yerbia iudi- 
cari aolebat 'acripto aut 
praeconia yocey Matth. 27: 
37. Suppiicii tarditatem gra* 
vitate compenaat Deus | 
Matth. 23: 32. SuppHcto 
quali Regea olim in aontes 
uai I Act. 12: 2. Suppli- 
cio prae&ciebatur Centurio, 
Matth. 26: 54. Mare. 6: 27. 
Supplicia exigebantur a Ia- 
daeia et Romania quam ma- 
ximo popiili conventUy Matth. 
27: 38. Extra arbem , ibid. 
32 y loh. 19: 20. Supplicia 
aeterna aenauros irrisorea 
Dei et legia, Apoc. 20: 10. 
Supplicia decreta hypocritia 
et infidelibua , Matth. 26: 5i. 
Impiorum cuiaamodi, deque 
horum duratione rariae Ve- 
terum aententiae, Matth. 25: 
46. Supplicia Indaeia uaitata 
quaenam, Mattb. 18: 6 , Gal. 
3: i3. An Sabbatis ex. lege 
exigi potuerint^ Matth. uS: 5. 
P 4 Sur. 
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Snrgerc qai dicantar^ Lnc. 

3: 34* lac. 5: i5* 
Sas denotat foede Yiventes, 

Apoc.^ai: 2j* Suis et avari 

comparatio^ Loc. ia: ao« 
Sntanna a lilio dicituri Act. 

19: iS, i8: 17* 
Sasa arbs Pertiae, Lnc, 

8: 3. 
Saiciperei sasceptor^ sascep- 

lus quidy Matth. ii: i8. 
Snstentandos merito esse sa* 

Ititis aliornm procaratores ^ 

Matth. lo: 8. 
Suum qais qiiidnam pleno iare 

arbitrari non debet, Luc. 

14; 33. 

Sycomoras et Sycaiilinas ea- 
dem arbor , Lnc. 17: 6 , 
19: 4. 

Symbolam fidei apnd Anti- 
qnos non nn/i verbomni for- 
mula conscriptum faifse f 
Matth. a8: 19. Symbola siye 
signa eorum qaae snb intel- 
lectnm cadunt sant ea qnae 
•nb sensum y Rom. 4: ii. 
Symbolis docere mos He- 
braeoram, Matth. ai: 19. 

Syoibolicaphilosophia aChal- 
daeis, Hebraeis et Aegyp- 
tiis profecta , unde et Py- 
thagoras eam baasiti Matth. 
7: 6. 

Synagdga quid significet , 
Matth. lO! 17, Lttc. 6: a2. 
Samitur pro loco et con- 
venta, Matth. 4: a3, 1 Cor. 
11: i8. Idem cara Proseu- 
cha y ibid. Dicta etiam de 
coetu Christianorncn , Act. 
i5: at , lac. a: a. Synagogae 
non tantum in urbibus sed 
et in vicis maioribus olim 
constitutaé erant, Matth. 9: 
3ó, Mare. 1; 39, 1 Tim. 5: 17. 
Qaol olim Hierosolymis fue- 
rint, Act. 6: 9* Synagoga 
rum mo«^ Matib. i; a3^ Luc 


4: i6«* Mantit ille aliqnam- 
dln in Ecclesia Christianay 
Matth. 4: a3. Multaram ati« 
lilas, Hebr. 8: lo. 

Synagoga magna, qnalis con- 
rentns et ex qaibus consti- 
terit, Matth, 10: 17, i5i 2, 
aji Sj f Uuc. 6: aa* 

Synagogae institnta laudabi- 
lia Apostoli omnia retinae- 
runtf Act. 11: 3o, 1 Cor. 
5: a. Eias manera qaae et 
qualia , Lnc. 4: ao: Eius 
Principnm mnnns, Hebr. i5: 
7* Eius apnd Indaeos Gn- 
bernator dicebator Pastori 
Eph. 4: 11. 

Synedriam nnde dicatar Se- 
natus Magnas ludaeorum , 
Matth. 5: aa. A Moae coa- 
stitntnm fait capitooi 72 , 
Lnc. 10: 1. Habait potes- 
tatem pronnntiandi a Syna- 
goga alienos ^ Lnc. 6: 22. 
Quomodo pronnntiare soli- 
tumi dam penes illud iadicia 
capitalia essent, Matth. 26: 
66. Quando indicia capitalia 
ei ablata fuerint^ et a qui- 
bas, ibid. Qaalis turn tem- 
poris effectas sententiae ab 
illo latae in criminibas ca- 
pitalibas , ibid. Adatante 
popaio quandoqne solebat 
accedere ad tribanal Prae* 
sidis , Matth. 27: 17. Haberi 
noil licebat diebas festis et 
Sabbatisi ibid. 6a ^ a8: 12. 
Confidebat in quadam templi 
parte, Matth. a6: 5. Habe- 
batar in portie n excelsiorCi 
Lnc. aa: 66. Veniam delio* 
toram dare nequivit, Mattli* 
a7; i5» Legatos misit ad 
totius orbis ludaeos ad di' 
valgandam mendacinm ds 
Ghristo a disoipalis subtrao 
tO| Mattbi 28: i5, Luc. 6: 2a* 
Legatos misit ad iohannem 

et 
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et'Barcliochebttoiy lotif i: 19. 
Pilato sententiam iniastam 
expressit , LUc* a4: ao« Sab 
Romania non tantaoi pre- 
faensionia sed et yerberam 
IQ8 habuit in lodaeot in Ia- 
daea et vicinis qoibasdani 
regionibasy Act* 8: 3, ia: 19, 
a5: 9* Synedrii Tocis du- 
plex significatio I Act. 5: lól 
Synedrii ludaici descriptoi 
Matth* 26: 3. Eius aucto- 
ritas sub Romanis , loh. 7: 
36. Eias officiam , Matth. 
i5: a. Act. 4: 7* Munia 
prima, Matth. 18: l. Eius 
eraf de Propbetia iudicare , 
Matth. a6: 3. Pontificem 
maximqni creare, ibid. Cog- 
noscere de religione^ Act. 
23: 3o. Eius auctoritatis in 
ritumn rebua supra populam, 
Matth. a6: ij. Mag na et 
praecipaa eius pars eranl 
Sadducaei, Act. 5: 17. Maior 
Pharisaei , Lnc. 6: aa. Eius 
studium in accnsandoCbristo 
coram Pilato et Herode , Luc. 
a3: a. Potestas eius impe- 
diebat ne fidei suae crediti 
coelestia monita reciperent, 
Matth. a3: 37. Sententia eius 
contra Cbristi sectatores , 
lob. 9: aaj a4. Ejus indices 
eotnmonefiunt olficii sni per 
Psalmum 8a , loh. 10: 34* 
Synedrio magna apud lu- 
daeoa adscribebantur | quo- 
rum maiores Sacerdotio mag- 
no pridem erantfuncti. Act. 
4: 6. Ei si quis se oppone- 
baty damnationem sibi ac- 
qnirebaty Rom. i3: a. Ab 
iilo damnatorum supplicium 
gravissimum fuit lapidatia, 
Matth. 5: aa. Synedria fuisse 
niaiora vel minora, Mattb. 
10: 17, Quinque a Gabino 
instituta in ludaea, ibid. 


Syri cor rocati sant Maroni- 
tae, 1 Cor. 16: aa. Syrorum 
iocutiones ab Homero passim 
exprimi, Matth. 16:1 8. Syria 
quam frequens diphthongo« 
rtun osns. Act* 5: 3€« 

Syria mnltos serros Ronania 
ezhibaity Lnc. tit. Olim 
Christianorum erat plena^ 
Apoc. 7: 9* Per illam noc- 
tibus iter facere frequens ob 
calores diurnos , Act. a3: a3« 
Syriae et Aegypti erersio 
signum adventus Messiae , 
Luc. a: ii. 

Syriaca lingua nsos Phoenices 
et Poenosi Matth. a: a3« 

Syriaca versio saepe habet 
glossas, qnae non leguntur 
in prisca Latina, aat in 
multis Godicibus , Matth. 
19: ao, ao: 4| aa, a3: 13, 
Mare. 14: i5 y Luc. ai: 11. 
Ex serioribus Graecis depra- 
vata, lob. i: a8. Eius auctor 
liberins vertity Luc. 6: 10; 
quaedam yocabula Graeca 
non intellexit, Mare. 9: 18, 
Lnc. 9: 39. Matthaeam red- 
didit ex Graeco Mattbaei 
Codice f Matth. 1: a3. Ha- 
ius yersionis antiquitas , 
Mattb. 6: i3, 27: 35, 65. 
Epistolae tres sunt, lacobi, 
Petri et lohannis^ Matth. 
17: 1. 

Syriarcha qualis dignitas , 
Act. 19: 3i. 

Syrophoenices et Libyphoe- 
hiceS| Mattb. i5: aa. Sy- 
rophoenices Galilaeis Beth- 
saïdensibus vicini. loh. ia: 
ao. 

Syrtes vocabantar loca omnia 
yadosa a duobus in Africa 
arenosis sinibns sic dictis^ 
Act. 2j; ijm 
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Tabernae nomen maUit locis 
in Romano irnperio commu- 
ne , et ctiri Act. a8: i5* 

Tabebnaculum pro corpore , 
Uebr. g: ii| a Petr. i: i3. 
Pro habitaculia, et cor, Lac. 
16: 9y Act. 5: i6. Taber- 
nacuLiim Dei vocantar Hie- 
rosolymitae yeteres , Apoc. 
1^: 6. Tabernaculam tes- 
iimouii ande dictam, Apoc. 
i5: 5. Tabernacalam Mosis 
fuit magnifica Dei habitatio, 
Apoc. 21: 3* Eius daae partes 
potisflimae fuerant , Hebr. 
9: 2. Habuit tria aulaea, 
Matth. 27:51. Figoram gessit 
nniyersi , Hebr. 7: • 2 , 5 , 
9: 24. Tabernacali strac- 
tnra ande erat , 1 Oor. 3: 1 2. 
Ciiltas eins qaando concide- 
rit, Hebr. 9: 8. 

Tabernacaloram festam in 
qnod anni tempas incidebat, 
Lac. 6: i. Qaomodo voce- 
iur , ibid, loh. 7: 6. Ta- 
bernacaloram Chris ti festum 
qaod f ibid. 

Tabulae federis praecepta me- 
liora Ghristi de dilectione 
significant^ Hebr. 9: 4. Ta- 
balae Legis Mosaicae non 
intcgrae tantum et novae , 
sed et fractarum reliquiae in 
arca conditae fnerunt, ibid. 
Tabularum vox signiGcat co- 
dicem accepti et expensi ^ 
Lac. 16: 6. Tabnlas publicas 
•nccessionam suarum ludaei 
habaerunt , Luc. 3: 23. 

Tacentes in criminum causis 
damnari non possant nisi 
convicti certissimis testimo- 
niis , Matlli. 27: i4- 

Taenia qnid sit , et ubi soleal 
csse , Act. 27: 41' 

Talionis ias antiquissimum 


apud omnea genles, Matt^. 
5: 38* £iua aèquitas , loh. 
16: 11. Eius leges iater 
Christianos retineri posse, 
Mattb. 5: 39. Eius lex Mo- 
saica per patientiae praecep- 
tom Christi non abrogatar 
sed confirmatnr ^ ibid. 63. 
Talionis poena iadici dis- 
tricte imperata^ Matth.5:4o. 
Eins iore non utebatur lae- 
sus nisi auctoritate iudlcis, 
ibid. 38. 

Tangere pro ferire , Hebr. 
11: 28. Tangere cadaver, 
imparum reddebat apud lu- 
daeos , Matth. 8: 22. Tan- 
gere potuit Christus leprosos 
et mortttos salya lege, ibid. 3, 
9:. 25. 

Tarsns ubi sita, et a qaibas 
coiidita. Act. 21: 39. Non 
erat colonia, sed urba libera, 
multis privilegiis ab Aagusto 
et Antouio donata , Act. 
22: 28. 

Tartara dicitar qaod in qna- 
que re infimum est, 2 Petr* 

' 2: 9. Tartara Daemoniorum 
carcer ad tempus iudicii , 
Luc. 8: 3i» 

Tatianus cur ab Ecclesia re- 
iectus, Rom. 14: 2. Tatiani 
Eiiangelium 8m téoadQODtf et 
810c TtipTê ab aliis cur vo- 
cetur, Matth. inscript. 

Tauricae Dianae simulacrum 
coelo delapsum credebatur^ 
Act. 19: Ö5m 

Tegere aliorum peccata yir 
sapiens dicitur^ lac. 5: 20« 

Tela Yocahtur metaphorice 
omnia quae nocent^ Apoc. 
6: 2. Tela praerisa minas 
nocent , Luc. 14: 28 , 2 Tim* 
3: 1 y Apoc. 2: 10. 

Templa Daemonibus primom 
dicata^ et cur, Act. 7: 45. 
Templa in montibus »ita 

mon- 
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montes appellantur , Apoc, 
i3: 5. Templa car noloe- 
rint Ghrisliani saorum con- 
Tentanm loca dici , Act. 7: 
43* Temploram nomen nsar- 
pabant Iniperatores Ghristi- 
ani ubi de Paganis agebant^ 
iion abi de Chriatianis , 
Act. 7: 48* Templa non 
esse exstraenda dicebat Ze* 
xiOy ibid. 

Tem pi ara spiri taaie est abi 
Deus et Christus est , Apoc. 
21: 2Q« Templam Dei malis 
doctrinis et exemplis destrai 
^olet, 1 Cor, 3: ij* Tem- 
pliim Dei hnmana natara 
Christi dicitur , loli. a: 19. 
Templum Dei pro toto lio- 
mine , et quomodo eius par- 
tes Templi partibus respon- 
debant, 1 Cor. 6: 19. Di- 
cuntiir Christiani et omnes 
iet singali, et car^ lob. 2: 19^ 
Rom. 14: 19 , I Cor.' 3: 16^ 
1 Tim. 3: ló, 1 Petr. ai 5, 
Apoc. i3: 6. 

Templum Dei in Sacris lite- 
ris est templam Hierosoly- 
mitanum , 2 Tbess. 2: 4* 
Eius synonyma sea appel- 
lationes yariae^ ibid. David 
strnere proposuerat, struxit 
Sdlomon, lob. 4: 22. Cur 
sihi Deas fieri permiserit a 
Salomone, Act. 7: 48. Quo 
tempore a Salomone sit con- 
fiitam 9 Act. i3: 20. Propria 
domus Dei , Luc. a: 5o. 
Figaram gessit nniversi , 
Mattb. 27: 61, Hebr. 8: a, 
Apoc. 6: 9. Imitamenlam 
Sacri Tabernacali quodDeus 
praeparavit ab initio, Mattb. 
97: 5i. Quare Libanus vo- 
cetur apud Propbetas, Apoc. 
7: 1. Quot aulaea babuerit , 
Mattb. 27: 5i. Plures ba- 

J^eb^t exitus ^ |ob. 8: 58. 


Locos acceptissimas Deo ad 
f un dendas preces credit as , 
Luc. 18: 10. Locas ludaeis 
quotidianarum precam , Lac* 
24: 02. Gratiarum actionam 
caasa ex more adibatar, 
lob. 6: 14. Diebas festis « 
militibus Romanis adserva- 
batar et extra fes tos dies 
per vigiles ludaeos , ambo- 
bus praeerat unus e numero 
Sacerdotum, Mattb. 26: 4. 
Templum secundom an totis 
quadraginta annis fuerit ae- 
diBcatum , lob. 2: 20. Ab 
Herode innoyatum cur pos- 
tea idem f uisse dicatur quod « 
Zorob abele exstructum erat, 
Mattb. 24: 1. Templum bis 
purgasse Cbristus legitur , 
lob. 2: 14. Templi propriam 
possessionem sibi Cbristus 
yindicayit , lob. 2: 16. .Tem- 
pli exemplum in monte Mosi 
raonstratum^ Hebr. 8: 5. In 
Templi controyersia causam 
ludaeorum adyersus Sama- 
ritas probat Cbristus, Luc, 
17: 14. Templi adytum re- 
ferebat coelum supremum , 
Hebr» 5: 5. Templi pars 
quaenam Israëlitaruro dice- 
batur , Luc. i: 10. Templi 
HieroBoIymitani spatium fnit 
22 cubitorum inter porticum 
et altare bolocaustornm , 
Mattb. 23: 35. Eius porta 
quaenam * et cur speciosa 
dicta , Act. 3: 2. Eius por- 
tae duae, Sponsorum et Ln-^ 
gentidm, Rom. 12: i5. Gen- 
tium snbdiale , lob. 12: 20. 
Eius fores sponte patuisse 
ante excidium Hierosolymo- 
rum non referri debet ad 
scissnram yeli raemoratarn 
Euangelistis , Mattb. 27: 5i. 
Eversionem praedicit Cliris- 
tus , Mattb. 24: 2. K'niH 

vas- 
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rasUndi mtnor retas ex o- 
racalo non fcripto , Matih. 
ay: g. £iuii deftruendi va- 
ticiuium a Chrisio pro cri- 
mine obiectam , loh* a: 14. 
Eius excidiam qaibaa rer- 
bis quanqaam latentibm a 
Panlo praedictaoii Rooi. 3: 8« 
Contra Templum Hieroso- 
lyinilanum an liceret cai- 
qiiain saeva vaticinia pro- 
Ier re , Matlh* 36: 6o* Tem- 
plo 8 tante BacriGcia et pre- 
ces fieri solebant hora ter- 
tïa f sexta et nona , Matth. 
aji 45. In Templo semper 
aliqiiibas erat pervigilium ; 
£ph. 6: i8. Credebatur in 
Teinplo esse vis aliqaa Diyi- 
ni Numinis, lob* a: 19. 
Tempus pro anno , Apoc. 
12: 14* Tempus breve Pro- 
phetis etiam dicuntar qnin- 
genti anni , Apoc. ao: 3« 
Tempus correctionis qnid 
dicatur, loh. 4: a3* Certnm 
non praefixit Deas promis- 
•ionibas snis , a Petr* 3: 9. 
Exigtium et momentaneam 
•i&ictionum piorum , Luc. 
18: 7« Omne Numini breve 
est, a Petr. 3: 8. Temporis 
exacti discrimina Hebraei 
non babent , Matth. 14: 3« 
Tempora apud Romanos de- 
nominari solebant a Oonsn- 
libns , Apoc. 13: i8. Tem- 
pora corruptissima erantcum 
Christas advenit, Rom.3: 9* 
Gravissima ipsé amicis prae- 
dicit , Luc. aa: 36. Messiae 
tempora exignnt lenitatem 
maiorem qnam Propheta- 
rnm , Luc. 9: 5^* Visitatio- 
nis et ultionis snnt in con- 
siHo Divino , Matth. a4: i6. 
Temporum ordinem in Sa- 
cris literis non observari , 
Malth. 14: 3. Conditores 


annaliain non semper se* 
quuntur, Luc* a: i6. 

Tenebrae pro .qua vis igno- 
rantia , Eph. 5: 8. Pro ig- 
norantia rerum Dirinarnoi| 
loh. ia: 35, 1 Theaa. 5: 4. 
Pro lege Mosit conparata 
ad lacem Enangelii , i lob. 
a: 8,1 Petr. a: g. Pro vi* 
vendi ratione nuila regala 
subnixa, loh. i: ó ^ 3: 19. 
Tenebrarum figura descri- 
buntur poenae alterina se- 
culi , a Petr. a: 17. 

Tenebriones nnde dicti , loL 
3: ao. 

Teneris annis diligens adbi- 
benda est institntio , 1 lob* 
a: i8. 

Tentare Deum ^nid sit, 1 
Cor. 10: 9* Tentare Satan 
dicitnr cnm succumbitor 
tentationi , loh. i3: a. 

Tentationnm nomen ad qaid 
extensum , Gal. 4: 14. Ten- 
tatio per hostes et per co- 
piditates cur Diabolo tri« 
buatur, Matth. 6: i3. Ten- 
tationes etiam gravissimae 
superantnr per auxilia Spi- 
ritus Christi ^ Hebr. 5: 9. 

Tentorium Mosis temporibas 
erat umbra totins universi 
et gabernationis Dei in nni- 
verao , Hebr. 8: 5. Tento- 
rium exterius coeli astriferi, 
interias summi coeli imagi- 
nem gessit , Hebr. 9: 23* 
Tentorii nómine urbes no- 
minanturi Apoc. ai: 3* 

Ter vocem repetere in rebai 
vehem enter inculcandis mos 
Hebraeorum, Apoc. 4: 8. 

Termini primi facti snnt oc- 
cupando, a Cor. 10: i3. 

Ternarias numerus frequent 

in Sacris literis , Matth. a6: 

44* Deo sacer , 1 Cor. i3: i3« 
Proprius Chriatianornm^ Act. 
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10: i6* In tesiibns est per-| 
fectissimus ^ i lob. 5: 7. 

Terra pro loiperio Romano, 
Apoc. i5: 12* Pro ludaea 
-vel ditione Romana^ Apoc. 
11: 10, ia: 12, 14: 19. 

Terra ex aqua emerfit , 2 
Fetr. 3: i5« Hospitiam est 
et mortaliam alienam solnm , 
Hebr. ll: 2 3. Altius effossa 
generandis alendisqne semi- 
nibus foecundior, Mattb. i3: 
5. Spfnarum mater , fru- 
menti noverca, Luc. 8: 7. 
Ultro fructificat, et arbitrii 
liberi symbolum est, Mare 
4: a8. Terra Sancta dicitur 
in lege contaminari longa 
permansioné corporam in 
patibuloy lob. 19: 3i. Terrae 
Dona dicantnr qnae in bac 
Tita praeclara aestimanturj 
Liic. ia: i8. Terrae motus 
aignam irae Oivinae, Mattb. 
24: 7, 27: 5i. Reruin mu- 
tationem et Dei maiestatem 
•ignificaty ibid. , Apoc. 11: 
i3y 16: i8. ludaeis signum 
erat notam secuturae visio- 
nis , Mattb. 28: 2. Signum 
rei magnaé' secuturae , Act. 
16: 26. Fuit patiënte Cbristo 
multis in locis ^ Mattb. 27: 
45 , 5 1 . Et insulas et montes 
aliquando loco movet, Apoc. 
16: 20. Terrae motus a 
Cbristo praedicti quando ac- 
cidisse dicantur, Mattb. 24: 7. 
Terra nova ctii rei inservi- 
tara sit, difficile dictu, Hebr. 
12: 26* Terrae partes inte- 
riores cur cbaos et infernus 
vocentnr, Luc. 16: 23. Ter- 
rae populus vocabantur a 
LegTsperitis rndes bomines, 
Mattb. 24: 40.' Terrae re- 
spondet bom o ex terra snrop- 
tas , Hebr. 6: 7. Terram 
movjt Deas olim in monte 


Sinai, Hebr. 12: 26. 

Terlius Pauli amanuensis , 
Rom. 16: 22. 

Tertullianus plenus locatio- 
nnm iuris Romani , Tit. 3: 
12. ' Trinitatem apertissime 
agnovity Mare. 2: 8. Tea- . 
timonio Epistolae secundae 
Petri non utitur, 2 Petr. 1: i» 
Eins sententia de statu ani-* 
marum post mortem , Luc* 
16: 23. 

Testacea vasa frangebantur 
apud Indaeos ^ si polluta cre- 
derentur. Mare. 7: 4. 

Testamentum quid significet, ^ 
Mattb. inscripty Hebr. 9: 17. 
Testamentum , Lex , et Con- 
ventie qnomodo inter se con- 
veniant, inscr. N. T. Testa- 
mentum vocatur pactum Dei 
novum y Hebr. 9: i5. Testa- 
ment! Veteris pars potissima 
fedns Sinaiticum , 2 Cor. 3: 
14. In Testamento Veteri 
umbra est, in Euangelio re- 
rum soliditas , Col. 2: 9. 

Testari etiam dicitur qui man- 
data refert, Hebr. 3: ó. 

Testimonium singulare non 
admittebat lex Hebraica , 
Mattb. 26: 60 Testimonium 
omne contra Deum est, quod ' 
fecisse eum dicit quod non 
fecit, 1 Cor. 16: i5. Tes- 
timonium Dei dicitur deiure* 
iurandoy Hebr. 6: 16. Tes- 
timonium Dei de . Cbristo , 
lob. i3: 3i. Testimonium 
Cbristo a Deo datum per 
opera, Luc. 24: 19. Ab ho- 
minibus per fidem babitam 
eins sermoni , ibid. Testi- 
monium Apostolornm con- 
gruens cnm praedicationibus 
Propheticis inconcussam fa- 
cit fidem Cbristianorum , 
Epli. 2:' 20. Testimonium 
Apostolorum et Spiritus. 

Sanc- 
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Sancti coninngnntar , loh. 
i5: a/. Testimoniam ope- 
rum mere Diyinoram tapra 
omnem cavillationem ease , 
loh. 5: 36. Testimonii plena 
fides daobus contenta est. 
Mare. 6: 7* Testimonii dictio 
carere dobet sermonis falla- 
cia, Liic 24: üS. Testimonii 
non SQspecti exemplum, loh. 
4: 39. Testimoniam perbi- 
bere de aliquo et alicai , 
lob. 5: 33. Testimoniam 
perhibere absolute positum, 
lob. i5: 21* Testimonia ad- 
mittantur pro qualitate sub- 
iectae rei, lob. 8: 14. Tes- 
timonia contra Cbristum suf- 
ücientia non fuere ad pro- 
bationem eius qnod quaere- 
batur , Matth. 26: 61 , Mare. 
14: 56. 
Testis Christi , Pater , lob. 
5: 37. Testis fidelis cur di- 
catnr Cbristns , Apoc. i: 5. 
Testis Tox dicitnr etiam de 
rebus inanimis , 1 lob. 5: 7. 
Testis, quatenns testimonium 
exbibet , ,maior est eo cui 
datur testimonium, Hebr. 6: 
i3. Certissimus dispi^tatio- 
nem dirimit, lob. 9: 9. Ido- 
neus in re sna nemo, lob. 
5: 3i , 8: i3. Testis nnins 
dicto vir plebeius capi po- 
terat apud Hebraeos; non 
ita Senator, et cur, 1 Tim. 
5: 19* Testes duo pro duabus 
Ecclesiis, Hebraica et Grae- 
ca y Apoc. II: 3. Testes 
soleba^t dicere, Sit sanguis 
istius super nos, Mattb. 27: 
35. Testes gratia permoti 
plernmque dicta saa eo ilec- 
tunt qno trabi se vident a 
quaesitore, Matth. 26: 69. 
Testes ocalati optimi , Luc. 
i: 2. Testinm apud He- 
braeos legitima aetas , lob. 


g: ÜI* Cur ecrrnm in lapi- 
datione erat iacere primos 
lapides. Act. 7: 58. Testes 
prins audiendos esse Lex do- 
eet , si sint multi , loh. 18:31. 
Duos desiderat Lex, lob. 8: 
3, 17, Hebr. 10: 28. Testes 
tres omni exceptione maio- 
res, Matth. 26: Sj. Testes 
per excellentiam vocantiirA- 
póstoli, 1 Petr. 5: l. Testes 
rernm a Gbristo gestaram 
fuerunt omni exceptione ma- 
iores , Luc. l: i. Testium 
Christi descriptjo, Apoc. 20: 
4* Testium suorum curam 
quandam singularem Chris- 
tus gessit, loh. 9: 35. Reli- 
giosorum est nihil nimium 
definite loqni , lob. 2: 6. 
Verorum notae et indicia, 
Luc. l: I. In testibus pro- 
batio factor um maxime con- ' 
sistit, ibid. 

Testudinem Veteres cnr fe-^ 
cerint figuram bonae foe- 
minae , i Tim. 5: i3* 

Tetrarchae nomen unde , 
Matth. 14: I. Tetrarcharnm 
inter se bella aperta prae*- 
dicuntur, Matth. 2,4: 7. 

Thaddaeum pro luda cur qui- 
dam maluerint dicere, Matth. 
23: 35. Thaddaeus Aposto- 
lus an recte Lebbaenm et 
Levi vocetur , Mare. 3: i8. 
An idem qai ludaa Lucae, 
Matth. 10: 3. 

Thalamegi , navigia Regnm 
Aegypti, magnitudinia semi- 
stadii, lac, 3: 3. 

Thaletis responsum de omni- 
scientia Dei, Rom» 2: 16, 
1 lob. 3: 20» 

Thalmudici libri quid conti- 
neant, Matth. i5: 2, 21: ^3, 
22: 28. 

ThaJmudistae confundunt sig- 
na quae in Christi passio- 

nem 
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ttem inciderant cam illis 
qaae excidium Hierosoly- 
mae proxime antecesteranti 
Matth. 27: 5i. Teslantar 
profaiflse coidam ladaeo pro- 
nantiatam lesu nomen cam 
Tenenam bibisset , MarCt 
16: i8. 
Theodosius magnas Ezecbiae 
valde similis rebus et vir- 
Intibas , Apoc. ai: 4» Ec- 
clesiae disciplinae se sab- 
misit f ibid. 

Tlieodotion Paralipomenón 
interpres , Luc. i: 5* 
Theologiae distinctio apnd 
Philosophos , Rom. i: ü5* 
TbeophiloSy ad qaem scripsit 
Lucas , cuias fuerit dignita- 
tis f Luc, 1: 5* 
Theopbylactas castigatas , 
Matth. 19: u3f Luc. 5: 7. 
T)iermatis filia Regis Aegyp- 
ti f mater adoptiva Mosis , 
Hebr. 11: 23. 

Thesaurus quid sit Graecis , 

Mattb. a: 11. Vocatur Euan- 

gelii cognitio , a Cor. 4: 7. 

£ius nomine appellantur bo- 

na vitae aeternae, Hebr* 10: 

34* Thesauri in coelo sunt 

opera misericordiae , Luc. 

12: ai. Tbesauris compara- 

ri aolet sapientia , CoL a: 3« 

Thesaei poena, Matth. lo: a8. 

Tliessalonica urbs ubi sita , 

et a qao condita. Act. 17: i« 

Nobile eroporium erat , a 

Thess. 4: 6, a Tim. 4: 10. 

Extrema fuit urbium Mace- 

doniae quam yidit Paulas , 

excepta Beraea, Pbil. 4: 16. 

Eins Ecclesia exigua erat 

«ne Presbyterio , a Thess. 1 . 

Eius Ecclesia ex quibusnam 

bominum generibus confla- 

^*, 1 Thess. 1: 1. 

Thessaloniceosibus mala e- 

veiitura cur Paulus prae- 


dixerit, l Thest. 5: 4* Thes- 
saionicensibus scripta Epis- 
tola. Vide Epistola. Thessa- 
lonicensem Synagogam fre- 
quentabant ludaei , Philip- 
pis , Amphipoli et Apollo- 
niae habitantes , Act. 17: i. 

Thessalos monuit Apollonius , 
ut Achilli sacra facereut, 
Apoc. 23: 14* 

Theudas nomen frequens apud 
Bebraeos, Act. 5: 56. Theu- 
das Pseudo- Christus , Matth. 
a4: 5* 

Thomas qno nomine apud 
Graecos appeliatus^ loh. ii: 
26. An Christam post re- 
sarrectionem iussus contrec- 
taveriti loh. ao: a7. Tar- 
dior caeteris in üde , lob. 
14: ó. Eius in credendo tar- 
ditatis iudicium, loh. ii: i6. 
£0 absente saepi^s Christus 
apparuit caeteris Apostolis, 
Matth. a8: 25. 

Thuribulum auream fuisse in 
Tabernaculo exteriore^PIebr. 

9: 4. 
Thus abi nascatur , Matth. 

a: II. Eius usus , Apoc. 

18: i3. 

Thyatira urbs modo Mysiae 
modo Lydiae attributa. Act. 
]6: 14 y Apoc. a: i8. Eius 
Ecclesia nbi^ qnando^ et ex 
quibus fuerit y ibid. 

Tiberias sedes aliquando Pa- 
triarchae Hierosolymitani , 
I Petr. l: I. 

Tiberius Gracchus salutem 
nxoris praetulit suae saluti, 
Eph. S: a5. Tiberius Caesar 
suspicacissimusy loh. 19: i3. 
Quot annis rebus Romanis 
praefnerit, a Thess. praef. 
Masculae Yeneris usu infa- 
mis, Rom. i: a7. Callidus 
et tegendis sceleribus obscn- 
rus , ibid. 29. Matronis magis 

per 
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dinem illusit, ibid. 3o« Se- 
natai Romano consilium de- 
dity ut Christnm Deorum na- 
mero adderet, Matth. 24: ii» 
In ludaeos iniquior non fuit 
quam Augustus^ cnias in- 
Btitata tanqaam oracala ve- 
nerabatar , Mattb. a6: 5, 2 
The8S.a:3« ËxsiiiainChris- 
tianoa non decrevit, Apoc. 
i5: 1* Domini nomen reca- 
sayit, Act. a5: a6. Eius et 
Neronis in parehtes impie- 
tasy Rora. 1: 3o« 

Tibiarum nsas in lacta et 
laetiSy I Cor. 14: 7. In luctn 
apnd ladaeosy Mattb. 9: a^^ 
"Quando coeperit, ibid. 

Tibicines in ludaeorum fa- 
Beribas mercede condacti } 
Mattb. II: 17. 

Tigridis flnvii nomen He- 
braeum y Mattb. 27: 5'/* 

Timere pro obedire, £pb. 5: 

33- ^ . 

Ti mor pro reverenlia Dei 1 

I Petr. i: 17. Timor Dei 
pro vera religione, Apoc. 
14: 7. Solus potest animam 
ab imraanditia temperare , 
Rom.3:27. Timor, per quem 
saluse iHcitar, non est alienns 
a gaudio, Mattb. 28: 8. Ti- 
mor pericali et laboris vicina 
sant, £pb. 3: 13. 
Timotbeus Pauli discipnlus 
et in itinere comes , Act. 
14: 1 , 16: I , Pbilem. l. 
Paulo a prima aetate a ma- 
tre commendatas , l Tim. 
I: 2, 2 Tim. 3: lo. Qaan- 
do 'primom Paulo adfuerit , 
I Tim. I: 2. Filius cur ab 
Apostolo nuncupatus , i Cor. 
4: 17 , Pbil. 2: 19 , Tit. i: 4. 
'A Paulo cur circumcisns 
Luc: 24: 28 , Act. 16: 
A comité itiiieris Pauli 


per contnmeliam qatm libi* manos Enangelistae assmnp^ 

tas est, ibid. Cur ante ae- 
tatem factus Euangelistai 
I Tim» 4: I2« Epbesi cre- 
ditar reliqaam ritae egisse, 

1 Tim. I: 2. In utroque iti- 
nere Pbilippos comitatas est 
Paulum, Pbil. i: i. Ob id 
charus Pbilippensibus, ibid. 
Thessalonicensibus cur ac- 
censeatur , Act. 20: 4 , 2 
Tbess. praef. Mittebator a 
Paulo subinde ad Colossen- 
ses y Col. I: i. In Italia a 
Paulo relictuSyibi coniectus 
in vincula, sed mox exemp- 
tusy inscript. ad Uebr. £- 
pbesini presbyterii Princeps, 
Act. 20: 17. Per propbetias 
ordinatus et Episcopus fac- 
tus, I Tim. I: i8. Ipse et 
Titus non Episcopi tantum, 
sed et Metropoli tae erant, 

2 Tim. 2: 2. Liberatus a 
captivitate Roma in Galliam 
forsan iter instituit, Hebr. 13: 
21. Timotbeo et-Siloê pro- 
pinqui erant in Macedonia 
aliquot jente ludaei , fide 
Cbristiani , post Stepbam 
mortem eodem dispersi, ibid. 

Tinea vestes commedere di- 

citur, lac. 5: 2. 
Tingere pro Baptizare, Mattb. 

3: 6. 
Tintinnabula anrea et mals 

punica in yestibus Sacerdo- 

tis magni quid significarenti 

Hebr* 5: 14. 
Tiridates apad effigiem Cae- 

saris posuit insigne regium, 

Apoc. 4: lo.* 
Tisri mensis partim cum Sep- 

tembri partim cum Octobri 

congruit, Act. '27: 9. 
Titnliis crncis Cbristi quid 

signidcayerit, Mattb. 27: 37* 
Titus cnias fuerit , £pb. 6: 21 » 

Tit. I. A Paalo constitutas 

Cre- 
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Cretae Metropoüta , ibid. 

Paulo apprime * cariu ^ a 

Cor« a: ia. Titum qao re- 

specta vocet Paalua filiam, 

Tit, i: 4. 
Ti tas Caesar Templam ever- 

til, Matth. 34: i5. Eiaa 

consiliam in evertendis Hie- 

rosolymisj ibid. 22. 
ToUere pro non. pati interire , 

Act. 7: UI. 
Tonantes quinam discipulo- 

ram dicti , Matth. 17: i. 
Tonitraa res horrendas sig- 
nificant^ Mare. 3: 17, Apoc. 
10: 3. 
Toth Aegyptiornm primas 

mensis cum Septembri con- 
graity Lnc. 2: 8. 

Totilas Romam incendit et 
Tastarit, Apoc. 17: 16. Pri- 
nsquam Romam obsiderat ^ 
Christiani in Basilicis Apos- 
toloram serrati extra nrbemi 
Apoc. 18: 4* 

Trachonitis Itaraeae nomine 
appeliari solet, Lac. 3: i« 

Tractio mere tectiva et ac- 
ceptata, loh. 6: 44. 

Traditio quid, Matth. i5: 2, 
1 Cor. il: 2. Eins vox unde 
efficta, Matth. i5: 2. Ad 
scriptaram et yocem perti- 
liet, Luc. 1: 2. Traditionum 
Hebraicaram primi auctores^ 
Matth. i5: 2. Traditiones 
quasdam Hebraicas a Mosis 
aevo Tenisse, ibid. Tradi- 
tiones ex barbara Philoso- 
pbia in Graeciam tralatae, 
^^tth. 20: 20, 22. Traditio 
vetua apud Hebraeos , doc- 
tores caecos f ore quando 
Deus inter ipsos habitarus 
esaet tabernacalum , Matth. 
i5: 14, Traditio Indaica , 
eadem die redimendam po- 
pulum tempore Messiae, qua 
ohm iu Aegypto redemptus 


fait, Matth. 26: 2. Traditio 
Tetas ladaeoram , piorum 
animas ab Angelis deduci 
in Paradisum, Lac. 16: 22. 
Traditiones qaasdam Chris- 
tas esse dicit, qnae directe 
repagnant verbo Dei, Mare. 
7: 8. Traditiones Apostoli- 
cae qaidy 1 Cor. 16e i* Tra- 
ditio veteram Christianorum 
de Elia redituro ante miindi 
exitum unde orta , Matih. 
17: 11. Traditio Aegyptio- 
rnm de Salomes cam Christo 
colloquioi Matlh. 20: 20. Tra- 
ditiones de pogna Draconis, 
Mille annis, Gogo et Magogo, 
Apoc. 12: 7 , 20: 4. 

Traianas collegia vetait Ma- 
gis aactorib as, Apoc. 1 3: i6. 
Eias edictam Christianis ple- 
beiis commercia adimens, et 
Episcopos sappliciis mortis 
afficiens, ibid. i5. 

Trahi dicitur qai trahentam 
Yolens teqaitar y Act* 16: 14. 
Trahit Christas ad se omnes 
non relactantes, vi resax^ 
rectionis, loh. 12: 32. 

Tralatio diei festi in dient 
Sabbati| Legis potias inteiv 
pretatio qnam matatio een- 
senda, Matth. 25: 17* 

Tranqnillita^ animi ex bona 
conscientia Panlo Gandium 
Yocatnr , Act, 20: 24. Tran- 
qaillitatis animi ex notitia 
Enangelii exempïam> Act. 
8: 39. 

Transfignrari qaidi Rom. 12: 2* 

Transgredi legem dicitur tan- 
tam de grayipribus factis 
contra legem, lac. 2: ii. 
Transgrediens nnnm prae- 
ceptam oOinia transgreditor, 
lac. 2: 10. 

Transgréssiones graves com- 
parari solent transgressioni 
Adami, Rom. 5: 14. 

Q ^ Traas* 
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Trantlationeé a dictis üd hucU 
Hebraei èolent faeei'ê , ^ 
Tim. 5: 5. 

Transmitti Latinit dicitar ias 
ad saccessorem perveniens, 

* Hebr. 7: 24* 

TransTertere quid, Aot. i3: 
io. 

Tribadae qaaenam yoceiitnr, 
Rom. i: 26. 

Tribunat Christo nt iüdici 
attribuitur , Rom. 14: 10. 
Tribanal Caesaris recte vrt- 
catar qaod Procarator habet 
nomine ac mandato Caesaris, 
Act. a5: lO. Pro tribanali 
Praesides Rotnani tantum 
pronuntiabant y loli. 19: i5. 

Tribanus est qai toti legioni 
praeesty löb. 18: ia. Tribani 
et Praefecti distinctio , Act. 
ai: ii^ 

l^ribas quid significet , Matth. 
1: i6. Tribas apud ludaeos 
cüm sint trédecim qhomodo 
tarnen duodecim dicantar , 
Mattb. 19: a8. Tribus dis- 
tinguitur in gentes et fami- 
milias apnd Hebraeos, Lac. 
ï: 4* Tribaam semisses at- 
tribuébantur SaCei'dotibas , 
Luc. 1: 5. Ti-ibaurrt pröge- 
nitorés quo nomine appellati, 
Hebr. 7: 4. 

Tribato an dabinata circam- 
cisio , et cnr sic dicatiir, 
Matth. 17: 24. TribiTta de- 
beri Iraperantibus , Maith. 
22r 21. Ad bonum com- 
ninne institata sunt, Lac. 
3: i3. 

Triceps éanid qtiis , Mattb. 

Triginti sicli , pr'etiam rfervi , 

Matth. 26: i5. 
Trinitatis nomina aperte ci- 

tata, 2 Cor. i3: i3, Tit. 3: 5. 

Eins dogma ad Platonicos 

réferluri loh. 1: 2. 


THplex Mnndüa qtiomodo di- 
featnr, Matth. 12: 24. 

THstitiam mortis nomine ap- 
pellabant Hebraéi , Rom. 
11: i5. 

Tf ivialia verba unde sic dicta, 
Matth. 6: 5. 

Triamphantiam Romanoram 
mos, Phil. 2: 6, Ooi. 2: i5. 

Ti'oas pars Phrygiae mariti-. 
mae , Act. j6: 7. Nomen 
nrbis et regionis est. Act. 
20: 5. 

Trogyllinm lbn\é,é promon- 
toriom non longe a Samo, 
Act. 20: i5. 

Tryphon ludaetts cam lustino 
disputans agnoscit quod nanc 
Indaei negant, Act. 16: a3. 

Tuba cninam ex Angelis data 
in ultimo iudicio , i Thesa. 
4: i6.~ Taba conyocabator 
ludaeorom concio , Mattb. 
24: 3i. Tuba aut Toce di' 
cuntur conyocandaè gentes 
ad tribunal indicis Christi, 
ibid. £t haec modo Christo, 
modo Angelis attribuitari 
ibid. Tubae sono significa- 
bantar tempora diéi fèsti, 
Matth. 27: 45. Tubae sonus 
alias ad pngtiam olim , alias 
ad recéptnm , 1 Oor. 14: 8* 
Alias ad co'nyentus civiles, 
alius ad iter apud Hebrae- 
os , ibid. Tubae comparatar 
quidquid est sonorum , Apoc. 
i: 10. Tubae futaras pugnas 
indicanty Apoc. 8: 2. Ta* 
barüm asns a qnibus prove" 
nerit, Matth. 6: 2. Et ^ais 
fuerit, ibid. ' 

Tubi , Aegyptiórum mensis, 
conyeniensIanuario,Luc.2:8. 

Tunica Pöntificia incönsutilis, 
lob. 19: 23. Tunica Christi 
sifte commissiira , ibid. 

Turbae testimonium Chridtas 
non ambitj loh. ii: 28. 

Tur- 
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Tarcici Regni éxitaSi Apèc. 
20: 9. 

Tarpitttdo manet, abitvolap- 
tas y Lac. i5: 14* Turpita* 
dinis suae conscientiam fa« 
ginnt tnali , lob. 3: ao. 

Tuscumiurginm, Matth.2i:!l4» 

Tatela lijonuinenii quae et 
qnalis olim , Matth. 28: 2. 
Tutélae definitio, Matth. 8: 9. 

Tychicus caias fuéfit , Epli. 
' 6: 21. Pauli comeè a Indaea 
Bornani , et ab eo liuhc baC| 
xiunc illiic mittebatnr , Tit. 
3: 12. Tycbico qnales titali 
dati a Paulo ^ 1 Thess. 3: 2. 

Typos quae tox et ^nid sit, 
lob. 20.: 25, 1 Cor. 10: 6, Typi 
legales reram slib Ohristo 
fttturaram ex inatitutift, re- 
bus gestis et siguis, Matth. 
i: 22. 

Tyraiinns nomen proprinm , 
Act. 19: 9. Tyrarini nullum 
' momentum immiiTie a metu 
biabent y Matth. 14: 2, 3. 
Tyranüis raro dicnntur quae 
andire eos non iavat, Matth. 
14: 1. 

Tyrii et Sidonii Rómanis erant 
snbditi , sed sub nmbra ali- 
qua libertatis y Act. 12: 20. 
Tyriorum et Sidoniorum le- 
gatio ad Herodem, ibid. Eius 
legationis causa, ibid. 

V. 

Yade in Face , idem qnod boiio 

animo esto , loh. 4^ 5o. 
Vae interdum minantis, inter- 

dum condolentis est, Apoc. 

18: 10. 
Valentinianornm et Basilidia- 

norum origo et dogma , i 

Tim. u 4, 2 Tim. 12: i8. 
Yaleria niactata quod nollet 

de idolothytis manddcare , 

i Cor. 8: 1. 


Yallis filioram Hinnomi , 
Matth. 6: 22. 

Vanitat ipsa se detegit, loh. 
3: 27. Yanitati subiectiim 
cur dicatur totum hoc uni- 
versum, Rom. 8: 19. 

Yanns vox Latinis usitata in 
convitiis, Matth. 5: 22. Yani 
merito vocantur qui vana spe 
se lactant , lajc. 2: 26. Vanos 
Tocarè sblemus êok qui men- 
dacès sunt, et 6ur, 2 Cor. 
1: 17. 

Yariarum lectionnm knttqbi- 
tas, Matth. 19: 17; 20: 22^ 

Yasa irae quini^in dicahtnr, 
Rom. 9: 22. Yasa miseri- 
cordiae quinam dicantur , 
Rom. 9: 23. 

Yaticinium de inteHtn Tèrffpli 
et Reipnblicae ludaéoru^ , 
Hebr. 8: i3. Yaticinia ob- 
scnrins proporii , et quare , 
Matth; i3: 10; Alii^ obscu- 
rius, alia clarins edita certo 
Dei consilio, Matth. 24: i5. 
Yeterum Prophetartim qaae- 
dam non scripitó sed biëmbria 
conservaiït, Matfh. 27; t8« 
Plus semel eadem irbpleri 
posse , iSlatth. i5: 7. Pleraqne 
ita concepta, ut ante eirentum 
intelb'gt vix queant, Matth. 
17: II. Saeva contra TetA- 
pIuAi proferre ludaèh pro 
yetito habebatur ^ Matth. 
26: 60. In Mose et Pröf/hètis 
quaedani de Christo exfnrès- 
sa , quaedam èub fi^tifis et 
signis , Lnc; 24: ilfS; Omiïia 
veters rerttm bonaftifii iu 
Christb sënsü ëxcélIèriticTre 
ithplentur, Apoc. 5: 5. De 
Regibus Christo famtrlaturis, 
Matth. 6: 40. Ih vftticinils 
de Christo concurrurrt saepe 
faUegorica lo'cütid ét loqueridi 
proprietas, Apóc. 12: 9. Ysi- 
ticiniqrum explicatio de vic« 
Qa tö- 
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torlaMessiteonde snmendaj 
a Cor. lo: 4* 

Van et lod literae , in Yeteri 
Scriptara Uebraica tix po- 
taeroBt discemi, Matth, i5: 9. 

Ubi pro in qaibasi Mare. 4: 2 5* 

Vectigalia et tribnta qaomodo 
differant, Rom. i3: 7* Vec- 
tigalia ab Eqnitibns conduci 
aolebanti Luc» 19: 9» 

.Yectorum ad littas ambalan- 
tiam comparatioy Lac,i4: 35. 
Yelamen mulieria cuins rei 
Bignam, 1 Cor. 11: 10. 

Yelum divïnitatis dicitar 
Christi corpas, Matth* 27: 5i. 
Yelam Mosis et fulgor qaid 
praefigaraTerit , 2 Cor. 3: i3. 
Yelum Templi duplex , ex- 
teriuB. et interins , Matth. 
217: 5 !• Utrom scissam fuerit, 
interiat an exterins, ibid. 
Erna aciflBara anb mortem 
Christi qnid signiCcaTerit , 
ibid. Yelo interpotito et 
Yelo lerato , quid apud laris 
eonsnlto8| Mattb. 27: 5i» 

Yendere se in seryitntem li- 
cebat inie Hebraeo, Rom 

Yenditionis nomen tisarpatur 
pro traditione cnm dominio, 
et cur , Rom. 7: 14. Yen- 
ditionis etemptionis inpretio 
se muttto circumvenire per 
leges licebat , Rom. 1: 39. 

Yenena quibnsdam Sanctis 
non Bocuerunt, Mare. 16: i8. 
Yenenum aspidiim pessimum 
et insanabile , Rom. 3: i3. 
Yenenum patrimonii. foenus 
Tocatur f Lnc. 6: 35* Ye- 
nenum sub labiis habere qui- 

. nam dicantur ^ Rom. 3: i5. 

Yenia consequenda per obe- 

- dientem fiduciam, Maith. 9: 
a2» Yenia est necessaria ubi 
totus deseruit exercilns, 2 
Cor. 10: fi. Yeniae magni- 


tudo ex msgnitadine facr- 
noris agnoscitur, Luc. i5: 2. 

Venire pro procedere ad po- 
pulum publicandi Divini 
mandati causa, lob. i: i5, 
Apoc. 17: lo. Yenire ad 
Christum idem qnod credere, 
loh. ó: 35 f 4o* Yenire Dem 
dicitur, cum magnam aliqnid 
exsequitnr, Apoc. 22: 7. Ye- 
nire ad nos Deus dicitirr 
cnm nos adiuyat, lac. 4: 8. 
Venire quando dieatur Chris- 
tus f Apoc» 3: 3* Yenisse 
dies dicitur qui de proxina 
imminety Matth. 26: 17. Ve- 
nisse in mundum Christin 
et DaTid quando dicantor, 
Hebr. 10: 5. 

Venter cibi causa , et cibns 
yentris, 1 Cor. 6: i3« Yen- 
trem et escas Denm fore 
deitractornni quomodo inteh* 
ligendnm, ibid. Yentres La- 
tinia quiaans dicaaiar, Tit. 
1: 12» 

Yentas Spiritus dici solet, 
leh. 3: 8. Yentus qui xavoup 
dicitur solis ortum comitari 
solet, lac. 1: II» Yentus 
et flamma Angeli dicnntar, 
Uebr. i: 7. Vento Spiritus 
Sanctus comparatur, loh. 20: 
22. Yenti qualemcormque ca- 
lamitatem significant, Apoc. 
7: I. Yentorum origo non 
scitur , loh. 3: 8. Ventis et 
procellis comparantur animi 
motns f 2 Petr. 2: 17. Ventis 
quando qnis loquatur , i Cor* 

14: 9- . 

Venns qno in cultu Corintli 

habita, 1 Cor.praef. Yeneris 

Cnidiae aedicnia qualts, Act. 

19: 24. Veneris dies ieiunio 

dicatus apud veteres Chris- 

tianos, Luc. 18: 12. Yenerem 

masculam etqnosvis incestns 

esse ddtdq^QQcc quinam Philo- 
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sophi dixerinti Rom. i: 3a. 
Verax pro fi'deli, Ropi. 3: 4* 
Yerbam vetus quid, Matth* 
i5: a. Vcirbuin crucis unica 
€8t ad salutem via. Act* 
lo: 3« Verbum Dei gladio 
comparatnr, Apoc. a: 2^ , 
12:5, ig: i5« Dicitnr Inmen 
semitae, Luc. i: 79, Panis 
coelestis , loh. 6: 33. Yerbum 
Dei factam per divisionem , 
non per abscissionem , loh» 
1: !• Verbi Divini vit et 
excellentia , Rom. 3: a3* 
Verbi annuneiati pnritas , 
Matth. 3: ia, 1. 
Terbam aeternum dicitnr 
Christi Divina natura. Mare. 
a: 8» Verbum cur Caro fac- 
tam f lob. 1: 14» Verbum 
Dei fecit mundum primo om- 
nium emissum y loh. 1: 3. 
Quod et gentes sciverunti 
ibid. l. Verbo Deus mun- 
dnm creavit, et Verbo mun- 
dum refofmavit in melius , 
Apoc. 19: i3. Verba Christi 
absentis vtcem snpplent in 
consolando , loh. 16: 11. 
Verba usn et consuetudine 
solent habere significationem 
cerlam , Luc. a4: a8. Non 
ita semper usurpanda, quo- 
modo scinntur aut putanlnr 
intelHgenda , Luc. a4: aS. 
Qnaedam saepe non tam ac- 
tnm quam ofiBcium signifi- 
cant, 1 Cor. 5: i3. Saepe 
'samuntnr in sensu dnratio- 
nis , Rom, 11: 11. Verba 
Prophelarum a Christo et 
Apostolis de suis temporibus 
nsurpata , Rom. 3: 10. Verba 
dicta quis repetens etiam 
connexa censendus est in- 
noisse, loh. i5: 3. Verba 
eadem usnrpata rei gestae si- 
militudinem denotare, Mare. 
a: ao. Verba in ore alicuius 


ponere quid sit^ a Cor* 5: ig« 
Verborum oblationes pnri<>- 
res quam Tictimarumj Hebr« 
i3: i5. Verborum sensua 
figuratus minime yetitut ^ 
Loc. a4: ag. Verbis nemi- 
nem offendere yiri egregii 
est, lac. 3: a. De Terbü 
pngna nihil utile habet, a 
Tim. a: 14. 
Verbera qaadraginta sontibat 
infligi Lex ferebat, non ia« 
bebat, a Cor» 11: a4« 
Verberati quinam ex Veteri* 

bus, Hebr. 11: 36. 
Veritas Tocatur aperta loca* 
tio, Hebr. 6: 18. Veritas 
baltheo comparatnr , Eph. 
6: 14* Contradictionem non 
patitur, Luc. ai: i5. Om« 
nis per se amari digna est, 
quanto magis quae Denm 
auctorem habet , loh. 8: 40. 
Odium parit apudfaisi aman* 
tes , loh. 18: 37. Impressa 
magis magisque piorum ani* 
mis , sanctificat eos , loh. 
17: 17. Veritas et salutaria 
sapientiae studium omnibus 
amicis amicius nobis esse 
debet, Matth. 10:37. Veri- 
tas eminenter dicitur Euan* 
gelium , lac. 5: 19. Eccle« 
siae ut colnmnae innititur, 
1 Tim. 3: i5. Veritas Euan* 
gelica qnaestai habenda non 
est , Matth. 10: 8. Veritatis 
Christianae probatio, Hebr. 
a: 3. Veritatis abditae cao» . 
sa, Matth. i3: 11 • Veritatis 
commendatio , Matth. ^: 3'f» 
Veritatem facere , id est , 
sincere ambulare , loh. 6: 44. 
Veritate molestius esse ob-* 
sequium, Matth. 18: i5. 
Vermis cadareribus adhae- 
rere solet donec plane sint 
absumpta , Mare. 9: 44. 
Versio Arabica, Latina, ca^t. 
Q 3 Vi- 
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Vide Arabicft Tertio , Lati- 
na VertiO| caet. 

Yepnin pro eo qaod Seri con- 
venit, Liic» 12: 5j. Oici 
•olet pro eOf quod in nno- 

.quoqae genere eminet, 1 lob. 
ui %t Apoc. 3: 7» An di- 
cendam sit solom cam ex- 
pedit f Lac. 24: a8« Yerom 
qtii docet, fidem etgratiam 

^meretnri lob. 8: 40. Veram 
•alatare profiteri tenemnr 
rogati etiam cam pericalo , 
Lnc. 34: aS y Act. 4: 20. 
Leviat ett illad ignorare^ 
qnam cognito non ati , Apoc 
3: i5« Yerum patefacere qai 
tenetur , yerbis nti tenetar 
quibus illad intelligibile tit 
aut esse speret , Lac. 24: 28. 
Veri oratio simplex et in- 
fncata est , Luc. 21: i5. 
Yera praedicta saepe pepe- 
rernnt periculum , Act* 6: 14 
Yera vocantur res praeci- 
pnae qaarum res minor es 
iigurae sant, Hebr. 8: 2 
Yerus pro iide dignas, lob* 
91: 24. 

Yespasianus par obsidionem 
Hierosolym'oram differebat, 

.Mattb. 24: 22, Apoc. 9: 14. 

.Urbem et Capitoliam resti- 
tait, Apoc. i3: 3* Edicta 
vetera contra Cbristianos 
sustalit y DQmitianus resti- 
tuit I Apoc. 1: 9 , 17: lo. 
Eias aeyo yixisse quosdam 
qai Cae^arem Djctatorem 
videranty 2 Fetr. i: i8* 

Yespera Hebraeis dicitar om- 
ne pomeridianfini tempas ^ 
Lac. 24: 29. Yesperae duae 
apud Uebraeos qqooiodo ac* 
cipianiur, Mattb, 14: l5. 
Yesperae duae. inter quaa 
mactabatur agnus Pascbi^Iia^ 
Malth, 26: 2. 

Ycslirnenta si^a lacerarc quibuf i 


gentibas j et qnas ob caa- 
sas solemne fuerit^ Mattk. 
26: 65. 

Vestis nuptialis, Mattb. 22: ii. 
Vestis exterior ladaeoram 
quatuor constabat partibus, 
lob. 19: 23. Yeste plus una 
ati non vetamar , Luc. 5:ii. 
Yestes fulgentes signum ho- 
noris coelestis , Mattb. 28: 3. 
Yestev Regum odorari soli- 
tae , lob. 19: 39. Yestes 
antequam pereunt veteras- 
cunt, Hebr. i: iq. Ubi asai 
amplius non sant , solent 
complicari et abiici , ibid. 
Yestes saas Pontifex Maxi- 
mus apud ludaeos ab ima 
parte scindebat , et ali^ a 
saperna , Mattb. 26: 65. 
Yestes Sacerdotales sangai- 
ne adspersas fuisse , Hebr. 
9: 21. Yestibus utantur aliis 
iter facientes in itinere, 
aliis ubi in nrbem aliqaam 
advenerint. Mare. 6: 9. 
Yestes substernen^i roos Iu« 
daeis et aliis gentibus usar- 
patus , Mattb. 21: 8. 

Yestiri pilis in luctu apnd 
Hebraeos usitatam ^ Matth. 

3: 4* 

Yetus et Senex vicini signi- 
ficatus sunt , Hebr. 11: 2. 

Yeterum iigurarum comple- 
menta , Mattb. 4: 3. Yide 
Fignrarum veteram comple- 
menta. ^ 

Yexare qi^id i^ignificet^ Lac. 
6: 18. 

Yexatio grayis , aestui com- 
paratur, Mattb^ i^: 6. Ve- 
xationes nunquam deerunt 
secupdum Christum yivere 
volentibusy 1 Cor. 7: 26. 

YexiUum impeni sigoumi 
Rom. i5: 12. 

7ia| vocatur Doctrina Eaan- 
gelica^ 2 Petr. 2: 2. Via 
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Etiftngelica dara et Mpera 
est et vere ad ▼itam nos 
diicit, Hebr. lo: 20, Via 
pietatiB cur '«ngasta et con- 
fragosa dicatiir, Matthp 7: iS^ 
Apoc. ai: |8« Qao modo 
facilia reddatur , ibid. Via 
ad aalatem nalli est prae* 
cl 11 sa , aeterna pei consti- 
tiitione nullas habente eau- 
sas y Rdm. 9: i3. Via per 
Legem cur non faerit opti- 
ma, Rooi. 5: a9« Viam se 
Christus nominat, lob. 14: 6. 
Viam ardnam et difficilein 
ingredi paucis libet , Luc. 
13: a3* Facilius ingrediun? 
tur minus sarcinati , 1 Cor. 
1: a6, Viae pro actibps , 
lac. 12 8. luxta yias pa- 
blicas coeci sedere soleba^t9 
loh. 9: !• 
Vialor quis Latine dicaturi 

Luc. 12: 5S^ 

Vicarius Spiriias Tertnlliano 

dicitur Spiritus Si^nctus , 

Rflim, 8: 10. Vicarii Pon- 

tiricibns auccedere |io1el>aiity 

Mare. 2: a6f 

Victima in Sarris qnornodo 

praeparabatnr , Phil» 3: 17. 

Viel i ma cur ferre peccata 

dicebatur in Lege , Matth. 

30: 28 y a^: ^S, Victimae 

Legales snntMartyrum pra^- 

fignrationes ^ 2 Titn* 4: ^« 

Victimae Iptae dncebantur 

per portam probi|ticam , lob* 

5: 2, Gratiarum actionis et 

pi'o peccatis iungi solebant| 

Hebr. 9: 19. Debebant esse 

sanctae et sine vitiis , £ph« 

5: 27 , PhiK 4: 18. Victi- 

marum cum corpore Cbristi 

convenientia , Luc. 22: 19. 

Earnm inntilitatem saepe in- 

culcant Paulfts et Scriptor 

ad Hebraeos ut rem magni 


latarom coirpori( die puri- 
ficationis ^.nnuo urebantar 
extra castra, Hebr. i3: ii. 

Victoria praecUrissima quae. 
Mat tb. 5: 44. Victoriam de 
mundo paratfim quis habeat, 
1 lob. 5: 4. 

Victori militi Cilici non no« 
cait Tenenumj Mare. 16: i8. 
Victoribus in certaminibus 
Graècorum d^bantnr i0tXar 
giiM et tesserae^ Apoc.a: 17. 

Victns diurnns panpervimo- 
mm bominvim. Mare. 121 44. 
Victum sibi cur ipanibas 
qnaer^rent .Apostoli, Mattlv, 
10: 8. 

Videntes, liomen Sapientom 
apud Hebrfieos , {eb. 9: 39. 
Videndi vocabulo Uebra^i 
am4nt sensus omnes inter- 
nos ^t externos exprimere , 
lob» AQ< 29 , Act. 2: 33 f 
t^om* 1; r^Qy 7: 21, 1 Tin». 
3: 16, Apoe. i: J , 11: 12. 
Videre sumitur pro ca vere, 
PhiL 3: a. P^o certo cog- 
npscere, Hebr.2: 9, 3Iob.2* 
Pro mirariy Apoc. 12: 22* 
frequeiL^er apud Hebraeoji 
prp e:^periri, Apoo. 18: 7« 
Pro participem fieri , lob. 
3; 3r Videre praecedit ip- 
sum credere, Iob« 6; 40. 
Videre f onspiciia qui nolqe- 
rit I ei in posterum ii^dicü 
vis bebetatur , Rom. 11: 8* 
Videre remota longe potest 
aliquia dnpHci niojo , ^t 
quomodoy 2 Cor. ia: a« Vi- 
deris Ta, , qnalis loquen^i 
form^Ia, Mattb. 27; 4. 

Vidua , res imbe^illa , i P^tr. 
3: 7. Viduam ducere cur 
Clericis olim interdictum , 
X Tim* 3: a* Viduae tuta^i- 
dae sunt, Mare. i2:40f Cur 
solnm in Presbyteras elec- 


öiomeit^ii, Hèbr, 10: ii. Ofe- tae , Luc. 2: 37 , 1 Tim. ö: 4« 
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UnlTirae soloni td stcra ad- 
mittebantar apad Gentes ei 
Christianot, ibid. 9. Uni- 
riria inter foeminas primus 
in Ecclesia lociu dabatur, 
Iac« sti 3* Vidnae Magistris 
nacettaria sappeditabant in- 
ter ladaeoa, Lne. 8: 3* 
'Vidana , Tidnitaa et yidnertaa , 

1 Tim* 5: 3« 

Vigilare qainam dicantar, 1 

Tbess. 5: lo. Yigilandnm 

omni tempore 9 Lnc. 12: 38. 

Vigilet Templi costodes , 

Haltb. 26: 45* 
Vigilia qaarta ex galli cantn 
noscitur , Mattb. a6: 34* Vi- 
giliat noctis tem as proprie 
ludaeis faisse sab libera Re* 
pub.y qnaternas vero ipsis et 
Romanis sab imp4rio Roma* 
noram , Mattb. 14: a5* 
Villa posterioris aevi tox , 
idem qaod ricas , Mattb. 26: 
36. Yillae pars, in qaa do- 
min us babitat , praetoriam 
appellat ar , Act. a3: 35 • 
Villicas qois dicatar , Lnc. 

16: 1. 
Vim vi repellere an Cbristia- 
• nae doctrinae conveniat , 
Mattb. 5: 5o* Et quantum 
liceat pro yitataendafacere^ 
ibid. 66. 
Vincere patiendo, non pag*^ 
nando , vere est Divinum 
victoriae genus, Col. 2: i5« 
Vincire etiam est cingere , 
lob. ai: 28. Yinctis demi 
vincala diebas festis a Ro- 
manis est, Mattb. 27: i5. 
Vincalnm dicitur morbns , 
' Mare. 7: 55. Yincula quid 
significenty Act. 26: 29. Yin- 
cula et carceres quinam sint 
experti^ Uebr. 11: 36. Yin- 
eiilis cor Cbristus ligatus 
faerit ex lodae monito, lob. 
18: ia. 


Yindicandi rerbi aignificaüo. 
Loc. 18: 3« 

Yindicationis definitio, ibid. 

Vind ie ta car plerisqae bonain 
dicatar yita iucundias ipsa, 
Mattb. 5: 38. Yindictae Di- 
yinae certitndo patientian 
nobis commendare debet , 
Mattb* a6: 5a. Vindictam 
priratam Cbristianis non per- 
misit Cbristus, Rom. ia: 17. 

Yinolentia omnium Titiorum 
SU m mam denotat, Lnc.2i:34« 
Yinolentiam et scortationem 
conseqni sol ent convicia et 
pognae, Rom. i3: i3. 

Yinnm comparatur sanguini, 
Mattb. 26: 27 , Apoc. 14: 19. 
Sanitatis causa asurpandam, 
1 Tim. 5: 23. Senibus pro 
lacte esse ainnt Graeci, Tit. 
2: a. Ynlneribos adbiberi 
solet, Lnc. 10: 33. Spiritui 
Sancto adversatur, Luc. 1: 
i5. Dilutum bibi solitnm 
Hebraeis , et in federibns 
populis mansuetioribus loco 
sanguinis , Mattb. 26: 27 1 
Pbil. 2: ly* Dilutum yim 
renenatam minus attrabit, 
Apoc. 14: 10. Tenue et an- 
sternm prodest stomacbo la- 
borantibus , i Tim. 5: 23* 
Myrrbatum, quasf pro bene- 
iicio sontibus dabatur apnd 
ludaeos, Mattb. 27: 34 > loh. 
19: 29. Yinum et sicera sab 
Lege signa erant rerum om- 
nium quibus ratio perturba- 
tnr , Luc. i: i5 ^ Apoc. 14: 8. 
Yinum et olenm res incundae 
roagis , quam necessariae , 
Apoc. 18: i3. Yina vetera 
saporis lenioris esse solent| 
nova contra austerioris, Luc. 
5: 39. 

Yipera bestiarum maxime ve- 
nenata, Act. 28: 4. Eias ve- 
nenum quibusdam in locis 

Tal- 
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TaUe rapidam , ibid. Viperae 
descriptio , Mattb. 3: 7» 
Vir ad imaginem Dei factas 
cur dicatur, non vero ma- 
lier, 1 Cor. 11: 7* Eft gloria 
Dei , ibid. Imago Christi , 
£ph. 5: 22« In hoc conditns 
ut imperet molieri, ibid. ld 
inttio fuit naturaley pottèa 
factam poenalei ibid. Vir 
Dei idem qaod Propheta , 
a Petr. 1: au Vir bonus 
qtiasi cam lucerna quaeren- 
dus p Rom* 3: lo* Is sibi 
iudex est , CoL 3: i5* In 
bono constans esse debet , 
lac. 3: lO. Vir non dicitur 
divortere , sed dimittere , 
Matth. 5: 3i. Viri integri 
et boni descriptio^ Lac. 8: i5. 
Vir et mulier pro nsu viri 
et mulieris , id est, consue- 
tudine coniugali, 1 Cor. 7: 
14. Vir et mulier pares sant 
in salutis negotio , 1 Cor. 
11: 11. Viri et mulieris sancta 
conversatio magnam vim ha- 
bet in animos , 1 Cor. 8: i6. 
Viri est res extra gerere , 
foeminae servare qaaesita, 
1 Tim. 5: 14. Viri yocantur 
Angeli , TiriU specie appa- 
rentes y Matth. 28: a, Apoc. 
21: 17. Viri foeminis com- 
parantur, ubi de idololatria 
agitur , Apoc. 14: 4» Viri 
magni per modestiam se in- 
ferioribus addere solent , 
lac. 3: 2. Eximii in patria 
siia conlemptiy Matth. i3: 57. 
Hebraei in publico semper 
erant tecto capite, 1 Cor. 
11: 4* Viris excellentibus 
non esse demandanda quae 
ad curam Titae huius perti- 
nent, Joh. 12: 6. Virosbonos 
gravibas saepe incommodis 
exercet Deus, Lnc. 12: 2. 
Vxrilis sexus apud ludaeos 


magnam erat piiTÜegiam, 
Gal. 3: 28. 

Virga Aaronit qnae fmotam 
protalit denotat Christi sa- 
cerdotiam semper darans , 
Hebr. 9: 4* Ubi faerit ser- 
vata in templo , ibid. Virga 
magis in tormento erat qaam 
in snpplicio, Matth. 27; ig« 
Virgaram et flagroram diffe- 
rentia. Act. 32: 24. Virgis 
qui caedebantor aapplicii 
causa, unam tantum accipie- 
bant senten tiam , Matth* 
27: 19. 

Virginitatis propositam • Ia- 
daeis incognilum non fait , 
Luc. I: 34* Eius votrices 
qnomodp Hebraeis yocatae^ 
ibid. 

Virgo nt stapro corrnmpitur, 
sic animus qnovis peccato , 
Eph. 6: 24. Virginis nomen 
quomodo usurpatum Virgi- 
lio , Matth. 1: 23. Virginem 
stuprasse capitale fuit apud 
Romanos, Matth. 5: 27. Vir- 
gines Hebraeae an et quae 
extra tribum nubere potue- 
rint , Matth. i: 16. Virgines 
Vestales incestae et vivae 
defodiebantur , Rom. 2: 1. 
Virgines yocantur viri qui 
idolis se non sabiiciunt , 
Apoc. 14: 4. 

Virtns quid sit, Matth. 6: 1. 
Virtus vita est, Luc. i5: 24. 
Est vitinm fugere , i Petr. 
3: 11. Omnibus ingeniis vi- 
vidis aequaliter est exposita, 
Col. 3: 11. Post funera per- 
manet nee interit, Act. 9: 
39. Est medium vitiornm 
utrimque reductum, Lnc. 5: 3, 
1 Tim. 5: 23. Est simplex, 
vitium vero moltiplex, 1 loh. 
3: 10. Quo difficilior , hoc 
pulchrior, Luc. i5:4> Virtus 
et cognitio crescnnt cam tem- 
Q5 po- 


aso 


INDEX 


porej 1 Cor. ?: a. Virtatii 
arnissio, mors aniini| Lac» 
i5: :i4* VirlutU magis dare 
beneüciam est, quam acci- 
pere. Act. 90: 35. Virtutes 
oiutaa gaudent comitaiu , 
Apoc.3: 2. ChristiaaaeelPhi* 
losophtcae quoiaodq acqui- 
rantur, Eph. 2: 9. Tanii sunt 
apad Deum virtutes Christia- 
norutn , at Angelorum vir- 
tutibus aeqaenter, Apo3. 17: 
14. Virtiites exitio sunt viris 
bonis inter poteates malos, 
Mare. 6: ao* Virtates nxo- 
ram viris commeiidabant fi- 
dem ChFistiaaam inter Gen- 
les, 1 Petr, 3: i« Virtutum 
et vitiorum nomina modo 
habitum deqotant, modo ac- 
tam p Luc, 32: 3a. Virtutum 
vis ea est ut amoremetiam 
a disparis vitae hominibus 
exlorqueat , Act. 2: 47. Vir- 
tutum Christianaram genea- 
logia, i Tim. i: 5. Ob vir- 
tutum Christi imitationem 
Paulus maxime spernebatnr, 
a Cor. 10: 1. Virtutnm coeli 
concussio magnam rerum mu- 
talionem indicat, Matth. 24: 
ag. Virtutibus Christianis 
danda opei^a , 1 Petr. 2r 24. 
Virtutibus non opibus debe- 
tur primus loens , lac. a: 3. 

Visa<in Apocalypsi ab loban- 
ne qaomodo distinguantur , 
Apoc. 4* Visam et specta- 
culum quomodo differre di- 
cantor y Matth, 1: 20. 

Visio fit receptione lucis et 
specierqm, ioh- 10: 10. Vi- 
sio ad Romani Imperii ter- 
ras omnes se extendens , 
Apoc. i3: 1. 

Vita corporis animus , vita 
animi Deus , Luc. i5: 34. 
Vita omnis vim agendi in 
•e coatinei, Rom. 5: 10, 


o Cor. 4: 11, A Deo be- 
min i inspirata est, Ioh. 5: 26. 
Omnis baec brevis aeterni- 
tati comparala , 1 Petr. 5: 10. 
Omi|iun| boqorqm corport- 
lium praestantissima y Matth. 
16: a6| Ioh, i5; i3« Datt 
est utenda tantum , Lnc* 13: 
ao. Mora est in alieno so- 
lo, Hebr. 11: 1 3, Cur com- 
paretur vapori , famo ac 
umbrae , lac, 4: 14, Ad 
mortem dncit , lob. 3: 6. 
Christiana cursui compara- 
tur et labori , Gal. 4: 7 , 
Hehr. ia: ia. Non in vator 
nee tutior est per reriim 
copiam , Luc, 12: i5 , 26. 
Vita secundum virtulem acta 
dulcior estconsuetudine pee- 
candi , Matth. 11: 3o, Vita 
in dies purior sanctificati 
lob. 17: 19. Vila recta, 
quam dono Dei adipiscimar, 
secum trahit aeternam vi- 
tam ac felicitatem , Rom. 
$: ij j 6: 22. Vita et mors 
in manu linguae , lac, 3:9* 
Vilae nomine gaudium ro^ 
cant Hebraei, Rom. 11: 1^9 
Apoc. II: II. Vitae emen- 
dandae promissio praecéde- 
bat ipsam O dei professionein 
apad Veteres, Matth. 28: 19* 
Vitae conlemplativae et ac- 
tivae exempla , Luc. 10: 43* 
Vitae fabulam quid vocet 
Martialis ^ Rom. I: 3o. Vi- 
Vitam longaevam promitte- 
bat legum Mosaicarum etr 
acta observantia , Loc. 10: 
a5. Meliorem hac posse dari 
unde colligi possit , Hebr. 
II: 5. Pretiosam banc ha- 
bere quis dicatur apud He- 
braeos , Act, 20: a4. Vitam 
ponere in manu suo quid 
significet Hebraeis , lob. 10: 
iii Yitam reddera^ inter 
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«ximia est qaae de Deo di* 
Guntur, lok. 5: 2U Vitam 
defendere ius est natarae , 
Matth. 5: 4o. Vila hominis 
mutata, mutatar Dei decre- 
tum , Rom. a: 9. In vita 
liac et aeterna recompensa- 
tioaem dicunt Uebraei ha- 
bere res quatuor , 1 Tim. 
4: 8. Vita pro vita aeter- 
na , loh. 5: 39* Vita cur 
dicatur Christas, lob, 12: óo, 
1 loh. 5: ao* Vita altera 
pessime solet cedere, qui- 
btis hic est optime , Luc. 
16: aó. Vita pro doctrina 
qiiae ad vitam aeternam 
diicit, Act. 5: ao I 1 Tim. 
6: ia* Vita aeterna pro in- 
re ad vitam aeternam, loh. 
20: 3i« Vita aeterna sum- 
mus effectus est Divinae be- 
nevolentiae, 1 Petr. 1: i3. 
Donam et gratia vocatur , 
Luc. 17: 7» Donativis cur 
cnmparetur , Rom. 6: a3. 
Ciir vocetur liaereditas, Act. 
ao; 32. Cur dicatur spes 
beata, Tit. a: i3« Rebus 
animi cur comparetur, lob. 
6: 63. Cur a Cbristo in 
lucem producta dicatur , 
Mattb. 5: 20. Per resurrec- 
tionem Cbristi probata, Luc. 
34: 48. Nusquam in lege Mo- 
sis est promissa, a Cor. 3: 14. 
In nulla alia doctrina prae- 
terqnam in Euangelio reve- 
latnr, Eph. 6: 17 , a.Tim. i. 
Vitae aeternae dator Chris- 
tus, loh. 5: 39 y 14: 6, aTim. 
1:1. Eius certos facit Chris- 
tus, quos a vitiis liberat , 
Uebr. a: i5. Certos non 
facit Deus, quibus uunc non 
dat Spiritum snum , Rom. 
a: i3« Eins causa est libe- 
ratio a peccatis , Rom. 5: 18. 
Eius parandae modus , loh. 


17: 3* Vkae aeternae spes 
qualis olim fuerit in Veteri 
Testamento , Matth. 5: ao , 
19; ai. Qaando et «quomo- 
do dicatur coepisse doceri , 
Matth. 5: ao* Vita aeterna 
et beatissima nihil saavias, 
i Cor. i5: ^8. 

Viteiliua (L.) Caiaphae Pon- 
tiGciam dignitatem ademit, 
Matth. a6: 3. Devitat pér 
ludaeorum regionera signa 
ferre ad ludaeorum depre- 
cationem , Matth* a''»: ij« 
Iiidaeae et Syri^e qaando 
praefueritj^ a Thess. a: 6. 

Vitipsitatis e( malitiae dis- 
tinctio , Maro. 7: a:^, Act« 
3: aÜ. 

Vitiosa ^n locia publicis tol~ 
iere aut publicae potestatia 
est aut Divinae , loh. a: i8« 

Vitis anrea Templo donata 
fuit ab Alexandro ludaeo- 
rum Ethnarcha, Luc. ai: 5. 
Ab Aristobulo inde ablata 
et data Pompeio , ibid. Eam 
Pompeiua in Capitoiio po- 
suit , ibid. Aiteram substi- 
tuit Herodes magnus , ibid* 
Vitis liquore laetificantur 
Deus et homines , loh. ló: i* 
Hoc de Cbristi sanguine 
vere dicitur, ibid. 

Vitia inter se discordia ad-; 
versus virtutem facile con* 
spirant, Luc. a3; ia. Vitia 
actionesqne vitiosae vere 
mala sunt,* Luc. ia: 18. 
Quomodo enascantur, Matth. 
i3: 39. Vitia magno colun- 
tur , Luc. i5: 14. In prae- 
ceps ducunt, Malth. a8: i2, 
Appc. 3: a. Quaenam hu- 
mana ope incurabilia sint , 
Act. 14: 8* Vitia fiigere 
prius est , sequitur addis- 
cere virtutes , Act. a: 47-^ 
Qnaedam defenduntur a PHi- 
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loBopliis, Eph. 5: 6. Sab- 
tiliora propias ad Tirtutes 
Tidentar accedere^ Eph. a:3« 
Alieaa in ocalis habemus , 
'xiostra a tergo sant, Roin. 
a: 1* Eoram de quibas bo* 
iia« aliqaid aapereat spei 
palam arguenda non sant , 
Matth.i2:i9. Qaaedam non 
nisi magno niaa precnm «z* 
pugnari possanti Matth* 17: 
ai« Vilioram nodi tix ex- 
tricabiles , Act. 8: 23. Vitio- 

'rnm servitas , loh. 8: 34. 
'Yitiis suis contraria cur no- 
lint bomines mali vera vi- 
deri , 1 Cor. i: i8. 

Vittilum pro se ac domo saa 
offerebat Pontifex, Hebr.5: 3. 

Vivens epitheton Dei est , 
Mattb. 16: 16 y 1 Tim. 6: 17. 
'Vivere pro bene valere . 
lob. 4: 5o. Vivere Hebraeis 
interdam est eximi mtsenis 
et feliciter vivere, Rpm. i: 
17, Gal. 3: 12. Vivere diu 
ant parvo qnam param re- 
ferat y 1 Tbess. 5; 10. Vi- 
vere Deo 9 vera est vita , 
Col. 2: i3 1 1 Tim. 5: 6. 
Vivendi actas in Christo 
fait , in Adamo vero ido- 
neitas qnaedam ad vi ven- 
dam , 1 Cor. l5: 46. 

Vivi combarii supplicium in 
Oriente faisse usitatum , 
l^attb. i3: 42. 

Vivificare qaid significet , 
Rom. 4: 17. 

Ulcera contrabuntar sordibas 
atque illovie , Lac. '16: 20. 

Ulcisci se servoram non est, 
1 Tbess. 5: i5. Ulcisci el 
iniariam cam noxa alterias 
propalsare Platonici et Stoi- 
ei sapienti suo non permit- 
tant j Cicero et Aristoteles 
in parte virtatis ponunt , 
Mattb. 5: 3gi Rom. i: 32» 


Ultio Dei propinqua mnltam 
solataroppressos, Apoc. 14: 7. 
Ultio expetenda non est, 
Mattb. 6: 14 , Lac. 17: 3. 
Minas pericalosa cum per Ma- 
gis tratam exercetar, Mattb. 
5: 39* Nee boe pagnat cam 
scopo Dei Legem talionis 
per Mosen ferentis , ibid. 
Differt nltio a defensione , 
ibid. Item a poena, ibid. 
Ultionem ferae esse ^ non 
bominis , Mattb. 5: 39. Ipsa 
iniuria esse peiorem, ibid. 

Umbra Acbillis per Apollo- 
nium locata, Apoc. i3: j4* 
Umbra alaram, Proverbiale 
unde , Hebr. 9: 5. Umbra 
est in Veteri Testamento , 
soliditas in Euangelio, Col. 
2: 9. Umbra dicitur res qaae 
rei principalis signiGcatio- 
nem babet , Hebr. 8: 5. 

Unanimes Cbristianos esse 
debere , 1 Petr. 3: 8. 

Uncti qainam dicti Hebraeis, 
Mattb. i: 16. 

Unctio capitis bonoris sig- 
num apud Hebraeos , Matth. 
26: 7 , Lnc. 7: 38. Unctio 
Regis ad qnos pertineret, 
Act. 6. Unctio pedum mal- 

• tis gentibus in asa , Luc. 
7: 38. Unctio Cbristi nt 
Davidis saos gradas babait, 
Act. 4: 27. Unctio Spiritns 
Sancti mystice significaba- 
tur pernnctionem illam quain 
olim accipiebant Reges et 
Sacerdotes , 2 Cor. i: 2it 
Unctiones veteribas Chris- 
tianis quibas in rebas et 
qaem in finem nsarpatae, 
Mare. 6: i3. 

Unctum faisse- tabernacalam 
cnm vasis eo pertinentibusi 
Hebr. 9: 21. 

Unde Latinis interdam est 
optantisi 2 Cor. 11: i. Su- 
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mitar pro a qap , Mare.4: i5 , 
Act. i3: ai« Pro ex quo , 
Roin. a: i6. 

Undecim nomen collegii A- 
postoloram , lada aablato , 
loh. ao: a4« 

Ungendorum mortaoram cor- 
porum mos antiquimmas , 
Matlh. !i6: ia. 

Ungoentam abi appelletar Spi- 
ritus Sanctus , i Thess. 4: g. 
Unguento figarate qmd sig- 
nificetur , 1 lob* 2: ao« Un- 
guento olim sacrabantur Re- 
ges et Sacerdotes , ibid. 
Ungaento oÜorato angebatar 
sammas Sacerdos apad Ia- 
daeosy a CoPt a: 14* 

Ungalaram fissarom in Lege 
quis mysticus sensasy Rom. 
a: 18. 

Ungenitas qnis cognomento 

Tocatna credatar , Matth. 5: 

*3i* Ungenitm Det dicitar 

Christas et popalas Israëli- 

ticas y Hebr. 11: a6« 

Unitas nota est reri Numi- 
nis. Mare. ia: ag. Unitatis 
inter Christianos mirae prae- 
sagiom, lob* ai: ll« Unitati 
dona sua promisit Deus , 
Act* a: !• Unitatem suis 
commendavit Cbristas , et 
vitandos esse mul tos docto- 
res f 1 Cor. 1: i5* 

Universitates omnes mysti- 
cam quandam personam fa- 
ciunt y Apos. 11: 3« 

Universum Hebraeis dicitur 
coelum et terra , Job* 1:1, 

• Act. 4: a4, a Petr* 3: l3. 
Universum hoc cur condi- 
tum y et quinam boe vere 
possideant , l Cor* 3: aa. 
Universi partitio et membra , 
Hebr* ll: 3. 

Unus ludaeis dlcitnr modo 
Deus, modo Abrabam^Matth. 
5: 3l f 19: IJ , Hebr*. Tl: ia. 


Unam pro omntbas , qnam 
omnés pro nno interire 
quando melius sit et iusti- 
os I lob. 11: óo. Unum co-* 
lere Deum et nemini facere 
iniuriam gradas est ad 
Cbristianismum , Act. 17: 4. 

Vocabula de externis sensi* 
bus mntuantur Hebraei ad 
significandos sensus inter- 
noSy 1 Petr. a: 3. Voca- 
bula peregrina ab interpre- 
tibus saepe serrari , Mattb. 
inscript. 

Vocare nomine, signum per- 
fectae notitiae, lob* 10: 3. 
Vocare et vocari quid saepe 
Hebraeis , Rom. 4: 17. Vo- 
candi modus plenus gloriae 
et potentiae , a Petr. i: a. 
Vocari a Deo non solum est 
epns, ètd etiam fidem in 
Yocatione praestare, 1 Tim. 
i: ia» Vocat Deus per pro- 
missa, Rom* 9: ii« Vocati, 
sub ipsam coenae horam ite- 
rum Tocabunturi Luc. 14: 17. 
Vocati ad fidem omnes qai- 
bus annnntiatur Euangeli- 
nm , a Tbess* 3: a. Vocati 
sumns ad gloriam aeternam 
per Cbristum, i Petr. ó:ao* 
Vocati sumus bac lege ut 
conscientiae causa omnia da* 
ra sustineremas, 1 Petr. a: ai. 

Vocatio sopercoelestis cur ita, 
dicta , Hebr. 3: I. Vocatio 
est electio quaedam , £pb. 
1: 4* Vocatio Dei obsistendi 
potentiam non tollit. Act. 
a6: 19. £xtraordinaria re- 
fertur ad summam Dei mi- 
sericordiam ^ Luc. 1: 78. Ex. 
mera gratia fons est omnis 
boni, lud. i* Vocatio nos- 
tra Deo Patri ut cannae 
principi adscribitur, 1 Petr* 
1: 1 5. Vocatio Cbristiani in 
deereto et actu quo ten dat, 

Epb. 


i» 
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Epli. i: 4« Ut plendm èc^r- 
tiatar effectam reqairitnr ex- 
imia probitas «t innocentia, 
ibid. Vocatio Gentiam^Mattb, 
i: 6, ii: ai , i5: aü, aa: 9» 
lob. 4: 55. Vide Gerftium 
Tocatio. Vocatione ad func- 
tiones Dens non aemper spec- 
tat id quod inest bumano 
ingènio; Mattb. a5: i5. Vo- 
cationis A postolo^am , Petri , 
Andreae , lobannis et lacobi 
oceasio , Luc; 3t 3t Vocatio- 
nis extraordinariae et snbi- 
tae exemplar brucifixns Ia- 
tro , Lac. aS: 4a« 

Yolens noIeAt qaomodo qais 
dicatar qaid fecisêè , Mattb. 
a6: 3g« Volenti non fit in 
inria, iCor.7:5, £pb.5:6. 
Yolentibna Dens occnrrit 
prior, lob. t: 58. 

Yolnmiria erant libri Hebrae- 
orum et Latinoruni, Lac. 

4: 17. 
Yoluntas bona Dei qnid sig.- 
Aififet, Lnc. a: 14. Voltm- 
tas Dèi pro volendi actione 
ant pro re qnam Deds valt, 
Act. ao: a? , 1 Petr. 3: 17» 
Yolnntas Dei amplectenda 
obfleqiienti animo ^ lob. 7: 17. 
Yoluntas non verba spectari 
debent , Mattb. ia: 3. Yo- 
luntas in Ëuangelio quaeri- 
lur, Luc. ia: 47. Yoluntas 
facile ad honestum fertur 
quamdin nibil est quod in 
conirarinm moveat , Mattb. 
ü6: 35. Bona laudanda est 
cum vifes non suppetnnt , 
a Cor. 8: II. Supra facul- 
tates a Deo non exigitur , 
ibid. Yoluntas peccandi , 
facti crimen babet apnd 
Deum , Mattb. 5: a8. Yolun- 
tatis Dei arcannm qnid sit, 
Epb. i: 9* Yolnntati Divi- 
nae acqniescendam , lob, 3: 


97. Yolantatetri inam Deos 
qnibaê tnodis olim bomini- 
bas significaverit ^ et nanc 
patefaciat, Mattb. i: üo, 
flebr. II: 3a« Yolnntate saa, 
non nostria operibus Deus 
dnctus per Euangeiiain nos 
gennit , lac. i: i8« Yolna- 
tates malae saepe inbiben- 
tur ab effecttt suo ri DtTina, 
lob. 7: 3o. 

Yolaptaa ptcr cupiditate re- 
ram Tolnptuosaram^ Iac.4:T. 
VoUi|7tates ènnt laqnéi Dia- 
boli f a Tim. a: a6. Quas 
natura dedit sant suaTJores 
lis I quae contra naturam , 
Rom. i: a6. Yoluptatnm 
fomenta petentibus Dens non 
promisit, Jac. 4: ^. Yolup- 
tatum vis rationem etiam ia 
posternm reddit obtusiorenii 
Luc. ai: 34. 

Votum de non benefaciendo 
buic vel illi , consecratioVie 
eius rei , qua iuvari alter 
posftety firmari solebat apad 
ludaeoSy Mattb. i5: 5. Vo- 
tum non solidum Deo per- 
sólvere grave crimen , Act. 
5: 3. Vota bona nolentium 
facere quod possant nnllias 
pretii sunt, lac. a: 16. Vo- 
torum debitoribus ludaeis 
maturius eundum erat ad 
festa , lob. Ii: 55» Yotis et 
iuramentis quatenus obligc 
mur , Mattb. lo: 6. 

Votivae obligationi licebat 
unicuique eum quem vellet 
praestitnere terminum, Act. 
ai: a6. 

Vox distin gnitnr in articola- 
tam et inarticniatamy Apoc. 
lO: 3. Vóx spiritus dicilar 
qnia solet vitae indirium 
esse , Apoc. 13:15. Vox de 
coelo genus oracnli quod 
temporibus Templi aecondi 
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solom reatabnt , lotu lii: i»8« 
Vox bis poaité Affeetnitt éii- 
miuiii designaly PhiL 4: 4, 
Voce atebatur Christas in 
excitandis mortois , lob. 5: 
25. Vocea rerum notae di- 
cantar, Mattb.i:a3. Voces 
easdem Tariift sensibas po- 
nereamat Paulus, Ronl. 7: st^, 
8: i6« Voces per transla- 
tionem asurpatae , aliia ali- 
ter asurpantur, Rom. 6: II , 
£pb. 2: ao. Eiusdem aot 
propinqui aignificalili inter 
86 vinctae magnam habent 
efficaciam. Col. 3: 12. Pla- 
Tes ex Lalinis Graecas esse 
factas, Mattb. 27: 26. Yo- 
cam universalitas restringi 
debet ex sabiecta materia , 
1 lob- 2: 2o. Vide Univer- 
salitas Yocnm, Vocum in- 
cariösos faisse Apostolos, in 
sensuperspicaos^Mattb.^: lo. 
^T in qua regione videaitir 
fttidSe, Act. 7: 2.- 
Uriin et TuttiihiiA cónsülei^e 
ï^eguln èrat aiit ftaüiiiioruiil 
Magiètf lifuüiri ^ lob. if: 3o. 
XJrim qiiid rëctias dicatiir 
qtiaoi fulgores in pectorali 
sumnii Sacerdotis, lac* 1: I7. 
Urna aurea cdrii Manna ubi 
servabalür iii Témplo, Hebr. 
9-4. 

t'sarae dn licKae , necne ? 
Liic. 6: 25. Ex mora non 
iniustae, ibid; 

Usus pectiniiie aestimatioheni 
recipit, ibid. 

^ï particdla lión semper cau- 
«am reddit, sed saepe rerum 
exitniii sigtiifixïant, I Cor. 
U; 19. 
uterus clausas ètapertosquid, 
1-uc. 2: 23. Uterus forniandi 
bominis moneta dicitur Ma- 
crobio, Gal. 4; lo. Ab uteio 
uicuntur adfuisse nobis res, 


qaié a laTenlntè tdfiiere, 
lob. 9: 54* 

Utilitatis cailsa reperta da- 
rioré intérpretatione in odi- 
dm tetorqttèri nbn debent, 
Mare. 2: 27» 

Uvaram pressura pro effusione 
•angninisi Apoc. 14: 19. 

Valnera cito obducta facile 
recrudescant, Mattb. i3: i5« 
Valnera nti in persan ato 
corpore non apparent, ita 
nee crimina qaae olim fuere 
in animo sanato, Rom. 4: 7, 

Uxor ian dacenda sit, necne ^ 
1 Cor. 7: 1. Uxor dicitur 
viri columna, 1 Tim. 3: i5. 
Uxor instrumentum viri , nt 
corpus instrumentum animi, 
Epb. 5: 28. Uxor alicuins 
dicitur quae fuit uxor^ etiam 
marito iam defuncto, 1 Cor.' 
5: i. Uxor per quae Hebraeia 
dicitur Sanctificariy id estj 
iieri legitima coniax, 1 Cor* 

7: 14* 
Uxor leniter tracfahda, Mattb. 

5: 32 , Col. 3: 19 , 1 Pelr. 3i 7. 

Üxori facta ininria^ iriarito 

facta censetuf , Mutth. 25: 4Ö. 

UxoH discedei'e a marito 

lege Mosis non licebat, lob. 

4: 18. Legibtts Gt*aecis et 

Romanis cotitraï 1 Cör. 7: ^. 

Uxorem aheri nón posse nu- 

bere ante mörte/n prioris ma* 

riti , Mattb. 5: 32. Uxürem 

adulteri non potuisse divor- 

tere , observatom qdondam 

inter Cbristianos , ibid. U- 

xorem quavis de causa di- 

mittere non licet. Mare. lo: 12. 

Uxorem ex èpdnsalibüs dici, 

Mattb. h i6. U^iCorés inre 

tiebraeü-èrant in milnii con- 

iugis, Madftb; 5: 3ii Voca- 

bantur de nomine mariti , 

Rom. 9: '3. Uxores viros a 

üde alienos deserere non 

pos- 
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posannti Loc* 8: S« Uxores 

saat sorores «ppellare cur 
•olerent ladaei et Christia* 
uil 1 Cor* 9: 5. Uxoret aaa- 
raiïae qaaenaiii dicantnr , 
Matlh. 5: 32. 

X. 

Xenocrates pliysicis de caasis 
ab esa auimaliam abstinen- 
dam censait, Roin. 14: 2. 
Xenocratis dictum de saa 
doctrina et Philosopbis, 1 
Tim. 1: 9. 

Xenopbontis Epbesiaca, Epb. 
4: 29. 

Xerxi non militarant ladaei ^ 
Loc. 3: X4. 


Z. 


JZabalaa pro Diaboloa, Mattb. 
4: 1. 

Zaccbaeus Hebraeaa, non a- 
lienigena fait, Luc. 19: 9. 
Gratia bospitii ei a Cbrisio 
reddita, ibid. 

Zacbariaa Propbeta non or- 
dinarius , Mattb. a5: 3y» A- 
pud LXX Azarias dicitar, 
ibid. Zacbariaa nomen qaid 
signiFicet^ Luc. 1: 7a. Za- 
cbariam babuisse Spiritum 
leremiae ludaei dicunt ^ 
Matlb. 37: 9. Amare eum 
locntiones leremiae^ ibid. 

Zacbariaa fiaptistae pater 
non fuit Pontifex Maximus, 
Luc. 1: 6. Ob impetrandam 
prolem Denm non est pre- 
catus y ibid. ]3. Domum in 
deserf o non babuit, ibid. 80. 
Pius q^uomodo dicatiir. Act. 
U2: 12, Rom. 3: 9. Zacbariae 
audiendi el loqne'ndi faciiUas 

. fait adempta, Luc* i: 20. £ius 


düBdentia panitar, ibid. i8« 
De eo inventa fabula ab üie- . 
ronymo refutata^ Mattb. 23: 
35. 

Zacbariaa BAruchi filius in 
Templo occisas ante excidi- 
nm Hierosolymitanumy ibid. 

Zebedaei filios eximios sibimi- 
nistros fore praedixit Chris- 
tasi Mare. 3: 17. 

Zelotamm facinus in Stepba- 
num probabat Saulus animo, 
verbis et factis , Act. 8: !• 
Zelotarum factio inter ludae- 
08 tempore Hierosolymitani 
excidii , Mattb. 24: 2a. Cnde 
orta, Apoc. 9: 3. £orumdem 
audacia Urbi et Templo exi' 
tium attulit. Act. 7: 37. 

Zelotypae aqaa quam in rem 
constitutai lob. 8: 4. 

Zelus dicitar ardens amoT, 
Apoc. 3: 19. Zeli iudiciam 
qaomodo et in quos exerco' 
batar ^ Act. 7: 56. Zelus Pbi' 
neae repntatas ei in iustitiam 
qaomodo dicatar, lac. 2: 33* 

Zeno Cittiensis , 2 Petr. 3: 7* , 
Stoicae sectae princeps ne- 
fanda Venere nsas dicitar, 
Rom. i: 27. Zenonis respon- 
si o egregia ad min as inimici| 1 
Mattb. 5: 39. , 

Zonam suam defodere quare ' 
inssns leremias. Act. ai.'ll. 1 

Zoroastris nomine circumla' 
tae genealogiae a qno factaei 
I Tim. i: 3. 

Zorobabel Pedaiae filiaS| aliai 
ab £tbnarcbay Luc. 3: 33* 
Zorobabel Salatbielis, pri- 
mogenitus £lbnarcbae,ib2d* 
Zorobabel figura Cbristi; 
Hebr.' 7: 14. 

Zytbnm Aegyptioram, Ln^* 
l: l5. 
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A. 

Abstractam pro concreto , 
tiUc. 3: 30| 4: 6, Rom. 5: 
29, 10: 6^ 1 Cor* ia: 218^ 
i5: 43 > 2 Cor. 5: ai , Apoc. 
5: lOj ia: 3, i5: i* 

Abasus vide Katiiqrflig. 

Accasativas sensa ablativi, 
Hebr. 1: 8, a loh. ia. 
AccasatiTos darationis , 1 
Petr. i: 17. Accasativas 
pro genitivis absolute poai- 
tis, Act. a6: 3. 

Actionis simplicis pro daplici 
vox, Eph. a: 17. 

Activae voces interdam tacite 
incladunt effectam. Act. 16: 
14. Actiyis verbis saepe per- 
missionem tantum indicari, 
Matth. 8: i3. 

Activam neutraliter positum,^ 
Luc. a: 17. Activum per- 
sonale pro paasivo imperso- 


nali I Matth. 7: 16 , luc. 
a4:ai9 Apoc. ia: 6, 16: i5. 
Activam pro passivoi Luc. 
ia: ao, lac 5i a. Activum 
simplex pro frequentativo , 
Matth. g: 14. Activum pro 
reciproco. Act. 7: 4^9 10: ao^ 
ii:ai| Phil. a: ig. Col. a: 19, 
a Petr. a: 8. Activa saepe 
sensum habent passivnm vel 
absolutum , loh. 5: 16 , Act. 
i3: ag, Apoc. 6: 14. Activa 
sumunt Graeci pro dupliciter 
activis , a Cor. g: 8. Activa et 
passiva verba apud Hebraeos 
promiscue nsurpantur pro 
reciprocis, a Tim. a. 

Acutifatuum vide *0tv(juo(fiv. 

Adiectivum neutrum^elfoemi-' 
ninum additum substantivis 
foeminino etneutro de rebus^ 
non de personis> Hebr. 9: io. 
Adiectivum neutrum pro de- 
monstrativoj Rom. <j: '-la- 
R iVu 


as» 


INDEX 


Pr» •abiUmtiTo denominato 
«•urpant Gra«ci| i Cor. 7: 
35« Adieciira magnitadinis 
•oleni poni pro adiecÜTia ad 
numeriun pertineniibas. Gal. 

6: !!• 

AdTerbiam loei pro adverbio 
temporia, Apoc* 1: ii« Ad- 
yerbium Tice adiectiriy 2 
Cor. 11: 5 9 lac. a: 34* Saepa 
regit genitivam qaem rege- 
ret adieciiyam , Rom. 16: a« 
Adverbia Tenientia ab adiec- 
tiyia regant casum sui ad- 
iactiTi, Hebr. ia: a8. 

Advertatiya comparationem in 
ae includenSy Mattli. 6: 39* 

Affirmatio per negationem 
contrariiy lob. 8: 44* 

AhiohiyUtf Mattb. i3: 14 1 
Lttc. g: 56 , lob. 17: ia. 

jihioXoyinap f Mare. 1: 34» 
Luc. 7: 47 1 lob. i: 14* jil- 

rcoX^/IXOf^ VOV ÖU97t»(4ip9V , 

Lac. 1: 37 f 6: 43, ig: a6| 
a3: aa, loli. ao: g. 

*AxQi^oioyia , Mare. 5: 38 , 
Lac. a: a3 » 3: 5 , lob. 8: 33 , 
11: 10, 1 Petr. 5: 4f Apoc. 
13: 9» 16: ao, Act. a: 1, 
10: \5f i Cor. 5: 7, 3 Cor. 
8: i5| Gal. 4: 33. 

AUegoria, Mattb. i: aa, a: 11 , 
5: 25, 7: 3, 13: ao, 14*. 34, 
17: ao, 31: i3y LvLCÖiio, 
lac. 1: 14. Allegorice dicta 
Mattb. 37: g» Mare. 6: i3, 
Lac. i5: ao, 18: 34, Hebr.a: 7. 
AUegoriae variaey Rom.g:i3. 
Minutatim excutiendae non 
aant, Lac. 3: 5, Rom. g:i3. 
Contemnendae non sant, abi 
Dei Spiritas earam indicium 
praebety Lac. 5: lo. Alle- 
goriaram foecandus Orige- 

. ne3 , Mattb. 14: 34. Alle- 
gorica aliquo additamento 
emolliuntar, Mattb. a&: ar). 
AUegoricaa explicalionesma 


ximi faciant tadaei, Mattb. 
1: 33, 33: 43. AllegoriciB 
locationibua Cbriatus tenta- 
tores saoa elodit , lob. 6: 6. 
AUasio, Mattb. 6: 34, 8: aa, 
g: 30, 13: 40, i3: 43, i5: ig» 
18:4,31: 35, lob. 1: i5,3gi 
3: 34 , 3: 5 , 5: 34 , g: 5 , 
10: g , 13: 48 , 18: 1 , 31: 18, 
Act. 8: 3o, Rom. i: a8, 
£pb.5: i5, 36, Hebr. 10: 33, 
Apoc. 11: 5, 13: g. AUosio 
Tocam aignificationem yari- 
at. Rooi. 6: 11. 
Ampbibolia, Mattb. 1: 33, 
3: 16, i3: 14. 

Analogia , Mare. g: 3o , Lnc. 

3: 40 , 3: 5 , 6: 1 , lac. i: i3. 

Anantapodoton, Matth.33:35| 

34: 14 , lob. 16: 36. 
Anapodota Paalo aant fre* 
qaentia , Epb. 3: 1 , 5: 33. 
Anapbora, lob. 5: 36, Rom* 
i5: 37, 1 Cor. i: 5 , Pbil. 
3: if lac. 1: 35, Apoc. 13:9* 
Antallage, Lac. 6: 35. 
Antanaclasis, Matth. 5: 37 f 
Rom. 8: 16, 14: i3, 1 Cor. 
6: 17, 8: 3, 3 Cor. 5: 16, 7: 10, 
lac. 3: 18, 1 Petr* 3: g, 4^ 3. 
Antapodosis , Mattb. 5: 35, 
i3: 3, 18: 6, ig: 3o, 30:4i 
31: 33, 33: i3, 33: a5, 34-' ^^i 
Luc. 17: 7, lob. 10: 3, 11:91 
14: 37. 
Antecedens pro eonseqnentei 
Lac. 3: ig, Rom* 8: 391 
3 Cor. 7: 3. 

Antitbesis , Mattb. 5: i^i 
18: 16, Mare. 8: 38, lob* 
8: 46, g: 3g , 10: 11, 1^9 
13: 43, i5: 18 y 16: 33, 38, 
17: g, 'Act. 3: i5, Rom. i:4> 
3: 33, 1 Cor. 6: g, 7: 33i 
10: '3o, 3 Cor. 8: 3, Epb* 
5: 18, Pbil. 3: 7, 3 Tim. 
3: 13, Pbilem. 14, Hebr* 
8:, 3, lac. 3: 5, 1 lob. 13; 

Apoc. 33: 11. 

Au- 
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Anthropopatliie^ iieUt, If atth. 
6: lil, i6: 37, a3: 32^ Loc. 
\5: 7 y Mare. 8: ia« 

*jip^vnoqfOQa , Matth. 9f8: 90| 
q3: 3j Act. i5: ai , Roin* 3, 
1 Cor. 14:39, 9 Cor. 1:94, 
9 Tim. 1 , Hebr, 4: 3, Apoc. 
11: 18. 

Aoristas significare tolet qaod 
ante conti gerat, Matth. 97: 9, 
98: 1 , Mare. 6: 17, 16: 1 
Luc. 2: 17 j loh. 18: 94» 
Act* 93: 97. Positns pro 
praesenti, loh. 90: 99, Hebr 
9: 10, i3: 9, Apoc. 18: i« 
Pro piasqaamperfecto, Matth* 
14: 3, 98: 1, iCor.i5:94, 
9 Cor. 3: 8, Hebr. i: 9, 10: 
99, Apoc. 19: 19, 90: 1 3. 
Pro fataro , lud. 1 9. Pro 
qaoYis tempore, lac. 1: 11, 
9: 6 , 1 loh. 5: 4 , lud. 9. 
Interdiim signincat tempus 
dorans. Mare. 16: 9, Loc. 
99: 66. Quid fieri aoleat, 
significat, lob. 16: 6. Sig- 
nificat notam certitudinis , 
Hebr. 4: 10. Hellenistis ef- 
fert quae Hebraeia in Hiphil 
dicuntur , Luc. 94: 90. Ao- 
ristas passirus in significa- 
lione Hitpbael , Hebr. 9: i6. 
-Atto nioipov , Tel in imivov , 
Mattb. 5: 99^ i3: 99, Mare. 
8: 19. 

Apodosis , Matth. 6: lo. Mare. 
4: 90, 7: 36, loh. 3: 99, 
1 Cor. 3: 19, Eph. 4: 16, 
Phil. a: 16, Apoc. 14: 90, 
l^: 7* Comparationi mixta, 
Luc. 9: 69. 

Aposiopesis ,• Matth. i5: 5 , 
loh. 6: 69 f Act. 3: 91 , 
16: 37, 19: 4, Col. 9: 93, 
9 Theas. 9: 3* 
Apostrophe, Lnc. 6; 39, 19: 
20, Phil. 3:3, Apoc. 18: 14. 
Appoaitio, Mare. 4:37, Lnc. 
^' 14, i Petr. 3: 9i. Sig 


nificationem aogena , 9 Petr* 
9: 17. 
Argumentum a maiori, Matth* 


6: 
8 


96, 
11. 


36, i3: 
minori < 


19, 18: 


Matth. 


19: 

, sa. A 

6: 97 , 19: 3o. 

Artiealas abandfans , Hebr* 
i: 7, loh. 18: i5. Articulaa 
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8: II. Pro imperatiyo, Rom. 

12: 3 , Phil. 3: i6* Saepe 

vice lira cam potentiali , 

Rom« 10: 6* Pro gerundio. 

Act. 15: 24, 21: 25, Rom. 

2: 21 , Col. 4: 6 , I Petr. 2: 5f 

Interpretatio addita yocibus , 

indiciam tacitae allusionis , 

lob. 9: 7. Interf^retatio xad"* 

vité^algeaip seu per exceptio- 

nero , j Cor. 15: 27» 

Interrogatio , Mattb. 16: 26 , 

1 Cor. it: 22, Gal. 3: 2. 

Cam negatione Hebraeis ye* 

bementissime affirmat, Mattb. 

24: 69, Mare. 12:24. Sub- 

iecta responsione yebemen- 

tio8 affirmat, Lac. 12: 49. 

Interrogatio yim * negandi 

babens , Mattb. 2: 6 , Mare. 

2; 19 , Job. 7: 28 , 2 Cor. 3* 


Vebementer affirmans, i lob. 

2: 22» 5: 5. 

Ironia , Mattb. 27: 9 ^ i Cor. 

4: 8, 2 Cor. 12: 13* 
Iteratio yocum affe^tum tes- 

tatur. Mare. 14: 36* 

I-. 

Latinismus y Lac. 4: 38^ 12: 
58, 14: 18, 18: 5, 24: 17. 

Mattb. i: 22. Kcgrci Xi^ir 
Mattb. 4: 14, 6: 12. Katd 
Xi^ip^ei didvoiap simal, Mattb. 

a?: 34>. 39i 45, 63. 
Literae iuterdam jBni dictie^ 

nam adiiciantar , Lac. 13: 4. 

Litotes, Mattb. 12: 20, 32, 

18: 141 22: 8y Rom. 13: 4, 

1 Cor. II: 17, l5: Ó8, 2 Cor. 
II: 10, Pbil. 2: 16, iTbess. 
5: 20, lac. 5: 6^ lob. 5: 18, 
Apoc. 3: 5, 12: 8* 

Locoram notae ad temporis 
significationem referri so^ 
lent, Rom. 5: 20. 

Loei castigati, Act. 25: 12 » 
Rom. i6:22| l Cor. 2: 4, 9 9 

2 Cor. 3; 1 , 5: 10, Gal. 2: l. 
Locatio Hebraea, Mattb. i: 25, 

12: 31, 32, 18: 17, 19: 3, 
23: 15, Lac. 20: 37, Hebr. 
5: 1 , 7 , II: 26, I Petr. 2: 6, 
Apoc. 13: 3. Inyersa, lob. 
19* 35* Attica, Rom. 3:19. 
Proyerbialis , Rom. 16: 4. 
Compendiosa, 2 Cor. 3: 3, 
Epb. 4: 289 6: 21* In qaa 
permiscetar significans et 
sigaificatam, Apoc. 8:^ 3. 
Locationes impropriae , Act. 
16: 23. 

M. 

Mitd^casi^, Mattb. 6: 28, 
24: 9, Mare. 2: 23, Luc. 
9: l5, 22: 21. 
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MndXii^i9f Matth. 13: ai, 

19: 28» Rom. i: 16, a: 141 

32 31, 5:8, 6:7» 23» 8: 3, 

9: 10, I Cor. 1: a4y 2 Cor. 

7: 7 , Apoc. a: il , 27, 

6: 4 , 19: i5. 
MéraO'édiff vide Transpositio. 
Metaphora Matth. 4: 6, 24» 29, 

6: 12, 10: 34, 12: 36, 44, 

132 9t ^^f 16: 21, 24, 

18: 5, 20, 19: 28,21: 13, 16, 

22: 44 I Luc. i: 35 , 4: 16 , 18» 

11: 41, Act. 2: 27, 17: 18, 

Kom. 2: 5 f 4: 1 1 1 6: 6 , 

7: 24, 8: 22, l5: 29/1 Cor. 

3: 6, 4: II, 5: 5, 7: 35, 

8: 7 f 9' 9> a5, 12: 25, 
2 Cor* 8: 20 , £ph. 2: 21 , 
Phil. 3: 14 , Col. i: 23 , 
2:13, 2The88. 3:1, I Tim. 
3: i5, tiebr. 4: ia, 5: ii, 
iPetr. 2: 11,21, I loh. 2: II* 
Metaphora ex comparatioae, 
Mare. 9: 37* Metaphorae 
mutatio , loh. 8: 35 , 19: 37. 
Metonymia, Matth. 9: 17 , 
13: 38, 21: 25/, 22: 17 , Negatie duplex pro una, l 
23: 21, 26: 41, 56, 27: 4, ^— "* wr— ♦;*. ^««miiti. 
Mare. 5: 35, 7: 29, 13: 8, 
Luc. i: 2, 5y 22: *" "'*' 


i: 18, 2: 2, 3: 6, 2The8a. 
2: 10, 2 Tim. i: 9, 2: 139 
Tit. i: 14, 2: 10, 12, 3:5, 
Hebr. i: 2,8, 2: 18, 3:1,6, 
4: I, 5-7**8,18,9:8,11, 
13: 10, Iac.2: 16, 19, 3:11 

4- 5 f ir 5» öi 9- a3, iVh 
12: 4, 17 , I Petr. 2: 19, 
3: 21 , 2 Petr. i: II , 2: lo, 
I loh. i: 7, 2: 10, a7i 

3: I» 55 3» ^7 f a loh. 1:8, 
lad. 3, 12, Apoc. i:2,l2f 
2: 26, 3: 10,4:11, 6:8,11» 
7: 10, 11: I, 12: 10, 13:31 
4, 13, 28. 

Mi>7a«ff , Matth. 272 43 , Mare. 
9: 12, Lac. 21: 8, loh, 
23: 13 , Rom. 3: 5, 6: 15; 
I Cor. 12: 3 , 15: 32 , 2 Cor. 
10: I , Col. 2: .21. 

Modi potentialia yis , Hebr. 

I3-' 5- 
Modus precatiTUs, Mare. 5:23* 

N. 


Cor. i6* Negatio oppositi, 
loh. i: 3, 20. 
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9: 23, 10: 16, 33, 11: 10, 
16: 18, 2 Cor. 2: 9 , 10, 
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6: I, 7- 4> 14* 8: 19, 23, 
9, 10: 14, 12: 21, Gal. 1:23, 
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Eph. i: i8, 2:2, 15 1 3- 16, 
4: 19, 5: 8, 6: 17, Phil. 

i: 9> ^3> 3- 14 f 4; 7, 
Col. r: II , 3J 4, 24, 1 Thew. 


Nomen pro nomine demon- 
strativo , Rom. 4: 12* P*"^ 
relatiyo , i Cor. 1:4, Epli* 
2: 21. Vice Pronomini» re- 
'petitum , Luc 3: 19. f aclum 
ex adverbio , Apoc. 3: U' 
Nomen apud Hebraeo» »» 
Terbis saepe aubaudilufi 
Rom. 3: 4. Singulare pro 
plurali cur Apostolus inter- 
dum usurpet, Rom. 6j ö» 
Nomina pro pronominibö^ 
saepe ponunt Uebraei, R<)'"' 
16: 26 , I loh. 5: 10. Nqi»'«* 
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«ctaam pro potentiae nomi- 
nibus ponutitar9~Hebr»ix:2Ö. 
Nomina Uebraica ponantar 
vice pronominaal , 2 Pelr. 
1:2* Nomina duo saepe po- 
nantur, Uebraeum et Grae- 
cum y in usum HeBraeorum 
et Gentinm , Apoc. 12: 9* 
Nomina proprta Uebraeis 
saepe mutantur in alia eius- 
dem aut Ticini aignificatus 
Matth. 23: 35^ Nomina in- 
terdum subticentar , ati ver- 
ba ultro citroque mutantur ^ 
Luc. 19: 26* 
Nominativi naas singularis , 
Ltir. 17:29* Nominatiyua plu- 
ralis non semper magnitndi- 
nis, sed saepe mudestiae ha- 

bet Aigniiicalionem,Act.i5:7> 
I loh. i: 4» Nominativum 
verbo congruentem subau- 
diri freqUena apud Hebraeoa , 
Act. 27: 1 • Nominatiyua inde- 
clinabiliter usnrpatus Mare. 
6' 40 1 14: 19, Hebr. 10: 7. 
Pro datiyoy Phil. 1; 10. 
Numerus certua pro incertO| 
Mattli. i: 6. 

O. 

OlxopofiiKo^ dicta, Luc« 24: 44, 
loh. 17: 13 , 22. 

*OvoiiccTonób» , I Cor. 13: !• 
*0^ui4mQ0Pf Rom. i:20| 2: 14, 

4: 18, 10: 19, 11:6, 1 Cor. 

7' 22. 
Oppoaitio yide Antitheaia*' 
Oppidorum nomina ponuntur 

in ablatiyo cum praepoai- 

tione , Act. 4: i. 
Oratio adacendena , loh. 8:40* 

Oratio breyia ubi para reti- 

cetnr, Matth. 23: 24, Luc. 

10: 39. Oratio directa et 

indi recta , loh. 6: 14» Oratio 

directa pro indi recta , lok. 

4* 39» 10-* 36* Oratio in 


Versa, Ioh« 14: 23* Oratio 
. obliqua, 2 Cor. 2: 12* Oratio 
Nominis Subatantiyi locum 
obtinena. Mare. 5: 15. 

P. 

Paraphraais, Luc 7: 47, Matth* 
5: 22, 15: II. 

Parenthéaia, Matth. 23: 29 1 
Luc. 7: 47, loh. 2: 9, 4:9, 
115 15» 19542, Rom. a: 13, 
3: 6, 5: 12, 7: 25, 8: 36, 
II: 8, I Cor. 5: 13, 7: 16, 
115 3, 14: 33, 2 Cor. i: 5, 
35 4» 5- 7j 8: 3, 4, 19, 
10: 4, Gal. 2:6,17, 5517, 
Eph. 2: I, 5, 3: 2, 5: 9, 
2Theaa. 5:12, l Tim. 3:12, 
45 9 9 2. Tim. i: 4 , Iac.4: 14. 

Paronomaaia , Rom. V 31 ^ 
12: 3, I Cor. 6: 45, 7: 19, 
2 Cor. 2: 2, Hebr. 5: 8, 2Petr. 

a: 15* . . . 
Para poaterior in priore re- 

petenda, lolu 14: i6. 

Partitio, loh. lo: 12. 

Participium a Graecia aaur- 
patum loco nominia et pro- 
nominia abaolute poaitorum, 
Apoc. 17: 8. Participium 
interdum de peraona loquitur 
non de tempore , Mare. 16: 9. 
Participium praeaena per 
complexionem continet et 
futurum, Eph. i: 21. Par- 
ticipium praeaena pro plus- 
quamperfecto , Rom. 9: 30. 
Pro praeteritOy Gal. i: 23, 
Eph. 4: 28. Pro yerbali, 
Malth. 13: 3, 215 11, Rom. 
9:22, I Theaa. 3: 5, 2Petr., 
2: 14 > lac. 3: 4. Pro nomine, 
I Cor. 9: 24* Pro plurali, 
Apoc. 21: 8. Participii prae- 
aentia emphaaia , Matth. 2: 7. 
Participia pro yerbalibua u- 
aurpantur ab Hebraeia, Luc. 

Pro 
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Pro yerbo praesentis tem- 
poris, 2 Cor. 5: 6, 11: 13. 
Suis verbis adiuncta apad 
Hebraeos intendant signifi- 
cationem, Hebr. 6: 14* 

Particulae redundantes ora- 
tioni vim addunt. Mare. 4: 
40. Similitadinem signifi- 
cantes saepe subticentar, i 
Petr. 2: 24* Particalaram 
ihatatio, Hebr* 3: 12* 

Passiva ab activis dativnm 
et accosativam regentibus 
formant Graeci et cum no- 
minativo construunt, Hebr. 
13: 6« Item formant eadem 
etiam ab activis qnibusdam 
dativum personae regenti- 
bus ^-Matth. 11: 5« Eisque 
addant accasativnm rei , 

. Rom; 6: 17* Ab activis eer* 
tnm casum regente , Hebr. 
8: 5* Eadem construere cum 
casu quera regerent activa 
mos et Graecoram et Sacro- 
rum Scriptornm , Rom. 3: 2* 
Passivam pro activo recipro- 
cante , loh. 1 2: 40 , lac. 4: 7 , 
5: 6, I Petr. 3: I* Pro 
Hitbpaely i Petr. 2: 13. Pas- 
siva forma saepe ponnntar 
pro reciproca Hebraeoram 
Hitpabel, Act. 13:48, Rom. 
4: 20 , 10: ?,, 2 Cor. 35 3 , 16 , 
12: 15, Phil. 3: 14, Col. 3: 18. 
Apud Hebraeos saepe snmi- 
tur pro verbis nentris, i Cor. 
7: 27, 2 Thess. 2:6, 2 Tim. 
2: 4, Tit. i: 5, 15, I loh. 
5: 21 , lud. 22. 

Patronymicorum nsns fre- 
quens in Hebraicis, Mare. 
10: 46. 

Periphrasis , Matth. 10: 38, 
13' 43» Lac. i: 49, 21: 4, 
lac. 3: 6i • 

Fersona prima pro qaavis po- 
iiitiir, Matth. 26: 3l. Per- 
sona secunda iudelinite po- 


sita, Matth. i: 23/ Protertia 
persona^ ibid« Pro qaayis 
ponitar, Lac. 5: 34, 11: 3. 
Item pro homine qaolibet, 
lac. 2: 18* Peraona tertia 
pluralis pro incerta, Matth. 
I: 23. Persona tertia yer- 
boram pluralis nnmeri im- 
personaliter nsarpatur^ Matth. 
27: 16, Mare. 3: 21, 4: 41, 
7' 37» 10: 34, Lac. 2:38, 
12: II 9 loh. 17; 26. 

Personale pro impersonali , 
Lac. 12: 20, 48, loh. 2: 3» 
12: 2, 19: 31. 

Personificatio YÏie IlQWkaTto^ 
nota, 

Pleonasmas , Matth. 5: 24 9 
6: 26, 7; 9, 10:38,12:20, 
13= a8, 15: 5, 19: 5, 45, 
27: 49, 28: 9, Mare. 9: 23, 

10: 32, 11: 15» 13= 34 > 
Lac. i: 15, 17, 39, 2: 15, 
3: 8, 4:29, 8: 14, 10:39, 
li: 17, 13: 25, loh. 1:44, 
5: 19, 6: 14, 53, 11: 56, 
l^= 15» 33» ai: 16, Act 
18: 21 , 23: i5, 25: 8, 
Phil. i: 29, I Thess. 4: i| 
Hebr. fi 6, 9: 19, li: l8, 
lac. 2: 17, 3: 14, 4: 15, 

1 Petr. 3: i5, 2 Petr. i: 5, 
2: 20 , i Joh. 1:3, Apoc. 2: 
l5, 3:9, 5:7, 6:4, 13 12: 

nXo*^, Matth. 5: 37, loh. 3: 31, 
19: 22, Rom. 2: 14, 7^20, 

2 Cor. i: 17, Phil. 3: 12, 
I Tim. i: 9 , 4! 3 , lac. 5: 12, 
19: 18. 

Pluralis nnmeras pro singn- 
lari , Matth. 9: 8 , 21: 5* 
Usarpatur nbi unns e maltis 
9ed indefinite indicatur , 
Matth. 27: 44. Pro singu- 
lari ponitur. Loc. 17: 14) 
Joh. 19: 23 , Act. 26: 9* 
Piaralia usitata de singals" 
ribas usitatis. lac. 2: l» ^^°^ 
raLes dant Hebraei nomini- 
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bas Tirtatam Dei , 2 Petr. 

3: 2. 
xarci TlóSas, Matth. 161 21, 

Lnc. a: 23, loh. 8:33, 52, 

18: 6, 19: 24, 37 9 Act. 2: 25, 

Hebr. a: 7 , i Petr. 2: 6* 
int To TIoXv vel l9rt7roXt)| Matth. 

5: 3, 7: 18, 12:34, I7--17» 

lob. 7: 19. 
PositiyQS gradas pro compa- 

rativo , loh. 20: 29 , Rom. 

14: 20. 

Praepositio locum genitiro- 
ram absolutoram sapplens , 
Luc. 26: 61, 27: 63. Prae- 
positio in seiisa applicandi, 
loh. 11: I. 

Praesens Fatari argamentam , 
Hebr. 3: 6. 

Praesens pro Faturo, Matth. 
10: 16, 17: II , 21: 30, 
^3- 1 3 » a5 , 26: 28, Luc. 1: 35, 
17! 12, 20: 19, 23: 54, 
24: 48 , loh. 3; 36 , 5S 30 f 
7: 34, 8: 29, 12: 8, 26, 
14: 3 , 16; 28 , 17: 20 , 
2ï: 23, Act. 15: 27, 2i: 3, 
26: 17 , I Cor, 6: 2, 7: 36, 
10:12,13:13,14:2,15:32, 
16: 5, 2 Cor. 3: 18, 6: I, 
13: I , Gal. 3: 9, Phil. 2: 17, 
2 Tim. 3: 6 , 8 , Col. 3: 6 , 

1 Thess. i: 10, 5: 2, 2 Thess. 
2: 10 , lac. 5: 3 , I Petr. 2: 8 , 

2 Petr. 2: 9, I lob. 2: 18, 
3: 22^ 5: 16, 'Apoc. i: 10, 
11: 10, 16; II, 19: 3- Pro 
brevi fataro , lob. 14: 17. 
Pro proxime fataro, Mattb. 
26: 28 , loh. 4: 21 , Hebr. 
11: 21. Pro Imperfecto , 
Mattb. xy: II, Hebr. 8: 4. 
Pro praeterito , Matth. 23: 35, 
I'Uc. 4: 30, ,Roin. 4: 9, 
2 Cor. 13: 3, Eph. 4: 28, 
I Thess. 2: 14 , Hebr. 6: 12 , 
11: 4, 16, I lob. 2: 8, 
!^: 5 , 2 loh. 3 , Apoc. 22: 8. 
Pro quoyls tempore , loh. 


20: 29 , Hebr. 4: 3 , i lob. 
5: 16, Apoc. 17: 7* Pro 
modo] ezacto , Hebr. 10: 8« 
Praesens tempus exprimit 
proximapraesenti sive exacta 
siye fatura , Hebr. a: 5* Prae- 
sens indicatiyi in potentialia 
modi sensa, Matth. 24: 44, 
26: 39* Praesentis temporis 
verbis ntitar Sacra Scriptnra 
saepe ob auctoritatem per^ 
petai testimonii, loh. i: 15. 

Praeteritum more Hebraeo 
usurpator pro quovis tem- 
pore, 2 Cor. 5: li, I loh. 
4: 12, 5: lo. Praeteritum 
pro praesenti , Luc. i: 47 , 
13: 12, Rom. 5; 2, 2 Cor. 
i: 24, I Thess. 2:8, Hebr. 
9: 9 , I Petr. 5: 12, 3 loh. 2. 
Pro praesenti Tel. aoristo , 
loh. 17: lo* Pro plusquam- 
perfecto, Rom. 9: 29. Pro 
Yerbali, i loh. 3: 9. Prae- 
teritum pro faturo, Ind. 14, 
Apoc. 14: 8 , 15: 4 1 20: 9* 
Pro futuro proximo , loh. 
16: 32, 19: 28. Praeterito 
uno pro omnibus Hebraei 

• utuntur, Apoc. 19:2, 21:6. 
Praeterita apud Hebraeos 
habent gerundii significatio- 
nem, loh. i: i. Actnm per- 
manentem etiam significant, 
loh. i: 34. Pro praesenti- 
bus saepe ponuntur in verbis 
affectunm, lo^. 20: 29* 

Prolepsis , Matth. 5: 39', 6* 
24,25,10:9, 12:6,16:16, 
25: I, 26: 6, Hebr. 11: 8, 
Apoc. 5: I , 21: 2* 

Pronomen Possessivnm vice 
Genitivi significat causam 
efiicientem , i Cor. 15: 
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Pronomen relativum tam 
posteriori quam priori parti 
conformari solet, Eph. 3: 13. 
Relativum positum sine no- 
mine aulecedenti , Mattb. 

26: 


tjo 


I N D £ X 


a6: 69» BelatiYnm inter dno 
sabsiantiTa positam modo 
recipit namerain et genas 
praecedentis , modo subse- 
qaentis , i Cor« 3: 17. Re- 
lativomm usus, Matth. 11: i. 
Pronomina personaram usar- 
pari doglgios^ Matth. 12:30. 
Demonstrativa et Relativa 
taepe respiciant aliqaid re- 
motius, Act. aa: i6. 

JlQWkanoTtdta ^ Matth. 2: 18, 
Joh. 3: 8, 10:35, Rom. 6:6, 
8: 19, 21, ïi: 17 5 I Cor. 
12: 159 2 Tim* i: 8, Hebr. 
12: 5, Apoc. 6: 15, 12:12, 
20: 13. Eins definitio, A- 
poe. 5: Ij. 

Prosthesis, Matth. 15:9, Eph. 
i: 18, I Tim. 2:6, Hebr. 4:1, 
12: 22, I Petr. 3J 21- 

TÏQoCévyiut^ 2 Cor. 8: 13, Col. 
3: 8 , I Theas, 5: 23 , 2 Tim. 
2: 17, Hebr. 3: 6, 12: 20. 

Proverbialia locutio , Mare. 
5: 40, I Petr. i: 24, 2 Petr. 
2: 22, Matth. 4ï 6, 5: 13, 

18, 39, 40, 6: 2 i 3, 24, 
7:5,10:27,3094*9112^3, 

ia: 19» 37 9 i4*79 ^6: 26, 
17: 20, 18: 16, 21: 16, 
23: 4» 5» 159 Hebr. 7: 21, 
10: 23 , 3 loh. 2, Apoc. 2: 2, 
12: 9, 14, 16: 15, 18:4. 
JlQm^v^èQor , Matth. 14: 3 , 
Luc. 3: 16, 7: 47» 

R. 

Rectas casns vide Casus ree- 
tas. 

Repetitio Tocnm, Matth. 25: 
46. Vocam et phrasiam in 
Sacris Literis rem extra 
dabiam ponit, loh. i: 20. 
Eins qood praecessit , loh. 
6: 24. Post interiectionem 
freqnens, Apoc. 12:9. Re- 
petiliones vocnm Paiüo fre- 


qventet, Roid. i: 17. Vcr- 

bornm Hebraeis nsitatae , 

Hebr. 10: 37. 
Retrocessns si ve Retrogressio, 

Matth. 26: 56, 57, 27:19, 

28: 2y loh. i3: 38, ao: li, 

Act. 7: 3. 
Jiarff ro ^Pijtop , Matth. 17: 11, 

I Cor. 15: 11. 

£ tt P Graecnm non cohae- 
rent. Joh. 3: 25. 

Schema post totnm partem 
eloqnens , aot generi ape- 
ciem sabinngens. Mare. 16:7* 

Sfif$ig Matth. 10: 10. 

Sensas comparativiu , Mattb. 


lava to jLfiiuxtpofAfVOP viae 
Constractio natct t6 üihuü^ 

POfAéVÓPt 
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lac. i: 14, 2: 15, I Petr.4:i2 
Apoc. 11: 8 , etc. Vide Com- 
paratio. 

Simplex pro composito, A' 
poe. 13: 14. . , , 

Singulare pro plnrali, Matfft. 
2: 18, l8: 18, loh. 19: Ui 
Act. 15: 17 , Rom. 2: 7, 2 Cor. 
2: 2 , II: 26 , Gal. 6: 4> 
Eph.' 2: 2, Hebr. 2: 18, l**'' 
l: 25, I Petr. i: 17, 3: 13» 
Apoc. 19: ao, 20: 4. Sin- 
gulare cum articalo apud 
Graeeos poni solet pro to^^ 
genere, Rom. 11:27, iTifl»* 

5- 14- 
Soloecismns, Mare. 4: 20« 

Species eximia nominatQT 

saepe genere nominato, Loc 

22: 63. Species pro Genere, 

lac» 5: a, I Petr. 2: 20. 
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Freqaentior viee generit, 

Apoc. 20: 4* 
Status ^i|^rov dtapotag, Matth. 

12: I* 
Subianctiras yel potentialis 

modas in optandi sensa , 

Matthr 23: 39* Subiuncti- 

Tam modam Uebraei non 

babent, Matth. 24: 35. 

SiibstanÜTa Adiectiris adde- 

re solere Hebraeos aagendi 

causa , '2 Petr. 3: 2* Sub- 

stantivam unum compen* 

dii causa Hebraeis interdnm 

reticeiï tolet. Teint in al- 

tero construction 18 vi cojn- 

prehensnm , Matth* 3: 2« 

Ivynata^aatg ^ lob. 5: 34. 

Zv/%wQ^ig 9 Matth. 25: ft6 , 

Lnc. 15: 31 , 24: 25, Rom. 

5: 7, 2Cor. 11: 19, Apoc. 

22: ii« 

IvlX^tlng , Matth. 20: 30 , 23: 

34, Luc* 19: 44, loh. i: 52, 

Rom. 3: 2 , I Cor. 3: 2 9 

1 Thess. n: 8 , I Tim. 3: 10, 

2 TinN 3: 14, Hebr. 8: 4, 
Apoc. 5: 5, 17: 4, 18: 16. 

2'i!/A|}o3la couiunguntur to% 8ici 
ovfApohor , «X more Orien- 
talium, Luc. 17: 31. üv/a^o^ 
Icx^explicatio, Matth. 3: lo. 
^vfi^oiiiuog^ Lnc. 7: 6» 23: 43* 

2vPéx8o%^ 9 Matth. i: 22 9 
^- 69 ^: 59 9: 13, 209 
13: 19» 249 18: 6, 21: 33, 
Matth. 27: 15, 28: 59 9, 
Lnc* 2: 21 9 41 9 11: 41 9 
10: 19, 15: 18, 19: 9, 
21: 4, 22, loh. 19: 31 9 
Act. 9: 14, 16: 379 Rom. 

l' 149 2: 269 4: 13, 7: 229 
10' 89 11:16, i2:29lCór. 
7' 89 2 Cor. 12: 7 9 Gal. 4: 25, 
Phil. 4: 1 , Col. 1:69! Tim. 
i: 29 Hebr. 3: 9» 9- 9> I4> 
I Petr. 3: 7 9 2 loh. 2^6: 1 19 


Synonymomm coniunctfo He* 
braeis et Hellenistis usitata, 
Matth. 24: 22* 

£vv^é(figf Matth. 2: 39 15:9, 

23; 37» *««• ia; 49 5, 
I loh. 5: 169 Apoc. g: 17, 

19: 20. 
Syraismus, Matth. 10: 39, 

Lnc. 13: 49 14: l8. 

T. 


TttvToXoyia, Mare. 5: 23. 

Tihxws I Luc. 14: 10 9 22; 32« 

Télinop Infinitivo innctnm, 
Luc. 22: 31. 

Terminationês atog et ^os 

in possessivis {et| gentilibns 
eiuadem snnt significationis 

' apud Orientis nationes , 
Mare. i: 24. 

Terminata nomina in ag in 
postrema nominis parte apo- 
copen patiuntur^ Luc.Proem. 

Transfignratio seu lAtxadpniot^ 
TiafWSf Rom. 7: 7. 

Transgressio , Matth. 19: 30. 

Transitio ab oratione indi- 
recta ad directam , Act. i! 4, 
17: 3 , 23: 22. A directa ad 
indirectam 9 Act. 23: 24 9 
A recta in obliquam. Mare* 
7: 12. A plnrali ad singn- 
larem , Gal. 6: i. A singn* 
lari in pluralem , i Tim. 5: 4. 
A prima persona plurali ad 
tertiam, Apoc. 5: 9. A fe- 
cnnda ad primam, i Cor.io:23« 

Translatio ride Metaphora. 

Transpositio , Traiectio sea 
Metathesis, Mare. 7: 4 , Luc. 
2: 38 , Act. i: 2 9 Rom. 3: 89 
4: 12, 9: 28 9 12: 39 1 Cor. 3: 5, 
9: 24,14: ïa, 15: 29 8, 
2 Cor. i: II, 2: I, 3: 18, 
5: 12,8:394,10:5,11:1,31, 
12: 21 , 13: 7 , Gal. 2: 9 , Eph* 


7: 2, 8: 79 17: 89 169 1:2293:18,4:12,5:13,27, 
Apoc. 11: 7. I I Thess. 2: 13, 3: 7, I Tim, 


4: 
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4: 3 , Phil« li6 9 Hebr. u6,lOp 
3: 6, 10: i, I Petr. i: 13, 
a Petr. 3: a, i loh. 4: 17, 
Apoc. 7: 17 , 13: 8 , 131 ao: 3. 
Transpositio commatam vitio 
exscriptoram quorundam , 
Lac, 3: 8« Yerborom, Lac. 
21 32 f 38* Transpositio £1- 
liptica, Apoc. 2: X3* 

Y. 


UniTertalit tox seqnente iie- 
gatiya apad Hebraeos est pro 
negatiya oniTersali, £ pb. 5: 5. 
Universalis particalae asus, 
Mattb. 10: 22, 12: 15, 14: 36, 
18: 19* Uniyersales yoces ao- 
lent restringi ex materia 
subiacente, lob. 15: 15, 
I Cor. 13: 7. 

Yocabttla augentia vide Aa- 
gentia Tocabula. 


Yerba tertiae personae sub- 
iangantar primae ant se- 
candae personae post pro- 
nomen relatiVam aat parti- 
cipium in Linguis Orienta- 
liami Mattb. 23; 37, Apoc. 
2: 24* Verba neatralia Hel- 
lenistis geminatam signifi- 
cant actionem , Mattb. 5: 45. 
Deponentia yerba in sensa 
passiyo nsarpari possant et 
usarpata sant, Hebr. 1 3: i6. 
Verba transitiya et passiya 
promiscue usurpari posse , 
M^tb. 13: 15. Verbis duobus 

' circumloquantur Hebraei 
yerbum cum adyerbio sno, 
Luc. 6: 48. Verbis yerbalia 
addita yebementiam signifi- 
cant , lac. 5: 17. Verbum 
medium sensu actiyo, 2 Petr. 
i: 3. Verbum pro partici- 
pio , lac. 5: 16. Vocatiyi yis 
additis yocibus expressa , 
Mare. 5: 41. Vide et Acti- 
vum , Passiyam. 

Verbalia cum Verbis concun- 
gere Hebraeorum est, lob, 
i: 7* Verbalia potentiam non 
semper significantia^Iob.8:7« 


'Tnailay^f Hebr. 3: 14 9 4: lii 

Apoc. 18: i6. 
'Tnig^octoPf Bom. 5: 12. 
^TmQ§oX^, Uattb. 6: 12, 12: 42, 

19: 23^ Luc. 8: 42, 19: 449 

lob. 9: 34, 21: 25, I Cor. 

i: 28 , 5: 10 , Gal. i: 15 , 

4: 14 , I Tim. lu 5, lac. 3: 16, 

2 lob. 2 , Apoc. 6: 14 , 14: 2O9 

16: 3. 

'Tnó^iöig, Mattb. 12: 25, 15:17- 
^TnoMQi$iiii^, Lac. '4: 18 5 Roin. 

16: 3. 
^Tnopoia, Mattb. i: 22, 4:14, 

Luc. 5: 10,. 13: I2| lob. i: 281 

2: 22, 8: 37, Rom. 6: 7, 

16: 20« 
"^T^èQOP ngATfOOP, Mattb. 14: 3, 

22: 45 , lob. 1 1: 2 , Act. 7; 3. 
^TnoTvntoaig , Mattb. 20' 14 , 

24: 17. Comparationumi Lac. 

14: 28 , 16: 19 f Apoc. 12: 2. 
'Tm^évyfu»^ 1 Cor. 10: 16. 

Z. 

Zeugma , Hebr. 8: OJ, 2 Petr. 

3: 5. ' 
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^Afi^A 6 'rtctt^Q, Mare 14: 3G, 
Roni. 8: i5, Apoc« 5: i3. 
ji^wfüog , DWI, mare mag^ 
num , omne , qaod prqfun^ 
dunt est ^ I}ipina iudtcia , 
qnia snnt itnperrestigabilia, 
plerümque tartarus , Luc, 
8: 3ij 3Iarc. it 114, l^om. 
10: 7. 

*\Aya9óeQ/(7p, i. q. ayu^thtouip 
et fvfQyiTHPf Matth. 12:12, 
Act. 14: 17; Atf^tf r«c/« age-» 
re, t Petr. 2: i5; beneficia 
conferre, 1 Tim. 6: i8. 

*\Aya&imoiiXv , vide Verbam 
praecédens. 

^Aya^o^, qui m/nu^ ma/ii^ est, 
Matth. 22: io« 

^AyaXXiaaiSf pp» gésiicutaiio , 
qualis esse laetantiam solet, 
unde ad animum trailsfer- 
iur, Liic. I: 44f 


^Ayafio^f 1 Cor* 7: i. 

^AyctnaV' Qao sensa DeiMi 
amandum praecq'piat Leit 
Mosaica , Matth. 23} 37e 
Laudare , hétiigne affari ^ 
Marö. 10: 21. Promiscue 
Usurpatur cdm ^iXk(v t toli« 
21: i5. ^Ayan^v Arf/cp^et 
ak^^iltf, l'Iöli. 3: i8« 

*Ayun^ pècttliariter dici so- 
let pars praecipna eias sanc* 
timoniae , ad quam remis- 
sidnis peccatonlili béneficio 
inyitamnr , Lüc. 7: 47. Idem 

Ïuod tfikaiiXqiiaf 1 Petr. 1 f 22* 
If. in Indice I Amor* ^Ayd^ 
nfi Qiév^ amor in Deum^ 
lob. 5: 42 j i5i %, lud. 21} 
amor Dei, Rom. 8: 35* 
^Ayinfif poéulum sacrae coe«* 
nae^ sigaiun amoris Chris- 
ti y unde ad totum convipium 
transfertnr ^ Maitb. 263 26* 
*Ayanm, cont^iyia ChrisUa^ 


»7* 


INDEX 


norttm^ Loc* 14: iSr ^ P®^^ 

^Ayinfi tgi^, amor hm» Joh. 1 5:9* 

*ji/an^t6i , eUetu9 , Matth. 3: 
17 , 13: 18; unigêna, MaTC« 
ia: 6y lob. i: 14; Manda 
appellatio, qua Christiani 
inter se otebantnr, 3 lob* i* 

*Arr*iOp p Matth. aó: 4i lob. 

7: 38, 
^JiY/Aoff nuneiuê f Matth. 1: 
aO'} propbeta vel presbyter 
eximioa , ibid. 11: 10; Spi- 
ritus inter Deain bomines- 
qae interpoaitas | lac. a: 35 
Vide et lAngeluê in Indice 1. 

'^Ayr^^^ i%U%Toif sanctip 1 
Tim. 5: ai. 

"u^yf rvr, lac. 4: i3 ,' 5: !• 

^Ayti ö^fUQOp 9 TQlrtjp xavrfiP 
^fugawt actiram pro passi- 
To y agitur diêt , ^£iic. a4: 
ai* ^AyHVf *» »ws rapêr€f 
Mare. i3: 11 1 lob. 6: 44. 

^"Ayte^oti duci, gub^rnari, 
Gal. 5: 18. 

lAyif* t templum , Hebr. 8: a. 

^'*w^/i'a pro ayia ayUov ^ Mattb. 

^'37: 5\ , Hebr. Q: 8, 34 9 

' i3: II. ^Ayia cr/iW» Hebr. 

,9: 2. "Ayiopp pars templi 
Matth. 37: 5i p Lac. 1: 9. 

'^^Ayiop , fi/ia , Hebr. 9: a. 

^Ayiov Koü/AixQPf Hèbr. 9: 1. 

*,Ayi(x nókig , Mattb. 4: 5. 

^jiyió^HP , i.q. niUiOt;jr, Mattb. 
5: 48 ; opponitur red noipovp , 

,ibid. i5: 11; convenit cum 
dqfOQi^tip f lob. 10: 36 ^ cum 

^ngoa<jpégéiP f ibid. 17: 19; re- 
fertiir cum ad puritatem Ie- 
galem tam ad intern am , 
'Hebr. a: 11 ; i» q» ^na^agi- 
*Zfip , ibid. 9: i3 , 10: 39 , 
.i3: ia; gratiat agere , 1 
'Pefr. 3: i5. 

^AytaOfiogf pr^eaiiOf Mattb. 

.a.6: 36; ifUa sancta, Hebr. 

13: 14. 


tiUi 


Ayioi fere u q* rêAfio^i 
Mattb. 'Si 48; dixaio,*! 
Loc* ao: ao, lac. 5: 6; 
temoiuê ab omni malo , A- 
poc. ao: 6. ^Ayiog pro DeO| 
1 Petr. i: i5. *'^/«^ eiu/pi; 
paris sant significatiomsi 
1 lob. 3: 3. ^Ayios ip Xoigvj 
^IffioVf Pbil. 4: ao. '^Ayioi 
rotf Ofot/y Mare. 1: 34. 

^Ayio$, perfecte Chriêtianif 
Apoc. 11: 18, i3: iO| 16:6. 
^Ayioi TiTéXéuofUpot , Hebr. 
i3: a3. 

^Ayi0V9 Marine fiUos cnr dicir 
tor , Lttc. i: 35. 

*Ayp»(f^9 Mattb. 9: i6. 

Ayvtvoprèg téQiXgp Lnc. i: $• 

'Aypliiip nagdlag, lac. 4'* ^* 
^Ayp'iZta^mi et dypiaftiiSf «b- 
stinere ab bis , qaae Nazt- 
raeta simt interdicta. Act. 
ai: 34. 

*Aypotip f eaae imtnemorem , 
1 Cor. 10: 1 ; ut calpa sitf 


sine dolo , Hebr. 5: a. 
^Aypoijliava f interdnm qoae- 

Tis peccata , Hebr. 9: 7» 
^Aypoici et ufmQxloi opponoii- 

tar'y lob, 9: 41. 
'Aypos ü q. xa^a^A puruij 

caêiuê, Mattb. 5: 8, 19:111 

PbiL 4: 8, lac. 3: 17. 
^Aypótijg p abatineniia a Fi" 

nere f 3 Cor. 6^ 6« 
^AyoqoCfforüm ,* locas fraquen- 

tjor f Mm:c« 6s 54i|^ Act ip 

^Ayogdtiip , acquirere, 1 Cor. 
6: 20. 'AyoQttiêtp et i{a/»- 
^aC«i^ f Uberare idque magno 
pretio , Gak 3: i3. U/o^ 
C^Fii^ ê(V dygoPf AcU 7: 9* 

^Ayógaias. f, foremie , hon«^ 
otio deditas j Mattb. ao: 3/ 
Actr 17: 5. 

'AyÓQ^iQS et dyoqaiog diffe- 
runt, Act.. 17: 5, 19: 38. 

rU;^a, La^» 5: 9. 
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*jérQ0Cp Mare* i6s 12, Lno. 

12: i6* 
*j4ymw f êoliicitudo , preeeê a«* 

«iduae f Col. a: 1 ; cursus , 

Uebr. ia: i. 
*AYf»Y^t pii^erèdi raiio, a Tisi* 

3: lo. 
^MttTiovoSf 1 Cor. 9: 18. 
*Adélq>igf aliêr quiifiê^ Matlh. 

5i aa; commiUto , ibid. i8m5 ; 

frater ^ eadem patre natas , 

ibid. ai: a4; diBcipuluê, ihid. 

a8: lo. *jidéhipoi, cognati ^ 

Mare* 3: 3i* *Adéhpolayioi, 

Hebr. 3: i* ^AdiXqtol stvgiovy 

loh» 7: a. *Adil(ffol Xgi^oVf 

ibid. ao: 17» 
'Adehpón^f grêx /rairum, 

1 Peir. a: 17* 
'A8fif$opéip 9 Mattlu a6: 37, 

Hebr* 5: 7« 
^^Aüffg^ Matlh. 16: 18 , Lac. 

8: 5i, 16: a39 aG, a3: 43, 

Toli. 11: 4> Apoc. 20: i3. 
'Aöialtlnrios , iruUsinenter , 

Lnc. 18: Ay ai: 36^ 1 Tbaas. 

5: 17. 
'^dsx«iV f laedere , imminue- 

rsi Apoc. 6: 6; opprimerSf 

ibid. 11: 5* 
*ASiXHa&tttf aequo animo in- 

iurioê perpeti, 1 Cor* Ss 7. 
*A3i»fjfutf Act. 18: 14* 
^Adixiaf opponitar rjj iX^- 

^tiqy loh. 7: 18; tam late 

nsurpattur ab Hellenistia^ at 

notet faeta omrUa contra 
'aequunkf Hom. 1: 18; ifiia 

extra Ugêê , a Petr. a: ia, i5, 

aThavSa a: 10, Hebr. 8: ia; 

refertar ad actiones, ifuif^ 
•TMr ad qualitate 01 1 Rem. 6: 13^ 

lac. 3: 6 ) latiaa sumitar , 

1 lob. 5: 17* 
Aióxtfêogt rêiieulua , t Cor« 9: 

a; yaduiierinus , a Cor.. 1 3: 6^; 

inutilia, Tit. i: i6'f dispUcsns, 

Hebf. 6: 75 4io%mo9 povg , 

Rom. i: 28. 


^AèQog at adginiQ, aCor»8: ao. 

*AivrétTiip , somitiir paisiTa , 
Mattli. 17: ao« 

*A8vr€fTog volj? itodpf AeU 
14: 8. 

'AdvrUf A^iKva nal ^P^iQdf 
Apoc. i3: 11. 
AivfMt Matth. a6: 17 , 18, 19. 

'A^ttcip, par^ifacêre. Mare. 
6: at>y 7: 8, Lac. 10: 16; 
reiicerê , Lac. 7: 3o ; nepo^ 
nere , , abacondcrc , 1 Cor* 
i: 19 y Hebr. 7: 18 , 10: 4« 
^A^itêty pófiop , Hebr* 10: 28. 
^A^etkip rjp ngmigp nl^ip , 
1 Tim. 5: ia. 

*A^itifiis diMQtlagp Hebr* y 
a6. 

^A^Vfuip p animo conqidcrc , 
Col. 3: ai. 

Aïfutf eacdeSf oacdiêpocna^ 
Matth. a3: 3o, 35, a/} a5; 
mor« ifioUnta, ibvd. a7:46} 
{iro Tulgari 00^ icwl oijaa , 
loh. 1: 13, Uebr. a: 14* 

AÏ(Aa SuL^ijutitf Mattli. a6: a8^ 
Hebr. 9: ao» Lac. aa: ao« 
Aifux tavQHcr % lohw 4: ao. 
^ijiMe ifd t^p ni<paiajp f Act. 
18: 6. Alpot vtv iqpiov p 
Apoc. 19: tl. ^ifMT a^|ór- 
fiDi^ y Apoc. 19: i8. Alpa 
IfuptêOfÊolv f Hebr. ia; a3, 1 
Petr. 1; a. Alj^ot 4axfvXf^p 

Joh.iS: I. AlpstXQi^ifa^f 
Matth. a6: a8. 

Alpoff, /abcUa, Matth. i3: 
3| lOy 35; /<fiMyibid«ai:i6, 
Lao. 18: 43» 

fi^&P' f Maith* 10: 38 ^ Marcr 
16: iSy Lac* 6: 3o^ loh. 
10: 24, 11:48» 1 Petr. a:a4. 
AH^tPfSt^ ih oiop, Mare. 
6: 8. AÏQU^t» «t^o^f Loc. 
11: 5a. j4i^&M tpogriopp 
Lac. 11: 5a« A^it* tovroPf 
Matth. 37: a3 , Luc. a3: 18. 

^/^êt<r^«<, M^th. a7: 43. 

AHoéffiSf sscta Gjraecis, qnae 
Sa Hel. 


a;^ 


INDEX 


H^llenistis saepe oiH>^yMattli. 
ia: ai ; primam tox ófedia, 
deinde in l malam partem 
•mnta, Act. 5: 17» a4: 14, 
I Cor* 11: 19 y Gal. 5: ao. 

AtgetiZfiP , Matth. ia: 18, Loc. 

1: 54^ 
AiQitinog Sp^^cmogt Tit. 3: 10. 
^iWijpitf ,: Phil. 1: 9, Hebr. 

5: 14* 
Ai(f^V^^9 Mattli«8: 11, Rom. 

4: 1 1 y Apoc. i5: 6. 
Ai<fXQ0%iQ8^ , i Tim. 3: 8, 

AioxQoJioyia f Mare. 7: aa, 

Eph. 5: 4* 
Ai(f%(top t ï'ac. aS: 41 » 1 Cor. 

14: 35. 
AitèiPf Matth. 7: 8. ^irai^ 

iXêfiiAoavpijP y L»c» *6j 3. uiï- 

A'itijiMt, Ptil- 4: 6- 

u<?ria, Matth. 19: 9, ^7: 37, 
Act. a5: 37. u4tT*« tav <Ao- 
(i^ffov, Mattk. 11: a5. 

AlTictfACCf Act. a5: 7. 

^?w, Carpocrati Angelus, 
matth. a4; 1 M 'o*w» ♦'»*«« 
t^mp»» , loH. 7: 35 j ralio 
ifivendi, Epli. a: a.^ ^«wr 
ixéiyog f aepum Méëêianum^ 
Luc.ao: 35. AUipéfUXhop, 
Lttc. ai: 3i , Eph. i: ai , 
et aló^iS iTtfQXÓiuvoi , Eph. 
a: 7 , idem; éïg ai&paj loh. 
14: 16 ; Hebr. 5: 6 , 7: 17 ; 
%ïs rovg ocUpaS et ilg tovg 
dimag tcop aïoipow , Luc. 1: 
■33, Hebr. i3: ai, Apoc. u: i5; 
aicSveg , mundu9 f unip^rêum, 
Hebr. 1: a, lOt 3. 

Atoip^ot XQ^POi, Apoc. 14: 6. 
Atcipióp, a Cor. 4: 1 8 , a 
•Tim. 1: 9» AiWPiOp êvayyi^ 
Xinp, Apoc. 14: 6. Aioipiog, 
Matth.. 19: ai- 

*Ai€(x&aQrsla , Matth. 22: 25 , 


Gal. 5: 19» Eph. 5: Ü^ 1 
Thess. a: 3. 

'^xcf^tt^ro;, Hebr. 9: i3| loi 1. 

^AnaiQiïad'ai t 'Phil. 4: 11. 

*A*alQiügf Luc. 14: a3,Hebr. 
5: a, 7: a6| Rom. 16: i8. 

Ahcc^o$ , Matth, i3: aa, 
a Petr. a: a. 

*Ait(XTdXvTOi fco^, Hebr. 7: 16. 

*A9Uictttnav^og , a Petr. a: i4» 

^Awxva^ada , 1 Cor. 14: 33 1 
a Cor. 6: 5, lac. 3: i6. 
'AxaTa^aaiai , Luc. ai: 9- 

*A%€cvd(tiéTop naKOp, Iac« 5sS. 

"Axiifaiog^ Matth. 3: 16, 5;S| 
Phil. a: i5. 

*Ana^, id qaod aa>3itary /^ 
ma, Matth. 14: i,, Uarc. 
6: 14; 'êermo f loh. ia: 38, 
Rom. 10: i6, Gal* 3: 3* 
*^oxal ttoXifmp , Lac. ai: 9* 

*AnoXov»éïp, Matth. 19: ai, 
loh. Si ia, ia: a6^ Apoc. 
14: i3. 

•^xofW , Matth. 7: 34, iS:i3, 
Mare. 4: ao, loh. 5: 50y 
8: 38, i5: i5. Act. a8:28, 
1 Cor. 14: a. *AnovHP t^ 
intêUigêre , Act. 9: 7. *A^ 
iip immediate regit geiiiti* 
▼urn. Act, 1: 4. 

^Axgaala , Matth. 14: 9, aS: 35. 
*AiQarHg et dxQaaleCf Roffli 
7: i5, 1 Cor. 7: 5. '-^Jt^tf- 


Tijff, a Tim. 3: 3. 

*AtiQi§hfQOP 9 Matth. 8: 5. 

*A^Qt§V9f Matth. 1: aa, 5:3. 

*A^Qi^9 Act. 18: a5. '^«e'- 
|}co^^ IScraC^ry f Matth. a: 7' 

*^x^oaT«t, Matth. 7: ai. 

^AnQoarrjQiop 9 Act. a5: aS. 

*AiCQO^vgia , praepiiium, R©"' 
2: a5. "AKQO^v^lcet stam 
püioêus, Col. a: i3. *^«?<^ 
|Jt;^/« et aHQÓ^^g , coHtcmr 
tim dicitar de Gentilibos, 
Eph. ia: ^11. 

*AHQoyopi€ttog U^og ^ Mattli' 


Mare. 7: aa, Rom. i: 24, ai: 42, Eph. a: ao» 
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'u4xQo(^iptet, Act. i5: ab, Hebr. 

7: 4- ^ 
*^4jf»XiJr(0ff , Act. 28: 3i. 
*^Xd^a^QOP, Matth. a5: 7, 

a6: 7. 
•^AaCcii^ et dla^optla, Rom, 

1: 5o , lac. 4: i6. 
^AhitXaCHV , Mare. 5: 38 , 1 

Cor. i3: 1. 
•^laAi7T0ff, Rom. 8: 26, 1 

Petr. 1: 8. 
""Alakovi XuUtp, Mare. 7: 3a. 
^Ahxti iiqtiisiihop f Marc.9:49, 

Col. 4: 6. 
*^3L*jeTf^o9»y/a, Matth. 26: 34- 
•^3U|/Kaxo5 , Act. aS: 6. 
^Alfi^éi» pronti fiqtg oppo- 

xiitur Legi Moaaicae arobra» 

ticae, loh. i: 14, 17, 4:23; 

item Tg a9ixi^, ibid. 7: 18; 

est êtudium tferiiatiê , ibid. 

8: 44; iudicium iustum ^"^om. 

a: 2; &oi»a fides , ibid. 3: 7 ; 

fuga aimulatiorUs , 1 Cor. 

5: 8 ; integritas , ibid. i3: 6 ; 

M^ ^tfo^ rectum iuatumque 

esif 2 Cor. i3: 8; JSuange- 

Hum, lac. 5: 19. 
'^JliJfO'^véii' , EpTi. 4: iS* 
'^JLiyW^iMatlli.ao! 28, 2a: 16, 

lob. 7: 18 1 8: 46, 21: 24 > 

Rom. 3: 7 y 1 lob. 5: 6. 
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